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Έλληνες διδάσκαλοί και σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

ΠΡΟΛΟΓΟΣ

Η έκρηξη της Ελληνικής Επαναστάσης, το 1821, αποτελεί το μεγαλύτερο γεγονός 

και το εναρκτήριο σημείο της νεότερης Ιστορίας του Ελληνικού Έθνους κι αυτό 

γιατί αποτελεί την αφετηρία, την πηγή ζωής του νέου Ελληνικού κράτους, 

κάνοντας παράλληλα αισθητή την παρουσία της, ύστερα από έκλειψη αιώνων, 

στον πολιτικό χάρτη της Ευρώπης και του κόσμου. Η Ελληνική Επανάσταση 

εξελίχτηκε σε μεγάλο πολιτικό γεγονός για όλη την Ευρώπη. Απασχόλησε την 

ευρωπαϊκή πολιτική σκηνή περισσότερο από δώδεκα χρόνια. Μπόρεσε να τραβήξει 

τα βλέμματα των τότε μεγάλων δυνάμεων επάνω της και να τις αναγκάσει να 

ενδιαφερθούν θετικά για την τύχη της, να υπογράψουν Πρωτόκολλα και Συνθήκες 

για την αίσια έκβαση της Επανάστασης, σε αντίθεση με την τότε πολιτική τους 

αντίληψη. Η Επανάσταση προκάλεσε τη συγκίνηση της κοινής γνώμης, κέντρισε το 

ενδιαφέρον και τον ενθουσιασμό των Ευρωπαίων, προκάλεσε το κίνημα του 

Φιλελληνισμού, παρουσιάστηκε σαν νέα αναλαμπή και εκδήλωση του ρομαντισμού, 

του φιλελευθερισμού και της αφύπνισης των εθνοτήτων.

Το νεοσύστατο ελληνικό κράτος είχε μια ιδιαίτερη και ξεχωριστή σχέση με τη 

Βαυαρία. Οι ιδιαίτεροι δεσμοί που δημιουργήθηκαν ανάμεσα στην Ελλάδα και στη 

Βαυαρία οφείλονται κυρίως στον Λουδοβίκο Α' που ήταν λάτρης του 

αρχαιοελληνικού πολιτισμού και ένας από τους πιο ένθερμους υποστηρικτές του 

ελληνικού αγώνα. Την εποχή αυτή διαφωτίζεται και μια δεύτερη μεγάλη 

προσωπικότητα, ο καθηγητής Φρειδερίκος Θείρσιος, ο μέγας πνευματικός 

κηδεμόνας του επαναστατημένου έθνους και ισόβιος παραστάτης των Ελλήνων 

του Μονάχου. Αυτός προσέλκυσε τους Έλληνες στο πανεπιστήμιο του Μονάχου, 

στην Ακαδημία των Καλών Τεχνών και στις Ανώτατες Στρατιωτικές Σχολές, ίδρυσε 

ιδιωτικά εκπαιδευτήρια για τη μόρφωση των νεαρών παιδιών και πρότεινε στην 

Ακαδημία να έρθει σε επαφή με τα ελληνικά εκπαιδευτήρια στο Βουκουρέστι, στη 

Σμύρνη, στη Χίο, στην Κέρκυρα. Πολλοί από τους λόγιους και διδάσκαλους που
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είχαν αποκτήσει αξιόλογη πανεπιστημιακή μόρφωση στα ευρωπαϊκά πανεπιστήμια 

προτάθηκαν και έγιναν μέλη της Βασιλικής Ακαδημίας του Μονάχου.

Οι άνθρωποι αυτοί συνεισέφεραν τα μέγιστα στα πρώτα χρόνια συγκροτήσεως 

του ελληνικού κράτους, που είχε ανάγκη από μορφωμένα στελέχη, που θα το 

πλαισίωναν και θα του έδιναν μια σύγχρονη, για την εποχή, πνοή. Η συμβολή των 

Βαυαρών στην αναγέννηση της πατρίδος μας και η επίδραση των Ελλήνων από τη 

Βαυαρία στη διαμόρφωση του ελληνικού κράτους είναι αδιαμφισβήτητη. Οι 

μακροχρόνιοι δεσμοί με τη Βαυαρία διατηρούνται μέχρι σήμερα και η παλαιά 

βαυαρική πρωτεύουσα συνεχίζει να διατηρεί σημαντική ελληνική κοινότητα, ενώ 

το πανεπιστήμιό της αποτελεί πρότυπο στη διδασκαλία και στη μελέτη των 

ελληνικών σπουδών.

Η παρούσα εργασία προσπαθεί να διαφωτίσει τους δεσμούς που αναπτύχθηκαν 

μεταξύ των Ελλήνων και των βαυαρικών εκπαιδευτικών ιδρυμάτων, το 

Πανεπιστήμιο, την Ακαδημία των Καλών Τεχνών και την Ακαδημία των Επιστημών. 

Η προσέγγιση του θέματος βασίστηκε κυρίως σε αυθεντικές πηγές, στα αρχεία των 

εν λόγω ιδρυμάτων και στα αρχεία του βαυαρικού κράτους. Χρησιμοποιήθηκε 

αυθεντικό υλικό όπως είναι οι φάκελοι εκλογής των μελών της Ακαδημίας των 

Επιστημών και τα πρακτικά συνεδρίασης των αντίστοιχων Τάξεων.

Στόχος της παρούσας εργασίας είναι να διαφωτίσει τους δεσμούς που 

αναπτύχθηκαν μεταξύ των Ελλήνων και των βαυαρικών εκπαιδευτικών ιδρυμάτων 

με το Πανεπιστήμιο, τις Στρατιωτικές Σχολές, την Ακαδημία Καλών Τεχνών και την 

Ακαδημία των Επιστημών του Μονάχου τον 19° αιώνα. Παράλληλα επιδιώξαμε να 

εξετάσουμε το βαυαρικό παράγοντα στη διαμόρφωση του πνευματικού πυρήνα, 

του κοινωνικού και πολιτικού βίου του τόπου μας. Στο βαυαρικό παράγοντα 

περιλαμβάνουμε και τους Έλληνες του Μονάχου οι οποίοι βρέθηκαν στο Μόναχο 

κυρίως για να ολοκληρώσουν ή να συνεχίσουν τις σπουδές τους σε κάποιο από τα 

αναφερόμενα ιδρύματα. Πρωταρχικός μας στόχο αποτέλεσε η αποσαφήνιση της 

σχέσης των Ελλήνων, η διαδικασία με την οποία εισάγονταν στα εκπαιδευτήρια
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αλλά και η διασύνδεση των λογιών με τη Βασιλική Ακαδημία Επιστημών του 

Μονάχου. Ποια ήταν η αιτία, η αφορμή της προσέγγισης, πως ξεκίνησε, για ποιο 

λόγο και σε ποιο βαθμό έφτασε η σχέση των Ελλήνων με τη Βαυαρία, είναι κάποια 

από τα πρώτα ερωτήματα που τέθηκαν εξαρχής. Ανάλογα, επιχειρήσαμε να 

κάνουμε ορατή τη σχέση της Βαυαρίας με τα Ελληνικά κέντρα, τη στάση της μέσα 

στο γενικευμένο φιλελληνικό κλίμα, που όχι μόνο καταγράφει τους περισσότερους 

εθελοντές στον Αγώνα, αλλά αριθμεί στις τάξεις της και τους σημαντικότερους 

υποστηρικτές σε διεθνές πεδίο.

Η επιλογή του θέματος προέκυψε, ύστερα από αναφορές, από τις σχέσεις του 

λόγιου και δημοσιογράφου Διονύσιου Θερειανού με Έλληνες και Ευρωπαίους 

λόγιους, αλλά, κυρίως, από τους δεσμούς που διατηρούσε με τη Βασιλική Ακαδημία 

των Επιστημών του Μονάχου. Για να παρακολουθήσουμε το σύνδεσμο του 

Θερειανού, αλλά, πιθανότατα, και άλλων λογίων, με την Βαυαρική Βασιλική 

Ακαδημία των Επιστημών, αλλά και γενικότερα τις σχέσεις που αναπτύχθηκαν με 

τη Βαυαρία, έπρεπε να μεταβούμε στο Μόναχο. Έχοντας ξεκαθαρίσει το 

αντικείμενο και το σκοπό της ερευνάς μας, προσπαθήσαμε να συγκεντρώσουμε 

στοιχεία που διαφωτίζουν, επιβεβαιώνουν ή, ακόμα, και προσδιορίζουν, με μια 

πρωτότυπη θεώρηση, τις σχέσεις των Ελλήνων με τα βαυαρικά ιδρύματα.

Η ανεύρεση των στοιχείων της έρευνας ήταν επίπονη επειδή ένα μεγάλο και 

σημαντικό τμήμα του αρχείου, που μας ενδιέφερε χρονολογικά, είχε καταστραφεί 

από τους βομβαρδισμούς του Β' Παγκοσμίου Πολέμου, και επειδή, τα λιγοστά 

στοιχεία που ανακαλύπταμε ήταν δυσανάγνωστα λόγω της παλαιότητάς τους, 

αλλά και λόγω της αδυναμίας μας να αποκωδικοποιήσουμε τη γερμανική 

χειρόγραφη γραφή που παρουσίαζε και αλλαγές από τα μέσα του 19ου αιώνα. Το 

πρόβλημα αντιμετωπίστηκε ύστερα από παρακολούθηση σεμιναρίων στα 

αντίστοιχα τμήματα του Πανεπιστημίου του Μονάχου στη «Deutsche 

Schreibschrift» και «Gotische (altdeutsche) Schreibschrift», παλαιές γραφές, και με 

σημαντική βοήθεια των υπευθύνων των αρχείων μπορέσαμε να συλλέξουμε και να
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αξιολογήσουμε το απαραίτητο υλικό για την ερευνά μας. Για να μπορέσουμε να 

εκτιμήσουμε με ακρίβεια τις πρωτογενείς και δευτερογενείς πηγές μελετήσαμε την 

ιστορική περίοδο του 19ου αιώνα, τα σημαντικά γεγονότα εκείνης της εποχής, τους 

παράγοντες που επηρέασαν την ίδρυση των Ακαδημιών στην Ευρώπη και στη 

Βαυρία και το φιλελληνικό κίνημα, όπως αυτό εκδηλώθηκε στην Ευρώπη, τη 

Γερμανία και τη Βαυαρία. Έχοντας να αντιμετωπίσουμε όλες αυτές τις δυσκολίες 

που σχετίζονταν, κατά πρώτον, με το ίδιο το θέμα και, κατά δεύτερον, με τις 

συνθήκες που έπρεπε να αναζητήσουμε το σχετικό υλικό, επιβαλλόταν να 

καταρτίσουμε λεπτομερές σχέδιο διαχείρισης των δεδομένων, ώστε να καθίσταται 

αξιοποιήσιμη η παραμικρή πληροφορία.

Μετά από την αναζήτηση και ανεύρεση του αρχειακού υλικού, την επικύρωση 

των στοιχείων από βιβλιογραφικές πηγές, τη μεθοδική καταγραφή, επεξεργασία 

και ταξινόμησή τους μπορέσαμε και συνθέσαμε την εργασία μας καταλήγοντας στο 

ερευνητικό μας πόρισμα. Το απαραίτητο υλικό για την έρευνα αναζητήθηκε στα 

Αρχεία της Ακαδημίας του Μονάχου και συγκεκριμένα: Personalakte, Wahlakte, 

Sekretariat, Gesamtverzeichnis der Mitglieder, Protokoll der Akademie, στο Matrikel 

Buch της Ακαδημίας Καλών Τεχνών, στο Matrikel Buch του Πανεπιστημίου, στην 

Κεντρική Κρατική Βιβλιοθήκη- Bayerische Staatsbibliothek- και συγκεκριμένα: 

Handschriftabteilung, Thierschiana, Klenzeana, στα Κρατικά Αρχεία της Βαυαρίας - 

Bayerisches Staatsarchiv-, στα Κεντρικά Κρατικά Αρχεία της Βαυαρίας -Bayerisches 

Hauptstaatsarchiv-, στο Μυστικό Αρχείο του Μονάχου- Geheimes Hausarchiv-.

Πρώτη μας φροντίδα ήταν η εξακρίβωση της γνησιότητας και αξιοπιστίας των 

πηγών μας. Ως προς τη γνησιότητα, δεν υπήρχε λόγος αμφιβολίας, καθότι το υλικό 

ανήκει σε επίσημους και κρατικούς φορείς' ως προς την αξιοπιστία έπρεπε να 

ελέγξουμε κατά πόσο οι συγγραφείς και το περιεχόμενο των πηγών δεν 

αποσκοπούσαν να παραπλανήσουν εκείνους που θα τα διαβάσουν μεταγενέστερα. 

Στη περίπτωσή μας τα περισσότερα πρωτότυπα κείμενα είναι επιστολές και η
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πιθανότητα της παραπλάνησης θεωρείται σχεδόν αβάσιμη, καθόσον η εξαπάτηση 

θα αφορούσε τον παραλήπτη και έτσι δεν θα υπήρχε μακροχρόνια αλληλογραφία.

Το επόμενο βήμα ήταν να ερμηνεύσουμε ή να εξηγήσουμε τις πληροφορίες που 

αποκτήσαμε από τις γνήσιες και αξιόπιστες πηγές. Προσπαθήσαμε να 

προσεγγίσουμε γνωστικά τις μαρτυρίες και, αναζητώντας, να εξηγήσουμε τα 

αντικειμενικά αίτια και τους αντικειμενικούς λόγους κάτω από τους οποίους 

αναπτύχθηκαν οι δεσμοί της Βαυαρίας με τους Έλληνες. Παραθέτοντας ουσιαστικά 

όλες τις πηγές που έχουν συνάφεια ειδικά και γενικά με την έρευνά μας και 

εξακριβώνοντας την ιστορική τους αξία, προσπαθήσαμε να δώσουμε μια ενιαία, 

συνθετική αφήγηση, όσο πιο αληθινή και αντικειμενική. Επειδή θελήσαμε να 

δείξουμε με έμφαση ότι ορθά στηρίζεται ο ισχυρισμός μας και να παρουσιάσουμε 

την ιστορική πραγματικότητα της έρευνάς μας, παραθέσαμε αυτολεξεί χωρία και 

ακέραια τμήματα από τις πηγές μας.

Αφού συγκεντρώσαμε τις πηγές μας, αρχίσαμε με μεθοδικό τρόπο να τις 

καταγράφουμε. Το επόμενο στάδιο ήταν η συγκρότηση της βιβλιογραφίας μας. 

Αρχικά αναζητήσαμε βιβλία γενικού περιεχομένου που σχετίζονται με την ιστορία 

της Ευρώπης, της Γερμανίας, της Βαυαρίας και της Ελλάδας τον 19° αιώνα. 

Μελετώντας διεξοδικά τη βιβλιογραφία των γενικών βιβλίων, εξετάσαμε τις 

επιπλέον βιβλιογραφικές παραπομπές και εντοπίσαμε ειδικότερες μελέτες που 

αφορούν τον ευρωπαϊκό και γερμανικό φιλελληνισμό, αλλά και την επιρροή που 

άσκησε το κίνημα σε επιστήμονες, λόγιους, καλλιτέχνες και άρχοντες της εποχής. 

Οι βιβλιογραφίες και παραπομπές των ειδικότερων βιβλίων μας οδήγησαν σε πιο 

εξειδικευμένες βιβλιογραφίες που αφορούσαν τη βαυαρική φιλελληνική στάση, το 

ρόλο των βαυαρών φιλελλήνων καί τη στάση των ανώτερων εκπαιδευτικών 

ιδρυμάτων του κρατιδίου.

Η καταγραφή, ο καταρτισμός της βιβλιογραφίας μας έγινε με βάση τα 

βιβλιογραφικά δελτία. Για μεγαλύτερη ευκολία, η διαδικασία έγινε χειρόγραφα, 

αλλά, και ηλεκτρονικά. Η ηλεκτρονική καταγραφή της βιβλιογραφίας είναι
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εύχρηστη και επωφελής σε σχέση με την παραδοσιακή- χειρόγραφη μέθοδο. Με 

μεγάλη ευκολία μπορέσαμε να ανατρέξουμε στα βασικά στοιχεία του βιβλίου ή, 

γενικότερα, της αρχειακής πηγής, να βρούμε τις σημειώσεις που κρατήσαμε κατά 

την ανάγνωση και να θυμηθούμε τις σκέψεις που κάναμε όταν μελετήσαμε το 

συγκεκριμένο σύγγραμμα. Έτσι η αποδελτίωση του πληροφοριακού υλικού έγινε με 

ιδιαίτερη ακρίβεια, χωρίς να οδηγηθούμε σε εσφαλμένα συμπεράσματα και χωρίς 

να χάσουμε πολύτιμο χρόνο.

Η συλλογή του υλικού μας, μας επέτρεψε να σχηματίσουμε μια πρώτη γνώμη για 

την έρευνά μας και έτσι επιχειρήσαμε την προκαταρκτική καταγραφή της εργασίας 

μας. Ο σκοπός της πρώτης σύνταξης είναι να αποκτήσουμε εποπτεία του υλικού 

ώστε να μπορέσουμε να διορθώσουμε τις αδυναμίες που εμφανίζει. Στη συνέχεια 

φροντίσαμε, με περεταίρω επεξεργασία, να δώσουμε στο σύγγραμμα την τελική 

του μορφή. Έχοντας ακολουθήσει πιστά την επιστημονική ιστορική μεθοδολογία 

καταλήξαμε στην ιστορική συγγραφή του πονήματος μας.

Στην αρχή, με την ιστορική εισαγωγή, γίνεται μια προσέγγιση στις κοινωνικές και 

πολιτιστικές ιδιαιτερότητες που εμφανίστηκαν στην Ευρώπη και τη Βαυαρία μέχρι 

τον 19° αιώνα. Η Ευρώπη πέρασε πολλούς κλυδωνισμούς και ακολούθησε τροχιά 

μαρασμού και ανόδου, επηρεάζοντας άμεσα τη βιοτική κατάσταση των πολιτών. 

Κάνοντας μια συγκριτική αναφορά ανά τους αιώνες στην Ευρώπη και στη Βαυαρία 

προέκυψε ότι η κοινωνία του Μονάχου ακολούθησε με ιδιαίτερη ευκολία τα 

πνευματικά ρεύματα της Ευρώπης, προβάλλοντας τα χαρίσματα της αναπτυγμένης 

κοινωνίας που παρουσίαζε. Αυτό το οφείλει κυρίως στην ύπαρξη του 

Πανεπιστημίου και στην Ακαδημία, αλλά και στους μονάρχες που είχαν μια 

αδυναμία, αν όχι απαραίτητα στις επιστήμες, σίγουρα όμως στο ωραίο και το 

στιλπνό. Στο Μόναχο επικρατούσε καρποφόρο κλίμα για τη μελέτη των κλασικών 

σπουδών. Αυτό έγινε ιδιαίτερα αντιληπτό με τη στέψη του Λουδοβίκου Α' σε 

βασιλιά της Βαυαρίας. Ο Λουδοβίκος Α' είναι γνωστός για τη λατρεία του στην 

αρχαιότητα και για τη φιλελληνική του δράση. Έτσι το Μόναχο απέκτησε
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νεοκλασικά κτίσματα που κοσμούν μέχρι τις μέρες μας την πόλη τονίζοντας τη 

λαμπρή φιλελληνική εποχή.

Τα επόμενα δύο κεφάλαια της εργασίας επικεντρώνονται στο φιλελληνικό 

κίνημα, όπως αυτό εκδηλώθηκε στην Ευρώπη και στη Βαυαρία. Γίνεται αναφορά 

στις φιλελληνικές δράσεις των οργανωμένων κομιτάτων, αλλά κυρίως στην 

καλλιτεχνική και πολιτισμική επιρροή του ρεύματος. Ο Φιλελληνισμός των 

Βαυαρών ξεχωρίζει από τις άλλες χώρες. Έχοντας κύριους εκφραστές τον βασιλιά 

Λουδοβίκο Α' και τον καθηγητή Φρειδερίκο Θήρσιο κάνουν το Μόναχο κέντρο του 

φιλελληνικού κινήματος της Γερμανίας.

Στο όγδοο κεφάλαιο επιχειρείται να γίνει γνωστή η περίπτωση του διάσημου 

φιλέλληνα Βαυαρού Φρίντριχ Τίρς, καθηγητή της Κλασικής Φιλολογίας στο 

Μόναχο. Η προσφορά αυτού του ανθρώπου στον ελληνισμό είναι απαράμιλλη. Η 

αδιάκοπη επαφή του με ελληνικούς αλλά και διεθνείς παράγοντες καθώς και η 

ενασχόλησή του με τα προβλήματα του ελληνικού χώρου τον κατέστησαν 

ιδιάζοντα του ελληνικού ζητήματος. Ο Thiersch, γνωστός στην επαναστατημένη 

Ελλάδα με το όνομα Φρειδερίκος Θείρσιος υπήρξε, κατά τη διάρκεια του ελληνικού 

απελευθερωτικού αγώνα και έπειτα στην αυγή της ελληνικής ανεξαρτησίας, ο 

κύριος εμπνευστής και καθοδηγητής του φιλελληνικού κινήματος στη Βαυαρία. Ο 

διαπρεπής ελληνιστής λόγιος υπήρξε ο μαχητικότερος υπερασπιστής και 

δραστηριότερος αρωγός του ελληνικού αγώνα.

Το ένατο κεφάλαιο της εργασίας επικεντρώνεται στο ρόλο των Ελλήνων της 

διασποράς. Οι Έλληνες που είχαν εγκατασταθεί στις χώρες της Αυστρίας, της 

Ουγγαρίας, της Γερμανίας, της Ιταλίας και στη Νότια Ρωσία, ίδρυσαν θαυμάσιες 

παροικίες και εξελίχτηκαν με το πέρασμα του χρόνου σε ένα οικονομικό και 

πνευματικό φυτώριο, που επέδρασε τόσο πολύ στην προπαρασκευή του Ελληνικού 

Γένους για την απόκτηση της ελευθερίας και της ανεξαρτησίας.

Οι Έλληνες της Γερμανίας και κυρίως της Βαυαρίας είναι το αντικείμενο του 

επομένου κεφαλαίου. Η ελληνική κοινότητα του Μονάχου δεν ήταν ιδιαίτερα
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γνωστή αν τη συγκρίνουμε με την κοινότητα της Βιέννης ή της Βενετίας. Παρ' όλα 

αυτά ήταν μια ενεργή κοινότητα αποτελούμενη κυρίως από νέους που έρχονταν 

στη πόλη για σπουδές σημαδεύοντας την πορεία της νεότερης Ελλάδος με τη 

μετέπειτα δράση τους. Ο Friedrich Thiersch με πρωτοβουλία του ιδρύει σχολείο για 

τα ορφανά παιδιά και τα παιδιά των οπλαρχηγών των Ελλήνων στο Μόναχο και 

ανοίγει το δρόμο στα ελληνόπουλα για τα γερμανικά πανεπιστήμια. Οι Έλληνες 

επέλεγαν να παρακολουθήσουν μαθήματα σε κάποιο από τα Πανεπιστήμια της 

Βαυαρίας, στη Ναυτική Σχολή Δοκίμων, στη Στρατιωτική Σχολή Ευελπίδων και 

στην Ακαδημία των Καλών Τεχνών. Τα όποια έξοδα απαιτούνταν, καλύπτονταν 

αρχικά από τις φιλελληνικές οργανώσεις και μετέπειτα από τις ελληνικές 

κυβερνήσεις του Καποδίστρια και του Όθωνα. Το στολίδι της ελληνικής κοινότητας 

αποτελεί αναμφισβήτητα ο ναός του Σωτήρα (Salvatorkirche), που εκχωρήθηκε το 

1828 από το Λουδοβίκο Α' στους Έλληνες και ως σήμερα ανήκει στην ελληνική 

κοινότητα του Μονάχου. Ο Ελληνισμός του Μονάχου έχει συνεισφέρει σημαντικά 

στη θεσμική οργάνωση και λειτουργία του νεοσύστατου ελληνικού κράτους.

Στο εντέκατο κεφάλαιο καταγράφεται η φιλοσοφία με την οποία ιδρύθηκαν οι 

Ακαδημίες στην Ευρώπη και η επιρροή που άσκησε στο να ιδρυθεί και στο 

Μόναχο. Η ιστορική αναφορά της ιδρύσεως των Γερμανικών Ακαδημιών και της 

Ακαδημίας του Μονάχου βοηθά στο να κατανοήσουμε τον τρόπο που 

λειτουργούσε η Ακαδημία, προβάλλοντας τις όποιες διοικητικές ιδιαιτερότητες και 

ερευνητικές δραστηριότητες είχε. Η εκλογή των μελών της ήταν μια δύσκολη 

διαδικασία και η επιλογή γινόταν με αυστηρά κριτήρια. Αυτό προκαλεί μεγάλο 

θαυμασμό απέναντι στους Έλληνες που κατάφεραν και εκλέχτηκαν ως μέλη της 

Ακαδημίας. Η ανεύρεση των ελληνικών μελών ήταν ιδιαίτερα δύσκολη, διότι το 

αρχείο της Ακαδημίας της περιόδου του 19ου αιώνα είχε καταστραφεί σχεδόν 

ολάκερο από τους βομβαρδισμούς του Β' Παγκοσμίου Πολέμου. Στους κύκλους των 

Ακαδημαϊκών αριθμούνται δεκαπέντε Έλληνες λόγιοι και επιστήμονες. Μεγάλη 

σημασία έχει η αναφορά στις δύο διαθήκες της Ακαδημίας των γνωστών Ελλήνων,

ΠΡΟΛΟΓΟΣ
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Χρηστάκη Ζωγράφου και Διονύσιου Θερειανού, για την προώθηση των ελληνικών 

σπουδών.

Στο τελευταίο κεφάλαιο παρατίθεται η αλληλογραφία του Ειρηναίου Θήρσιου με 

τον Άνθιμο Γαζή. Από τις επιστολές μπορούμε να διακρίνουμε την ιδιαίτερη σχέση 

που είχαν οι δύο άνθρωποι και την αφοσίωσή τους στην πνευματική καλλιέργεια 

των Ελλήνων μαθητών και φοιτητών. Η όλη διαπραγμάτευση πλαισιώνεται από 

φωτογραφικό υλικό των σημαντικότερων εκθεμάτων και ολοκληρώνεται με την 

παράθεση ανέκδοτου και εκδιδομένου υλικού.

Με την ολοκλήρωση του πονήματος μου, θα ήθελα να ευχαριστήσω όλους 

αυτούς, που μου παρείχαν στήριξη και βοήθεια όλα αυτά τα χρόνια της μεγάλης 

προσπάθειας. Αρχικά θέλω να ευχαριστήσω τον επιβλέποντα της διδακτορικής 

μου διατριβής κ. Απόστολο Παπαϊωάννου, Καθηγητή στο Παιδαγωγικό Τμήμα 

Νηπιαγωγών, ο οποίος με βοήθησε με τον καλύτερο δυνατό τρόπο σε όλα τα 

στάδια της εργασίας μου, στοχεύοντας στη βελτίωση της επιστημονικής επάρκειας 

της γνώσης, της σκέψης και του έργου μου στο σύνολό του.

Ένθερμες είναι και οι ευχαριστίες που οφείλω στους συνεπιβλέποντες της 

διδακτορικής μου διατριβής, τον κ. Δημήτριο Ζάχαρη και τον κ. Σπύρο Πανταζή, 

Καθηγητές του Παιδαγωγικού Τμήματος Νηπιαγωγών του Πανεπιστημίου 

Ιωαννίνων, οι οποίοι μου παρείχαν πολύτιμη συνεργασία, συμβουλές και 

κατευθύνσεις σχετικά με την εργασία μου, συμβάλλοντας καίρια στην ολοκλήρωσή 

της.

Οφείλω να ευχαριστήσω επίσης, όλα τα μέλη του παιδαγωγικού Τμήματος 

Νηπιαγωγών, τα οποία είτε άμεσα, είτε έμμεσα συνέβαλαν κατά τη διάρκεια 

εκπόνησης της εργασίας μου και παρείχαν αβίαστα τη βοήθειά τους όποτε την 

αναζήτησα.

Ευχαριστώ θερμά τους υπευθύνους των βαυαρικών αρχείων που μου επέτρεψαν 

να έχω άμεση πρόσβαση ακόμα και σε σπάνια αρχεία της συλλογής τους, τους 

κοσμήτορες των Τάξεων της Ακαδημίας του Μονάχου, τον υπεύθυνο του αρχείου
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της Ακαδημίας που έθεσαν στη διάθεσή μου τα πολύτιμα έγγραφα και μου 

παρείχαν κάθε βοήθεια για να φέρω σε αίσιο πέρας τη διατριβή αυτή.

Τέλος θέλω να ευχαριστήσω τους γονείς μου και τον αδερφό μου οι οποίοι όλα 

τα χρόνια της προσπάθειάς μου έδειξαν υπομονή και κατανόηση.

ΠΡΟΛΟΓΟΣ
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1. ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Στις απαρχές των κοινωνικοπολιτισμικών ρευμάτων και της εξέλιξης της 

ανθρώπινης διανόησης ο χώρος της Ευρωπαϊκής Ηπείρου υπήρξε η κονίστρα όπου 

συντελέστηκε, εξελίχθηκε και τελειοποιήθηκε αυτό που οι ιστορικοί σήμερα 

ονομάζουν ανθρώπινο πολιτισμό. Ο πλουραλισμός των πολιτισμών παγκοσμίως, 

όπως αυτός γίνεται κατανοητός από την ιστορική έρευνα, οφείλεται στα 

επιτεύγματα των πολιτισμών που γεννήθηκαν και μεγαλούργησαν στα 

γεωγραφικά, συνεχώς μεταβαλλόμενα για πολλούς αιώνες, όρια της Ευρωπαϊκής 

Ηπείρου. Οι πολιτισμοί της Ευρώπης έχοντας διαφορετικά χαρακτηριστικά αλλά 

και κοινά στοιχεία, προσδιορίστηκαν από αυτά έτσι όπως αποτυπώθηκαν στη 

συνέχεια. Ένα από τα χαρακτηριστικά της Ευρώπης είναι η πολλαπλότητα, η οποία 

τη σχηματοποίησε δίνοντάς της τη δυνατότητα ανάπτυξης διαφορετικών 

πολιτισμών. Ο πολιτισμικός πλουραλισμός, έχοντας ως αφετηρία την αρχαία 

Ελλάδα, συνεχίστηκε αδιάκοπα δίνοντας τη σκυτάλη στους Ρωμαίους, το Βυζάντιο 

και κορυφώθηκε τον 16° αιώνα, την εποχή της Αναγέννησης ή του Μεσαίωνα, 

περίοδοι εντατικής αναζήτησης των απαρχών της Ευρώπης, που θα συντελούσε 

στην εύρεση βοηθητικών παραγόντων για τη μελλοντική ισορροπία της γηραιάς 

ηπείρου. Η μελλοντική ενότητα και το συναίσθημα της συλλογικότητας θα 

αποτελούσαν τις βασικές αρχές συντήρησης μιας τόσο αρχέγονης γης, όπως η 

Ευρώπη. Οι μεγάλες εξερευνήσεις και ανακαλύψεις των νέων Ηπείρων, κυρίως της 

Αμερικής, η επαφή με άλλους πολιτισμούς και η αντιμετώπιση του κοινού 

ισλαμικού κινδύνου, καλλιέργησαν τις παραπάνω αρχές ως θεμελιώδεις για τη 

συνέχιση της ιστορικής της πορείας. Αυτή η αντιδιαστολή, που φέρνει στο φως τις 

διαφορές με τους άλλους λαούς, επιτρέπει στους Ευρωπαίους να αποκτήσουν 

σαφέστερη εικόνα για τις δικές τους ιδιαιτερότητες και την ιδιαίτερη κουλτούρα 

τους.
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Η Ευρωπαϊκή Ήπειρος αποτέλεσε το κέντρο γύρω από το οποίο αναπτύχθηκαν 

οι διάφοροι πολιτισμοί. Εδώ και 2500 χρόνια τουλάχιστον αποτελεί τον κεντρικό 

πυρήνα της δημιουργίας του σύγχρονου Πολιτισμού και των Επιστημών. Οι άλλες 

Ήπειροι ή είχαν παρακμάσει, ή βρίσκονταν στην αρχή της δημιουργίας του δικού 

τους πολιτισμού, όπως η Αμερική και η Αυστραλία, όπου σε μεγάλο βαθμό ο δικός 

τους πολιτισμός δεν αναπτύχθηκε από τους αυτόχθονες, αλλά μπολιάστηκε από 

τους ευρωπαίους μετανάστες που ήταν φορείς της ευρωπαϊκής συνείδησης. Η 

Ευρώπη σε πολλά σημεία κατάφερε να επηρεάσει πνευματικά και πολιτισμικά τον 

κόσμο επιβάλλοντας στους άλλους λαούς κατά ποικίλο τρόπο τον πολιτισμό της. 

Τα περισσότερα και σημαντικότερα επιτεύγματα του ανθρωπίνου γένους 

ανέκυψαν στο λίκνο του ευρωπαϊκού πολιτισμού. Ωστόσο, εκτός από τις λαμπρές 

αυτές στιγμές πολιτισμικού κύρους, αποτέλεσε θέρετρο πάρα πολλών πολέμων, 

διαταραχών και συγκρούσεων. Υπήρξαν περίοδοι που καταδίκασαν τη Γηραιά 

ήπειρο στο σκοτάδι και στην παρακμή και την οδήγησαν σε αδιέξοδο. Οι μεταξύ 

τους πόλεμοι, οι βαρβαρικές επιδρομές, η εισβολή των Μογγόλων, η συνεχώς 

αυξανόμενη δύναμη της εκκλησίας και η ανάμειξή της στο κράτος, είναι 

παράγοντες που οδηγούν την Ευρώπη σε τέλμα. Μέσα σε όλες αυτές τις 

αλλεπάλληλες αλλαγές, η ελληνική γλώσσα αποτελεί απαραίτητο εργαλείο 

προόδου και ανάπτυξης και αντίστροφα, η στέρησή της ορόσημο μαρασμού και 

κατάπτωσης.

Ο πρώτος και ο μεγαλύτερος ευρωπαϊκός πολιτισμός θεωρείται ο Ελληνικός. Στη 

συνέχεια αναπτύχθηκε ο ελληνορωμαϊκός για να δώσει τη θέση του στη 

χριστιανική Βυζαντινή Αυτοκρατορία. Σε όλες αυτές τις χρονικές περιόδους ο 

κλασικός πολιτισμός, δηλαδή ο αρχαίος Ελληνικός, θεωρούνταν απαραίτητο 

εργαλείο για την εξέλιξη και την ανάπτυξη της κοινωνίας και συνεχώς αντικείμενο 

μελέτης και θαυμασμού. Η έκρυθμη στέρηση της ελληνικής γλώσσας και του 

πολιτισμού της, είναι μια από τις ενέργειες που αναστέλλει την ανάπτυξη στην 

Ευρώπη, την καταδικάζει σε πλήρη άγνοια, σε αμάθεια και τη ρίχνει στο απόλυτο

ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΕΙΣΑΓΩΓΗ
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σκότος. Η παλινόρθωση θα επέλθει ύστερα από δύσκολες προσπάθειες, 

συγκρούσεις και αιματηρούς αγώνες. Η μελέτη της αρχαίας ελληνικής γλώσσας, η 

γενικότερη αναζήτηση των επιτευγμάτων των αρχαίων πολιτισμών ξεκινά να 

εμφανίζεται διατακτικά στην Ευρώπη την εποχή της Αναγέννησης.

1.2 Η Ευρώπη στο Μεσαίωνα

Ο αρχαίος ελληνικός πολιτισμός για μια τεράστια περίοδο παραμένει άγνωστος. 

Η μεγαλύτερη δοκιμασία που πέρασε η ελληνική γλώσσα αλλά και όλες οι 

επιστήμες στη Δύση, είναι την περίοδο του Μεσαίωνα (δηλ. από το 375, την αρχή 

της μετακίνησης των λαών ή το 476 μ. X., έτος καταλύσεως του Ρωμαϊκού κράτους, 

μέχρι το 1453, πτώση της Κωνσταντινούπολης ή το 1492, ανακάλυψη της Αμερικής 

ανάλογα με τους ιστορικούς). Ο Μεσαίωνας έμεινε στην ανθρώπινη ιστορία 

γνωστός ως οι "Σκοτεινοί Αιώνες", καθώς επιδίωξαν να διατηρήσουν σκόπιμα τα 

πνεύματα σε άγνοια και καταδίκασαν την ανθρωπότητα στην πιο μεγάλη 

πνευματική καθυστέρηση1. Ήταν μία περίοδος οπισθοδρόμησης, σκοταδισμού 

αλλά, παράλληλα, και ζυμώσεων για τη δημιουργία των νέων εθνών και των νέων 

ιδεών και ανακαλύψεων. Την περίοδο αυτή επικρατεί το φεουδαρχικό καθεστώς, η 

αυστηρή θεοκρατία, ο δογματικός Ρωμαιοκαθολικισμός2. Η ελεύθερη σκέψη και η 

επιστημονική έρευνα ήταν ανύπαρκτη. Κάτω από αυτές τις συνθήκες χάθηκε και η 

γνώση για την αρχαία ελληνική γλώσσα. «Graeca sunt, non leguntur», δεν 

διαβάζουμε Ελληνικά, ήταν ένας κανόνας ευρείας ισχύος εκείνη την εποχή. Τον 

ορθολογισμό των Ελλήνων διαδέχθηκε ο μυστικισμός της θρησκείας και την 

προσπάθεια για κατανόηση της φύσης αντικατέστησε η ερμηνεία της Αγίας

1 A m o Borst: Lebensform en im  M ittelalter: Propylaen, σελ. 14, 21
2 Evangelos Konstantinou, Ursula Wiedenmann'. Europaischer Philhellinismus, Ursachen und 
Wirkungen, Philhellenische Studien Band I, σελ. 154.
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Γραφής. Η αρχή κάθε επιστημονικής προσπάθειας ήταν ότι όλα όσα είναι δυνατό 

να κατανοήσει ο άνθρωπος περιέχονται στην Αγία Γραφή και το μόνο που 

χρειάζεται για την κατανόηση του κόσμου είναι η συστηματική μελέτη της, στο 

πλαίσιο που καθορίζουν οι εκάστοτε πνευματικοί ηγέτες.

Η γνώση που χάθηκε στην Ευρώπη κατά τη διάρκεια του Μεσαίωνα διασώθηκε 

στον Αραβικό πολιτισμό που άνθισε την περίοδο αυτή κάτω από την επίδραση του 

Ισλάμ. Ελληνικά και Ρωμαϊκά συγγράμματα μεταφράζονται στα Αραβικά και 

γίνονται αντικείμενα μελέτης. Τα συγγράμματα, τα χειρόγραφα κείμενα και 

γενικότερα ο πλούτος της αρχαίας γραμματείας συγκεντρώνεται στα 

μοναστηριακά κέντρα, ελέγχεται από αυτά και γενικότερα από τον ανώτερο 

κλήρο. Σ' αυτά δεν δημιουργήθηκαν μόνο οι σπουδαιότερες βιβλιοθήκες, αλλά 

οργανώθηκαν και τα σημαντικότερα κέντρα αναπαραγωγής του βιβλίου3. Έτσι 

όλος ο πλούτος της Ελληνορωμαϊκής λογοτεχνίας, που περισώθηκε κατά τον 

Μεσαίωνα, ανακαλύφθηκε σχεδόν αποκλειστικά σε μοναστηριακούς χώρους. Στις 

αρχές του δέκατου τρίτου αιώνα και με αφορμή τις μεταφράσεις στα Λατινικά, που 

ήταν η επίσημη γλώσσα της εκκλησίας και της επιστήμης στη Δύση, άρχισε να 

εμφανίζεται και πάλι κάποια επιστημονική δραστηριότητα και μελέτη πολλών 

επιστημονικών συγγραμμάτων των Ελλήνων φυσικών, φιλοσόφων και 

μαθηματικών. Τα χειρόγραφα κείμενα είχαν διασωθεί στις βιβλιοθήκες της 

Ανατολικής Ευρώπης και της Μέσης Ανατολής σε τρεις γλώσσες: στα Ελληνικά, στα 

Συριακά και στα Αραβικά και μεταφέρθηκαν στη Δυτική Ευρώπη με τρεις τρόπους: 

μέσω των Αράβων που είχαν κατακτήσει την Ισπανία, των σταυροφόρων που 

επέστρεφαν από τη Μέση Ανατολή και μετά την κατάληψη και τη λεηλασία της 

Κωνσταντινούπολης, την Δ' Σταυροφορία, το 1204, από τους Φράγκους. Με την 

πτώση του Βυζαντίου και την Άλωση της Κωνσταντινούπολης έρχεται κυρίως στην 

Ιταλία και μετέπειτα στη Γερμανία και τη Γαλλία, μαζί με τα συγγράμματα των

ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΕΙΣΑΓΩΓΗ

3 Karl Bosl: Europa im Mittelalter. Prim us Verlag, σελ. 13 κ.ε.

26



Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

Ελλήνων λογίων και η σπουδή της αρχαίας ελληνικής γλώσσας. Πύλη πνευματικού 

πλούτου ανοίγει για την Ευρώπη4.

1.3 Η εποχή της Αναγέννησης

Μια νέα περίοδος ξεκινά για την Ευρώπη. Η Αναγέννηση (Renaissance) είναι η 

εποχή όπου καταργείται η μεσαιωνική θεοκρατία και αναβιώνει ο Ρωμαϊκός και 

Ελληνικός πολιτισμός. Η Αναγέννηση θεωρείται η αυγή του σύγχρονου 

Ευρωπαϊκού Πολιτισμού. Η κατάργηση του φεουδαρχισμού, η ανάπτυξη του 

εμπορίου, η επιθυμία της ανθρώπινης φύσης να ξεφύγει από την άγνοια και το 

πνευματικό έρεβος, οι ανακαλύψεις και εφευρέσεις που απλοποίησαν τον τρόπο 

ζωής και η ανακάλυψη των νέων Ηπείρων είναι οι κυριότερες κατακτήσεις του 

αναγεννησιακού ρεύματος. Το κίνημα της Αναγέννησης ξεκίνησε από την Ιταλία και 

διαδόθηκε από εκεί στις άλλες χώρες της Ευρώπης. Έλληνες λόγιοι, οι εκπρόσωποι 

του βυζαντινού ουμανισμού, συμβάλλουν στη θεμελίωση του ιταλικού 

ανθρωπισμού. Η Αναγέννηση ήταν το αποτέλεσμα της μελέτης των αρχαίων 

συγγραφέων που μετέφεραν στη δύση οι Έλληνες σοφοί. Εγκαταλείποντας τις 

πατρίδες τους και αποφεύγοντας την Οθωμανική θηριωδία, ήλθαν στην Ιταλία και 

έγιναν διδάσκαλοι. Χάρη σ' αυτούς, πολλοί απέκτησαν την ευκαιρία να μελετήσουν 

τους αρχαίους συγγραφείς. Έτσι ήταν δυνατόν για τον Λούθηρο (Luther) να 

αποπερατώσει τη μετάφραση της Καινής Διαθήκης από την Ελληνική στη 

Γερμανική γλώσσα και όχι από τη Vulgata (λατινική έκδοση της Βίβλου, έργο του 

Hieronimus)5. Έργα όπως αυτό της Καινής Διαθήκης και του Αριστοτέλη ήταν

4 Μαστροδημήτρης Δ. Παναγιώτης: Έλληνες λόγιοι ΙΕ'- ΙΘ' αιώνα, σελ. 7 -1 8
5Evangelos Konstantinou, Ursula W iederananrt: Europaischer Philhellinismus, Ursachen und 
Wirkungen, Philhellenische Studien Band I, σελ. 154 και Heinrich Schneider: Der Text der 
Gutenbergbibel: Zu ihrem 500jahrigen Jubilaum untersucht, σελ.15- 18 και Ernst W iirthwein, Rudolf
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γνωστά μόνο από τη λατινική γλώσσα. Πολλά όμως τους ήταν τελείως άγνωστα, 

όπως οι Διάλογοι του Πλάτωνα ή τα έργα του Ερμή του Τρισμέγιστου που μέχρι 

τότε πίστευαν ότι είναι Αιγύπτιος σοφός6. Αντιλήφθηκαν ότι έδιναν λανθασμένες 

ερμηνείες σε πάρα πολλά κείμενα, διότι οι μεταφράσεις που είχαν μέχρι τότε στα 

χέρια τους ήταν εσφαλμένες και συνειδητοποίησαν πως τελικά ο κόσμος των 

αρχαίων που θαύμαζαν, τους ήταν άγνωστος και ξένος7.

Η επίδραση του αρχαίου ελληνικού πολιτισμού είναι έντονα ορατή στην 

αρχιτεκτονική, με κατασκευές κτισμάτων σε Δωρικό, Ιωνικό και Κορινθιακό ρυθμό 

ή τμηματική προσαρμογή τους σ' αυτόν. Η γλυπτική έχει να παρουσιάσει μια σειρά 

από έργα εμπνευσμένα κυρίως από την ελληνική μυθολογία. Ο «Βάκχος» του 

Michelangelo είναι ένα χαρακτηριστικό παράδειγμα της εποχής. Είναι τόσο 

συναρπαστικό έργο που κανείς δεν πίστευε πως δημιουργήθηκε από τον 

Michelangelo αλλά ότι είναι ιστορική μαρτυρία.

Η Αναγέννηση δεν είναι η εποχή της αλλαγής στην αρχιτεκτονική των πόλεων. 

Είναι η αναβίωση προπάντων της γλώσσας, της λογοτεχνίας, της μόρφωσης 

(bonae litterae)8. Οι αρχαιοελληνικές σπουδές, σε μια εκδήλωση υπερβολής, 

μπαίνουν ακόμα και στα Γυμνάσια. Δάσκαλοι, επιστήμονες και θεολόγοι 

ασχολούνται ανελλιπώς με τη σπουδή των αρχαίων συγγραμμάτων. Η υπερβολική 

και συνεχώς αυξανόμενη σπουδή της Αρχαίας Ελλάδας, σχετικά με την τέχνη και 

την επιστήμη της, οδήγησε στον κλασικισμό. Ποίηση, πεζογραφία, φιλοσοφία και οι 

κλασικές σπουδές είναι αυτές που ενσαρκώνουν την αρχαία γνώση.

ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Kittel: Der Text des Alten Testam ents: Eine Einfiihrung in die Biblia Hebraica von Rudolf Kittel, σελ· 
69- 71.
6 Peter Burke: Die Renaissance, σελ. 311.
7 Lexikon 2000, Τόμος 10, Renaissance σελ. 4073- 4077.
8 Peter Burke: Die Renaissance, σελ. 24.
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1.4 Η εποχή του Διαφωτισμού

Την εποχή αυτή μπαίνει ο θεμέλιος λίθος μιας νέας εποχής, του Διαφωτισμού. 

Τον 17° και τον 18° αιώνα η κοινωνία της δυτικής Ευρώπης επιδιώκει την 

πνευματική της εξέλιξη, η οποία θα επέλθει με την απελευθέρωση της σκέψης από 

προκαταλήψεις και παλαιωμένες αντιλήψεις. Σημαντική είναι η συμβολή του 

Ουμανισμού προς αυτή την κατεύθυνση. Στόχος είναι να γίνει αποδεκτή η 

κατάκτηση της γνώσης ώστε να μην αμφισβητείται. Σκοπός αυτού του κινήματος 

είναι η επικράτηση της λογικής έναντι της προκατάληψης και της θρησκευτικής 

δεισιδαιμονίας9. Η επιστήμη και η πνευματική διάπλαση ενισχύονται και 

διαδίδονται σε όλα τα κοινωνικά στρώματα. Ο Διαφωτισμός είναι ένα πνευματικό 

κίνημα το οποίο διαδόθηκε κυρίως στη Γαλλία, την Αγγλία, την Πολωνία και τη 

Γερμανία. Υπό τον όρο Διαφωτισμό αθροίζονται μια σειρά πολιτικών, κοινωνικών, 

φιλοσοφικών και αισθητικών εξελίξεων που αντιτίθενται με την ήδη υπάρχουσα 

απεικόνιση ή ερμηνεία.

1.4.1 Εκφραστές του Διαφωτισμού

Μορφωμένοι άνθρωποι ξεφεύγουν από τα δεσμά της εκκλησίας και οδηγούνται 

σε νέα γνώση.10 Η αντίληψη της δημιουργίας του κόσμου από το Θεό έχει μπει 

πλέον στην άκρη τον 17° αιώνα. Οι άνθρωποι αντιλαμβάνονται τον κόσμο και το 

σύμπαν ως μια μεγάλη μηχανή, όπου η λειτουργία της βασίζεται και διέπεται από 

αιώνιους κανόνες τους οποίους ο ανθρώπινος νους μπορεί να αντιληφθεί. «Habe

9 Ehrhard Bahr: W as ist Aufklarung? Thesen und Definitionen. Stuttgart 1974, σελ. 87
10 Barbara Stollberg- Rilinger: Europa im Jahrhundert der Aufklarung. Phillip Reclam Verlag, Stuttgart 
2000, σελ 67 και H eidrun AIzheimer-Haller: H andbuch zur narrativen Volksaufklarung. Moralische 
Gesschichten, σελ. 13.
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den Mut deines eigenen Verstandes zu bedienen- έχε το θάρρος να χρησιμοποιήσεις 

τη λογική σου», έλεγε ο Immanuel Kant (1724- 1804) στο έργο του «Was ist 

Aufklarung- Τι είναι Διαφωτισμός»11. Ο Γάλλος φιλόσοφος και μαθηματικός Rene 

Descartes (1596- 1650) έφτασε σε σημείο να αμφισβητεί τα πάντα και να 

αποδέχεται μόνο τη σίγουρη, την αποδεδειγμένη γνώση. Έλεγε: «Cogito ego sum- 

σκέφτομαι άρα υπάρχω».12 Πίστευε επίσης πως ο άνθρωπος μπορεί να κατανοήσει 

τους νόμους της φύσης απλά και μόνο με στοχασμό, με συλλογισμό.

Ο άνθρωπος σε αντίθεση με τα ζώα υστερεί στο ένστικτο και στις σωματικές 

λειτουργίες. Για να επιβιώσει πρέπει να δαμάσει το περιβάλλον του. Αυτό δεν 

μπορεί να το πετύχει χωρίς τα απαραίτητα σύνεργα, τα απαραίτητα εργαλεία που 

θα καλύψουν τις αδυναμίες του. Πρέπει λοιπόν ως σκεπτόμενο ον να πράξει, να 

οργανώσει και να διαμορφώσει τον κόσμο του, ώστε να τον φέρει στα μέτρα του 

και να μη τον λάβει ως δεδομένο13. Αυτή η προσπάθεια του ανθρώπου να 

επιβιώσει τον οδήγησε σε ανακαλύψεις, εφευρέσεις, δημιουργίες και τον 

τοποθέτησε στην κυρίαρχη αυτή θέση που τον βλέπουμε σήμερα.

ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΕΙΣΑΓΩΓΗ

1.4.2 Ανακαλύψεις και εφευρέσεις

Ο Διαφωτισμός είναι η περίοδος όπου οι ανακαλύψεις και οι εφευρέσεις 

ανατέλλουν και αναβρύζουν η μία μετά την άλλη. Η γνώση αποδεσμεύεται από την 

επιρροή της εκκλησίας και ο ανθρώπινος νους προσπαθεί να καλύψει το χαμένο 

χρόνο. Οι νέες υπερατλαντικές ανακαλύψεις, η αναδιαμόρφωση της παγκόσμιας

11 Immanuel Kant: W as ist Aufklarung? : Ausgew ahlte kleine Schriften, mit einem Text zur 
Einfiihrung von Ernst Cassirer, herausgegeben von H orst D. Brandt, σελ. 18- 21.
12 Philip Blom: Das verniinftige Ungeheuer, Ubersetzung Michael Bischoff. Eichorn Verlag. Frankfurt 
2005, σελ. 188.
13 Erich From m , Rainer Funk: Analytische Charaktertheorie, 1981, σελ. 7 και Dieter Kafitz: Lohensteins 
"Arminius": disputatorisches Verfahren und Lehrgehalt in einem Roman zwischen Barock und 
Aufklarung, J.B. M etzler, 1969, σελ. 92- 95.
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εικόνας, η ανακάλυψη του χαρτιού και της τυπογραφίας, που έδωσε τη 

δυνατότητα και στα κατώτερα κοινωνικά στρώματα να έχουν πρόσβαση στο 

χώρο του βιβλίου και κατ' επέκταση στη γνώση, αποτελούν τις κύριες κατακτήσεις 

του Διαφωτισμού14.

Ο Ιωάννης Γουτεμβέργιος (Gutenberg) κάνει την αρχή, στις αρχές του 15ου αιώνα, 

διαδίδοντας γνώσεις και ιδέες μέσω της μεγάλης του εφεύρεσης15. Τώρα οι 

καινοτομίες, οι ανακαλύψεις, οι εφευρέσεις συντελούνται εύκολα σαν κάτι το απλό, 

κάτι που τόσα χρόνια φάνταζε τόσο δύσκολο. Ο Ισαάκ Νεύτων διατυπώνει το 

νόμο της βαρύτητας, κατασκευάζει τον εξάντα, εργαλείο πολύτιμο που διευκολύνει 

στη μέτρηση του γεωγραφικού μήκους και πλάτους και διατυπώνει την έννοια του 

διαφορικού λογισμού. Ο Ιταλός Torriceli και ο Γάλλος Pascal φτιάχνουν το πρώτο 

βαρόμετρο. Ο Ντάνιελ Φαρενάιτ (Fahrenheit) κατασκευάζει το πρώτο θερμόμετρο 

και προσδιορίζει τη θερμομετρική κλίμακα. Ο Βενιαμίν Φραγκλίνος (Benjamin 

Franklin) αποδεικνύει πως ο κεραυνός είναι ηλεκτρικός σπινθήρας και ανακαλύπτει 

το αλεξικέραυνο. Ο Ιταλός Volta κατασκευάζει την πρώτη ηλεκτρική στήλη. Ο 

Γάλλος Ααβουαζιέ (Lavoisier) ανακαλύπτει τη σύσταση του νερού και του αέρα, 

ξεχωρίζει και ονοματίζει το οξυγόνο και το υδρογόνο και δικαίως θεωρείται 

θεμελιωτής της σύγχρονης Χημείας16. Η λογοτεχνία δέχεται και αυτή την επίδραση 

από την αναβίωση των επιστημών και των ανακαλύψεων, οι επιρροές της όμως 

διαμορφώνονται κυρίως από το εξερευνητικό κύμα που έφερε στην Ευρώπη τις 

εμπειρίες από τις περιηγήσεις των ταξιδευτών. Έτσι, περί τα τέλη του 17ου αιώνα 

γίνονται πολύ δημοφιλή τα ταξιδιωτικά λογοτεχνήματα. Ο ευρωπαίος αναγνώστης 

μπορεί να ταξιδεύσει στις πιο απρόσιτες γωνιές του κόσμου γνωρίζοντας τα 

θαυμαστά δημιουργήματα της ανθρωπότητας και της φύσης. Μέχρι τότε 

επικρατούσε η αντίληψη της κυριαρχίας της χριστιανικής θρησκείας και του

14 Stenzel J.: Das Zeitalter der Aufklarung M unchen 1980, σελ. 5 κ. ε.
15 Philip Blom: Das vem linftige Ungeheuer. tJbersetzung: Michael Bischoff. Eichborn Verlag, 
Frankfurt 2005, σελ. 38.
16 Johann Heinrich M oritz von Poppe: Geschichte aller Erfindungen und Entdeckungen: Im Bereiche 
der G ewerbe, Kiinste und W issenschaften, Frankfurt am  Main 1847, σελ. 1 -1 6 .

31



ευρωπαϊκού πολιτισμού ενώ παραμελούνταν η ύπαρξη κάποιου άλλου εξαίρετου 

πολιτισμού, όπως για παράδειγμα του κινεζικού. Τέτοιου είδους λογοτεχνία 

δέχτηκε την κριτική της ευρωπαϊκής κοινωνίας. Σ' ένα από τα λογοτεχνήματα 

αυτά, στα πλασματικά ταξίδια του Montesquies (Μοντεσκιέ) όπως τα «Περσικά 

γράμματα», δύο ταξιδιώτες επισκέπτονται την Ευρώπη και οι αναγνώστες βλέπουν 

τον κόσμο μέσα από τα μάτια των ταξιδιωτών οι οποίοι προβάλλουν όλα όσα τους 

φαίνονται περίεργα και τους προκαλούν εντύπωση17. Στην πολιτισμική Ευρώπη 

ανοίγονται νέοι ορίζοντες, προβάλλεται και μια άλλη διάσταση, μια άλλη αλήθεια 

έτσι όπως την βλέπουν οι Λαοί πέρα από την γηραιά ήπειρο, εκεί που οι ατρόμητοι 

ευρωπαίοι θαλασσοπόροι και ταξιδιώτες συνάντησαν άλλους λαούς, 

διαφορετικούς, με εξίσου αξιόλογους και σημαντικούς πολιτισμούς. Τον 18° αιώνα 

ο Διαφωτισμός ανοίγει το δρόμο για μια πλέον εκμοντερνισμένη πλέον ευρωπαϊκή 

κοινωνία του 20ου αιώνα.

ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΕΙΣΑΓΩΓΗ

1.5 Η Γαλλική Επανάσταση

Όμως, η μετάβαση αυτή θα πρέπει να περιμένει λίγο ώσπου να ωριμάσει. Πρώτα 

θα πρέπει να εξασφαλιστούν τα βασικά ανθρώπινα δικαιώματα, όπως το δικαίωμα 

της ελευθερίας. Πάνω σ' αυτά θα μπορέσει να επενδύσει η κοινωνία ώστε να 

εξελιχτεί. Μόνο ένα πολίτευμα είναι σε θέση να εξασφαλίσει τα βασικά 

ανθρωπιστικά δικαιώματα, η Δημοκρατία. Η μετάβαση αυτή ξεκινά με τη Γαλλική 

Επανάσταση που παρασύρει και την υπόλοιπη Ευρώπη οδηγώντας τη σε μια ριζική 

ανακατάταξη που θα κρατήσει ως τις μέρες μας. Μέσα απ' αυτή γεννιούνται οι 

ιδέες ενός μοντέρνου κράτους και μιας μοντέρνας κοινωνίας. Η ιστορική αυτή

17 Ernst Cassier: Die Philosophie der Aufklarung. M einer Verlag, H am burg 1998, σελ. 206- 239.
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περίοδος (14 Ιουλίου 1789 έως 9 Νοεμβρίου 1799),18 της Γαλλικής Επαναστάσεως, 

οδηγεί τη Γαλλία από την απόλυτη μοναρχία στη δημοκρατία. Αν και η δημοκρατία 

αποκαταστάθηκε ολοκληρωτικά το 1871, οι ιδέες της οδήγησαν την κοινωνία σε 

θεμελιώδεις αλλαγές πολύ πιο νωρίς. Το μοντέλο της μοντέρνας κοινωνίας αλλά 

και της μορφοποιημένης κοινωνικής οργάνωσης, οι αξιώσεις της επανάστασης, 

όπως η ατομική ελευθερία, η ελευθερία της γνώμης και του τύπου, η ισότητα όλων 

των πολιτών απέναντι στους νόμους και στο δίκαιο απέκτησαν ολοκληρωμένη 

μορφή στα περισσότερα κράτη αφότου εφαρμόστηκαν.

1.5.1 Η γέννηση της Αστικής Τάξης

Την εποχή αυτή η Γαλλία βρίσκεται σε τεράστια οικονομική κρίση. Ο Λουδοβίκος 

XVI με τη σπάταλη πολιτική του, σύμφωνα με μερικούς, ή με τις αποτυχίες των 

τελευταίων μαχών, κατά κάποιους άλλους, οδήγησε τη χώρα σε αδιέξοδο. Οι 

οποιεσδήποτε προσπάθειες για διαφάνεια εμποδίζονται από τις συντηρητικές 

δυνάμεις. Το οικονομικό αδιέξοδο διογκώνεται όλο και περισσότερο με τον καιρό. 

Η Γαλλία οδηγείται σε Εθνοσυνέλευση (Εθνική Συνδιάσκεψη), διότι οι φωνές για 

μεταρρυθμίσεις γίνονται όλο και πιο έντονες. Ύστερα από πιέσεις των Παριζιάνων 

αναγκάζεται και ο Λουδοβίκος XVI να αναγνωρίσει την εθνοσυνέλευση19. Οι 

εκπρόσωποι του λαού, ο κλήρος και οι αριστοκράτες είναι οι τρεις κοινωνικές 

τάξεις που απαρτίζουν την Εθνοσυνέλευση. Μέσα από τη λαϊκή τάξη σχηματίζεται 

μια νέα κοινωνική ομάδα που αποτελείται από εμπόρους, βιομήχανους, 

επιχειρηματίες, υπαλλήλους και μισθωτούς. Είναι η Αστική τάξη.

18 Otto Flake: Die franzosische Revolution 1789-1799, M anesse-Verlag, Zurich 1989, ISBN 3-7175-8130
9, σελ. 7 κ. ε.
19 Albert Soboul: Kurze Geschichte der franzosischen Revolution, W agenbach, Berlin 1996, ISBN 3
8031-2365-8, σελ. 262- 263 και Ludw ig Hausser, W ilhelm Oncken: Ludw ig H ausser's Geschichte der 
franzOsischen Revolution 1789-1799, Berlin 1867, σελ. 103-105 .
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Για την άνθιση της γαλλικής οικονομίας, η αστική τάξη έπαιξε σημαντικό ρόλο. Οι 

αριστοκράτες λόγω της κοινωνικής τους θέσης δεν τους άρμοζε και δεν ήταν 

πρέπον να ασχοληθούν με το εμπόριο. Έτσι το τιμόνι της οικονομίας ανέλαβε να 

κρατήσει και να διευθύνει η αστική τάξη. Παρ’ όλα αυτά δε φαινόταν να 

αναγνωρίζουν τη σημαντική συμβολή αυτών των ανθρώπων, κρίνοντας μόνο από 

τα πολιτικά τους δικαιώματα που ήταν περιορισμένα20. Αντιθέτως, οι ευγενείς 

εκτός του ότι δεν πλήρωναν φόρους είχαν πρόσβαση και σε όλα τα δημόσια 

αξιώματα.

1.5.2 Η διακήρυξη των ανθρωπίνων δικαιωμάτων

Στις 26 Αυγούστου 1789 κοινοποιεί η εθνοσυνέλευση, ύστερα από πρόταση του 

Marquis de Lafayette, τη διακήρυξη των ανθρωπίνων δικαιωμάτων. Στα 17 της 

άρθρα διατυπώνονται τα ιδανικά του διαφωτισμού ως αμετάκλητες αξίες για 

όλους τους ανθρώπους και για απεριόριστο χρόνο. Ιδιαίτερα, διατυπώθηκαν τα 

δικαιώματα περί ελευθερίας, περί του δικαιώματος της περιουσίας της ασφάλειας, 

της αμερόληπτης δικαιοσύνης και του δικαιώματος της αντίδρασης σε κάθε μορφή 

καταπίεσης21. Το άρθρο 11 της προκήρυξης αναφέρεται στην ελευθερία της 

γνώμης και της σκέψης και στην ελεύθερη μετάδοση, ως ένα από τα 

σημαντικότερα αγαθά των ανθρωπίνων δικαιωμάτων. Το μόνο μεμπτό που θα 

μπορούσε κανείς να βρει είναι ότι τα ανθρώπινα δικαιώματα αναφέρονται και 

παρουσιάζονται στην προκήρυξη ως δικαιώματα του αντρικού φύλου 

αποτυπώνοντας την άνιση διάκριση του αντρικού έναντι του γυναικείου φύλου. 

Ως αντίδραση επί αυτού, η συγγραφέας Olympe de Gouges έγραψε το βιβλίο

20 Guerin, Daniel: Klassenkam pf in Frankreich, σελ. 103 -1 0 4
21 Lefebvre G eorges: 1789. Das Jahr der Revolution, Dtv, Miinchen 1989, ISBN 3-423-04491-8, σελ. 31 
και Otto Flake: Die franzosische Revolution 1789-1799, M anesse-Verlag, Zurich 1989, ISBN 3-7175' 
8130-9, σελ. 57- 61.
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«Decleration des droits de ia femme et dela citoyenne, 1791- Διακήρυξη των 

δικαιωμάτων της γυναίκας και της δημότισσας», όπου ζητά την απόλυτη ισότητα 

των δύο φύλων. Αλλά και άλλες έννοιες που είναι επίκαιρες στις μέρες μας, όπως η 

ελευθερία του λόγου και το δικαίωμα της λατρείας, της ανεξιθρησκείας δεν 

αγνοήθηκαν από τους συμβαλλόμενους της προκηρύξεως.

Πριν από τη Γαλλική Επανάσταση οι όροι λαός και έθνος είχαν συνώνυμη έννοια. 

Χαρακτήριζαν έτσι ομάδες ανθρώπων που είχαν κάποιο βασικό κοινό σημείο, 

όπως κοινή γλώσσα, κοινό πολιτισμό και ιστορία22. Έτσι και στα Πανεπιστήμια 

μιλούσαν για γερμανικό έθνος, αγγλικό έθνος, αλλά και βρετανικό έθνος, έχοντας 

χαρακτηρίσει έτσι ομάδες φοιτητών των αντίστοιχων χωρών που κουβαλούσαν 

επομένως κάποια από τα κοινά χαρακτηριστικά που αναφέραμε πιο πριν. Με τη 

Γαλλική Επανάσταση ο όρος αυτός επαναπροσδιορίστηκε. Μονάδα του έθνους 

αποτελεί πλέον ο κάθε πολίτης που αποδέχεται τις πολιτικές και κοινωνικές αξίες 

του έθνους και όλοι μαζί αποτελούν το κράτος. Έτσι από αυτή τη χρονική στιγμή 

και μετά υπήρχε μόνο το γαλλικό έθνος και όχι το κορσικό ή το βρετανικό έθνος 

(bretonische Nation23) ή οτιδήποτε άλλο. Ως γαλλικό έθνος ορίστηκε όχι μόνο ο 

λαός που είχε ως κοινό σημείο τη γλώσσα ή τον πολιτισμό, αλλά και όλοι όσοι 

αποδέχτηκαν τις θέσεις της επανάστασης θα μπορούσαν να λέγονται Γάλλοι 

πολίτες. Στη πορεία για την ίδρυση του έθνους πραγματοποιήθηκαν πολλές 

συνενώσεις γειτονικών πόλεων και επαρχιών. Η συνεχώς αυξανόμενες ενοποιήσεις 

γιορτάστηκαν στο Παρίσι στις 14 Ιουλίου 1790 με τη γιορτή της αδελφότητας. Έτσι 

δίπλα στους ανθρωπιστικούς στόχους της επανάστασης, της ελευθερίας, της 

ισότητας, του δικαιώματος της ιδιοκτησίας, προστέθηκε και η αδελφότητα, la 

fraternite24

22 Tham er H ans-Ulrich: Die Franzosische Revolution. Miinchen 2004 (ISBN 3406508472), σελ. 72.
23 Gerhard Krause, Gerhard Muller, Siegfried M. Schwertner: Theologische Realenzyklopadie, σελ. 29
30. Κάτοικος της Βρετάνης που μιλά κελτική διάλεκτο.
24 Goodwin Albert: Die Franzosische Revolution. 1789-1795. Fischer Verlag, Frankfurt 1964, σελ. 7 κ. ε.
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1.5.3 Η επίδραση της Γαλλικής Επανάστασης στους Έλληνες

Η Γαλλική Επανάσταση δεν ήταν δυνατόν να αφήσει ανεπηρέαστη την Ελλάδα 

και τον ελληνικό λαό. Παρ' ότι σκλαβωμένη η Ελλάδα στους Οθωμανούς οι ιδέες 

του Διαφωτισμού φτάνουν στα αυτιά των Ελλήνων και αγγίζουν τις καρδιές τους. 

Παράλληλα ξεκινά ένα πνευματικό κίνημα στην Ελλάδα, ο Νεοελληνικός 

Διαφωτισμός. Οι διασυνδέσεις και οι καταβολές του Ευρωπαϊκού Διαφωτισμού 

είναι ορατές και αυτό γιατί οι εκφραστές του Ελληνικού Διαφωτισμού βίωσαν τον 

Ευρωπαϊκό Διαφωτισμό και τη Γαλλική Επανάσταση ως αυτόπτες μάρτυρες. Θα 

πρέπει να αναφέρουμε όμως ότι οι επαναστάτες της Γαλλικής Επανάστασης 

βρήκαν τα ιδανικά στην Αθηναϊκή Δημοκρατία και ειδικότερα στην Κλασική 

Ελλάδα25. Τα μεγάλα πανεπιστήμια και γενικά όλος ο πνευματικός κόσμος της 

Ευρώπης θαυμάζει τον κλασικό πολιτισμό και ασχολείται εντατικά με την μελέτη 

του. Αυτή η αφοσίωση στην αρχαιότητα ευνοεί τις ιδέες της Γαλλικής Επανάστασης 

και καλλιεργεί το Φιλελληνικό κίνημα. Παρατηρούμε λοιπόν έναν κύκλο επιρροής 

που ξεκινά από την αρχαία Ελλάδα να επηρεάζει την μεσαιωνική Ευρώπη, η οποία 

πάλι με τη σειρά της έρχεται να επηρεάσει τη σκλαβωμένη Ελλάδα, και να 

προκαλέσει ένα ιδεολογικό ρεύμα, το Νεοελληνικό Διαφωτισμό.

Έλληνες της διασποράς έχουν την τύχη να ζήσουν τα γεγονότα από κοντά και 

κατά κάποιο τρόπο να συμμετάσχουν σ' αυτό το κίνημα. Ο Αδαμάντιος Κοραής σε 

γράμμα του προς τον Δημήτριο Λώζο, πρωτοψάλτη της Σμύρνης, περιγράφει τις 

συγκλονιστικές στιγμές της Γαλλικής Επανάστασης όπως αυτές διαδραματίστηκαν 

στο Παρίσι.

25 Τάσος Βουρνάς: Γαλλική Επανάσταση και Ελλάδα, Αθήνα 1989, σελ. 12, 13 και Karl Christ: 
Griechische Geschichte und W issenschaftsgeschichte, Stuttgart 1996, σελ. 13.
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1.5.4 Ο Ναπολέοντας

Παιδί της Γαλλικής επανάστασης είναι ο Ναπολέων Βοναπάρτης26. Το 1789 

ξεκίνησε ως αξιωματικός στο γαλλικό στρατό και σε λίγα χρόνια προάχθηκε στο 

βαθμό του ταξίαρχου. Ο κατακτητικός του στρατός και οι στρατηγικές του 

γνώσεις, τις οποίες θα μπορούσε κάλλιστα κάποιος να τις αποκαλέσει 

χαρισματικές, του δίνουν τη δυνατότητα να καταλάβει με σχετική ευκολία τη 

σημερινή Αυστρία, την Ιταλία και τελικά το μεγαλύτερο τμήμα της Ευρώπης. Για να 

επισφραγίσει την κυριαρχία του θα πρέπει να περιορίσει τον αγγλικό στόλο στη 

Μεσόγειο και γι' αυτό στρέφεται προς την Αίγυπτο και τη Συρία. Όταν γυρίζει στη 

Γαλλία τον υποδέχονται ως εθνικό ήρωα. Η αποθέωση που λαμβάνει από το λαό 

του δίνει έδαφος να αποσπάσει την εξουσία τη νύχτα της 9 προς 10 Νοεμβρίου του 

1799 και να αναγορεύσει τον εαυτό του ύπατο. Μάλιστα επισφραγίζει αυτή του 

την πράξη με δημοψήφισμα. Παρ' ότι το πολίτευμα ήταν δημοκρατικό ο 

Ναπολέοντας κυβέρνησε σαν απόλυτος μονάρχης27.

1.5.5 0  κώδικας του Ναπολέοντα

Ο Ναπολέοντας στην αρχή του αιώνα στις κατακτητικές του εκστρατείες 

διέδωσε τις ιδέες της Γαλλικής επανάστασης και με τον Code Civil ή Code 

Napoleon διαμόρφωσε τις βάσεις της αστικής δικαιοσύνης. Παρά την τελική του 

ήττα αλλά και την επανορθωτική πολιτική των ηγεμόνων της Ευρώπης, μετά το 

συνέδριο της Βιέννης το 1815, να καταστείλουν την αστική πρόοδο, οι νέες ιδέες 

της εθνικής ενότητας και των φιλελεύθερων δικαιωμάτων ορίζουν τις κοινωνίες

26 E m st Cassirer: Die Philosophie der A ufklarung. H am burg, M einer Verlag, σελ. 1 0 2 -1 0 4  και Ludw ig  
Hausser, W ilhelm  O ncken; Lu d w ig H au sser’s G eschichte der franzosischen Revolution 1789-1799, 

Berlin 1867, σελ. 544- 550.
27 Otto Flake: Die franzosische R evolution 1789-1799 , M anesse-V erlag, Zurich 1989, σελ. 298
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της Ευρώπης όλο και περισσότερο. Ο Code Civil ή Code ΝαροΙέοη28 είναι ο Αστικός 

Νομοθετικός Κώδικας του Βοναπάρτη. Αυτό το νομοθετικό έργο πήρε τη πρώτη 

πνοή ζωής το 1793 μέχρι να ολοκληρωθεί το 1797 τα χρόνια της επανάστασης, και 

τέθηκε σε εφαρμογή το 1804. Πολλά στοιχεία αυτού του νομοθετικού κώδικα (από 

τα 2285 συνολικά άρθρα τα 1200 έχουν ισχύ) έχουν εφαρμογή ακόμα και σήμερα 

στη Γαλλία.

ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΕΙΣΑΓΩΓΗ

1.5.6 Η ήττα του Ναπολέοντα και η ίδρυση της Ιεράς Συμμαχίας

Η κυριαρχία του Ναπολέοντα τελειώνει με την ήττα του στο Βατερλό το 1815 

όπου ο μονάρχης αιχμαλωτίζεται από τους Αγγλους και οδηγείται εξόριστος στην 

Αγία Ελένη, ένα νησάκι του Ατλαντικού ωκεανού. Η συνθήκη της Βιέννης επιδιώκει 

την παλινόρθωση της Ευρώπης. Με πρωτοβουλία της Ρωσίας και του τσάρου 

Αλέξανδρου Α', αλλά και των ηγεμόνων της Αυστρίας, Franz Α' και Πρωσίας, 

βασιλιά Friedrich Wilhelm Π, ιδρύεται η Ιερά Συμμαχία και ανακοινώνονται οι θέσεις 

της στο συνέδριο της Βιέννης. Στην πρόσκληση να ενστερνιστούν τις απόψεις και 

να εισχωρήσουν στην Ιερά Συμμαχία ανταποκρίθηκαν θετικά όλα τα κράτη της 

Ευρώπης, εκτός από την Οθωμανική Αυτοκρατορία που της στερήθηκε η 

δυνατότητα ένταξης λόγω της θρησκευτικής διαφοράς και από την Αγγλία που 

θέλησε να παραμείνει αμέτοχη. Ο Γεώργιος Δ' εξήγησε όμως ότι συμφωνεί με την 

Συμμαχία και τις θέσεις της. Ο ίδιος μάλιστα ως βασιλιάς του Ανόβερου εντάχθηκε 

στη Συμμαχία, η Αγγλία όμως έμεινε μακριά απ' όλα αυτά29. Η αρχική τριαρχία που 

με την υποστήριξη της Αγγλίας έγινε τετραρχία και με την ένταξη της Γαλλίας 

αργότερα, στις 15 Νοεμβρίου 1818, σε πενταρχία, ισχυροποίησε την Ιερά Συμμαχία

28 Κ. D. Wolff: Code N apoleon- N apoleons Gesetzbuch. Stromfeld V erlag 2001, Τόμος 1- 4
29 Dieter Langew iesche: Europa zwischen Restauration und Revolution 1815-1849, Das europaische 
M achtesystem, σελ. 6-21.
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και συγκρότησε μία εξουσία καταναγκασμού και καταπίεσης των πέντε μεγάλων 

δυνάμεων που απλώθηκε σε όλη την Ευρώπη.

1.6 Ο Κριμαϊκός πόλεμος

Ο Κριμαϊκός πόλεμος (1853- 1856) έρχεται να αλλάξει τους συσχετισμούς των 

δυνάμεων και τις ισορροπίες στην γηραιά ήπειρο, ύστερα από τις προσπάθειες της 

Ρωσίας να αποσπάσει νέες χώρες από την Οθωμανική Αυτοκρατορία και να 

αυξήσει την κυριαρχία της στη Βαλκανική χερσόνησο, αλλά και από την 

ανταγωνιστική συμπεριφορά ορθοδόξων και καθολικών στους Αγίους Τόπους30. 

Με μεγάλο ενδιαφέρον παρακολουθεί τις εξελίξεις το ελληνικό έθνος. Το ελληνικό 

κράτος, το βασιλικό ζεύγος αλλά και όλοι οι Έλληνες είναι κατενθουσιασμένοι διότι 

βλέπουν το όνειρο της Μεγάλης Ιδέας να πραγματοποιείται. Συγκεντρώνουν 

χρηματικά ποσά και οργανώνουν αντάρτικα για να βοηθήσουν τη Ρωσία31. Η 

Γαλλία και η Αγγλία που φυσικά ήταν αντίθετες με την επεκτατική στρατηγική της 

Ρωσίας επεμβαίνουν στην Ελλάδα και αυταρχικά καταλαμβάνουυν το λιμάνι του 

Πειραιά και αναγκάζουν τον Όθωνα να κρατήσει ουδέτερη στάση.

Ο Κριμαϊκός πόλεμος είναι ο πρώτος μοντέρνος πόλεμος από τεχνολογικής 

σκοπιάς διότι συμμετέχουν για πρώτη φορά, από το γαλλικό και το βρετανικό 

ναυτικό, στις ναυμαχίες ατμόπλοια επανδρωμένα με κανόνια. Το πυροβολικό 

λαμβάνει μια ξεχωριστή θέση κυρίως με τη χρήση βομβών. Φυσικά ο 

σιδηρόδρομος και ο τηλέγραφος ξεπερνά όλες τις προσδοκίες σε ότι αφορά τη 

γρήγορη πληροφόρηση και την άαεση μεταφορά και μετακίνηση ανθρωπίνου

30 W ilhelm Treue: Der Rrimkrieg. Mittler, Herford 1980, σελ. 3 -1 2 .
31 Απόστολος Βακαλόποολος: Νέα Ελληνική ιστορία, 1204-1985 δ' έκδοση σελ. 253-255.
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δυναμικού και υλικού32. Η Ρωσία είναι αυτή που καταγράψει τις μεγαλύτερες 

απώλειες σε έναν πολύνεκρο πόλεμο. Εξίσου μεγάλος είναι και ο αριθμός των 

θυμάτων που προκλήθηκαν από λιμό, μολύνσεις και διάφορες επιδημίες. Για ακόμη 

μία φορά ο χάρτης της Ευρώπης αλλάζει. Η κατανομή της εξουσίας αλλάζει 

στρατιωτικά και πολιτικά. Ανοίγουν καινούρια μέτωπα, παλιές συμμαχίες 

εξαλείφονται και εμφανίζονται νέες σχέσεις εξουσίας. Η Ιερά Συμμαχία άρχισε 

πάντως να ραγίζει πολύ πριν τον Κριμαϊκό πόλεμο, ιδίως το 1820, με τις 

αλυσιδωτές εξεγέρσεις των λαών της Βαλκανικής χερσονήσου και κυρίως της 

ελληνικής επανάστασης και του απελευθερωτικού αγώνα των Βέλγων. Εκεί οι 

μεγάλες δυνάμεις δεν μπόρεσαν να διασφαλίσουν τη σύμπνοια.

1.7 Η βιομηχανική Επανάσταση

Η βελτίωση της ποιότητας ζωής, η άνοδος του επιπέδου της κοινωνίας, η αύξηση 

του πληθυσμού, η εμφάνιση της αστικής τάξης και οι αποικίες ανάγκασαν τους 

ανθρώπους να βιομηχανοποιήσουν την παραγωγή αγαθών επιβίωσης. Περί τα 

μέσα του 18ου αιώνα άρχισε στην Αγγλία μια εξέλιξη που μετέτρεψε τη χώρα σε 

κέντρο σύγχρονης τεχνολογίας. Αυτή η εξέλιξη οδήγησε στην εκμηχάνιση της 

παραγωγής, φαινόμενο που ήταν άγνωστο μέχρι τότε. Οι αλλεπάλληλες δοκιμές, σι 

λειτουργικές βελτιώσεις πάνω στη γραμμή παραγωγής, οι αναδράσεις και σι 

κλιμακώσεις είναι το έναυσμα για τη βιομηχανική επανάσταση (1789-1864)33. Η 

βιομηχανική επανάσταση ήταν ένα ιδιαίτερα σύνθετο σύστημα τεχνικών, 

οικονομικών και κοινωνικών ανακατατάξεων, οι οποίες οδήγησαν τις ευρωπαϊκές 

κοινωνίες από την αγροτική στη βιομηχανική τους μορφή. Η τέχνη δεσπόζει στην

32 W ilhelm Treue: Der Krim krieg und die Entstehung der m odernen Flotten, Gottingen, 
M usterschm idt 1954, σελ. 9 κ.ε.
33 H artm ut Kaelble: Industrialisierung und soziale Ungleichheit. Europa im 19. Jahrhundert, 
Vandenhoeck 1983, σελ. 66- 90.
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οικονομία και απαιτεί όλο και μεγαλύτερο αριθμό ανθρώπων που έχουν 

εξειδικευμένες γνώσεις, με αποτέλεσμα να ιδρυθούν το 19° αιώνα τεχνικές και 

πολυτεχνικές σχολές. Η αναβάθμιση και συγκρότηση της εκπαίδευσης είχε ως 

αποτέλεσμα την άνοδο του μορφωτικού επιπέδου της κοινωνίας, επέφερε νέες 

τεχνικές βελτιώσεις και αύξησε τις επινοήσεις και τις εφευρέσεις. Η οικονομική 

άνοδος που παρατηρείται στη Μεγάλη Βρετανία ταυτίζεται άμεσα με την 

παντοκρατορική της θέση, μια θέση που την κέρδισε κυρίως με την 

θαλασσοκρατορία της. Ο πολεμικός της στόλος κυριαρχούσε στις θάλασσες και 

τους ωκεανούς. Ο ναυτικός στόλος, απόλυτα προστατευμένος, μετέφερε μαζικά 

πρώτες ύλες και προϊόντα από τις αποικίες. Η ραγδαία αύξηση του πληθυσμού 

είναι μια σημαντική αιτία της βιομηχανοποίησης της Ευρώπης όπως επίσης και το 

ρεύμα των μεταναστευτικών κυμάτων που κατευθυνόταν στο Νέο Κόσμο 

εξευρωπαΐζοντάς τον. Η κοινωνική δομή της Ευρώπης βρίσκεται στο κατώφλι της 

αλλαγής, στην αρχή της δημιουργίας των Αστικών Κοινωνιών. Το πρώτο μισό του 

19ου αιώνα ο πληθυσμός της Ευρώπης αυξήθηκε από 187 σε 266 εκατομμύρια, 

σχεδόν 43%. Η ζωή των περισσοτέρων ανθρώπων στην Ευρώπη, μέχρι τα μέσα 

του 19ου αιώνα, είναι στενά συνδεδεμένη με τη γεωργία και την κτηνοτροφία και η 

επιβίωσή τους εξαρτάται και επηρεάζεται από τη φύση. Είναι συμμετρικά αντίθετη 

με την αστική ζωή. Η Βιομηχανική Επανάσταση34 έφτασε το 1830 στη Μεγάλη 

Βρετανία να απασχολεί τα τρία τέταρτα του εργασιακού πληθυσμού και μόνο το 

ένα τέταρτο να ασχολείται με τη γεωργία. Παρόμοια είναι και η κατάσταση στο 

Βέλγιο35. Στις υπόλοιπες χώρες (στη Γαλλία τα δύο τρίτα ασχολούνται με τη 

γεωργία), ο βαθμός της βιομηχανοποίησης είναι μικρότερος και όσο 

κατευθυνόμαστε ανατολικότερα το ποσοστό ακολουθεί φθίνουσα τροχιά.

34 Με τον όρο Βιομηχανική Επανάσταση εννοούμε τη βιομηχανική αναδιοργάνωση στην εργασιακή 
και κοινωνική τάξη. Ο όρος Βιομηχανική Επανάσταση αποτυπώθηκε το δεύτερο μισό του 19ου αιώνα 
από τους Friedrich Engels και L. Blangui.
David Landes: W ohlstand und A rm ut der Nationen, Berlin 1999, Siedler Verlag, σελ.386- 390 και Gotz 
Kolle: Die Fortschrittsidee in ausgewahlten W erken der W eltgeschichtsschreibung der zweiten Halfte 
des 20. Jahrhunderts, σελ. 76- 85.
35 Dieter Langewiesche: Europa zwischen Restauration und Revolution, Industrialisierung, σελ. 22-36
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1.7.1 Καινοτόμες τεχνολογικές εφευρέσεις στη Βρετανία

Η φιλελεύθερη και κοσμοκράτειρα Αγγλία είναι η πατρίδα της βιομηχανοποίησης, 

Πολλοί είναι αυτοί που προτρέχουν να καινοτομήσουν με κάποια πρωτοπόρα 

ανακάλυψη ή εφεύρεση που θα τους αποδώσει μεγάλα κέρδη. Ένα μέτρο, που θα 

στηρίξει τις τεχνολογικές καινοτομίες και θα ενισχύσει την αντίληψη ότι κάθε 

τεχνική επινόηση προκαλεί οικονομικό όφελος, είναι ο νόμος περί του δικαίου των 

ευρεσιτεχνιών. Κάθε αναγνωρισμένη εφεύρεση έπαιρνε τίτλο ευρεσιτεχνίας και 

προστατευόταν για 41 χρόνια. Αυτό αποτελούσε σοβαρό οικονομικό κίνητρο για 

πολλούς τεχνικούς και ερευνητές, δεδομένου ότι η αμοιβή που εισέπρατταν ήταν 

ένα σεβαστό οικονομικό ποσό. Πάρα πολλοί από αυτούς απέκτησαν μεγάλη φήμη 

και δέχονταν προσφορές από ηγεμόνες αλλά και από διάφορες εταιρείες να 

καταθέσουν τη τεχνογνωσία τους. Στις αρχές του 16ου και 17ου αιώνα η 

τεχνογνωσία μεταφερόταν από τη μια περιοχή ή τη μια χώρα της Ευρώπης σε μια 

άλλη με τη μετακίνηση εξειδικευμένου προσωπικού. Συνολικά μπορούμε να 

συμπεραίνουμε ότι ο κυριότερος τρόπος διάδοσης των γνώσεων ήταν η 

προσωπική επικοινωνία και η αμοιβαία επίσκεψη των τεχνητών στους χώρους 

κατασκευής των τεχνικών δημιουργημάτων.

1.7.2 Οι τεχνολογικές εφευρέσεις και στην υπόλοιπη Ευρώπη

Αν και εμποδίζονταν στη Βρετανία οι πατέντες από εξαγωγικές απαγορεύσεις, οι 

Ευρωπαίοι παρακολουθούσαν με εξαιρετικό ενδιαφέρον τις εξελίξεις στη Βρετανία 

και είχαν άμεσο ενδιαφέρον να αποκτήσουν την τεχνογνωσία στους τομείς της 

υφαντουργίας, των ατμομηχανών, της μεταλλουργίας και άλλων κλάδων36. Μέχρι

36 Eckart Schremm er: Steuern Und Staatsfinanzen wahrend der Industrialisierung in Europa: England, 
Frankreich, Preufien und das deutsche Reich 1800 bis 1914, Springer Verlag, σελ. 77- 83.

ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΕΙΣΑΓΩΓΗ
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Έλληνες διδάσκαλοι καί σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

τις αρχές της δεκαετίας του 1790 η ανταλλαγή εμπειριών και προϊόντων, κυρίως 

από τη Βρετανία προς την ηπειρωτική Ευρώπη, ήταν συχνή. Στην αφομοίωση των 

νέων γνώσεων έπαιξε αποφασιστικό ρόλο η τεχνική εκπαίδευση που επεκτάθηκε 

σημαντικά κατά τις πρώτες δεκαετίες του 19ου αιώνα σε διάφορες ευρωπαϊκές 

χώρες, ιδίως στη Γαλλία. Επίσης η ανάγνωση τεχνικών φυλλαδίων και 

επαγγελματικών εντύπων που εκδίδονταν από τις κατασκευάστριες εταιρείες και 

από μεμονωμένους μηχανικούς, συμπλήρωναν την πληροφόρηση των τεχνικών 

στην ηπειρωτική Ευρώπη. Τελικά οι απαγορεύσεις των Βρετανών οδήγησαν τους 

υπόλοιπους Ευρωπαίους στο σχεδίασμά βελτιωμένων ή νέων μηχανών, ενώ 

παράλληλα εντατικοποίησαν την εκπαίδευση όλων των βαθμιδών ώστε να είναι 

ανταγωνιστικοί. Στα μέσα του 19ου αιώνα μετατράπηκαν πολλές τεχνικές σχολές 

σε Πολυτεχνεία και ιδρύθηκαν καινούργια τμήματα, πιο εξειδικευμένα για την 

καλύτερη εμπέδωση των νέων γνώσεων. Η απόσταση με τους Βρετανούς μειώθηκε 

σταδιακά και σε μερικούς τομείς απέκτησε και πρωτιά.

0  19ος αιώνας στον ευρωπαϊκό χώρο έχει χαρακτηριστεί ως η Αστική Εποχή. Η 

περίοδος αυτή ξεκινά με την άνοδο της Αστικής τάξης (Bourgeoisie) σε νέα 

πολιτική και οικονομική δύναμη. Ξεκίνησε με τη Γαλλική επανάσταση όπου η 

αστική τάξη απέσπασε την εξουσία από την αριστοκρατία και στράφηκε ενάντια 

στην απολυταρχία37. Στην ολοένα αναπτυσσόμενη Ευρώπη η Ελλάδα δεν μπορεί να 

ακολουθήσει. Παρηγορείται όμως με την ενατένιση, με την αφοσίωση που δείχνει ο 

ευρωπαϊκός κόσμος στην αρχαιότητα, στον κλασικισμό και με τη σπουδή της 

αρχαίας ελληνικής γλώσσας.

37 Schnerb Robert: Das Biirgerliche Zeitalter. Europa ais W eltm acht 1815-1914. Zurich 1971, σελ. 648
654.





Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

2. ΤΟ ΒΑΥΑΡΙΚΟ ΚΡΑΤΟΣ

2.1 Η ίδρυση του βαυαρικού κράτους

Το μοντέρνο Βαυαρικό κράτος, το σημερινό κρατίδιο της Βαυαρίας είναι 

απόρροια της Γαλλικής Επανάστασης. Το δημιουργικό πνεύμα των επαναστατών 

και το δυνατό χέρι του Ναπολέοντα θέτουν τα θεμέλια για ένα ισχυρό κράτος. 

Πατέρας αυτού του αρτιγέννητου κράτους είναι ο ισχυρός Βαυαρός πολιτικός και 

υπουργός, Maximilian Graf Montgelas'. Η Βαυαρία είναι ένα από τα παλαιότερα 

κρατίδια της Ευρώπης. Ιδρύθηκε περί το 500 μ. X. όταν η κυριαρχία των Ρωμαίων 

συντρίφθηκε από τα οργισμένα γερμανικά φύλα. Την εποχή του Augustus οι 

περιοχές νότια του Δούναβη, δηλαδή ο χώρος της αρχαίας Βαυαρίας (Altbayern), 

έγιναν μέρος του Ρωμαϊκού κράτους. Κατά μια θεωρία, επικρατέστερη των άλλων, 

το γενεαλογικό δέντρο των Βαυαρών φαίνεται να έχει ως προγόνους τους 

Ρωμαίους κατοίκους της περιοχής που είχαν κέλτικες ρίζες αλλά απέκτησαν τα 

πλεονεκτήματα του Ρωμαίου πολίτη αφού αποδέχτηκαν τη ρωμαϊκή κυριαρχία, ή 

τα εισβαλλόμενα από το Βορρά γερμανικά φύλα. Έτσι, γεννήθηκε το πρώτο 

βαυαρικό φύλο των Βαυαρών (Bajuwaren)38. Η επίσημη αναγραφή του κρατιδίου 

στην αρχή ήταν με „i", Baiern. Σε μια διάταξη ο Λουδοβίκος Α' την 20 Οκτωβρίου 

1825 αλλάζει τη γραφή βάζοντας στη θέση του „i" το „y", Bayern. Η αλλαγή αυτή 

προέρχεται από τον ελληνικό τρόπο γραφής, το ελληνικό ύψιλον και έχει να κάνει 

με την επιλογή του γιου του Όθωνα σε βασιλέα της Ελλάδος.

38 Karl Bosl: Bayerische Geschichte, Miinchen 1979, σελ. 47 και Hans Rail: Zeittafeln zur Geschichte 
®ayerns und der m it Bayern verkniipften oder darin aufgegangenen Territories. Und der mit Bayern  
Verkntipften oder darin aufgegangenen Territorien, σελ. 53- 55.
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2.1.1 Το βαυαρικό φυλετικό δουκάτο των Agilofingern και των Welfen

Στην περιοχή που εκτείνεται πριν τις Άλπεις αναπτύχθηκε, λοιπόν, το δεύτερο 

μισό του 6ου αιώνα, από τους Agilolfingern και αργότερα τον 10° αιώνα, από τους 

Welfen, ένα ισχυρό βαυαρικό φυλετικό δουκάτο. Μέχρι το 788 μ. X. η περιοχή αυτή 

αποτελούσε και ονομαζόταν Παλαιό Δουκάτο και αντίστοιχα χαρακτηριζόταν ως 

αρχαία και η βαυαρική φυλή39. Αυτό το βαυαρικό φυλετικό δουκάτο με την 

πάροδο του χρόνου αποκτά όλο και περισσότερη δύναμη και εξουσία40. Οι 

επεκτατικοί αγώνες ενισχύουν την κραταιά της θέση και προσθέτουν νέα εδάφη 

στη Βαυαρία, κάποιες περιοχές της σημερινής Αυστρίας, της Ίστριας και ένα τμήμα 

της δυτικής Σλοβενίας. Δυστυχώς το Παλαιό Δουκάτο δεν μπόρεσε να διατηρηθεί 

αλώβητο μέσα στο χρόνο και παρά τις προσπάθειες που έγιναν να επιβιώσει, μέσα 

από μια συμμαχία, κατακερματίστηκε. Η περίοδος που ακολουθεί είναι γεμάτη από 

ταλαντεύσεις και παράλληλες επεκτατικές εξάρσεις σε μια προσπάθεια προέκτασης 

της κυριαρχίας στην περιοχή.

2.1.2 Ο 10°^ αιώνας και η εμφάνιση της αριστοκρατίας

Ο 10ος αιώνας βρίσκει τη Βαυαρία αποδυναμωμένη και ανίκανη να αντιδράσει 

στους εξωγενείς παράγοντες που της επιβάλλουν και τοποθετούν τους δούκες 

δυναστικά για να είναι εξαρτώμενοι από το βασίλειο. Παράλληλα, αυτή την εποχή 

εμφανίζεται στη Βαυαρία η αριστοκρατία και οι πρώτες οικογένειες ευγενών, όπως

ΤΟ ΒΑΥΑΡΙΚΟ ΚΡΑΤΟΣ

39 Berthold και Georg G randau, M onachus Weingartensis: Eine alte Genealogie der Welfen und des 
M onchs von W eingarten Geschichte der Welfen, σελ. 68- 69 και Staatliche Graphische Sam m lung 
Miinchen, Eugen Sporer: Bayerns grofiter Um fang unter den Agilolfingern, Carolingern, Welfen und 
W ittelsbachern, in 4 geographischen Karten dargestellt zu r Erlauterung einer merkwiirdigen  
Aufierung N apoleons des Grofien, σελ. 57-58.
40 Karl Bosl: Bayerische Geschichte, Miinchen 1979, τόμος 7, σελ. 73- 75 και P.C. H artm ann: Bayerns 
W eg in die G egenw art. Vom Stam m esherzogtum  zum  Freistaat heute, Regensburg 1989, σελ. 96.
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ο κόμης von Bogen και του Andechs, ο Diepoldinger και οι κόμηδες του Sulzach και 

των Wittelsbach41. Από το 1180 έως το 1918 η Βαυαρία ως εδαφικό δουκάτο 

κυβερνάται από τους Wittelsbachern που καθόρισαν την πορεία της Βαυαρίας 

μέχρι και τις μέρες μας. Πριν τους Wittelsbach er, από το 1070, οι Welfen οδηγούν 

τα βαυαρικά δουκάτα σε ισχυρές και ενδυναμωμένες ηγεμονίες. Η εποχή τους 

στιγματίστηκε από τη διαμάχη του Αυτοκράτορα με τον Πάπα (Investiturstreit) και 

την αφοσίωσή τους στη Δυτική εκκλησία.

2.1.3 Οι δούκες Otto I και Heinrich der Lowe

Όταν το 1180 ο Otto I γίνεται δούκας η περιουσία που είχε από την οικογένειά 

του ήταν μικρή. Η κατάσταση αλλάζει σημαντικά προς το καλύτερο για τη Βαυαρία 

που αυξάνει την περιουσία και τη δύναμή της, ύστερα από σημαντικές εδαφικές 

αγορές, από κληρονομιές και από γάμους. Όλη την περιουσία τη διαχειρίζεται μια 

ειδική επιτροπή που έχει την υπηρεσιακή εντολή της διαχείρισης και αξιοποίησης 

της περιουσίας42. Στους Wittelsbachern, όπως και σε πολλούς άλλους κυρίαρχους 

οίκους ευγενών, ο πρωτότοκος γιος δεν κατείχε πάντοτε την πλεονεκτική θέση να 

διαδεχθεί το θρόνο. Αυτό ήταν αφορμή να διαιρεθεί η Βαυαρία, το 1255, σε άνω 

και κάτω Βαυαρία με αντίστοιχες έδρες το Μονάχο και το Landshut. Αυτός ο 

γεωγραφικός προσδιορισμός έχει διατηρηθεί μέχρι τις μέρες μας.

Ένας από τους δούκες, ο Herzog Heinrich der L5we, ιδρύει πολλές πόλεις43. Το 

1158 ιδρύει δίπλα στον ποταμό Isar ένα νέο οικισμό, το σημερινό Μόναχο. Στην 

ευρύτερη περιοχή και μέχρι τα μέσα του 13ου αιώνα την ιδιότητα της πρωτεύουσας

41 Andreas Kraus: Geschichte Bayerns. Von den Anfangen bis zur G egenw art, Miinchen 1988, σελ. 33
57 και 657- 661.
42 H artm ann Peter Claus: Bayerns W eg in die G egenw art. Vom Stam m esherzogtum  zum  Freistaat 
heute, Regensburg 1989, σελ 285- 288.
43 Dr. H ans Prutz: Heinrich der Lowe, H erzog von Baiern und Sachsen, Leipzig 1865., και Arm in Wolf: 
Konigliche Tochterstam m e, Konigswahler und Kurfiirsten, σελ. 35- 37
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κατείχε το Regensburg και όχι το Μόναχο. Από την ισχυρή του θέση, που απορρέει 

από τα δύο δουκάτα της Σαξονίας και της Βαυαρίας έρχεται σε σύγκρουση με τον 

αυτοκράτορα Friedrich I. Barbarossa44. Με την εξορία του τελειώνει, το 1180, και η 

περίοδος του νεότερου φυλετικού δουκάτου.

ΤΟ ΒΑΥΑΡΙΚΟ ΚΡΑΤΟΣ

2.2 Η ανάπτυξη της Βαυαρίας και ο οίκος Wittelsbach

Η Βαυαρία αναπτύσσεται με γοργούς ρυθμούς45. Παρ' ότι ήταν γεμάτη από 

πόλεις και εμπορικά κέντρα οι αγροτικές εργασίες αποτελούν την κυρίαρχη 

ασχολία του πληθυσμού της, ενώ δεν παρατηρούμε εμπορική δραστηριότητα ή 

αστική συρρίκνωση στο βαθμό που εμφανίζεται σε άλλες χώρες. Μεταξύ των 

επισκοπικών κέντρων του Salzburg, του Passau, του Regensburg, υπήρχαν και 

πολλά μοναστήρια όπως του Tegernsee, του Niederalteich και του St. Emmeram 

όπου φυλάσσονταν πνευματικοί και πολιτισμικοί θησαυροί. Καθοριστικό ρόλο στο 

δρόμο της Βαυαρίας έπαιξε ο ρόλος του οίκου των Wittelsbach ( Haus Wittelsbach). 

Τον 14° και 15° αιώνα αποδυναμώνεται ο οίκος των Wittelsbach από πλήθος 

κληρονομικών διαχωρισμών, μέχρι που ο Albrecht IV der Weise συνενώνει εκ νέου 

το δουκάτο (Herzogtum) της Βαυαρίας. Ο Ludwig IV, το 1328, και παρά τις 

διαιρέσεις της Βαυαρίας, φτάνει στο ύπατο αξίωμα του Αυτοκράτορα. Τα νέα 

εδάφη που αποκτά από την ηγεμονία χάνονται εύκολα από τους διαδόχους του. 

Έτσι το 1392 υπάρχουν 4  δουκάτα: δύο στην άνω Βαυαρία, του Ingolstadt και του 

Μονάχου και δύο στην κάτω του Landshut και του Staubing.

44 W erner Rosener: Staat und Krieg: V om  M ittelalter bis zur M oderne, σελ. 37- 38
45 Reindel Kurt: Bayern im M ittelalter, M iinchen 1970, σελ. 230
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2.2.1 Ο ρόλος της Καθολικής εκκλησίας

Η Βαυαρία χαράζει το δικό τη δρόμο στις τέχνες και τα γράμματα46. Οικισμοί 

όπως το Bamberg, το Wiirzburg, το Ansbach και το Bayreuth αλλά και πόλεις όπως 

η Nurnberg, το Augsburg, το Schweinfurth, το Rothenburg, το Nordlingen ξεχώριζαν 

ως πνευματικά πολιτιστικά κέντρα με πολλαπλό ευρωπαϊκό ενδιαφέρον47. 

Ενδιαφέρον προκαλεί η αναμόρφωση της χριστιανικής εκκλησίας από την 

προσπάθεια του Luther να την οδηγήσει προς αυτή την κατεύθυνση. Παρόλο που η 

λουθηρανική θεωρία επηρεάζει όλο και περισσότερες περιοχές και κερδίζει 

συνέχεια οπαδούς, η παλαιά Βαυαρία παραμένει πιστή στη Ρωμαιοκαθολική 

εκκλησία. Μάλιστα στο πανεπιστήμιο του Ingolstadt, που ιδρύθηκε από τον δούκα 

Λουδοβίκο τον Πλούσιο (Ludwig der Reiche) το έτος 1472, αγόρευε ο μεγάλος 

αντίπαλος του Λούθηρου και γνωστός πανεπιστημιακός, Johannes Eck. Ακολουθεί 

μία περίοδος εξάπλωσης και μεταρρυθμίσεων θρησκευτικής φύσης, όπου οι 

λουθηρανοί αποκτούν όλο και μεγαλύτερη δύναμη. Η Καθολική Εκκλησία 

προσπαθεί να βρει ανθρώπους να καταπολεμήσουν τους αναμορφωτές. Το 1571 

διώχτηκαν από το δούκα Albrecht V όλοι οι οπαδοί του Λούθηρου48. Το 1542 οι 

Ιησουίτες κάνουν το πανεπιστήμιο του Ingolstadt κέντρο της εκκλησιαστικής τους 

αντιμεταρρύθμισης. Η εκκλησιαστική αντιπαράθεση στέλνει τους υποστηρικτές στο 

πεδίο της μάχης για τριάντα χρόνια (1618- 1648), ώστε να λυθεί εκεί το μέγα θέμα. 

Ολόκληρη η Γερμανία και φυσικά και η Βαυαρία καταστρέφονται παντελώς. Με τη 

συνθήκη της Βεστφαλίας (1648), λήγει ο πόλεμος, επικυρώνεται η εδαφική έκταση 

της Βαυαρίας και χαράσσονται τα σύνορά της.

46 Benno Hubensteiner: Bayerische Geschichte. Staat und Volk, Kunst und Kultur, Miinchen 2006, σελ 
6- 8 .

47 Kraus Andreas: G rundziige der Geschichte Bayerns, D arm stadt 1992, σελ. 132 και Liedtke Max: 
Handbuch der Geschichte des bayer. Bildungswesens, Bad H eilbrunn/ Obb. 1991 ff., σελ. 296- 312.
48 Karl Schottenloher: Bibliographie zur deutschen Geschichte im  Zeitalter der Glaubensspaltung, 
1517-1585. Im Auftrag der Konunission zur Erforschung der Geschichte der Reformation und 
Gegenreformation, Leipzig, K.W . Hiersemann, 1933-40, σελ. 127, 432.
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2.2.2 Η πολιτισμική άνθιση της πόλης

Μετά τον καταστροφικό και πολυετή πόλεμο ακολουθεί μια περίοδος 

ανοικοδόμησης, ανάπτυξης και εξέλιξης, κατά την οποία η πρωτεύουσα του 

Μονάχου (Residenz Munchen) αποκτά τους πρώτους της καρπούς ως κέντρο των 

τεχνών και των επιστημών. Μέχρι την εποχή του Max III Joseph (1745-1777) η 

χώρα ανθίζει πολιτισμικά και εποικοδομεί την εποχή του Barock με κύριο 

εκφραστή και εκπρόσωπο τον ηγεμόνα της Max Emanuel, "der Blaue Kurfurst". Την 

1η Ιανουαρίου 1806 η Βαυαρία γίνεται βασίλειο έχοντας πρώτο της βασιλιά τον 

Max I Joseph, ο οποίος, με τη βοήθεια του υπουργού της Montgelas, δομεί το 

κράτος με βάση τη λεπτομερή οργάνωση49. Η δυσκολία που έχει να υπερβεί είναι η 

σύγκλιση, η ομαλή διοίκηση ως ένα αδιαίρετο κράτος που προέρχεται από πολλές 

και διαφορετικές περιφέρειες. Η διαχείριση και η διοίκηση έχει άξιους τεχνοκράτες 

που μεταρρύθμισαν την κρατική μηχανή σε λειτουργική συνάρτηση. Η 

συνταγματική κατάσταση του 1808 εξασφαλίζει για πρώτη φορά την ισότητα όλων 

απέναντι στο νόμο, την ασφάλεια του προσώπου και της περιουσίας, την 

ελευθερία, την συνείδηση και την αυτονομία των δικαστών. Το συνταγματικό 

δίκαιο του 1818 θεμελιώνει τη δημοκρατική κοινοβουλευτική ζωή στη Βαυαρία.

2.2.3 Η Βαυαρία κατά τους ναπολεόντειους πολέμους

Κατά του ναπολεόντειους πολέμους η Βαυαρία ακολούθησε διπλή πλεύση. 

Καταρχάς δεσμεύεται με το συμβόλαιο του Bogenhausen στο Ναπολέοντα. Το 1806 

η Βαυαρία αλλά και άλλα κρατίδια συγκλίνουν με τη Γαλλία και αποκόβονται από 

τη Γερμανική Αυτοκρατορία. Την ίδια χρονιά η Βαυαρία γίνεται βασίλειο. Εδώ θα

49 Kraus Andreas: Geschichte Bayerns. Von den Anfangen bis zur Gegenwart, M unchen 1988, σελ. 19έ 
και Benno Hubensteiner: Bayerische Geschichte: Staat und Volk, Kunst und Kultur, σελ. 222- 225.

50



Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

πρέπει να επισημάνουμε την κυρίαρχη προσωπικότητα του υπουργού Maximilian 

Josef Montgelas, ο οποίος από το 1799 έως το 1817 προσφέρει τις γνώσεις και τις 

υπηρεσίες του σε διοικητικά μέτρα50. Από πολλούς χαρακτηρίζεται ως ο 

θεμελιωτής του νεότερου βαυαρικού κράτους. Μεταξύ πολλών άλλων δομικών 

τροποποιήσεων, διαιρεί το κράτος σε οκτώ περιφέρειες για να διοικείται καλύτερα 

και εμπλουτίζει τη διαχείριση με ουσιαστικές καινοτομίες. Καθιέρωσε το σχολείο να 

είναι υποχρεωτικό για όλους και άλλαξε τις κείμενες νομοθεσίες περί εμπορίου, 

δίνοντας έτσι τη δυνατότητα μιας οικονομικής άνθισης. Το 1808 αλλάζει το πρώτο 

βαυαρικό σύνταγμα (Konstitution)51. Ο Franz I καταθέτει την αυτοκρατορική 

κορώνα και έτσι σβήνει η Άγια Ρωμαϊκή Αυτοκρατορία του Γερμανικού Έθνους. Η 

Βαυαρία όμως δεν χάνει κανένα προτέρημα. Ο Maximilian I Joseph γίνεται βασιλιάς 

της Βαυαρίας και η Βαυαρία βασίλειο. Στην πορεία που ακολουθεί βρίσκεται 

απέναντι στη Γαλλία και τον Ναπολέοντα. Μ' αυτή της τη στάση αναγκάζεται να 

δώσει πίσω τις αυστριακές της κτήσεις. Αποζημιώνεται όμως στο συνέδριο της 

Βιέννης το 1815- 16 αφού βρίσκεται πλέον με τη μεριά των νικητών, κερδίζοντας 

τις περιοχές του Wiirzburg, του Aschaffenburg και τις περιοχές αριστερά του 

Ρήνου. Η επέκταση του βασιλείου της Βαυαρίας χαρακτηρίζεται από μια νότα 

πολυμορφίας που οφείλεται στις διαφορετικές παραδόσεις, συνήθειες και δομές 

των μεγάλων κρατιδίων.

50 W eis Eberhard: M ontgelas. Zwischen Revolution und Reform, M unchen 1971, αελ. 3 κ.ε. και Jorg  
Rode: Der Handel im  Konigreich Bayern u m  1810, σελ. 25
51 Zinvmermann Fritz: Bayerische Verfassungsgeschichte vom  A usgang der Landschaft bis zur 
Verfassungsurkunde von 1818. Munchen 1940, σελ. 72- 82.
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2.2.4 Η βασιλεία του Λουδοβίκου Α’

Μεγάλη σπουδαιότητα αποκτά η βασιλεία του Ludwig I (1825-1848)52. Το Μόναχο 

γίνεται πολιτιστικό κέντρο της Γερμανίας. Ποιητές, ζωγράφοι, αρχιτέκτονες και 

επιστήμονες προσκαλούνται από όλη τη Γερμανία στην πόλη. Η ενασχόληση με το 

εμπόριο και τη βιομηχανία επιταχύνει την αναπτυξιακή της τροχιά. Το 1835 ξεκινά 

ένα τεράστιο έργο κατασκευής, το σιδηροδρομικό δίκτυο, με πρώτη γραμμή αυτή 

της Numberg - Fijrth. Ο γιος του Maximilian II συνέχισε με πάθος το έργο του 

πατέρα του, εμπλούτισε τη συλλογή καλλιτεχνημάτων και προώθησε τις επιστήμες 

ενώ παράλληλα εφάρμοσε και διατάξεις κοινωνικής πολιτικής. Με βασιλιά τον 

Ludwig II (1864- 1886) η Βαυαρία πήρε μέρος στους πολέμους κατά της Πρωσίας 

και της Γαλλίας. Το 1866 πολέμησε στο πλευρό της Αυστρίας κατά της Πρωσίας και 

το 1870- 71 υπήρξε σύμμαχος της Πρωσίας κατά της Γαλλίας” . Μετά το 

γερμανογαλλικό πόλεμο η Βαυαρία μπαίνει στη νεοσύστατη αυτοκρατορία.

2.2.5 Ο Λουδοβίκος Β’ και το τέλος του οίκου των Wittelsbach

Ο Ludwig II είναι στις μέρες μας γνωστός ως ο παραμυθένιος βασιλιάς54 

Αποστρέφεται την πολιτική και ασχολείται όλο και περισσότερο με τη κατασκευή 

των παλατιών του και σαγηνεύεται από το μεθυστικό κόσμο της μουσικής τον 

Richard Wagner. Ο μυστηριώδης θάνατός του στη λίμνη του Starnberg (1886) 

αποτελεί ένα μυστήριο και εξέγειρε τη φαντασία πολλών να δώσουν τη δική του( 

παραμυθένια εξήγηση. Ο παππούς του Prinzregent Luitpold και ο γιος του Ludwig III

52 Schmid Alois, W eigand Katharina: Die H errscher Bayerns, M unchen 2001, σελ. 87 και Dirrigl 
Michael: Ludw ig I Konig von Bayern 1825-1848, M unchen 1980.
53 Kraus Andreas: Geschichte Bayerns. Von den Anfangen bis zur G egenw art, M unchen 1988, σελ. 563
571. J
54 Bohm  Gottfried: Ludw ig II Konig von Bayern. Sein Leben und seine Zeit, Berlin 1924
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είναι οι τελευταίοι αντιβασιλείς του οίκου Wittelsbach που κυβέρνησε τη Βαυαρία 

για 738 ολόκληρα χρόνια (1180-1918)55.

Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

2.3 Η Βαυαρία τον 19° αιώνα

Η οικονομία της χώρας το δεύτερο μισό του 19ου αιώνα ήταν κυρίως αγροτική. Η 

αύξηση του πληθυσμού γινόταν με αργούς ρυθμούς σε σχέση με άλλα μέρη της 

γερμανικής Αυτοκρατορίας. Η βιομηχανοποίηση της Βαυαρίας έκανε επίσης μικρά 

βήματα σε σχέση πάντα με τις άλλες περιοχές. Οι προϋποθέσεις όμως για 

βιομηχανοποίηση ήταν ορατά χειρότερες56. Δεν υπήρχε η απαραίτητη βάση και 

δομή ανάπλασης του κράτους σε βασικές υποδομές. Η οικονομική της θέση ήταν 

κακή λόγω της έλλειψης πλούτου του υπεδάφους. Η ανεπάρκεια σε πρώτες ύλες 

και η έλλειψη σε φτηνές θέσεις εργασίας επιβάρυναν την υπάρχουσα κατάσταση. 

Το 1848 η Βαυαρία παρουσιάζει στο εμπόριο της αγροκαλλιέργειας αρνητικό 

ποσοστό. Το προϊόντα θα έπρεπε να δείξουν αύξηση παραγωγής και ποιότητας. 

Ελλοχεύει ο κίνδυνος αρνητικής παραγωγής πράγμα που θα έχει αρνητικές 

συνέπειες. Η φτώχεια και η εξάρτηση σε βασικά προϊόντα από άλλες χώρες είναι 

πλέον ορατή. Η βιομηχανία πρέπει άμεσα να επεκταθεί για να μην 

πραγματοποιηθούν όλοι αυτοί οι κίνδυνοι. Θετικό στοιχείο σε όλο αυτό το κλίμα 

είναι η παιδεία και οι καλές βάσεις στο σύστημα, που μπορεί να βγάζει στην αγορά 

καλά εκπαιδευμένο προσωπικό. Για να υπάρξει αξιοποίηση του σωστά 

καταρτισμένου ανθρώπινου δυναμικού θα πρέπει να υπάρξουν αντίστοιχα και οι 

απαραίτητες δυνατότητες εργασίας.

55 Bosl Karl: Das W ittelsbachische Problem  in der bayerischen und deutschen Geschichte, Munchen 
1980 και Bosl Karl: D ie W ittelsbacher und Eu ropa, M unchen 1980, σελ. 296, 361.
56 M argrit Seckelm ann: Industrialisierung, Internationalisierung und Patentrecht im  Deutschen Reich, 
Frankfurt am  M ain 2006, σελ. 69- 71.

53



To 1871 η Βαυαρία εντάσσεται στη γερμανική Αυτοκρατορία και διατηρεί κάποια 

προνόμια όπως τη νομοθέτηση δικών της φόρων, την πολιτιστική της αυτονομία, 

δικό της στρατό και δικές της εκτάσεις. Ο Λουδοβίκος II παραμελεί τη διοίκηση του 

κράτους και ασχολείται αποκλειστικά με τη δόμηση των παλατιών και έτσι 

παρατηρούμε από τη μεριά του μια άστοχη φιλοπρωσική πολιτική. Στην ιστορία 

της Βαυαρίας έχει μείνει ως ο μυθικός βασιλιάς. Στο εσωτερικό της χώρας 

δημιουργούνται τα πρώτα πολιτικά κόμματα με αυτό του πατριωτικού κόμματος 

να κάνει την αρχή. Το 1893 μπαίνουν για πρώτη φορά οι Σοσιαλδημοκράτες στο 

κοινοβούλιο. Το 1918 η μοναρχία λαμβάνει τέλος και η Βαυαρία γίνεται ελεύθερο 

κρατίδιο, ιδιότητα που διαφυλάσσει μέχρι τις μέρες μας57.

ΤΟ ΒΑΥΑΡΙΚΟ ΚΡΑΤΟΣ

57 Zorn W olfgang: Bayerns Geschichte im 20. Jahrhundert, M unchen 1986, σελ. 283 και Verband der 
Geschichtslehrer Deutschlands: Geschichte in W issenschaft und U nterricht, αελ. 295 και H ans Beyer 
Die Revolution in Bayern, 1918 /1 9 1 9 , σελ. 16, 168, 190 και Ernst Rudolf Huber, Gustav Schmidt 
Gerhard Borawski: Deutsche Verfassungsgeschichte seit 1789 σελ. 781- 811.
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3 .ΜΟΝΑΧΟ ΜΙΑ ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΗ ΜΗΤΡΟΠΟΛΗ

3.1 Η ίδρυση της πόλης

Τα πρώτα στοιχεία που επιβεβαιώνουν την κατοίκηση της περιοχής του 

Μονάχου τα συναντάμε στον 8° αιώνα όπου μοναχοί από την περιοχή του 

Tegernsee εγκαθίστανται στη συγκεκριμένη περιοχή. Η ονομασία που προέκυψε, 

Miinchen- Munichen, πρωτοεμφανίστηκε τον Μεσαίωνα, επειδή η πρώτη κρατική 

σφραγίδα το 1239 έφερνε την κεφαλή ενός καλόγερου με τον χαρακτηριστικό 

καθολικό σκούφο ενώ το 1304 απεικόνιζε έναν καλόγερο όρθιο να έχει το ένα του 

χέρι σε θέση ευλογίας και στο άλλο να κρατεί κάποιο προσευχητάριο. Έτσι υπάρχει 

και σήμερα ως έμβλημα και ως σφραγίδα της πόλης. Από παρερμηνείες 

απεικόνισης ο μοναχός αυτός πήρε τη μορφή ενός νέου παιδιού και έτσι σήμερα 

μιλάμε για το "Miinchner Kindi"58. Παράλληλα ορίστηκαν ως επίσημα χρώματα της 

πόλης, το μαύρο και το κίτρινο (χρυσάφι) που ήταν και τα χρώματα της 

γερμανικής Αυτοκρατορίας59. Κατά μια άλλη λιγότερο επικροτούμενη εκδοχή το 

όνομα Μόναχο προέρχεται από την αρχαία βασκική διάλεκτο και ονομαζόταν 

στην προ Χριστού εποχή Munica, που σημαίνει μέρος πάνω από την όχθη. Πιθανόν 

να αναφέρεται σε ένα συνοικισμό, το Petersbergl. Mun στα βασκικά σημαίνει όχθη, 

ύψωμα. Από τις ανασκαφές που έγιναν στην παλιά πόλη εξακριβώθηκε από τα 

ευρήματα ότι έχουμε οικισμούς 2000 χρόνια προ Χριστού.

58 Fridolin Solleder: M unchen im mittelalter: Mit 63 Abbildungen im  Text und 12 Tafeln, Scienta 
Verlag 1962, σελ. vii, ix, x.
59 To 1328 ο δούκας της Βαυαρίας και του Μονάχου ορίζεται Αυτοκράτορας της Ρωμαϊκής Γερμανίας. 
Έτσι τα χρώματα της αυτοκρατορίας έγιναν και τα επίσημα χρώματα της πόλης.
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3.2 Οι πρώτες ιστορικές μαρτυρίες ύπαρξης του Μονάχου και η σταδιακή της 

ανάπτυξη

Αν και υπάρχει λοιπόν από τον 8° αιώνα σαν συνοικισμός από γραπτές 

μαρτυρίες, χρονικά ορίστηκε η ύπαρξη της από το 1158, τότε που πρώτη φορά 

αναγράφηκε επίσημα με αυτό το όνομα. Η 14η Ιουνίου είναι η επίσημη ημερομηνία 

ίδρυσης της πόλης. Στην πρώτη της επίσημη αναφορά με την ονομασία Villa 

Munichen αναφέρεται η αντιπαράθεση του δούκα Heinrich der Lowe με τον 

επίσκοπο της περιοχής Freising και Oberfohring60. Συγκεκριμένα ο δούκας έχτισε 

μια γέφυρα στον ποταμό Ίσαρ κοντά στον συνοικισμό των μοναχών, στο ύψος της 

σημερινής γέφυρας Ludwigsbrucke61. Κατέστρεψε όμως τη γέφυρα του επισκόπου, 

που βρισκόταν λίγο πιο βόρεια, αποσκοπώντας έτσι να εκμεταλλευτεί το εμπόριο 

άλατος, βάζοντας τελωνειακό φόρο στη διέλευση του εμπορεύματος, μιας και δεν 

υπήρχε άλλος τρόπος να περάσουν τον ποταμό Ίσαρ. Όλες οι προσπάθειες του 

επισκόπου να κατασκευάσει εκ νέου τη γέφυρα απέτυχαν επειδή καταστρεφόταν 

συνέχεια από δολιοφθορές του δούκα.

Σχεδόν είκοσι χρόνια μετά, το 1175, το Μόναχο αναβαθμίστηκε αποκτώντας 

θεσμικά την έννοια του "άστυ" και προχώρησαν στην επιμέλεια της οχύρωσης της 

πόλης. Από το 1180 η Βαυαρία ανήκει στους Wittelsbacher και το Μόναχο στον 

Bischof του Freising. Το 1328 επεκτείνεται η πόλη σε έκταση, λόγω της αύξησης του 

πληθυσμού, και έτσι διευρύνονται τα όρια του Μονάχου και κατασκευάζεται ένα 

δεύτερο τείχος. Από το τέλος του 14ου αιώνα παρατηρούνται αναταραχές κατά 

των αρχών οι οποίες αναγκάζονται να αλλάξουν την έδρα από το Alten Hof (Παλιά 

Αυλή) που βρίσκονταν μέχρι πρότινος, στη Residenz. Ο κίνδυνος από τους

ΜΟΝΑΧΟ ΜΙΑ ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΗ ΜΗΤΡΟΠΟΛΗ

60 Stahleder Helmuth: Chronik der Stadt Munchen. H erzogs- und Biirgerstadt. Die Jahre 1157-1505. 
M unchen 1995, σελ. 4 κ.ε. και Koniglich Bayerische Akadem ie der W issenschaften: Historische 
Abhandlungen, δεύτερος τόμος 1813, σελ. 571 και KrausReprint: A rchivalische Zeitschrift, σελ. 214 και 
Ruth Hildebrand: Studien iiber die M onarchie Heinrichs des Low en, σελ. 24- 25 και Johannes 
Barm ann: Die Verfassungsgeschichte Miinchens im Mittelalter, Gebriider Giehrl Verlag 1938, σελ. 83
61 Kraus Reprint: Archivalische Zeitschrift. Kraus Reprint 1975, σελ. 214- 238.
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Hussiten52, που προκύπτει το 1429, αναγκάζει να ενισχύσουν κι άλλο τη θωράκιση 

της πόλης με ένα εξωτερικό κυκλικό τείχος.

3.3 Η κατασκευή της εκκλησίας Frauenkirche και η διαμόρφωση της πλατείας 

Marienplatz

Την ίδια εποχή, το 1468, μπαίνει ο θεμέλιος λίθος της εκκλησίας Frauenkirche που 

κοσμεί επιβλητικά το κέντρο της πόλης63. Η κατασκευή γίνεται υπό την επίβλεψη 

του αρχιτέκτονα Jorg von Halsbach και με φιλότιμη οικονομική βοήθεια ενισχύεται 

από τον Πάπα. Η κατασκευή αυτού του μεγάλου κτίσματος διήρκεσε μόνο είκοσι 

χρόνια. Τον χαρακτηριστικό τρούλο απόκτησε λίγο αργότερα, το 1525. Το 1470 

ξεκινά η κατασκευή του χορευτικού οίκου, το σημερινό παλιό Δημαρχείο, στη θέση 

της αγοράς τη σημερινή κεντρική πλατεία Marienplatz. Στον απάνω χώρο 

βρισκόταν η εορταστική αίθουσα που καταστράφηκε κατά τον Β' Παγκόσμιο 

Πόλεμο, η οποία ανακαινίστηκε αργότερα. Στον κάτω όροφο είχαν στήσει τους 

πάγκους τους οι αρτοποιοί και πουλούσαν τα αρτοσκευάσματά τους. Επίσης κάτω 

υπήρχαν και οι κρατικές φυλακές. Ανάσα στην αυξανόμενη κίνηση από την 

Marienplatz προς το Isartor (πύλη του Ίσαρ) έδωσαν οι δύο μεγάλες είσοδοι που 

κατασκευάστηκαν το 1877 και το 1934 στο παλιό δημαρχείο. Το 1481 η πλατεία 

της αγοράς, που σήμερα έχει την ονομασία Marienplatz, ελευθερώνεται από τα 

οικοδομήματα, μεταξύ αυτών και ένα παρεκκλήσι και παίρνει τη σημερινή 

ορθογώνια μορφή. Την οριστική της έκταση η πλατεία θα λάβει μετά το Β' 

Παγκόσμιο Πόλεμο και τη σημερινή ονομασία Marienplatz θα τη βρούμε, μετά το

62 Οπαδοί του Τσέχοο μεταρρυθμιστή Johannes H us της θρηοκευτικής- κοινωνικής εξέγερσης στη 
Βοημία τον 1 5 °-1 6 °  αιώνα.
63 Petzet Michael: Denkmaler in Bayern. Band 1.1 Landeshauptstadt Munchen. Ensembles, 
Baudenkmaler, Archaologische Gelandedenkm aler, 3. Auflage M unchen 1991, σελ. 4, 14, 48 και 
Johann A dam  M ohler: Kirchengeschichte, G. J. M anz 1868, σελ. 90- 91.
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1854, από την Mariensaule, την κιονοστοιχία με την Μαρία που βρίσκεται στο 

κέντρο της πλατείας64. Παλαιότερα ονομαζόταν απλά πλατεία ή αγορά και επειδή 

ήταν εκεί η αγορά των σιτηρών ονομαζόταν και ως σιτηροαγορά.

3.4  Η παράδοση στη ζυθοποιία

Την ίδια περίοδο ο δούκας Albrecht IV θεσπίζει νόμο σχετικά με τη ταυτότητα 

προέλευσης του εθνικού προϊόντος, της μπύρας. Σύμφωνα μ' αυτό για να φτιαχτεί 

μπύρα επιτρέπεται η χρήση μόνο κριθαριού και λυκίσκου, από τα οποία παράγεται 

η βύνη και έπειτα γίνεται η βράση αυτών σε νερό. Η απόφαση αυτή πάρθηκε 

ύστερα από κρούσματα δηλητηρίασης από κάποιους επίδοξους που θέλησαν να 

πλουτίσουν εύκολα και γρήγορα. Το 1516 κατοχυρώνεται και στο βιβλίο του 

κρατικού κώδικα, στην οδηγία του καταστατικού περί χρήσης και εφαρμόζεται σε 

όλη τη Βαυαρία. Μέχρι και σήμερα ανανεώνουν οι ζυθοποιοί τον "όρκο" 

παραγωγής ζύθου με τα αναφερόμενα υλικά. Μάλιστα, το θεωρούν και 

υποχρέωσή τους να συνεχίσουν διατηρώντας τη συνταγή αυτή επειδή το ανώτατο 

ευρωπαϊκό δικαστήριο ακύρωσε την εφαρμογή του και ελευθέρωσε τα υλικά από 

τα οποία γίνεται η μπύρα.
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3.5 Άνθιση και κλυδωνισμοί

jo  Μόναχο, αφού διέσχισε την παλαιογοτθική εποχή πετυχαίνοντας μια 

σημαντική πολιτιστική άνθιση, το 1506 γίνεται πρωτεύουσα όλης της Βαυαρίας65. 

Οι Wittelsbacher καθορίζουν την εξέλιξη της πόλης παραμερίζοντας όλο και 

περισσότερο το ρόλο του κοινοβουλίου και απαξιώνοντας το λόγο των πολιτών. 

Με ηγεμόνα τον Wilhelm IV και τον Albrecht V το Μόναχο γίνεται κέντρο της 

Αναγέννησης αλλά και της θρησκευτικής αντιμεταρρύθμισης που πήρε τόσο 

μεγάλες διαστάσεις.

Το 1632 καταλαμβάνεται από σουηδικά στρατεύματα και για να γλιτώσει η πόλη 

από το ολοκαύτωμα αναγκάζεται να πληρώσει πολλά λύτρα και να παραδώσει 

ομήρους στους κατακτητές. Σαν να μην ήταν αρκετό αυτό λίγο αργότερα ξεσπά 

πανούκλα που σκοτώνει το ένα τρίτο του πληθυσμού. Μετά από αυτή την 

καταστροφική χρονική περίοδο που κλείνει με τη λήξη του τριακονταετή πολέμου, 

η πόλη είναι έτοιμη να υποδεχτεί την άνθιση του ιταλικού Μπαρόκ66. Το 1704 το 

Μόναχο, λόγω του ισπανικού πολέμου και για διαφορές διαδοχής, καταλαμβάνεται 

από απσβουργικά στρατεύματα για πολλά χρόνια. Ο Maximilian Joseph III αφήνει 

την εξωτερική πολιτική των μεγάλων δυνάμεων και ασχολείται περισσότερο με 

εσωτερικές μεταρρυθμίσεις. Έτσι ιδρύθηκε το 1759 η Βαυαρική Ακαδημία του 

Μονάχου. Το 1789 με εντολή του Karl Theodor ξεκινά η εγκατάσταση του Englischer 

Garten (Αγγλικού κήπου) στον τότε βαλτότοπο του Ίσαρ και λίγο αργότερα 

κατεδαφίστηκε το μεσαιωνικό οχυρό που υπήρχε.

Η ραγδαία ανάπτυξη του Μονάχου ξεκινά 450 χρόνια μετά από την 

αυτοκρατορική θέση που πήρε η πόλη. Κατά το τέλος του 18ου αιώνα η πόλη 

αυξάνεται ραγδαία. Το 1806 επιταχύνεται αυτή η ανοδική πορεία, 

απολαμβάνοντας την τιμητική θέση ως πρωτεύουσα της ναπολεόντειας Βαυαρίας.

65 Gerhard Kobler: Historisches Lexikon der deutschen Lander. Die deutschen Territorien vom  
Mittelalter bis zu r G egenwart. M unchen 1999, σελ. 39- 46
66 Peter Volk: M iinchner Rokokoplastik, Bayerisches N ationalm useum , M unchen 1980, σελ. 153.
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Αν το 1700 η πόλη μετρούσε 24.000 κατοίκους το 1871 ζούσαν σ' αυτή 171.000 

άνθρωποι, στοιχείο που δείχνει ότι ο αριθμός διπλασιαζόταν κάθε τριάντα χρόνια. 

Το 1883 ο πληθυσμός ήταν 250.000 και το 1901 είχε διπλασιαστεί στις 500.000. Έτσι 

το Μόναχο ήταν τρίτη μεγαλύτερη πόλη σε πληθυσμό μετά από το Βερολίνο και το 

Αμβούργο67.

3.6 Ο βασιλιάς Λουδοβίκος Α’

Το Μόναχο με βασιλιά το Λουδοβίκο Α' μπαίνει σε άλλη διάσταση και θέλοντας 

να κυριαρχήσει στον πολιτισμό και την τέχνη γίνεται μητρόπολη της καλλιτεχνίας. 

Αυτό έχει να κάνει κυρίως με την ανατροφή του Λουδοβίκου, που σε αντίθεση με 

τον πατέρα του, επιδίωξε να κατακτήσει τη γνώση. Στην προσπάθειά του αυτή 

έγινε αυτοδίδακτος και ποτέ δεν σταμάτησε να αναζητά και να διευρύνει τις 

γνώσεις του. Ήταν από τους λιγοστούς μονάρχες της εποχής του που τον 

ενδιέφερε η γνώση και η μόρφωσή του.

Σαν άνθρωπος δεν ήταν καθόλου αφαιρετικός. Με τη φιλοσοφία και τη θεολογία 

δεν ενθουσιαζόταν. Επειδή ήταν μεγαλωμένος με χριστιανική ηθική είχε πάντοτε 

μαζί του την Καινή Διαθήκη όπως και τις προσευχές του που είχαν γράψει για 

λογαριασμό του ο Sambuga και ο Sailer. Κάποτε είχε ακούσει μια διάλεξη του 

Schelling που ως πνευματικό έργο τον είχε εντυπωσιάσει, ενώ από ρητορικής 

σκοπιάς το είχε βρει καταπληκτικό68. Παρότι του έστελναν έργα είτε οι ίδιοι, είτε τα 

λάμβανε μέσω άλλων, ποτέ του δεν αφιέρωσε χρόνο να τα μελετήσει ή έστω να τα 

διαβάσει. Με το φιλοσοφικό κίνημα που ήταν τότε στην ακμή του, λόγω των 

αξιόλογων προσωπικοτήτων όπως του Franz von Baader, του Goethe, του Schiller,

67 Lothar Gall: Vom  Alten zum  neuen Burgertum : Die m itteleuropaische Stadt im U m bruch 1780-1820, 
Historische Zeitschrift, σελ. 606- 608
68 H ans Rail: Konig Ludw ig I und Schelling, Zeitschrift fur bayerische Landesgeschichte in: 17 
(1953/54), σελ. 419- 434.
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του Johannes von Muller, ελάχιστες φορές διασταυρώθηκαν οι δρόμοι τους, διότι 

δεν το επιδίωξε69.

Μεγάλο ενθουσιασμό απεναντίας έδειξε στην τέχνη, στην ποίηση, στη λογοτεχνία 

και στην ιστορία. Στη βιβλιοθήκη της αυλής του παλατιού Nymphenburg βρέθηκε 

μια τεράστια συλλογή με όλους τους συγγραφείς της κλασικής αρχαιότητας σε 

γαλλική μετάφραση70. Εδώ αξίζει να σημειώσουμε ότι ο Λουδοβίκος είχε μια έφεση 

στις ξένες γλώσσες και γνώριζε άριστα τη γαλλική. Μάλιστα όταν ο Ναπολέοντας 

πήγε στο Μόναχο και θέλησε να συνομιλήσει με τους εμπόρους, ο Λουδοβίκος του 

έκανε το μεταφραστή.

Οι κλασικοί λογοτέχνες ήταν αυτοί που του κράτησαν συντροφιά στο ταξίδι του 

στην Ιταλία. Ο ιατρός του αναφέρει ότι ο Όμηρος ήταν ο σιωπηλός συνοδός του 

βασιλιά στο ταξίδι του στην Ιταλία το 1817- 1871. Τα ημερολόγιά του μας δίνουν 

πληροφορίες για την ενασχόληση και αφοσίωσή του στη μελέτη του Πλουτάρχου, 

του Ηροδότου και άλλων Ελλήνων συγγραφέων. Ενθουσιασμένος από την 

ελληνική πραγματικότητα που ανακάλυψε στα βιβλία του, ζήτησε από τον 

ακαδημαϊκό Cristian Jacobs να του κάνει διαλέξεις για την πατρίδα, την ιστορία, τη 

λογοτεχνία και την τέχνη των Ελλήνων.

3.6.1 Οι εκπαιδευτικές του μεταρρυθμίσεις

Το εκπαιδευτικό σύστημα ήταν υψίστης σημασίας για το Λουδοβίκο και γι' αυτό
79

φρόντισε να το οργανώσει έτσι ώστε να βελτιώσει τον κοινωνικό βίο . Ως

69 Hermann Nohl: Die deutsche Bew egung. Vorlesungen und Aufsatze zur Geistesgeschichte von 1770  
bis 1830, Gottingen 1970, σελ. 17- 18, 67, 298.
70 Nymphenburg, Hofbibliothek
71 Ringseis: Erinnerungen I, σελ. 368. O Ringseis ήταν ο προσωπικός to o  ιατρός που τον συνόδεψε στο 
ιαξίδι του στην Ιταλία
72 Liedtke M ax: Handbuch der Geschichte des bayerischen Bildungswesens, Bad H eilbrunn/Obb. 
199lff, πρώτο μέρος σελ. 31 κ. ε.
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κεντρικό στοιχείο είχε αξίες που ο βασιλέας επηρεάστηκε από τους παιδαγωγούς 

της εποχής του. Οι βασικότερες ήταν η θρησκεία και η ηθική. Αυτά τα δυο πρέπει 

να καλλιεργούνται στους νέους ώστε όταν φτάσουν στις πανεπιστημιακές σπουδές 

να ξεχωρίζουν εκδηλώνοντας τέτοιες αδυναμίες. Σε πάρα πολλές από τις 

αλληλογραφίες του αναφέρει τη σημασία των εθνικών σχολείων. Με εντολή του 

βασιλιά όλα τα σχολεία αλλάζουν και ονομάζονται εθνικά σχολεία και οι 

εκπαιδευτικοί εθνικοί δάσκαλοι73. Καθήκον τους είναι να προσφέρουν στα παιδιά 

και των κατώτερων κοινωνικών στρωμάτων τις απαραίτητες βάσεις και τις 

απαιτούμενες γνώσεις ώστε να μπορούν να σταθούν άξια στην κοινωνία και κοντά 

στην εκκλησία. Ο Λουδοβίκος με αυτή του την πολιτική εκφράζει τις προϋποθέσεις 

που θα πρέπει να πληρούν τόσο τα σχολεία όσο και οι εκπαιδευτικοί, ούτως ώστε 

η εκπαίδευση να είναι ολοκληρωμένη και ουσιαστική.

Και στον τομέα της μέσης εκπαίδευσης, στα ιδρύματα, στα εθνικά σχολεία, στα 

σχολεία λατινικής και στα γυμνάσια ή όπως ονομάζονταν τότε «μεσαία σχολεία», 

τίποτα δε διέφυγε της αντίληψής του. Η επιλογή των μαθητών για τη μέση 

εκπαίδευση γινόταν με μεγάλη αυστηρότητα ύστερα από εντολή του προς τους 

καθηγητές του γυμνασίου74. Ζήτησε επίσης να γίνουν προσεκτικά και με ιδιαίτερη 

επιμέλεια η επιλογή των εισακτέων του πανεπιστημίου. Η αυστηρότητα δεν ήταν 

το κυρίαρχο στοιχείο της εκπαίδευσης. Έδειξε και κοινωνικές ευαισθησίες. 

Χαρακτηριστικό παράδειγμα είναι πως όταν αντιλήφθηκε ότι τα κρούσματα 

μυωπίας αυξήθηκαν έδωσε εντολή να μεγαλώσει η γραμματοσειρά των σχολικών 

βιβλίων75. Επίσης αντιμετώπισε θετικά την επιθυμία των γονέων να μην αφήνουν 

τα παιδιά τους στους καλοκαιρινούς μήνες στα σεμινάρια. Αυτό οδηγούσε στην 

αποξένωση παιδιών και γονέων και ήταν αντίθετο των αξιών του που πίστευε 

όπως προαναφέραμε για τα σχολεία.
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73 ). Neukum: Die volksschulpolitischen Bestrebungen in Bayern 1818-1848. Ein Beitrag zur 
bayerischen Schulgeschichte, Erlangen 1964, σελ. 12 κ.ε.
74 H auptstaatsarchiv M unchen, M Inn 44269
75 Geheimes H ausarchiv M unchen N L 4 6 /5 /1 1
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3.6.2 Η μεταφορά της έδρας του πανεπιστημίου στο Μόναχο

Το σημαντικότερο γεγονός του βαυαρικού εκπαιδευτικού συστήματος είναι η 

μεταφορά της πανεπιστημιακής έδρας από το Landshut στο Μόναχο. Η ιδέα της 

μεταφοράς υπήρχε πριν ανέβει στο θρόνο ο Λουδοβίκος και είχε συζητηθεί και από 

πολλές άλλες προσωπικότητες76. Μάλιστα τη δεκαετία του χίλια οχτακόσια είκοσι 

(1820) έγινε για πρώτη φορά επίσημη αναφορά και στο κρατικό συμβούλιο. Η 

υλοποίηση του στόχου απαιτούσε δραστικότητα, αποφασιστικότητα και 

ορμητικότητα, στοιχεία που διέθετε ο Λουδοβίκος. Πρόθεση του βασιλιά ήταν από 

το σημαντικότερο εκπαιδευτικό ίδρυμα, από τις εργαστηριακές εγκαταστάσεις, από 

τις ποικιλόμορφες και πολλαπλές δυνατότητες μόρφωσης να κερδίσει η πόλη, να 

αποκτήσει κύρος, επιβολή και εκτίμηση77.

Επιθυμία του Λουδοβίκου ήταν να γίνει το Μόναχο κέντρο μάζωξης των νέων, με 

απώτερο στόχο την προώθησή τους στα ανώτερα εκπαιδευτικά ιδρύματα78. 

Θέλησε να δημιουργηθεί ένα επιστημονικό κέντρο όπου θα συγκεντρωνόντουσαν 

οι πνευματικές δυνάμεις της χώρας και τα αποτελέσματα της δουλειάς τους θα 

επηρέαζαν τον υπόλοιπο γερμανικό κόσμο. Για την υλοποίηση αυτού του στόχου 

ήταν απαραίτητη η συνύπαρξη και η συνεργασία της Ακαδημίας με το 

πανεπιστήμιο του Λάντσχουτ (Landshut). Το πανεπιστήμιο του Landshut 

λειτουργούσε εκεί από το 1800, όταν το μετέφερε ο Maximilian I από το Ingolstadt 

(Ίγκολσταντ). Το 1826 ο Λουδοβίκος μετέφερε το πανεπιστήμιο στο Μόναχο79. Το 

πρώτο πανεπιστήμιο της Βαυαρίας (1472) άλλαξε δύο φορές την έδρα του μέχρι να 

παραμείνει ως τις μέρες μας στο Μόναχο. Η μεταφορά του πανεπιστημίου

76 Ringseis: Erinnerungen I, σελ.419
71 Karl Theod von Heigel: Die Verlegung der Ludwig-M axim ilians-Universitat nach Miinchen, 
Munchen 1897. (Λόγος) και Hans-M ichael Korner: Staat und Geschichte in Bayern im 19. Jahrhundert, 
σελ. 45  κ.ε.
78 M ax Spindler: H andbuch der Bayerischen Geschichte, Vierter Band, Zweiter Teilband, σελ. 1008
1017.
79 Doeberl Michael: Konig Ludw ig I, der zweite Grtinder der Ludw ig- M axim ilan- Universitat, 
Munchen 1926, σελ. 3, 55 και M ax Huber: Ludw ig I. Von Bayern und die Ludwig-maximilians- 
universitat in M unchen 1826-1832, σελ. 1 -1 7
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θεωρήθηκε απαραίτητη, διότι κατά τη λειτουργία του στο Landshut είχε 

αδρανήσει. Οι περισσότεροι δάσκαλοι είχαν φύγει και οι φοιτητές είχαν χαθεί. Για 

να πάρει το πανεπιστήμιο ζωτικότερη μορφή ήταν επιτακτική ανάγκη να 

μεταφερθεί στο Μόναχο κοντά στη βιβλιοθήκη, στα αρχεία και τις καλλιτεχνικές 

συλλογές80. Ονόματα όπως του Schelling στάθηκαν στο έδρανο της διδασκαλίας, 

φέρνοντας την επιστήμη και τη θρησκεία σε στάδιο αλληλεπίδρασης και 

συμφιλίωσης. Στα πρώτα χρόνια ενδιαφερόταν περισσότερο να είναι οι 

διδάσκοντες αναγνωρισμένοι στο είδος τους και να απέχουν από πολιτικές θέσεις 

και λιγότερο για τις θρησκευτικές τους δοξασίες. Ο βασιλιάς κάλεσε στο 

πανεπιστήμιο και Προτεστάντες διδάσκοντες όπως τον Thiersch, τον Maurer, τον 

Schubert, τον Oken, τον Freiherr von Hormayr, τον Sailer, τον Schenk, όλοι τους 

διαπρεπείς και αναγνωρισμένοι στην επιστήμη τους81. Δεν τον ενδιέφερε να είναι οι 

εκπαιδευτές ντόπιοι και γι' αυτό το λόγο έσπασε το κατεστημένο που ήθελε να 

διδάσκουν μόνο βαυαροί καθηγητές. Το πανεπιστήμιο εξελίχτηκε γρήγορα σε ένα 

σημαντικό κέντρο της επιστήμης.

3.6.2.1 Ο ρόλος του Πανεπιστημίου και της Ακαδημίας

Όσον αφορά τη σχέση του πανεπιστημίου με την Ακαδημία, φρόντισε να 

συνδυάσει το ευχάριστο με το πρακτικό ώστε να αποκτήσει το καλύτερο εφικτό 

αποτέλεσμα. Γι' αυτό το σκοπό τους περισσότερους από τους καθηγητές τους 

έκανε ακαδημαϊκούς με έμμισθη θέση και πάρα πολλούς τους έβαλε στην Ακαδημία 

με άμισθη θέση. Η οποιαδήποτε συλλογή που είχαν συγκεντρώσει τα δύο 

ιδρύματα, με την πάροδο του χρόνου, συγχωνεύτηκε και εκτέθηκε σε κοινόχρηστο

80 Benno Hubensteiner: Bayerische Geschichte, σελ. 376-379.
81 Dirk Gotschmarm: Schriftenreihe der Historischen Kom mission bei der bayerischen Akademie der 
W issenschaften, Band 48, σελ. 336- 339 και Dirk Gotschmann: Das Bayerische Inrienministerium 1825- 
1864, σελ. 212- 213.
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χώρο. Η Ακαδημία αναπτύχθηκε και εξελίχτηκε σε αξιόλογο ίδρυμα που πρόβαλλε 

αυτοπεποίθηση μέσα από την αυτονομία της. Στα χρόνια του Montgelas 

επανιδρύθηκε, ανασυγκροτήθηκε και έγινε οχυρό διανοουμένων και προοδευτικών 

αντιλήψεων82. Ο Λουδοβίκος περίμενε από την Ακαδημία να συνεχίσει τα μεγάλα 

επιστημονικά εγχειρήματα όπως αυτό της Monumenta Boica83.

Αν και οι δραστηριότητες της βρίσκονταν σε μεγάλη απόσταση από το πεδίο των 

πολιτικών και ιδεολογικών αντιπαραθέσεων και στο κρατικό συμβούλιο και στο 

υπουργείο έδινε την εικόνα ενός συλλόγου, τα μέλη της συντάσσονταν στα 

αντίστοιχα πολιτικό-ιδεολογικά πεδία. Ο Λουδοβίκος δεν μπορούσε να παραβλέψει 

ότι άτομα του περιβάλλοντος του, όπως ο Gorres και ο Hofler, απορρίφθηκαν 

αρκετές φορές από την Ακαδημία. Το 1841 θέλησε να μάθει πώς ήταν οι 

ισορροπίες ανάμεσα σε Καθολικούς και Προτεστάντες84. Σε ένα κράτος που τα τρία 

τέταρτα του πληθυσμού ασπάζονται την Καθολική Εκκλησία ήταν αδιανόητο να 

καταπιέζονται οι καθολικοί στη "δική του" Ακαδημία των Επιστημών. Ύστερα από 

πολλές σκέψεις αποφάσισε να αλλάξει το καταστατικό. Ανάθεσε στον Freiherr von 

Freyberg την προεδρία της Ακαδημίας και έτσι υπέκυψε και η Ακαδημία στις 

πολιτικές προτιμήσεις του Λουδοβίκου. Ο Freiherr von Freyberg με τη σειρά του 

απένειμε στον Hofler την ιδιότητα του μέλους της Ακαδημίας. Κάπως έτσι 

προσπάθησε να ελέγξει τις ισορροπίες στα μέλη της Ακαδημίας85. Αυτό βέβαια δεν 

κράτησε για πάντα. Με την αλλαγή της διοίκησης ήρθε και το τέλος της θητείας 

του Freiherr von Freyberg.

Από το 1799 παρατηρούμε ραγδαία άνοδο του βιοτικού επιπέδου των πολιτών 

και κατ' επέκταση της πόλης, καθώς η συνύπαρξη της Ακαδημίας και του 

Πανεπιστημίου δημιούργησαν τις προϋποθέσεις ανάπτυξης μιας ολοκληρωμένης

82 H auptstaatsarchiv Munchen, Staatsrat 600
83 Kommission fur bayerische Landesgeschichte bei der Bayerischen Akadem ie der W issenschaften, 54 
BSnde, Miinchen 1763-1956, M onum enta Boica.
84 Sammlung der Signate Ludw igs I (Kommission fiir Bayerische Landesgeschichte bei der 
Bayerischen Akademie der W issenschaften), σελ. 486 και Heinz Gollwitzer: Ludw ig I von Bayern, οελ. 
559 και Johannes Nepom uk Sepp: Gorres und seine Zeitgenossen, 1776-1848, Beck 1877, σελ. 565.
85 Heinz Gollwitzer: Ludw ig I von Bayern, σελ. 560
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μορφωτικής μονάδας. Το Μόναχο γίνεται σταθμός τέχνης, πολιτισμού και 

επιστήμης στα πρότυπα του Παρισιού. Παρακολουθεί και συμμετέχει στην εξέλιξη, 

σ' αυτή την επαλληλία των εφευρέσεων και ανακαλύψεων που υφίστανται ο 

πολιτισμένος κόσμος. Ήδη από το 1817 υπάρχουν στην πόλη 310 αλεξικέραυνα 

του γνωστού Benjamin Franklin, ενώ το 1820 η κυρία Reichard πέταξε με αερόστατο 

την περίοδο του Oktoberfest (πανηγύρι της μπύρας που γίνεται κάθε χρόνο τον 

μήνα Οκτώβρη) μπροστά στα πρόσωπα των πανηγυρίσαντων συμπολιτών της. Η 

πόλη άνθισε οικονομικά και παράλληλα αυξανόταν και ο πληθυσμός της. Από το 

1800 έως το 1824 έφτασε να έχει 62.290 κατοίκους86

ΜΟΝΑΧΟ ΜΙΑ ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΗ ΜΗΤΡΟΠΟΛΗ

86 Friedrich Prinz: Die Geschichte Bayerns (Piper Verlag) σελ. 291- 293
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4. ΝΕΟΚΛΑΣΙΚΗ ΚΛΗΡΟΝΟΜΙΑ ΓΙΑ ΤΗΝ «ΑΘΗΝΑ ΤΟΥ ΙΣΑΡ»

Ο Λουδοβίκος I ήταν από τη φύση του ονειροπόλος και του άρεσε να 

περιπλανάται σε μυθικούς κόσμους. Υπήρξε ένας άνθρωπος που ενθουσιαζόταν 

εύκολα και λάτρευε οτιδήποτε ήταν ωραίο. Την αγάπη του για την τέχνη την 

ανακάλυψε στο πρώτο του ταξίδι στην Ιταλία το 1804- 1805. Οι νεαροί πρίγκιπες, 

όπως συνηθιζόταν τότε, για να αποκτήσουν εμπειρία και γνώση που θα τους ήταν 

χρήσιμη όταν θα αναλάμβαναν τα καθήκοντά τους, περιόδευαν στην Ευρώπη, 

επισκέπτονταν τις βασιλικές Αυλές και έρχονταν σε επαφή με γνωστές 

προσωπικότητες της εποχής. Έτσι και ο Λουδοβίκος ξεκίνησε το ταξίδι του για την 

Ιταλία, όπου έμελλε να ανακαλύψει τον «γήινο παράδεισο», όπως τον αποκάλεσε ο 

ίδιος γεμάτος ενθουσιασμό87.

4.1 Οι εντυπώσεις από το ταξίδι του στην Ιταλία

Η πρώτη πόλη που επισκέφτηκε ήταν η Βενετία. Ο νεαρός πρίγκιπας έμεινε 

έκθαμβος ενώ επισκέφτηκε την έκθεση του πιο γνωστού Ιταλού γλύπτη, του 

Antonio Canova, ο οποίος παρουσίασε σε μια έκθεση τα δημιουργήματά του. 

Συνέχισε το ταξίδι του και έφτασε στη Ρώμη, την "Αιώνια Πόλη"88. Οι καλλιτέχνες 

της πόλης τον ξενάγησαν με χαρά, παρουσιάζοντάς του τα πολιτισμικά πλούτη της 

πόλης τους. Ο Λουδοβίκος χωρίς να μπορέσει να κρύψει το θαυμασμό του 

εξέφρασε την επιθυμία να αποκτήσει και το Μόναχο μια παρόμοια συλλογή89.

87 Heinz Gollwitzer: Ludwig I von Bayern, σελ. 98- 99 και Klaus H. Kiefer: „Die famose Hexen- 
epoche", σελ. 268- 270
88 Egon Caesar Corti: Ludw ig I. Von Bayern: Ein Ringen um Freiheit, Schonheit und Liebe. Nach dem  
schriftlichen Nachlass des Konigs und zahllosen sonstigen unveroffentlichten Dokumenten, σελ. 37- 
4 2 ,195 , 209.
89 Klaus H. Kiefer: Die famose H exen-Epoche, σελ. 268- 272
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Γνώριζε ότι ο προϋπολογισμός που διαθέτει τον περιόριζε σημαντικά και έτσι 

αποφάσισε να δημιουργήσει μία συλλογή που θα είναι ασυναγώνιστη στην 

ποιότητα των κομματιών της. Για να πετύχει το στόχο του κάλεσε φιλότεχνους 

ανθρώπους γύρω του που τους είχε απόλυτη εμπιστοσύνη και του πρότειναν 

ξεχωριστά γλυπτά. Ο Martin von Wagner ήταν ένας από αυτούς90. Ο ίδιος ήταν 

αφοσιωμένος συλλέκτης. Μέχρι το θάνατό του έζησε στη Ρώμη και συμβούλευε τον 

πρίγκιπα να αυξήσει τη συλλογή του με ξεχωριστά κομμάτια91. Με την πάροδο του 

χρόνου και έχοντας τοποθετήσει τους ανθρώπους του στη Ρώμη, στη Νάπολη, στη 

Βερόνα, στη Βιέννη, στο Παρίσι, στην Ελλάδα και δρώντας εντεταλμένα, 

καταφέρνει να συγκεντρώσει σημαντικά αντικείμενα που στο σύνολό τους 

αποτέλεσαν μια αξιόλογη συλλογή. Εντυπωσιασμένος από την παραμονή του στην 

Ιταλία εκφράζει την επιθυμία να συναντήσει την αρχαιότητα στη γενέτειρά της, 

την Ελλάδα. Αποφασίζει να κάνει αυτό το ταξίδι έχοντας συνοδοιπόρο του τον 

γνωστό αρχιτέκτονα Leo von Klenze. Την άνοιξη του 1818 που αποφάσισε να κάνει 

το ταξίδι αναγκάστηκε εσπευσμένα να γυρίσει στο Μόναχο για να παρευρεθεί στην 

πανηγυρική επικύρωση του Βαυαρικού Συντάγματος και ματαίωσε το ταξίδι του.

4.2 Ο αρχιτέκτονας Leo von Klenze και οι νεοκλασικές κατασκευές

Ενθουσιασμένος από την ιστορική του περιήγηση στην Ιταλία αποφασίζει να 

στολίσει την πόλη του με εξ ίσου αξιόλογα αρχιτεκτονικά κοσμήματα. Πάνω σε 

αυτή τη φιλοσοφία, τον Φεβρουάριο του 1814, η Ακαδημία των Καλών Τεχνών 

απέστειλε δημόσια πρόσκληση για το σχεδίασμά μιας Walhalla (Βαλχάλα92), που θα

90 Winfrid von P5lnitz: Ludw ig 1 von Bayern und Johann Martin von W agner: ein Beitrag zur 
Geschichte der Kunstbestrebungen Konig Ludw igs I., Aalen 1974, σελ. 25- 37.
91 M artin von W agner Archiv: Ludw ig an W agner, Brief Nr. 86 vom  8 Oktober 1813
92 Andre Rank: Die W alhalla im Zeitalter des rom antischen N ationalism us, σελ. 3-4, 49 και Hans- 
Michael Korner: Staat und Geschichte in Bayern im 19. Jahrhundert, Beck 1992, σελ.226- 233 και Irwin 
David: Νεοκλασικισμός, Αθήνα 1999, εκδ. Καστανιώτη, σελ. 293- 296. Τόπος διαμονής των νεκρών
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φιλοξενούσε όλα τα εκθέματα γλυπτικής. Το μόνο που έπρεπε να προσέξουν οι 

διαγωνιζόμενοι ήταν να είναι το σχέδιό τους αυστηρά πιστό στην αρχαία κλασική 

τεχνοτροπία. Ο Λουδοβίκος προτρέπει τον Klenze να λάβει μέρος στο διαγωνισμό. 

Ενώ ήταν επηρεασμένος περισσότερο από τη γαλλική αρχιτεκτονική στη βασιλική 

Αυλή του Kassel, μπόρεσε εύκολα να καταλάβει τις προτιμήσεις του βαυαρού 

βασιλιά και να προσαρμοστεί στη νέο-κλασική αρχιτεκτονική προτίμηση της 

Βαυαρίας. Κατάφερε να κερδίσει την εμπιστοσύνη του νεαρού πρίγκιπα και να 

αναλάβει την κατασκευή του έργου. Ο Λουδοβίκος που ήταν πολύ καλά 

μελετημένος στην αρχαία ελληνική αρχιτεκτονική έκανε τις παρατηρήσεις του στα 

σχέδια του Klenze, σε όσα από τα σημεία δεν του φαινόταν και πολύ ελληνικά αλλά 

περισσότερο για ρωμαϊκά93. Η ανέγερση της Γλυπτοθήκης που θα φιλοξενούσε την 

αρχαιοελληνική συλλογή ξεκίνησε το 1816 και τελείωσε το 183094.

Ο Λουδοβίκος είχε σκεφτεί να ανεγείρει μια πύλη στα δυτικά του Μονάχου και μ' 

αυτό τον τρόπο να προσανατολίσει την επέκταση της πόλης και ταυτόχρονα να 

δηλώσει την είσοδο της βασιλικής πρωτεύουσας. Ο Klenze είδε την απόπειρα με 

θετικό μάτι και σκέφτηκε ότι θα ήταν μια ευκαιρία ενός οικοδομικού 

συγκροτήματος στο χώρο, αποτελούμενο από τρία νεοκλασικά κτίσματα, ένα για 

κάθε υπάρχοντα ρυθμό95. Η γλυπτοθήκη θα αποκτούσε έναν ιωνικό ρυθμό, 

απέναντι της θα έπαιρνε τη θέση σε κορινθιακό ρυθμό η εκκλησία των Αποστόλων 

και την είσοδο της πόλης, τα προπύλαια, θα κοσμούσε μια θριαμβευτική «ελληνική 

πύλη». Έτσι θα πετύχαιναν να δώσουν μια ιδιαίτερη άποψη στην πόλη και να την 

περιβάλλουν με εντυπωσιακή ομορφιά. Το σχέδιο διαμόρφωσης της βασιλικής 

πλατείας (Konigsplatz) από τον Klenze είναι απόρροια των δυνατοτήτων του αλλά

στις μάχες πολεμιστών κατά τη σκανδιναβική μυθολογία, το βασίλειο των θεών κατά τη γερμανική 
μυθολογία.
93 BSB, Handschriftenabteilung, Klenzeana. Brief Ludw igs an Klenze, 7 Septem ber 1817.
94 Leo von Klenze: Beschreibung der Glyptothek SR. M ajestat des Konigs Ludw ig I. Von Bayern, Cotta 
1837, σελ. 1-7, 21- 32 και Irwin David: Νεοκλασικισμός, Αθήνα 1999, εκδ. Καστανιώτη, σελ. 340
95 Norbert Lieb, Florian Hufnagel: Leo von Klenze. G em alde und Zeichnungen. Miinchen, Callwey 
Verlag, 1979, σελ. 11, 54 και H ubert Glaser: W ittelsbach und Bayern: Kurfiirst Maximilian I, εκδ. 
Hirmer 1980, σελ. 587 κ.ε.
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και της ικανότητάς του να ανταποκριθεί πλήρως στον ενθουσιασμό του 

Λουδοβίκου για την αρχαία Ελλάδα. Γρήγορα κέρδισε την εμπιστοσύνη του 

Λουδοβίκου και κατέλαβε τη θέση του βασιλικού αρχιτέκτονα. «Η ιονική 

γλυπτοθήκη, η κορινθιακή εκκλησία και η δωρική πύλη θα δίνανε στον κόσμο μας 

μια εικόνα αμιγώς ελληνική» όπως έγραψε στις 13 Σεπτεμβρίου του 1817 στο 

Λουδοβίκο95. Ήταν ξεκάθαρο ότι ο Λουδοβίκος ήθελε να αναγεννήσει το απόγειο 

της Αθήνας του Περικλή στο Μόναχο.

Ο Klenze αντιδρούσε και αρνούνταν κατηγορηματικά να αντιγράψει πιστά 

οτιδήποτε, διότι ήθελε να δημιουργήσει ένα σύγχρονο και επίκαιρο αρχιτεκτονικό 

στυλ. Όσο και να προσπαθούσε, ο Λουδοβίκος ήταν αντίθετης άποψης και πάντοτε 

αναγκαζόταν να δεχτεί τη γνώμη του βασιλιά. Μάλιστα όταν ο Klenze του πρότεινε 

για τα προπύλαια να χτιστούν με την εξωτερική κιονοστοιχία σε δωρικό ρυθμό και 

την εσωτερική σε ιωνικό, έπρεπε να καταθέσει πολλά ιστορικά πειστικά 

παραδείγματα από αρχαιοελληνικούς τόπους, που τελικά τον έπεισαν για την 

αυθεντικότητα και έδωσε την συγκατάθεσή του. Οι εργασίες στα προπύλαια 

ξεκίνησαν με σχέδια του Klenze το 1848 και ολοκληρώθηκαν το 1862. Τις 

λεπτομέρειες στα αετώματα τα ανέλαβε ο Ludwig von Schwanthaler97. Λίγα χρόνια 

πριν και με τη επίβλεψη του Georg Friedrich Ziebland ανεγέρθη ένας μεγαλοπρεπής 

ναός κορινθιακού ρυθμού που σήμερα λειτουργεί ως μουσείο και εκθέτει τις 

κρατικές συλλογές αρχαιοτήτων της Βαυαρίας. Ο ιερός τόπος της Ακροπόλεως 

των Αθηνών, έτσι όπως τον αντιλήφθηκε ο Karl von Fischer, απλώθηκε με κλασική 

αυστηρότητα στο Konigsplatz του Μονάχου εκπροσωπώντας την πολιτισμική ζωή, 

τα αστικά ιδεώδη και τον καθολικό χριστιανισμό της πόλης.

96 Bayerisches H auptstaatsarchiv Munchen, Geheimes H ausarchiv, Abt III. Klenze an Ludw ig, 13 
September 1817.
97 Norbert Lieb: Miinchen: Die Geschichte seiner Kunst, εκδ. G. D. W . Callwey 1971, σελ. 289 και 
Winfried Nerdinger, Antonia G ruhn-Zim m erm ann: Romantik Und Restauration: Architektur in 
Bayern zur Zeit Ludwigs I. 1825-1848, Hugendubel 1987, σελ. 126-131 .
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5. Η ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΚΛΗΡΟΝΟΜΙΑ ΤΗΣ ΠΟΛΗΣ ΣΗΜΕΡΑ

Μεγάλη εντύπωση μας προκαλεί ο πολεοδομικός ιστός της πόλης που είναι 

διατηρημένος με αρχιτεκτονική κληρονομιά και με ισορροπία. Το Μόναχο ήταν για 

ένα μεγάλο χρονικό διάστημα έδρα ηγεμόνων. Διέθετε την υποδομή, την 

οικονομική άνεση, την τεχνογνωσία αλλά και την κρίσιμη εκείνη ποιοτική 

παράμετρο που λέγεται πολιτική κουλτούρα για να προβεί σε μια σειρά από 

εγχειρήματα τα οποία ακόμη και σήμερα τραβούν την προσοχή μας. Περπατώντας 

στο κέντρο του Μονάχου μπορεί πράγματι να μας δημιουργηθεί η αίσθηση ότι η 

πόλη είναι ένα μουσείο. Οι δύο κεντρικοί λεωφόροι που διανοίγονται, η Brienner 

και η Ludwig StraBe παρατάσσουν τη μεγαλοπρέπεια της πόλης. Η πρώτη με 

κατεύθυνση προς τα Δυτικά υποσημειώνει μια νέα προσπέλαση στην πόλη, η οποία 

υποδεικνύεται έντονα με το σύμπλεγμα των προπυλαίων: στο σημείο που συναντά 

την ArcisstraBe υπερτονίζει ένα δωρικού ρυθμού οικοδόμημα, που με σαφήνεια 

δηλώνει μια πρόθεση επιβολής, εντύπωσης και μεγαλείου98. Η πύλη αυτή, με τον 

τρόπο που είναι εγγεγραμμένη μέσα σε μια τεράστια κυκλική πλατεία, προτάσσει 

την συσχέτισή της με τα δυο παρακείμενα εξίσου αρχαιοπρεπή οικοδομήματα, τη 

Glyptothek και τη Staatliche Antikensammlungen, δύο ελεύθερα στο χώρο 

τοποθετημένα κτήρια, που σχηματίζουν ένα γιγαντιαίο Π, αφιερωμένα στην ιδέα 

του μουσείου με την παραδοσιακή δηλαδή έννοια του όρου99. Η BriennerstraBe 

συνεχίζεται και αφού διέλθει από την κυκλική Karolinenplatz, με τον οβελίσκο στο 

κέντρο της, καταλήγει στην είσοδο του Hofgarten100. Στο σημείο αυτό και κάθετά 

της αρχίζει ένας άλλος μνημειακός άξονας, η LudwigstraBe, με βορινό

98 Herman S6rgel: Theorie der Baukunst: Band I: Architektur -Asthetik, εκδ. Piloty & Loehle, 1921, σελ. 
267- 279
99 Michael Petzet: Denkmaler in Bayern, Band I. Landeshauptstadt Munchen. Ensembles, 
Baudenkmaler, Archaologische Gelandedenkm aler, 3. Auflage M unchen 1991
100 Josef H. Biller και H ans-Peter Rasp: Kunst & Kultur Stadtfiihrer und H andbuch 5. (Jberarbeitete 
und aktualisierte Auflage. M unchen 1999, σελ. 3 κ.ε. και Hans-Rudolf Meier, M arion Wohlleben: 
Bauten und Orte als Trager von Erinnerung, σελ. 1 1 3 -1 3 2
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προσανατολισμό και στην αφετηρία της κοσμείται με την αναθηματική κατασκευή 

της Feldherrnhalle. Πρόκειται για μια απροκάλυπτη επανάληψη της Loggia dei Lanzi 

στη Φλωρεντία. Επομένως, όχι μόνο η αρχαιοελληνική αρχιτεκτονική παράδοση 

per se, αλλά και οι κατά καιρούς αναβιώσεις της, όπως η Αναγέννηση, μπορούν να 

αποτελέσουν τις πηγές απ' όπου κάποιος εμπνέεται για να δημιουργήσει μια «πόλη 

ως μουσείο»101. Η LudwigstraBe είναι μια εξαιρετική στιγμή πολεοδόμησης λόγω της 

ισχυρής συμβολικής γλώσσας που χρησιμοποιεί: καταφέρνει με την ενοποιητική 

επιβολή της ευθύγραμμης λεωφόρου να συνταιριάξει οικοδομήματα που 

βασίζονται τυπολογικά από τη ρωμαϊκή αρχαιότητα μέχρι την ύστερη 

Αναγέννηση. Κατά μήκος αυτής της διαδρομής εντοπίζονται οικοδομήματα για 

κοινή δημόσια χρήση, όπως η Bayerische Staatsbibliothek και το Ludwig- 

Maximilians Universitat. Ενώ όταν πρόκειται για κατασκευές με υπομνηματική 

αποστολή διαλέγει το ρωμαϊκό παρελθόν, όπως συμβαίνει με τη Siegestor, η οποία 

έχει ως πρότυπο τις θριαμβικές αψίδες των αυτοκρατόρων στο Forum της αρχαίας 

Ρώμης. Παράλληλα διαφαίνεται πόσο υπολογισμένη είναι η χρήση των ελεύθερων 

χώρων αφού προκρίνονται πλατείες, όπως η Odeonsplatz και εκείνη μπροστά από 

το Πανεπιστήμιο των αδερφών Scholl, για να τονίσουν ακόμη περισσότερο τη 

δυνατότητα της εξουσίας για υποβολή102.

Από την άλλη πλευρά των ανακτόρων, προς το κέντρο της πόλης 

διαμορφώνεται η Max-Joseph Platz, επιδιώκοντας τη δημιουργία μιας απαραίτητης 

ψυχολογικής απόστασης από την πόλη καθεαυτή. Είναι εδώ που προάγονται η 

περίφημη πρόσοψη της Residenz, το βασιλικό ανακτορικό συγκρότημα, το Εθνικό 

Θέατρο και το κτήριο του Ταχυδρομείου. Στα χρόνια του Μαξιμιλιανού Β' 

σχεδιάζεται ο τελευταίος μνημειακός άξονας της εποχής, αυτήν τη φορά προς τα 

ανατολικά. Πρόκειται για τη MaximilianstraBe, η οποία εκφράζει αισθητικά την

Η ΙΣΤΟΡΙΚΗ ΚΛΗΡΟΝΟΜΙΑ ΤΗΣ ΠΟΛΗΣ ΣΗΜΕΡΑ

101 Miinchen, wie geplant. Die Entwicklung der Stadt von 1158 bis 2008. M iinchner Stadtmuseurn, 
2006. Περιοδικό: Architektur N ew s M unchen KW  51/52-2006 .
102 M ax Megele: Baugeschichtlicher Atlas der Landesdhauptstadt Miinchen, westliche Vororte. Neue 
Schriftenreihe des Stadtarchivs Miinchen, Band 7, Miinchen 1956, σελ. 12 κ. ε.
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αγωνιώδη απορία του εμπνευστή βασιλιά, ο οποίος αναρωτιόταν «με ποιο ρυθμό 

έπρεπε να σχεδιασθεί» αυτό το κομμάτι της πόλης όταν προκηρύχθηκε ο 

διαγωνισμός για την επίμαχη περιοχή. Το αποτέλεσμα ήταν να επιλεγεί ένα 

συνονθύλευμα βασισμένο στο Μεσαίωνα, διευρύνοντας έτσι θεμελιακά αλλά με 

τρόπο ασύνειδο την αρχή της "περιεκτικότητας" και "αποσπασματικότητας". Το 

προκύψαν αρχιτεκτονικό ύψος ήταν ένα είδος νεογοτθικής αρχιτεκτονικής, 

εξαιρετικά πρωτότυπης, αλλά ιστορικά ανύπαρκτης. Επαναλαμβάνοντας, ωστόσο, 

την ίδια πολεοδομική αρχή, με τα ελεγχόμενα ανοίγματα, δημιουργεί μια 

ασυνήθιστη πλατεία στην οποία είναι συμμετρικά και τοποθετημένα απέναντι το 

Volkerkundemuseum και η Regierung von Oberbayern. Η κορύφωση όμως της όλης 

πολεοδομικής οργάνωσης είναι χωρίς αμφιβολία το εντυπωσιακό Maximilianeum, 

που τοποθετήθηκε στην απόληξη της MaximilianstraBe103. Τοποθετημένο επάνω σε 

ένα λόφο, από την άλλη πλευρά του ποταμού Isar, ξαφνιάζει με το σχήμα του, 

αφού διαθέτει μια ελαφρά ημικυκλική πρόσοψη με τεράστια τοξωτά ανοίγματα και 

ψηφιδωτά σε επιλεγμένα σημεία.

103 Bayerischer Architekten- und Ingenieur-Verband e.V.: M unchen und seine Bauten nach 1912, 
Miinchen 1984, σελ. 232- 239 και Oswald Hederer, Paulhans Peters, Heide Hohendahl: Bauten und 
Platze in Munchen: Ein Architekturfiihrer, M unchen εκδ. Callwey 1972, σελ. 11- 21 και Hans 
Wichmann, Hans Sedlmayr: Bibliographie der Kunst in Bayern, εκδ. O. H arrassow itz, Wiesbaden  
1983, σελ. 71, 303 και H elm ut Linde, Johannes Kelch: M unchen Mit grofiem City plan, σελ. 35- 36
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6.ΦΙΛΕΛΛΗΝΙΣΜ0Σ ΣΤΗΝ ΕΥΡΩΠΗ

6.1 Εισαγωγή

Ίσως να είναι και η μοναδική περίπτωση ευμένειας για ένα κράτος ή για ένα 

έθνος όπου η πνευματική ιστορία της ανθρωπότητας έδειξε να υπερπηδά 

οποιαδήποτε εμπόδια πολιτικά, κοινωνικά, νοητικά, πνευματικά, ψυχικά όπως ο 

ενθουσιασμός για την Ελλάδα και τον αγώνα τους. Στρατιώτες και φοιτητές ήταν 

έτοιμοι να ξεσπαθώσουν για να σταθούν δίπλα στην Ελλάδα, γιατροί έφευγαν από 

τον τόπο τους και έσπευδαν να συνοδεύσουν τα άτακτα στρατιωτικά σώματα για 

να φροντίσουν τους τραυματίες. Φιλελληνικές οργανώσεις μάζευαν χρήματα για 

να εξαγοράσουν την ελευθερία σκλαβωμένων Ελλήνων, να αγοράσουν όπλα, 

πυρομαχικά και ότι άλλο χρειαζόταν για να επιτευχθεί η νίκη της επανάστασης.

Επιφανείς προσωπικότητες απ' όλον τον κόσμο θα βάλουν το λιθαράκι τους 

στον απελευθερωτικό αγώνα. Μεταξύ άλλων, στη Γαλλία ο Φαβιέρος, στην Ιταλία ο 

Σανταρόζα, στην Αγγλία, που διαθέτει πολύ ισχυρό ελληνικό κομιτάτο, ο 

πασίγνωστος Λόρδος Βύρωνας, στη Γερμανία ο Λουδοβίκος Α', πατέρας του 

Όθωνα, στη Ρωσία, που η Επανάσταση ταυτίζεται με την Ορθοδοξία, ο Πούσκιν, 

στην Αμερική ο ίδιος ο Πρόεδρος Μονρόε και ο εκδότης Στάνχοπ και τόσοι άλλοι.

Ξένοι ταξιδιώτες έρχονταν όλο και πιο συχνά στην Ελλάδα για να γνωρίσουν τις 

μεγάλες εστίες της ελληνικής ιστορίας και του πολιτισμού. Η επιθυμία να μεταβούν 

στον ελλαδικό χώρο οφειλόταν κυρίως στα ερεθίσματα που δέχονταν από δύο 

ιδεολογικά ρεύματα, το κλασικιστικό και το ρομαντικό, που εξάπτει τη φαντασία 

και την αφήνει να ξεχυθεί ελεύθερα προς καθετί που τη θρέφει. Τα δύο ρεύματα, ο 

ρομαντισμός και ο κλασικισμός ερευνούν και ανακαλύπτουν την Ελλάδα, μια 

ξεχασμένη μυθική χώρα εξουθενωμένη και ταλαιπωρημένη, ενώ μέσα στα γραπτά 

κείμενα που υπάρχουν και την περιγράφουν την εμφανίζουν τόσο θελκτική και
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απαράμιλλη104. Οι ταξιδιώτες πληθαίνουν όσο περνάει ο καιρός και όλο και 

περισσότεροι ενδιαφέρονται να βρεθούν κοντά στα αρχαία λείψανα της Ελλάδος. 

Και ενώ τα ερειπωμένα κειμήλια της ανθρώπινης ιστορίας μαγεύουν τους ξένους 

περιηγητές που προσπαθούν να τους μιλήσουν για το λαμπρό παρελθόν τους, 

κάποιοι από αυτούς στρέφουν το βλέμμα τους στο καταπονημένο και σκλαβωμένο 

ελληνικό έθνος που δημιούργησε αυτά τα μνημεία λατρείας. Με κατανόηση, λύπη 

και συμπάθεια αντιμετωπίζουν τους σκλαβωμένους κατοίκους της. Η εικόνα τους 

θυμίζει συνεχώς τις συγκλονιστικές αντιθέσεις ανάμεσα στο λαμπρό παρελθόν και 

την τωρινή απονέκρωση, αλλά και τις εκπληκτικές ομοιότητες του αρχαίου και του 

νέου ελληνικού κόσμου. Ο ελληνισμός αρχίζει να βρίσκει συμμάχους, ανθρώπους 

που είναι δεμένοι και μαγεμένοι από τον πολιτισμό αυτού του λαού.

Στην άνθιση των αρχαιοελληνικών σπουδών στη Δύση και στις περιηγητικές 

αποτυπώσεις που είχαν επαναφέρει στο προσκήνιο τους σύγχρονους Έλληνες ως 

απογόνους των αρχαίων Ελλήνων, ήρθε να προστεθεί ο συγκεκριμένος 

ενθουσιασμός που προκαλούσε ο συνεχής αγώνας του λαού που θεωρούσε την 

ελευθερία υπέρτατο αγαθό105. Ο φιλελληνισμός έπαψε να αποτελεί την προέκταση 

της αρχαιολατρείας ή την έξαρση του ρομαντισμού ή ακόμα να βασίζεται στη 

θρησκευτική αντίθεση προς τους μωαμεθανούς. Οι φιλέλληνες εκδηλώνουν ζωηρά 

το ενδιαφέρον τους για την τύχη αυτού του λαού, για την απελευθέρωσή του και 

προπαγανδίζουν τις ιδέες τους στο διεθνές κοινό. Η προσφορά των φιλελλήνων σ' 

αυτό το σημείο ήταν τεράστια: θέτουν το θέμα της απελευθέρωσης των Ελλήνων 

και προσπαθούν να το αναγάγουν σε πανευρωπαϊκό επίπεδο106. Πιστεύουν ότι θα

104 Joel Karl: W andlungen der W eltanschauung. Eine Philosophiegeschichte als Geschichtsphilosophie, 
1. Bd., Tubingen 1928, σελ. 354, 843 και Regine Q uack-Eustathiades: Der deutsche Philhellenismus 
w ahrend des griechischen Freiheitskampfes 1821- 1827, O ldenburg 1984, οελ. 117 και Hermann 
Piickler-M uskau: Tuttolasso’s W anderungen durch Deutschland, Polen, U ngarn und Griechenland im 
Jahre 1836, Stuttgart 1839, σελ. 303 κ.ε. και H arro H arring: Tragikom ische Abenteuer eines 
Philhellenen, R. Lutz Stuttgart 1923, σελ. 1 3 ,1 6 2  κ.ε.
105 G eorg Friedrich Creuzer: Zur Geschichte der classischen Philologie seit W iederherstellung der 
Literatur. Frankfurt am Main 1854 σελ. 1 7 3 -174
106 Kliiber Johann Ludwig: Pragm atische Geschichte der nationalen und politischen W iedergeburt 
Griechenlands. Frankfurt am Main 1835, σελ. 168-170 .
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ανατείλουν οι λαμπρές ημέρες της αρχαίας Ελλάδας και ο λαός της θα προσφέρει 

και πάλι λαμπρά έργα και βαρύτιμες στιγμές στην ανθρωπότητα107.

Φιλέλληνες ήταν κυρίως νέοι άνθρωποι αριστοκρατικής καταγωγής και κλασικής 

σπουδής, που έβλεπαν τον εαυτό τους ως εκπροσώπους και φύλακες μιας αρχαίας 

πολιτισμικής κληρονομιάς, ενώ από την άλλη ένοιωθαν ότι είχαν κατά κάποιον 

τρόπο επιλεγεί να βοηθήσουν τους Έλληνες στον απελευθερωτικό τους αγώνα 

κατά του οθωμανικού δεσποτισμού. Πολλοί από αυτούς θεώρησαν καθήκον και 

λαμπρή ευκαιρία, με την κάθοδό τους στην Ελλάδα, να πολεμήσουν τον εχθρό του 

χριστιανισμού και να παρασύρουν την κοινή γνώμη της Ευρώπης και της Αμερικής, 

ώστε να δει ευνοϊκά τον αγώνα των Ελλήνων. Αν και οι κυβερνήσεις ήταν 

διατακτικές να πάρουν ξεκάθαρη θέση υπέρ του αγώνα, οι λαοί αντίθετα, 

συναρπάστηκαν από τον αγώνα των Ελλήνων και τάχτηκαν ανοιχτά υπέρ αυτού. 

Απήχηση βρήκε από τα πιο χαμηλά αγροτικά και χαμηλόμισθα κοινωνικά 

στρώματα, αλλά έφτασε μέχρι και σε μέλη των κοινοβουλίων και των βασιλικών 

οικογενειών.

6.2 Οι πρώτες πόλεις που εκδηλώθηκε ο φιλελληνισμός

Το φιλελληνικό κίνημα ξεκίνησε τις δυο πρώτες δεκαετίες του 19ου αιώνα. 

Διαμορφώθηκε, διευρύνθηκε και ολοκληρώθηκε με την έναρξη της επανάστασης. 

Κέντρο του κινήματος ήταν η Γενεύη108. Τον Αύγουστο του 1821 ιδρύεται στη 

Βέρνη η πρώτη φιλελληνική οργάνωση109. Έπειτα ιδρύονται σε όλη την Ευρώπη και 

την Αμερική φιλελληνικές κοινότητες με τέτοιο ρυθμό που δεν είναι εφικτό να τις

107 Mably Gabriel de Bonnot: Arunerkungen tiber die Geschichte Griechenlands. Zurich MDCCLXVII 
(1767). To βιβλίο είναι χωρισμένο σε δύο μέρη: το πρώτο είναι στα Γαλλικά και στο δεύτερο υπάρχει 
μετάφραση στα Γερμανικά.
108 Robert Diinki: Aspekte des Philhellenismus in der Schweiz 1821-1830, σελ. 337- 340
109 Robert Diinki: Aspekte des Philhellenismus in der Schweiz 1821-1830, σελ. 296, 308, 322 και Eugen  
v. St. Alban: Bern wie es ist, Erster Band, Leipzig 1835, σελ. 79- 81
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παρακολουθήσει κανείς. Σε πολλές ευρωπαϊκές πόλεις ιδρύονται τα ελληνικά 

κομιτάτα που συντονίζουν τις ενέργειες των φιλελλήνων προσφέροντας πολύτιμες 

υπηρεσίες και υλικά αγαθά για την αίσια έκβαση του αγώνα. Στο επίκεντρο των 

ενεργειών βρίσκεται αρχικά η νότια Γερμανία και η Ελβετία. Η βαναυσότητα των 

Τούρκων προκαλεί τη διεθνή γνώμη που πλέον θρέφει κάτι παραπάνω από 

συμπάθεια για τον ταλαιπωρημένο ελληνικό λαό. Η καταστροφή της Χίου το 1822 

άσκησε βαθιά επίδραση στη κοινή γνώμη και συνέτεινε στην τόνωση του 

φιλελληνικού αισθήματος στις χώρες που εξέλειπε ή δεν ήταν έντονο110. Πολύ 

σύντομα εξαπλώνεται και καταλαμβάνει τη Γαλλία, τη Μεγάλη Βρετανία, την 

Ιταλία, αλλά και την Δανία, τη Σουηδία, την Ισπανία και την Πορτογαλία φτάνει 

πέρα από τον Ατλαντικό ωκεανό και κυριεύει τις Ηνωμένες Πολιτείες και τη 

Λατινική Αμερική111.

6.3 Η φιλελληνική δράση και η ίδρυση των κομιτάτων

Η βοήθεια που προσέφεραν ήταν μεγάλη και σε πολλούς τομείς: στρατιωτική 

δύναμη με τη συμμετοχή εθελοντών, ηθική ενίσχυση και υποστήριξη, διαμόρφωση 

ευμενούς κλίματος με συστηματική προπαγάνδα και φυσικά η οικονομική ενίσχυση 

του Αγώνα112 με σεβαστά ποσά. Στους πρώτους κρίσιμους μήνες της επανάστασης 

όπου οι ευρωπαϊκές δυνάμεις αλλά και όλα τα άλλα κράτη της Ευρώπης θα 

κληθούν να πάρουν σύντομα θέση υπέρ ή κατά του ελληνικού αγώνα, Π 

φιλελληνική δύναμη ή «η Ελληνομανία», όπως τη χαρακτηρίζει η αυστριακή

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΣΤΗΝ ΕΥΡΩΠΗ

110 Reiter Norbert: N ationalbewegungen auf dem  Balkan, W iesbaden 1983, σελ. 145.
111 W ilhelm M aria Barth, M ax Kehrig-Korn: Die Philhellenenzeit: von der M itte des 18. Jahrhunderts 
bis zur Erm ordung Kapodistrias am  9. Oktober 1831. Mit einem ausftihrlichen N am enverzeichnis der 
europaischen und amerikanischen Philhellenen, M iinchenl960, M. Huber, σελ. 16- 22, 56
112 Schneider Lam bert και H ocker Christoph: Griechisches Festland. Antike und Byzanz, Islam und 
Klassizismus zwischen Korinthischem Golf und nordgriechischem  Bergland, Koln 1996, σελ. 53-56.
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ανθελληνική κατασκοπεία, αντιδρά με δύναμη λόγου και πράξεων για το τίμιο και 

εθνικό κίνημα των Ελλήνων.

Εκτός από μεμονωμένες περιπτώσεις κάποιων που αγωνίζονταν έχοντας 

εκδηλώσει μια ιδιαίτερη άποψη για την ελληνική υπόθεση, οι περισσότερες 

ενέργειες περνούσαν μέσα από τα φιλελληνικά κομιτάτα, με τακτικές συνεδριάσεις 

και αποφάσεις των μελών της, εκ των οποίων τα περισσότερα ήταν επιφανείς 

πολίτες με μεγάλες δυνατότητες επιρροής. Με στρατηγική μελέτη ερευνούσαν τις 

περιστάσεις για να δώσουν την καλύτερη δυνατή λύση για την επιτυχία του 

αγώνα. Τα σημαντικότερα ελληνικά κομιτάτα ήταν αυτό της Στουτγάρδης και της 

Ζυρίχης113. Λίγο αργότερα ιδρύθηκαν στο Παρίσι, στο Λονδίνο και στο Μόναχο εξ 

ίσου σημαντικά114. Πάρα πολλά από αυτά κοινοποιούσαν μέσα από δικά τους 

φυλλάδια ή δημοσίευαν στον τύπο τα αποτελέσματα των προσπαθειών τους και 

κατάφεραν έτσι να ενισχύσουν τις ενέργειές τους προκαλώντας την ευαισθησία 

του αναγνωστικού κοινού. Τα κομιτάτα συνεργάζονταν κυρίως μέσω των μελών 

τους, κρατούσαν επαφές μεταξύ τους και ενημερώνονταν για τις εξελίξεις του 

αγώνα, οργανώνοντας τις αποστολές των εθελοντών στον ελλαδικό χώρο και 

διαβιβάζοντας οικονομικά ποσά. Η οικονομική υποστήριξη αποτελεί 

σημαντικότατο κεφάλαιο της φιλελληνικής δράσης. Η προσπάθεια για ανεύρεση 

χρημάτων γινόταν συνήθως με τη μορφή εράνων115. Απευθυνόμενοι στους 

συμπολίτες, τους έλεγαν ότι υπάρχει τεράστια οικονομική ανάγκη να βοηθήσουν 

Έλληνες που θέλουν να επιστρέφουν από το εξωτερικό στην πατρίδα τους και τους 

παρότρυναν να διαθέσουν τα χρήματά τους για να αγοράσουν τρόφιμα και 

φάρμακα που θα τα διαβιβάσουν στην Ελλάδα, να στείλουν όπλα και πυρομαχικά 

στους εξεγερμένους και να μισθώσουν, να εξοπλίσουν και να μεταφέρουν

113 Anuschka Albertz: Exem plarisches Heldentum : Die Rezeptionsgeschichte der Schlacht an den 
Thermopylen von der Antike bis zur G egenwart, M unchen 2006, Oldenburg, σελ. 200- 201.
114 Karl-Heinrich Herm es: Geschichte der neuesten Zeit von 1815-1852, fiinfter Band, Braunschweig 
1854, σελ. 441- 446.
us W olfgang von Lohneysen: Mistra. Griechenlands Schicksal im Mittelalter. M orea unter Franken, 
Byzantinern und Osmanen. M unchen, Prestel 1977, σελ. 405- 406.
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εθελοντές στο πεδίο του ένοπλου αγώνα116. Αν και η έρευνα δεν έχει καταγράψει 

ακόμη τον ακριβή αριθμό των εθελοντών που πήγαν στην Ελλάδα, υπολογίζονται 

κοντά στους χίλιους διακόσιους. Οι περισσότεροι έφθασαν στον ελλαδικό χώρο 

στα δύο πρώτα χρόνια του Αγώνα και ο κύριος όγκος τους αποτελούνταν από 

Γερμανούς. Ακολουθούσαν με σημαντική συμμετοχή οι Γάλλοι και οι Ιταλοί, ενώ 

αντιπροσωπευτική ήταν η συμμετοχή των Πολωνών, των Ελβετών, των Βρετανών 

και των Αμερικανών.

6.4 Ανεύρεση χρηματικών πόρων και οικονομική βοήθεια

Οι τρόποι ανεύρεσης των αναγκαίων οικονομικών ποσών ήταν κοινωνικού 

χαρακτήρα. Δηλαδή, συγκέντρωναν τα απαραίτητα ποσά, κυρίως μέσα από 

φιλανθρωπικές εκδηλώσεις, όπως για παράδειγμα μέσα από μία θεατρική 

παράσταση ή από ένα κοντσέρτο117. Προγραμματίστηκαν καλλιτεχνικές 

εκδηλώσεις, όπως εκθέσεις ζωγραφικής και συναυλίες. Λιγότερο συνηθισμένο αλλά 

με μεγάλα οικονομικά οφέλη για τον Αγώνα αποτελούσαν οι χαρτοπαικτικοί 

αγώνες που οργανώνονταν από τα επιμέρους κομιτάτα και φυσικά το ποσό που 

τελικά παιζόταν κατέληγε υπέρ του αγώνα. Για να προκαλέσουν τη συγκίνηση του 

πληθυσμού οργανώθηκαν δημοσιογραφικές εκστρατείες ενημέρωσης σχετικά με 

τον Αγώνα, από μια σειρά δημοσιευμάτων στον τοπικό τύπο. Η διεθνής φιλολογική 

παραγωγή σε όλες τις κατηγορίες του έντεχνου λόγου με θέματα εμπνευσμένα από 

το ελληνικό ζήτημα αυξήθηκε και γνώρισε μεγάλη απήχηση118 Η συμβολή των

116 G ustav Friedrich Hertzberg: Geschichte G riechenlands seit dem  absterben des antiken Lebens bis 
zur G egenwart. Gotha, F.A . Perthes, 1876-79, σελ. 397- 399.
117 G riechenlands Kam pf im Lichte der Geschichte, M oral und Religion betrachtet in Briefen, von U. St. 
Leipzig 1821. Πρώτη επιστολή. Ο άγνωστος συγγραφέας ταυτίζει τις Ελληνοπερσικές μάχες των 
Θερμοπυλών, της Σαλαμίνας με τους σύγχρονους Έλληνες που διεκδικούν την ελευθερία τους. Είναι 
ένα προσφιλή θέμα στις θεατρικές σκηνές της Ευρώπης.
ns N oe Alfred: Der Philhellenismus in der w esteuropaischen Literatur, A m sterdam - Atlanta 1994, σελ. 
165-188 .
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φιλελληνικών εντύπων όμως, και του τύπου γενικότερα, υπήρξε πολύ 

αποτελεσματική. Ακόμη τυπώθηκαν συλλεκτικές λιθογραφίες. Αντικείμενα 

καθημερινής χρήσης που απεικόνιζαν σχετικές παραστάσεις με τον ελληνικό 

αγώνα, κυκλοφόρησαν στο ευρύτερο κοινό, όπως πιάτα και επιτραπέζια ρολόγια 

αλλά και απεικονίσεις πάνω σε πιο καθημερινά προϊόντα, όπως σαπούνια και

/ 119αρώματα

Αν και υπήρχαν πολλοί δημόσιοι λογαριασμοί για να μπορούν οι πολίτες ανά 

πάσα στιγμή να συντείνουν με την εισφορά τους, το ύψος του συγκεντρωμένου 

ποσού είναι δύσκολο να το προσδιορίσει κανείς με ακρίβεια120. Πάντως υπήρχαν 

και φορές όπου τα ποσά δεν έφταναν στην πηγή ακέραια από κάποιους που 

έμπαιναν στον πειρασμό να βελτιώσουν την οικονομική τους κατάσταση. Από το 

φιλελληνικό κομιτάτο μέχρι να φτάσει στα χέρια των οργανωτών της 

επανάστασης έμενε κάποιο ποσό σε λάθος τσέπη. Επίσης κακό έκαναν και οι 

λανθασμένες επενδυτικές προτάσεις που πρότειναν στους Έλληνες. Το Φεβρουάριο 

του 1824 και τον Ιανουάριο του 1825 επενδύθηκε από το ελληνικό κομιτάτο του 

Λονδίνου και με την παρουσία δύο εκπροσώπων της επαναστατημένης Ελλάδας, 

το ποσό των 2.800.000 στερλινών λιρών στο χρηματιστήριο. Η χαμηλή απόδοση, 

τα έξοδα επένδυσης αλλά και κερδοσκοπίας είχαν ως αποτέλεσμα να μην 

επιφέρουν το μεγαλύτερο δυνατό κέρδος121.

Η προθυμία πολλών να βοηθήσουν με το σπαθί τους αλλά και αυτών που το 

πορτοφόλι ήταν ανοιχτό να δώσουν χρήματα για τους Έλληνες έχει πολλές 

εξηγήσεις. Πρώτος λόγος ήταν η ανάγκη που ένοιωθαν να ξεπληρώσουν για τις 

σπουδές και τον πολιτισμό που άφησαν οι πρόγονοί μας στην οικουμένη. Στο ίδιο 

ύψος περίπου βρίσκεται η χριστιανική αλληλεγγύη και η παρεμπόδιση από τους

119 Christian Daniel Beck: Allgemeines Repertorium  der in- und auslandischen Literatur fiir 
1821,Dritter Band, Leipzig 1821, σελ. 303.
120 Wolf Seidl: Bayern in Griechenland. Die Geburt des griechischen N ationalstaats und die Regierung 
Konig Ottos, M unchen 1981, σελ. 237, 286-292.
121 Heinz D uchhardt: Jahrbuch fiir europaische Geschichte, Band 3, Oldenburg 2002, σελ. 3-16. 
και Gerhard G rim m : W e are all Greeks. G riechenbegeisterung in Europa, σελ. 21- 32.
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μουσουλμάνους της εκκλησιαστικής πράξης122. Αυτό το μοτίβο ήταν κυρίάς 

σημαντικό για τους θρησκόληπτους και για τους πνευματικούς ανθρώπους 

Καθολικούς και Προτεστάντες. Δεν έλειψαν και οι αλτρουιστές που λυπήθηκαν 

τους Έλληνες που μάχονταν κάτω από άθλιες συνθήκες να λυτρώσουν το έθνος 

τους.

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΣΤΗΝ ΕΥΡΩΠΗ

6.5 Η ελληνική επανάσταση και οι Ευρωπαίοι φιλέλληνες

Την επανάσταση των Ελλήνων την χαιρέτησαν με χαρά οι Ευρωπαίοι 

εκφράζοντας παράλληλα την απορία τους γιατί είχε καθυστερήσει τόσο πολύ. 

Επίσης έμειναν έκθαμβοι όταν αντίκρισαν την ψυχή που έκρυβε ο δυστυχισμένος 

λαός και έμειναν έκπληκτοι από το πάθος και τη λαχτάρα του αγώνα τους για την 

ελευθερία ή το θάνατο123. Μέσα από αυτόν τον ταλαιπωρημένο και 

πολυβασανισμένο λαό γεννήθηκαν ήρωες που τα κατορθώματά τους θαύμασε όλη 

η οικουμένη και οι καλλιτέχνες έσπευσαν να τα αποθανατίσουν και να τα 

εξυμνήσουν με τον δικό τους τρόπο. Οι Έλληνες μέχρι να ξεσπάσει η επανάσταση 

ήταν ελάχιστα γνωστοί. Με τα πρώτα κατορθώματά τους το πέπλο της φαντασίας 

τους περιέβαλε και τους χάρισε χρώματα και χροιά από τις λαμπρές στιγμές των 

προγόνων τους.

Όσο καιρό κράτησε ο αδυσώπητος Αγώνας συνοδεύτηκε από ηρωικές πράξεις, 

αλλά παράλληλα και από τις απάνθρωπες, υπερβολικά εκδικητικές αντιδράσεις 

των Τούρκων124 Δημιουργήθηκε μια καταστροφική εικόνα με πολυάριθμα θύματα 

άμαχου πληθυσμού που τους επέβαλε να ζήσουν χωρίς υπάρχοντα, σπίτια, υγεία, 

πατρίδα, χωρίς ελευθερία αλλά με πολύ πόνο. Αυτή η εικόνα ενέπνευσε πολλούς να

122 J.A. Barth: Griechenlands Kam pf im Lichte der Geschichte, Moral und Religion betrachtet in 
Briefen, von U. St. Leipzig 1821. Δεύτερη και τρίτη επιστολή.
123 Hans Herzfeld: Die m oderne W elt 1789-1945, G. W esterm ann 1964, σελ. 91.
124 Georg Stadtmiiller: Geschichte Siidosteuropas, M unchen Oldenburg Verlag 1950, σελ. 351- 352
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π άρουν το δισάκι τους, το μπλοκ ζωγραφικής τους, κι ότι άλλο τους ήταν 

απαραίτητο και να έρθουν στην Ελλάδα125. Άλλους τους προκάλεσε τη φαντασία 

να αποθανατίσουν τις ιδέες τους σε έναν πίνακα. Τα ελληνικά κομιτάτα έπαιρναν 

τα έργα τέχνης και τα παρουσίαζαν στον κόσμο σε εκθέσεις. Έτσι εκδήλωναν με 

τον καλλιτεχνικό τους τρόπο τον αγώνα και έδειχναν στον κόσμο το δρόμο να 

ευαισθητοποιηθεί. Στις πολιτιστικές μητροπόλεις όπως το Παρίσι, η Ρώμη; η 

Φλωρεντία, το Λονδίνο επιφανείς και ευγενείς πολίτες μάχονταν να αποκτήσουν 

ένα τέτοιο έργο ανακτώντας κοινωνική υπόληψη. Αυτό ήταν βέβαια καλό για τον 

αγώνα διότι ενίσχυε τα ταμεία των οργανώσεων. Ο Lord Byron, ο Αλή Πασάς των 

Ιωαννίνων, ο Κολοκοτρώνης αλλά και πολλοί άλλοι έγιναν έτσι διάσημοι στον 

υπόλοιπο κόσμο. Από τους Γάλλους καλλιτέχνες που εμπνεύστηκαν από τον 

Αγώνα του ελληνικού λαού για την ελευθερία, ο διασημότερος ήταν ο Eugene 

Delacroix126. Τα έργα του «Σκηνές από τις σφαγές της Χίου», που παρουσίασε το 

1824 σε έκθεση και δύο χρόνια αργότερα «Η Ελλάδα στα ερείπια του Μεσολογγίου» 

τάραξαν τις συνειδήσεις των Ευρωπαίων για τα πάθη των Ελλήνων127.

6.5.1 Οι Ιταλοί ζωγράφοι Francesco Hayez και Ludovico Lipparini

Ο Ιταλός Francesco Hayez δημιουργεί το 1831 έναν πίνακα με θέμα τους 

φυγάδες της Πάργας (Die fluchtlinge von Porgo)128. To 1818 η περιοχή της Πάργας 

πουλήθηκε στους Οθωμανούς. Οι κάτοικοι πριν καταφτάσουν οι Τούρκοι μαζεύουν 

τα σημαντικότερα περιουσιακά τους στοιχεία, τα ιερά σκεύη από την εκκλησία και 

φεύγουν για να σωθούν στην Κέρκυρα και στην Ιταλία.

125 Noe Alfred: Der Philhellenismus in der w esteuropaischen Literatur 1780- 1830, Amsterdam - 
Atlanta 1994, σελ. 69- 71.
126 Paul-Henri Michel: Delacroix. Das Gemetzel von Chios, Saarbriicken, Saar-Verlag, 1947, σελ. 5 κ.ε.
127 Mack-Andrick, Jessica: Eugene Delacroix. Staatliche Kunsthalle Karlsruhe, 1. N ovem ber 2003 - 1. 
Februar 2004. Sonderausstellung des Landes Baden-W iirttemberg.
128 August von Binzer, G usztav H eckenast: Venedig im Jahre 1844, εκδ. G. H eckenast 1845, σελ. 361.
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Ο συντοπίτης και για μερικά χρόνια συγκάτοικος του Francesco Hayez στο ίδιο 

ατελιέ, Ludovico Lipparini, δημιουργεί μια σειρά έργων που τα προορίζει για την 

ιταλική και αυστριακή αγορά129. Εμπνευσμένος από τη μορφή του Μάρκου 

Μπότσαρη, έναν από τους σημαντικότερους ήρωες της επανάστασης, απεικονίζει 

στο έργο του το 1841 «Θάνατος του Μάρκου Μπότσαρη» (Tod des Markos Botsaris) 

τη στιγμή όπου ο ήρωας τραυματίζεται θανάσιμα130. Σε μια αιφνιδιαστική 

νυχτερινή επίθεση σε τουρκικό στρατόπεδο και ενώ χιλιάδες Τούρκοι πέφτουν 

νεκροί και η νίκη ανήκει στους Έλληνες, ένα αδέσποτο βόλι βρίσκει τον Μπότσαρη 

στο μέτωπο και τον πληγώνει θανάσιμα. Ο ήρωας πέφτει στο έδαφος και το αίμα 

κυλά στο μέτωπο κοκκινίζοντας τον άσπρο γιακά. Οι Σουλιώτες τον περιβάλλουν 

για να τον προστατεύσουν με το σώμα τους ενώ ένας νεαρός Σουλιώτης 

κρατώντας το λάβαρο και ένα κουμπούρι με προτεταμένο το άλλο χέρι καλύπτει 

την οπισθοχώρηση. Ένας άλλος σημαδεύει με το καριοφίλι ενώ δυο άλλοι πιστοί 

του σύντροφοι προσπαθούν να τον ανασηκώσουν για να τον μετακινήσουν από 

το πεδίο μάχης.

Το 1844 δημιουργεί έναν άλλο πίνακα με τίτλο «Έλληνες σε λέμβο» (Griechen im 

Boot). Μια μικρή ομάδα Ελλήνων, ένας πολεμιστής, ένας γέρος που προσπαθεί να 

παρηγορήσει την κόρη του, ο τιμονιέρης που προσπαθεί να περάσει τη 

φουρτουνιασμένη θάλασσα και ένας νέος που προσπαθεί από κάπου να κρατηθεί 

ενώ είναι στραμμένος προς τα πίσω κοιτάζοντας τη στεριά όπου ξεχωρίζει η 

κυματισμένη σημαία με το σταυρό.

Η ιερή πόλη του Μεσολογγίου είναι συνδεδεμένη με ηρωισμό, πατριωτισμό, 

αυτοθυσία και έχει τη δική της ξεχωριστή θέση στη νεότερη ελληνική ιστορία.

129 Dr. G. Κ. Nagler: Neues allgemeines Kiinstler-Lexicon oder Nachrichten von dem  Leben und den
W erken der Maler, Bildhauer, Baumeister, Kupferstecher, Form schneider, Lithographen, Zeichner, 
Medailleure, Elfenbeinarbeiter. Siebenter Band, Munchen 1839, Verlag von E. A. Fleischmann σελ. 548 
150 W olfgang Decker, Ingom ar VVeiler: Praeludium Olympicum. Nikephoros Beihefte. Das 
M emorandum des Jahres 1 8 3 5  von In n e n m in is te r  loarvnis Kolettis an Konig Otto ί von G rie c h e n la n d  

liber ein Nationalfest mit offentlichen Spielen nach dem Muster der antiken panhellenischen Agone. 
Band 13, σελ. 53 και August von Binzer, Gusztav Heckenast: Venedig im Jahre 1844, εκδ. G. H e ck e n a st 

1845, σελ. 76, 90- 91
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Ατρόμητοι αντιμετωπίζουν τη μοίρα τους και δεν παραδίδονται στην τουρκική 

,τπερδύναμη. Και όταν η ασφυκτική πολιορκία τους οδήγησε σε σταυροδρόμι 

πέλεξαν την ηρωική έξοδο που συγκίνησε όλη την οικουμένη. Το 1850 ο Ludovico 

ipparini φαντάστηκε ένα έργο με κεντρικό θέμα το Μεσολόγγι και συγκεκριμένα 

0 όρκος του λόρδου Βύρωνα στον τάφο του Μάρκου Μπότσαρη -Der schwur Lord 

/roris am Grab des Markos Botsaris». Στην πόλη όπου θάφτηκε ο Μάρκος 

πότσαρης και πέθανε ο Λόρδος Βύρωνας, και πάνω στα χαρακτηριστικά που 

'αφέραμε βασίστηκε το έργο του. Άντρες και γυναίκες Μεσολογγίτες, Σουλιώτες 

ιλεμιστές, ο κλήρος, όλοι κάνουν έναν κύκλο γύρω από τον τάφο του Μάρκου 

τότσαρη. Στο κέντρο ο Λόρδος Βύρωνας δίνει όρκο πίστης στον αγώνα για την 

:υθερία της Ελλάδας. Το αριστερό χέρι δείχνει προς τα πάνω στο λάβαρο ενώ με 

δεξί κρατάει γυμνό σπαθί που το ακουμπά στον τάφο του Μπότσαρη.

2 Οι Γάλλοι Hugues Fourau και Jean -Baptiste Vinchon

Γάλλος Hugues Fourau είναι ένας καλλιτέχνης που δούλευε εκτελώντας 

αγγελίες ιδιωτών131. Το 1826 ετοιμάζει ένα έργο με θέμα ένα από τα πρώτα 

νότα της ελληνικής επανάστασης, «τον απαγχονισμό του Πατριάρχη Γοηγορίου 

ie Hinrichtung des Patriarchen Grigorios V». Ο Γρηγόριος ο E' απαγχονίστηκε 

Κωνσταντινούπολη τις πρώτες μέρες της επανάστασης το 1821. Ο 

ιάρχης βρίσκεται στο κέντρο του πίνακα έχοντας στραμμένο το βλέμμα του 

ουρανό δείχνοντας να είναι έτοιμος να υποστεί το μαρτύριο. Από πίσω του 

ιαυριτανός κρατά το σχοινί με το οποίο πρόκειται να θανατωθεί. Στην άκρη 

εις κληρικοί που τον ακολούθησαν σφάζονται αβοήθητοι από τους 

ωμένους Τούρκους. Ένας πλούσιος Οθωμανός δείχνει πάνω στο άλογό του

;γ H arm ening Erich: Volkskultur - Geschichte - Region: Festschrift fiir W olfgang Bruckner zum  
irtstag. Konigshausen und N eum ann, σελ. 465.
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το θύμα του στους διώκτες. Έντονο μήνυμα είναι η αντιπαράθεση της οθωμανική 

βαρβαρότητας με την αθωότητα και την πολιτισμένη χριστιανική κοινωνία.

Ένας άλλος Γάλλος ο Jean -Baptiste Vinchon που ανέλαβε και πολλά δημόσια 

έργα, μεταξύ αυτών και τρεις από τις αίθουσες του Λούβρου περιγράφει η 

βάναυση και βάρβαρη συμπεριφορά των Τούρκων132. Στο έργο του «Μετά τΐ) 

σφαγή της Σαμοθράκης- Nach dem Massaker von Samothrake», εκθέτει το δράμα 

της καταστροφής της Σαμοθράκης την 1η Σεπτεμβρίου 1821. Η ανελέητη επιδρομή 

των Οθωμανών δεν δίστασε να κατακρεουργήσει τον άμαχο πληθυσμό, τις 

γυναίκες και τα παιδιά. Στο τέλος κατέστρεψαν ολοσχερώς τα πάντα σα να ήθελαν 

να σβήσουν κάθε στοιχείο ύπαρξης του νησιού. Μπροστά από ένα σπίτι που ακόμα 

καίγεται ένας άντρας απελπισμένος αποδέχεται μοιρολατρικά την καταστροφή. 

Στο πλάι του βρίσκεται νεκρή η κόρη του ενώ μαζεμένο στην αγκαλιά του κρατάίΐ 

το εγγονάκι του. Στην έκφραση του προσώπου βλέπουμε την απελπισία ενός 

ανθρώπου που προσπάθησε να σώσει την οικογένειά του αλλά απέτυχε. Μοναδική 

παρηγοριά και μοναδικό μέλος της οικογενείας του το εγγόνι.

6.5.3 Το Σούλι και ο ζωγράφος Donato Francesco de Vivo

Ένας άλλος Ιταλός ο Donato Francesco de Vivo προσθέτει έναν άλλο πίνακα στη 

συλλογή των φιλελλήνων. «Ο θάνατος του Λάμπρου Τζαβέλα- Der Tod des Lampros 

Tzavellas» που παρουσιάστηκε το 1855 στη Νάπολη προκάλεσε τα σχόλια του 

τύπου. Ο Λάμπρος Τζαβέλας, αρχηγός της φάρας των Τζαβελαίων, αναδείχτηκε 

αρχηγός στο Σούλι. Το 1792 τον κάλεσε ο διαβόητος Αλή πασάς των Ιωαννίνων για

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΣΤΗΝ ΕΥΡΩΠΗ

132 Dr. G. Κ. N agler: N eues allgemeines Kunstler-Lexicon oder N achrichten von dem  Leben und den 
W erken der M aler, Bildhauer, Baumeister, Kupferstecher, Form schneider, Lithographen, Zeichner, 
Medailleure, Elfenbeinarbeiter. Siebenter Band, Munchen 1839, Verlag von E. A . Fleischmann σελ. 280 
Friedrich Muller: Die Kiinstler aller Zeiten und Volker oder Leben und W erke der beriihmtesten 

Baumeister, Bildhauer, Maler, etc, dritter Band, σελ. 793.
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να τον βοηθήσει δήθεν στην εκστρατεία του κατά του Αργυροκάστρου. Ο Λάμπρος 

και το παιδί του ο Φώτος και 70 άλλοι Σουλιώτες, παρά τη γνώμη των άλλων 

Σουλιωτών, πήγαν να βοηθήσουν τον Αλή πασά , αλλά κοντά στην Ζίτσα τους 

έττιασαν όλους και τους οδήγησαν στα Γιάννενα. Ο Αλή πασάς νόμιζε πως αν δεν 

ήταν αρχηγός στο Σούλι ο Λάμπρος Τζαβέλας, θα μπορούσε να το καταλάβει. Τις 

επιθέσεις του όμως τις απόκρουσαν με ηρωισμό και τόλμη οι άλλοι Σουλιώτες κι 

έτσι κατέφυγε στο δόλο. Ελευθέρωσε από τα Γιάννενα τον Λάμπρο, κρατώντας για 

όμηρο τον Φώτο και τον έστειλε για να του παραδώσει το Σούλι. Μα όταν εκείνος 

έφτασε στο Σούλι του έγραψε το παρακάτω ιστορικό γράμμα: "Χαίρομαι που 

γέλασα έναν δόλιο σαν και σένα. Είμαι δω για να διαφεντέψω το Σούλι. Αν ο γιος 

μου δεν είναι πρόθυμος να πεθάνει για την πατρίδα, δεν είναι άξιος να ζήσει και να 

γνωρίζεται για γιος μου". Ο Αλή πασάς γεμάτος θυμό και λύσσα ρίχτηκε τον Ιούλιο 

του 1792 ενάντια στο Σούλι με μεγάλες δυνάμεις. Νικήθηκε όμως πάλι και 

ντροπιασμένος δέχτηκε ειρήνη κι άφησε ελεύθερους τους 70 Σουλιώτες και τον 

Φώτο. Στη μάχη αυτή όμως ο Λάμπρος πέθανε από τις πληγές του. Στον πίνακα ο 

Λάμπρος Τζαβέλας τραυματισμένος ακουμπά με την πλάτη του σε ένα κανόνι. Τον 

αδύναμο ήρωα βαστά η γυναίκα του Μόσχω και λίγο πιο πίσω ένας νέος δείχνει με 

αμυνόμενη κίνηση και έντονη την άρνηση στο πρόσωπό του να μη μπορεί να τον 

βοηθήσει. Πιθανότατα να είναι ο γιός του Φώτος που μετά το θάνατο του πατέρα 

του έγινε αρχηγός στο Σούλι.

6.5.4 Η ελληνίδα γυναίκα και ο Nicolas- Louis- Francois Gosse

Η σπουδαιότητα της ελληνίδας στον απελευθερωτικό αγώνα είναι δεδομένη. 

Αναρίθμητες είναι οι στιγμές του ηρωισμού και της αυτοθυσίας υπέρ του αγώνα 

για ελευθερία. Ο Nicolas- Louis- Frari£ois Gosse δανείζεται τη γυναίκα του Ιωάννη
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Γκούρα, πρωτοπαλίκαρου του Οδυσσέα Ανδρούτσου, για το έργο του «Μια 

ελληνίδα ηρωίδα» (Eine griechische Heldin, 1827)133. Η Ασήμω Λιδωρίκη- Γκούρα, "η 

κόρη της Ακρόπολης” ή "η ηρωίδα της Ακρόπολης" αν και λαβωμένη στο δεξί της 

χέρι στέκεται όρθια, ενώ κάτω είναι πεσμένος ένας Τούρκος και δίπλα του το 

στρατιωτικό τους έμβλημα, η ημισέληνος. Με το αριστερό της πόδι πατάει το 

κοντάρι δηλώνοντας τη νίκη της, όχι ολοκληρωτικά απέναντι στην Οθωμανική 

Αυτοκρατορία, αλλά, συγκεκριμένα, την ήττα τω ν Τούρκων σ' αυτό τον τόπο, στον 

Ιερό Βράχο, μέσα στον Παρθενώνα, τονίζοντας έτσι τη μαγεία του τόπου και την 

ιερότητά του.

6.5.5 Οι πίνακες του Jean- Claude Bonnefond και του Cesare Mussini

«Ένας λαβωμένος Έλληνας αξιωματικός- Ein verwunderter griechischer Offizier, 

1826» του Γάλλου Jean - Claude Bonnefond, δείχνει στο προσκήνιο τρεις έλληνες 

πολεμιστές σε μια βάρκα. Ο μεσαίος όπου δέχεται την φροντίδα και την παρηγοριά 

των άλλων έχει ένα τραύμα στο κεφάλι134. Το βλέμμα του δείχνει κενό, το δεξί του 

χέρι κρέμεται κάτω ενώ με το αριστερό βαστά το χέρι του συντρόφου του. Αυτός 

προσπαθεί να του εξηγήσει δείχνοντας πίσω από το μπαρουτιασμένο σύννεφο 

πως κέρδισαν τη μάχη και σε λίγο το γαλανόλευκο λάβαρο θα πάρει τη θέση του 

και θα επικρατήσει. Το σχοινί που έχει δεμένο πάνω του και η σκάλα που φαίνεται 

λίγο στην άκρη είναι σύνεργα για την πολιορκία μιας πόλης. Ο γέρος που τον 

κρατά από πίσω έχει στραμμένο το κεφάλι του στην πόλη σα να θέλει να διακρίνει 

τη νίκη των συμπατριωτών του.

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΣΤΗΝ ΕΥΡΩΠΗ

133 H erm ann Julius M eyer: M eyers Konversations-Lexikon, 4. Auflage von 1888-1890 , σελ. 148
134 Nina M. Athanassoglou-Kallm yer: French Images from the Greek W ar of Independence, 1821-1830: 
A rt and Politics under the Restoration, σελ 142.



Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

Τη δεκαετία του τριάντα και σαράντα του 19ου αιώνα οι φιλελληνικοί πίνακες 

έγιναν πολύ δημοφιλείς. Ο λόγος δεν είναι μόνο ο ιδεολογικός, επειδή περνούσαν 

ένα φιλελεύθερο μήνυμα, αλλά επε.δή συνδύαζαν έναν ξένο και εξωτικό κόσμο με 

ένα μοντέρνο μοτίβο, με έναν άλλο τρόπο, ευχάριστο και ξεχωριστό. Ο Ιταλός 

Cesare Mussini εκθέτει με το έργο του «Θα είμαστε ελεύθεροι- Saremo liberi, 1849, 

ή Γεώργιος Ρόδιος και Δήμητρα», τον πόθο των Ελλήνων για το υπέρτατο αγαθό 

της ελευθερίας135. Η ζωγραφιά δείχνει τον Γεώργιο το Ρόδιο να σκοτώνει τη 

γυναίκα του Δήμητρα για να τη γλυτώσει από τα χέρια των Τούρκων. Στον τοίχο 

της φυλακής είναι γραμμένη η φράση «Θέλει είμεθα ελεύθεροι» δείχνοντας τη 

σημασία που έχει να πεθάνει κανείς ελεύθερος, αλλά και ο σταυρός που είναι 

ζωγραφισμένος πίσω με αίμα προσδιορίζει την αδιάσπαστη ενότητα πίστης και 

ελευθερίας.

6.6 Ο φιλελληνισμός στο θέατρο, στην ποίηση και στην πεζογραφία

Εξ’ ίσου μεγάλη και σημαντική είναι η δραστηριότητα στο χώρο της μουσικής του 

θεάτρου αλλά και των ποιητών και ιστοριογράφων. Άντρες και γυναίκες γράφουν 

ποιητικούς στοίχους, συντάσσουν νουβέλες, συγγράφουν μυθιστορήματα και τα 

δημοσιεύουν136. Υπολογίζεται ότι πάνω από δύο χιλιάδες έντυπα, βιβλία και 

φυλλάδια, έφυγαν από τα τυπογραφεία της Ευρώπης και της Αμερικής 

φροντίζοντας να συναρπάσουν το λαό με πολύ ρομαντισμό και φαντασία. Αλλά 

και η θεατρική σκηνή άντλησε πολλά θέματα από τον ελληνοτουρκικό και έπειτα 

από τον ελληνοαιγυπτιακό πόλεμο. Και επειδή οι μάχες ήταν πολλές, τόσο στη

135 Wilhelm von Bode: Italienische Bildhauer der Renaissance: Studien zur Geschichte der Italienischen 
Plastik und M alerei auf G rund der Bildwerke und Gemalde in den Koniglichen M useen zu Berlin, σελ. 
11.
136 Stauf Renate: Der problematische Europaer Heinrich Heine im Konflikt zw ischen Nationenkritik 
und gesellschaftlicher Utopie, Heidelberg 1997, σελ. 494.
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στεριά όσο και στη θάλασσα, και τα δραματικά σημεία όπως και τα 

αποκορυφώματα πολλά, οι σεναριογράφοι είχαν πολύ υλικό στη διάθεσή τους. Οι 

λογοτέχνες συγκινούνται από την εντυπωσιακή προβολή των αρχαίων ερειπίων, 

την ομορφιά, την εκφραστική δύναμη και την απλότητα του τοπίου. Ένας 

σημαντικός αριθμός βιβλίων και φυλλαδίων συγκεντρώνεται από λογοτέχνες όπως 

ο Choiseul- Gouiffier, ο Chateaubriand, ο Leburn, ο Pouqueville, ο Fauriel που 

συμβάλλουν στην ανάπτυξη και διαμόρφωση του φιλελληνισμού.

6.6.1 Τα δημοτικά τραγούδια του Charles -Claude Fauriel

Ο Charles-Claude Fauriel (Saint-Etienne, 21 Οκτωβρίου 1772- Paris, 15 Ιουλίου 

1844) ασχολήθηκε κυρίως με τη μετάφραση των νεοελληνικών δημοτικών 

τραγουδιών (Chants populaires de la Grece moderne, 1824 )137. Μέσα από τη 

λαογραφική κληρονομιά προσπαθεί να δει και να προσεγγίσει τον ελληνικό λαό 

ανακαλύπτοντας τα χαρίσματα του έθνους που χάρισε απλόχερα τη γνώση και 

που κράτησε αναλλοίωτα τα εθνικά χαρακτηριστικά κάτω από μια βάναυση 

εξουσία138. Όπως θέλει να παρουσιάσει ο Fauriel, τα χαρακτηριστικά των Ελλήνων 

όπως τα αναγράφουν οι αρχαίοι Έλληνες συγγραφείς δεν απέχουν πολύ από τον 

επαναστατημένο νεοέλληνα. Δείχνει την ίδια αποφασιστικότητα για την ελευθερία 

και τη ίδια οξυδέρκεια στα γράμματα, τις τέχνες και στο εμπόριο.

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΣΤΗΝ ΕΥΡΩΠΗ

137John Hennig: Goethes Europakunde, Goethes Kenntnisse des nichtdeutschsprachigen Europas 73 
Band, A m sterdam  1987, Σελ. 336
138 W alter Puchner: Lied und populare Kultur - Song and Popular Culture, 45. Jahrgang 2000 (2000), 
pp. 293-294, d oi:10 .2307/849634 και Claude Fauriel: Ελληνικά δημοτικά τραγούδια. A') Η  έκδοοη του 
1 8 2 4 /2 5 , Β') Ανέκδοτα κείμενα, αναλυτικά υποκριτικά υπομνήματα, παράρτημα και επίμετρα 
(Claude Fauriel, Griechische Volkslieder. I. Die Ausgabe von 1824-25 II. Unveroffentlichte Texte, 
analytischer apparatus criticus, Beilage und Epim etra) Αλέξης Πολίτης.
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6.6.2 Ο καθηγητής Johann Caspar von Orelli

0  Johann Caspar von Orelli139 γεννήθηκε στη Ζυρίχη. Καταγόταν από επιφανή 

οικογένεια της Ιταλίας, αλλά οι γονείς του έφυγαν από εκεί μόλις ξέσπασαν οι 

αναταραχές. Έγινε καθηγητής της κλασικής φιλολογίας στο πανεπιστήμιο της 

Ζυρίχης, ασχολήθηκε με τους κλασικούς της αρχαιότητας και γρήγορα έγινε 

υποστηρικτής του ελληνικού αγώνα. Μεταξύ άλλων ασχολήθηκε και με τον 

Ισοκράτη (Αντίδοσις) δημοσιεύοντας μια εργασία βασισμένη σε χειρόγραφα, που 

του έγιναν γνωστά από αναφορές του Αντρέα Μουστοξύδη. Επίσης τον έδενε 

βαθειά φιλία με τον Αδαμάντιο Κοραή. Το έργο του «Πολιτικά» μεταφράστηκε από 

τον Orelli προκαλώντας του μεγάλη εντύπωση από τα σχόλια για την οργάνωση 

της κοινωνικής, πολιτικής και ηθικής αναγέννησης της Ελλάδος. Έγινε από τους 

θερμότερους υποστηρικτές του ελληνικού αγώνα, συνειδητοποιώντας την 

κοινωνική και πολιτική σημασία των αγώνων των Ελλήνων.

6.6.3 Το μυθιστόρημα του J.J. Barthelemy

Ο J J .  Barthelemy μετά από ένα ταξίδι του στη Ρώμη εμπνεύστηκε ένα 

μυθιστόρημα με ήρωα ένα νεαρό Σκύθη που περιπλανάται στον αρχαίο ελληνικό 

κόσμο του 4ου αι. π. X. αλλά και με αναδρομές στα αρχαϊκά και κλασικά χρόνια. Ο 

ήρωας Ανάχαρσης έφθασε στην Αθήνα το 363 π. X. και περιπλανήθηκε σε Αττική, 

Βοιωτία, Φωκίδα, Ηλεία, Μυτιλήνη, Μικρά Ασία, Δήλο, Μαύρη Θάλασσα, Θεσσαλία, 

Πελοπόννησο, Σικελία και στο Αιγαιακό Αρχιπέλαγος. Στο κείμενο παρεμβάλλονται 

αναφορές στο δημόσιο βίο των αρχαίων Ελλήνων. Ο συγγραφέας άρχισε να

139 Fritz Ernst, Daniel Bodm er, Rudolf Alexander Schroder: Spate Essais. Einleitende W iirdigung von  
Rudolf Alexander Schroder, εκδ. Atlantis 1963, οελ. 47  κ. εξ. και Robert Diinki: Aspekte des 
Philhellenismus in der Schweiz 1821-1830, εκδ. P. Lang 1984, σελ. 198
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διαβάζει και να γράφει το 1757 και δημοσίευσε το έργο του το 1788 τονίζοντας ότι 

συνέθεσε μάλλον "ένα ταξίδι παρά την ιστορία"140 Το έργο εμπλουτισμένο με 

χάρτες και σχέδια του Barbie du Bocage, πυροδότησε την αρχαιογνωσία του 

αναγνωστικού κοινού και έγινε «Best Seller» της εποχής. Έτυχε αλλεπάλληλων 

επανεκδόσεων έως και τον 19° αιώνα και ιστορεί, με τον πιο ειδυλλιακό τρόπο, ένα 

πανόραμα του αρχαίου κόσμου. Η Αθήνα παρουσιάζεται ως πόλη με την 

εκλεπτυσμένη καλλιτεχνική και πνευματική ζωή με τον ιδανικό πολιτισμό στο 

απόγειό του. Ο Άτλας που συνοδεύει το πολύτομο έργο περιέχει κάτοψη της 

περιοχής, χάρτες της Αττικής, της Μεγαρίδας, την Ακαδημία και τα πέριξ αυτής, τα 

Προπύλαια, τον Παρθενώνα, το Θησείο και το αρχαίο θέατρο, καθώς και μια 

συμβολική άποψη με τον Πλάτωνα στο Σούνιο ανάμεσα στους μαθητές του.

6.6.4 Ο ξεχωριστός Percy Bysshe Shelley

Ο Percy Bysshe Shelley (4 Αυγούστου 1792- 8 Ιουλίου 1822) ήταν ο μεγαλύτερος 

γιός του Timothy Shelley. Σπούδασε στο Eton και μετά στην Οξφόρδη αλλά 

διώχθηκε διότι δήλωνε ανοιχτά ότι είναι άθεος. Στα δεκαεννιά του παντρεύεται τη 

Harriet Westbrook και μετά το θάνατό της (αυτοκτόνησε με πνιγμό) παντρεύεται τη 

Mary Wollstonecraft Godwin, συγγραφέα του γνωστού έργου Frankenstein. Από το 

1818 ζει στην Ιταλία και έχει ιδιαίτερη σχέση με το Λόρδο Βύρωνα. Η ετεροθαλής 

αδερφή της Mary, Claire, έγινε η αγαπημένη του Βύρωνα και του χάρισε μια νόθα 

κόρη, την Allegra, η οποία όμως πέθανε όταν ήταν πέντε ετών. Ο ίδιος ασχολείται 

με τη λογοτεχνία και την ποίηση. Η συναναστροφή του με τον Βύρωνα και άλλους 

καλλιτέχνες εξηγούν ίσως την αδυναμία ή τον θαυμασμό για την Ελλάδα. Στο έργο

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΣΤΗΝ ΕΥΡΩΠΗ

140 Jean Jacques Barthelemy: Receuil de cartes geographiques, plans, vues et medailles de I' 
Ancienne Grece, relatifs au Voyage du jeune Anacharsis, troisieme edition, Παρίσι, de Bure 1'aine, 
1790.
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του Hellas141 είναι έκδηλος ο θαυμασμός του για τον ελληνικό πολιτισμό και ο 

ενθουσιασμός του για την έναρξη της επανάστασης υπέρμετρος. Οι στοίχοι του 

έμειναν αθάνατοι και προκάλεσαν μεγάλη συγκίνηση:

Τον κόσμο η δόξα ξαναζώνει 

τα χρυσά τα χρόνια ξαναζούν 

η γη σαν φίδι ξανανιώνει 

τα χιόνια λιώνουν και περνούν. 

Γελούν τα ουράνια και γιορτάζουν...

Καινούργια Αθήνα θα προβάλλει 

Και στους μελλούμενους καιρούς 

Τα κάλλη της θε να φωτίσουν 

Σαν λιόγερμα τους ουρανούς...

Γελούν τα ουράνια και γιορτάζουν 

Τα χρυσά τα χρόνια ξαναζούν 

Η γη σαν φίδι ξανανιώνει 

Τα χιόνια λιώνουν και περνούν...

Όλο και περισσότεροι από τους ξένους που παρακολουθούσαν τα γεγονότα στη 

χερσόνησο του Αίμου εκδήλωναν έντονα και κραυγαλέα τις απόψεις τους περί της 

τουρκικής βαρβαρότητας και κτηνωδίας. Ισχυρότερα ακούγεται πλέον η φωνή των 

ανθρωπίνων δικαιωμάτων καθώς γίνονται γνωστές οι θηριωδίες των Τούρκων. 

Με συμπόνια και ευμένεια αποδέχεται ο υπόλοιπος κόσμος την υπεράνθρωπη 

προσπάθεια των Ελλήνων. Ο Ντομινίκ Ντυφούρ ντε Πραντ, Γάλλος διπλωμάτης 

(Dominique Dufour De Pradt 1759-1837), δε δίστασε να αποδώσει χαρακτηρισμούς 

βαρύτατους χαρακτηρίζοντας έναν ολόκληρο λαό, λέγοντας πως «στους Τούρκους 

το ένστικτο της καταστροφής είναι έμφυτο, και όπως λέμε, κυκλοφορεί στο αίμα 

τους» και ότι «για την τουρκική λογική το σπαθί αποτελεί το πιο σίγουρο μέσον 

επίλυσης των προβλημάτων» και ακόμα «οι Τούρκοι είναι ευαίσθητοι μόνο σε ότι 

τους αγγίζει άμεσα και υλικά»1Α2.

141 Percy  Bysshe Shelley: Hellas. Ein lyrisches Drama. Miinchen, Staatsbibliothek Gasteig. H 1213
142 Lobker Friedgar: Antike Topoi in der deutschen Philhellenenliteratur, σελ. 79, 110, και 
υποσημείωση 269, 270.
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6.6.5 Ο λόρδος Thomas Erskine

Ο λόρδος Thomas Erskine (1755- 1823), ένας από τους σημαντικότερους 

εκπροσώπους της Αγγλικής αυτοκρατορίας που αναλάμβανε τις περισσότερες 

πολιτικές δικαστικές υποθέσεις που αφορούσαν το αγγλικό βασίλειο, έστειλε μια 

επιστολή στον κόμη Liverpool. Μέσα σ' αυτή (A letter to the Earl of Liverpool, on the 

subject of the Greeks, Title Lettre de Lord Thomas Erskine au Comte de Liverpool au 

sujet des grecs143) καταγγέλλει την πολιτική της Αγγλίας και ασκεί έντονη κριτική 

για τη φιλοτουρκική στάση του πρωθυπουργού. Πιστεύει πως οι Έλληνες πρέπει να 

βοηθηθούν και οι Τούρκοι να εκδιωχθούν από την Ευρώπη με τη συνδρομή όλων. 

Το να μην παρασχεθεί βοήθεια στους Έλληνες ήταν αντίθετο από κάθε ηθική αρχή 

και οποιαδήποτε λύση προτεκτοράτου ή άλλης μορφής πέραν της αυτονομίας της 

Ελλάδος δεν είναι ικανοποιητική. Μέχρι το θάνατό του μαχόταν για το καλό των 

Ελλήνων. Τα συγγραφικά του έργα είναι από αυτά που μεταφράστηκαν 

περισσότερο.

6.6.6. Το σημαντικότατο έργο του Claude Charles Fauriel

Ο Claude Charles Fauriel παρουσίασε το δίτομο έργο του Chants populaires de la 

Grece moderne, recueillis et publies, avec une traduction franqaise et des 

eclaircissements et des notes144 με έντονο φιλελληνικό χαρακτήρα. Πολλοί θεωρούν 

το έργο αυτό το σημαντικότερο έργο που τυπώθηκε στην Ευρώπη τα χρόνια της 

επανάστασης. Ο συγγραφέας απευθύνθηκε στον κύκλο του στη Γαλλία και κατά

143 Title Lettre de Lord Thomas Erskine au Comte de Liverpool au sujet des grecs. Schreiben des Lord 
Thomas Erskine an den Grafen Liverpool, betreffend die Griechen. M unchen Universitatsbibliothek, 
Hist. 6574-3
144 Claude Charles Fauriel: Chants populaires de la Grece moderne, recueillis et publies, avec une 
traduction franqaise et des eclaircissements et des notes M unchen, Bayerische Staatsbibliothek P.o. rel. 
1740
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κύριο λόγο στους Έλληνες του Παρισιού, μεταξύ αυτών και στον Αδαμάντιο Κοραή 

αλλά και σε Έλληνες της Βενετίας και της Τεργέστης. Άλλους έσπευσε ο ίδιος να 

αναζητήσει και με άλλους αρκέστηκε σε αλληλογραφία. Ο πρώτος τόμος περιέχει 

εικοσιπέντε κλέφτικα τραγούδια και δέκα δημοτικά -ιστορικά ενώ στο δεύτερο 

τόμο υπάρχει μια συλλογή από επτά ιστορικές ωδές, είκοσι επτά άσματα, ένα 

μοιρολόγι, και μία συλλογή δέκα οκτώ τραγουδιών, μεταξύ αυτών και έναν 

διθύραμβο. Τα πρωτότυπα νεοελληνικά κείμενα τα χαρακτήρισε ως επιχείρημα της 

νεοελληνικής ποίησης. Την επιμέλεια των κειμένων την έκανε με τη βοήθεια των 

ελλήνων φίλων του. Ο Wilhelm Muller εντυπωσιασμένος από το έργο του Fauriel 

αποφασίζει να το μεταφράσει στα γερμανικά και ο μεγάλος σε ηλικία Γκαίτε 

εντυπωσιάζεται και εμπνέεται από τον Fauriel να δημοσιεύσει συλλογή ελληνικών 

ερωτικών τραγουδιών με τίτλο Neugriechische Liebeskolonien145.

6.6.7 0  βρετανός ακόλουθος W. Turner

0  W. Turner (1792-1867) παρέμεινε τέσσερα χρόνια στην οθωμανική 

πρωτεύουσα (1813-1816) ως ακόλουθος της βρετανικής πρεσβείας. Ταξίδεψε 

(1813-1814) στην Ήπειρο, ως κομιστής εγγράφων προς τον εκεί πρόξενο της 

Αγγλίας, και επιστρέφοντας πέρασε από τα Επτάνησα, τη Βόρεια Πελοπόννησο, τη 

Ρούμελη και την Αττική. Κατά τη διάρκεια της δεύτερης αποστολής (1815-1816), 

γραμματέας πια της αγγλικής πρεσβείας, πραγματοποίησε ένα ταξίδι ως την 

Παλαιστίνη και περιηγήθηκε στη Ρόδο, στη Σύμη, την Κω, τη Σάμο, τη Σμύρνη, τη 

Μυτιλήνη και την Τρωάδα. Εξαιρετικά ενδιαφέρουσες παραμένουν οι πληροφορίες 

του για τον οικονομικό βίο των Ελλήνων, για την εκκλησιαστική ιεραρχία, για τη

145 Georgios Spyridakis: Volksliedforschung in Griechenland, Jahrbuch fiir Volksliedforschung, 13. 
Jahrgang, (1968)σελ. 1 8 1 -1 8 3  και Friedrich Creuzers: Deutsche Schriften, neue und verbesserte. F unite 
Abtheilung, zw eiter Band, σελ. 174, 175 και Βιλέλμου Μυλλέρου: Τραγούδια Ρωμαίικα, συλλεχθέντα 
και εκδοθέντα υπό του Κ. Φωριέλου, Λειψία 1825.
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διοίκηση καθώς και το απόσπασμα από την παραμονή του στην Αθήνα (Μάιος 

1814), όπου συναναστράφηκε τον Γάλλο πρόξενο, έγινε μέλος της Εταιρείας 

Φιλόμουσων και σχολίασε τις κοινωνικές συνθήκες κάτω από τις οποίες ζούσαν οι 

κάτοικοι146. Ως ενθουσιώδης νέος οραματίζεται την απελευθέρωση των Ελλήνων, 

με τους οποίους επικοινωνούσε άμεσα διότι γνώριζε τη νεοελληνική γλώσσα. Μετά 

τη δημοσίευση του τρίτομου οδοιπορικού του (1820) ο Turner διέμεινε ξανά στην 

Κωνσταντινούπολη (1824-1829) διορισμένος στην πρεσβεία της χώρας του.

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΣΤΗΝ ΕΥΡΩΠΗ

6.6.8 Ο συγγραφέας και επίσκοπος Ch. Wordsworth

Ο Άγγλος Ch. Wordsworth (1807-1885), με εξαίρετη κλασική παιδεία, επίσκοπος 

του Λίνκολ από το 1868, έγραψε πολλά έργα για θεολογικά ζητήματα. Στα 1832

1833 ταξίδεψε στην Ελλάδα και ήταν ο πρώτος Άγγλος που έγινε δεκτός από τον 

βασιλιά Όθωνα. Τα δύο αξιομνημόνευτα έργα του, Athens and Attica και Greece, 

pictorial, descriptive... είναι γραμμένα με ένα ύφος δόκιμο ήδη από τον 17ο αιώνα. 

Με σοβαρότητα στις αρχαιολογικές του κυρίως περιγραφές και ενθουσιασμό στις 

γραπτές αναπαραστάσεις του περιβάλλοντος χώρου, ο Wordsworth, ακούραστος 

ερευνητής, επιβάλλεται με την εγκυρότητα του έργου του, το πλήθος των 

φιλολογικών παραπομπών και τα εδάφια από αρχαίους συγγραφείς. 

Ακολουθώντας την πορεία του Ησίοδου, από τον Εύριπο στον Ωρωπό και τον 

Ραμνούντα, έφθασε στην Αθήνα τον Οκτώβριο του 1832. Συνδύασε τις 

αρχαιολογικές αναζητήσεις με το ενδιαφέρον για τη σύγχρονη κατάσταση ενώ 

παράλληλα παρέδωσε ένα λεπτομερή περιηγητικό οδηγό της νεοϊδρυθείσας 

πρωτεύουσας αλλά και της Αττικής ως τη Σαλαμίνα και την Αίγινα147. Γράφει:

146 William Turner: Journal of a Tour in the Levant, τομ. I-III, Λονδίνο, John Murray, 1820, Signatur: 
Res/It.sing. 1082 f
147 Christopher W ordsw orth: Athens and Attica. N otes of a Tour, third edition, revised, Λονδίνο, 
John M urray, 1855.
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«Μέναμε στον Κεραμικό, και ο πιο κοντινός μας γείτονας είναι ο ναός '  J Θησέως... 

είναι σχεδόν μόνος του... Σε αυτήν την κατάσταση της σύγχρονης ε: ΨωσΠ  ̂ Τ0 

μεγαλείο των αρχαίων κτισμάτων είναι ακόμα πιο εντυπωσιακό... 'Χ λιγότερο 

ερειπωμένα οικοδομήματα στη σημερινή Αθήνα (μετά τις συνέπειες το. τελευταίου 

ηολέμου) είναι τα ίδια τα αρχαία ερείπια. Για την Αθήνα, ο αρχαίος κο: ·°ζ είναι τα 

πάντα...»

^ ^ ^ ^ ^ ν ε ς ^ ι δ ά σ κ ^ ^ ^ α ι ^ π ο υ δ α σ τ έ ^ ^ η ^ Α κ α δ η μ ί ^ ^ Μ ο ν ^ ο υ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^

6.6.9 Ο φίλος του Λόρδου Βύρωνα J. C. Hobhouse

Ο J. C. Hobhouse (1786-1869), αργότερα έγινε ο Λόρδος του Brought-'·1' ταξίδεψε 

στην Ανατολή με τη συντροφιά και με πληρωμένα τα έξοδα από τ*ν Φ1̂ 0 του 

Λόρδο Βύρωνα, με τον οποίο ήταν συμφοιτητές στο Κέιμπριτζ148. Το έφθασαν 

στην Πάτρα, μετά πήγαν στην Ήπειρο για να συναντήσουν τον Αλή ~ασα και εν 

συνεχεία, μέσω Δελφών, έφθασαν στην Αθήνα ανήμερα των Χριστουγίννων' όπου 

παρέμειναν δέκα εβδομάδες και ο Hobhouse περιηγήθηκε στη Μ έγαρά και τΓΙν 

Αττική. Ταξίδεψαν έπειτα στη Σμύρνη και την ΚωνσταντινούπολΓ όπου και 

χώρισαν. Ο μεν Βύρωνας επέστρεψε στην Αθήνα ο δε συνταξιδιώτη του στΠν 

Αγγλία. Ασχολήθηκε με την πολιτική, διετέλεσε μέλος της Βουλής των ολοτήτω ν, 

υπήρξε δραστήριο μέλος του Φιλελληνικού Κομιτάτου και φίλος του Αδαμάντιου 

Κοραή. Αργότερα, από φιλελεύθερος μεταστράφηκε και έγινε συντριπτικός. Το 

κείμενό του επικεντρώνεται περισσότερο στο σύγχρονο Ελληνισμό και θεωρείται ο 

βαθύτερος δημοσιολογικός αναλυτής των αστικών κέντρων της ηπειρωτικής 

Ελλάδας και από τους πιο ένθερμους υποστηρικτές του Αγώνα. ΓιατΠν Αθήνα 

παραθέτει ένα μικρό σημείωμα με τη νεότερη ιστορία, επισκέπτεται όλοτα μνημεία

348 John Cam  Hobhouse: Lord Broughton. A. Journey through Albania, and other :’fOvinces of 
Turkey in Europe and Asia, to Constantinople, during the years 1809 and 1810, second Edition, τομ. 
I-II, Λονδίνο, James Cawthorn, 1813.
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και τα αξιοθέατα από τον Ιλισό ως τον Κηφισό, από τον Πειραιά ως το Χαλάνδρι, 

από τον Υμηττό ως τη Σαλαμίνα, από την Πάρνηθα ως τη Βάρη και από τον 

Μαραθώνα ως το Πόρτο Ράφτη. Δίνει με λεπτομέρειες την όψη της Ακρόπολης με 

τα τούρκικα κτίσματα ανάμεσα στους αρχαίους ναούς και τονίζει τα συναισθήματα 

"έκπληξης και σεβασμού που προξενεί η θέα όλων των ερειπίων".

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΣΤΗΝ ΕΥΡΩΠΗ

6.7 Ο Ελβετός τραπεζίτης Jean Gabriel Eynard

Ξεχωριστή θέση ανάμεσα στους τόσο σημαντικούς φιλέλληνες πρέπει να δοθεί 

στον Jean  Gabriel Eynard149. Ο Ελβετός τραπεζίτης συμβάλλει ενεργά στη βαθμιαία 

ανάπτυξη της ευρωπαϊκής φιλελληνικής δραστηριότητας, αλλά και στη συγκίνηση 

και στον ενθουσιασμό των Ελβετών για την ελληνική υπόθεση. Μαζί με τον 

καθηγητή πανεπιστημίου J. Η. Bremi, επικεφαλής της φιλελληνικής επιτροπής της 

Ζυρίχης, οργανώνουν τον αγώνα150. Ο Eynard φαινόταν από μικρός ότι είχε μια 

τάση στο εμπόριο. Γεννήθηκε το 1775 στη Λυών, όπου ο πατέρας του είχε ένα 

εμπορικό κατάστημα. Αναγκάστηκαν όμως να φύγουν στην Ελβετία. Με τον 

αδερφό του ιδρύουν στη Γένοβα εμπορική εταιρεία που τους φέρνει γρήγορα 

τεράστια κέρδη. Το 1814 μεταναστεύει στη Γενεύη και εκπροσωπεί τη χώρα του 

στο συνέδριο της Βιέννης. Εδώ γίνεται και η πρώτη γνωριμία με τον Ιωάννη 

Καποδίστρια που τότε εξυπηρετούσε τα συμφέροντα της Ρωσίας. Μέσω του 

Καποδίστρια έρχεται σε επαφή με πολλούς άλλους πολιτικούς, ενημερώνεται για 

την κατάσταση της Ελλάδος και γίνεται κοινωνός του απελευθερωτικού αγώνα. 0  

Ελβετός τραπεζίτης αποκτά στενές σχέσεις με οικονομικούς και πολιτικούς κύκλους

149 Emil Rothpletz: Der Genfer Jean Gabriel Eynard als Philhellene 1821-1829, Zurich 1899 σελ. 3 κ.ε· 
και Robert Diinki: Aspekte des Philhellenismus in der Schweiz 1821-1830, εκδ. P. Lang 1984, σελ. 337 
και Alfred N oe: Der Philhellenismus in der westeuropaischen Literatur, A m sterdam  1994, σελ. 30- 31
150 Paul Konig: Die Schweiz unterw egs 1798-? : Ausgew ahlte Geschichtsschreibung und Deutung, 
Ziirich 1969, Thom as-Verlag, σελ. 140-141 .
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της Γερμανίας και της Γαλλίας, κάνει εκκλήσεις προς τους συμπατριώτες του και 

προσφέρει πολλά στην αγωνιζόμενη Ελλάδα.

Τα ταμεία των φιλελληνικών συλλόγων ενισχύονται συστηματικά από τον 

επιτυχημένο Ελβετό τραπεζίτη Jean- Gabriel Eynard. Ο Eynard είναι φλογερός 

υποστηριχτής της Ελλάδος. Χάρη στην επιμονή του Ιωάννη Καποδίστρια, ο οποίος 

το διάστημα 1822- 27 βρισκόταν στη Γενεύη και πάντοτε έτοιμος να βοηθήσει το 

έθνος του, φαίνεται πως η Ελλάδα κέρδισε ένα μεγάλο και σημαντικό σύμμαχο. 

Χάρη στην ακατάπαυστη φροντίδα και τις επίπονες προσπάθειες ο Eynard 

μετατρέπει τη Γενεύη σε σπουδαιότατο κέντρο φιλελληνισμού.

Από την πρώτη κιόλας στιγμή ταυτίζεται με τον αγώνα, γίνεται έργο ζωής και 

αφιερώνεται σ' αυτόν χωρίς μεγάλες σκέψεις151. Οι πρώτες δραστηριότητες έχουν 

να κάνουν με την επιμέλεια και την προσοχή του στους Έλληνες από τις περιοχές 

του Δούναβη, που επιστρέφουν στον κύριο ελλαδικό χώρο και στους εθελοντές 

από Γενεύη και Μασσαλία που επιθυμούν να δώσουν από κοντά τον αγώνα της 

απελευθέρωσης. Μαζεύει χρήματα, στέλνει όπλα, φάρμακα, πυρομαχικά και 

τρόφιμα στην Ελλάδα, διευθύνει και καθοδηγεί τα ταμεία των φιλελληνικών 

σωματείων και πρωτοστατεί στους μαραθώνιους εράνων. Ο Eynard προσπαθεί να 

δημιουργήσει μια ρεαλιστική εικόνα για την κατάσταση της Ελλάδος, χωρίς να δίνει 

σημασία στις διάφορες γνώμες152. Στέλνει άτομα της εμπιστοσύνης του να έρθουν 

σε επαφή με τους οπλαρχηγούς και την ηγεσία της Επανάστασης. Γρήγορα γίνεται 

αγαπητός στους Έλληνες. Όλες του οι ενέργειες είναι ασύλληπτης σημασίας για την 

απελευθέρωση, αλλά κυρίως για την μετέπειτα πορεία του ελεύθερου ελληνικού 

κράτους. Ανοίγει εμπορικά κανάλια μεταξύ Ελλάδος -  Ελβετίας και συμπράττει 

στην ίδρυση της πρώτης ελληνικής τραπέζης, θεμελιώνοντας την ελληνική 

οικονομία.

151 Evangelos Konstantinou, Ursula W iedenm ann: Europaischer Philhellinismus, Ursachen und 
Wirkungen, Philhellenische Studien Band I, σελ. 76.
152 Johannes Dierauer, H ans Schneider: Geschichte der schweizerischen Eidgenossenschaft, Genf 1922, 
σελ. 376, 494.

99



Το 1825 κατευθύνεται στο Παρίσι και συμμετέχει ενεργά στο φιλελληνικό 

σύλλογο Comite Grec153. To 1827 πηγαίνει στο Λονδίνο να ζητήσει οικονομική 

βοήθεια για την ελληνική κυβέρνηση αλλά χωρίς μεγάλη επιτυχία. Το 1829, στο 

Παρίσι, προσπαθεί να επιτύχει ένα ποσό ως προσφορά στον αγώνα, αλλά 

δυστυχώς αυτή η προσπάθεια δεν φέρνει αποτέλεσμα. Αποφασίζει να καταβάλει 

από δικά του κεφάλαια το ποσό των επτακοσίων χιλιάδων φράγκων για τις 

ανάγκες της κυβέρνησης του Καποδίστρια154. Όταν μετά από χρόνια στην 

περιορισμένα ελεύθερη Ελλάδα ξεσπά επανάσταση στην Κρήτη δε χάνει χρόνο να 

επαναλειτουργήσει τα φιλελληνικά κομιτάτα και τις φιλελληνικές οργανώσεις για 

να βοηθήσει τον αγώνα. Παρασυρμένος από το πάθος του, χωρίς να είναι καθόλου 

φιλοχρήματος και να απόκειται από την περιουσία του, ενισχυμένος από την 

προσωπικότητά του αλλά και την εκτίμηση του κόσμου θα λέγαμε ότι είναι το 

πρότυπο ενός φιλέλληνα.

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΣΤΗΝ ΕΥΡΩΠΗ

153 Frederic Thiersch: De 1’etat Actuel de la G rece et des Moyens D 'arriver a sa Restauration, σελ. 314.
154 Baumstark Reinhold: Das neue Hellas, Jean Gabriel Eynard, εκδ. H irm er, σελ. 230 και Michelle 
Bouvier- Baron: Jean Gabriel Eynard et le philhellenisme Genevois, Genf 1963 και G eorg Gottfried 
Gervinus: Geschichte des neunzehnten Jahrhunderts seit den W iener V ertragen: seit den W iener 
Vertragen, εκδ. W . Engelm ann 1862, σελ. 547- 554 και Irmgard W ilharm : Die Anfange des griechischen  
N ationalstaates 1833 -1 8 4 3  σελ. 58- 75.
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7. Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΣΤΗ ΓΕΡΜΑΝΙΑ ΚΑΙ ΣΤΗ ΒΑΥΑΡΙΑ

Το Μόναχο γίνεται το κέντρο του φιλελληνικού155 κινήματος της Γερμανίας. 

Θερμός, γνήσιος και ποιητικός είναι ο φιλελληνισμός των Γερμανών. Ελλόγιμοι 

καθηγητές διδάσκουν στα πανεπιστήμια του Tdbingen, του Landshut, του 

Heidelberg και του Μονάχου κλασική φιλολογία, χαράσσουν τη σπουδή αρχαίων 

συγγραφέων και ιστορικών και, γενικά, παρατηρούμε μια εξάπλωση των 

αρχαιοελληνικών σπουδών155 Καλλιεργείται το κλίμα του φιλελληνισμού μέσα από 

τη σπουδή και τη μελέτη της αρχαιότητας και μάλιστα πολύ πριν την επανάσταση 

και το φιλελληνικό ρεύμα που ξέσπασε στην Ευρώπη και στην Αμερική το '21. Ο 

Schwarzherd (Μελάχθων) και ο Reuchlin (Καπνιών),ο Winkelmann με το έργο του 

«Geschichte der Kunst des Altertums», o Schiller και ο Goethe με τα ποιήματά τους 

«Die Gotter Griechenlands» και «Neugriechische Epirotische Heldenlieder€, o 

Wilhelm Mulier ή Griechenmuller με την ποιητική ανθολογία του «Lieder der 

Griechen», o Johann Leutbecher με την ειδυλλιακή ρομαντική ιστορία του «Bozzaris 

und Theone», ο μεταφραστής του Ομήρου στα γερμανικά Johann Heinrich Voss, ο 

μεγάλος δάσκαλος Friedrich Thiersch με τα αρίφνητά του έργα, ο Karl August von 

Hase με το βιβλίο του «Der Griechische Robinson, ein Lesebuch fdr die deutsche 

Jugend», o Wilhelm Traugott Krug με το «Griechenlands Wiedergeburt», ο βασιλέας 

Λουδοβίκος, φυσικά, με την ποιητική του ανθολογία και πολλοί άλλοι, άλλοι από 

τον κύκλο των ευγενών, άλλοι των καθηγητών, και άλλοι, πάλι, συγγραφείς

155 Evangelos Konstantinou: Europaischer Philhellenismus, Philhellenische Studien, Band 2, Die 
europaische philhellenische Literatur bis zur ersten Halfte des 19 Jahrhundert, σελ. 54. Ο όρος 
φιλελληνισμός και φιλέλλην δεν είναι καινούργιος. Τον συναντάμε για πρώτη φορά στον Ηρόδοτο. 
Είναι η περιγραφή ενός μη Έλληνα που ήταν φιλικά διατεθειμένος απέναντι στους Έλληνες, γνώριζε 
τη γλώσσα τους, τον πολιτισμό τους. Κυρίως ήταν πλούσιοι, βασιλείς, άνθρωποι από τα ανώτερα 
κοινωνικά στρώματα με έκδηλο θαυμασμό για το ελληνικό στοιχείο. Μια νέα μορφή του 
φιλελληνισμού και του αντιθέτου του, του μισελληνισμού, εμφανίζεται στις αρχές του προπερασμένου 
αιώνα. Εκδηλώνεται κατ' αρχάς και κυρίως με την υποστήριξη των Ευρωπαίων στον απελευθερωτικό 
αγώνα. Γίνεται αγάπη προς τους Έλληνες ομόθρησκους χριστιανούς, θαυμασμός για τον πολιτισμό 
τους που προκαλεί δίψα για γνώση και για μάθηση του τεράστιου αυτού πλούτου!
156 Evangelos Konstantinou: Griechische M igration in Europa, Philhellenische Studien, Band 8, σελ. 
197.
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κυριεύονται από την ελληνική μαγεία που είναι και η πηγή της έμπνευσής τους127 

Η Γερμανία γίνεται η δεύτερη πατρίδα του πολιτισμού μας, μιας και η Οθωμανική 

βαρβαρότητα δεν επέτρεπε να εξελιχτεί στον ελλαδικό χώρο158.

Το μόνο σίγουρο είναι ότι οι Γερμανοί ήταν από τους πρώτους υποστηριχτές, 

ήταν η πρώτη φωνή της Ελλάδος έξω και μάλιστα πολύ πριν την επανάσταση του 

21. Πάρα πολλές ενέργειες φανερώνουν την υποστήριξη των Γερμανών, αλλά και 

την αγνότητα που φαινόταν ότι θα μπορούσε να προέρχεται μόνο από αγνούς 

ρομαντιστές. Σε μια κρίσιμη στιγμή του αγώνα και ενώ εμφανίζονται ανθελληνικά 

φυλλάδια και άρθρα στην Ελβετία, στη Γαλλία και στην Αυστρία ο γερμανικός 

φιλελληνισμός δια στόματος του Friedrich Thiersch κάνει λόγο για Βυζαντινό Θρόνο 

και Νοτιοανατολική Ευρώπη δίνοντας έτσι το απαραίτητο στίγμα, ενάντια στα 

σχόλια των διπλωματών.

7.1 Η οικονομική βοήθεια των Γερμανών

Ουσιαστική και σημαντική ήταν η βοήθεια που ερχόταν στον οικονομικό τομέα, 

στη συμβολή, όσον αφορά την διαπαιδαγώγηση των παιδιών των αγωνιστών 

χρηματοδοτώντας την αγωγή τους στο Μόναχο και σε άλλες πόλεις, στην ηθική 

βοήθεια, στη βοήθεια συμπαράστασης με γράμματα, με ποιήματα, με τραγωδίες. 

Ιδρύεται Φιλελληνικός Σύλλογος με μεγάλη εμβέλεια και σημαντική επιρροή. Με 

σοβαρότητα και υπευθυνότητα ενισχύει τον αγώνα προσφέροντας οτιδήποτε και 

οπουδήποτε, δίνοντας προτεραιότητα στα οικονομικά του αγώνα.

Ο κεντρικός σύλλογος μπορεί και μαζεύει μέσα σε δύο χρόνια (μέχρι το 1827)

150.000 φράγκα159. Με αυτά τα χρήματα θέλει να εξαγοράσει την ελευθερία

157 Ludw ig I, Konig von Bayern: A n Hellas
158 Lobker Friedgar: Antike Topoi in der deutschen Philhellenenliteratur, σελ. 15
159 Alfred N oe: Der Philhellenismus in der w esteuropaischen Literatur, A m sterdam  1994, σελ. 32- 42 
και Lobker Friedgar: Antike Topoi in der deutschen Philhellenenliteratur, σελ. 22, 23.
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Ελλήνων που πιάστηκαν αιχμάλωτοι και πουλήθηκαν ως δούλοι, να ενισχύσει τον 

αγώνα με όπλα, τρόφιμα, να οργανώσει εθελοντικά σώματα που θα έρχονταν 

στην Ελλάδα και φυσικά να συντελέσει στην εκπαίδευση των Ελληνόπουλων. Ο 

Λουδοβίκος μάλιστα επιτρέπει στους αξιωματικούς και υπαξιωματικούς του να 

αναχωρήσουν για την Ελλάδα και να οργανώσουν εκεί τους Έλληνες σε τακτικά 

σώματα160 Επικεφαλής αυτής της αποστολής ο Karl Wilhelm von Heideck161. Από 

στοιχεία που έχουμε από τον William St. Clair ο γνωστός αριθμός των φιλελλήνων 

εθελοντών είναι κοντά στους χίλιους. Από αυτούς η πλειοψηφία είναι Γερμανοί 

(342). Ο αριθμός όμως των ατόμων που δήλωσαν συμμετοχή είναι πολύ 

μεγαλύτερος.

7.1.1 Η εξαίρετη πρόταση του Dr. Schulz

Ο Φιλελληνικός Σύλλογος λειτουργούσε με μεγάλη ακρίβεια επειδή τον είχαν 

αναλάβει άτομα επιφανή και με πολλές επιρροές. Οι προσκλήσεις τους 

επιμελημένες και με επιτυχή αποτελέσματα. Η επιστολή του Dr. Schulz από το 

Speyer, τη 14 Ιουνίου 1826, αναφέρει σχετικά162:

«Απευθύνομαι σε όσους έχουν ακόμα αισθήματα. Δεν πρόκειται να ξεχάσω ότι ο 

λόγος του θεού ακούστηκε πρώτα στην Ελλάδα και έπειτα από εκεί στον υπόλοιπο 

Ευρωπαϊκό χώρο. Μπορούμε να βοηθήσουμε τους απογόνους αυτών των ηρώων. 

Πολλοί από αυτούς κυκλοφορούν χωρίς να έχουν πού να κοιμηθούν, μένουν

160 Gunnar Hering: Die politischen Parteien in Griechenland, 1821-1936, Teil 1, Oldenburg Verlag  
Miinchen, Sudosteuropaische Arbeiten, σελ.167.
161 Berthold Seewald: Karl W ilhelm  von Heideck. Ein bayerischer General im befreiten Griechenland  
(1826-1835) (Beitrage zur Militargeschichte Bd. 45). Miinchen 1994, σελ. 234 και Wilhelm Maria Barth, 
Wilhelm Barth, M ax Kehrig-Korn: Die Philhellenenzeit. Von der Mitte des 18. Jahrhunderts bis zur 
Erm ordung Kapodistrias am  9. Oktober 1831, εκδ. M. H ueber 1960, σελ. 213, 223- 225 και Hermann  
Piickler-Muskau: Tuttolasso's W anderungen durch Deutschland, Polen, Ungarn und Griechenland im  
Jahre 1836, Stuttgart 1839, σελ. 1 8 7 -1 8 8
162 BSB, Handschriftenabteilung, Thierschiana I 50a
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νηστικοί και πολλοί είναι χωρίς ρούχα. Είναι απάνθρωπο να τους αφήσουμε να 

πεθάνουν. Αν προσπαθήσουμε να αψουγκραστούμε τη φωνή της λογικής και του 

συναισθήματος, θα ακούσουμε κεραυνοβόλα να φωνάζει στη συνείδησή μας να 

τους βοηθήσουμε. Κάθε βοήθεια ας είναι και μικρή είναι ευπρόσδεκτη». Αυτή η 

έκκληση έκανε πολλούς Βαυαρούς να προσφέρουν βοήθεια. Το σπίτι του U.E von 

Eichtal163 στο Μόναχο ανέλαβε τη συλλογή και αποστολή των βοηθειών όπως και 

την διεκπεραίωση παρόμοιων δραστηριοτήτων. Όλα τα έσοδα χρησιμοποιούνται 

για τις ανάγκες των Ελλήνων, για τη διατροφή τους και για άλλες άμεσες 

απαιτήσεις. Με τα χρήματα του συλλόγου αλλά και με την ενίσχυση του 

Λουδοβίκου, ο Καποδίστριας άνοιξε τραπεζικό λογαριασμό στην Κέρκυρα για να 

βοηθήσει τους κατοίκους της Δ. Ελλάδος. (Vivarco Capodistrias).

Ο μαραθώνιος αυτός της ανεύρεσης χρημάτων δεν σταμάτησε εδώ. Η 

πρόσκλησή του έφτασε και στη σύνοδο των καθολικών κληρικών, να συμμετάσχει 

σε αυτή την πρωτοβουλία για τη βοήθεια των Ελλήνων. Η βοήθειά τους θα είναι σε 

μηνιαία δόση και τα ποσά θα καταθέτονται σε συγκεκριμένο χώρο κάθε φορά. 

(Wdrzburg, 29-3-1827. Γράμμα του Bischof Friedrich von Gross). Έτσι σιγά- σιγά 

συγκεντρώθηκαν σημαντικά ποσά από τις συνδρομές, τα οποία στο σύνολό τους 

ήταν αξιόλογα και βοήθησαν σε πολλές φάσεις τον αγώνα164.
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163 G eorg Ludw ig von M aurer: Das griechische Volk in offentlicher, kirchlicher und privatrechtlicher 
Beziehung, zw eiter Band, Heidelberg, σελ. 301- 303. Πρόκειται για τον γιο του Simon Freiherr von  
Eichthal (Simon Aron Seligmann). Από τις πλουσιότερες Εβραϊκές οικογένειες του Μονάχου. 
Κυρίαρχοι στα τραπεζικά προϊόντα. Το 1832 ο Simon ανέλαβε ως μεσολαβητής να αποδώσει το 
κρατικό δάνειο των 60 εκατομμυρίων Franken στην Ελλάδα.
164 BSB, Handschriftenabteilung, Thierschiana I 50a. To χαρακτηριστικό των συνδρομών είναι ότι 
πολλοί από αυτούς ήταν ευγενείς και πίστευαν στον αγώνα. Ενδεικτικά θα ήθελα να αναφέρω μερικά 
νούμερα: Πάνω από 90 άτομα από το Passau εκ των οποίων πολ\οί έχουν τίτλο ευγενείας ή είναι 
ανωτάτων σπουδών είναι γραμμένοι στις λίστες.
Όσον αφορά τα κεφάλαια, συνήθως κυμαίνονταν ανά τρίμηνο στις 155000 kr. Και οι Ελληνες, όσοι 
είχαν την οικονομική άνεση βοηθούσαν. Μεταξύ αυτών και ο Αλέξανδρος Ρίζος Ραγκαβής.
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7.1.2 Τα κεντρικά πρόσωττα του βαυαρικού φιλελληνισμού

Κεντρικά πρόσωπα του φιλελληνικού κινήματος είναι αδιαμφισβήτητα ο βασιλιάς 

Λουδοβίκος I και ο καθηγητής Friedrich Thiersch. Ο ίδιος ο Thiersch με την άμεση 

υποστήριξη του Λουδοβίκου και άλλων αξιόλογων πανεπιστημιακών διδασκάλων 

είναι από τους πρώτους που ασχολούνται με την κατατροπωμένη Ελλάδα. Το 1812 

σε μια επίσημη εκδήλωση της Ακαδημίας του Μονάχου αναφέρεται στην 

αλματώδη ανάπτυξη των Ελλήνων στον τομέα της οικονομίας του πολιτισμού και 

της παιδείας, αλλά κάνει και λόγο για την αμεροληψία τους. Το κείμενο αυτό 

δημοσιεύτηκε ένα χρόνο αργότερα στην εφημερίδα Allgemeinen Zeitschrift von 

Deutschen far Deutsche, όπου την επιμέλεια των χειρόγραφων κειμένων την είχε ο 

Schelling, προκάλεσε μεγάλες συγκινήσεις, και φρόντισε να αυξηθεί η επιθυμία για 

συμμετοχή στον αγώνα των Ελλήνων165. Ήδη το 1812-13, σχεδόν δέκα χρόνια πριν 

την ελληνική επανάσταση, ο Thiersch έγραφε σε άρθρα του ότι η Ελλάδα ανήκει 

στην Ευρώπη και πρέπει να επιστρέφει σ' αυτήν. Διακαής πόθος του ήταν να 

βοηθήσει συγκεκριμένα προς αυτή την κατεύθυνση γιατί έβλεπε μεν ως καθήκον 

των Ελλήνων την απελευθέρωση της Ελλάδας, αλλά με την συνδρομή και την 

αλληλεγγύη των Γερμανών εθελοντών. Εννέα χρόνια πριν την επανάσταση ο 

Θείρσιος προβλέπει την αφύπνιση του ελληνικού λαού.

165 Cristoph M artin W ieland: Der neue Deutsche M erkur vom  Jahre 1802. Signatur: Ac 6317a, σελ. 
254- 267
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7.2 Ο ποιητής «Ελληνομύλερ»

Ο Wilhelm Miiller είναι ένας γερμανός ποιητής που όπως προανέφερα μαγεύεται 

από τα ηρωικά κατορθώματα των Ελλήνων166. Το γεγονός που τον κάνει να 

γράψει τα ποιήματά του είναι ο θάνατος του Λόρδου Βύρωνα και η επική έξοδος 

του Μεσολογγίου. Γι' αυτόν αυτό είναι η μεγαλύτερη πηγή ποιητικής έμπνευσης. 

Μέσα από την απελευθέρωση της Ελλάδας ψάχνει να βρει τη δική του ατομική 

ελευθερία και ταυτίζεται με τη ζωή των ηρώων του '21. « Η ελληνική μούσα 

έφτασε και σ' εμένα, κι εδώ και τρεις μέρες δεν μπορώ να σκεφτώ, να αισθανθώ ή 

να γράψω τίποτα άλλο παρά ύμνους για την ελευθερία », έγραψε το Σεπτέμβρη 

του 1822 στον εκδοτικό του οίκο.

Το μικρό αυτό έντυπο που έχει ως τίτλο «Lieder der Griechen» είναι από τα 

πρώτα γερμανόφωνα φιλελληνικά λυρικά κείμενα. Το 1822 εκδίδει και δεύτερη 

έκδοση των «Lieder der Griechen» θέλοντας η Μούσα του να συνοδεύσει τον 

αγώνα των Ελλήνων και από μακριά167. Εξ ίσου σημαντική με τη δική του ποιητική 

ανθολογία είναι και η μετάφραση που επιχείρησε των ελληνικών δημοτικών 

τραγουδιών από τη συλλογή του Claude Charles Fauriel. Μερικά από τα ποιήματα 

εκδόθηκαν και στο περιοδικό «Der Gesellschafter» και στην εφημερίδα 

«Morgenblatt fur die gebildeten Stande».

Κατά τη διάρκεια της παραμονής του στη Βιέννη, το 1817, βρήκε την ευκαιρία να 

έρθει σε επαφή με τους εκεί διανοούμενους Έλληνες και έτσι μαθαίνει για τα 

απελευθερωτικά τους σχέδια. Ενθουσιασμένος ξεκινά να μαθαίνει τη Νεοελληνική 

γλώσσα. Γι' αυτόν όπως και για όλους τους άλλους κλασικούς Γερμανούς, οι 

Έλληνες είναι οι γνήσιοι απόγονοι των Αρχαίων Ελλήνων, των Ελλήνων του 

πολιτισμού. Σε όλη τη διάρκεια του Αγώνα η μούσα τον συνοδεύει και τον εμπνέει.

166 Evangelos Konstantinou, Ursula Wiedenmann: EuropSischer Philhellinismus, Ursachen und 
W irkungen, Philhellenische Studien Band I, σελ. 73,74.
167 W ilhelm Muller: Lieder der Griechen 1 und 2. Bayerische Staatsbibliothek, Signatur W  79. 631
4 9 /5 0
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Δεν υπάρχει στιγμή του Αγώνα, σημαντικές μάχες και γεγονότα που να μην τα 

περιγράφει στα ποιήματά του. Οι έλληνες ήρωες συγκρίνονται με τους γενναίους 

προγόνους τους. Με την ποιητική του ικανότητα κυριεύει τις καρδιές των 

γερμανών αναγνωστών. Από το 1821 έως το 1826 δημοσιεύονται τα περισσότερα 

ποιήματά του από την ανθολογία Lieder der Griechen. Τα τελευταία του ποιήματα 

για την πτώση του Μεσολογγίου βρίσκουν τεράστια απήχηση και χαράζουν τη 

δεύτερη φάση του γερμανικού φιλελληνισμού. Δεν πρόλαβε να δει την Ελλάδα 

ελεύθερη. Στις 30 Σεπτεμβρίου 1827 πεθαίνει, ένα μήνα πριν τη μεγάλη νίκη της 

ναυμαχίας του Ναβαρίνου. Η ελληνική κυβέρνηση του έστησε τιμητική μαρμάρινη 

πλάκα στη γενέτειρά του, το Dessau. Οι Έλληνες από ευγνωμοσύνη και αγάπη τον 

φωνάζανε Griechenmiiller (Ελληνομύλερ).

7.3 0 καθηγητής της θεολογίας Karl August von Hase

0  Karl August von Hase με το βιβλίο του «Der Griechische Robinson, ein Lesebuch 

fiir die deutsche Jugend»158 απευθύνεται αποκλειστικά στους νέους αναγνώστες. Το 

έργο που εκδόθηκε αρχικά ανώνυμα είναι του τακτικού καθηγητή της Θεολογίας 

στην Jena (Ιένα) Karl August von Hase (1801- 1900)169. Γιος ιερέα πηγαίνει το 1818 

στη Λειψία για να σπουδάσει Θεολογία και Αστικό Δίκαιο. Εκεί γίνεται πρόεδρος 

των παράνομων τότε συλλόγων και διώκεται από το πανεπιστήμιο. Συνεχίζει τις 

σπουδές του στο Erlangen, παρακολουθώντας τους κορυοαίους τότε Schelling και 

Schleiermacher. Μετά από τρία εξάμηνα τον διώχνουν και από εκεί, πράγμα που 

δεν του είναι εμπόδιο να κατακτήσει το αξίωμα του εφημέριου. Συνεχίζοντας τις 

σπουδές του εκπονεί διδακτορική διατριβή στο Tubingen. Στα εικοσιπέντε του

168 Karl A ugust von Hase: Der Griechische Robinson, ein Lesebuch fiir die deutsche Jugend. Bande, 
Leipzig 1828. M unchen, Bayerische Staatsbibliothek, Paed. Pr. 1422
169 Peggy Cosmann: Protestantische Neuzeitkonstruktion: Zur Geschiche des Subjektivitatsbegriffs im 
19 Jahrhundert, οελ.163-165
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γράφει και εκδίδει το πρώτο του βιβλίο, χρησιμοποιώντας ψευδώνυμο, περί της 

δογματικής της Ευαγγελικής Εκκλησίας. Το έργο του «Ο Έλληνας Ροβινσώνας» έχει 

ελάχιστα κοινά με το γνωστό μυθιστόρημα του Ντιφόου «Robinson Crusoe». Μια 

ομάδα παιδιών μεταξύ αυτών και η Ελένη, ένα ορφανό κορίτσι από τη Χίο, 

παρουσιάζεται εκθέτοντας τη ζωή δύο επαναστατών του Robinson και της Freitag 

στην Ελλάδα. Τα παιδιά με ερωτήσεις δίνουν τη δυνατότητα στον αφηγητή να 

παρουσιάσει και να ερμηνεύσει σημαντικά γεγονότα της νεότερης ελληνικής 

ιστορίας, τον απαγχονισμό του Πατριάρχη Ε', την ηρωική έξοδο του Μεσολογγίου, 

την εξυπνάδα και την παλικαριά των Σουλιωτών, κ.ά. Οι συμπάθειες για τους 

Έλληνες αρθρώνονται και εκφωνούνται κυρίως από τη νεανική Ελένη. Ο Hase 

περνά ένα φιλελληνικό μήνυμα χωρίς να ζει μια έντονη ώθηση προς αυτό. 

Αδιαμφισβήτητα είναι ένα από τα σημαντικότερα γερμανόφωνα έργα και ανήκει 

στον κεντρικό άξονα του φιλελληνικού ρεύματος.
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7.4 Το ταξίδι του Joh. Wilh. Aug. Streit στην Κωνσταντινούπολη

Ο συγγραφέας Joh. Wilh. Aug. Streit, στο «Konstantinopel im Jahre 1821», 

καταγράφει τις ανατριχιαστικές μέρες που έμενε στην Κωνσταντινούπολη και 

κυρίως τις φρικιαστικές στιγμές που βίωσε ο ίδιος εκεί170. Όπως αναφέρει και ο 

ίδιος, η χρονική στιγμή που έφτασε στην Πόλη δεν ήταν η καλύτερη διότι οι λαοί 

της βαλκανικής χερσονήσου, μεταξύ αυτών και οι Έλληνες, εξεγέρθηκαν κατά της 

Οθωμανικής Αυτοκρατορίας. Βρέθηκε αντιμέτωπος με την εκδικητική διάθεση των 

Τούρκων και οι σκηνές που έζησε τον συγκόνισαν. Από τις εικόνες που κατέγραψε 

φαίνεται πως είναι υπερβολικά ταραγμένος και συγκλονισμένος σε τέτοιο βαθμό 

που δεν δίστασε να αποδώσει γενικευμένους χαρακτηρισμούς, συνηθισμένους για

170 Joh. Wilh. Aug. Streit: Konstantinopel im Jahre 1821, Leipzig 1822

108



Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

εκείνη την εποχή, οι οποίοι όμως δεν παύουν να είναι τότε αλλά και πολύ 

περισσότερο τώρα ανυπόστατοι. Φαίνεται να είναι επηρεασμένος από την 

αντιστρόφως ανάλογη στον φιλελληνισμό ιδεολογία στη Γερμανία του 1821 τον 

αντιτουρκισμό, πάνω σε θρησκευτική βάση, που εκφάζει ένα μίσος κατά των 

«αλλοθρήσκων» Τούρκων και το είχε γαλουχήσει από τον 16ο αιώνα ο 

προτεσταντισμός του Λουθήρου και είχε αναζωογονήσει ο αταβιστικός φόβος από 

την προέλαση της τουρκικής Ημισελήνου ως τη Βιέννη στα 1529 και στα 1683. 

Εκφράσεις όπως «τύραννοι», «τίγρεις», «όρνια», «σκυλιά» ήταν οι συνηθισμένοι 

χαρακτηρισμοί των «αλλόπιστων» Τούρκων στη «φιλελληνική» αυτή γλώσσα. 

Μετά από συνεχόμενα ταξίδια που έκανε, κατέληξε και στην Κωνσταντινούπολη: 

«Οι Τούρκοι Κωνσταντινουπολίτες μας κοιτούσαν με μισό μάτι και με καχυποψία 

περιμένοντας την κατάλληλη στιγμή να μας αποδεκατίσουν. Πρέπει να πω ότι η 

περίοδος της επίσκεψής μου στην Κωνσταντινούπολη δεν ήταν και η καλύτερη, 

διότι έπεσα πάνω στον αναβρασμό των εξεγέρσεων και επαναστάσεων των 

υπόδουλων στους Οθωμανούς λαών.

Εκείνη την περίοδο οι Έλληνες που ζούσαν στην Πόλη ήταν πολλοί και περνούσαν 

μεγάλη ταλαιπωρία. Οι περισσότεροι από αυτούς ήταν πλούσιοι, αλλά 

αναγκάστηκαν να δώσουν την περιουσία τους για να σώσουν τις ζωές τους και 

αυτές των οικογενειών τους. Με το ξέσπασμα της Ελληνικής Επανάστασης τα 

πράγματα είχαν δυσοίωνη εξέλιξη για τους Έλληνες της Πόλης, κυρίως με την 

είδηση των πρώτων πολεμικών εμπλοκών και των πρώτων Τούρκων θυμάτων. 

Μέσα σε μια νύχτα οι Τούρκοι έδειξαν όλη τους τη βαρβαρότητα. Οι πιο τυχεροί 

γλύτωσαν μόνο με το γρήγορο θάνατο, οι περισσότεροι όμως ταλαιπωρήθηκαν 

μέχρι να ελευθερώσουν την ψυχή τους.

Τους παίρνουν τις περιουσίες τους, τα υπάρχοντά τους αφού, πρώτα, τους 

κόψουν τη μύτη και τα αυτιά. Το βράδυ χιλιάδες εργάτες Τούρκοι που δούλευαν 

στα αγγλικά κλωστοϋφαντουργεία ξεχύθηκαν μετά το τέλος της εργασίας τους 

στους δρόμους. Μέσα σε μία ώρα η Κωνσταντινούπολη γέμισε με αίμα. 186 Έλληνες
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που ήταν φυλακισμένοι θανατώθηκαν με φρικτό τρόπο. Άλλους τους τραβούσαν με 

σχοινιά στους δρόμους μέχρι να φύγει τελείως το κρέας από τα κόκαλα, σ' άλλους 

αφού τους έδεναν τα χέρια και τα πόδια τους κομματιάζανε μέχρι θανάτου. Στη 

συνέχεια, αφού ανάψανε μεγάλες φωτιές σε όλη την πόλη, πιάνανε τους Έλληνες 

και τους βάζανε τα πόδια ή τα χέρια μέσα στα κάρβουνα μέχρι να αποτεφρωθούν 

και τελικά να πεθάνουν με φρικτούς πόνους. Τους περνούσαν πυρωμένα σίδερα 

μέσα από τα αυτιά ή τη μύτη και περίμεναν να δουν τις αντοχές τους, ποιος θα 

πέθαινε δηλαδή νωρίτερα. Η φαντασία της τουρκικής φυλής δεν εξαντλούνταν 

τόσο εύκολα. Την άλλη μέρα μετρήθηκαν πάνω από 4000 πτώματα σ' όλη την πόλη 

και πολλά κομμένα μέλη του σώματος από εδώ και από εκεί Μόνο μπροστά στην 

αυλή του σπιτιού μας ήταν τουλάχιστον 300 πτώματα και πολλοί μεθυσμένοι 

Τούρκοι που βάζανε στοιχήματα για το ποιος θα βρει άλλους Έλληνες.

Μας κατέβασαν κάτω, μας όπλισαν και με δυνατή και επιβλητική φωνή μας είπαν 

πως πρέπει να συμμετέχουμε στο πανηγύρι που θα ακολουθήσει. Χωρίς να θέλουμε 

μας πήραν και πήγαμε στο σπίτι ενός πλούσιου Έλληνα, έμπορου ακριβών 

νομισμάτων. Αφού άδειασαν τα πάντα και πήραν ότι είχε αξία, έψαξαν να βρουν 

την οικογένεια η οποία είχε κρυφτεί πάνω στο πατάρι. Πατέρας, μάνα, δύο κόρες, 

ένας γιος και μία κοπέλα βοηθός. Η μία η κόρη πήδηξε από το παράθυρο για να 

αποφύγει έναν Τούρκο που την πλησίαζε. Την υπόλοιπη οικογένεια την οδήγησαν 

στο κέντρο. Της άλλης της κόρης της έκοψαν το στήθος, τη μύτη και τα αυτιά. Η 

μητέρα μπροστά σ' αυτό το θέαμα λιποθύμησε. Ο γιος όρμησε πάνω στον Τούρκο 

τον οποίο προλαβαίνει να τον σκοτώσει μα το πλήθος τον αποδεκατίζει. Τους 

υπόλοιπους τους καρφώσανε πάνω σε πασσάλους και κάνανε 3 μέρες να πεθάνουν. 

Στο τέλος μας δώσανε και το μερίδιο που μας αναλογούσε από τα λεηλατημένα. 

Φοβήθηκα να αρνηθώ γιατί μάλλον θα με σκοτώνανε.

Έτσι συνεχιζόταν το μακελειό. 44 Ελληνόπουλα περιμένανε στη σειρά, γυμνά, την 

ώρα που θα οδηγούνταν στο θάνατο. Ο τρόπος της θανάτωσης ήταν φρικτός, 

ανάλογος όμως της βαρβαρότητας αυτής της φυλής. Τους κάρφωναν σε
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σιδερένιους πασσάλους μέχρι να φανεί να βγαίνει η σιδερένια μύτη από το στήθος, 

ώστε ο θάνατος να έρθει αργά και με φρικτούς πόνους. Αυτό που μου έκανε μεγάλη 

εντύπωση είναι ότι κανένας από τους Τούρκους δεν έδειχνε να ενοχλείται ή να του 

προκαλεί φρίκη αυτό το βάρβαρο θέαμα. Ως και τα μικρά παιδιά πλησιάζανε και 

καρφώνανε τους πασσαλωμένους Έλληνες με τα ξίφη των γονιών τους και μάλιστα 

τους ήταν και ευχάριστο. Σιγά- σιγά ο τουρκικός θυμός στράφηκε και εναντίον των 

άλλων ξένων χριστιανών διότι κρύβανε στα σπίτια τους Έλληνες. Η τύχη ήταν ο 

μοναδικός παράγοντας που κατάφερα να φύγω από την Κωνσταντινούπολη 

ζωντανός.»

7.5 Η «αναγέννηση της Ελλάδος» του Wilhelm Traugott Krug

Ο Wilhelm Traugott Krug με προσωπική πρωτοβουλία εκδίδει την Κυριακή των 

Βαΐων του 1821 ένα φυλλάδιο με τίτλο Griechenlands Wiedergeburt. Ein Programm 

zum Auferstehungsfeste171, ως λόγο υπεράσπισης των Ελλήνων και του 

αυτονόητου δικαιώματος να ξεσηκωθούν για να ανακτήσουν την ελευθερία τους. 

Ο Krug γεννήθηκε στην Πρωσία και το 1804 με το θάνατο του Εμμανουήλ Καντ 

καλείται από το πανεπιστήμιο του Konigsberg να καλύψει την Έδρα της 

Φιλοσοφίας. Λίγα χρόνια μετά πηγαίνει στο πανεπιστήμιο της Λειψίας και το 1813 

συμμετέχει στον απελευθερωτικό πόλεμο όπου μαθαίνει για πρώτη φορά άπό 

Έλληνες φοιτητές το δράμα του ελληνικού λαού. Απαιτεί από τις μεγάλες 

ευρωπαϊκές δυνάμεις να πατάξουν την οθωμανική κτηνώδη βαρβαρότητα που 

ασκείται πάνω σε ένα από το ομορφότερα κομμάτια της γης και σε βάρος ενός 

πολυτάλαντου λαού και να τους στείλει πίσω από εκεί που ήρθαν. Η εξουσία του 

σουλτάνου είναι αθέμιτη και χωρίς ισχύ διότι προήλθε αυθαίρετα, πράγμα που θα

171 W ilhelm  Traugott Krug: Griechenlands W iedergeburt. Ein Program m  zum  Auferstehungsfeste. 
Leipzig 1821, M unchen Bayerische Staatsbibliothek, H. gr. 648
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αλλάξει σύντομα και ο ελληνικός λαός με το σταυρό της ορθοδοξίας θα μπει 

θριαμβευτικά στην Κωνσταντινούπολη για να ορθώσει το σταυρό στο ναό της 

Αγίας Σοφίας.

Τον ίδιο χρόνο εκδίδει μια δεύτερη έκδοση πιο εμπλουτισμένη και επιδιώκει να 

επισημάνει την ακεραιότητα του ελληνικού έθνους και την ψευδή άποψη περί 

αφομοιώσεώς του από τους Τούρκους. Αγνός φιλέλληνας εκδίδει και άλλα έργα για 

να ταράξει τις συνειδήσεις των ανθρώπων όπως το «Ein letztes Wort Ciber die 

griechische Sache, Neuester Stand der griechischen Sache», ως απάντηση σ' αυτούς 

που εξέφρασαν άλλη πολιτική άποψη. Την εποχή της έκρηξης της ελληνικής 

επανάστασης ο αγώνας είχε ανάγκη από τέτοιους ανθρώπους που εξέφραζαν 

φωνή προστασίας και αναζητούσαν εταίρους στην ευρωπαϊκή υποστύλωση του 

απελευθερωτικού αγώνα.

7.6 Η ποιητική συλλογή του Ludwig von Pigenot

Ένα ακόμη ιδιαίτερο έργο της συγγραφικής, λογοτεχνικής- ποιητικής 

δραστηριότητας του γερμανικού φιλελληνισμού είναι η ποιητική συλλογή του 

Ludwig von Pigenot «Eine Sammlung religioser und moralischer Gedichte zum Besten 

der Griechen, herausgegeben von Ludwig von Pigenot»172. Αυτό το μικρό βιβλίο είναι 

ένα από τα πολλά παραδείγματα όπου συγγραφείς και εκδότες ενισχύουν ή 

αναφέρονται στον ελληνικό αγώνα για να τον υποστηρίξουν. Διαβάζοντάς το 

κάποιος θα παρατηρήσει ότι στο έργο δεν υπάρχει συγκεκριμένη αναφορά στην 

επανάσταση. Ο Ludwig von Pigenot ήταν αξιωματικός του βαυαρικού στρατού και 

θέλησε με αυτόν τον τρόπο να συμβάλει στον δίκαιο ελληνικό αγώνα. Στο βιβλίο 

υπάρχει μια σειρά ποιημάτων γνωστών ποιητών όπως του Albrecht von Haller, του

172 Ludwig von Pigenot: Eine Sammlung religioser und m oralischer Gedichte zum  Besten der 
Griechen. W urzburg 1828, Miinchen Bayerische Staatsbibliothek, P.O. germ. 1080s.
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Friedrich von Schiller, του Ludwig Uhland, του Gottlieb Glopstock, του Christoph 

Martin Wieland αλλα και άλλων όχι τόσο επώνυμων όπως του Philippine von 

Wiegand και του Johann Christoph Friedrich Haug. Φυσικά δεν εκλείπουν και οι 

υποστηριχτές του ελληνικού αγώνα όπως ο Johann Heinrich Voss γνωστός, κυρίως, 

από τη μετάφραση του Ομήρου, ο Harro Harring και πολλοί άλλοι. Μάλιστα 

δανείζεται για το βιβλίο του και έργα ανθρώπων που η φαντασία τους δεν 

διεγέρθηκε και δεν τους προκάλεσε η ηρωική ελληνική επανάσταση, όπως του 

Johann Friedrich Haug.

7.7. Τα θεατρικά έργα

Η Φιλελληνική Εταιρεία για να ενισχύσει το ταμείο της ανεβάζει θεατρικές 

παραστάσεις στο Βασιλικό Εθνικό Θέατρο, κάνει συναυλίες και τα έσοδα 

διατίθενται για τον απελευθερωτικό αγώνα. Οι περισσότερες μάλιστα από αυτές 

τις παραστάσεις είχαν ως υπόθεση τον Ελληνικό αγώνα, μιας και ο 

ελληνοτουρκικός, ελληνοαιγυπτιακός πόλεμος είχε πολλά δραματικά κορυφώματα. 

Έχουμε λοιπόν έργα που έχουν να κάνουν με τον κλεφτοπόλεμο, όπως το έργο του 

Harro Harring «Mainotten»173 και άλλα να συνδυάζουν τον αγώνα με την κλασική 

αρχαιότητα όπως το έργο Xerxes και φυσικά η έξοδος του Μεσολογγίου, η 

μοναδική αυτή περίπτωση αυτοθυσίας σε όλο τον κόσμο, από τον Gustav Joseph 

Krahe. Αυτός ο συνδυασμός του παρόντος με πρόσωπα και καταστάσεις από τους 

ελληνοπερσικούς πολέμους είναι αρεστός και στους θεατές. Οι μουσουργοί 

εμπνέονται και αυτοί από το νέο ρομαντικό ρεύμα. Εκτός από μικρά μουσικά 

κομμάτια συνθέτουν και ολόκληρες όπερες με το ελληνικό γίγνεσθαι στο επίκεντρο.

173 H arro Paul Harring: Die Mainotten, Luzern 1825, M eyer Verlag. Signatur: P. o. germ. 576
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7.8 Ο βασιλιάς Λουδοβίκος Α’

Το κύμα του φιλελληνισμού κορυφώνεται με το ξέσπασμα του αγώνα το '21. Στη 

Βαυαρία το φιλελληνικό κίνημα φτάνει στο ζενίθ το 1825, όταν ο Λουδοβίκος Α' 

ανεβαίνει στο θρόνο (18 Οκτωβρίου 1825). Από τη στιγμή αυτή η απελευθέρωση 

της Ελλάδας γίνεται στόχος της βαυαρικής πολιτικής174. Μαζί με τον τσάρο η 

Ελλάδα έχει έναν ακόμα ηγεμόνα στο πλευρό της με ακραιφνή στάση και μεγάλη 

αγάπη για την Ελλάδα. Ήδη το χρόνο της στέψης του οργανώνει συνδρομητική 

συνεισφορά που φτάνει τα είκοσι χιλιάδες φιορίνια (20.000 fl. Gulden). Λίγο καιρό 

πριν μεταβίβασε στον Eynard το ποσό των τετρακοσίων τριάντα πέντε χιλιάδων 

φράγκων (435.000 Franken ) για την εξαγορά γυναικών και παιδιών της 

καταστροφής του Μεσολογγίου, από τα δουλοπάζαρα της Ανατολής175. Ο ίδιος ο 

Λουδοβίκος παρακολουθούσε από μακριά τις προσπάθειες των Ελλήνων για την 

απελευθέρωση. Χωρίς δισταγμό πρότεινε να δοθεί στα ορφανά παιδιά των 

Ελλήνων αγωνιστών εκπαίδευση στη στρατιωτική σχολή του Μονάχου176. Ο 

ενθουσιασμός του για το Ελληνικό έθνος ήταν φανερός όπως επίσης και η πρόθεσή 

του να βοηθήσει τον καταπατημένο και ξεχασμένο από τις άλλες ευρωπαϊκές 

χώρες λαό. «Τον 15° αιώνα η Ευρώπη έλαβε κλασική εκπαίδευση από τους 

προγόνους των σκλαβωμένων Ελλήνων. Τώρα, τον 19° αιώνα, είναι ευκαιρία να 

ανταποδώσουμε. Προκαλεί ευφροσύνη, αιώνες μετά να δείξεις ότι τους ευχαριστείς 

για τα φώτα και τις γνώσεις που μας δίδαξαν».

174 Emanuel Turczynski: Bayerns Anteii an der Befreiung und am Staatsaufbau Griechenlands, σελ. 3 
κ.ε.
175 Heinz Gollwitzer, Ludwig I von Bayern, XI Hellas σελ. 473
176 Michael Dirrgl: Ludw ig I Konig von Bayern 1825-1848, σελ. 192-200
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7.8.1 Η εκπαίδευση των ελληνόπουλων στο εξωτερικό

Με πάθος δέχτηκε, επίσης, την πρόταση του Φρειδερίκου Θείρσιου (Friedrich 

Thiersch) να ιδρύσει στο Μόναχο το λεγόμενο Πανελλήνιον (Panhellinion)177 για τα 

παιδιά των Ελλήνων ηρώων, Μπότσαρη, Μιαούλη, Κανάρη, κ. ά.

Η εκπαίδευση των Ελληνόπουλων γίνεται πρωταρχικός σκοπός των πανταχού 

Ελλήνων αλλά και των φιλελλήνων. Χτίζονται σχολεία σε διάφορες πόλεις και 

κωμοπόλεις του ελλαδικού χώρου και στις Ελληνικές παροικίες. Συγκεντρώνονται 

χρήματα για να αγοραστούν σχολικά βιβλία. Εκδίδονται τα πρώτα έντυπα: βιβλία, 

συγγράμματα, φιλολογικές και πολιτικές εφημερίδες και περιοδικά. Νέοι με 

υποτροφίες των κοινοτήτων ή πλούσιων Ελλήνων ηγεμόνων βγαίνουν στο 

εξωτερικό για να σπουδάσουν στα πανεπιστήμια της Ιταλίας, Γαλλίας, Αγγλίας, 

Γερμανίας178.

Η ίδρυση σχολείων στην Ελλάδα και σε πολλές πόλεις της Ευρώπης, εκεί που 

υπήρχαν ελληνικές κοινότητες, στυλώνουν τη μορφωτική πρόοδο του έθνους. Οι 

Έλληνες λόγιοι πιστεύουν πως η αναγέννηση του Έθνους πλησιάζει εξαιτίας της 

καλύτερης εκπαίδευσης. Η προσπάθεια ανέγερσης σχολείων ενδυναμώνεται από 

τους φιλέλληνες που προσφέρουν υπηρεσίες με ποικίλους τρόπους. Πολλά από 

αυτά τα σχολεία ιδρύονται από ξένους, όπως το σχολείο του Κράουσε και του 

Ελμάουερ στη Βιέννη, το Αθήναιον στο Μόναχο179. Η φιλομαθής συμπεριφορά των 

ελληνόπουλων, η ταπεινοφροσύνη έναντι των δασκάλων τους αλλά και η 

εξυπνάδα τους είναι τα χαρακτηριστικά των παιδιών που εντυπώσιασαν και οι

177 H einrich Gotthard von Treitschke: Deutsche Geschichte im  neunzehnten Jahrhundert, σελ. 618, 627 
και O tto Riedl: Ludw ig Augustus, Konig von Bayern: U nter Zugrundelegung des grofieren Werkes, 
εκδ. H erder 1888, σελ. 76 και Winfried N erdinger, Antonia Gruhn-Zimmerm ann: Romantik Und 
Restauration: A rchitektur in Bayern zur Zeit Ludwigs I. 1825-1848, Hugendubel 1987, σελ. 133 
Πρόκειται μάλλον για το Αθήναιον. Το όνομα Πανελλήνιον προέκοψε επειδή είχε Έλληνες μαθητές.
178 Νίκος Ζαχαρόπουλος: Η Παιδεία στην Τουρκοκρατία σελ. 75-82. Τα πρώτα κολλέγια ιδρύθηκαν 
τον 16° και 17° αιώνα από Έλληνες λόγιους, κληρικούς και εμπόρους.
179 H einrich Thiersch: Friedrich Thiersch's Leben, σελ. 101-102
G erhard Teich, Leonore Henning: W irtschaft und Gesellschaft Siidosteuropas, Von Siidosteuropa- 
Gesellschaft, σελ. 332
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δάσκαλοί τους τα κατέγραψαν. Οι ίδιοι φρόντιζαν να αντικαταστήσουν τη γονική 

στοργή και συμβουλή και να μεταφέρουν το αίσθημα της οικογένειας στο σχολείο 

ή στο ίδρυμα ( τα παιδιά φιλοξενούνταν σε οικοτροφεία που βρίσκονταν κοντά ή 

στο σχολείο).

7.8.2 Το σχολείο του Φρειδερίκου Κράουσε

Στο παρακάτω κείμενο μπορούμε να δούμε πώς λειτουργούσε το ελληνικό 

σχολείο στη Βιέννη, όπου η ελληνική κοινότητα ήταν από τις πιο ενεργές και 

οργανωμένες της Ευρώπης. Πάντως όπου ιδρύθηκαν σχολεία οι υπεύθυνοι τα 

λειτούργησαν με μεγάλη ευθύνη και φλογερότητα: 

εις Βιένναν, εις το προάστιον Ιώσεψσαρτ Φλόρινγασε Ν ° 47 : Ο Φρειδερίκος 

Κράουσε ίδρυσε σχολείο στο οποίο φοιτούν Έλληνες (Γραικοί). Επιτυγχάνεται μία 

διδασκαλία μέσα από εκγύμναση του σώματος, σε παράδοση και ανάγνωση, 

καλλιγραφία, Αριθμητική, Σχεδιογραφία, Γεωγραφία, Ιστορία, Φυσική, Ιστορία, 

Μαθηματική, γερμανική, γαλλική, ιταλική γλώσσα όπως και Λατινικήν. Αυτό, και οι 

συνάδελφοί του δεν αφήνουν τα παιδιά ποτέ μόνα τους και τα προσφέρουν 

ζεστασιά, βοήθεια. Οι γονείς εμπιστεύονται τα παιδιά τους εμέ και τους ευχαριστώ 

για την τιμή και την εμπιστοσύνη τους. Επειδή οι συμφωνίες με τας οποίας δέχομαι 

νέους, κρέμανται από τα ζητήματα, τα οποία με κάμνουσιν οι Γονείς, δια τούτο 

προσκαλείται ος τις θέλει να πληροφορηθή περί τούτου κατ' ιδίαν απ εμέ.

(Το κείμενο είναι στην ελληνική γλώσσα και το υπογράφει ο Φρειδερίκος 

Κράουσε)1*0

Σιγά- σιγά τα ελληνόπουλα έπαιρναν τη στοιχειώδη μόρφωση που θα τους 

βοηθούσε να ακολουθήσουν κατόπιν σπουδές στα πανεπιστήμια της Ευρώπης.

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΣΤΗ ΓΕΡΜΑΝΙΑ ΚΑΙ ΣΤΗ ΒΑΥΑΡΙΑ

180 BSB, Handschriftenabteilung, Thierschiana 1 50a
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Έτσι, το 1818, όπως γραοει ο Αλέξανδρος Μαυροκορδάτος, πάνω από 400 

σπουδαστές είναι μοιρασμένοι στα πανεπιστήμια της Γερμανίας, της Ιταλίας, της 

Αγγλίας, της Γαλλίας με ιιοναδικό πόθο και σκοπό να γυρίσουν στην πατρίδα τους 

και να μεταδώσουν τις γνώσεις που απέκτησαν.

7.8.3 Η Φιλόμουσος Εταιρεία

Στη μορφωτική άνοδο ίων Ελλήνων, που οραματίζονταν οι Έλληνες λόγιοι, 

απέβλεψε και η εταιρεία των Φίλων των Μουσών ή Φιλόμουσος Εταιρεία των 

Αθηνών που η συμβολή της στην αφύπνιση του έθνους έπαιξε εξ' ίσου σημαντικό 

ρόλο με αυτόν της Φιλικής Εταιρείας181. Η Φιλόμουσος Εταιρεία ιδρύθηκε το 1813 

στην Αθήνα και αργότεοα ιδρύθηκε παράρτημά της στη Βιέννη και σε άλλες 

πόλεις182. Ο Καποδίστριας υποκινεί το ενδιαφέρον του Τσάρου για την εταιρεία και 

του προτείνει να την βοηθήσει με την μορφή συνδρομών. Ο ίδιος ο Τσάρος 

γράφτηκε με την Τσαρίνα για το ετήσιο ποσό των 300 ολλανδικών δουκάτων και 

ακολούθησε ο Λουδοβίκος που έδωσε το αμέσως μεγαλύτερο ποσό. Ακολούθησαν 

οι άλλες προσωπικότητες με διάφορα ποσά.

181 Πίκκολος Σ. Νικόλαος (1792, Τύρνοβο Βουλγαρίας -  1865, Παρίσι): Φιλομούσου Πάρεργα, ήτοι 
συλλογή ποιημάτων, Παρίσι, 1838 και Georg Heinrich Pertz: Das Leben des Ministers Freiherrn vom  
Stein, εκδ. G. Reimer 1854, σε\. 29- 31 και Deutsche Akademie der W issenschaften zu Berlin Institut 
fiir Griechisch-Romische Altertumskunde: Berliner byzantinistische arbeiten, εκδ. Akademie Verlag 
I960, σελ. 125 κ. εξ.
182 Richard Roepell: Die orientalische Frage in ihrer geschichtlichen Entwickelung 1774-1830, εκδ. 
Trew endt & Granier 1854, σε\. 109 και Baum stark Reinhold: Das Neue Hellas, σελ.. 240. To 1810 o 
Λουδοβίκος πείθει τον πατέρα του να στείλει, με υποτροφία στην Ελλάδα για να σπουδάσει τα αρχαία 
κτίσματα, τον Νυρεμβέργιο επιθεωρητή κτισμάτων Carl Heller von Hallenstein. Εκεί συναντήθηκε και 
με άλλους νέους και αποφασισαν να ιδρύσουν ένα σύλλογο ο οποίος θα προστάτευε τα Αρχαία 
μνημεία από λεηλασίες και καταστροφές. Παράλληλα αποφάσισαν να στέλνουν σε σπουδές με 
υποτροφίες Ελληνόπουλα που εμφάνιζαν ότι έχουν ιδιαίτερες ικανότητες. Τα μέλη του συλλόγου 
προμηθεύτηκαν ένα δαχτυλιδι με σήμα την κουκουβάγια, το σύμβολο της Αθήνας, που ήταν και το 
αναγνωριστικό συμβολικό στοιχείο των μελών του συλλόγου τους. Αυτός ο σύλλογος εξελίχτηκε στη 
Φιλόμουσο Εταιρεία των Αθηνών ή οποία ίδρυσε πολλά παραρτήματα.
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Η ασφυχτική παρακολούθηση των μελών της εταιρείας από την αστυνομία του 

Μέτερνιχ δυσκολεύει την δράση της, χωρίς όμως να καταφέρει να την 

αναστείλει183. Η εταιρεία βρίσκει παντού υποστηριχτές. Στο Μόναχο ο καθηγητής 

Friedrich Thiersch ασχολείται εντατικά για να επιτείνει τις σχέσεις της Ακαδημίας 

των Επιστημών του Μονάχου με τους Έλληνες λόγιους. Πολλά γράμματα από τον 

οικουμενικό πατριάρχη της Κωνσταντινούπολης, τον επίσκοπο Σμύρνης, από 

διευθυντές σχολείων του Βουκουρεστίου και άλλων πόλεων και πολλούς λόγιους 

φτάνουν στο Μόναχο. Όλα τους ευχαριστούν την Ακαδημία και τον Thiersch για 

την συνεισφορά τους. Τα πανεπιστήμια του Μονάχου, του Λάντσχουτ και άλλων 

πόλεων γεμίζουν από Έλληνες φοιτητές184 Αυτή η συρροή Ελληνόπουλων στο 

Μόναχο παρακινεί τον Thiersch να ιδρύσει το Αθήναιον185, ένα ιδιωτικό σχολείο με

183 Υπάρχουν ταμεία της εταιρείας σε πολλές πόλεις. Το κεντρικό ποο διευθύνει ο Αλέξανδρος 
Βασιλείου μεταφέρεται από τη Βιέννη στο Μόναχο επειδή η Αυστριακή αστυνομία παρακολουθεί τις 
κινήσεις τους με καχυποψία. Έτσι με τη συγκατάθεση του Τοάρου και του υπουργού εξωτερικών του 
Ιωάννη Καποδίστρια μεταφέρεται η έδρα στο Μόναχο υπό τη διεύθυνση του Franz Xaver Baader και 
φυσικά του Thiersch που φιλοξενεί στο σπίτι του πολλούς νέους και τους προετοιμάζει για τις 
πανεπιστημιακές σπουδές. Η  Εταιρεία για να του δείξει την ευγνωμοσύνη της του κάνει δώρο το 
δαχτυλίδι των φιλόμουσων που υπάρχει ακόμα στην κατοχή της οικογένειας.
184 Ruperto Carola: Von Vereinigung der Freunde der Studentenschaft der Universitat Heidelberg, 
Universitat Heidelberg, σελ. 54
185 BSB, Handschriftabteilung, Thierschiana 150c.
Ανακηρύσσεται το Αθήναιον παρ' ημίν εις παίδευσιν των νέων Ελλήνων το οποίο θα 

παρακολουθούν παιδιά από το 12ο έτος.
...Περί δε των βιβλίων ων εν τη αρχή χρείαν έξει και περί άλλων τιμών
χρησίμων ίνα μάθη, προσίτωμεν εν Βιέννη προς τον παναγιώτατον Αρχιμανδρίτην τον κύριον 
Ανθιμον Γαζή ή πρός τον Αλέξανδρον τον Βασιλείου ούτινες κύριοι πρόθυμοι έοονται πάντα τα 
αναγκαία τοις νέοις συμβουλευόμενοι και συμπο.,ούμε μου εν διάθεση...

Χαίρετε! Εν Μουνιχία Ειρηναίος Θήρσιος (δεν υπάρχει ημερομηνία)

Το εν Μουνιχίαν τη των Βαυαρών Αθήναιον, Εμμανουήλ Ισαΐου καλώς εκ Σμύρνης γεγονώς έτη δύο 
έτη παιδεύσεως ένεκα παρ' ημίν διατελών σπουδαίος περί τα μαθήματα: ελληνική, γαλλική, ιταλική, 
γερμανική γλώοση κάλλιστα! Εν τη ιστορία και γεωγραφία καλώς, εν τη μαθηματική εν τη 
ιχνογραφία και μουσική κάλλιστα. Προχώρησε. Τα δε ήθη και διαγωγήν έστω ότε διορθωθείς και 
τέλος εις το αγαθόν κατέστησεν.

Ο του Αθήναιον προστάτης 
Το εν Μουνιχίαν τη των Βαυαρών Αθήναιον, Αντώνιος Βαϋμα(ν)νός Κωνσταντινουπολίτης, εν έτος 

παιδεύσεως ένεκα παρ' ημίν διατελών σπουδαίος περί τα μαθήματα διακείμενος 
α) εν τη ελληνική γλώσση καλώς, εν τη γερμανική κάλλιστα 
β) εν τη μαθηματική καλώς
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σκοπό να προετοιμάσει τους νέους στα γερμανικά σχολεία και πανεπιστήμια. Ο 

Ανθιμος Γαζής που μαθαίνει για τη δουλειά του συγκινείται και του γράφει ότι οι 

Έλληνες θα μνημονεύουν για πάντα το όνομά του. Του στέλνει πολλούς νέους στο 

Μόναχο, κυρίως με συστατικές επιστολές στον ίδιο τον Thiersch, άλλους για να 

σπουδάσουν εκεί και άλλους για να τους τακτοποιήσει σε άλλα πανεπιστήμια με τις 

γνωριμίες που είχε. Οι περισσότεροι από τους νέους είναι από το Βουκουρέστι, τη 

μεσημβρινή Ρωσία και παρακινεί πολλούς από τη σχολή του Ελμάουερ της Βιέννης, 

που χρεοκόπησε, να πάνε στο Μόναχο.

7.8.5 Οι πνευματικοί άνθρωποι των ελληνικών εκπαιδευτηρίων του Μονάχου

Οι νέοι ακολουθούσαν πανεπιστημιακές σπουδές στο Πανεπιστήμιο Ludwig 

Maximilian Universitat του Μονάχου, είτε πηγαίνανε στη Βασιλική Βαυαρική 

Στρατιωτική Σχολή Ευελπίδων ή στη Ναυτική Σχολή ή στην Ακαδημία των Καλών 

Τεχνών του Μονάχου. Στον συνεχώς αυξανόμενο αριθμό των νέων δεν μπόρεσε 

να αντεπεξέλθει το Αθήναιον που αναγκάστηκε να κλείσει μετά από τέσσερα 

χρόνια (1819) για οικονομικούς λόγους. Τις ανάγκες ήρθε να καλύψει το Ιδιωτικό 

Εκπαιδευτήριο του φιλέλληνα από το Στρασβούργο Constant Desjardins186, ο 

οποίος ανέλαβε και την εποπτεία του Αθήναιον. Η επιθυμία των γονέων να 

υπάρξει και κάποιος κληρικός στο εκπαιδευτήριο φέρνει τον Ιούνιο του 1830 τον 

Αρχιμανδρίτη Μισαήλ Αποστολίδη, μετά από πρόταση του Θήρσιου, στο Μόναχο. 

Το ίδρυμα παίρνει άλλη όψη. Οι υποχρεώσεις του όμως τον αναγκάζουν να φύγει 

από το Μόναχο προς το τέλος του 1832 και στη θέση του αφήνει τον Κρητικό

γ) εν τη μουσική και ιχνογραφίαν κάλλιστα 
Προχώρησε, τα δε ήθη χρηστά απέδειξεν.
Εν Μουνιχία τη των Βαυαρών τη κδ αυγ. έτ αωιζ. Ο του Αθηναίου προστάτης.
186 Το ελληνικό λύκειο στεγάστηκε σε κτήριο επί της οδού Arcisstrasse γωνία Brienerstrasse, στο ύψος 
της Πινακοθήκης., W ilhelm Giilich: Slidosteuropa,von Siidosteuropa-Gesellschaft 
W irtschaft und Gesellschaft Slidosteuropas, Miinchen 1961, σελ. 334
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Δημήτριο Παρρησιάδη που αναλαμβάνει τα καθήκοντά του τον Ιανουάριο του 

1833. Ο Παρρησιάδης μένει στο Λύκειο μέχρι το 1847 έτος που τελικά καταργείται. 

Ο ίδιος φεύγει για το Βουκουρέστι όπου και απεβίωσε μετά το I8 6 0 187. Υπό την 

διοίκησή του το διδακτήριο παίρνει την ονομασία Ελληνικόν Βασιλικόν Λύκειον 

(1838). Τα παιδιά είχαν την δυνατότητα να διδαχτούν εκεί όλα τα μαθήματα, 

δείχνοντας μεγαλύτερη βαρύτητα στο μάθημα των θρησκευτικών και της Καινής 

Διαθήκης. Το διδακτήριο από την αρχή, ως Αθήναιον, υποστηρίζεται οικονομικά 

και ηθικά από τον κεντρικό Φιλελληνικό Σύλλογο του Μονάχου. Έτσι, δόθηκε η 

δυνατότητα στα παιδιά μεγάλων οπλαρχηγών, οι οποίοι έδωσαν το αίμα τους για 

την ελευθερία, όπως του Ανδρούτσου, του Μπότσαρη, του Καραϊσκάκη, του 

Κανάρη, του Τζαβέλα, του Μαυρομιχάλη και πολλών άλλων, να μορφωθούν και να 

γλιτώσουν από τον πιθανό θάνατο που ελλόχευε παντού στην επαναστατημένη 

Ελλάδα. Σημαντική είναι η προσφορά του Karl Wilhelm von Heideck σ' αυτή τη 

προσπάθεια188. Οι περισσότεροι από τους νέους, με υποτροφίες του Λουδοβίκου 

και του Φιλελληνικού Συλλόγου, προτίμησαν τα ακολουθήσουν τις στρατιωτικές 

σχολές. Από τους σπουδάζοντες στη σχολή οι περισσότεροι γίνονταν αξιωματικοί 

σε ξηρά και θάλασσα, άλλοι μηχανικοί, άλλοι καθηγητές. Οι υποτροφίες 

εξακολουθούσαν να δίδονται μέχρι και το 1903, δηλαδή και μετά την εξορία του 

Όθωνα από τον Ελλάδα.

Διδάσκοντες στα εκπαιδευτήρια ήταν στο μάθημα των θρησκευτικών ο 

Γρηγόριος Καλαγάννης (μέχρι το 1829), έπειτα ο Μισαήλ Αποστολίδης (1829- 1832), 

μέχρι το 1834 ο Σεραφείμ και από το 1834- 1839 ο Καμπάνης. Για το μάθημα των 

ελληνικών για τα χρόνια 1832- 1835 παιδαγωγός ήταν ο Φίλιππος Ιωάννου, ο

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΣΤΗ ΓΕΡΜΑΝΙΑ ΚΑΙ ΣΤΗ ΒΑΥΑΡΙΑ

187 Τρύφωνος Ευαγγελίδου, Η παιδεία επί τουρκοκρατίας, τόμος Β ’, σελ 455
188 Berthold Seewald: Karl Wilhelm von Heideck. Ein bayerischer General im befreiten Griechenland  
(1826-1835) (Beitrage zur M ilitargeschichte Bd. 45). Miinchen 1994 και W alter Leifer: Hellas im 
deutschen Geistesleben, H orst Erdm ann Herrenalb 1963, σελ. 16 και Robert Diinki: Aspekte des 
Philhellenismus in der Schweiz 1821-1830, σελ. 358-360

120



Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

φιλοπάτριδος Εμμανουήλ Φωτιάδης. Ακολούθησαν ο Ρόσσιος την περίοδο 1831

1840, ο Κοτσιάς και το 1841 ο Χαράμης189.

7.8.6 Η ελληνορθόδοξη εκκλησία του Σωτήρα στο Μόναχο

Η ελληνική κοινότητα του Μονάχου βάζει ένα ακόμα θεμέλιο στην διαχρονική 

άνθιση του ελληνισμού της διασποράς, με την εκχώρηση της Salvatorkirche190, 

παλαιογοτθικού ρυθμού εκκλησία, στους Έλληνες από τον Λουδοβίκο το 1828 

(ιδιωτικοποιείται το 1830). Η Salvatorkirche χτίστηκε από τον Herzog Albrecht der 

Weise το 1494 και πριν παραχωρηθεί από το Λουδοβίκο στην ελληνική κοινότητα 

ανήκε στους Ευαγγελιστές. Ο ίδιος χρηματοδοτεί την ανακαίνιση του κτηρίου, 

βάζει τον φιλέλληνα Leo von Klenze να αλλάξει την εκκλησία σε Ορθόδοξη και 

φέρνει από την Βιέννη τον ιερέα Γρηγόριο Καλαγάννη191, Λέσβιο στην καταγωγή, 

για το μάθημα των θρησκευτικών και την εκκλησιαστική λειτουργία. Με δύο 

βασιλικές διατάξεις, της 22ης και 30ης Σεπτεμβρίου 1828, παραχωρείται η εκκλησία 

ανιδιοτελώς και ες αεί στην ελληνική κοινότητα. Έρχεται σε συνεννόηση με τον 

τσάρο Νικόλαο I, ώστε να βοηθήσει και αυτός να βρεθούν τα ιερά σκεύη, 

αντικείμενα που είναι απαραίτητα για τη θεία Λειτουργία. Ο ίδιος δωρίζει στην 

κοινότητα, την μέρα της εορτής του, το Ευαγγέλιο και τα υπόλοιπα αντικείμενα, το 

Άγιον Ποτήριον, το Αρτοφόριον, το Ουμιατήριον, την Κολυμβήθρα. Στο σύνολό 

τους 38 σκεύη έρχονται από την Αγια Πετρούπολη. Ο Κωνσταντίνος Δ. Σχινάς192 

την περίοδο 1849-1858 που ήταν πρόξενος στο Μόναχο δωρίζει στην εκκλησία (το 

1850) ένα μεγάλο σταυρό ζωγραφισμένο με χρυσάφι. Στις 18 Δεκεμβρίου 1829, του

189 Τρύφωνος Ευαγγελίδοο, Η  παιδεία επί τουρκοκρατίας, τόμος Β', σελ 454
190 Baumstark Reinhold: Das N eue Hellas, εκδ. H irm er, σελ. 246-247
191 Jockle Clemens: Pfaffen- Schwabenheim, σελ. 3-43 και Kotsowilis Konstantin: Die griechische 
Kirche zum  Erloser in Munchen, Munchen 1984, Schnell & Steiner Verlag, σελ. 3- 44.
192 Karin Hosch: G riechisch-orthodoxe Kirchen M unchen Salvatorkirche, M unchen 2000, εκδ. Peda- 
Kunstverlag, σελ. 4- 40.
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αγίου Νικολάου με το παλαιό ημερολόγιο, γίνεται η πρώτη Ορθόδοξη λειτουργία 

στην Ελληνική εκκλησία του Ιωτήρα. Την λειτουργία την παρακολουθεί όλη η 

Βασιλική Αυλή, τα μέλη της Ακαδημίας του Μονάχου, της Ακαδημίας των Τεχνών, 

φιλέλληνες, η Ρώσικη αποστολή κ.ά.

Ότι και αν έπραττε ή αισθανόταν ο Λουδοβίκος, οι ενέργειές του πήγαζαν από 

τον ενθουσιασμό και από την ηθική υποχρέωση που ένοιωθε αλλά και από την 

πνευματική επιρροή που είχε δεχτεί από τον ελληνισμό. Αυτή η σχέση Ελλάδος- 

Βαυαρίας επισφραγίστηκε με τη στέψη του Όθωνα, γιου του Λουδοβίκου, σε 

βασιλέα των Ελλήνων193. Η έκβαση αυτής της σχέσης, ενώ ξεκίνησε με τους 

καλύτερους οιωνούς, είχε άσχημη κατάληξη. Η επιλογή του ή η επιβολή του από τις 

τρεις κυρίαρχες μεγάλες δυνάμεις της Ευρώπης, την Αγγλία, τη Ρωσία και τη Γαλλία 

έγινε αποδεκτή από τους Έλληνες, οι οποίοι υποδέχτηκαν τον Όθωνα ως μεσσία, 

«σύμβολο της ελληνικής ανεξαρτησίας». Οι επιλογές των Αντιβασιλέων να 

οργανώσουν το κράτος σύμφωνα με τα δυτικά πρότυπα, χωρίς να υπολογίσουν 

καθόλου το ελληνικό στοιχείο και με τις αποφάσεις τους που έδειχναν πως 

θεωρούσαν την- Ελλάδα επαρχία της Βαυαρίας με ό,τι αυτό συνεπάγεται, είχε ως 

αποτέλεσμα να εκφράζεται ο ελληνικός λαός για τυραννική βαυαροκτατία, όπως 

παλιότερα για τη τουρκοκρατία.

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΣΤΗ ΓΕΡΜΑΝΙΑ ΚΑΙ ΣΤΗ ΒΑΥΑΡΙΑ

193 Michael Dirrigl: Ludw ig I Konig von Bayern, σελ.129: Η διαδικασία της στέψης του Όθωνα σε 
βασιλιά, από τη στιγμή της εθνοσυνέλευσης, μέχρι την άφιξή του στο Ναύπλιο στις 6 Φεβρουάριου 
1833, αργότερα ο θάνατός του αλλά και ο θάνατος της Αμαλίας άφησαν μέχρι τις μέρες μας στοιχεία 
αγάπης και ειλικρινής εκτίμησης των Βαυαρών. Η  επιθυμία του Όθωνα να ταφεί με φουστανέλα είναι 
απόδειξη του πρώτου βασιλέα των Ελλήνων, αν και ξενόφερτος, ότι είχε αγνά αισθήματα για την 
Ελλάδα. Επίσης όταν στις 26 Ιουλίου 1867 ξεψύχησε τα τελευταία του λόγια ήταν: "Ελλάδα, 
αγαπημένη μου Ελλάδα ", "G riechenland, mein liebes G riechenland". Επίσης και της Αμαλίας η 
τελευταία σκέψη ανήκε στην Ελλάδα: "Ο  θεός να βοηθήσει την Ελλάδα", "G ott schiitze Griechenland" 
και Murken Jan: Konig Otto von Griechenland M useum  der Gemeinde Ottobrunn, σελ. 9 κ.ε. και 
Hans-Michael Korner: Staat und Geschichte in Bayern im 19. Jahrhundert, εκδ. Beck 3992, σελ. 245 και 
Wolf Seidl: Bayern in Griechenland: Die Geburt des griechischen Nationalstaats und die Regierung 
Konig Ottos, εκδ. Prestel 1981, σελ. 99- 100, 260- 261: Ο Όθωνας στο ταξίδι του από το Μόναχο στο 
Ναύπλιο πέρασε πρώτα από το H eckenkircher Forst (δάσος). Εκεί στήθηκε μια στήλη για να θυμίζει 
την ώρα του αποχαιρετισμού. Η  περιοχή πήρε το όνομά του και ονομάστηκε Ottobrunn. Η  περιοχή 
κράτησε το όνομα αυτό μέχρι σήμερα. Πολλά από τα στοιχεία της περιοχής αυτής, δρόμοι, κτήρια, 
συνοικίες, θυμίζουν την Ελληνοβαυαρική φιλία και κυρίως τη σχέση μεταξύ του Ναυπλίου και του 
Ottobrunn. Επίσης στο Ottobrunn υπάρχει μουσείο του Όθωνα από τη βαυαροκρατούμενη Ελλάδα.
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Αυτή η αφοσίωση στην αρχαιότητα, η δίψα για τον Αρχαίο πολιτισμό μας ίσως 

μας δώσει την απάντηση στο μεγάλο ενθουσιασμό που προκάλεσε η Ελληνική 

Επανάσταση στον ευρωπαϊκό κόσμο, αλλά το σημαντικότερο την μελέτη και την 

σιτουδή των αρχαίων ελληνικών συγγραμμάτων. Πολλοί από τους επιφανείς 

Ευρωπαίους είχαν μια ιδιαίτερη αδυναμία και στον κλασικό ελληνισμό, στην 

κλασική εποχή, να στρέφονται και να μελετούν με πάθος τον ελληνικό πολιτισμό. 

Οι αρχαίοι Έλληνες συγγραφείς, ιστορικοί και φιλόσοφοι απασχολούν τους 

συνετούς δασκάλους που επιφέρουν την αρχαιολατρεία. Τον 19ο αιώνα και κυρίως 

κατά το τέλος της γαλλικής επανάστασης γίνεται πιο ορατός αυτός ο 

προσανατολισμός. Θα πρέπει να μνημονεύσουμε το γερμανό φιλόσοφο Alexander 

Lips, φυσικά τον Friedrich Thiersch, τον ολύμπιο Goethe, τον Schiller και πολλούς 

άλλους οι οποίοι συνέβαλαν να καλλιεργηθεί το φιλελληνικό κίνημα, η 

"ελληνομανία" όπως έλεγε και ο Μέτερνιχ194.

Το λαμπρό αυτό παρελθόν, ο πολιτισμός που αναδείχτηκε σ' αυτόν τον τόπο, η 

κρήνη των επιστημών, οι ήρωες του παρελθόντος έρχονται να βοηθήσουν στην 

αναγέννηση του έθνους. Πράγματι, η μεγάλη ιστορία του λαού μας και η 

χριστιανική θρησκεία είναι η τροφή του σκλαβωμένου Έλληνα στα δύσκολα χρόνια 

της σκλαβιάς, που ούτε με το παιδομάζωμα δεν μπόρεσαν να τον λυγίσουν και να 

τον εκφυλίσουν. Χρειαζόταν όμως και τη βοήθεια των άλλων πολιτισμένων 

κρατών για να απελευθερωθεί η Ελλάδα από την βάναυση Οθωμανική 

Αυτοκρατορία. Πράγματι από πολύ νωρίς ξεσπά το φιλελληνικό κίνημα στην 

Ευρώπη και στην Αμερική. Στην αρχή οι κυβερνήσεις έβλεπαν την επανάσταση 

στην Ελλάδα με κάθε επιφύλαξη. Αναγκάζονται όμως γρήγορα να αλλάξουν τη 

στάση τους και στο τέλος να πάρουν θέση καθαρά υπέρ της Ελλάδος.

194 Leifer W alter: Hellas im deutschen Geistesleben. H errenalb, H orst Erdm ann Verlag fur 
Internationalen Kulturaustausch 1963, σελ. 9 0 ,1 1 5 -1 1 6
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7 .8 .7  Το Μ όναχο ω ς φ ιλελληνικό κέντρο

Ο ενθουσιασμός αυτός για την Ελλάδα που εκδηλώνεται στη Βαυαρία, προωθεί 

από νωρίς το Μόναχο σε φιλελληνικό κέντρο. Ένας παράγοντας που επηρέασε 

αυτή την εξέλιξη είναι ο θαυμασμός του πρίγκιπα Λουδοβίκου για την Ελλάδα και 

τον πολιτισμό της. Αυτό το ενδιαφέρον του Λουδοβίκου για την Ελλάδα, 

καλλιεργήθηκε μέσα από τις σπουδές του που ακολούθησε στα πανεπιστήμια του 

Gottingen και Landshut και ιδίως από τον καθηγητή φιλολογίας Christian Friedrich 

Wilhelm Jacobs195. Ολοκληρώθηκε όταν ο ίδιος αντίκρισε τα πρώτα αρχαία 

ελληνικά κτίσματα στο ταξίδι του στη νότια Ιταλία και Σικελία, τη Μεγάλη Ελλάδα. 

Από τότε έγινε φανατικός θαυμαστής της Ελλάδος και συλλέκτης αρχαίων 

ελληνικών έργων. Σε λίγα μόλις χρόνια η συλλογή του σε αρχαιοελληνικά 

αριστουργήματα ήταν εντυπωσιακή. Όπως έλεγε ο ίδιος, δεν τον ενδιέφερε να 

αποκτήσει το Μόναχο τη μεγαλύτερη συλλογή, αλλά την εξαιρετικότερη. Το 1816 

αναλαμβάνει ο Leo von Klenze την ανέγερση της Γλυπτοθήκης στο Konigsplatz του 

Μονάχου196, ένα κτήριο αντάξιο στην επιβλητικότητα των ιστορικών αυτών 

κειμηλίων. Ο Klenze θαυμαστής της ελληνικής κλασικής τέχνης θέλησε να κάνει 

κάτι το ξεχωριστό. Δεν θέλησε να παρουσιαστεί σαν αντιγραφέας. Η μεγαλοφυΐα 

του εκδηλώθηκε με την οικοδόμηση της Πινακοθήκης, ένα έργο καινούργιο που 

είχε φυσικά όλα τα χαρακτηριστικά ναού κλασικού ρυθμού197.

Ο ενθουσιασμός αυτός στην τέχνη και τον πολιτισμό της κλασικής αρχαιότητας 

προκαλεί ένα είδος αδιαλλαξίας παρόμοιο με το θρησκευτικό φανατισμό. Τα 

διαχρονικά ιδανικά των αρχαίων Ελλήνων γίνονται πυξίδα του γερμανικού λαού 

για μία τουλάχιστον γενιά. Στη Βαυαρία εντείνονται οι προσπάθειες επαφής με την

195 Karl Regel: Jacobs, Friedrich: Allgemeine Deutsche Biographie Band. 13, Leipzig 1881, σελ. 600-612 .
196 Benno H ubensteiner, Bayerische Geschichte, σελ. 384-391
197 Ernst Buchner: Die alte Pinakothek. Festrede gehalten in der offentlichen Sitzung der bayerischen  
Akademie der W issenschaften in Miinchen am 8. Dezem ber 1953, εκδ. Ακαδημίας Μονάχου 1954, σελ. 
15 κ.ε. και Paul Hligel: Tisch- Stuhl- Architektur, Band 3, σελ. 5. Πράγματι το έργο παρουσίασε μια 
καινοτομία, δίχως να είναι αντιγραφή κάποιου πρότυπου. Επίσης και η λέξη Πινακοθήκη είναι 
καινούργια στο γερμανικό λεξιλόγιο (κατά το βιβλίο +θήκη).
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αρχαιότητα. Η Ακαδημία των Επιστημών του Μονάχου, σύμφωνη με το κλίμα της 

ελληνοφιλίας που αναφύεται με την αρχαιολατρεία, από τον 18ο αιώνα, έρχεται σε 

επαφή με Έλληνες Λόγιους και συμβάλλει στην ίδρυση ελληνικών εκπαιδευτηρίων, 

αλλά και στην ενίσχυση των ήδη υπαρχόντων. Το Μόναχο γίνεται κέντρο της 

κλασικής φιλολογίας και κύριος φορέας του Ελληνισμού. Ο καθηγητής της κλασικής 

φιλολογίας και μέλος της Ακαδημίας του Μονάχου Friedrich Thiersch, με την 

μετακίνησή του στο Μόναχο το 1809, έρχεται να εγκαινιάσει το φιλελληνικό κίνημα 

στη Βαυαρία. Ο Thiersch γνώριζε καλά την ελληνική κατάσταση. Την τόσο καλή 

εικόνα για τα ελληνικά δρώμενα την απόκτησε από τις επαφές που είχε με τους 

Έλληνες Λόγους και ενεργούς πολιτικούς (Καποδίστριας, Υψηλάντης κ.ά.). Το 1814 

πήγε στη Βιέννη, ήρθε σε επαφή με αυτά τα άτομα και γνώρισε τις 

απελευθερωτικές τους ιδέες.

7.9 Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΙΚΟΣ ΓΕΡΜΑΝΙΚΟΣ ΤΥΠΟΣ

Θετικά υπέρ του ελληνικού αγώνα επηρέαζαν οι εφημερίδες, ο βαυαρικός και 

γερμανικός τύπος. Κυρίως η εφημερίδα Cottas Blatt, της οποίας διευθυντής ήταν ο 

Φιλέλληνας Friedrich Kotb, ζητούσε από τη συνείδηση της Ευρώπης να 

συμπαρασταθεί σ' αυτό το έθνος με την τόσο μεγάλη ιστορία. Και σ' αυτό τον 

τομέα η προσφορά του Thiersch ήταν σημαντική. Αμέτρητα είναι τα άρθρα που 

έγραψε και δημοσιεύτηκαν σε διάφορες εφημερίδες, στοχεύοντας πάντα να 

βοηθήσει τον αγώνα των Ελλήνων.
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Σε ένα άλλο κείμενο τοπογραφημένο, που πιθανότατα να ανήκει σε κάποιο 

ανθολόγιο, γίνεται «πρόσκληση σε όλους τους γερμανούς νέους», Aufruf an 

deutsche Jugendliche198:

Η μάχη για θρησκεία, ζωή, ελευθερία μας σπρώχνει να πάρουμε τα όπλα. Ιερό 

καθήκον και υποχρέωση που απορρέει από το βαθύ συναίσθημα του ανθρωπισμού 

που μας διακατέχει είναι να σταθούμε κοντά στα χριστιανικά αδέρφια μας και να 

τρέξουμε να βοηθήσουμε. Να ρισκάρουμε με τη ζωή μας, το αίμα μας, γι αυτόν τον 

ιερό σκοπό. Ελεύθερο πρέπει να είναι το ωραίο αυτό ευρωπαϊκό κράτος, ελεύθερη 

πρέπει να είναι η Ελλάδα από αυτούς τους απάνθρωπους. Πάρτε τα όπλα και ελάτε 

να φτιάξουμε μία ελληνογερμανική λεγεώνα. Έμπειροι αξιωματικοί είναι έτοιμοι να 

μας οδηγήσουν. Ο θεός θα είναι μαζί μας γιατί ο σκοπός μας είναι ιερός,η μάχη που 

θα δώσουμε, είναι μία μάχη θρησκείας, ζωής και ελευθερίας. Είναι μια μάχη κατά 

απάνθρωπων. Η νίκη που είναι σίγουρη θα μας φέρει φήμη και δόξα. Τα αδέρφια 

μας οι Έλληνες, Θα μας αγκαλιάσουν και όλος ο Χριστιανισμός θα μας συγχαρεί που 

σπάσαμε τις αλυσίδες της σκλαβιάς.

Για όσους θέλουν να δηλώσουν συμμετοχή, στην οδό Grosse Backerstrasse No 62, 

για περισσότερες πληροφορίες. Λιποτάκτες δεν δεχόμαστε. Μια επιτροπή του 

συλλόγου θα μαζέψει τις προσφορές και θα τις χρησιμοποιήσει για αυτό τον ιερό 

σκοπό.

Αμβούργο, στον Αύγουστο του 1821

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΣΤΗ ΓΕΡΜΑΝΙΑ ΚΑΙ ΣΤΗ ΒΑΥΑΡΙΑ

7 .9 .1  Π ρόσκληση για  συμμετοχή τ ω ν  γερμ α νώ ν σ τον  Αγώνα

198 BSB, Handschriftenabteilung, Thierschiana I 50a
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7.9.2 Το περιοδικό «Der Beobachter am Main und Rhein»

To περιοδικό «Der Beobachter am Main und Rhein»199, που εκδιδόταν στην 

Φρανκφούρτη, δεν είχε απόκλιση από τα προηγούμενα άρθρα. Όπως και στο 

προηγούμενο κείμενο έτσι και σ' αυτό, γίνεται προσπάθεια με δημόσια πρόσκληση 

να συσταθούν εκστρατευτικά σώματα που θα πολεμήσουν στο πλευρό των 

Ελλήνων. Το ύφος των κειμένων είναι γνωστό και στόχος τους είναι να 

συγκινήσουν τον αναγνώστη για το λαμπρό παρελθόν του ελληνικού έθνους και 

για τη χριστιανική του θρησκεία. Στο τεύχος 22 που κυκλοφόρησε την 1-9-1821 

ημέρα Κυριακή αναφέρει:

«Επειδή ακούγονται πολλές ηλίθιες, αστείες και ακαταλόγιστες φήμες γίναμε 

πληρεξούσιοι από έμπειρη πηγή να σας ενημερώσουμε. Η ανοησία αυτή, παρόλο 

που χρειάζεται περισσότερο από τη κανονική δόση βλακείας για να γίνει πιστευτή, 

είναι τόσο εύπιστη που βρίσκει οπαδούς (πλούσιους, φτωχούς, μεγάλους και 

μικρούς, γιατί ως γνωστόν ο όχλος, η μάζα έχει σε κάθε στέκι το σπίτι του) να τα 

πιστέψουν, να τα μεταπλάσουν και να τα μεταφέρουν. Οι λόγοι αυτής της πράξης 

είναι ότι γίνονται είτε επειδή επιδιώκουν κάποια συμφέροντα, είτε για να καλύψουν 

την δική τους κατωτερότητα. Στο τέλος πάντως θα πρυτανεύσει η αλήθεια και θα 

πάρει το πάνω χέρι.

Η πράξη αυτή του Freiherr von Dalberg να φέρει στρατιωτικά τμήματα 200 

απαρτιζόμενα από εθελοντές για να πολεμήσει τον απάνθρωπο εχθρό είναι εξ' ίσου 

σημαντική και ιπποτική όπως και νόμιμη. Αν δεν ήταν έτσι θα είχαν επέμβει οι 

αρχές. Ο αριθμός των εθελοντών εκείνη την περίοδο ξεπερνούσε τους εξακόσιους.

199 BSB, Handschriftenabteilung, Thierschiana I 50a
200 Eduard Anton: Erkenntnis der Mitglieder des sogenannten Jiinglingsbundes auf den Grund der zu 
Copnick stattgefundenen Untersuchungen und der hieriiber verhandelten Akten gesprochen von dem  
Konigl. O ber-Landesgericht zu Breslau, Halle 1826, σελ. 16- 17 και Regine Quack-Eustathiades: Der 
deutsche Philhellenismus w ahrend des griechischen Freiheitskampfes 1821- 1827, Oldenburg 1984, 
σελ. 44-51. Η  προσπάθεια αυτή προηγείται αυτής του Thiersch και του Θεοχάρη Κεφαλά για 
αποστολή μιας γερμανικής λεγεώνας! 5 Αυγούστου 1821.
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Η μεταφορά τους στον Μόριά γινόταν σε τμήματα των 4-6 ατόμων και πάντοτε με 

συνοδεία ενός έμπειρου και γνώστη της περιοχής.

Τι θα πουν άραγε οι νέες γενεές, αν διαβάσουν την ιστορία και δουν ότι η 

Ευρώπη, η χριστιανική Ευρώπη, η πολιτισμένη Ευρώπη, ήταν απλός παρατηρητήν 

με τα χέρια απαλά ακουμπισμένα στα πόδια και με παγωμένο το αίμα έναντι των 

βιαιοπραγιών, των φόνων, των σφαγών, και των βλασφημιών. Δεν μπορούμε να 

αφήσουμε το λαό αυτό, τους Έλληνες, τη χώρα του Πλάτωνα και του Σωκράτη, το 

λίκνο όλων των επιστημών, εκεί που ακούστηκαν οι μελωδίες της Σαπφούς, που 

είναι θαμμένος ο Λεωνίδας και οι 300 του, εκεί που εκατομμύρια Περσών γύρισαν 

πίσω με το κεφάλι σκυμμένο, διωγμένοι και ηττημένοι από λίγες χιλιάδες Ελλήνων.

Τιμή μεγάλη θα δώσει στο γερμανικό όνομα αν είναι οι πρώτοι που θα τρέξουν να 

βοηθήσουν τους Έλληνες να μη μετατραπεί η χώρα τους σε έρημο. Ο στρατός του 

von Dalberg πλησιάζει τους χίλιους, χωρίς να μετρήσουμε τους εθελοντές σε άλλα 

μέρη. Όταν θα πάει η πρώτη αποστολή στο Μόριά και εγκατασταθεί, ο αριθμός Θα 

αυξηθεί επειδή θα διαδοθεί σε όλη την Ευρώπη και πολλοί θα θέλουν να 

ακολουθήσουν. Γι' αυτό αδέλφια Γερμανοί μην ακούτε τις φήμες και, όσοι έχετε το 

θάρρος, επιβιβαστείτε στο τρένο που οδηγεί στην ιστορία και στην τιμή».

Το παραπάνω άρθρο του περιοδικού μπορεί να υπερβάλει λίγο στο νούμερο 

συμμετοχής των εθελοντών ( πάνω από εξακόσιοι), αλλά δεν παύει να είναι μία 

από τις σημαντικότερες πρωτοβουλίες βοήθειας, αποκλειστικά από ξένους, άσχετα 

αν δεν επιτελέσθηκε. Το σημαντικό είναι ότι οργανώθηκε μία τέτοια προσπάθεια 

που έγινε η βάση για οργάνωση ανάλογων προσπαθειών και από άλλα μέρη της 

Ευρώπης.

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΣΤΗ ΓΕΡΜΑΝΙΑ ΚΑΙ ΣΤΗ ΒΑΥΑΡΙΑ
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8. Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΑΣ FRIEDRICH VON THIERSCH (1 7 84-1860)

8,1 Εισαγωγή

Αναμφισβήτητα ο Friedrich Thiersch ήταν μεταξύ των Γερμανών φιλελλήνων ο 

πιο ειδικός και συνεπής, αυτός που δεν εγκατέλειψε την πεποίθησή του ακόμα και 

τότε όταν η ευρωπαϊκή σκηνή δε δεχόταν την ύπαρξη ενός ελεύθερου ελληνικού 

έθνους. Η αδιάκοπη επαφή του με ελληνικούς αλλά και διεθνείς παράγοντες καθώς 

και η ενασχόλησή του με τα προβλήματα του ελληνικού χώρου τον κατέστησαν 

ιδιάζοντα του ελληνικού ζητήματος. Ο Thiersch, γνωστός στην επαναστατημένη 

Ελλάδα με το όνομα Φρειδερίκος Θείρσιος, υπήρξε, κατά τη διάρκεια του ελληνικού 

απελευθερωτικού αγώνα και έπειτα στην αυγή της ελληνικής ανεξαρτησίας, ο 

κύριος εμπνευστής και καθοδηγητής του φιλελληνικού κινήματος στη Βαυαρία. Ο 

διαπρεπής ελληνιστής λόγιος υπήρξε ο μαχητικότερος υπερασπιστής και 

δραστηριότερος αρωγός του ελληνικού αγώνα. Αφιέρωσε τα χρόνια της νεότητάς 

του συνηγορώντας υπέρ της Ελλάδος, διότι ένοιωθε την Ελλάδα ως την πατρίδα 

της μόρφωσης και των ιδανικών του. Η αγάπη του για την Ελλάδα ήταν τόσο 

μεγάλη που, ενώ βρισκόταν ήδη σε μεγάλη ηλικία και αισθανόμενος τη δύση του 

βίου του, θέλησε για μια ακόμη φορά να θερμανθεί στον αγαπητό ήλιο της 

Ελλάδος. Το Πανεπιστήμιο των Αθηνών τίμησε την προσφορά του σε μια 

πανηγυρική εκδήλωση κατά την παραμονή του στην ελληνική πρωτεύουσα, ενώ το 

ελληνικό κράτος για να εκφράσει το σεβασμό και την ευγνωμοσύνη στο διαπρεπή 

φιλέλληνα πρόσφερε την ελάχιστη τιμή, βάζοντας το όνομά του σε μια οδό κοντά 

στην περιοχή του παλαιού Κολωνού.
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Ο Friedrich Thiersch γεννήθηκε στο Kirchscheidungen- Unstrut της Σαξονίας 

(Sachsen). Ο πατέρας του Benjamin ήταν κάτοχος ενός μικρού φούρνου και ενός 

εργαστηρίου παραγωγής οινοπνεύματος201. Το εισόδημά του ήταν ικανοποιητικό 

για να συντηρήσει την πολυμελή οικογένειά του. Ο παππούς του, από τη μεριά της 

μητέρας του, ήταν λουθηριανός κληρικός στο Kirchscheidungen. Από τις επιρροές 

του παππού του επισκέπτεται το εκκλησιαστικό σχολείο του Naumburg (1796) και 

με υποτροφία το σχολείο στο Pforta δύο χρόνια αργότερα (1798-1804). Ως 

μελλοντικός θεολόγος ξεκινά τις σπουδές του από το μακρινό Πανεπιστήμιο της 

Λειψίας. Παίρνει το πρώτο του πτυχίο στη Θεολογία την άνοιξη του 1807 στη 

Δρέσδη (Dresden). Την ίδια χρονιά αποφασίζει να σπουδάσει φιλολογία στο 

μακρινό Πανεπιστήμιο του Gottingen. Εκδηλώνει μεγάλο ενθουσιασμό για τα 

αρχαία Ελληνικά και αφιερώνεται στη σπουδή των αρχαίων ελλήνων συγγραφέων. 

Κοπιάζει να διευρύνει τη γνώση του για τους αρχαίους Έλληνες. Πηγαίνει μάλιστα 

από τη Λειψία στο μακρινό πανεπιστήμιο του Halle για να ακούσει το διάσημο 

Friedrich August Wolf, που θεωρούνταν ο ειδικότερος και ο πλέον γνώστης του 

Ομήρου. Στο Gottingen βρίσκεται κοντά σε ένα άλλο μεγάλο και εξαίρετο 

ελληνιστή, τον Christian Gottlob Heine (και Heyne, 1729-1812). Χάρη σ' αυτόν 

μπόρεσε και απέκτησε βάθος στη γνώση του αρχαίου κόσμου, αλλά κατάφερε και 

να εξασφαλίσει μια μόνιμη θέση στο γυμνάσιο του Μονάχου. Γίνεται καθηγητής 

των ανωτέρων τάξεων του λυκείου στο Μόναχο ενώ δε θα αρνιόταν μια ανάλογη 

θέση στο Gottingen, όπου θα παρέμενε ευχαρίστως202.

8 .2  Η ζω ή του

201 Hans Loew e: Friedrich Thiersch: ein Humanistenleben im  Rahmen der Geistesgeschichte seiner 
Zeit, Miinchen 1925.
202 Dr. Rolf Selbmann und Peter Kefes: Friedrich Thiersch und der N euhum anism us in Altbayern. 
W ahrheit und Legende, σελ. 71 και Wilhelm Ebel: M em orabilia Gottingensia. Elf Studien zur 
Sozialgeschichte der Universitat, Gottingen 1969, σελ. 24 και Hans Loewe: Die Entwicklung des 
Schulkampfs in Bayern bis zum  vollstandigen Sieg des N euhum anism us, εκδ. W eidm ann 1917, σελ. 
55
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Το Μόναχο ήταν μία εκπληκτική πόλη για κάποιον που αγαπούσε τους αρχαίους 

Έλληνες αν και δεν βρισκόμαστε ακόμη στην εποχή του βασιλιά Λουδοβίκου Α', 

που κόσμησε την πόλη αναγείροντας μεγαλόπρεπα αρχαιοκλασικά κτήρια. Μόνο 

στη Βιβλιοθήκη να ανατρέξει κανείς και στα Αρχεία των Χειρόγραφων Κειμένων θα 

έμενε ικανοποιημένος από τον πνευματικό πλούτο, που πραγματικά θα τους 

χαρακτήριζε θησαυρούς ή ακόμη και όαση στη γνώση. Χωρίς να περάσουν τα δύο 

χρόνια από τη στιγμή που εγκαταστάθηκε επαγγελματικά στο Μόναχο, ανέλαβε 

μια δεύτερη θέση καθηγητή στο Λύκειο. Τον Δεκέμβριο του 1810 γίνεται 

αναπληρωματικό μέλος της Α' τάξης, της Φιλοσοφικής- Ιστορικής Σχολής της 

Βασιλικής Βαυαρικής Ακαδημίας Επιστημών του Μονάχου.

8.2.1 Η επιστημονική του δράση στο Μόναχο

Ο Friedrich Christian Wilhelm Jacobs (1764-1847) το έτος 1807, κάτω από την 

κηδεμονία της Βασιλικής Ακαδημίας ιδρύει στην αρχή, για προσωπική του χρήση, 

το Φιλολογικό Σεμινάριο το οποίο αργότερα κληρονομεί ο Thiersch με σκοπό να το 

διευρύνει203. Ο Thiersch ως διευθυντής του Φιλολογικού Σεμιναρίου είναι 

αποτελεσματικός. Γίνεται και διευθυντής του Λυκείου του Μονάχου, το οποίο 

αργότερα με τη μεταφορά του Πανεπιστημίου από το Landshut στο Μόναχο 

συγχωνεύτηκε. Με την εκλογή του Thiersch σε μέλος της Ακαδημίας ξεκινά και η 

βασική επαφή με τα ελληνικά εκπαιδευτικά ιδρύματα της Ευρώπης αλλά και της 

Χίου. Στην αρχή έστελνε εκεί όλες τις δημοσιεύσεις για να δοθεί στους Γερμανούς η 

δυνατότητα στενότερης σχέσης με τα ελληνικά ιδρύματα. Η ίδρυση του Athaenaum

2°3irene Polke: Selbstreflexion im Spiegel des Anderen, σελ. 335- 341 και Stefanie Seidel-Vollmann, 
Erik Jaym e: Die rom anische Philologie an der Universitat Miinchen (1826-1913). Z ur Geschichte einer 
Disziplin in ihrer Aufbauzeit, εκδ. Duncker και Hum blot 1977, σελ. 86 και M agdalena Bonk: Deutsche 
Philologie in M unchen: Z ur Geschichte des Faches und seiner Vertreter an der Ludwig-Maximilians- 
Universitat vom  A nfang des 19. Jahrhunderts bis zum  Ende des zweiten Weltkrieges, εκδ. Duncker 
και H um blot 1995, σελ. 9 -1 9 .
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στη γωνία Karl- ArcisstraBe στο σπίτι του, ένα ιδιωτικό διδασκαλείο που σήμερα θα 

το ονομάζαμε φροντιστήριο, αλλά και η στενή σχέση με τους φοιτητές του 

Landshut, όπου πολλοί έρχονταν ως φιλοξενούμενοι στο σπίτι του Thiersch, 

συνετέλεσαν στο να γίνει το Μόναχο πνευματικό κέντρο του φιλελληνισμού. Με τη 

μεταφορά του Πανεπιστημίου ο Thiersch κατέλαβε έδρα στην Κλασική Φιλολογία 

το 1829, ενώ ως πρύτανης του πανεπιστημίου ιδρύει το πρώτο Αρχαιο-Φιλολογικό 

Σεμινάριο στη Γερμανία. Τα έτη 1847 έως 1848 επανεκλέγεται πρύτανης του 

Πανεπιστημίου και τα χρόνια από το 1848 ως το 1859 παραμένει πρόεδρος της 

Βασιλικής Ακαδημίας των Επιστημών. Το Πανεπιστήμιο του Μονάχου το 2° μισό 

του 19ου αιώνα ασχολείται κυρίως με τη Βυζαντινολογία. Το 1892 εκδίδει το 

„Byzantinistische Zeitschrift" περιοδικό σημαντικό για την ιστορία και τη μελέτη της 

μεσαιωνικής ΝΑ Ευρώπης. Ανάμεσα στους πολλούς και επώνυμους συνεργάτες του 

περιοδικού έχουμε να αναφέρουμε τον Σπυρίδονα Λάμπρο, τον Χατζηδάκη και τον 

Κ. Ν. Σάθα από τη Βενετία204.

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΑΣ FRIEDRICH THIERSCH

8.2.2. Ο Thiersch και οι εκπρόσωποι της σύγχρονης Ελλάδας

Ανοίγοντας κάποιο λεξικό εκείνης της εποχής στη λέξη Ελλάδα θα μπορούσε να 

διαβάσει κανείς κάποιες φράσεις που να αναφέρονται στο λαμπρό και μοναδικό 

ιστορικό παρελθόν αυτού του τόπου. Για τη νεότερη όμως ιστορία θα μπορούσε 

να μάθει μόνο για τη Βυζαντινή Αυτοκρατορία και την άλωση της 

Κωνσταντινούπολης από τους Τούρκους. Σε αυτό το σημείο η ιστορική γραμμή του 

ελληνικού λαού σταματά διότι η ύπαρξή του εξακολουθεί να βρίσκεται σε 

υποτέλεια στους Τούρκους. Ο Thiersch προσπαθεί να στρέψει την προσοχή του 

επιστημονικού κόσμου και στη νεότερη Ελλάδα κάνοντας αναφορές σε λόγιους της

204 Evangelos Konstantinou, Ursula W iedenmann: Europaischer Philhellinismus, Ursachen und 
Wirkungen, Philhellenische Studien Band I, σελ. 222
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εποχής του, όπως στα δημοσιευμένα αποσπάσματα του Αδαμάντιου Κοραή, 

αναγράφοντας κείμενα από την έκδοση της Βιέννης «Ερμής ο Λόγιος" και σε πολλά 

άλλα. Μια επιστολή στα ελληνικά κάποιου ανώνυμου Έλληνα από τη Σμύρνη, που 

είχε δημοσιεύσει ο Joseph von Hammer στο έργο του «Θησαυροί της Ανατολής», 

επανεκδίδεται πέντε φορές, ενώ η εισαγωγή και ο επίλογος ενός γάλλο- 

νεοελληνικού λεξικού τρεις φορές205.

Ο ίδιος μέχρι εκείνη τη χρονιά δεν μπόρεσε να έρθει σε επαφή με κάποιον 

νεοέλληνα εκπρόσωπο της σύγχρονης Ελλάδας. Ως φοιτητής στις πόλεις που 

σπούδασε δεν έτυχε να συναντήσει κάποιον Έλληνα διότι πολύ πιθανόν να μην 

υπήρχε κανείς τη στιγμή που ήταν αυτός σε ένα πανεπιστήμιο. Όμως και με τον 

ελληνικό εμπορικό κόσμο δεν μπόρεσε να έχει σχέσεις, άλλωστε, ήταν δύσκολο να 

έρθει ο φοιτητής Thiersch σε επαφή με άνθρωπο του εμπορίου. Στις μετακινήσεις 

του από πόλη σε πόλη και από πανεπιστήμιο σε πανεπιστήμιο έκανε γνωριμία με 

την αρχαία Ελλάδα και τους αρχαίους Έλληνες, σπουδάζοντάς τους και 

μελετώντας τους, χωρίς να έχει την τύχη να γνωρίσει κανένα νέο Έλληνα. Από τα 

αρχεία και τα μητρώα των πανεπιστημίων της περιόδου 1800- 1810, δηλαδή την 

περίοδο που και ο Thiersch ήταν φοιτητής, είναι μονάχα τέσσερις Έλληνες φοιτητές 

γραμμένοι206. Τον Αδαμάντιο Κοραή τον γνώρισε σε ένα του ταξίδι στο Παρίσι το 

1813, τον Ανθιμο Γαζή τον Σεπτέμβριο του 1814 στη Βιέννη, όπου και μυήθηκε και 

έγινε μέλος της Φιλομούσου Εταιρείας και λίγο αργότερα γνώρισε τον Ιωάννη 

Καποδίστρια. Η επιθυμία του να συναντήσει κάποιον Νεοέλληνα ήταν μεγάλη. 

Μάλιστα έφτασε σε σημείο να κατευθύνει και να επιβάλει στην Ακαδημία των 

Επιστημών του Μονάχου να εκλέξει μέλη της πολλούς λόγιους και να έρθει σε

205 G oethe Institut. Friedrich Thiersch und die W iedergeburt des griechischen Staates, σελ. 19 και 
Signatur: 4_  94. 3099. Bayerische Staatsbibliothek Munchen.
206 Philhellenische Studien Band I. Gerhard Grimm, Griechische Studenten in deutschen Universitaten  
bis 1821. N euried 1989, σελ. 130.
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επαφή με τα καλύτερα διδακτικά ιδρύματα αυτού του λαού στη Σμύρνη, τη Χί0, 

την Κέρκυρα, του Βουκουρέστι, κ λ π207.

Ο Friedrich Thiersch ήταν ένας λόγιος επιστήμονας και αγνός φιλέλληνας που 

πίστευε στην επανεμφάνιση των Νεοελλήνων στην Ευρωπαϊκή ιστορία. Ο λόγος 

που πάσχιζε να γνωρίσει, όσο πιο γρήγορα γίνεται, κάποιον Νεοέλληνα είναι διότι 

πίστευε στην αναγέννηση αυτού του λαού. Την πεποίθησή του αυτή δεν την 

εξέφραζε ως προσωπική ευχή ή επιθυμία, που αδιαμφισβήτητα είχε, αλλά τη 

διατύπωνε με επιστημονικά επιχειρήματα. Έβλεπε την άνθιση του εμπορικού 

κόσμου, κάτι που δήλωνε ευημερία και κοινωνική ανάταση, και τα ελληνικά 

εκπαιδευτικά ιδρύματα, επηρεασμένα από τον Διαφωτισμό, να παρουσιάζουν ένα 

εξαιρετικά υψηλό επίπεδο. Το ενδιαφέρον για τον ελληνισμό τον οδήγησε στη 

σκέψη να ιδρύσει ένα ιδιωτικό εκπαιδευτήριο με το όνομα Athenaum. Νεαροί 

Έλληνες διδάσκονταν εκεί από τον ίδιο αλλά και από άλλους ουμανιστές 

συναδέλφους του δωρεάν. Πολύ γρήγορα το όνομά του έγινε γνωστό στον κύκλο 

των Ελλήνων λογίων και η εμπιστοσύνη που του εκδηλώθηκε ίσως είναι και 

μοναδική.

8.2.3 Ο φιλέλληνας Friedrich Thiersch

Ο Thiersch τάχτηκε από νωρίς υπέρ του αγώνα, εκφράζοντας δημόσια την 

άποψή του στη γνωστή γερμανική εφημερίδα Allgemeine Zeitung. Κρίνοντας 

λοιπόν τη στάση του απέναντι στο έθνος μπορούμε να πούμε και να 

κατανοήσουμε την καλοπροαίρετη στάση του απέναντι στα ελληνόπουλα που 

έφταναν στο Μόναχο. Αισθανόταν συνδεδεμένος με τα παιδιά και βρισκόταν δίπλα 

τους, επαγρυπνώντας και καθοδηγώντας τα σαν φυσικός κηδεμόνας τους. Τα

207 Heinrich Thiersch: Friedrich Thiersch Leben. Band I. Briefwechsel von Friedrich Thiersch. Brief 
von 10 Juni 1813 an Professor Gottfried H erm an (Universitatsprofessor Leipzig).
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π α ιδ ιά  που έφταναν στην πόλη ήταν όλων των ηλικιών και από διάφορες περιοχές 

της Ελλάδας. Χαιρόταν ιδιαίτερα όταν άκουγε από τους δασκάλους τους για την 

πρόοδό τους, την οξυδέρκειά τους και τα ιδιαίτερα χαρίσματα που προέβαλαν. Τα 

παιδιά, όσα ήταν μικρότερα, πήγαιναν στο Αθήναιον ενώ τα μεγαλύτερα, όταν 

αργότερα ιδρύθηκε, στο Λύκειο, στη Βαυαρική Σχολή Ευελπίδων, Bayerische 

Kadettenkorps, και στο Πανεπιστήμιο208. Η Σχολή Ευελπίδων και το Πανεπιστήμιο 

ήταν ιδρύματα υψηλών αξιώσεων και με αυστηρά κριτήρια επιλογής. Η εγγραφή 

τους σε μία από αυτές τις σχολές ήταν δύσκολη, πραγματοποιούνταν όμως με 

πρωτοβουλία του Thiersch209. Σε όλους αυτούς τους νέους από την Ελλάδα, τους 

οικότροφους, τους μαθητές, τους φοιτητές, ο Thiersch εξασφάλιζε προσωπική 

επαφή με γερμανικές οικογένειες προσπαθώντας να καλύψει το κενό της 

οικογενειακής θαλπωρής και της αίσθησης της ασφάλειας. Γνώριζε πολύ καλά τι 

σήμαινε για νέα άτομα να ανταπεξέλθουν σε ένα ξένο περιβάλλον, σε ένα τραχύ 

κλίμα και σε μια γλώσσα όχι και τόσο εύκολη ως προς την εκμάθησή της. Η 

Βαυαρία θα μπορούσαμε να πούμε ότι δεν είχε κανένα κοινό σημείο με την 

ελληνική κοινωνία και το ελληνικό περιβάλλον. Με δυσκολία θα μπορούσε κάποιος 

να βρει κάποιο κοινό σημείο αναφοράς, πράγμα που έκανε και την προσαρμογή 

των νεαρών Ελλήνων δυσκολότερη. Επειδή οι περισσότεροι νεαροί Έλληνες δεν 

μπορούσαν κατά τη διάρκεια των διακοπών να επιστρέψουν στη μακρινή τους 

πατρίδα, φιλοξενούνταν με παράκληση του Thiersch από βαυαρούς φιλέλληνες. 

Πολλά παιδιά που ήρθαν στο Μόναχο από τη Χίο, τη Σμύρνη, τα Ψαρά, την 

Κωνσταντινούπολη ήταν ορφανά και δεν είχαν καν πατρίδα210. Εκτός από τον ίδιο 

στις οικογένειες που φιλοξενούσαν τα ελληνόπουλα συγκαταλέγονταν και δύο 

άλλοι γνωστοί φιλέλληνες, ο Schubert και ο von Ringseis211. Ο τελευταίος μάλιστα

208 Bayerische Staatsbibliothek, Handschriftabteilung, Thierschiana I 50 c
209 Pouqueville Francois C.: H erausgegeben von J. P. von Hornthal: Geschichte der W iedergeburt 
Griechenlands, 1740-1824, Heidelberg 1824, σελ. 310- 314
210 Bayerische Staatsbibliothek, Handschriftabteilung, Thierschiana 1 122
211 Em anuel Turczynski: Die Deutsch-griechischen Kulturbeziehungen bis zur Berufung Konig Ottos, 
Oldenburg 1959, σελ. 269- 270.
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ήταν ένας από τους πιο δραστήριους φιλέλληνες. Συγκέντρωνε στο Μόναχο 

χρήματα για τους άπορους Έλληνες και έτρεφε μεγάλη αδυναμία στο πρόσωπο 

του Δημήτριου Μπότσαρη212.

Χαρακτηριστικό για το υψηλό παιδαγωγικό ήθος που διακατείχε και διέκρινε τον 

Thiersch είναι το γεγονός ότι δεν ενδιαφερόταν αποκλειστικά και μόνο για τις 

επιδόσεις τους στα μαθήματα ή για τις επιστημονικές προόδους των μεγαλύτερων 

παιδιών, αλλά φρόντιζε να υπάρχει όσο το δυνατό γόνιμο, ανθρώπινο και 

φιλόξενο περιβάλλον. Σημαντική μαρτυρία που επιβεβαιώνει τους σχολιασμούς 

που αναφέρονται στο πρόσωπο του Thiersch είναι το περιστατικό ενός φοιτητή 

της Νομικής, του Αστεριού Θεολογίδη Καλοβάνδη, που υπέφερε από μελαγχολία 

και κινδύνευε να εξελιχτεί σε ανίατο στάδιο. Ο Thiersch του προσέφερε υλική, 

ψυχική και ιατρική συμπαράσταση, βοηθώντας το νεαρό φοιτητή ώσπου να 

αποκατασταθεί πλήρως η υγεία του213.

Ένα άλλο εξίσου σημαντικό και ενδεικτικό γεγονός που δείχνει τη μεγαλοψυχία 

του είναι η περίπτωση του μεγάλου Έλληνα ζωγράφου Θεόδωρου Βρυζάκη (1814

1875). Ο Βρυζάκης είχε την τύχη να είναι μαθητής του Heideck και του Peter von 

Hess και υπήρξε από τους πρώτους Έλληνες καλλιτέχνες που σπούδασε στο 

Μόναχο ζωγραφική στην Ακαδημία Καλών Τεχνών. Όταν το 1838 αρρώστησε στη 

Νυρεμβέργη, από τα μάτια του, βρέθηκε να χρωστά υπέρογκα ποσά σε γιατρούς 

και φαρμακοποιούς. Χωρίς να μπορεί να αντιμετωπίσει την κατάσταση στράφηκε 

για βοήθεια στον Thiersch που έμελλε να του βρει λύση και να ξεπεράσει το 

πρόβλημά του214.

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΑΣ FRIEDRICH THIERSCH

212 Ringseis Emilie: Erinnerungen des Dr. Johann N epomuk von Ringseis, 3 Band, Regensburg- 
Augsburg 1889, σελ. 48-51.
213 Bayerische Staatsbibliothek, Handschriftabteilung, Thierschiana 120 c. Brief von 2 5 -1 0 -1 8 3 3
214 Χαραλαμπίδης Άλκης: Die Rolle von  M unchen im Verlauf der griechischen Malerei des 19 
Jahrhunderts.
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8.3Η ιδέα της αναβίωσης της Αθηναϊκής Ακαδημίας

Ο Friedrich Thiersch έχοντας ορθώσει γέφυρα συνεργασίας των Ελλήνων λογίων 

με την Βασιλική Ακαδημία του Μονάχου καλλιεργούσε μέσα του την ιδέα ίδρυσης 

ενός όμοιου θεσμού στην Ελλάδα. Η ιδέα της αναβίωσης της Ακαδημίας του 

ΠΜτωνα στις όχθες του Κηφισού διαφαίνεται να υπάρχει από το 1829, όταν ο 

Thiersch έστειλε μια επιστολή στο Λουδοβίκο όπου εξέφρασε την επιθυμία του γι' 

αυτό το οικοδόμημα. Στόχος του ήταν η δημιουργία ενός ιδρύματος σαν αυτό του 

Μονάχου, που θα μπορούσε να δώσει πολύτιμα εναύσματα για τις επιστήμες, 

βοηθώντας ταυτόχρονα τους φοιτητές του στην κατοπινή τους πορεία215. Και 

μολονότι ενημερωνόταν συχνά για τη δυσμενή κατάσταση στην Ελλάδα και 

γνώριζε ότι οι προοπτικές για το μέλλον ήταν ζοφερές, δεν έπαψε στιγμή να 

σκέφτεται τον τρόπο να υλοποιήσει αυτή την ιδέα. Μάλιστα ο Ραγκαβής τον 

ενημέρωνε συνέχεια για το τέλμα της διαφθοράς, την έλλειψη συντονισμού στην 

κ^έρνηση και η δυνατότητα επιτυχίας ενός τέτοιου εγχειρήματος του φαινόταν 

σχεδόν αδύνατη216. Οι δυσκολίες στις οποίες είχε προσκρούσει η ίδρυση της 

Ακαδημίας στην Αθήνα φαίνονταν σχεδόν αξεπέραστες. Η ελληνική Βουλή δεν 

ήταν έτοιμη να εγκρίνει τα απαραίτητα κονδύλια αλλά και από τις απόψεις που 

αωύγονταν στην Αθήνα φαινόταν ότι κανείς δεν ήταν σε θέση να εκτιμήσει την 

α/αγκαιότητα ενός τέτοιου θεσμού ή να εκφράσει την πεποίθηση για κάτι τέτοιο.

3 φιλέλληνας όμως δεν άφησε ποτέ την αγαπημένη του ιδέα και επανερχόταν 

σνεχώς σ' αυτή. Όταν ο διάδοχος του θρόνου Μαξιμιλιανός, και μετέπειτα 

βασιλιάς της Βαυαρίας, επισκέφτηκε το 1840 την Ελλάδα, ο Thiersch προσπάθησε 

ν: τον κάνει υποστηρικτή του σχεδίου του, ώστε να προωθήσει την ίδρυση μιας 

ΕΛηνικής Ακαδημίας. Δεν μπορούσε να αποδεχτεί ότι η ενασχόληση με την

2 Kirchner H aus Martin: Friedrich Thiersch, Ein Kulturpolitiker und Philhellene in Bayern. Miinchen 
m ,  σελ. 99 -101
2 Rangavis A lexandros Rizos an Thiersch. Thierschiana Band A, Seite 87. Brief von 23- 0 1 /  04- 02
144
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επιστήμη δεν είχε φτάσει σε εκείνο το επίπεδο, που θα επέτρεπε την υλοποίηση της 

αγαπημένης του ιδέας. Όταν ο ίδιος είχε προωθήσει δεκάδες προικισμένων 

φοιτητών, οι οποίοι στο μεταξύ είχαν αναδειχτεί σε αξιόλογους λογίους κάθε άλλο 

παρά δυσκολίες έβλεπε στην ίδρυση της Ελληνικής Ακαδημίας.

Φίλοι και φοιτητές του συχνά του περιέγραφαν την άθλια κατάσταση που 

επικρατούσε στο σχολικό σύστημα και την παραμέληση της παιδείας. 0  

Αλέξανδρος Ραγκαβής, ο Γεώργιος Γεννάδιος και ο Φίλιππος Ιωάννου του 

περιέγραφαν συνεχώς την ελλιπή σχολική οργάνωση, την άθλια κατάσταση των 

σχολείων και την παραμέληση της παιδείας. Η κακή κατάσταση που επικρατούσε 

στην παιδεία ήταν ένα ακόμα πειστήριο γι' αυτόν ότι η ίδρυση μιας Ακαδημίας 

Επιστημών θα συνέβαλε κυρίως στην εξύψωση της παιδείας και της γνώσης217.

Σε μια συνεδρίαση της Βαυαρικής Ακαδημίας Επιστημών, στις 2 Νοεμβρίου του 

1850, ο Ραγκαβής συναντιέται με τον Friedrich Thiersch και έπειτα από προτροπή 

του, στέλνει τα πρακτικά της συνεδρίασης στο βασιλιά των Ελλήνων, 

διατυπώνοντας για ακόμη μία φορά την επιθυμία του να ιδρυθεί και στην Ελλάδα 

ένας παρόμοιος θεσμός που θα έχει ως αντικείμενο τη λεπτομερή επεξεργασία των 

επιστημών και των γραμμάτων. Δύο χρόνια αργότερα προσπαθεί να πείσει το 

βασιλιά Όθωνα για τη χρησιμότητα του Ιδρύματος λέγοντας ότι η χώρα που 

υπήρξε λίκνο του πολιτισμού δεν πρέπει να το στερείται άλλο218.

Ο Thiersch ενθαρρύνει το βαρόνο Simon Georg Sina να αναλάβει τα έξοδα 

κατασκευής του κτιρίου της Ακαδημίας219. Το 1856 ο Σίμων Σίνας κάνει μια μεγάλη 

δωρεά στο ελληνικό κράτος για την ανέγερση κτιρίου στο οποίο θα στεγαζόταν 

αργότερα η μέλλουσα Ακαδημία. Συγχρόνως ο Δανός αρχιτέκτονας Theophil 

Hansen (1813-1891, νεότερος αδερφός του αρχιτέκτονα του Πανεπιστημίου της 

Αθήνας Christian Hansen), αναλαμβάνει την εκπόνηση των σχεδίων του κτιρίου

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΑΣ FRIEDRICH THIERSCH

217 Emanuel Turczynski: Friedrich Thiersch, οι Έλληνες φοιτητές και μετέπειτα φίλοι του.
218 Kirchner, H aus Martin: Friedrich Thiersch, Ein Kulturpolitiker und Philhellene in Bayern. 
M unchen 1990, οελ. 100
219 Heinrich Thiersch: Friedrich Thiersch Leben. Band II, Leipzig und Heidelberg 1866, σελ. 596.
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αυτού220. Την Κυριακή 2 Αύγουστου του 1859 σε επίσημη τελετή γίνεται η κατάθεση 

του θεμέλιου λίθου που φέρνει το επίγραμμα του στενού φίλου του Friedrich 

Thiersch, Φίλιππου Ιωάννου:

ΣΚΗΠΤΡΟΦΟΡΟΥΝΤΟΣ ΟΘΩΝΟΣ ΕΝ ΕΛΛΑΔΙ ΚΑΙ ΠΑΡΕΟΝΤΟΣ 

ΕΝΘΑΔΕ ΣΥΝ ΣΕΠΤΗ ΣΥΝΘΡΟΝΩ ΑΜΑΛΙΗ 

TOYT' ΑΚΑΔΗΜΙΗΣ ΠΑΛΙΝΔΡΥΤΟΙΟ ΘΕΜΕΘΛΟΝ 

ΠΡΟΦΡΩΝ Η ΔΑΠΑΝΗ ΕΙΣΕ ΣΙΜΩΝ Ο ΣΙΝΑΣ 

ΠΡΕΣΒΕΥΤΗΣ ΠΑΡ’ ΑΝΑΞΙ ΚΕΚΛΗΜΕΝΟΣ ΕΥΡΥΜΕΔΟΥΣΙ 

ΓΕΡΜΑΝΙΗΣ ΚΟΣΜΩΝ ΕΛΛΑΔ' ΕΗΝ ΠΑΤΡΙΔΑ

Κατά την κατάθεση του θεμελίου λίθου ο Όθων εξέφρασε την ευχή "ίνα η 

Ακαδημία αύτη συντελέση προς ανύψωσιν της Ελλάδος εις την αρχαίαν αυτής 

επιστημονικήν δόξαν". Τα πρώτα δύο χρόνια η οικοδόμηση του κτιρίου προχωρά 

με ταχείς ρυθμούς. Η έξωση όμως του Όθωνα φέρνει μια καθυστέρηση στην 

υλοποίηση του έργου και οδηγεί, το 1864 τελικά, σε διακοπή των εργασιών. Οι 

εργασίες συνεχίζονται τέσσερα χρόνια μετά, το 1868. Τότε ο Hansen ανέθεσε το 

γλυπτικό διάκοσμο του μεγάρου της Ακαδημίας στο γλύπτη Λεωνίδα Δρόση (1843

1884), καθηγητή στο Σχολείον Τεχνών, όπως ονομαζόταν τότε το Πολυτεχνείο, ο 

οποίος είχε σπουδάσει με υποτροφία του Σίμωνος Σίνα στο Μόναχο και στην 

Δρέσδη και το 1871 το ζωγραφικό διάκοσμο του μεγάρου στον Αυστριακό 

ζωγράφο Christian Griepenkerl (1839-1916), μαθητή του μεγάλου ζωγράφου Karl 

Rahl (1812-1865) και αργότερα, το 1874, καθηγητή της Ακαδημίας Καλών Τεχνών 

της Βιέννης221. Τον Απρίλιο του 1876 ο μεγάλος εθνικός ευεργέτης Σίμων Σινάς

220 W olf Seidl: Bayern in Griechenland: Die Geburt des griechischen N ationalstaats und die Regierung 
Konig Ottos, εκδ. Prestel, Μόναχο 1981, σελ. 237 και Reinhardt Hootz, Friederike Kyrieleis: 
Kunstdenkm aler in Griechenland: Ein Bildhandbuch, εκδ. Deutscher Kunstverlag 1984, σελ. 410- 413
221 Daniel Bertsch: Anton Prokesch von Osten (1795-1876): Ein D iplom at Osterreichs in Athen und an 
der H ohen Pforte: Beitrage zur W ahm ehm ung des Orients im Europa des 19. Jahrhunderts, σελ. 571-
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πεθαίνει και το έργο της υλοποίησης βρίσκεται στα χέρια της χήρας γυναίκας του 

Ιφιγένειας. Η Ακαδημία των Αθηνών ιδρύεται επίσημα και με συντακτική απόφαση, 

τη 18η Μαρτίου 1926, αποκαλείται Ακαδημία των Επιστημών, των Γραμμάτων και 

των Καλών Τεχνών.

Ο Thiersch δεν μπόρεσε να χαρεί ο ίδιος παρά μόνο την αρχή της οικοδόμησης 

αυτού του έργου που με τόσο πόθο ήθελε να πετύχει. Ένα οικοδόμημα, που όπως 

λένε οι ειδικοί, είναι ένα από τα ωραιότερα νεοκλασικά κτίσματα στον κόσμο, χάρη 

στον πλαστικό και ζωγραφικό διάκοσμο, αλλά και σ' όλη την αρχιτεκτονική 

σύλληψη. Την ίδρυση της Ακαδημίας έζησε ο εγγονός του, στις αρχές του αιώνα 

μας.

Το όραμά του για την ίδρυση Ακαδημίας στην Ελλάδα ανήκει σε ένα γενικότερο 

πλαίσιο όπου εκεί παραθέτει τις προτάσεις του ολοκληρωμένα για την οργάνωση 

της στοιχειώδους εκπαίδευσης, της μέσης παιδείας και την ίδρυση και οργάνωση 

ενός Πανεπιστημίου. Στο δίτομο έργο που ολοκλήρωσε μετά το ταξίδι του στον 

ελλαδικό χώρο αφιερώνει ένα μεγάλο μέρος για το πώς θα έπρεπε να οργανωθεί η 

παιδεία και η εκπαίδευση στην Ελλάδα222.

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΑΣ FRIEDRICH THIERSCH

8.4  Η επιστολή προς τον κόμη Armansberg σχετικά με το ελληνικό εκπαιδευτικό 

σύστημα

Τον Οκτώβριο του 1832 λαμβάνει μια επιστολή από τον κόμη Armansberg με την 

οποία τον παρακαλεί εκ μέρους της Αντιβασιλείας να συντάξει ένα εκπαιδευτικό 

πρόγραμμα για την Ελλάδα και να αναφέρει άτομα τα οποία θα ήταν ικανά να 

υλοποιήσουν την οργάνωση και διάρθρωση της εκπαίδευσης223. Ο Friedrich

572 και Preufiische Akadem ie der Kiinste: Jubilaumsausstellung der Kon. Akadem ie der Kunste im 
Landes-Ausstellungsgebaude zu Berlin, εκδ. Berlin 1886, σελ. 236
222 Frederic Thiersch: De l'etat Actuel de la G rece et des Moyens D’arriver a sa Restauration
223 Άρμανσμπεργκ, Μάουερ, Έυδεκ είναι οι υπεύθυνοι αντιβασιλείας.
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Thiersch ή Ειρηναίος Θείρσιος, όπως συνήθιζαν να τον ονομάζουν οι Έλληνες, 

έστειλε στον κόμη Armansberg, αντιβασιλέα της Ελλάδος, μακρύ υπόμνημα όπου 

διατύπωνε τις προσωπικές απόψεις του για τον τρόπο οργάνωσης του ελληνικού 

εκπαιδευτικού συστήματος224. Οι σκέψεις του όμως ήταν σε πολλά σημεία αντίθετες 

προς την πολιτική γραμμή που είχαν συμφωνήσει να ακολουθήσουν οι 

αντιβασιλείς.

Ο Thiersch μέσα στο χρόνο που είχε ταξιδέψει στην Ελλάδα αποκόμισε 

σημαντικές πληροφορίες. Βασισμένος σ' αυτές εξέφρασε την άποψη ότι οι Έλληνες 

περίμεναν από τους Ευρωπαίους να τους βοηθήσουν να οργανώσουν τη 

διδασκαλία βασιζόμενη στα ευρωπαϊκά πρότυπα και σύμφωνη των παιδαγωγικών 

μεθόδων και που σύντομα θα τους βοηθούσε να φτάσουν στο υψηλό επίπεδο των 

αρχαίων τους προγόνων. Το μεγαλύτερο πρόβλημα ήταν ότι ο σχεδιασμός ενός 

προγράμματος δεν θα ήταν δυνατόν να εφαρμοστεί άμεσα λόγω των 

διαφορετικών τοπικών συνθηκών. Δεν υπήρχαν τα απαραίτητα μέσα, τα σχολικά 

εγχειρίδια, τα όργανα διδασκαλίας, τα σχολικά κτήρια και προπάντων οι 

κατάλληλοι δάσκαλοι. Μέχρι να δημιουργηθούν αυτές οι απαραίτητες υποδομές, 

ώστε να μπορούμε να μιλάμε για μία βάση, το μόνο που θα μπορούσε να γίνει είναι 

ο αυτοσχεδιασμός, η προσαρμογή και η σταδιακή βελτίωση των συνθηκών μέχρι 

να επιτευχθεί το επιθυμητό επίπεδο. Σε καμία περίπτωση δεν θα έπρεπε να 

παραμερισθεί το ελληνικό στοιχείο, αλλά να γίνει αποτελεσματικότερη η 

εκμετάλλευσή του και κυρίως να αποφευχθεί ο κίνδυνος του εκγερμανισμού. Θα 

πρέπει να αποφευχθεί να γίνει ολική μεταφύτευση του γερμανικού εκπαιδευτικού 

συστήματος, παρ' όλα τα καλά που είχε, με τις μεθόδους του, τα βοηθήματά του, 

τις δυνατότητές του, ενώ παράλληλα θα έπρεπε να σεβαστούν, να φροντίσουν και 

να εκτιμήσουν το ελληνικό στοιχείο.

224 Bayerische Staatsbibliothek, Handschriftabteilung. Thierschiana 1 87, A rm ansberg 13.
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8.4.1 Η πρότασή του για τη Βασική Εκπαίδευση

Η στοιχειώδη εκπαίδευση, το Δημοτικό Σχολείο, είχε ως σκοπό να μεταδώσει στα 

παιδιά ηλικίας πέντε έως οκτώ ετών, μέσα σε τρεις βαθμίδες ανάγνωση, γραφή( 

αριθμητική, χριστιανική πίστη και γενικότερες γνώσεις. Σε μέρη που δεν υπήρχε η 

ανώτερη βαθμίδα θα έπρεπε να αυξηθούν οι απαιτήσεις, να διευρυνθεί η διδακτέα 

ύλη και να επεκταθεί η διδασκαλία μέχρι το δέκατο τέταρτο έτος της ηλικίας. Σε 

κάποιες κοινότητες όπου η διδασκαλία δεν καρποφορούσε και οι προσπάθειες 

αποδείχθηκαν μάταιες, εξ αιτίας της άγνοιας των δασκάλων, εκεί θα έπρεπε να 

επαναληφθεί η προσπάθεια. Επίσης θα έπρεπε να επανεξεταστεί η περίπτωση της 

εναλλακτικής διδασκαλίας με το ρόλο των κληρικών στην εκπαίδευση. Όποια 

μέθοδος θα φαινόταν αποδοτικότερη, εκείνη θα έπρεπε να επιβληθεί. Λόγω της 

έλλειψης διδασκόντων υπήρξε ουσιαστική ανάγκη να δημιουργηθούν Εκπαιδευτικά 

Ιδρύματα πάνω στα πρότυπα της Σαξονίας, της Πρωσίας και του Ανόβερου225.

8.4.2 Η πρότασή του για τη Δευτεροβάθμια Εκπαίδευση

Η Μέση Εκπαίδευση, η Δευτεροβάθμια Εκπαίδευση θα έπρεπε να διαιρεθεί σε 

Ελληνικό Σχολείο και Γυμνάσιο όπως ίσχυε και στη Βαυαρία. Επίσης ο σχολικός 

νόμος της Βαυαρίας προέβλεπε τη δυνατότητα διδασκαλίας προπαιδευτικών 

μαθημάτων διάρκειας τεσσάρων εξαμήνων, τόσο στα λύκεια όσο και σε ένα από 

τα τρία πανεπιστήμια της χώρας. Αυτές οι Εκκλησιαστικές Ακαδημίες, τα λεγάμενα 

Λύκεια, χαρακτηρίζονταν σαν «Γενική Τάξη» και λειτουργούσαν στην ανώτατη 

βαθμίδα των Γυμνασίων με τη μορφή ενός Κολλεγίου και επιπλέον χρησίμευαν και 

σαν Εκκλησιαστικές Ακαδημίες. Το βαυαρικό σχολικό πρόγραμμα, του οποίου η

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΑΣ FRIEDRICH THIERSCH

225 Kipper Paul: G eschichte des Neugriechischen Schulwesens. Leipzig 1897, σελ. 67
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τελική μελέτη και επεξεργασία είχε γίνει από τον Thiersch θα έπρεπε να 

ακολουθηθεί και στην Ελλάδα. Σε κάθε περίπτωση στόχος της διδασκαλίας ήταν να 

εισαχθεί ο μαθητής βαθύτερα στην ουσία της γνώσης και να αποκτήσει τη 

δυνατότητα της επεξεργασίας στην κατ' ιδίαν μελέτη. Αυτό το πράγμα προϋπέθετε 

δασκάλους και ανάλογες βιβλιοθήκες που ακόμα έλειπαν από την Ελλάδα. Ο 

Thiersch είχε σκοπό να αναζωογονήσει αυτό που υπήρχε στην Ελλάδα. Στο 

υπόμνημά του προς τον Armansberg είχε διατυπώσει ουσιαστικές προτάσεις που 

ήταν προσαρμοσμένες στις συνθήκες της χώρας, οι οποίες όμως δεν 

εισακούστηκαν στο σύνολό τους ή δεν ήταν εφαρμόσιμες κατά κάποιο τρόπο στην 

πράξη.

8.4.3 Η ίδρυση του Ελληνικού Πανεπιστημίου

Για το πρώτο ελληνικό Πανεπιστήμιο, εκτός από το ότι θεωρεί απαραίτητο να το 

συμπεριλάβει η αντιβασιλεία στο εκπαιδευτικό της πρόγραμμα, κάνει απλώς 

κάποιες επίτομες αναφορές226. Στα πρώτα χρόνια λειτουργίας του το Πανεπιστήμιο 

της Ελλάδος θα πρέπει να έχει πρώτα τέσσερις κύριες σχολές: Θεολογία, Νομική, 

Ιατρική και Φιλοσοφία. Στη φιλοσοφική σχολή θα υπαγόταν η Ιστορία της 

Διπλωματίας, τα Μαθηματικά, οι Θετικές Επιστήμες και η Πολιτική Οικονομία. Για 

το πρώτο διάστημα της λειτουργίας του Πανεπιστημίου και μέχρι να ανεγερθούν 

οι κτιριακές εγκαταστάσεις, πρότεινε να λειτουργήσει προσωρινά στο νησί της 

Αίγινας, στο μεγάλο Ορφανοτροφείο που είχε ιδρύσει ο Καποδίστριας για την 

περίθαλψη και εκπαίδευση των ορφανών παιδιών του απελευθερωτικού αγώνα 

των Ελλήνων. Εκεί υπήρχαν ευρύχωρες αίθουσες, συλλογές με αρχαιότητες, πολλές 

συλλογές Φυσικής Ιστορίας, λειτουργούσε Βιβλιοθήκη και τυπογραφείο. Επίσης η

226 H orst Schmidt: Die griechische Frage im Spiegel der "Allgemeinen Zeitung" (Augsburg) 1832-1862, 
Frankfurt am Main, Peter Lang 1988, σελ. 157- 160
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γεωγραφική της θέση ανάμεσα στην Πελοπόννησο, τη Στερεά Ελλάδα και τα νησιά 

το γόνιμο έδαφος και το καλό κλίμα, αποτελούσαν θετικά στοιχεία για την 

προσωρινή λειτουργία του Πανεπιστημίου. Διευκρίνισε όμως ότι η οριστική έδρα 

του Πανεπιστημίου θα πρέπει να είναι η Αθήνα. Ανεξάρτητα από το αν τελικά θα 

επιλεγόταν η Αθήνα πρωτεύουσα της χώρας ή το Ναύπλιο, πρωτεύουσα των 

Επιστημών της αναγεννημένης Ελλάδος θα πρέπει να είναι η πόλη του Σωκράτη, 

του Πλάτωνα, του Σοφοκλή και των τόσων άλλων ποιητών και φιλοσόφων που 

δόξασαν αυτή την πόλη227.

Από τα πρώτα στοιχεία που υπεραμύνθηκε ο Thiersch είναι η πλήρης ελευθερία 

και αυτοτέλεια του Πανεπιστημίου. Γι' αυτό πρότεινε να έχει το Πανεπιστήμιο 

δικούς του οικονομικούς πόρους, που θα του εξασφάλιζαν οικονομική 

ανεξαρτησία. Η κάθε Σχολή θα έχει τα ίδια προνόμια με αυτά των αντίστοιχων 

Ευρωπαϊκών Σχολών. Επίσης θα έχει τη δυνατότητα να ρυθμίσει αυτόβουλα κάθε 

τι που αφορούσε τις σπουδές και την επιστημονική έρευνα. Θα εξέλεγε ελεύθερα 

τον πρόεδρό της και θα πρότεινε στην εκάστοτε κυβέρνηση το διορισμό των 

καθηγητών, όσων έκριναν ότι η συμβολή τους θα ήταν απαραίτητη και χρήσιμη 

για τη Σχολή. Όλες μαζί οι Σχολές θα αποτελούσαν το Πανεπιστήμιο της Ελλάδος. 

Ο Thiersch πίστευε ότι πρέπει να υπάρξει σεβαστή οικονομική συμβολή από το 

βαυαρικό κράτος αλλά θεώρησε πως θα ήταν απαραίτητη και επιβεβλημένη η 

μετάκληση Γερμανών καθηγητών. Με διδακτικό προσωπικό από τη Γερμανία 

εξασφάλιζε στο Ελληνικό Πανεπιστήμιο πιο εύκολα την οποιαδήποτε θετική 

ενίσχυση της βαυαρικής κυβερνήσεως228.

Στη δύναμη του πανεπιστημίου θα πρέπει να περιληφθούν τα κατάλληλα κτήρια 

αφού ανεγερθούν, με αίθουσες διδασκαλίας και τελετών, με τους απαραίτητους 

χώρους για βιβλιοθήκες, διαχείριση αρχείων, και γραφεία καθηγητών. Επίσης για

227 Gert Schubring: Einsamkeit und Freiheit" neu besichtigt: Universitatsreform en und
Disziplinenbildung in Preufien als Modell fiir Wissenschaftspolitik im Europa des 19. Jahrhunderts, 
Stuttgart 1991, σελ. 268- 270.
228 Baron Constant Dirckinck- Holmfeld: Journal fur rationelle Politik, 60er Jahrgang 1839 Ham burg, 
zweiter Band in 6 M onatsheften, σελ. 224- 231.
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τις Θετικές Επιστήμες θα πρέπει να μεριμνήσουν ώστε να εξοπλισθούν με τα 

απαραίτητα εργαστήρια Χημείας, Ανατομίας, Φαρμακευτικής και Φυσικής. Άλλοι 

χώροι θα διαμορφωθούν κατάλληλα για να μπορέσουν να φιλοξενήσουν τις 

αρχαιολογικές συλλογές. Απαραίτητο κρίνεται, κατά την άποψή του, το 

τυπογραφείο και το βιβλιοπωλείο για την έκδοση των πανεπιστημιακών 

συγγραμμάτων και τη διάθεσή τους στο κοινό.

Επειδή η αμάθεια έπληττε την Ελλάδα και οι περισσότεροι από τους 

καπεταναίους που συνάντησε, κατά την ετήσια παραμονή του στην Ελλάδα, 

ένοιωθαν την επιθυμία να αφιερώσουν το υπόλοιπο της ζωής τους στη μελέτη 

ώστε να μορφωθούν, θεώρησε εύκολο και εφικτό να τους επιτραπεί να 

παρακολουθούν τις πανεπιστημιακές παραδόσεις ως ακροατές. Υπάρχουν 

άνθρωποι πιο μεγάλοι από τους φοιτητές που δεν θα ήθελαν τίποτε άλλο από το 

να τους δοθεί η ευκαιρία να αποκτήσουν γνώσεις. Έτσι όταν ιδρύθηκε το 

Πανεπιστήμιο έβλεπες ανάμεσα στους φοιτητές να παρακολουθούν τα μαθήματα 

ιερωμένοι, έμποροι, παλιοί αγωνιστές και καπεταναίοι που αναζητούσαν δρόμους 

για να καλύψουν την αγραμματοσύνη τους.

Η ίδρυση του Πανεπιστημίου της Ελλάδος υλοποιείται τελικά στις 14 Απριλίου 

1837 με την έκδοση του διατάγματος «Περί συστάσεως του Πανεπιστημίου». Είναι 

το πρώτο Πανεπιστήμιο ολόκληρης της Βαλκανικής Χερσονήσου και της ευρύτερης 

περιοχής της ανατολικής Μεσογείου. Ονομάστηκε, προς τιμήν του τότε βασιλιά 

των Ελλήνων Όθωνα, Οθώνειον Πανεπιστήμιον. Το Πανεπιστήμιο στεγάσθηκε 

αρχικά στην κατοικία του αρχιτέκτονα Σταμάτη Κλεάνθη στην Πλάκα που σήμερα 

φιλοξενεί το Μουσείο του Ιδρύματος. Το Νοέμβριο του 1841 το ίδρυμα 

μεταστεγάσθηκε στο Κεντρικό Κτήριο του Πανεπιστημίου Αθηνών, ένα κτήριο
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σχεδιασμένο από το Δανό αρχιτέκτονα Christian Hansen και διακοσμημένο απόχο 

ζωγράφο Karl Rahl229.

Ο Thiersch τονίζει ότι είναι καθαρά απόφαση των ελληνικών αρχών ποιες και 

πόσες προτάσεις του για την εκπαίδευση θα εφαρμοστούν. Η γερμανική 

μεθοδολογία δύσκολα όμως προσαρμόστηκε στα ελληνικά ήθη, λόγω των 

βαθύτατων διαφορών που υπήρχαν ανάμεσα στους δύο λαούς αλλά και της 

υπερβολικής και επιβλητικής συμπεριφοράς των Βαυαρών. Επειδή ο Thiersch δεν 

κατείχε καμιά δημόσια υπηρεσιακή θέση δεν είχε τη δυνατότητα να έχει στη 

διάθεσή του επίσημες εκθέσεις και πληροφορίες για την ελληνική κατάσταση. Έτσι 

όλες του οι προτάσεις ήταν εμπειρικές απόψεις που αποκόμισε κυρίως από το 

ταξίδι του στην Ελλάδα αλλά και από την πολύχρονη αφοσίωσή του στο ελληνικό 

έθνος και τον αγώνα του για την ελευθερία.

8.5 Οι φιλελληνικές του παρεμβάσεις στον τύπο

Η μαχητικότητα του Thiersch για τα ελληνικά θέματα, ο ενθουσιασμός με τον 

οποίο μιλούσε για τα χαρίσματα αυτού του λαού καθώς και οι συνεχείς 

προσπάθειες του για την απελευθέρωση αλλά και για τη μετέπειτα πορεία του 

έθνους δεν αμφισβητούνται. Η δημοσιογραφία, η δύναμη της ενημέρωσης και της 

πληροφόρησης γίνεται μέσο για τους φιλελληνικούς σκοπούς του Thiersch. Ήδη το 

1812-13, δέκα χρόνια πριν την ελληνική επανάσταση, ο Thiersch έγραφε σε άρθρα 

του ότι η 'Ελλάδα ανήκει στην Ευρώπη και πρέπει να επιστρέψει σ' αυτήν. Διακαής 

πόθος του ήταν να βοηθήσει συγκεκριμένα προς αυτή την κατεύθυνση διότι

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΑΣ FRIEDRICH THIERSCH

229 Georg Kassimatis, Michael Stolleis: Verfassungsgeschichte und Staatsrechtslehre: Griechisch- 
deutsche W echselw irkungen, σελ. 169 -170 .
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πίστευε ότι ήταν καθήκον των Ευρωπαίων η απελευθέρωση της Ελλάδας, αλλά με 

την συνδρομή, την αλληλεγγύη των Γερμανών εθελοντών.

8.5.1 Η εφημερίδα Augsburger AHgemeine Zeitung

- Η εφημερίδα Augsburger Allgemeine Zeitung υπήρξε ένας ζεστός 

δημοσιογραφικός παλμός που κατάφερε να κερδίσει τον αναγνώστη και να 

αποκτήσει δημοσιογραφικό κύρος230. Στον Johann Friedrich Cotta και στο γιο του 

οφείλεται η μεγάλη επιτυχία της εφημερίδας που είχε διεθνές κύρος και φήμη. Η 

περίοδος αυτή της δημοσιογραφίας όταν εμφανίστηκε η εφημερίδα ήταν δύσκολη 

και πολλές φορές, τον 19° αιώνα, χαρακτηριστικό της ήταν η λογοκρισία και η 

καθοδήγηση, και όχι η δημοσιογραφική δεοντολογία.

Η εφημερίδα που ιδρύθηκε το 1798 από τον Johann Friedrich Cotta στο 

Tiibingen231, μέσα σε λίγα χρόνια κατάφερε να γίνει η πρωτοπόρα καθημερινή 

εφημερίδα της Γερμανίας και η φήμη της να ξεπεράσει τα όρια και να εκπροσωπεί 

με κύρος τη γερμανική δημοσιογραφία στο εξωτερικό. Σ' αυτή την εφημερίδα 

επέλεξε ο Thiersch να καταγράφει τις απόψεις του και να εκφράζεται για την 

Ελλάδα. Η εφημερίδα φιλοξένησε κατά καιρούς στις στήλες της έργα του Schiller 

και του Goethe, αλλά και άρθρα άλλων εξίσου εξαιρετικών ανθρώπων όπως του 

Heinrich Heine, του Friedrich Engels, του Jakob Philipp Fallmerayer και πολλών 

άλλων.

230 Bernhard Fischer: Der Verleger Johann Friedrich Cotta: Aus den Quellen bearbeitet, εκδ. Saur 2003, 

σελ. 54
231 Die Augsburger „Allgemeine Zeitung" 1798-1866. M ikrofiche-Edition m it H andbuch. N ach dem  
Redaktionsexem plar im Cotta-A rchiv (Stiftung der „Stuttgarter Zeitung").

147



Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΑΣ FRIEDRICH THIERSCH

8.5.2 Ο φίλος του και εκδότης Johann Friedrich Cotta

Ο Thiersch μέσα από την εφημερίδα του Cotta μπορεί να θίξει μια πληθώρα 

θεμάτων με κυριότερες, από ιστορικής πλευράς, τις αναφορές του στην Ελλάδα. Για 

τους πολέμιους η μακρόχρονή του αρθρογραφία για την Ελλάδα ερμηνευόταν ως 

γραικομανία ή ελληνομανία και για όσους ήταν υπέρ, άκρατος φιλελληνισμός. 

Έγραφε στην Augsburger Allgemeine Zeitung ότι «μόνο η ελεύθερη Ελλάδα θα ήταν 

η πραγματικότητα που θ' ανταποκρινόταν στο πνεύμα της Ευρώπης και όταν πια 

έβλεπε ότι η Ελλάδα δεν απέχει πολύ από την κατάκτηση της ελευθερίας», 

προετοίμαζε την πολιτική του δράση μέσα στην οποία ο βασιλιάς Λουδοβίκος θα 

μπορούσε να δρομολογήσει μια σειρά ενεργειών με καλές προοπτικές για επιτυχία. 

Αναφερόταν στον Λουδοβίκο όχι μόνο επειδή ήταν βασιλιάς και θα μπορούσε να 

επηρεάσει αυτονόητα καταστάσεις ως άρχοντας, αλλά επειδή ο Thiersch ήξερε ότι 

η μοναδική εφημερίδα που διάβαζε καθημερινά ο βασιλιάς ήταν η Augsburger 

Allgemeine Zeitung232. Ο Thiersch ήταν ο άνθρωπος που γνώριζε καλύτερα από 

όλους τα ελληνικά πράγματα και γνώριζε για τις σχέσεις που διατηρούσε ο 

Λουδοβίκος με τον εκδότη Cotta, από τις μέρες που ήταν πρίγκιπας. Πίστευε ότι ο 

Λουδοβίκος διαβάζοντας για τις φρικιαστικές πράξεις των Τούρκων και την άθλια 

κατάσταση των Ελλήνων ενίσχυε τον φιλελληνισμό του και γινόταν θερμός 

υποστηρικτής της απελευθέρωσής τους.

Η Allgemeine Zeitung πρωτοεμφανίστηκε με το όνομα Neuste Weltkunde. To 

συντακτικό ρόλο ήθελε ο Cotta να τον αναθέσει εξ αρχής στον Friedrich Schiller 

αλλά αυτός αρνήθηκε. Το Σεπτέμβριο του 1798 μεταφέρει την έδρα της εφημερίδας 

στη Στουτγάρδη και της αλλάζει το όνομα σε Allgemeine Zeitung. Από τη μέρα 

αυτή η εφημερίδα χαράζει ένα πρωτοπόρο δημοσιογραφικό δρόμο για τα 

γερμανικά δεδομένα που θα την κάνει να ξεχωρίσει από τα υπόλοιπα 

δημοσιογραφικά είδη. Μέχρι τις μέρες μας θεωρείται η πρώτη γερμανική

232 Heinz Gollwitzer: Ludw ig I von Bayern, Eine politische Biographie, σελ. 366.
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εφημερίδα διεθνούς κύρους που εκπροσώπησε αντάξια τη γερμανική 

δημοσιογραφία Η δημοσιογραφική ελευθερία μέχρι να γίνει ο Λουδοβίκος βασιλιάς 

ήταν κατά π:?ύ περιορισμένη και η λογοκρισία αποτελούσε μια νόμιμη 

κατάσταση233, l· αναγνώριση δεν άργησε να έρθει. Η εφημερίδα Allgemeine Zeitung 

ήταν φιλελεύθ·::η, τη χαρακτήριζε μεγάλη εγκράτεια, ήταν αφοσιωμένη στην 

αλήθεια και τ- δικαιοσύνη και φιλοξενούσε σε ένα άρθρο πάντοτε και τον 

αντίλογο, έτσι c-ως αντιλαμβάνονταν το θέμα όλες οι συνιστώσες δυνάμεις.

8.5.3 Η περιθωριοποίησή του από τη βασιλική Αυλή

Η απόφαση .α μην συμπεριληφθεί ο Thiersch στα μέλη της Βασιλικής Αυλής, που 

αναμφίβολα γ.υριζε καλύτερα από κάθε άλλον τις συνθήκες που επικρατούσαν 

στην Ελλάδα, ;εννά εύλογα ερωτήματα. Σίγουρα ήταν τα πολιτικά συμφέροντα 

που παρεμβάλλονταν εδώ, γιατί ούτε το Μόναχο δεν έβλεπε πλέον με καλό μάτι 

έναν άνθρωπ: του διαμετρήματος του Thiersch, φιλελεύθερο και διαφωτιστή, 

γνώστη της κατάστασης, ικανό να συλλάβει με σιγουριά και ακρίβεια τις 

πραγματικές διαστάσεις του ελληνικού θέματος. Η Αγγλία δεν τον ήθελε επειδή 

ασκούσε προστατευτική πολιτική υπέρ της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας και ο 

Λουδοβίκος πειδή φοβόταν ότι θα επίσκιαζε τον γιο του ως βασιλέα των 

Ελλήνων234.

Ο Thiersch ενοχλήθηκε πολύ για τον παραγκωνισμό του, για μια θέση που ο ίδιος 

θεωρούσε έρ\ο ζωής. Με το αντίστοιχο κριτικό πνεύμα παρακολουθούσε εφεξής 

το έργο της αντιβασιλείας και με πετυχημένο τρόπο ασκούσε καυστική κριτική 

περιγράφοντας την κατάσταση και τους χειρισμούς της αντιβασιλείας με τα πιο

233 Manfred Tremi: Bayerns Pressepolitik zwischen Verfassungstreue und Bundespflicht (1815-1837), 
Berlin 1977, σελ. 25 κ.ε.
234 Heinrich Scholler: Griechische Politik in den Briefen Johannes Koletis an den Deutschen 
Philhellenen Thiersch. Philia Nr. 2, σελ. 6-12.
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μελανά χρώματα, Η μυστικότητα του Cotta και η επιδεξιότητα του ΤΙ- iersc  ̂

φρόντιζαν ώστε όλοι να υποπτεύονται και κανένας να μη μπορεί να υποδείξω ^ 

αρθρογράφος του σφοδρού αντιπολιτευτικού λόγου ήταν ο γνωστός KoeGt- γηΧής 

και μεγάλος φιλέλληνας. Ο Λουδοβίκος δεν κινήθηκε σκληρά εναντίο ν  τΓ)ζ 

εφημερίδας διότι η εφημερίδα αποτελούσε γι' αυτόν, αλλά και γενικότερα για 

όλους τους αναγνώστες σημαντική πηγή πληροφοριών. Έτσι διάβαζε κάθε Φ ο ρ ά  με 

προσοχή τα άρθρα που αναφέρονταν στην Ελλάδα και γινόταν μάρτυρας Χης 

επιρροής που είχε αυτή η εφημερίδα απέναντι στη κοινωνία, δυστυχώς όχι πάντα 

με τις επιθυμητές γι' αυτόν αναφορές235.

8.6 Η σχέση του με την Αντιβασιλεία

Όταν αποφασίστηκε από τις μεγάλες δυνάμεις ο διάδοχος του ελληνικού θρόνου 

να είναι ο ανήλικος γιος του Λουδοβίκου Α', ο Όθωνας, δόθηκε εντολή να 

σχηματιστεί η Αντιβασιλεία236. Η απόφαση να μην υπολογιστεί ο Thiersch σ' αυτή 

την αποστολή προκάλεσε μεγάλη εντύπωση και ποικίλα σχόλια σε όλους αλλά, 

κυρίως, σ' αυτούς που παρακολουθούσαν την προσπάθεια που κατέβαλε η Ελλάδα 

να απελευθερωθεί και το ρόλο του συγκεκριμένου ανθρώπου. Ο ίδιος λυπημένος 

παρακολουθεί τη πομπή που αναχωρεί για την πολυαγαπημένη του Ελλάδα και 

θυμάται τα λόγια του Πινδάρου:

«Οδήγησαν τον γενναίο στρατό ενάντια στην επτάπυλη πόλη, 

μ' από δρόμο που καλό τα σημάδια δεν έδειχναν

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΑΣ FRIEDRICH THIERSCH

235 Berthold Seewald: Ο Friedrich Thiersch και οι ανταποκρίσεις για τα ελληνικά πράγματα στην 
εφημερίδα A ugsburger Allgemeine Zeitung, Goethe Institut.
236 Grofi von Trockau Anselm. Vormals Koniglich Griechischer Oberleutnant H auptm ann und Major: 
Beitrage zur Geschichte des wiedererstandenen Griechenlands, vom  Jahre 1827 bis ersten Juni 1835. 
Bamberg 1839, σελ. 134.
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μελανά χρώματα. Η μυστικότητα του Cotta και η επιδεξιότητα του Thiersch 

φρόντιζαν ώστε όλοι να υποπτεύονται και κανένας να μη μπορεί να υποδείξει ότι ο 

αρθρογράφος του σφοδρού αντιπολιτευτικού λόγου ήταν ο γνωστός καθηγητής 

και μεγάλος φιλέλληνας. Ο Λουδοβίκος δεν κινήθηκε σκληρά εναντίον της 

εφημερίδας διότι η εφημερίδα αποτελούσε γι' αυτόν, αλλά και γενικότερα για 

όλους τους αναγνώστες σημαντική πηγή πληροφοριών. Έτσι διάβαζε κάθε φορά με 

προσοχή τα άρθρα που αναφέρονταν στην Ελλάδα και γινόταν μάρτυρας της 

επιρροής που είχε αυτή η εφημερίδα απέναντι στη κοινωνία, δυστυχώς όχι πάντα 

με τις επιθυμητές γι' αυτόν αναφορές235.

8.6 Η σχέση του με την Αντιβασιλεία

Όταν αποφασίστηκε από τις μεγάλες δυνάμεις ο διάδοχος του ελληνικού θρόνου 

να είναι ο ανήλικος γιος του Λουδοβίκου Α', ο Όθωνας, δόθηκε εντολή να 

σχηματιστεί η Αντιβασιλεία236. Η απόφαση να μην υπολογιστεί ο Thiersch σ' αυτή 

την αποστολή προκάλεσε μεγάλη εντύπωση και ποικίλα σχόλια σε όλους αλλά, 

κυρίως, σ' αυτούς που παρακολουθούσαν την προσπάθεια που κατέβαλε η Ελλάδα 

να απελευθερωθεί και το ρόλο του συγκεκριμένου ανθρώπου. Ο ίδιος λυπημένος 

παρακολουθεί τη πομπή που αναχωρεί για την πολυαγαπημένη του Ελλάδα και 

θυμάται τα λόγια του Πινδάρου:

«Οδήγησαν τον γενναίο στρατό ενάντια στην επτάπυλη πόλη, 

μ1 από δρόμο που καλό τα σημάδια δεν έδειχναν

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΑΣ FRIEDRICH THIERSCH

235 Berthold Seewald: Ο Friedrich Thiersch και οι ανταποκρίσεις για τα ελληνικά πράγματα στην 
εφημερίδα Augsburger Allgemeine Zeitung, Goethe Institut.
236 Grofi von Trockau Anselm. Vorm als Koniglich Griechischer Oberleutnant H auptm ann und Major: 
Beitrage zur Geschichte des w iedererstandenen Griechenlands, vom  Jahre 1827 bis ersten Juni 1835. 
Bamberg 1839, σελ. 134.
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αλλά ούτε και ο Δίας μ ’ αστραφτερό του κεραυνό 

για ξεκίνημα τους είχε ενθαρρύνει, μα να φυλαχτούν.

Σ' ολοφάνερο έτσι χαμό η στρατιά με τα χάλκινα άρματα πήγαινε.237»

Η αντιβασιλεία στην προσπάθεια της αναδιοργάνωσης του κράτους επέπεσε σε 

πολλά λάθη προκαλώντας τεράστια προβλήματα και έντονη κριτική από τη μεριά 

της αντιπολίτευσης. Η προσπάθεια εμφύτευσης του βαυαρικού ή κάποιου 

ανάμεικτου άλλου μοντέλου, νομοθετικού και διοικητικού στο ελληνικό κράτος 

ήταν σίγουρο εκ των προτέρων ότι θα ναυαγούσε. Η Ελλάδα δεινοπαθούσε με 

τους αντιβασιλείς και πολλοί είναι αυτοί που τόλμησαν να τη συγκρίνουν με την 

Οθωμανική κυριαρχία. Έφτασαν σε σημείο να λένε ότι ο τούρκος πασάς με την 

ανατολίτικη συμπεριφορά ήταν πολύ περισσότερο υποφερτός από το βαυαρικό 

δημοσιοϋπαλληλικό κράτος. Ο Ludwig Ross αναφέρει με τρόμο στο φίλο του, Leo 

von Klenze, ότι σε μια εκδρομή στα περίχωρα των Αθηνών κάποιοι κάτοικοι του 

ζήτησαν να τους πει αν βρίσκονται ακόμα στο Ναύπλιο οι ανθρωποφάγοι, 

εννοώντας τους αντιβασιλείς238.

Αφού ορίστηκε από τις προστάτιδες δυνάμεις ότι το μέλλον της Ελλάδος θα 

έπρεπε να συνδεθεί με τη βαυαρική Αυλή, ξεκίνησε η αποστολή με τον ανήλικο 

βασιλιά για την Ελλάδα. Η αποστολή όμως αργούσε να φτάσει στην Ελλάδα, είχε 

χαθεί πολύτιμος χρόνος και η Ελλάδα ήταν έτοιμη να περάσει σε κατάσταση 

εμφυλίου πολέμου. Ο Thiersch στενοχωρημένος από τις κινήσεις και τη στάση της 

αντιβασιλείας γράφει στο φίλο του Cotta: «Αν είχε κανείς πληρωθεί για να 

καταστρέψει την υπόθεση από την οποία εξαρτάται η σωτηρία της Ελλάδος, το 

καλό του βασιλιά Όθωνα και η τιμή του πατέρα του, δεν θα μπορούσε να είχε 

κάνει τίποτε άλλο απ' ότι έκαναν αυτοί τώρα239».

237 H einrich Thiersch: Friedrich Thiersch Leben. Band II, Leipzig und H eidelberg 1866, σελ. 360.
238 Ludw ig Ross an Leo von Klenze. Bayerische Staatsbibliothek, Handschriftabteilung, Briefwechsel 
Klenze. Brief von 07- 08- 1835.
239 Thiersch H: Friedrich Thiersch an Cotta. 18-11-1832. Band II, σελ. 405
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Ο Thiersch καλά πληροφορημένος από τους φίλους του για τα συμβάντα στο 

Ναύπλιο δείχνει ιδιαίτερα στενοχωρημένος και απελπισμένος. Αποφασίζει να 

κοινοποιήσει τις θέσεις του μέσα από τη πιο έγκυρη εφημερίδα της εποχής, την 

Augsburger Allgemeine Zeitung, προτείνοντας λύσεις. Πρώτα πρώτα πιστεύει ότι οι 

θεσμοί που θα εισαχθούν θα πρέπει να συμφωνούν με τα τοπικά ήθη και να 

ανταποκρίνονται στις τοπικές ανάγκες. Πιστεύει ότι ο δημοσιοϋπαλληλικός 

μηχανισμός έχει υπερδιογκωθεί για τα ελληνικά δεδομένα. Οι λύσεις που προτείνει 

είναι περισσότερο εφαρμόσιμες και λιγότερο νομοθετικές, στοχεύοντας στο 

σχηματισμό ενός αποδοτικού μοντέλου με τη συμβολή όλων όσων συνέβαλαν στην 

απελευθέρωση της χώρας αλλά και στους απλούς πολίτες δίνοντάς τους γη, 

κίνητρα για αγροτική καλλιέργεια και κοινωνική ανάπτυξη.

8.7 Ο Thiersch και ο βαρόνος Κεφαλάς ο Ολύμπιος

8.7.1 Το σχέδιό του για τη συγκρότηση μιας γερμανικής λεγεώνας

Ο Friedrich Thiersch αυτός ο αξιόλογος φιλέλληνας, αποφάσισε στα μέσα του 

1821 να υλοποιήσει μία παλιά ιδέα, τη συγκρότηση μιας Γερμανικής Λεγεώνας. Για 

την επιτυχή διεκπεραίωση του σχεδίου του έρχεται σε επαφή με Έλληνες της 

Βιέννης και της Τεργέστης. Γνωστοποίησε επίσης το έργο του στον βασιλιά της 

Βαυαρίας Λουδοβίκο A' ο οποίος το υποστήριξε με χαρά. Η διεκπεραίωση αυτού 

του εγχειρήματος φάνηκε να είναι τελικά πολύ δύσκολη διότι ο αυστριακός 

αστυνομικός κλοιός είναι καχύποπτος καί με μεθοδικές ενέργειες προσπαθούσε να 

αντιληφθεί τα ύποπτα γράμματα που περνούσαν με θέμα την ελληνική βοήθεια.

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΑΣ FRIEDRICH THIERSCH
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8.7.2 Οι πρώτες επαφές και η αυστριακή κατασκοπία

Σε ένα γράμμα του προς το σπουδαστή της Βιέννης Θεόδωρο Μανούση (Μόναχο 

11 Αυγούστου 1821) κάνει γνωστό το σχέδιό του περί της στρατολόγησης 

εθελοντών και ειδικών αξιωματικών. Αυτό που θέλει να μάθει ο Thiersch είναι κατά 

πόσο η επιχείρηση αποστολής ένοπλου σώματος και η ίδρυση ελληνογερμανικής 

λεγεώνας θα μπορούσαν να υποστηριχτούν και από την ελληνική πλευρά. Ποια 

είναι η ανώτατη αρχή στην Ελλάδα, πώς γίνεται να έρθουν σε άμεση επικοινωνία 

σε περίπτωση που θελήσουν να στείλουν κάποια οικονομική βοήθεια, ή κάποιες 

εκατοντάδες εθελοντών ή ίσως κάποιο εμπειροπόλεμο σώμα. Η αποστολή αυτή θα 

γινόταν αποδεκτή από τους Έλληνες και πώς θα γινόταν η μετάβασή της στην 

Ελλάδα; Όλα αυτά πρέπει να σχεδιαστούν λεπτομερώς πριν αποσταλεί το 

εθελοντικό σώμα ώστε να ελαχιστοποιηθούν οι κίνδυνοι που θα αντιμετώπιζαν οι 

άνθρωποι, οι οποίοι θα προσφέρουν τις υπηρεσίες τους από αγνό ενδιαφέρον 

προς τον ελληνικό λαό και την ανθρωπότητα240. Η τύχη όμως δεν ήταν με το μέρος 

τους και το σχέδιο ναυάγησε επειδή έπεσε στα χέρια της αυστριακής αστυνομίας η 

αλληλογραφία του με τους Έλληνες της Βιέννης. Το γεγονός αυτό είχε συνέπειες και 

στις διπλωματικές σχέσεις των δύο χωρών. Όπως γράφει και ο ίδιος ο Thiersch, «η 

ανακάλυψη των επιστολών από την αυστριακή αστυνομία είχε αρνητικές 

επιπτώσεις στους Έλληνες φίλους μου οι οποίοι συ νελήφθησαν και 

καταδικάστηκαν241. Η αυστριακή κυβέρνηση έκρινε, από το περιεχόμενο των 

επιστολών μου, την πράξη αυτή ως εγκληματική και ζήτησε από το αρμόδιο 

υπουργείο να πράξει ανάλογα. Αυτό έδωσε αρνητική τροπή στο θέμα και έβλεπα 

ότι τα άτομα που ήταν να βοηθήσουν στο θέμα της Ελλάδας τώρα να κάνουν πίσω. 

Αναγκαστικά λοιπόν θα έπρεπε να απευθυνθώ σε άτομα εκτός της Βαυαρίας μιας

240 Η Ελλάδα του Καποδίστρια: Η  παρούσα κατάσταση της Ελλάδος (1828-1833) και τα μέσα για να 
επιτευχθεί η ανοικοδόμησή της. Μετ. Α. Σπηλιού. Friedrich Thiersch προς τον Θεόδωρο Μανούση, 
σελ. 23-24
241 Κων. Απ. Βακαλόπουλου: Η αποστολή του Θεοχάρη Κεφαλά στην Ελβετία και Γερμανία στα 1822 
και η συμβολή του στην ίδρυση της γερμανικής λεγεώνας. Θεσσαλονίκη 1978, σελ. 14 υποσημ. 1
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και η δράση μου εδώ ήταν πλέον σε κλοιό και η επαφή μου με τους Έλληνες  

αποκομμένη».

Ο Θεοχάρης Κεφαλάς από τη Τεργέστη απευθυνόμενος στον Thiersch στο 

Μόναχο στις 31 Αυγούστου 1821 του αναφέρει πόσο δύσκολο είναι να φτάσει 

οποιαδήποτε βοήθεια στους Έλληνες επειδή όλοι οι δρόμοι περνούσαν μέσα από 

την αυστριακή επικράτεια και είναι κλεισμένοι. «Καταδιώκει με απεχθή και 

επονείδιστη κακία τους υποστηρικτές της» όπως χαρακτηριστικά αναφέρει στο 

γράμμα του242. Στις φυλακές της Βιέννης βρίσκονταν ήδη ο Κούμας, ο Μανούσης ο 

Βλαστός, ο Κοκκινάκης σαν να ήταν οι μεγαλύτεροι εγκληματίες. Μα και όσοι δεν 

συλλήφθηκαν καταδιώκονταν από την αστυνομία. Για την αποστολή ο Κεφαλάς 

προτείνει στον Thiersch ένα δρόμο εκτός Αυστρίας και μάλιστα αυτόν μέσω 

Γένουας, Λιβόρνου και Μασσαλίας. Η επίσπευση των κινήσεων ήταν σημαντική 

διότι η αποστολή θα έπρεπε να έλθει στην Ελλάδα πριν το χειμώνα γιατί αλλιώς σι 

δυσκολίες θα ήταν ακόμη μεγαλύτερες. Θα πρέπει να συμπεριλάβουν εκτός από το 

ανθρώπινο δυναμικό και πολλά όπλα και πυρομαχικά.

Η αλληλογραφία του καθηγητή Thiersch με τους Έλληνες πέρασε στον έλεγχο της 

αστυνομίας του Μέττερνιχ και προκάλεσε έντονη αντίδραση από τη μεριά της 

Αυστρίας. Ο ίδιος μάλιστα απευθύνει προσωπικό διάβημα στον πρεσβευτή της 

Αυστρίας στο Μόναχο με την παράκληση να το προωθήσει στις βαυαρικές αρχές, 

για το ρυθμιστικό ρόλο του καθηγητή στο όλο εγχείρημα και να επισημάνει το 

κακό που μπορεί να προκαλέσει μια τέτοια έξαψη. Είναι πεπεισμένος ότι η Βασιλική 

Κυβέρνηση της Βαυαρίας δεν θα παραγνωρίσει την αξιοπρέπειά της, θα 

μεταχειριστεί όλη την αυστηρότητα του νόμου ενάντια στον πρωταίτιο και θα 

συμβάλει στην πάταξη των επαναστατικών κινήσεων των Ελλήνων, «στην οποία η 

απελευθέρωση είναι μόνο ένα επιφανειακό πρόσχημα ενώ στην πραγματικότητα

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΑΣ FRIEDRICH THIERSCH

242 Η Ελλάδα του Καποδίστρια: Η παρούσα κατάσταση της Ελλάδος (1828-1833) και τα μέσα για να 
επιτευχθεί η ανοικοδόμησή της. Μετ. Α. Σπηλιού. Θεοχάρης Κεφαλάς προς Friedrich Thiersch, σελ. 30
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βρίσκεται σε στενότατο σύνδεσμο με όλες τις επαναστατικές κινήσεις στην 

Ευρώπη243».

8.7.3 Η πρώτη αποστολή

Μολαταύτα δεν παύουν να καταφθάνουν φιλέλληνες από διάφορα κράτη με 

δική τους πρωτοβουλία ή των φιλελληνικών επιτροπών. Οι φιλέλληνες αυτοί δεν 

αποτελούσαν ακόμα συγκροτημένο σώμα και περίμεναν υπομονετικά να τους 

εντάξουν κάπου για να αναλάβουν καθήκοντα. Οι αλλεπάλληλες αφίξεις 

φιλελληνικών ομάδων σχηματίζουν μια μικρή δύναμη που παρουσίαζε μια μεγάλη 

ευκαιρία για τους Έλληνες να αναδιοργανωθούν σε τακτικό στρατιωτικό σώμα. 

Στις 24 Ιανουαρίου 1822 οργανώνεται μια φιλελληνική αποστολή, ένα τάγμα του 

οποίου την αρχηγία είχε ο Φιλέλληνας Karl von Normann- Ehrenfels244. 

Προερχόμενοι από τη Μασσαλία αποβιβάζονται στο λιμάνι της Πύλου 

απολαμβάνοντας τη θερμή υποδοχή των Ελλήνων. Τους επόμενους μήνες 

καταφθάνουν, μέσω Μασσαλίας, και άλλες νέες αφίξεις φιλελληνικών ομάδων. Το 

εκατονταμελές αυτό τάγμα παρατάχτηκε στο πλευρό των Ελλήνων στη μάχη του 

Πέτα της 4- 16 Ιουλίου 1822. Παρ' ότι η στάση των ελληνικών και φιλελληνικών 

δυνάμεων ήταν παραπάνω από γενναία, μια σειρά παραλείψεων και αμελειών 

οδήγησαν στη συντριβή του εκστρατευτικού σώματος. Από τη φιλελληνική 

αποστολή 68 σκοτώθηκαν εκ των οποίων 40 ήταν Γερμανοί245. Οι φιλελληνικοί 

σύλλογοι συνέχισαν να οργανώνουν αποστολές για τον απελευθερωτικό Αγώνα

243 Η  Ελλάδα του Καποδίστρια: Η  παρούσα κατάσταση της Ελλάδος (1828-1833) και τα μέσα για να 
επιτευχθεί η ανοικοδόμησή της. Μετ. Α. Σπήλιου.
Ο Μέττερνιχ προς τον κόμη Trautm annstorff, πρεσβευτή της Αυστρίας οτο Μόναχο. Βιέννη 17 
Σεπτεμβρίου 1821, σελ. 33
244 Απόστολου Ε. Βακαλόπουλου: Ιστορία του νέου Ελληνισμού. Η μεγάλη Ελληνική Επανάσταση 
(1821- 1829), τόμος Ε ', σελ. 778
245 Για τη μάχη του Πέτα βλέπε: Ιστορία του Ελληνικού Έθνους, τόμος IB, σελ. 267
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και κάθε μέρα που περνούσε όλο και περισσότεροι συστρατεύονταν εθελοντικά να 

βοηθήσουν στην «ελληνική υπόθεση».

8.7 .4  0  Θεοχάρης Κεφαλάς και η φιλελληνική αποστολή

Ο Κεφαλάς εκφράζει την επιθυμία να μεταβεί στο Μόναχο διότι η αυστριακή 

αστυνομία δεν του επιτρέπει την παραμονή του. Επειδή όμως βρίσκει τρόπο να 

γλιτώσει παραμένει μέχρι που αναχωρεί για την Ελλάδα. Κάνοντας παράκληση 

ζητά από την Thierscch να αποσταλούν όπλα και μάλιστα αμέσως, μέχρις ότου 

σχηματισθεί η γερμανική λεγεώνα. Ο ίδιος θα προσπαθούσε να μεταβεί με πλοίο 

στην Καλαμάτα για να μεταβιβάσει προσωπικά το ψήφισμα στις ελληνικές 

δυνάμεις. Ο Θεσσαλός Θεοχάρης Κεφαλάς υποβάλλει το έγγραφο του φιλέλληνα 

καθηγητή Θείρσιου στον Άρειο Πάγο, για τη συγκρότηση της γερμανικής 

λεγεώνας246. Τα εννιά άρθρα πρόβλεπαν την κάθοδο Γερμανών πολεμιστών που θα 

διοικούνται από Γερμανό στρατηγό και οι οποίοι θα αναλάμβαναν, εκτός από το 

να πολεμήσουν υπό τις διαταγές Έλληνα αρχιστράτηγου, να εκπαιδεύσουν τους 

Έλληνες στην ευρωπαϊκή τακτική του πολέμου. Έναντι των υπηρεσιών αυτών η 

ελληνική κυβέρνηση ήταν υποχρεωμένη να χορηγήσει τον απαραίτητο μισθό για 

τον εξοπλισμό, την ενδυμασία και τη διατροφή. Ο Άρειος Πάγος δίνει την έγκρισή 

του στο σχέδιο αυτό (23- 11- 1821) και αμέσως ξεκινούν οι προετοιμασίες. Η 

αποστολή θα ερχόταν στην Ελλάδα και μεταξύ άλλων θα εκπαίδευε τους νέους 

Έλληνες στις σύγχρονες τακτικές πολέμου. Μετά την επικύρωση του Αρείου Πάγου 

ο Θεοχάρης Κεφαλάς, ο Χρονίας Δροσινός, ο Μιχαήλ Σχινάς, ο Γερμανός Dittmar, 

και ο Ανδρέας Λουριώτης σπεύδουν στην Ευρώπη για τα συνάψουν το σημαντικό

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΑΣ FRIEDRICH THIERSCH

246 Απόστολου Ε. Βακαλόπουλου: Ιστορία του νέοο Ελληνισμού. Η μεγάλη Ελληνική Επανάσταση 
(1821- 1829), τόμος Ε', σελ. 727- 728
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δάνειο των 150.000 φλορινιών247. Κύριοι σταθμοί τους οι φιλελληνικές οργανώσεις 

της Γερμανίας και Ελβετίας. Η σύναψη του δανείου συναντούσε ανυπέρβλητες 

δυσκολίες και ο Κεφαλάς, παρά τις επίμονες προσπάθειες, δεν μπόρεσε να καλύψει 

ένα μικρό μέρος μόνο. Οι αντιπρόσωποι των φιλελληνικών οργανώσεων και των 

δύο χωρών κάνουν τα αδύνατα δυνατά για τη συγκέντρωση του χρηματικού 

ποσού, αλλά πάνω απ' όλα παρακινούν την κοινή γνώμη να ταχθεί στο πλευρό 

των Ελλήνων που προσπαθούν να αποτινάξουν τον οθωμανικό ζυγό. Κάθε μέρα 

που περνάει όλο και περισσότεροι Γερμανοί και Ελβετοί φιλέλληνες 

παρουσιάζονται για να καταταχθούν στη γερμανική λεγεώνα. Τελικά κατά τα μέσα 

του Νοέμβρη του 1822 ο Θεοχάρης Κεφαλάς ξεκινά επικεφαλής της γερμανικής 

λεγεώνας αποτελούμενης από 115 Γερμανούς και Ελβετούς φιλέλληνες με 

προορισμό το Ναύπλιο248. Πριν αναχωρήσει από τη Ζυρίχη, γεμάτος συγκίνηση 

απευθύνει ευχαριστήρια επιστολή προς τις γερμανικές και ελβετικές φιλελληνικές 

οργανώσεις για την προθυμία που εκδήλωσαν να βοηθήσουν στην εκπλήρωση της 

αποστολής.

8.8 Το έργο του «DE L' ΕΤΑΤ ACTUEL DE LA GRECE ET DES MOYENS D' ARRIVER Α 

SA RESTAURATION» για την Ελλάδα

8.8.1 Ταξίδι στην Ελλάδα

Στις 21 Αυγούστου του 1831 ο Friedrich Thiersch πραγματοποιεί με δικά του 

έξοδα, χωρίς να έχει κάποια δημόσια θέση, ένα ετήσιο ταξίδι στην Ελλάδα 

(επιστρέφει στο Μόναχο την 5η Οκτωβρίου 1832). Τα έξοδα για το ταξίδι τα 

κάλυψε κατά μεγάλο μέρος από το φίλο του Cotta και από πωλήσεις κάποιων

247 Κωνσταντίνου An. Βακαλόπουλου: Η αποστολή του Θεοχάρη Κεφαλά στην Ελβετία και Γερμανία 
στα 1822 και η συμβολή του στην ίδρυση της Γερμανικής Λεγεώνας, Θες/νίκη 1978, σελ.16, 27
248 Κωνσταντίνου Απ. Βακαλόπουλου: Η αποστολή του Θεοχάρη Κεφαλά στην Ελβετία και Γερμανία 
στα 1822 και η συμβολή του στην ίδρυση της Γερμανικής Λεγεώνας, Θες/νίκη 1978, σελ. 48
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πολύτιμων αντικειμένων που είχε στην κατοχή του, όπως το διαμαντένιο 

δαχτυλίδι που του δώρισε ο τσάρος Νικόλαος για τη συμβολή του στην ίδρυση 

μιας ελληνικής εκκλησίας στο Μόναχο249. Ο καθηγητής επιβιβάζεται στις 4 

Σεπτέμβρη στην Τεργέστη στο ελληνικό πλοίο Marcos Botzaris, τύπου μπρίκι (Brigg, 

αγγλικά Brick) και κάνοντας ένα δύσκολο ταξίδι λόγω φουρτούνας καταφτάνει 

στην τότε ελληνική πρωτεύουσα, το Ναύπλιο.

Ο Thiersch ενδιαφερόταν προ παντός να επισκεφτεί τους αρχαιολογικούς 

χώρους και τα μνημεία αυτού του τόπου. Η ελληνική πλευρά θεωρούσε τον 

φιλέλληνα σαν εντεταλμένο του βαυαρού βασιλιά και όσο πιο ξεκάθαρα δήλωνε 

ότι δεν έχει καμία σχέση με κανενός είδους εντολή, τόσο πιο πολύ ενίσχυε την 

αντίληψη περί μυστικής αποστολής. Η αλήθεια είναι ότι η περίοδος της επίσκεψής 

του στην Ελλάδα συνέπεσε με σημαντικά γεγονότα. Μετά τη δολοφονία του 

Καποδίστρια (9 Οκτωβρίου 1831), επακολούθησε χάος και το παιχνίδι των ξενικών 

επιρροών αναζωπυρώθηκε. Ο Thiersch πραγματοποιούσε το εκτενές πρόγραμμα 

των επισκέψεων του διοργανώνοντας εκπαιδευτικές εκδρομές στο Άργος, στις 

Μυκήνες, στη Νεμέα, στην Αρκαδία, στην Επίδαυρο, στην Αίγινα, στην Αθήνα, στον 

Μαραθώνα, στη Χαλκίδα, στις Θερμοπύλες, στην Ολυμπία και σε πολλά άλλα μέρη. 

Η εμπιστοσύνη που εκφράζανε στο πρόσωπό του τα διάφορα ελληνικά κόμματα, η 

πρόσβαση που είχε, όσο κανείς άλλος, στις πολύπλοκες ελληνικές συνθήκες αλλά 

και οι ιδιαίτερες γνώσεις και σχέσεις που είχε με το ελληνικό θέμα, τον έκαναν κατ’ 

ανάγκη διαμεσολαβητή.

Επηρεασμένος από τη διαμονή του στην Ελλάδα αποφάσισε να γράψει ένα 

βιβλίο. Κατά τη διάρκεια του ταξιδιού της επιστροφής του και ενώ βρισκόταν στη 

Τεργέστη σε καραντίνα, καταπιάστηκε με τη συγγραφή του βιβλίου την οποία και 

περάτωσε αργότερα στο Μόναχο. Το έργο εκδόθηκε το 1833 από τον εκδοτικό 

οίκο Brockhaus στο Leipzig. Επέλεξε τη γαλλική γλώσσα για να βρει ανταπόκριση 

τόσο από τους διπλωματικούς κύκλους, όσο και από τους μορφωμένους Έλληνες.

249 Heinrich Thiersch: Friedrich Thiersch Leben. Band II. Leipzig und H eidelberg, 1866, σελ. 6.
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Τα Γερμανικά στην εποχή του είχαν ελάχιστη ακτινοβολία, ενώ η γαλλική γλώσσα 

απολάμβανε τη διεθνή της χρήση. Αντίτυπα του έργου στάλθηκαν στις βασιλικές 

αυλές και στους υπουργούς του Λονδίνου, του Παρισιού και της Αγίας 

Πετρούπολης250. Ο ίδιος ο Thiersch χαρακτήρισε το δίτομο βιβλίο του ως το 

κληροδότημά του στην Ελλάδα.

8.8.2 Ο πρώτος τόμος του έργου

Ο πρώτος τόμος περιλαμβάνει την πολιτική ιστορία της περιόδου από τη 

διακυβέρνηση του Καποδίστρια μέχρι την αποδοχή της εκλογής του Όθωνα στη 

Βασιλεία από την Εθνοσυνέλευση. Ασχολείται επίσης με την κατάσταση της χώρας 

και τα αναγκαία μέτρα που πρέπει να ληφθούν για να εγκατασταθεί η βασιλική 

κυβέρνηση. Όλα τα στοιχεία επεξεργάζονται και αναπτύσσονται ύστερα από 

μελέτη για να καταγραφούν συμπεράσματα για την ανάπτυξη και την αναγέννηση 

της χώρας. Στο δεύτερο μέρος του πρώτου τόμου αποκαλύπτεται ποια πρέπει να 

είναι η εξωτερική και εσωτερική πολιτική της Ελλάδας, οι αρχές πάνω στις οποίες 

θα ρυθμίζονται οι διεθνείς της σχέσεις, αλλά και τα μέτρα που πρέπει να πάρει η 

Αντιβασιλεία για την αναδιοργάνωση του κράτους και την αποκατάσταση της 

ειρήνης. Στη συνέχεια περιγράφει τη φύση της χώρας, τη γονιμότητα και τα 

προϊόντα του εδάφους της, την κατάσταση των δασών, των υδάτων και τις 

ευνοϊκές κλιματολογικές συνθήκες καθώς και την επίδραση που έχουν αυτές στην 

ανάπτυξη της καλλιέργειας, στις βιολογικές και πνευματικές ικανότητες του λαού. 

Αφιερώνει ένα ολόκληρο κεφάλαιο για την κατάσταση της αγροτικής τάξης στην 

Ελλάδα, για τους παραδοσιακούς τρόπους καλλιέργειας των χωραφιών, την 

αμπελοκαλλιέργεια αλλά και για την κτηνοτροφία και τη ζωή των χωρικών στην

250 Heinrich Thiersch: Friedrich Thiersch Leben. Band II. Leipzig und H eidelberg 1866, 
σελ. 368
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ύπαιθρο. Οι πληροφορίες που δίνει έχουν ληφθεί από έγγραφα του γραφείου 

στατιστικής που είχε ιδρύσει ο Καποδίστριας στο Ναύπλιο. Τα περισσότερα όμως 

στοιχεία είχαν παραποιηθεί σε μεγάλο βαθμό από ιδιοτελή κίνητρα, με συνέπεια να 

φροντίσει να τα διορθώσει και να τα συμπληρώσει ο ίδιος με άλλες πληροφορίες.

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΑΣ FRIEDRICH THIERSCH

8.8.3 Η πρότασή του για την οργάνωση του κράτους

Στο δεύτερο κεφάλαιο προσπαθεί να υποδείξει ποια θα πρέπει να είναι η 

οργάνωση του κράτους, ποια η υπόστασή της και πώς θα μπορούσε να ακμάσει η 

Ελληνική κοινωνία. Και επειδή η Ελλάδα βρισκόταν για πολλούς αιώνες σε 

καταστολή όλα ήταν ξεπερασμένα ή σε κατάσταση κατάρρευσης και θα έπρεπε να 

δημιουργηθούν από την αρχή. Η αποκατάσταση της Ελλάδας ήταν η ποθητή 

απόρροια, χωρίς όμω ς να της αφαιρεθεί η ιδιοφυία και ο δικός της χαρακτήρας. Οι 

ξένοι θεσμοί δεν ήταν δυνατόν να έχουν χρόνο ζωής διότι θα είναι "χωρίς ρίζες" 

στο ελληνικό έδαφος. Ο ρεαλιστής Thiersch, γνώστης των ζητημάτων της χώρας, 

ήταν εξοικειωμένος σε άριστο βαθμό με τις δυσκολίες που θα εμφανίζονταν στον 

εκσυγχρονισμό της κοινωνίας. Ήξερε ότι έπρεπε πρώτα να μελετηθεί καλά η χώρα 

για να γίνουν οι θεμελιώδεις αλλαγές και χωρίς να καταστρέψουν αυτό που είναι η 

ψυχή της ελληνικής φύσης. Η ευημερία δεν θα αργήσει να φανεί και ο ελληνικός 

λαός θα αποκτήσει μέλλον αντάξιο, ακόλουθο αυτού του παρελθόντος.

8.8.3.1 Η αποκατάσταση της δημόσιας ασφάλειας

Πρώτα θα έπρεπε να αποκατασταθεί η δημόσια ασφάλεια που παραβιαζόταν 

από τα κόμματα που αντιπροσωπεύονται από τα ένοπλα σώματα, σκεπτόμενα
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μόνο τα δικά τους συμφέροντα. Οι στρατιώτες κάθε φυλής λεηλατούσαν χωρίς να 

διαθέτουν κανενός είδους σεβασμό για κάθε τι έμψυχο ή άψυχο. Θα έπρεπε να 

δημιουργηθούν τακτικά στρατεύματα για την εσωτερική ασφάλεια και να 

οχυρώσουν τη χώρα από εξωτερικές επιδρομές. Θι ναυτικές δυνάμεις θα έπρεπε 

να ανανεωθούν και με τα απαραίτητα οικονομικά κονδύλια θα γίνονταν μια 

ισχυρή ναυτική δύναμη που θα μπορούσε να πατάξει την πειρατεία και να 

προωθήσει το εμπόριο και τη συγκοινωνία.

8.8.3.2 Η αγροτική πολιτική

Έπειτα από αυτό θα πρέπει να ασκηθεί σοβαρή αγροτική πολιτική. Θα έπρεπε να 

δοθούν κίνητρα στους αγρότες να παραμείνουν στα κτήματά τους αλλά και να 

αυξηθεί ο αριθμός αυτός. Αύξηση του αριθμού των αγροτών σήμαινε και αύξηση 

της εσόδων και του πλούτου της χώρας. Για να υπάρξει πρόοδος θα έπρεπε να 

αναπτυχθούν νέου είδους καλλιέργειες και να βελτιωθούν οι ήδη υπάρχουσες. Για 

να επιτευχθούν μεγαλύτερα αποτελέσματα προτείνει τη δημιουργία συστήματος 

ύδρευσης, τη διάνοιξη αγωγών, την αποκατάσταση λιμνών και την αποκατάσταση 

και επέκταση του οδικού δικτύου.

8.8.3.3 Η ανάπτυξη της κτηνοτροφίας και των τεχνών

Το επόμενο βήμα είναι να αναπτυχθεί η κτηνοτροφία και η ελπιδοφόρα εργασία 

των τεχνητών. Ο αριθμός των ζώων για την κτηνοτροφία θα έπρεπε να αυξηθεί 

αποφασιστικά με ταυτόχρονη βελτίωση και αύξηση των ειδών. Μεγάλη σημασία 

έχει στην πρόταση που καταθέτει να δοθεί ελευθερία σε κάθε είδους άσκηση
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επαγγέλματος και να αναπτυχθεί ο ελεύθερος ανταγωνισμός. Η ανανέωση χ0υ 

τεχνικού εξοπλισμού και η εξειδίκευση του προσωπικού ήταν απαραίτητες και θα 

πραγματοποιούνταν μέσα από την ίδρυση κάποιας σχολής για τεχνίτες και 

παραδοσιακές τέχνες. Αυτό θα ήταν ο πρόδρομος της βιομηχανίας και της 

εκβιομηχάνισης της χώρας.

8.8.4 Η πρότασή του για το εκπαιδευτικό σύστημα και ο ρόλος της εκκλησίας

Φυσικά είναι απαραίτητο να αφιερώσει στο βιβλίο ένα μεγάλο μέρος στον πλέον 

γνώριμο τομέα για τον γερμανό λόγιο, στο εκπαιδευτικό και παιδαγωγικό 

σύστημα, εκφράζοντας πάντοτε την πεποίθηση ότι το μέλλον του έθνους 

εξαρτάται από την εκπαίδευση. Ο Thiersch αναγνωρίζει το σημαντικό ρόλο που 

έπαιξε στη μόρφωση του έθνους η εκκλησία, αλλά παράλληλα επισημαίνει το ρόλο 

της και τη θλιβερή θέση στην οποία βρίσκονται οι θεσμοί της εξ αιτίας της μακράς 

περιόδου τουρκοκρατίας. Προτείνει μια ανεξάρτητη Εθνική Εκκλησία χωρίς όμως 

να είναι αποκομμένη από την εκκλησία των χριστιανών της Ανατολής και χωρίς να 

θίγεται η ενότητα των κανόνων της Ορθόδοξης Εκκλησίας. Ο Βασιλιάς των 

Ελλήνων θα πρέπει να είναι η κεφαλή της εκκλησίας, πράγμα που σήμαινε ότι θα 

έπρεπε να ασπαστεί το ορθόδοξο δόγμα, αυτός και οι διάδοχοί του. 'Evac 

καθολικός θρόνος στην Ελλάδα δεν θα έχει μέλλον επειδή θα συνδέεται με μια 

λατρεία που θεωρείται εχθρική προς την ελληνική εκκλησία και ο βασιλιάς δε θα 

αναγνωρίζεται ως ηγέτης, αλλά ο τσάρος, καθώς για πολλά χρόνια όλος ο 

ελληνισμός είχε στραφεί στην Ρωσία αναζητώντας την απολύτρωση. Ο κλήρος που 

συνέβαλε σημαντικά στον απελευθερωτικό αγώνα είχε χαμηλό επίπεδο γνώσης. Για 

να διατηρηθεί η επιρροή της εκκλησίας πάνω στο λαό θα έπρεπε η μόρφωση του 

κλήρου να καλλιεργηθεί αποφασιστικά προς όλες τις πλευρές. Στον τρόπο

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΑΣ FRIEDRICH THIERSCH
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διοίκησης της εκκλησίας προτείνει την οργάνωση των επισκοπών και 

αρχιεπισκοπών σε ευρεία κλίμακα, ενώ για τα μοναστήρια προτείνει να 

αποκατασταθούν, όσα είναι δυνατόν, για να εξυπηρετήσουν τον παλιό τους 

σκοπό.

8.8.5 Η διάρθρωση και ο ρόλος της τοπικής και κεντρικής εξουσίας

Ο πραγματιστής Thiersch ασχολείται αναλυτικά με τη σχέση τοπικής και 

κεντρικής εξουσίας. Θεωρεί σημαντικό το ρόλο της οικογένειας, αποκαλώντας την 

τη βάση του ελληνικού συστήματος αυτοδιοίκησης. Οι διάφορες κοινότητες των 

χωριών θα έπρεπε να συνενωθούν σε διοικητικές περιοχές και αυτές από την 

πλευρά τους να σχηματίσουν επαρχίες. Θα πρέπει η αυτοδιοίκηση να αναπτυχθεί 

και να εξασφαλίσει την εξουσία της με τη βοήθεια των αντίστοιχων οργάνων στις 

διοικητικές περιοχές και στις επαρχίες. Σαν ανώτατο κρατικό όργανο θα έπρεπε να 

σχηματιστεί μία Γερουσία με δύο συμβούλια, από τα οποία το ένα θα το όριζε ο 

βασιλιάς και το άλλο θα το εξέλεγε ο λαός. Εδώ θα έπρεπε να ληφθούν υπόψη και 

οι αποφάσεις των Εθνοσυνελεύσεων που είχαν προηγηθεί, αλλά και οι 

προσπάθειες των Ελλήνων από τις πρώτες στιγμές της επανάστασης να 

αποκτήσουν ένα Σύνταγμα. Μια οργανωμένη κρατική μηχανή είναι δεδομένο ότι 

θα διέθετε χρήματα για το κοινοβούλιο, τη δημόσια εκπαίδευση και τις 

εκκλησιαστικές υποθέσεις, την εσωτερική διοίκηση, τη διαχείριση των οικονομικών, 

τα δικαστήρια, το στρατό και το ναυτικό, τις εξωτερικές υποθέσεις και τη βασιλική 

Αυλή. Ο προϋπολογισμός των τελευταίων ετών ήταν ελλειμματικός. Για αύξηση 

των εσόδων προτείνει να γίνει αποκέντρωση ευρείας κλίμακας και, βέβαια, οι 

διοικήσεις του τελωνείου και του ταχυδρομείου να μείνουν στα χέρια της 

κυβέρνησης. Μάλιστα παρουσιάζει έναν προϋπολογισμό με δαπάνες 9.209.000
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δραχμές και έσοδα 8.000.000 δραχμές. Για την κάλυψη του ελλείμματος των 

1.209.000 δραχμών εναποθέτει τις ελπίδες του στο βασίλειο της Βαυαρίας.

Η ολοκληρωμένη μελέτη του έργου, όσο και αν σε ορισμένα σημεία δεν είναι 

πλήρης επεξεργάστηκε από τον Thiersch μέσα σε λίγο χρόνο και καταγράψηκε σε 

ακόμη λιγότερο. Τα μέτρα που προτείνει δεν προέρχονται από έναν ιδεατό κόσμο 

με ιδανικές αντιλήψεις, αλλά από τις παραγματικές συνθήκες. Το βιβλίο του, το 

οποίο προοριζόταν να δώσει βοήθεια στην Αντιβασιλεία και να αποτελέσει 

πρακτικό οδηγό, δε λήφθηκε καθόλου υπόψη από την ευρωπαϊκή διπλωματία και 

η χρήση του από την Αντιβασιλεία έμεινε φυσικά περιορισμένη. Το σημαντικότερο 

ζήτημα που φαίνεται διάχυτο στο έργο του καθηγητή είναι η συνέχεια του 

παρελθόντος. «Πάνω σ' αυτό θα πρέπει να χτιστεί το νεαρό ελληνικό κράτος». 

Φαίνεται πως η φωνή αντηχεί προφητικά αν υπολογίσουμε όλες τις προσπάθειες 

που έγιναν από την Βαυαροκρατία να μεταφυτεύσει όλα τα ξενόφερτα στοιχεία 

στην ελληνική κοινωνία εις βάρος του ελληνικού λαού.

Η νεότερη Ελλάδα θα πρέπει να νοιώθει τυχερή και περήφανη που στο δύσκολο 

δρόμο προς την ελευθερία τη συνάντησε από πολύ νωρίς ο Friedrich Thiersch. Ίσως 

είναι από τις ελάχιστες περιπτώσεις που ένας μη Έλληνας επιθυμεί να δει με τόση 

λαχτάρα το έθνος ελεύθερο και αυτοτελές. Ως άνθρωπος υπήρξε σπουδαίος 

ουμανιστής, επιστήμονας και παιδαγωγός. Πρόθυμος να διαπαιδαγωγήσει τους 

ανθρώπους, ικανός να πραγματώσει οτιδήποτε είχε θέσει ως στόχο, πίστευε ότι οι 

άνθρωποι πρέπει να επιδείξουν αφοσίωση, κατανόηση και διάθεση ως προς την 

πνευματική καλλιέργεια όσο και ως προς τη στάση τους απέναντι στην πατρίδα. 

Παρ' όλες τις απογοητεύσεις και αποθαρρύνσεις που δέχτηκε από τη βασιλική 

αυλή του Μονάχου και της Αθήνας, η αγάπη του για την Ελλάδα παρέμεινε 

ακατάβλητη. Πιστός στις απόψεις του για την παιδεία στην Ελλάδα, πίστευε ότι η 

στροφή στα αρχαία ελληνικά ιδεώδη θα επέφερε ταχεία πολιτιστική και πολιτική 

ανάπτυξη στη χώρα. Η τιμή που οφείλει η Ελλάδα σ' αυτό τον άνθρωπο είναι κατά 

πολύ μικρότερη από αυτή που μπορεί να του προσφέρει.

Ο ΦΙΛΕΛΛΗΝΑΣ FRIEDRICH THIERSCH
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9. Η ΥΠΟΣΤΗΡΙΞΗ ΤΟΥ ΑΓΩΝΑ ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΕΛΛΗΝΕΣ ΤΗΣ ΔΙΑΣΠΟΡΑΣ

9.1 Εισαγωγή

Ο αγώνας για την ελευθερία του ελληνικού έθνους στο μεταίχμιο του 18ου προς 

το 19° αιώνα, σε μια εποχή δηλαδή εθνικοαπελευθερωτικών και εθνικοενωτικών 

εξεγέρσεων των ευρωπαϊκών λαών στα τέλη του 18ου αιώνα, στηρίχτηκε στις 

πολιτικές και ιδεολογικές ζυμώσεις που επικρατούσαν στη Γαλλία και δεν άφησαν 

ανεπηρέαστους τους λαούς της Βαλκανικής, που ζούσαν κάτω από το ζυγό της 

Οθωμανικής Αυτοκρατορίας. Το πνεύμα το φιλελεύθερο και έντονα δημοκρατικό 

του Μοντεσκιέ, του Ρουσώ, του Βολταίρου και των άλλων εγκυκλοπαιδιστών και η 

επακολουθήσασα Γαλλική Επανάσταση, το 1789, ώθησαν, περισσότερο απ' όλους 

τους πατριώτες των Βαλκανίων, τους Έλληνες, σε συσσωματώσεις επαναστατικές, 

με αντικειμενικό σκοπό την απελευθέρωση της Ελλάδος. Οι εθνικές προσδοκίες 

των Ελλήνων αναπτερώνονται, ενώ βλέπουμε να ξυπνούν από το λήθαργο τους 

και να προετοιμάζονται ψυχικά για το μελλοντικό τους αγώνα. Οι Έλληνες που 

είχαν εγκατασταθεί στις φιλόξενες χώρες της Αυστρίας, της Ουγγαρίας, της 

Γερμανίας, της Ιταλίας και στη Νότια Ρωσία, όπου είχαν ιδρύσει θαυμάσιες 

παροικίες, εξελίχτηκαν με το πέρασμα του χρόνου σε ένα οικονομικό και 

πνευματικό φυτώριο, που επέδρασε τόσο πολύ στην προπαρασκευή του Ελληνικού 

Γένους για την απόκτηση της ελευθερίας και της ανεξαρτησίας.

Οι καταδιωγμένοι Έλληνες έρχονται στις χώρες τις Ευρώπης επενδύοντας σε ένα 

μέλλον με προοπτικές το οποίο θα τους φέρει οικονομική ευημερία και κοινωνική 

καταξίωση. Ο ελληνισμός της διασποράς μέσα σε λίγες δεκαετίες αποκτά πλούτο 

και εξουσία δημιουργώντας βαθμιαία τους πρώτους κεφαλαιούχους, γεγονός το 

οποίο οδηγεί στο σχηματισμό της αστικής τάξης. Η βελτίωση της οικονομίας, 

κυρίως με την ανάπτυξη του εμπορίου μετά τη συνθήκη Κιουτσούκ Καϊναρτζή, 

ενισχύει πολύ την εθνική αφύπνιση των Ελλήνων. Έλληνες έμποροι κυριάρχησαν
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στις θάλασσες και απόκτησαν οικονομικές σχέσεις με μεγάλες Ευρωπαϊκές 

πόλεις251. Η μεγάλη όμως άνθιση του εμπορίου παρατηρήθηκε με την έκρηξη 

Γαλλικής Επανάστασης και σε όλη τη διάρκεια των Ναπολεόντειων πολέμων, όττο\> 

το γαλλικό ναυτικό ατονεί να διατηρήσει τις δραστηριότητές της στην Εγγύς 

Ανατολή. Έτσι δόθηκε η δυνατότητα στους Έλληνες ναυτικούς, κυρίως tujv 

Σπετσών, της Ύδρας και των Ψαρών, που με την προστασία της Ρωσικής σημαίας 

και της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας παίρνουν στα χέρια τους το πλούσιο 

μονοπώλιο της μεταφοράς αγαθών252. Οι Έλληνες ναυτικοί αψηφώντας τους 

κινδύνους της θαλάσσης ξεχύνονται σ' αυτή με τα καράβια τους, που είναι 

επανδρωμένα με έμπειρο πλήρωμα εγγυούμενοι τη γρήγορη και ασφαλή μεταφορά 

των εμπορευμάτων.

Η ελληνική γλώσσα αποκτά πολιτιστικό και εμπορικό ρόλο έχοντας πίσω της μια 

μεγάλη βυζαντινή παράδοση στους εμπορικούς δρόμους της Μεσογείου και των 

γύρω χωρών. Αναπτύσσονται και ακμάζουν Ελληνικές εμπορικές παροικίες253, 

εμπορικοί οίκοι, στη Ρωσία (οίκος Ζωσιμάδων στη Μόσχα), στην Αυστρία και 

Ουγγαρία (ο οίκος του Νάκου, του Χατζημιχάλη, του Δάρβαρη), στην Ιταλία 

(Βενετία, Τεργέστη, Αγκώνα, Λιβόρνο, Νεάπολη με γνωστότερους τους οίκους 

Μαρούτζη, Καραγιάννη, Παπαδόπουλου), στη Γαλλία, στη Βλαχία, τη Μολδαβία, 

την Πολωνία, την Κορσική και σε άλλες χώρες της δυτικής Ευρώπης254 Οι έμποροι 

είναι οι πρώτοι που ήρθαν σε επαφή με τον έξω κόσμο, γνώρισαν τον τρόπο ζωής 

των κατοίκων των ξένων χωρών, το πολίτευμά τους, τις ιδέες τους και αντίκρισαν
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251 Ιστορία του Ελληνικού Έθνους, τόμος ΙΑ 1 (Αθήνα 1975). Αοδραχάς Σπύρος: Οικονομία. 
Μηχανισμοί της Οικονομίας των Ελληνικών περιοχών. Χαρακτήρας και συμπεριφορά των 
κεφαλαίων. Το εσωτερικό και εξωτερικό εμπόριο, σελ. 159-188.
252 Χαρλαύτη Τζελίνα: Εμπόριο και ναυτιλία το 19ο αιώνα. Το επιχειρηματικό δίκτυο των Ελλήνων 
της διασποράς. Η ,,χιώτικη φάση" 1830-1860, Μνήμων 15 (1993), σελ. 69-127.
253 Τάσος Βουρνάς: Γαλλική επανάσταση και Ελλάδα, σελ. 15-18. Ξακουστά κέντρα μάζωξης Ελλήνων 
μεταξύ άλλων είναι και το Florian Cafe στη πλατεία του Αγίου Μάρκου και το Ιμπερατόρ στη Βενετία.
254 Χατζηιωσήφ Χρήστος: Εμπορικές παροικίες και ανεξάρτητη Ελλάδα, Ο Πολίτης, τεύχος 62, Αθήνα, 
Σεπτέμβριος 1983, σελ. 26-34.
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τις αντιθέσεις τους με την Οθωμανική Αυτοκρατορία255. Στις παροικίες τους 

φρόντισαν να κρατήσουν τη θρησκευτική αυτονομία, που τότε ισοδυναμούσε με 

αυτό που θα λέγαμε σήμερα εθνικοθρησκευτική ιδιαιτερότητα και με αυτό τον 

τρόπο απέφευγαν την ενσωμάτωσή τους στον ξένο, συνήθως αλλόδοξο, κοινωνικό 

περίγυρο. Δημιουργήθηκε λοιπόν η αστική τάξη με τους πρώτους πλούσιους, τους 

πρώτους κεφαλαιούχους Έλληνες. Όλοι αυτοί γυρίζοντας στις ιδιαίτερες πατρίδες 

τους φέρνουν χρήματα, νέες αντιλήψεις, εξοικειώνουν τον ελληνικό λαό με νέα και 

παραγωγικά πρότυπα οικονομικής και κοινωνικής ζωής που μεταφέρουν από τη 

Δύση.

Η αδιάκοπη προσδοκία για τη βελτίωση των συνθηκών της ζωής κάνει τους 

Έλληνες της διασποράς περισσότερο ατίθασους, τολμηρούς και δραστήριους, 

αποκαθιστώντας τους σε μια εμπορική δύναμη διόλου ευκαταφρόνητη. Με 

γενναιόδωρες προσφορές συντελούν να ανυψωθεί όχι μόνο το βιοτικό, αλλά και 

το πνευματικό επίπεδο των σκλαβωμένων συμπατριωτών τους ενισχύοντας τον 

αγώνα σε πολλούς τομείς όπως στον κοινωνικό, στον εκπαιδευτικό, στον 

θρησκευτικό κλπ. Πολλές από τις εισφορές τους έδωσαν τη δυνατότητα σε παιδιά 

να σπουδάσουν, να τυπωθούν και να δουν το φως της δημοσιότητας 

συγγράμματα καθώς και να κυκλοφορήσουν σημαντικές πολιτικές και 

λογοτεχνικές εφημερίδες. Οι Έλληνες των παροικιών, παρ' ότι ζούσανε σε 

ευνοούμενες και πολιτισμένες χώρες, ήταν ελεύθεροι και είχαν αναπτυχθεί 

κοινωνικά και οικονομικά, ένοιωθαν ξένοι στη χώρα που τους φιλοξενούσε και 

είχαν τις σκέψεις τους στραμμένες προς τη σκλαβωμένη τους πατρίδα256.

255 Prof. Dr. Fikret Adanir: Christentum und Islam in Siidosteuropa unter osm anischer Herrschaft. 
Religionen und Ethnien in einem kontinentalen Vielvolkerreich. Institut fiir Geschichtswissenschaft, 
Ruhr-Universitat Bochum, σελ. 1 1 -1 3  και Edgar Hosch: Siidosteuropa: Von vorm oderner Vielfalt und 
nationalstaatlicher Vereinheitlichung, Oldenburg 2005, σελ. 25- 26
256 Απόστολου Βακαλόπουλου: Ιστορία του νέου Ελληνισμού. Η μεγάλη Ελληνική Επανάσταση ( 1821
1829) Τόμος Ε ', σελ 44.
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9.2 Ο Ρήγας Βελεστινλής

Ο πρώτος που σκέφτηκε να οργανώσει τους σκλαβωμένους Έλληνες σ' ένα 

ισχυρό εθνικοαπελευθερωτικό κίνημα, εμπνευσμένο από τις αρχές της Γαλλικής 

Επανάστασης ήταν ο Ρήγας Βελεστινλής (1758-1798)257. Ωστόσο, και μετά το βίαιο 

θάνατο του Ρήγα και των συντρόφων του από τους Αυστριακούς το όραμα δεν 

έσβησε. Άξιος συνεχιστής του έργου του, μέσα κι έξω από την Ελλάδα, στάθηκε ο 

συνεργάτης του Χριστόφορος Περραιβός. Ο Ρήγας επέλεξε το επώνυμό του να 

προσδιορίζεται από τον τόπο καταγωγής του: Βελεστινλής, δηλαδή από το 

Βελεστίνο, ο Βελεστίνιος258. Αβέβαιος παραμένει ο ακριβής χρόνος της μετακίνησής 

του, καθώς επίσης και η αρχική του ενασχόληση με τα επαναστατικά σχέδια. 

Έμπορος ή γραμματικός, ο Ρήγας μετακινείται προς τη Βλαχία, όπου και 

αναλαμβάνει καθήκοντα γραμματικού στον άρχοντα του τόπου, ο οποίος μετείχε 

των γραμμάτων, της ελληνικής παιδείας και νοοτροπίας. Ως το 1796 ο Ρήγας 

εμφανίζεται μόνιμα εγκατεστημένος στο Βουκουρέστι259. Η ανακωχή μεταξύ των 

Αυστριακών και των Τούρκων το 1790 συμπληρώνεται με το τέλος των 

Ρωσοτουρκικών Πολέμων και την υπογραφή της συνθήκης του Ιάσιου το 1792 

μεταξύ Ρώσων και Τούρκων. Γίνεται φανερό πως δεν μπορούν πλέον οι Έλληνες να 

στηρίζουν τις ελπίδες τους ούτε στην Αυστρία ούτε στη Ρωσία. Οι παλαιοί δεσμοί 

με τη Γαλλία, κυρίως από την εποχή του Γαλλικού Διαφωτισμού, ανανεώνονται 

μέσα από τα κηρύγματα της Γαλλικής Επανάστασης, που βρίσκουν ευπορότερο 

έδαφος μετά το 1792. Τον Αύγουστο το 1796 ο Ρήγας φτάνει στη Βιέννη φέρνοντας 

μαζί όλες τις εργασίες του με σκοπό να προχωρήσει στην έκδοσή τους260. 

Παράλληλα με τις εκδοτικές του δραστηριότητες, ο Ρήγας προετοιμάζει την

257 Βρανούσης Λέανδρος: Ρήγας Βελεστινλής-Φεραίος. Συναγωγή κειμένων, φιλολογική επεξεργασία 
και παρουσίαση Λ. Βρανούσης, τόμοι A ' και Β , Αθήνα 1968-1969.
258 Κορδάτος Γ.: Ο Ρήγας Φεραίος και η εποχή του, Αθήνα 1931. ·
259 Χριστοφόρου Περραβού: Σύντομος βιογραφία του Ρήγα Φεραίου, Αθήνα 1860. Ανατύπωση: 
Μπάυρον, Αθήνα 1971.
260 Λ.Ι. Βρανούση: Ρήγας Βελεστινλής (Σύλλογος προς διάδοσιν ωφελίμων βιβλίων), Αθήνα 1957 εκδ. 
Δευτέρα επαυξημένη, (Σ.Π.Δ.Ω.Β), Αθήνα 1963, σελ. 56- 57.
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οριστική αναχώρησή του από την Αυστρία. Ήδη η προσωπικότητα του 

Βοναπάρτη, η νικηφόρα προέλαση του στην Ιταλία, η κατίσχυση των Αυστριακών 

και των συνασπισμένων μοναρχικών δυνάμεων και η προέλαση των γαλλικών 

στρατευμάτων σχεδόν ως τη Βιέννη, είχε διαμορφώσει ένα κλίμα επαναστατικής 

διέγερσης σ' όλους τους υπόδουλους λαούς της περιοχής και μία επαναστατική 

δυναμική στο όνομα της Ελευθερίας, της Ισότητας και της Αδελφοσύνης. Ο Ρήγας 

προσπαθεί να συνδέσει τη δράση του ευελπιστώντας να έχει την κρίσιμη ενίσχυση 

του Ναπολέοντα261. Ο Βονοπάρτης έβλεπε με συγκίνηση και μεγαλοφροσύνη την 

ιδέα να συντελέσει στην απελευθέρωση της Ελλάδος. Αναγράφεται ότι είπε στο 

Memorial de Sainte Helen τη συγκεκριμένη φράση: «Η Ελλάς αναμένει ελευθερωτήν. 

Η 6' απελευθέρωσις αυτής θα ήτο ωραίος στέφανος δόξης. Ο επιχειρών τούτο το 

έργον θα έγραφε το όνομά του δια παντός παρά τα ονόματα του Ομήρου, του 

Πλάτωνος, του Επαμεινώνδου. Το δ' έργον τούτο μικρού δειν έπραττον εγώ»262.

Ο ελληνισμός της διασποράς ενθουσιάζεται με την ιδέα ν' αποτινάξει τον 

τουρκικό ζυγό. Μιλούν με έξαψη για την πατρίδα τους και συζητούν τα σχέδια με 

τα οποία θα μπορέσουν να την απελευθερώσουν. Το σχέδιο του Ρήγα ήταν να 

απελευθερώσει πρώτα τον Μόριά και έπειτα την Ήπειρο, τη Μακεδονία ώσπου να 

ελευθερωθεί ολόκληρη η Ελλάδα και να διακυβερνηθεί σύμφωνα με το γαλλικό 

πολίτευμα263. Γι' αυτό το σκοπό είχε ετοιμάσει κιβώτια με προκηρύξεις και όπλα, 

ενώ προετοιμαζόταν με το Χριστόφορο Περραιβό να μεταβεί στην Ελλάδα. Ο 

Ρήγας και οι σύντροφοί του όμως συνελήφθησαν αμέσως μόλις έφτασαν στην 

Τεργέστη την 1η Δεκεμβρίου του 1797264. Το βράδυ της 30ής Δεκεμβρίου 1797, όταν

261 Kantakouzinos Alexandras: Briefe eines Augenzeuges der griechischen Revolution vom Jahre 
1821.Halle 1824. Brief 5-9. Λέγεται ότι μπόρεσε να συναντηθεί με το Ναπολέοντα και να μιλήσει μαζί 
του για την απελευθέρωση της πατρίδας του. Αυτό επηρέασε την κίνηση των Γάλλων προς την 
Αίγυπτο.
262 Σπυρίδωνος Π. Λάμπρου: Αποκαλύψεις περί του μαρτυρίου του Ρήγα, (εκ του τυπογραφείου της 
Εστίας), Αθήνα 1892, σελ. 21.
263 Κατσιαρδή-Hering Όλγα: Ρήγας Φεραίος. Νέα στοιχεία από τα αρχεία της Τεργέστης, Μνήμων 7 
(1979), σελ. 150-174.
264 Kantakouzinos Alexandros: Briefe eines Augenzeuges der griechischen Revolution vom  Jahre 1821, 
Halle 1824. Στο δεύτερο γράμμα αναφερεται ότι στη σύλληψη του Ρήγα και των συντρόφων του έχει
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η μεταγωγή τους στη Βιέννη ήταν βέβαιη και επρόκειτο να πραγματοποιηθεί την 

επομένη ημέρα, ο Ρήγας αποπειράθηκε να αυτοκτονήσει. Με συνοδεία των 

αυστριακών αρχών οδηγήθηκαν και παραδόθηκαν στις 10 Μαΐου 1798 στον 

Τούρκο καϊμακάμη του Βελιγραδιού και φυλακίζονται στον πύργο Neboisa, 

παραποτάμιο φρούριο του Βελιγραδιού. Εκεί, ύστερα από συνεχή βασανιστήρια, 

στις 24 Ιουνίου του 1798 στραγγαλίστηκαν και τα σώματά τους ρίχτηκαν στο 

Δούναβη265.

9.3 Ο Γεώργιος Καραγιάννης και ο Νικόλαος Δούμπας

Η ομογένεια φαίνεται πως έρχεται να πάρει τα ηνία του άρματος που οδηγεί 

στην αφύπνιση και τελικά στην απελευθέρωση της Ελλάδος. Τα παραδείγματα των 

Ελλήνων που πέτυχαν στο εξωτερικό στην παιδεία, στο εμπόριο, στις τέχνες και 

κέρδισαν την κοινωνική καταξίωση είναι πολλά. Θα ήθελα να επισημάνω δύο 

πρόσωπα των οποίων η βαθμιαία πρόοδος ίσως δεν είναι τόσο γνωστή: τον 

πρόγονο του μεγάλου Herbert von Karajan, Γιώργο Καραγιάννη266 και αυτό του 

Νικολάου Δουμπά. Ο πρώτος πήγε στη Βιέννη το 1760 και αργότερα 

μεταβιβάστηκε στο Chemnitz όπου ξεκίνησε μια μικρή κλωστοϋφαντουργική 

επιχείρηση κατασκευής πετσετών. Η δραστηριότητά του ήταν η αιτία που άνθισε η 

βιομηχανία της περιοχής, ενώ παράλληλα ανέβασε το βιοτικό επίπεδο, οδήγησε 

την ευρύτερη περιοχή σε ευημερία και φυσικά επέφερε στον ίδιο μεγάλο 

προσωπικό πλούτο. Το 1792 ο Friedrich August που ήταν τότε ηγεμόνας της

άμεση σχέση κάποιος Έλληνας με το όνομα Econom os. Α ν δεν έγινε η προδοσία από τον ίδιο, σίγουρα 
μέσω αυτού συλλήφθηκαν από τις αστυνομικές αρχές. Μεταξύ των συλληφθέντων ήταν ο Dr. Orgely 
και ο Anton von Coroneos και Allgemeine Literaturzeitung vom  Jahre 1824, zw eiter Band, Mai bis 
August Halle und Leipzig 1824, σελ. 69 7 ,6 9 8 .
265 Σπυρίδωνος Π. Λάμπρου: Αποκαλύψεις περί του μαρτυρίου του Ρήγα, (εκ του τυπογραφείου της 
Εστίας), Αθήνα 1892, σελ. 98.
266 Ενεπεκίδης Πολυχρόνης:Από τους Καραγιάννηδες της Κοζάνης στους Von Karajan της Βιέννης. 
Πνευματικοί άνδρες της Μακεδονίας κατά την Τουρκοκρατίαν, Θεσσαλονίκη 1972, σελ. 9-30.
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Σαξονίας, θέλοντας να τον τιμήσει για τη μεγάλη του συνεισφορά, του απονέμει 

τον τιμητικό τίτλο, αυτόν που φέρνει και ο πολύ γνωστός σε όλους μας διευθυντής 

ορχήστρας. Ο δεύτερος, Σερραίος στην καταγωγή, ιδρύει ένα μουσικό σύλλογο στη 

Βιέννη, συνεργάζεται με πολλούς καλλιτέχνες της εποχής και πολλούς από αυτούς 

τους βοηθά αισθητά. Στα άτομα της συνεργασίας του συγκαταλέγονται και οι δύο 

μεγάλοι Γερμανοί μουσουργοί, ο Johannes Brahms (1833-1897) και ο Ludwig van 

Beethoven (1770-1827) ο οποίος λέγεται ότι συνέθεσε την 9η Συμφωνία σε ελληνική 

οικία267.

9.4 Ο Γεώργιος Ζαβίρας

Μία άλλη προσωπικότητα, η κυριότερη ίσως της Ουγγαρίας, είναι αυτή του 

Μακεδόνα Γεώργιου Ζαβίρα268. Ο Ζαβίρας γεννήθηκε στη Σιάτιστα και πήγε το 

1760 στην Ουγγαρία. Κύρια απασχόλησή του ήταν το εμπόριο. Πέθανε την 9η 

Σεπτεμβρίου 1804 στην Ουγγαρία, όπου και έμεινε το μεγαλύτερο μέρος της ζωής 

του. Ο Γεώργιος Ζαβίρας269 προκάλεσε το ενδιαφέρον εξαιτίας ενός λογοτεχνικού- 

ιστορικού έργου που έγραψε με τίτλο «Νέα Ελλάς». Στο σύγγραμμα αυτό φαίνονται 

χαρακτηριστικά οι επιρροές της μεταβατικής περιόδου από τα τέλη του 18ου μέχρι 

τις αρχές του 19° αιώνα. Μετά το θάνατο του Ζαβίρα και σύμφωνα με τη διαθήκη 

του, τα δύο του έργα με τίτλο «Νέα Ελλάς» όπως επίσης τα χειρόγραφα και τα 

βιβλία του μεταφέρθηκαν στην ελληνική κοινότητα του Pest. Εκεί τα βρήκε ο

267 Evangelos Konstantinou: Griechische M igration in Europa, Philhellenische Studien, Band 8, σελ. 13
268 Γριτσόπουλος Τάσος: Γεώργιος Ζαβίρας ο Σιατιστεύς, θεράπων του Λογίου Ερμού και του 
Κερδώου, Πνευματικοί άνδρες της Μακεδονίας κατά την Τουρκοκρατίαν, Θεσσαλονίκη 1972, σ. 135
184 και Fuves Odon: Die bekanntesten geadelten Griechen in Ungarn, Balkan Studies 5 (1964), σελ. 
303-308 και Ψημμένος Νίκος: Η  "Νέα Ελλάς" του Γεωργίου Ζαβίρα ως ιστορικοφιλοσοφική πηγή. Η 
Κοζάνη και η περιοχή της. Ιστορία και Πολιτισμός. Πρακτικά A' Συνεδρίου, Σεπτέμβριος 1993, 
Κοζάνη 1997, σελ. 653-665.
269 Evangelos Konstantinou: Griechische M igration in Europa, Philhellenische Studien, Band 8, σελ. 
171-181
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Άνθιμος Γαζής και τα πήρε με σκοπό να τα εκδόσει. Απέτυχε όμως και τα 

χειρόγραφα έργα «Νέα Ελλάς» κατέληξαν στα χέρια του Θεόκλητου Φαρμακίδη, 

που τα πήρε μαζί του όταν πήγε στην Κέρκυρα. Μετά τον θάνατό του 

καταχωρήθηκαν στην Εθνική Βιβλιοθήκη. Θόρυβος γύρω από το όνομα του 

Ζαβίρα έγινε την πενταετία 1867-1872. Θρυαλλίδα ήταν το λογοτεχνικό βραβείο 

που κέρδισε το 1867, χάρη στα ανέκδοτα αυτά βιβλία, ο Κωνσταντίνος Σαθάς και ο 

Γεώργιος Κρέμος που τύπωσε τη «Νέα Ελλάδα» το 1872, διατηρώντας τη δομή, τον
> - '  - '  '  270χαρακτήρα και το περιεχόμενο του έργου πίστα κατα το πρωτότυπό .

9.5 Ο φοιτητής Αναστάσιος Παππάς

Οι Έλληνες φοιτητές των ευρωπαϊκών πανεπιστημίων δεν σταμάτησαν ποτέ, όσο 

μακριά και αν βρίσκονταν από την πατρίδα, να σκέφτονται τους σκλαβωμένους 

ομοεθνείς τους κυρίως την ώρα που μάχονταν για την απελευθέρωσή τους271. 

Οπουδήποτε και να στέκονταν σε όποια παρέα και να κάθονταν προπαγάνδιζαν 

υπέρ της πατρίδας τους. Πολλοί από αυτούς με το ξέσπασμα της επανάστασης 

παράτησαν τις σπουδές τους και έσπευσαν στην Ελλάδα να συνασπιστούν με τους 

συμπατριώτες τους. Ο Μακεδόνας Αναστάσιος Παππάς είναι ένας από αυτούς272. 

Σπούδασε στη Βαυαρία το 1815 και είχε για δάσκαλό του τον Ειρηναίο Θήρσιο, 

καθηγητή της κλασικής φιλολογίας.

Μεταξύ μαθητή και δασκάλου αναπτύχθηκε μια βαθιά φιλία. Ο Thiersch 

επαινούσε τον Έλληνα φοιτητή για τα θετικά βήματα που παρουσίαζε στις σπουδές 

του. Παρόλη την πρόοδό του, βασανιζόταν που ήταν μακριά από τον Αγώνα και

270 Ζαβίρας Γεώργιος: Νέα Ελλάς ή Ελληνικόν Θέατρον, εκδοθέν οπό Γεωργίου Π. Κρέμου, Αθήνα 
1872.
271 Τσιρπανλής Ζαχαρίας: Οι Έλληνες φοιτητές στα ευρωπαϊκά Πανεπιστήμια και η παρουσία τους 
στην πανεπιστημιακή ζωή της Νεώτερης Ελλάδας (1800-1850), Παρνασσός Κ Α ’(1979), σελ. 321-346
272 Evangelos Konstantinou, Ursula W iedenm ann: Europaischer Philhellinismus, Ursachen und 
W irkungen, Philhellenische Studien Band I, σελ. 60, 61
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τον κυρίευε η επιθυμία να πάρει το δρόμο προς την Ελλάδα, όπως και τελικά 

έπραξε. Στην αρχή συνάντησε κάποιες δυσκολίες στην Αυστρία, αλλά στο τέλος 

κατάφερε να φτάσει στη Μολδαβία, όπου έλαβε μέρος στις εκεί μάχες. Ο Thiersch 

χάρηκε όταν έμαθε ότι ο μαθητής του είναι ζωντανός και με γράμμα του εξήγησε 

πως θα είναι δύσκολο να περάσει στην Ελλάδα από την Τεργέστη λόγω της 

αυστηρής αυστριακής αστυνόμευσης. Ο Παππάς παρ' όλα αυτά το επιχειρεί αλλά 

συλλαμβάνεται και οδηγείται στις αυστριακές φυλακές. Το 1824 τα καταφέρνει 

τελικά και βρίσκεται στην Ελλάδα.

9.6 Οι ελληνικές παροικίες της Βιέννης

Από τις σημαντικότερες Ελληνικές παροικίες που ιδρύθηκαν στην κεντρική 

Ευρώπη είναι αυτές της Αυστρίας με κυριότερη την παροικία της πρωτεύουσας της 

αψβουργικής μοναρχίας, τη Βιέννη273. Μεταξύ των άλλων αυστριακών πόλεων η 

Βιέννη αποτέλεσε ακμαίο εμπορικό, τραπεζιτικό και πνευματικό κέντρο. Μέσα στο 

πλαίσιο της οικονομικής πολιτικής της αψβουργικής μοναρχίας και της επιδίωξής 

της να διεισδύσει στις αγορές της Ανατολής και με την υπογραφή των διάφορων 

αυστροτουρκικών συνθηκών των αρχών του 18ου αιώνα δημιουργήθηκαν 

ευνοϊκότατες προϋποθέσεις για την εμπορική δράστηριοποίηση των ορθόδοξων 

εμπόρων στην ίδια την πρωτεύουσα του αυστριακού κράτους. Η Αυστριακή 

Κυβέρνηση χορηγώντας προνόμια και βραβεία στους καλύτερους εμπόρους 

προσέλκυε τους έλληνες εμπόρους, η παρουσία των οποίων στη Βιέννη

273 Βογιατζίδης Κ. Ιωάννης: Αι Ελληνικοί Κοινότητες της Αυστροουγγαρίας, Ημερολόγιον Μεγάλης 
Ελλάδος, 1926, σελ. 71-78.
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μαρτυρείται από το 1600 περίπου αλλά έγινε πιο συστηματική και δυναμική κατά 

το 18ο αιώνα274

9.6.1 Οι κοινότητες

Στη Βιέννη σχηματίστηκαν δύο ελληνικές Κοινότητες275: η πρώτη χρονικά -η 

Κοινότητα του Αγίου Γεωργίου- ήταν εκείνη που συσπείρωνε τους έλληνες 

Οθωμανούς υπηκόους (τουρκομερίτες Έλληνες), ενώ στη δεύτερη -την Κοινότητα 

της Αγίας Τριάδας- ανήκαν οι Έλληνες ή Βλάχοι που είχαν λάβει την αυστριακή 

υπηκοότητα. Η διάκριση αυτή οφείλεται στο γεγονός ότι πολλοί Έλληνες και 

Βλάχοι ήταν εγκατεστημένοι στη Βιέννη είχαν συνάψει επιγαμίες με Αυστριακές και 

έπερναν την αυστριακή υπηκοότητα για να μπορούν να έχουν ευρύτερες 

εμπορικές δραστηριότητες, ενώ άλλοι παρέμεναν Οθωμανοί υπήκοοι 

απολαμβάνοντας τις εμπορικές ρυθμίσεις περί φορολογικών ελαφρύνσεων. Οι δύο 

Κοινότητες της Βιέννης ήταν ανεξάρτητες μεταξύ τους276. Εξασφάλισαν το 

δικαίωμα αυτονομίας και αυτοδιαχείρισης στις εσωτερικές τους υποθέσεις και την 

άσκηση της θρησκευτικής τους λατρείας. Ο στόχος τω ν ορθόδοξων Οθωμανών 

της Βιέννης, όταν θα μπορούσαν να ισχυροποιηθούν οικονομικά, ήταν η ίδρυση 

ορθόδοξου ναού. Οι πρώτοι που απέκτησαν το δικαίωμα ανέγερσης ναού ήταν οι 

έλληνες Οθωμανοί υπήκοοι, οι οποίοι πέτυχαν το 1723 τη χορήγηση, μέσω 

αυτοκρατορικού εγγράφου, του δικαιώματος ίδρυσης ορθόδοξου ναού στο όνομα
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274 Plochl Willibald: Die W iener Orthodoxen Griechen. Eine Studie zur Rechts-und Kulturgeschichte 
der Kirchegemeinden zum HI. G eorg und zur HI. Dreifaltigkeit und zur Errichtung der Metropolis 
von Austria. Σειρά: Kirche und Recht, N° 16, Βιέννη 1983.
275 Χαράλαμπος Χοτζάκογλου: Οι Ελληνορθόδοξοι ναοί και ο Ελληνισμός της Βιέννης, Wien-Athen: 
1998, οελ. 12
276 Η.Ι. Bidermann: Die Griechisch-Glaubigen und ihr Kirchenwesen in Osterreich-Ungarn, 
(Neuauflage von: Statistische M onatsschrift), Βιέννη 1884.
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του Αγίου Γεωργίου277. Ο ναός αυτός φιλοξενήθηκε αρχικά στην κατοικία του 

Αλέξανδρου Μαυροκορδάτου του «εξ Απορρήτων» και η πρώτη ορθόδοξη 

λειτουργία τελέστηκε σε αυτόν το 1726. Από το ναό της ονομάστηκε η Κοινότητα 

των τουρκομεριτών Ελλήνων Κοινότητα του Αγίου Γεωργίου. Η Κοινότητα του 

Αγίου Γεωργίου απέκτησε λίγο οργότερα ιδιόκτητο ναό, του οποίου η ανέγερση 

άρχισε το 1803 και αποπερατώθηκε το 1806. Ανάμεσα στους εφημέριους, τους 

οποίους εξέλεγε η δωδεκαμελής επιτροπή της κοινότητας και υπηρέτησαν στο ναό 

του Αγίου Γεωργίου ήταν και ο Νεόφυτος Δούκας, ο Άνθιμος Γαζής και ο 

Θεόκλητος Φαρμακίδης. Προνομιο για την ίδρυση ναού χορηγήθηκε από τον 

Ιωσήφ B' το 1787 και στους Έλλ-|νες και Βλάχους αυστριακούς υπηκόους, οι οποίοι 

μετά την απόρριψη της πρότασής τους προς τους έλληνες Οθωμανούς υπηκόους 

για την ίδρυση κοινού, και \ια τις δύο Κοινότητες, ναού προχώρησαν στην 

ανέγερση δικού το υ ς ναού, της Αγίας Τριάδας, με δαπάνες του μεγαλέμπορου Σίνα 

στην περιοχή Fleischmarkt η ς  Βιέννης278. Στο ναό αυτό είχαν δικαίωμα να 

εκκλησιάζονται και οι ορθόδοξοι Σέρβοι καλώντας για την τέλεση της λειτουργίας 

και της εξομολόγησης δικό τους ιερέα. Κατ' αναλογία προς τους τουρκομερίτες 

Έλληνες και η Κοινότητα των Ελλήνων αυστριακής υπηκοότητας ονομάστηκε από 

το ναό της Κοινότητα της Α\ίας Τριάδας. Στην αυστριακή πρωτεύουσα έφτασαν 

Έλληνες και άλλοι ορθόδοξοι Οθωμανοί υπήκοοι (Βλάχοι, Σέρβοι κ.ά.), που 

προέρχονταν κυρίως από τι; σημερινές βόρειες ελληνικές περιοχές, δηλαδή την 

Ήπειρο και τη Μακεδονία, ειάκότερα δε τη δυτική. Οι συχνότερα αναφερόμενοι ως 

τόποι καταγωγής των παροίκων αυτών είναι οι εξής: Κοζάνη, Σιάτιστα, Σέρρες, 

Καστοριά, Κλεισούρα, Βλάστη, Ιέρβια, Νάουσα, Βέροια, Μοσχόπολη, Μοναστήρι

277 Σοφρώνιος Ευσρατιάδης: Ο εν Βιέννη ναός του Αγίου Γεωργίου. Ανατύπωσις, επιμέλεια, 
Χαράλαμπος Χοτζάκογλου, Αθήν; 1997.
278 Eggert Klaus: D ie Griechisch-Crientalische Kathedrale am  Fleischm arkt in Wien, μετάφραση Θ. A. 
Βρανίκα: Ο εν Βιέννη καθεδρικός ελληνικός ναός της Αγίας Τριάδος επί της Fleischmarkt.
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κ.ά, καθώς και πόλεις της Μικράς Ασίας, της Θεσσαλίας, της Θράκης ακόμη και

'  ·\ '  279των νησιών του Αρχιπελάγους .

9.6.2 Ο ελληνικός πληθυσμός της Βιέννης

Αναφορικά με τον αριθμό των Ελλήνων και Βλάχων της Βιέννης γνωρίζουμε ότι 

το 1767 καταγράφηκαν στην αυστριακή πρωτεύουσα 79 Έλληνες και Βλάχοι 

ορθόδοξοι Οθωμανοί υπήκοοι. Αν στον αριθμό αυτό προστεθούν και οι γυναίκες 

και τα παιδιά τους, τότε οι Έλληνες και Βλάχοι της Βιέννης πρέπει να άγγιζαν τους 

300 το 1767 ενώ ανήλθαν στις 4000 το 1814, περίοδο ακμής της ελληνικής 

παροικίας280. Γεγονός πάντως είναι ότι γρήγορα οι Έλληνες κατόρθωσαν να 

κυριαρχήσουν στην τοπική κοινωνία και, προσφέροντας σημαντικό οικονομικό και 

κοινωνικό έργο, να προβληθούν και πολλοί από αυτούς να τιμηθούν με τίτλους 

ευγενείας και σημαντικά αξιώματα. Συσσωρεύοντας υλικό πλούτο αναδείχτηκαν 

κοινωνικά και έγιναν εξέχοντα μέλη της τοπικής κοινωνίας. Μεταξύ των άλλων 

δραστηριοτήτων τους ανέπτυξαν και αξιόλογο φιλανθρωπικό έργο. Όντας 

πάμπλουτοι πολλοί από αυτούς διέθεσαν μεγάλο μέρος της περιουσίας τους για 

την ίδρυση νοσοκομείων, πτωχοκομείων και ξενώνων στη Βιέννη, για τη στέγαση 

των άπορων ομοεθνών τους, που έρχονταν να σπουδάσουν στα αυστριακά 

πανεπιστήμια. Πολλοί άφησαν επίσης γενναία κληροδοτήματα για τη συντήρηση 

των ιδρυμάτων αυτών ή ανέλαβαν και την προικοδότηση άπορων κοριτσιών. 

Έντονη ήταν και η μέριμνα για την ανέγερση φιλανθρωπικών ιδρυμάτων

279 Johann Jakob Heinrich Czikann, Franz Graffer: Osterreichische N ational-encyklopadie oder, 
alphabetische Darlegung der wissenswiirdigsten Eigenthlimlichkeiten des osterreichischen  
Kaiserthums, Erster Band U bis D, W ien 1835, σελ. 681- 683. D arvar Demeter Nicolaus.
280 Willibald M. Plochl: Die W iener O rthodoxen Griechen. Eine Studie zur Rechts- und 
Kulturgeschichte der Kirchengemeinden zum  HI. G eorg und zur HI. Dreifaltigkeit und zur Errichtung  
der M etropolis von Austria, W ien 1983, σελ. 24-25.
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παράλληλα με την ανέγερση σχολείων και ναών και στην υπόδουλη Ελλάδα και 

ιδιαίτερα στις πόλεις καταγωγής των ελλήνων παροίκων.

9.6.3 Το ελληνικό σχολείο

Ως τις αρχές του 19ου αιώνα δεν υπήρχε επίσημα οργανωμένο ελληνικό σχολείο 

στη Βιέννη και στα νεαρά ελληνόπαιδα παρεχόταν ιδιωτική εκπαίδευση από 

μισθωτούς δασκάλους που δίδασκαν κατ' οίκον τους γόνους των ευπορότερων 

ελληνικών οικογενειών281. Καθώς, όμως, το αίτημα για ίδρυση ελληνικού σχολείου 

γινόταν έντονο και πιεστικό, η αψβουργική αυλή εξέδωσε μόλις στα 1804 θέσπισμα 

με το οποίο επέτρεπε στην Κοινότητα των ελλήνων αυστριακών υπηκόων της 

Αγίας Τριάδας την ίδρυση ελληνικού σχολείου, το οποίο θα έπρεπε να στεγαστεί 

στο δεύτερο όροφο του σπιτιού της εκκλησίας της Αγίας Τριάδας. Το σχολείο είχε 

τεθεί υπό αυστριακό έλεγχο, ενώ η Κοινότητα της Αγίας Τριάδας επόπτευε τα 

οικονομικά και πρότεινε τους δασκάλους και τα διδακτικά βιβλία του σχολείου. Το 

σχολείο διαιρούνταν σε 4 τάξεις όπου οι μαθητές διδάσκονταν, χωριστά τα αγόρια 

από τα κορίτσια, Θρησκεία, Ανάγνωση, Γραφή, Αριθμητική, Θεματογραφία και 

ελληνική Γραμματική. Ο αποκλεισμός της Κοινότητας του Αγίου Γεωργίου από τη 

διαχείριση του σχολείου προκάλεσε διαμάχες ανάμεσα στις δύο Κοινότητες και 

οδήγησε τους Έλληνες Οθωμανούς υπηκόους σε διαμαρτυρία, ζητώντας χορήγηση 

προνομίου για την ίδρυση δικού τους σχολείου, η οποία, όμως, δε δόθηκε ποτέ. Το 

ελληνικό σχολείο της Βιέννης αντιμετωπίζοντας προβλήματα οικονομικά και 

λειτουργικά, κυρίως, λόγω της έλλειψης μαθητών, άρχισε να λειτουργεί 

συστηματικότερα από το 1815 για τα παιδιά και των δύο ελληνικών κοινοτήτων 

προσελκύοντας πολλούς μαθητές, κυρίως από τους κύκλους των ελλήνων

281 Δούκας Νεόφυτος: Παραίνεσις προς τους εν Βιέννη φιλογενείς Έλληνας εις ούστασιν σχολείου 
Ελληνικού, Βιέννη 1810.

Έ λληνες διδάσκαλοι καί σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

177



αυστριακών υπηκόων. Διαιρούνταν σε δύο τάξεις με 4 τμήματα η κάθε μία και είχε 

δύο δασκάλους. Η διάρκεια των μαθημάτων της κάθε τάξης ήταν τριετής και 

περιλάμβανε μαθήματα κοινής και αρχαίας ελληνικής γλώσσας, αριθμητικής, 

γεωγραφίας αλλά και γερμανικής γλώσσας με σκοπό την παροχή ελληνικής, 

ορθόδοξης και εμπορικής εκπαίδευσης, κατά το πρότυπο των περισσότερων 

σχολείων στις ελληνικές παροικίες.

Η ελληνική κοινότητα της Βιέννης αποτέλεσε μία από τις σημαντικότερες 

κοινωνικές οντότητες με σημαντική προσφορά στην τοπική κοινωνία αλλά και με 

τεράστια συμβολή στην ανακούφιση των συνθηκών διαβίωσης των σκλαβωμένων 

συνανθρώπων τους. Επιπρόσθετα συνέβαλε εξίσου σημαντικά και αποτελεσματικά 

στην πνευματική αναγέννηση και πολιτική αποκατάσταση του Γένους, έχοντας 

ανθρώπους με ανεπτυγμένο το αίσθημα της φιλαλληλίας και της ευεργεσίας. Οι 

Έλληνες αυτοί που τους ονομάσαμε ευεργέτες πίστευαν ότι τα αγαθά, τα οποία με 

τόσες θυσίες και κόπους απέκτησαν, δεν ανήκαν αποκλειστικά στους ίδιους, αλλά 

ότι ο θεός τους όρισε ως διαχειριστές αυτών των αγαθών. Ενώ λοιπόν διέθεταν 

σημαντικές περιουσίες, δεν λειτούργησαν με βάση το ανθρωποκεντρικό κριτήριο 

της ικανοποίησης των όποιων επιθυμιών του Εγώ, αλλά σύμφωνα με το 

αξιολογικό τους σύστημα προέταξαν το συλλογικό και κοινωνικό του ατομικού και 

του ιδιοτελούς. Με αυτό τους το σκεπτικό προέβησαν σε πράξεις φιλαλληλίας με 

τις οποίες όχι μόνο ανακούφισαν τους πάσχοντες συνανθρώπους της εποχής τους 

αλλά έδωσαν και τη δυνατότητα της γνώσης λαμβάνοντας προφανώς υπ' όψιν ότι 

η γνώση οδηγεί στην αυτογνωσία, η οποία με τη σειρά της ελευθερώνει τον 

άνθρωπο και συντελεί στην προαγωγή του πολιτισμού.

Η ΥΠΟΣΤΗΡΙΞΗ ΤΟΥ ΑΓΩΝΑ ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΕΛΛΗΝΕΣ ΤΗΣ ΔΙΑΣΠΟΡΑΣ
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10. 01 ΕΛΛΗΝΕΣ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ

Από τις αρχές των νεότερων χρόνων στις γερμανικές χώρες έζησαν, κατά 

περιόδους, μικρές και διάσπαρτες ομάδες Ελλήνων φυγάδων, λογιών, κληρικών και 

τυχοδιωκτών282. Από αυτούς άντλησαν κατά τον 16° αιώνα οι γερμανοί ελληνιστές 

τις πληροφορίες για την Ελλάδα της εποχής τους, με πιο ενδεικτική την περίπτωση 

του πρώτου γερμανού "νεοελληνιστή" Μαρτίνου Κρουσίου (Martin Crusius), 

καθηγητή της Ελληνικής Γλώσσας στο Πανεπιστήμιο του Tubingen. Εξάλλου από 

τις αρχές του 18ου αιώνα άρχισαν να εγγράφονται στα γερμανικά πανεπιστήμια 

αρκετοί Έλληνες φοιτητές, οι οποίοι θα συνεισφέρουν αργότερα στην ανάπτυξη 

της νεοελληνικής παιδείας (όπως π.χ. ο Αλέξανδρος Ελλάδιος283, ο Κωνσταντίνος 

Κούμας κ.ά.). Κατά τα χρόνια επίσης της Ελληνικής Επανάστασης φιλοξενήθηκαν σε 

γερμανικές πόλεις αρκετοί Έλληνες πρόσφυγες, που συγκρότησαν πρόσκαιρες 

παροικίες284 Η ελληνική παρουσία στο γερμανικό χώρο θα γίνει περισσότερο 

αισθητή στο δεύτερο μισό του 19ου αιώνα, κατά την περίοδο της βασιλείας του 

Όθωνα στην Ελλάδα, που ενθάρρυνε τις σπουδές των Ελλήνων στα γερμανικά 

ανώτατα εκπαιδευτικά ιδρύματα, ιδίως του Μονάχου285.

282 Johannes Irmscher: Griechische Einwanderer in deutsche Stadte im 18. und 19. Jahrhundert. In: 
Hellenika 1990, σελ. 81- 92.
283 Dr. Ernst-Friedrich Schultheiss: Η παραμονή και το έργο του Αλέξανδρου Ελλάδιου στο Altdorf 
(1709 -  1714). Πατρίδα του Αλέξανδρου Ελλάδιου ήταν η Λάρισα. Ο φοιτητής της Ιατρικής με το 
ψευδώνυμο «Ελλάδιος», παράμενε στο Λονδίνο και στο Halle, όπου συνεργαζόταν με άλλους για την 
εκπόνηση μιας μετάφρασης της Καινής Διαθήκης στην ελληνική γλώσσα, έφτασε το 1709 στο 
φημισμένο πανεπιστήμιο του Altdorf όπου ως Έλληνας κέρδισε όχι μόνο τη συμπάθεια, αλλά και το 
σεβασμό της πανεπιστημιακής κοινότητας και χου υπουργού παιδείας Christoph Fiirer von  
Haimendorf.
284 Pouqueville Frangois C.: Geschichte der W iedergeburt Griechenlands, 1740- 1824. Herausgegeben 
von J. P. von Hornthal. H eidelberg 1824, σελ. 310- 314.
285 Οι Έλληνες στη Διασπορά, σελ. 135.
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10.1 Έλληνες σπουδαστές και φοιτητές του Μονάχου

Στην ιδιαίτερα φιλόξενη Γερμανία κατευθύνθηκαν πολλοί Έλληνες και ιδρύθηκαν 

σε πολλές πόλεις ελληνικές κοινότητες. Στην πρωτεύουσα της Βαυαρίας 

εμφανίστηκε μια ιδιαίτερη ενεργητικότητα κυρίως όταν ενθρονίστηκε βασιλιάς της 

ο Λουδοβίκος Α'. Έχοντας τη στέψη ως ορόσημο η Ελληνική Εκκλησιαστική 

Κοινότητα καταγράφει στην αρχή λιγοστούς Έλληνες και εμφανίζει στη συνέχεια 

μια αυξανόμενη και σταδιακή μετακίνηση, νέων κυρίως, προς το Μόναχο. Ιδίως 

μετά τη μεταφορά του Πανεπιστημίου από το Landshut στο Μόναχο, η φιλότεχνη 

βαυαρική πρωτεύουσα γίνεται σημαντικός τόπος σπουδών νέων Ελλήνων 

καθιστώντας την έτσι σε σημαντική ελληνική παροικία. Οι νέοι επιλέγουν το 

Μόναχο είτε για να σπουδάσουν στο διακεκριμένο Πανεπιστήμιο, είτε για να 

παρακολουθήσουν τις εξαίρετες Στρατιωτικές Σχολές Ευελπίδων και Ναυτικών 

Δοκίμων, είτε για να διδαχθούν στη φημισμένη Ακαδημία των Καλών Τεχνών. Το 

ανθρώπινο δυναμικό που αποφοίτησε από τις παραπάνω σχολές απεδείχθη τόσο 

σημαντικό για την απελευθέρωση της χώρας, όσο και για το πνευματικό και 

διοικητικό υπόβαθρο του νεοσύστατου κράτους286.

Το Μόναχο το προσεγγίζουν Ελληνόπουλα από όλα τα μέρη της Ελλάδος: από 

την Ήπειρο, τη Μακεδονία, τη Θράκη, τη νησιωτική Ελλάδα, την Κύπρο αλλά και 

από άλλα μέρη στα οποία υπήρχε έντονος απόδημος ελληνισμός, όπως είναι η 

Οδησσός, η Φιλιππούπολη, η Αδριανούπολη, η Κωνσταντινούπολη και η Σμύρνη. 

Με γενναιόδωρες υποτροφίες των βαυαρικών φιλελληνικών οργανώσεων, του 

ιδιωτικού ταμείου του βασιλέα Λουδοβίκου Α', των ευκατάστατων Ελλήνων και 

του ελληνικού κράτους επί Καποδίστρια, Αντιβασιλείας και Όθωνα, αναλαμβάνουν 

τη μόρφωση των Ελλήνων στα ανώτατα εκπαιδευτικά ιδρύματα της πόλης. Οι 

υποτροφίες απεδείχθησαν αργότερα ως η καλύτερη επένδυση της εποχής εκείνης,

286 W olfgang Treue: Die Flexibility bewahren. D eutsch-griechische W issenschaftsbeziehungen im  19. 
und 20. Jahrhundert. In: Sudosteuropa- Mitteilungen 17 (1977), σελ. 30-40.
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αμέσωζ μετά τ Π στερέωση της επανάστασης και την εδραίωση του νεοελληνικού 

κράτους. Τα μικρότερα παιδιά της σχολικής ηλικίας, κυρίως τα ορφανά από τη Χίο 

και τα Ψαρά, αλλά και τα παιδιά των Αγωνιστών και οπλαρχηγών του Εικοσιένα 

περιθάλπονται και μαθαίνουν γράμματα στα ελληνικά εκπαιδευτήρια της πόλης287.

Στην προσπάθεια της απαλλαγής από την τετρακοσίων ετών ανατολίτικη 

οθωμανική κυριαρχία και της επανασύνδεσης με την πολιτισμένη δυτική Ευρώπη 

χρειάστηκε εκτός από την αρωγή των ξένων, η βοήθεια ειδικότερα των Ελλήνων 

με ευρωπαϊκή εμπειρία και μόρφωση. Το γεγονός ότι οι προστάτιδες δυνάμεις, 

Αγγλία και Γαλλία, πρότειναν τελικά για Βασιλέα της Ελλάδας το δευτερότοκο γιο 

του φιλέλληνα Βαυαρού βασιλιά Λουδοβίκου Α', τον Όθωνα, είχε σαν αποτέλεσμα 

να έλξει το Πανεπιστήμιο του Μονάχου τα ελληνόπουλα, τα οποία ατενίζουν προς 

ένα καλύτερο μέλλον και καλούνται να παίξουν καθοριστικό ρόλο στην επιβίωση 

του έθνους μας.

10.2 Ο καθηγητής Thiersch

Σ' αυτό συνέτεινε ασφαλώς και το προσωπικό ενδιαφέρον του Λουδοβίκου Α', 

που εξασφάλισε στα ελληνόπουλα της πρωτεύουσας του βασιλείου του, εκτός από 

ανώτατες σπουδές, Ελληνικό Γυμνάσιο και Λύκειο για την παροχή της μέσης 

εκπαίδευσης και την προπαρασκευή τους προς τις ανώτερες σπουδές αλλά και 

ορθόδοξο ναό με Έλληνα ιερέα. Σπουδαία ήταν φυσικά και η προσφορά του 

συντονιστή της φιλελληνικής εταιρείας της Βαυαρίας, καθηγητή Friedrich Thiersch, 

που φρόντισε εκτός των άλλων και για τη βασική παιδεία των φτωχών παιδιών, 

των ορφανών και των παιδιών των ελλήνων αγωνιστών του Εικοσιένα όπως του 

Ανδρούτσου, Μιαούλη, Μπότσαρη, Δελληγιάννη, Κουμουνδούρου, Πετιμεζά,

287 Π Λ Α ΤΩ Ν , Δελτίον της εταιρείας ελλήνων φιλολόγων. Έτος Μ Ζ '-Μ Η ’, 1995-1996, τόμος 47& 48, 
σελ. 236-238
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Τζαβέλλα και πολλών άλλων288. Ο άνθρωπος αυτός διευθέτησε όσο ζούσε, τις 

σπουδές των ελλήνων υποτρόφων, αυτός τους προσανατόλιζε στο πνεύμα του 

ελληνικού ανΰρωπισμου και στην marq Γης ε^σζηζαζ ζου ,τa^ci· ελλη\ι·<ού 

παρελθόντος με τους σημερινούς ραγιάδες, οι οποίοι ευθύς μετά την 

απελευθέρωση θα δείξουν ένα μέλλον αντάξιο του παρελθόντος, στο οποίο 

οψείλουν να συμβάλουν όσοι Έλληνες ήρθαν για να σπουδάσουν στη Βαυαρία289. 

Ιδιαίτερα χρήσιμη είναι η ονομαστική κατάσταση του Friedrich Thiersch από το 

ημερολόγιό του με τους Έλληνες του Μονάχου. Στην ονομαστική κατάσταση που 

είναι από τον Οκτώβριο του 1829 αναφέρεται εκτός από το όνομα του νέου, η 

ηλικία και η πατρίς του290:

01 ΕΛΛΗΝΕΣ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ

Όνομα Ηλικία Πατρίς

1. Καλαγάννης ( ο ιερεύς) - Λέσβος

2. Χρήστος Ανδρέας 21 Σούλι

3. Δημήτριος Βότσαρις 14 Σούλι

4. Ευθύμιος Δημητρίου ο ζωγράφος - Πάτρας

5. Πέτρος Σουμαρήππας 22 Κρήτη

6. Βασίλειος Φάχερ 17 Κωνσταντινούπολη

7. Ιωάννης Απαλήρας 19 Χίος

8. Μιχαήλ Μαυροκορδάτος 12 Χίος

9. Αμβρόσιος Ράλλης 10 Χίος

10. Νικόλαος Ράλλης 9 Χίος

11. Μιχαήλ Σεβαστόπουλος 10 Χίος

12. Λουκάς Αγέλαστος 12 Χίος

288 ΘΕΟΛΟΓΙΑ, Ιερά Σύνοδος της εκκλησίας της Ελλάδας. Τόμος 68, Οκτώβριος- Δεκέμβριος 1997, 
τεύχος 4, σελ. 1015-1019.
289 Emanuel Turczynski: Sudosteuropa-Gesellschaft, Institut fiir Balkan-Studien. Der Philhellenismus 
und die M odernisierung in Griechenland und Deutschland, σελ. 199.
290 Bayerische Staatsbibliothek, H andschriftabteilung, Thierschiana I 50c.
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13 . Παναγιά: Μηταράκης 14 Χίος

14 . Γεώργιο; ακάς 10 Χίος

15 Ξενοφώ. οτας 12 Χίος

16 Θ ρασύς.ος Κωνσταντέλης 14 Σμύρνη

17 Περικλή; «αλογερόπουλος 12 Λιβαδειά

18 Ανδρέα; ·:τζας 9 Ψαρρά

19 Ιωάννη; * :τζας 8 Ψαρρά

20. Αλέξανό::; Βενιζέλος 17 Αθήναι

21. Χρηστά Ι^χαρίτζας 18 Αθήναι

22. Γεώργιο; <ωνσταντίνου 18 Μπρούσσα

23. Ιωάννης -ωτίου 20 Λέσβος

24. Χριστόδ:ολος Βρανάς 17 Βουκουρέστι

25. Ιωάννης 3ρανάς 14 Βουκουρέστι

26. Δημήτρι:ς Σιλβεστρείδης Μανέσκος 22 Βουκουρέστι

27. Χριστόδ:υλος Νικολάί'δης 24 Ήπειρος

28. Γρηγόριος Καρακάσης 16 Μακεδονία

29. Νικόλαος Λωράντης 25 Κύθηρα

30. Αθανάσιος Πονδίκης Ιωάννινα

31. Ιωάννης Πονδίκης Ιωάννινα

32. Χριστόφορος (Χατζι) Ιωάννου Βουκουρέστι

33. Θεόδωρος Διαμαντίδης 18 Βουκουρλεστι

34. Ιωάννης [Καρ,.ούνης] 17 Μεσολόγγι

35. Αριστείδης Ρένδης 14 Κόρινθος

36. Ροδόλφος Γυλέσκος 14 Βουκουρέστι

37. Αλέξανδρος Γυλέσκος 13 Βουκουρέστι

38. <ωνσταντίνος Στορνάρης 13 Ασπροπόταμος

39. Ιωάννης Καλογερόπουλος 14 Λιβαδειά
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40. Αθανάσιος Μιαούλης 14 Ύδρα

41. Νικόλαος Μιαούλης 9 Ύδρα

42. Δημήτριος Σακτούρης 10 Ύδρα

43. Παναγιώτης Γκίκας 13 Βουκουρέστι

44. Δημήτριος Γκίκας 12 Βουκουρέστι

45. Πέτρος X. Βέρου 18 Θράκη

46. Ιωάννης Ιαννούλης 27 Μακεδονία

47. Διαμάντης Αντωνίου (Αντωνιάδης) 17 Hermanstadt

48. Ιωάννης Αντωνίου (Αντωνιάδης) 16 Hermanstadt

49. Γρηγόριος Γκίκας Βουκουρέστι

50. Ιωάννης Κορπαγάς Θεσσαλία

51. Νικόλαος Ν. Χίος

52. Δημήτριος Δαρδούγιας 8 Χίος

53. Ιωάννης Δαμαλάς 9 Χίος

54. Ματθαίος Παρέμπλης 11 Χίος

55. Ευστράτιος Τζίφος 13 Χίος

56. Ιωάννης Τζίφος 10 Χίος

Σιγά- σιγά τα ελληνόπουλα έπαιρναν την στοιχειώδη μόρφωση, η οποία θα τα 

βοηθούσε να ακολουθήσουν σπουδές στα πανεπιστήμια της Ευρώπης. Έτσι, όπως 

γράφει ο Αλέξανδρος Μαυροκορδάτος το 1818, πάνω από 400 σπουδαστές ήταν 

μοιρασμένοι στα πανεπιστήμια της Γερμανίας, της Ιταλίας, της Αγγλίας, της 

Γαλλίας, έχοντας μοναδικό πόθο και σκοπό να γυρίσουν στην πατρίδα τους και να 

μεταδώσουν τις γνώσεις που απέκτησαν.

Η νοσταλγία της πατρίδας, η αγωνία για τον αγώνα, η λαχτάρα τους για την 

ελευθερία, η ανησυχία για τα συγγενικά τους πρόσωπα που συμμετείχαν στις 

μάχες, ήταν μονίμως στη σκέψη των Ελλήνων. Η ερευνά μου, με οδήγησε σε ένα 

φάκελο που περιείχε κάποια δημοτικά τραγούδια, ερωτικά τραγούδια, και
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τραγωδίες291. Τα τρία ερωτικά τραγούδια έχουν ως τόπο δράσης, ως χώρο 

εκδήλωσης του έρωτα, την Πάτμο. Τα ηρωικά ποιήματα εξυμνούν τους 

καπεταναίους του αγώνα, τον Μπότσαρη, τον Κανάρη κ. ά., ενώ τα στρατιωτικά 

θέλουν να εμψυχώσουν τους Έλληνες στον ιερό αγώνα κατά των Τούρκων. 

Μεταξύ αυτών υπάρχει και ο «Θούριος» του Αδαμάντιου Κοραή υπό τον τίτλο 

πολεμικό. Τα ποιήματα που γράφτηκαν για τον Μπότσαρη δεν αφηγούνται μόνο 

τον θάνατό του αλλά στέλνουν ένα μήνυμα και προσπαθούν να προτρέψουν και 

άλλους να αγωνιστούν και αν χρειαστεί να πεθάνουν για την πατρίδα τους. Όλα 

τους είναι ανώνυμα δυστυχώς. Πιθανόν να είναι από τους Έλληνες του 

Εκπαιδευτηρίου, των παιδιών που βρέθηκαν μετά το 1823, επειδή ο Μπότσαρης 

πέθανε τον Αύγουστο του 1823.

Εις τον Καραϊσκάκη

Τρεις περδικούλες κάθονται απάνω εις την λειψίνα.

Έχουν τα πόδια κόκκινα και τα φτερά βαμμένα 

Έχουν και τα κεφάλια τους 'ς το αίμα βουτισμένα 

Η μια τηρά την κούλιρι και η άλλη την Αθήνα 

Και η τρίτη η καλύτερη ...

Μυρολογούσα και ‘λεγα μυρολογού και κρένει

Δε το κακό που γίνεται και τι μάχη μεγάλη

Κανέ βουβάλια σφάζονται κανέ θηριά μαλώνουν

Τρίτη Τετάρτη θλιβερή Πέμπτη φαρμακωμένη

Παρασκευή ξημέρωμα να θήμη ξημερώση

Οι νησιώταις κάμουν την αρχήν και πολεμούν ς' τον κάμπον

Και ο Καραϊσκος φώναξε και ο Καραϊσκος λέγει

Βρε που είσθε παλλικάρια και σεις βρε Ρουμελιώτες;

Γιάλθη τα λαφρά σπαθιάτακίσθε τα φουνιεχα

291 BSB, Handschriftenabteilung, Thierschiana 150b
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Βάλτε τους τούρκους έμπροσθα σαν την κωπής ται αιγίδια

Σαν την κωπήν τα πρόβατα σκοτώστε και λαβώστε

Και από πάνω απ' τάλογον θα κάμω το γιουρούσι

Βάλλει τους Τούρκους έμπροσθεν τους πάγει εις την μάνδρα

Μάρτει μητάδι τούρκικο χίλιοι καβα/αρέοι

Τον Καραϊσκάκη λάβωσα μιθη με τον Νικήτα...

01 ΕΛΛΗΝΕΣ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ

Πολεμικό—

Έλληνες συμπατριώται εκδικήσεως η ώρα

Δούλοι να 'μεθα ως πότε έφθασεν ω φίλε τώρα

Των αχρείων μ ο υ σ ο υ λ μ ά ν ω ν  η κοινή πατρίς φωνάζει 

της Ελλάδος των τυράννων και μετά δακρύων κράζει

Οι ευέλπιδες τραγωδία εις μίαν πράξιν293 

- 1828-

Υπόθεσις. Νικίας, γέρων στρατηγός των Ελλήνων σοχαζόμενος την ακατάστατον 

εκείνη εποχή της πατρίδος του ελυπήτο και παρεκάλει τους θεούς να των 

φανερώσων πως μέλλουν να κ α τ α σ α θ ώ σ ιν  τα πράγματα της Ελλάδος. Οι θεοί 

προς ανταμοιβίν της φιλοπατρίας του, του φανερώνουν δια ονείρου ν α  φθάση εις

292 BSB, Handschriftenabteilung, Thierschiana I 50b και Ανδρέα Μάμουκα: Αδαμάντιος Κοραής, βίος 
και έργα, σελ. 127. Είναι ο «Θούριος» του Αδ. Κοραή, που έγραψε το 1800 .
293 BSB, Handschriftenabteilung, Thierschiana I 50b. Αυτό το θεατρικό έργο, συνδυάζει τον 
απελευθερωτικό αγώνα με πρόσωπα και σκηνές του αρχαίου ελληνικού παρελθόντος. Συμμετέχουν ο 
Νικίας (όπως ο μεγάλος στρατιωτικός και πολιτικός της αρχαίας Αθήνας) και ο Παλαιολόγος (όπως ο 
Αυτοκράτορας του Βυζαντίου). Δίνει έμφαση στην θείκη υποστήριξη του αγώνα και στη δυνατότητα 
της Ευρώπης να τους βοηθήσει στον αγώνα κατά των Τούρκων. Ο  παραλληλισμός μεταξύ των 
Ελληνοπερσικών πολέμων και του απελευθερωτικού αγώνα, ήταν ένα θέμα ιδιαίτερο αγαπητό από 
τους καλλιτέχνες.
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τα κορυφάς του Κυλιναίου όρους. Συνοδευόμενος με τον υιόν του Παλαιολόγον, 

έρχεται εις τους ευέλπιδας παρά τους οποίους μανθάνει ότι η Ευρώπη θέλει 

βοηθήσειν την ελευθερίαν της Ελλάδος. Όθεν ευχαριστημένος κατά την θέλησίν 

του επιστρέφει εις τον στατόν και τυχούσα μάχη μεταξύ των δύω στρατευμάτων 

ελλήνων και βαρβάρων νικά τους εχθρούς, πλευμένει εις την μάχην ως και ο 

Παλαιολόγος.

Τα της τραγωδίας πρόσωπα 

-Νικίας ,γέρων στρατηγός των Ελλήνων

-Παλαιολόγος, υιός του και στρατηγός του κατά των τούρκων στρατού.

Χορός ευελπίδων 

Χορός στρατιωτών 

Η σκηνή υποτίθεται εις το στρατόπεδον του Παλαιολόγου εις Αρκαδίαν...

10.3 Η δωρεά της Salvatorkirche

Το ήδη υπάρχον ελληνικό στοιχείο έρχεται να ενθαρρύνει η δωρεά του βασιλιά 

Λουδοβίκου Α', που είχε υποσχεθεί στους Έλληνες ένα χώρο λατρείας, 

παραχωρώντας τους τη Salvatorkirche294 Η Εκκλησιαστική Κοινότητα του Σωτήρα 

συσπείρωνε όλους τους ευπατρίδεις Έλληνες της ευρύτερης περιοχής έχοντας 

πλέον την εκκλησία ως σημείο αναφοράς στον καθημερινό τους βίο295. Έως το 

1838 η Εκκλησιαστική Κοινότητα απαριθμούσε 30 μέλη, αποτελούμενη κυρίως από 

νέους και φοιτητές. Η Salvatorkirche ήταν ιδιοκτησία του Βαυαρικού Δημοσίου και 

παραχωρήθηκε για χρήση στην ορθόδοξη ελληνική κοινότητα. Με απόφαση του 

βασιλιά απέκτησε όλα τα δικαιώματα μιας ιδιωτικής εκκλησιαστικής κοινότητας,

294 Jiirgen Kielisch: Die Geschichte der griechisch-orthodoxen Kirchengemeinde zum  Erloser in 
Miinchen 1828 -  1944, H am burg 1999
295 W arning W ilhelm: W ie die M unchner Salvatorkirche unter die Griechen kam. Miinchen 2001, εκδ. 
Bayerischei Rundfunk.
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όπου μέχρι τις μέρες μας αποτελεί τόπο λατρείας για τους ΈλΛηνες ομογενείς, 

ορατό σύμβολο ελληνο-βαυαρικής φιλίας, ένας τόπος καλλιέργειας και προβολής 

των ελληνικών και χριστιανικών αξιών και μία κιβωτός των ιε ρ ώ ν  και οσίων του 

Γένους μας296. Η Salvatorkirche είναι διατηρητέο μνημείο και ευτυχώ ς, δεν υπέστη 

φθορές μέσα στους αιώνες ούτε και από τους βομβαρδισμούς τ ο υ  B' Παγκοσμίου 

Πολέμου. Έχει την αρχαιότερη σωζόμενη οροφή κτηρίων και ναοαν στο Μόναχο, 

τα δε έγχρωμα παράθυρά του, βιτρό, και τμήματα αγιογράφησης του εσωτερικού 

και εξωτερικού τοίχου του ναού ανάγονται στο 15 αιώνα. Μνημονεύεται στους 

επίσημους βαυαρικούς τουριστικούς οδηγούς και είναι πόλος έλξης εκατοντάδων 

τουριστών απ' όλο τον κόσμο297.
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10.4  Η Κοινότητα την εποχή του Maximilian II

Μετά την παραίτηση του Λουδοβίκου Α' από το θρόνο, το 1 8 4 8 , η Εκκλησιαστική 

Κοινότητα είχε ποικίλες μεταβολές. Ο γιος του και δ ιά δ ο χ ο ς  του θρόνου, 

Maximilian II Joseph, άλλαξε την ήδη υπάρχουσα κατάσταση. Μ ε την αυστηρή 

οικονομική πολιτική που επέβαλε, ανακατένειμε τις προτεραιότητες που είχε θέσει 

ο πατέρας του σε όλους τους τομείς. Έτσι η κεντρική θέση που είχε αποκτήσει με το 

Λουδοβίκο Α' η Ελληνική Ορθόδοξη Κοινότητα και ο Ναός του Σοοτήρα, μπήκε και 

αυτή κάτω από την πολιτική της λιτότητας του γιού του, που σε καμία περίπτωση 

δεν είχε τις κοινωνικές ανησυχίες και πολιτισμικές επιρροές τ ο υ  πατέρα του. 

Συνεπώς οι επαναστατικές αλλαγές που διαδραματίστηκαν τα χ ρ ό ν ια  από το τέλος 

του 19ου αιώνα έως και στην αρχή του 20ου αιώνα, δεν άφησαν ανέπαφη και την

296 Kotsowilis, Konstantin: Die griechische Kirche in Munchen als Gotteshaus z u m  Erloser, Gemeinde 
der Hellenen und Mittelpunkt des Bayerischen Philhellenismus. F e s ts c h rif t  zum  170-jahrigen 
Gemeinde-Jubilaum 1828 -  1998, M unchen 1998.
297 Griechisch- Orthodoxe Metropolie von Deutschland. Vikariat in B a y e rn  και Helmut Linde, 
Johannes Kelch: Munchen Mit grofiem City plan, σελ. 140-144.
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ελληνική κοινότητα. Μετά τις πολιτικές αλλαγές της δεκαετίας του είκοσι του 

περασμένου αιώνα η κεντρική διοίκηση προσπάθησε το 1922, στα πλαίσια της 

επανίδρυσης, να ανασυντάξει τις εκκλησιαστικές κοινότητες χωρίς να έχει όμως 

κανένα αποτέλεσμα298. Παράλληλα με την οικονομική ύφεση στη Γερμανία ο 

αριθμός των Ελλήνων του Μονάχου υποχώρησε σημαντικά και με τον 

αναφαινόμενο εθνικοσοσιαλισμό να αποκτά όλο και μεγαλύτερη απήχηση, η 

εκκλησιαστική κοινότητα πέρασε στιγμές μεγάλης καταπίεσης299. Με το 

μεταναστευτικό κύμα από το 1963, το Μόναχο αυξήθηκε πληθυσμιακά από 

Έλληνες που έρχονταν κυρίως για να εργαστούν και λιγότερο για να σπουδάσουν. 

Ο αριθμός των Ελλήνων ανέρχεται στις μέρες μας στις 25.000 και ο ναός του 

Σωτήρα, η Salvatorkirche, έχει τη θέση που της αρμόζει.

10.5 Ο αρχιμανδρίτης Καλλίνικος Σταματιάδης

Μια από τις πιο αξιόλογες μορφές της εκκλησιαστικής κοινότητας ήταν αυτή του 

Αρχιμανδρίτη Καλλίνικου Σταματιάδη300. Η δράση του αναφαίνεται σε πολλούς 

τομείς: στο θρησκευτικό, στον κοινωνικό και στον εθνικό. Ο Καλλίνικος 

Σταματιάδης γεννήθηκε στο Καζαβήτι της Θάσου γύρω στο 1792, από γονείς 

αγρότες αλλά αρκετά εύπορους. Εκεί έζησε τα πρώτα του παιδικά χρόνια, όπου 

μέχρι σήμερα σώζεται μισογκρεμισμένο το πατρικό του σπίτι στο Μεγάλο 

Καζαβήτι. Μέχρι το 21° έτος της ηλικίας του και συγκεκριμένα μέχρι το 1813 

βρίσκονταν στο Άγιο Όρος όπου απόκτησε σπουδαία μόρφωση, γνώρισε το 

ένδοξο παρελθόν του σκλαβωμένου γένους του και άρχισε ως μέλος της Φιλικής

298 Sakellaropulos Melitios: Die griechische Salvator- Kirche in Munchen. M unchen 1899, Lindauer 
Verlag.
299 Jiirgen Kielisch: Die Geschichte der griechisch-orthodoxen Kirchengemeinde zum  Erloser in 
Munchen 1828 -  1944, H am burg 1999, σελ. 171 κ. ε. ISBN: 3-8258-3905-2.
300 Απόστολος Βακαλόπουλος: Thasos, son histoire, son administration de 1453 a 1912, Paris 1953, σελ. 
39-41.
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Εταιρείας να οραματίζεται τη λευτεριά της πατρίδας του. Σε ένα ταξίδι του στην 

Αθήνα, στα τέλη του 1847, του προτάθηκε η θέση του εφημέριου στην Ελληνική 

Εκκλησία του Σωτήρα στο Μόναχο, που την αποδέχθηκε και παρέμεινε μέχρι το 

τέλος της ζωής του.

Η ελληνική κοινότητα του Μονάχου ήταν μια από τις πιο αξιόλογες ελληνικές 

κοινότητες του εξωτερικού. Ανέπτυξε σπουδαία δραστηριότητα, βοήθησε τους 

Έλληνες της Γερμανίας και συνέβαλε σημαντικά στην πνευματική και καλλιτεχνική 

ανάπτυξη της Ελλάδας301. Ο Καλλίνικος Σταματιάδης ήταν ο 60ς κατά σειρά 

αρχιμανδρίτης της Ελληνικής κοινότητας του Μονάχου, όπου την υπηρέτησε από 

το Μάρτιο του 1848 έως τον Απρίλιο του 1877. Μολονότι στα χρόνια αυτά της 

εφημερίας του γνώρισε πολλές πικρίες και αντιξοότητες, εντούτοις κατόρθωσε να 

επιβληθεί και να επιτύχει όλα όσα σχεδίασε και να αφήσει πραγματικά μια ένδοξη 

εποχή στα χρονικά της Ελληνικής Εκκλησίας του Μονάχου.

Αψογη και σθεναρή ήταν η στάση του Καλλίνικου στις απαιτήσεις των 

Προτεσταντών του Μονάχου, οι οποίοι με αίτησή τους στο βασιλιά της Βαυαρίας 

ζητούσαν επίμονα να τους δοθεί ο ναός του Σωτήρα, επειδή η Ελληνική 

Κοινότητα δεν είχε πια μέλη και η ατμόσφαιρα για τους λίγους Έλληνες που 

απόμειναν, μετά την έξωση του Όθωνα από την Ελλάδα, ήταν εχθρική. Ο 

Καλλίνικος, από την πρώτη κιόλας, στιγμή, κατάλαβε πως αν χαθεί ο ναός θα 

εξαφανισθεί και η Ελληνική Κοινότητα που ήταν συσπειρωμένη γύρω απ' αυτόν, 

γιατί ουσιαστικά ο ναός ήταν η ψυχή της Κοινότητας. Η οριστική λύση αυτού του 

προβλήματος ήρθε όταν ο Καλλίνικος πέτυχε με διάφορα έγγραφα προς την 

Ελληνική Κυβέρνηση να εκδοθεί νόμος, με τον οποίον καθοριζόταν ότι την ετήσια 

δαπάνη των 750 δραχμών της Ελληνικής Εκκλησίας του Μονάχου θα αναλάμβανε 

στο εξής η Ελληνική Κυβέρνηση ( 15 Οκτώβρη 1865). Ενδιαφέρθηκε ακόμη και για

01 ΕΛΛΗΝΕΣ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ

301 Alexander von Bormann: Ungleichzeitigkeiten der europaischen Romantik. In Verbindung mit 
Gerhard von G ravenitz, W alter Hinderer, Gerhard Neum ann, G urnter Osterle und D agm ar Ottmann, 
οελ. 192.
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την επισκευή του Ναού της Κοινότητας. Το 1860 πρότεινε στον πρεσβευτή της 

Ελλάδας «την αναγκαιότητα και επείγουσαν επισκευήν της Εκκλησίας έσωθεν και 

έξωθεν» και στις αρχές του 1861 άρχισαν οι εργασίες της επισκευής.

Ο Καλλίνικος, κοντά στα ποιμαντορικά του καθήκοντα, έβρισκε και λίγο χρόνο 

για να παραδίδει τα Ιερά Μαθήματα στα Ελληνόπαιδα του Μονάχου. Τη 

διδασκαλία στα κατώτερα εκπαιδευτήρια άρχισε μόλις το 1849, γιατί νωρίτερα 

δεν υπήρχαν Ελληνόπαιδα. Έτσι άρχισε να λειτουργεί και πάλι «το Των Ευγενών 

Παρθεναγωγείον» με δάσκαλο των Ιερών Μαθημάτων τον Αρχιμανδρίτη 

Καλλίνικο Σταματιάδη. Μέσα σε διάστημα τριών μηνών κατόρθωσε ο Καλλίνικος 

να συγκεντρώσει περίπου 25- 30 μαθήτριες διαφόρων ορθοδόξων οικογενειών 

που προέρχονταν από την Μολδαβία, Ρωσία και Ελλάδα. Δίδασκε με επιτυχία 

κατήχηση δυο φορές την εβδομάδα. Αυτό διήρκεσε μέχρι το 1876.

Μια άλλη ενέργεια του Καλλίνικου Σταματιάδη, που αξίζει να επαινεθεί, είναι και 

το γεγονός πως το 1856 καθιέρωσε στην Ελληνική Εκκλησία του Μονάχου 

ληξιαρχικό βιβλίο, όπου καταγράφονται οι διάφορες δωρεές Ελλήνων και 

Φιλελλήνων302. Είναι και αυτό μια ένδειξη της ευσυνειδησίας του Καλλίνικου, που 

δείχνει πως ο ιερέας εργαζόταν για την πρόοδο και μόνο της ελληνικής εκκλησίας 

του Μονάχου. Αν μάλιστα λάβουμε υπόψη μας τις μεγάλες δωρεές της Ρωσικής 

αυτοκρατορίας και άλλων δωρητών στην Ελληνική Εκκλησία του Μονάχου, 

καταλαβαίνουμε τη σημασία της ύπαρξης ενός ληξιαρχικού βιβλίου, ενός αρχείου 

του Ναού, που ασήγαγε ο Καλλίνικος303.

Αξιοπρόσεκτο είναι και το εξής: Όταν με τις ενέργειές του πέτυχε την ετήσια 

χρηματική επιχορήγηση της Ελληνικής Κυβέρνησης των 750 δραχμών προς την 

Ελληνική Εκκλησία του Μονάχου, ο Καλλίνικος καθιέρωσε ώστε ο εκάστοτε 

αρχιμανδρίτης της Κοινότητας του Μονάχου να τα παραδίνει αμέσως στο Ταμείο 

της Εκκλησίας επί αποδείξει. Μάλιστα, από τη σωζόμενη αλληλογραφία του με τους

302 Bayerisches Staatsarchiv. Art. 90.1568. Salvator. O Konstantin D. Schinas κάνει δωρεά στην 
εκκλησία ένα μεγάλο σταυρό.
303 Στρατής Δημήτρ.ος: Συμπληρωματικά για τον βίο και τη δράση του Καλλίνικου Σταματιάδη.
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συγγενείς του στη Θάσο, φαίνεται καθαρά πως τα οικονομικά του δεν ήταν καλά, 

αφού δεν μπορούσε να αναλάβει τα σπουδαστικά έξοδα του ανεψιού του Κων/νου 

Δημητρούδη, ο οποίος σπούδαζε γιατρός στο Μόναχο.

Τέλος, ο Καλλίνικος κατόρθωσε, με την πραότητα του χαρακτήρα του, την 

παροιμιώδη σύνεσή του, την υπομονή και προπαντός την αγάπη του για την 

κοινότητα, να αντιμετωπίσει με τον καλύτερο τρόπο τα προβλήματα των Ελλήνων 

ομογενών και φοιτητών του Μονάχου. Για τις προσπάθειές του αυτές ο μεγάλος 

ζωγράφος Νικηφόρος Λύτρας, ο οποίος ήταν φοιτητής στο Μόναχο με κρατική 

υποτροφία την περίοδο αυτή, με πολλή τέχνη φιλοτέχνησε την προσωπογραφία 

του Καλλίνικου, εκτιμώντας προφανώς τον άνδρα και το έργο του. Η αυθεντική 

εκείνη προσωπογραφία δυστυχώς χάθηκε. Οι συγγενείς του όμως έχουν διασώσει 

αντίγραφά της304. Ο Όθων του απένειμε το 1856 τον «αργυρούν Σταυρόν των 

Ιπποτών του Βασιλικού Αυτού Τάγματος του Σωτήρος» για τη μακρόχρονη, ακριβή 

και ιεροπρεπή εκπλήρωση των καθηκόντων του, ως εφημέριου της Ελληνικής 

Εκκλησίας του Μονάχου και για τις αφιλοκερδείς και ακούραστες προσπάθειές του 

σχετικά με τη θρησκευτική εκπαίδευση των ορθοδόξων Ελληνόπαιδων του 

Μονάχου. Αργότερα, το 1863, τιμήθηκε και από τον Τσάρο της Ρωσίας Αλέξανδρο 

Β' με το παράσημο της Αγίας Άννας, Β' Τάξεως. Τον Απρίλιο του 1877 ο Καλλίνικος 

Σταματιάδης πέθανε στο Μόναχο μετά από υπηρεσία 29 ετών στο Ναό της 

Ελληνικής Κοινότητας του Μονάχου. Πέθανε σχεδόν φτωχός. Η μόνη του 

περιουσία ήταν 50 περίπου χρυσά νομίσματα ξένων χωρών και λίγα πολύτιμα 

σκεύη και φυσικά τα βιβλία του, που τα χάρισε στους πατριώτες του. Αυτά τα 

περιουσιακά του στοιχεία και κυρίως τα βιβλία του ήρθαν στον Θεολόγο της 

Θάσου.
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304 Απόστολος Βακαλόπουλος: Αρχιμανδρίτης Καλλίνικος Σταματιάδης ο Θάσιος, «Μακεδονικά» 5 
(1961-1963) 185.
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10.6 Ο αρχιμανδρίτης Μισαήλ Αποστολίδης

Ιδιαίτερος είναι και ο ρόλος του Αρχιμανδρίτη Μισαήλ Αποστολίδη305, όσον 

αφορά τη δράση του στην ελληνική κοινότητα του Μονάχου, αλλά και την 

προσφορά του στην προσπάθεια για την απελευθέρωση στο νεοσύστατο ελληνικό 

κράτος. Ο Μισαήλ Αποστολίδης γεννήθηκε το 1789 στα Χανιά της Κρήτης. Από 

μικρή ηλικία εισήχθη στη μονή Γωνιάς της Κρήτης όπου έμαθε τα πρώτα του 

γράμματα και χειροτονήθηκε διάκος και αργότερα πρεσβύτερος. Από εκεί πήγε στη 

Σμύρνη όπου μαθήτευσε στο Φιλολογικό Γυμνάσιο κοντά στον Κωνσταντίνο 

Οικονόμου. Το 1815 εκλήθη από την ελληνική κοινότητα της Βιέννης και διετέλεσε 

ιερέας της εκεί Ορθοδόξου Εκκλησίας και δάσκαλος του Σχολείου. Δύο χρόνια μετά 

πήγε στην ελληνική κοινότητα της Τεργέστης ύστερα από έκκληση των εκεί 

Ελλήνων, όπου δίδαξε για δεκαπέντε ολόκληρα χρόνια στο Ελληνικό Σχολείο. 

Λειτουργώντας παράλληλα ως ιερέας ανέπτυξε αξιόλογη θρησκευτική και εθνική 

δράση πράγμα που εκτίμησε το Οικουμενικό Πατριαρχείο και τον προήγαγε σε 

Αρχιμανδρίτη. Το 1831 ο βασιλιάς της Βαυαρίας Λουδοβίκος Α' τον κάλεσε στο 

Μόναχο για να διδάξει την ελληνική γλώσσα στον εκλεγέντα βασιλιά της Ελλάδος 

Όθωνα, τον οποίο και ακολούθησε αργότερα στην Ελλάδα. Υπήρξε άνθρωπος 

ευρείας μορφώσεως την οποία συμπλήρωσε σπουδάζοντας κατά τη διαμονή του 

στη Βιέννη και στη Τεργέστη, μαθαίνοντας παράλληλα τη λατινική, τη γερμανική, 

τη γαλλική και την ιταλική γλώσσα. Στο νεοσύστατο Ελληνικό Βασίλειο δούλεψε ως 

διδάσκαλος στα διάφορα σχολεία ώσπου ανέλαβε τη διεύθυνση της Ριζαρείου 

Σχολής. Όταν το 1837 ιδρύθηκε το Πανεπιστήμιο Αθηνών υπήρξε ένας από τους 28 

πρώτους διορισθέντες καθηγητές306. Μάλιστα, κατά την έναρξη λειτουργίας του 

Πανεπιστημίου εκφώνησε τον πανηγυρικό. Στη Θεολογική Σχολή του

305 Εγκυκλοπαίδεια Papyrus Larousse Britannica
306 Dr. E.G. Gersdorf: Leipziger Repertorium  der Deutschen und auslandischen Literatur, unter 
Mitwirkung der Universitat Leipzig. Achter Jahrgang, erster Band, veroffentlicht 1850 T. O. Weigel, 
σελ. 76
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Πανεπιστημίου δίδαξε Δογματική, Ηθική και άλλα θεολογικά μαθήματα. Μέσα από 

την ανώνυμη πραγματεία του «Διατριβή αυτοσχέδιος περί της αρχής και εξουσίας 

των Πατριαρχών και περί της σχάσεως της εκκλησιαστικής αρχής προς την 

πολιτικήν εξουσίαν»307, υποστήριξε την αυθαίρετη ανακήρυξη του αυτοκέφαλου 

της εκκλησίας της Ελλάδος.

Την εποχή που έφτασε στην «Αθήνα του Ίσαρ» ο Μισαήλ Αποστολίδης, το 

ελληνικό στοιχείο ήταν ιδιαίτερα έντονο, πράγμα που είχε να κάνει με τη στέψη 

του Όθωνα στον ελληνικό θρόνο και τις ιδιαίτερες σχέσεις που αναπτύσσονταν 

μεταξύ των Ελλήνων και Βαυαρών. Την ίδια εποχή ο Friedrich Thiersch αποφάσισε 

να κάνει ένα ταξίδι στην Ελλάδα ( 21 Αυγούστου 1831). Οι Έλληνες του Μονάχου με 

πρωτοστάτη τον Αρχιμανδρίτη Μισαήλ ένοιωσαν την ανάγκη να ετοιμάσουν 

εισηγητική επιστολή εκφράζοντας τη φιλοφρόνηση τους για τον μεγάλο 

φιλέλληνα308:

Προς τους ομογενείς Έλληνας.

Φίλοι ομογενείς.

Οι ενταύθα παρεπιδημούντες Έλληνες, Θεωρούντες τον γνήσιον φίλον του 

ημετέρου Γένους, τον ευγενή αυλικόν σύμβουλον και Καθηγητήν κύριον Ειρηναίον 

Θείρσιον, αποδημούντα εις την ημετέραν πατρίδα χάριν περιηγήσεως, ενομίσαμεν 

χρέος ημών απαραίτητον, να τον συνοδεύσωμεν με την παρούσαν ημών επιστολήν 

προς την Υμετέραν Φιλογένειαν, παρακαλέσαντες θερμώς την Ευγένειάν του να 

αξιώση να την δεχθή, ως δείγμα της προς αυτόν μεγάλης ημών ευγνωμοσύνης, δια 

την προς πάντας ημάς εύνοιαν και περίθαλψίν του.

Δεν είναι ο σκοπός μας να εκθέσωμεν ενταύθα την αξίαν και τους υπέρ της 

Ελλάδος αγώνας του σεβασμίου τούτου ανδρός, διότι η Ελλάς τους αναγνωρίζει 

καλώς, και μαρτύριον τούτου είναι η δωρηθείσα αυτώ παρ' αυτής προ χρόνων
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307 Νεότρεον Εγκυκλοπαιδικόν Λεξικόν " Ηλιου"
308 Bayerische Staatsbibliothek, Handschriftabteilung, Thierschiana I 63f.
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πολιτεία εξαιρέτως δε εκ των κατά μέρος φιλελλήνων ούτος μάλιστα δύναται να 

ονομασθεί ο θερμότατος φίλος και ευεργέτης ημών Διότι πρώτος αυτός εκίνησε τον 

κάλαμόν του με ζήλον προς υπεράσπισιν των Ελληνικών πραγμάτων πρώτος 

ανύψωσεν την φωνήν του προτρέπων, παρακαλών, και πάντα τρόπον πάδων το 

φιλάνθρωπον έθνος των Γερμανών εις βοήθειαν των αναξιοπαθούντων Ελλήνων, 

και εστάλη το πρώτον ελατήριον, το οποίον εκίνησε πολλούς και μεγάλους 

ευεργέτας της Ελλάδος, να πράξωσι πολλά και μεγάλα καλά εις αυτήν εν καιρώ 

των μεγίστων αναγκών της, δια τούτο και αποσιωπώμεν όλα ταύτα ως 

μακροτέρου [λαγού] έργον. Αλλά δεν δυνάμεθα να αποσιωπήσωμεν και την 

ειλικρινή εύνοιαν και τας καθημερινάς χάριτας, τας οποίας αυθορμήτως χορηγεί 

προς πάντας ημάς τους ενταύθα διατρίβοντας. Η έντιμος αυτού οικία είναι τοις 

πάσι κατά πάσαν ώραν ανοικτή, και η Ευγενεία του υποδεχούμενος τους πάντας 

[ωμενώς], συμβουλεύει με σύνεσιν και ειλικρίνειαν έκαστον εις τα συμφέροντά 

του, προστατεύει με ζήλον τους πάντας εις τας ανάγκας των, αγωνιζόμενος να γίνη 

οφέλιμος εις όλους, και εξαιρέτως να εμπνεύση με τας σοφάς νουθεσίας του εις τα 

ενταύθα σπουδάζοντα μειράκια αρετής και φιλοτιμίας περί την σπουδήν 

φρονήματα, και χαίρων φιλοστόργως δια τας προόδους των, εν ενί λόγω η 

Ευγενεία του είναι ο ένθερμος ημών ενταύθα προστάτης. Δια ταύτα και πλήρεις 

ευγνωμοσύνης αναγγέλομεν ταύτα ευχαρίστως εις την κοινήν ημών μητέρα, την 

φίλην Πατρίδα, νομίζοντες τούτο απαραίτητον χρέος μας, δια να δείξομεν εις τον 

σεβάσμιον τούτον συμπολίτην μας, ότι οι Έλληνες εξεύρουσι να τιμώσι τους 

ευεργέτας των, και εσθάνονται ζωηρώς τα της ευγνωμοσύνης αισθήματα. Ειν ω δε 

ομολογούμεν ταύτα παρρησία περί του αξιοτίμου τούτου ανδρός, σπεύδομεν να 

τον γνωρίσωμεν εις την Υμετέραν Φιλογένειαν, παρακαλούντες να δείξητε προς την 

Ευγενείαν του την ανήκουσαν υποδοχήν και προθυμίαν εις το να τον παρασταθήτε 

και οδηγήσητε εις όσα ήθελε λάβει χρείαν ως σοφός περιηγητής.

Εν Μοναχίω την 13 Αυγούστου 1831 

Οι υμέτεροι φίλοι ομογενείς οι εν Μοναχίω Έλληνες
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Νικόλαος Λορέντης, Ιωάννης Απαλύρας, Ιωάννης Δ. Ποντικής, Χριστόδουλος 

Νικολαΐδης, Άγγελος Λορέντης, Ιωάννης Φωτιάδης, Χρήστος Ανδρέου, Δημήτριος Μ. 

Βότσαρης, Ιωάννης Καρπούνης, Αθανάσιος Μιαούλης, Νικόλαος Μιαούλης, 

Δημήτριος Σαχτούρης, Αριστείδης Ρένδης, Κωνσταντίνος Στορνάρης, Φίλιππος 

Ιωάννου, Κωνσταντίνος Κοντογόνης, Πανταλέων Κάβας, Πολύβιος Καλημέρης, 

Αρχιμανδρίτης Μισαήλ Αποστολίδης, Ιωάννης Δοξαράς, Εμμανουήλ Κόκκινος, 

Πέτρος Σουμαρήππας, Νικόλαος Κοντζιάς, Δημήτριος Σαχίνης, Ιωάννης Μ. 

Ιαννούλης, ιατρός Πέτρος X. Βερών, Διαμάντης Αντωνιάδης, Σπυρίδων Ο. Ιασονίδης.
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10.7 Έλληνες σε γερμανικά Πανεπιστήμια

Αυτό που πίστευε ο Κοραής το 1803, δηλαδή στην πνευματική Αναγέννηση των 

Ελλήνων, ήταν κάτι που μπορούσε εύκολα να στοιχειοθετηθεί. Πολλοί πίστεψαν 

στην αναγέννηση του ένδοξου έθνους παρατηρώντας τα βήματα προόδου των 

Ελλήνων στους διάφορους τομείς της επιστήμης, της τέχνης, της λογοτεχνίας, του 

εμπορίου, της βιοτεχνίας και παρά τις κατασταλτικές συνθήκες που βιώνανε. Στο 

μνημόνιό του επισήμανε την αποστολή πολλών νέων Ελληνόπουλων στα 

πανεπιστήμια της Δυτικής Ευρώπης για σπουδές και ανήγγειλε σχεδόν προφητικά 

τη μελλοντική τους προσφορά309. Το 1822 ο Iken (1789- 1841) μετέφρασε το 

κείμενο του Κοραή στη γερμανική γλώσσα εμπλουτίζοντάς το με πολλά σχόλια310. 

Την πνευματική αναστήλωση των Ελλήνων μπορούν με απόλυτη ευθύνη να 

επιβεβαιώσουν δύο αξιόλογοι καθηγητές, ο Friedrich Thiersch στο Μόναχο και ο 

Wilhelm Traugott Krug στη Λειψία, καταθέτοντας την προσωπική τους εμπειρία311.

309 Emanuel Turczynski: Der deutsche Philhellenismus wahrend des griechischen Freiheitskampfes 
1821, σελ. 216
310 Karl Iken: Hellinion. Korais Denkschrift iiber den neueren Zustand der Zivilisation in 
Griechenland, σελ. 125- 208
3Π Carl von Prantl: Allgemeine Deutsche Biographie. Krug, W ilhelm  Traugott. Band. 17, Leipzig 1883, 
σελ. 2 2 0 - 222.
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Και οι δύο μπορούν να αριθμήσουν πολλούς έλληνες ως φοιτητές τους312. Ο Krug 

αφιέρωσε το έργο του «Griechenlands Wiedergeburt» σε τρεις παλαιούς Έλληνες 

μαθητές του.

10.7.1 Φοιτητές στο Πανεπιστήμιο και στις Ανώτατες Σχολές του Μονάχου

Η προσέλευση των Ελλήνων για σπουδές στο πανεπιστήμιο του Μονάχου είναι 

ιδιαίτερα σημαντική ως γεγονός και μόνο313. Παράλληλα αναδεικνύεται η 

φιλελληνική στάση του βασιλέως Λουδοβίκου Α' και των φιλελληνικών 

οργανώσεων που κάλυπταν με υποτροφίες τα έξοδα των σπουδαστών. 

Διαφωτίζεται μια εξέχουσα προσωπικότητα, ο Friedrich Thiersch, ο μεγάλος 

πνευματικός κηδεμόνας, αυτός που διευθέτησε κατά τη διάρκεια της ζωής του τις 

σπουδές των Ελλήνων υποτρόφων314. Μερικοί από αυτούς δεν ολοκλήρωσαν τις 

σπουδές τους στο ίδιο Πανεπιστήμιο αλλά τις συνέχισαν σε άλλα πανεπιστήμια 

όπως της Χαϊδελβέργης, του Βερολίνου, της Λειψίας, της Βόννης, της Βιέννης, του 

Παρισιού, της Γοττίγνης, του Άϊχστετ315. Σημαντικότατες είναι οι πληροφορίες για 

τη σταδιοδρομία και την κατάληξη των νεαρών φοιτητών, διότι παρουσιάζουν το 

μέγεθος της συμβολής των αποφοίτων στην οργάνωση και λειτουργία του νέου 

Ελληνικού Κράτους. Ταυτόχρονα προβάλλεται, με ανάγλυφο τρόπο, η σημασία και 

η συμβολή της γερμανικής επιστήμης στις θεμελιώδεις αρχές του νεοελληνικού 

κράτους316.

312 Augsburger Allgem eine Zeitung. Beilage 9 0 ,2  Juni 1821
313 Gerhard Grimm: Bayem s Philhellenismus. M unchen 1993 και Em anuel Turczynski: Bayerische 
HochschuIIehrer und griechische Studenten.
314 Em anuel Turczynski: Vom  idealen Verhaltnis zwischen akademischem Lehrer und Student. 
Friedrich Thiersch, seine griechischen Studenten und spateren Freunde.
315 Gunther Henrich: Leipzig und die neueren Griechen, in: Choregia 5, 2007, σελ. 105-122.
316 Regine Quack- Eustathiades: Der deutsche Philhellenismus w ahrend des griechischen 
Freiheitskampfes 1821 -  1827, σελ. 50
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Αρκετοί από τους νέους του Μονάχου καταξιώθηκαν από το πέρασμά τους στο 

Πανεπιστήμιο, τη Βουλή, τα ανώτατα δικαστήρια, την ανώτατη διοίκηση και 

σημάδεψαν τη θεσμική οργάνωση και λειτουργία του νεοσύστατου κράτους. 

Πρωτοστάτησαν στην ίδρυση επιστημονικών ή μορφωτικών σωματείων που 

λειτουργούν ως σήμερα, όπως η Αρχαιολογική Εταιρεία, η Φιλεκπαιδευτική 

Εταιρεία, η Εταιρεία των Φίλων του Λαού, ο Σύλλογος προς διάδοσιν των 

ωφελίμων βιβλίων317. Εκείνοι που σπούδασαν στη Βαυαρία, συνέβαλαν σε μεγάλο 

βαθμό στην ανοικοδόμηση της ελεύθερης πατρίδας με τις γνώσεις και με το ήθος 

τους, για τη δημιουργία ενός κράτους ελεύθερου, διεπόμενου από το ελεύθερο 

φρόνημα και το πάτριο ανθρωπιστικό ήθος των μεγάλων προγόνων. Αυτοί και ως 

διδάσκαλοι προσέφεραν υπηρεσίες στο σχολικό σύστημα και στο πρόγραμμα των 

ανθρωπιστικών σπουδών, το οποίο ήταν ανάλογο προς τα ευρωπαϊκά πρότυπα318. 

Έτσι μόλις ιδρύθηκε το Πανεπιστήμιο Αθηνών η πλειοψηφία των καθηγητών που 

το στελέχωσαν, τριάντα ένας, απέκτησαν τις γνώσεις τους στη Γερμανία319. 

Μάλιστα το κράτος όρισε στη θέση του πρύτανη τον υπουργό δικαιοσύνης Πάικο 

και οι κοσμήτορες των πρώτων σχολών ήσαν οι: Ψύλλας, Λευτίας, Σούτσος και 

Μισαήλ Αποστολίδης. Μαζί με τους Έλληνες ήρθαν και τέσσερεις Γερμανοί 

καθηγητές για να διδάξουν: Feder στη Νομική Σχολή, και Anselm, Landerer, Ulrichs 

στις Γενικές Επιστήμες320. Πρώτος πρύτανης έγινε ο Σχινάς, καθηγητής δικαίου και 

γαμπρός του von Svigny321.

Η προσέλευση των ελλήνων φοιτητών στο Μόναχο αυξήθηκε ύστερα από τη 

μεταφορά της έδρας του Πανεπιστημίου από το Landshut στο Μόναχο και με την 

ενθρόνιση του Λουδοβίκου Α' σε βασιλιά της Βαυαρίας. Περισσότεροι από εκατό 

πρέπει να ήταν οι Έλληνες που βρίσκονταν, έστω και για λίγο χρόνο, από το 1826

317 Η εν Αθήναις Φιλεκπαιδευτική Εταιρεία: Αρσάκεια-Τοσίτσεια Σχολεία, 1836-1996: 160 χρόνια 
Παιδείας, Αθήνα 1996.
318 Alexander von Bormann: Ungleichzeitigkeiten der Europaischen Romantik 2, σελ. 177-182 .
319 Κώστας Λάππας: To διδακτικό προσωπικό του Πανεπιστημίου Αθηνών τον 1 0 ' αιώνα, σελ. 137
147.
320 Intelligenzblatt der Allgemeinen Literatur- Zeitung. Junius 1837, Blatt 42, σελ. 346, 347.
321 Allgemeine Zeitung, April 1837, Auiserordentliche Beilage Nr. 167
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Έλληνες διδάσκαλοιkocl σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

μέχρι την έξυση του Όθωνα από την Ελλάδα στη βαυαρική πρωτεύουσα για 

σπουδές322. Η πλειοψηφία ακολούθησε, ως προς το αντικείμενο σπουδών, τη 

Νομική, τη ΦΛολογία και Φιλοσοφία και την Ιατρική. Οι υπόλοιποι εγγράφηκαν 

στη Θεολογία την Πολιτική Οικονομία, τα Μαθηματικά και την Αστρονομία, τη 

Χημεία, τη Γεωλογία και την Αρχιτεκτονική323. Όλοι τους επιστρέφοντας στην 

ελεύθερη Ελλαδα συνιέλεσαν με τη συμβολή τους στην ανόρθωση του σχολικού 

συστήματος, "αρότριναν στη δημιουργία ενός Συντάγματος και συνέργησαν στη 

μεταρρύθμισΓ ενός ορθού διοικητικού συστήματος, όπως και στην αναβάθμιση 

του υγειονομικού συστήματος. Είναι σημαντικό να αναφέρουμε το γεγονός ότι από 

τους φοιτητέ; του Μονάχου κάποιοι αναδείχθηκαν σε υπουργούς: Γρηγόριος 

Γκίκας από το Βουκουρέστι, Κωνσταντίνος Δόσιος από τη Βλαστή της 

Πτολεμαΐδας, Παύλος Καλλιγάς καταγόμενος από την Κεφαλονιά και γεννημένος 

στη Σμύρνη το 1814, ο οποίος υπήρξε και καθηγητής της Νομικής του Φυσικού και 

Διεθνές Δικαου, Γεώργιος Πετιμεζάς του Αναγνώστη από τα Καλάβρυτα 

Πελοποννήσα, Αναστάσιος Πολυζωίδης από το Μελένικο Βουλγαρίας (Melnik), 

κατά τα άλλα και εκδότης της εφημερίδας Απόλλων της Ύδρας, Κωνσταντίνος 

Προβελέγγιος από τη Σίφνο, που δίδαξε και στο Πανεπιστήμιο ως καθηγητής της 

Νομικής. Πο/λοί από αυτούς αξιώθηκαν να γίνουν καθηγητές Πανεπιστημίου 

όπως: ο Βενιζέλος Αλέξανδρος του Παλαιολόγου από την Αθήνα, καθηγητής 

Φαρμακολογας και Αναλυτικής Χημείας, ο Κοντογόνης Κωνσταντίνος του 

Δημητρίου ατό τη Δημητσάνα της Αρκαδίας και γεννημένος στη Τεργέστη, 

καθηγητής της Θεολογικής Σχολής στην Εβραϊκή Αρχαιολογία, ο Πετσάλης 

Νικόλαος του Αντωνίου από την Πάργα, καθηγητής της Παθολογικής- 

Χειρουργικήζ και Κλινικής Ιατρικής, ο Μαυροκορδάτος Δημήτριος του 

Αλεξάνδρου οπτό τη Κωνσταντινούπολη, καθηγητής της Ιατρικής Σχολής στην

322 Τρύφω ν Ευα γελίδης: Η παιδεία επί Τουρκοκρατίας. Τόμος Β', σελ. 454.
323 Θ ΕΟ Λ Ο ΓΙΑ  Ιερά Σύνοδος της εκκλησίας της Ελλάδας. Τόμος 68, Οκτώβριος- Δεκέμβριος 1997 , 
τεύχος 4. Σελ. 1.16-1017. Δημήτριος Β. Γόνης, καθηγητής της Θεολογικής Σχολής του Πανεπιστημίου 
Αθηνών.
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Ανατομία και Φυσιολογία, ο Κόκκινος Εμμανουήλ του Πέτρου από τη Χίο, 

καθηγητής της Νομικής στο Ρωμαϊκό Δίκαιο και αργότερα στο Ποινικό, ο Μακκάς 

Γεώργιος του Αθανασίου από τη Χίο καθηγητής της Ιατρικής στην Ειδική 

Παθολογία και Φαρμακολογία, ο Νικόλαος Κοντζιάς ή Κοτζιάς από τα Ψαρά, 

καθηγητής της Φιλοσοφικής Σχολής στην Ιστορία, ο Ιωάννου Φίλιππος του 

Ιωάννου και της Σοφίας από το Πήλιο καθηγητής της Φιλοσοφικής Σχολής στην 

Ελληνική Φιλολογία, ο Αφεντούλης Θεόδωρος από το Πήλιο Θεσσαλίας, 

καθηγητής της Ιατρική Σχολής στη Γενική και Παθολογική Ανατομία και αργότερα 

στη Φαρμακολογία, ο Οικονομίδης Βασίλειος του πατρός Τρύφωνος από τη 

Βυτίνα Πελοποννήσου, καθηγητής της Νομικής Σχολής στο Αστικό και Ρωμαϊκό 

Δίκαιο, ο Παπαδάκης Ιωάννης του Γεωργίου από την Κρήτη, καθηγητής της 

Μαθηματικής και Αστρονομίας ενώ δίδαξε και Γεωμετρία στο Πολυτεχνικό Σχολείο, 

ο Ευσταθιάδης Παναγιώτης από τη Λέσβο, καθηγητής της Φιλοσοφικής Σχολής 

και μέλος της Ακαδημίας των Επιστημών του Βερολίνου, ο Μητσόπουλος 

Ηρακλής του Αναστασίου από την Πάτρα, ο οποίος σπούδασε και στη Φιλοσοφική 

Σχολή, έγινε καθηγητής Γεωλογίας στη Ζωολογία, στην Ορυκτολογία και στην 

Παλαιοντολογία, ο Κουμανούδης Στέφανος του Αθανασίου από την 

Αδριανούπολη της Θράκης, καθηγητής της Φιλοσοφικής Σχολής στη Λατινική 

Φιλολογία, ο Γεράσιμος Μεταξάς του Αναστασίου από το Αργοστόλι Κεφαλληνίας, 

ανιψιός του Αντρέα Μεταξά του οποίου το όνομα χαράχτηκε με εντολή του 

Λουδοβίκου Α' στα Προπύλαια του Μονάχου, καθηγητής Αρχιτεκτονικής στο 

Πολυτεχνικό Σχολείο, ο Πέτρος Παπαρρηγόπουλος του Δημητρίου από την 

Κωνσταντινούπολη, καθηγητής Νομικής του Ρωμαϊκού Δικαίου και ο αδερφός του 

Κωνσταντίνος Παπαρρηγόπουλος καθηγητής- ερευνητής της Ιστορίας που 

χρίστηκε διδάκτωρ του πανεπιστημίου Μονάχου in absebtia (εν απουσία του). Στις 

σπουδές που ακολούθησαν στο Μόναχο υπήρχε μια μεθοδίκότητα ώστε να αποβεί
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Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδημία του :.χχου τον 19ο αιώ να

καρποφόρα στο σύνολό της η π ροσπάθεια  ανάπτυξης κα:Γ.ημερίας της ελληνικής 

κοινωνίας324.

Από το πλήθος των σπουδαστών που βρέθηκαν στο '-':>αχο φωτεινή είναι η 

περίπτωση του Απαλύρα Ιωάννη τ ο υ  Δημητρίου από τΓ ;.;325, που διδάχτηκε εξ' 

αρχής στο Εκπαιδευτήριο του D esjardins ενώ αργότερα :~:ύδασε στη Φιλολογία 

και με την αυτοβιογραφία του μας περιγράφει τις στιγμ: του «αιματοδεστάτου 

σκλαβισμού της πατρίδος του», ό π ω ς  τις έζησε ο ίδιος ·:·. τις κατέγραψε με τα 

παιδικά του μάτια. Ο πρίγκιπας Αλέξανδρος Καντακουζηνός που ήρθε από τη 

Λειψία στο Μόναχο για να σπ ουδά σει στη Νομική ΣχολΓ : Χαραμής Δημήτριος 

από τα Ιωάννινα πτυχιούχος της Φιλοσοφικής Σχολής ο Νφούτσος Αναστάσιος 

του πατρός Δημητρίου από την Αθήνα, που απέκτησε τ: :ξίωμα του διδάκτορα 

της Φιλοσοφικής αλλά και της Ια τρική ς Σχολής του Πανεη-ημίου του Μονάχου, ο 

Κάλκος Παναγιώτης του Μιχαήλ α π ό την Αθήνα, απός:.:ος της Αρχιτεκτονικής 

Σχολής, εγγεγραμμένος από τις 20 Νοεμβρίου 1839 και στ* 3ασιλική Σχολή Καλών 

Τεχνών του Μονάχου έχοντας εκεί ως βασικό α.τχείμενο μελέτης την 

Αρχιτεκτονική326, οικοδόμησε κάποια από τα πιο ...οστά και σημαντικά 

νεοκλασικά κτίσματα, όπως την Παλαιά Βουλή, το Μσ.:·.ο της Ακρόπολης, το 

Δημαρχείο κ.ά, ο Ζέζος Δημήτριος από τα Ιωάννινα, αρχτικτονας και αυτός, τον 

οποίο βρίσκουμε από τις 6 Ν οεμβρίου 1839 και στη Βασι?.·' Σχολή Καλών Τεχνών 

του Μονάχου να παρακολουθεί μαθήματα με β-Γ.κό αντικείμενο την 

Αρχιτεκτονική327. Ο Ζέζος συνέχισε αργότερα το έργο τοι 'neophil Hansen328 στην 

οικοδόμηση του Πανεπιστημίου και είναι μία αντιπροσαπΓ.τική αναφορά, από τα 

τόσο σημαντικά πρόσωπα που σπούδασαν την εποχΓ ::υ  Λουδοβίκου Α' στη

324 Gerhard Teich, Leonore Henning: W irts ch a ft und Gesellschaft Siicrr-uropas, Von S udosteuropa-  
Gesellschaft, οελ. 3 3 9 - 348.
325 Bayerische Staatsbibliothek, H andschriftabteilung, Thierschiana 15"
326 Matrikelbuch d er Bildenden K tin ste :1809-1841 , Caicos Panejotis, Virgei ru m m e r: 3012
327Matrikelbuch d er Bildenden Kunste: 1 8 0 9 -1 8 4 1 , Zezos Demetrius, .V;~-elr.ummer: 2887
328 Konstantin Kotsovilis: Die griechischen  Studenten in Munchen ur.:-:r Konig Ludwig I v o n  Bayern  
(von 1826 bis 1844). W erd egan g und sp a te re s  Wirken beim Wiederaufrr: Griechenlands.
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ξακουστή πόλη της Βαυαρίας, από τη στιγμή που μεταφέρθηκε το Πανεπιστήμιο 

από το Landshut σ’ αυτή.

10.8 Έλληνες καλλιτέχνες στην Ακαδημία των Καλών Τεχνών του Μονάχου.

Η αφετηρία της ελληνικής ζωγραφικής τοποθετείται είτε στα μέσα του 17ου 

αιώνα, οπότε περιλαμβάνει μέρος της υστεροβυζαντινής ζωγραφικής, είτε στον 18° 

αιώνα, οπότε αναφέρεται στην ιταλίζουσα ζωγραφική των Επτανήσων, είτε κατά 

την επικρατέστερη άποψη, στις πρώτες δεκαετίες του 19ου αιώνα, μετά την ίδρυση 

του ελληνικού κράτους. Από την πρώτη περίοδο του βίου της, η ελληνική τέχνη 

διακόπτει με το βυζαντινό παρελθόν της και εμφανίζεται ως τέχνη καθαρά 

ευρωπαϊκή. Η στροφή προς την Ευρώπη θα γίνει με τόλμη και περίσκεψη, ενώ η 

θεώρηση του παρελθόντος θα επανέλθει αρκετά αργότερα ως αναζήτηση της 

ελληνικής ταυτότητας και ως πηγή εμπνεύσεως329.

Η άφιξη του βασιλιά Όθωνα και των Βαυαρών στο Ναύπλιο σηματοδοτεί και την 

καλλιτεχνική αφύπνιση ενός απρόσμενα πλούσιου δυναμικού, έτοιμου να 

ενσωματωθεί με τα ευρωπαϊκά ζωγραφικά ρεύματα. Είναι η έναρξη της 

νεοελληνικής ζωγραφικής330. Επί της βασιλείας του Λουδοβίκου Α' τον 19° αιώνα, 

μετατράπηκε το Μόναχο στην «Αθήνα επί του Ίσαρος» (Isar Athen): Μεγάλα, 

ελληνοπρεπή κτήρια, μουσεία, η Γλυπτοθήκη με τους Αιγινήτες και πλήθος 

ελληνικών αρχαιολογικών θησαυρών, η Νέα Πινακοθήκη, αλλά και σημαντικές 

αίθουσες εκθέσεων που ιδρύθηκαν στη διάρκεια του αιώνα, όπως το κτήριο 

Καλλιτεχνικών Εκθέσεων (Kunstausstellungsgebaude, 1845), το Glaspalast (1854), 

επιβάλλουν το Μόναχο ως καλλιτεχνικό κέντρο με παγκόσμια ακτινοβολία. Σε αυτό
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329 Ν. Μισιρλή: Ελληνική Ζωγραφική, 18ος-19ος αι., Αδάμ, Αθήνα 1994.
330 Χρήστου Χρύσανθος: Η  Εθνική Πινακοθήκη: ελληνική ζωγραφική 19ος-20ος αιώνας. Αθήνα: 
Εκδοτική Αθηνών, 1992.
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Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

το πνεύμα ο Όθωνας και με τη στήριξη του πατέρα του, θα στρέψει τους Έλληνες 

καλλιτέχνες προς το Μόναχο και θα ιδρύσει το 1836 το Σχολείο των Ωραίων 

Τεχνών, στο οποίο θα διδάξουν Έλληνες και ξένοι καθηγητές, καθιερώνοντας έτσι 

μια διαρκή σχέση με το Μόναχο. Πολλοί Βαυαροί ζωγράφοι, όπως ο Καρλ Ρότμαν, 

ο Πέτερ φον Χες, ο Φέρντιναντ Στάντεμαν, ο Λούντβιχ Λάνγκε, ο Καρλ Ραλ, 

ενθαρρυμένοι από τον Λουδοβίκο, ταξιδεύουν στην Ελλάδα και εμπνέονται από τα 

αρχαιολογικά ευρήματα, το κλασικό παρελθόν και τα τοπία της, τα οποία και 

απεικονίζουν, σύμφωνα με τις ρομαντικές τάσεις της εποχής331. Το Μόναχο 

προσελκύει ακόμα και μετά την εκθρόνιση του Όθωνα Έλληνες καλλιτέχνες και 

σπουδαστές χάρη στη μεγάλη καλλιτεχνική του δραστηριότητα. Εκεί οι Έλληνες 

ακολουθούσαν πιστά τις καλλιτεχνικές υποδείξεις της Σχολής του Μονάχου, 

έχοντας ως τελικό στόχο τον ακαδημαϊκό τίτλο, που γίνεται εφόδιο για μια 

σταδιοδρομία στην Αθήνα. Το Μόναχο δεν είναι ο μόνος πόλος έλξης των Ελλήνων 

καλλιτεχνών. Πολλοί θα μεταβούν επίσης στην Κοπεγχάγη, τις Βρυξέλλες ή το 

Παρίσι. Το Μόναχο όμως είναι ο ισχυρότερος δεσμός από όλους αυτούς και γι' 

αυτό το λόγο είναι η πόλη που φιλοξένησε τους περισσότερους σπουδαστές της 

τέχνης. Όλα αυτά τα ιστορικά γεγονότα συνδέουν στενά το Μόναχο με την Αθήνα 

και εξηγούν τις καλλιτεχνικές και πολιτιστικές επιρροές και αλληλεπιδράσεις 

ανάμεσα στους δύο κόσμους, που άγγιξαν όχι μόνο τις εικαστικές τέχνες και την 

αρχιτεκτονική, αλλά επίσης τη μουσική και τη λογοτεχνία.

Στην Ακαδημία του Μονάχου το 19° αιώνα σπούδασαν περισσότεροι από 60 

Έλληνες καλλιτέχνες. Αυτοί με την σειρά τους γύρισαν στην Ελλάδα και κάποιοι 

δίδαξαν στο Σχολείο των Ωραίων Τεχνών της Αθήνας, παίζοντας καθοριστικό 

ρόλο στην εξέλιξη της νεοελληνικής τέχνης332. Η παράδοση αυτή συνεχίστηκε και 

στον 20° αιώνα, όπου, όμως, άλλες συνθήκες και άλλα κέντρα θα παίξουν 

σημαντικό ρόλο στην καλλιτεχνική παραγωγή του τόπου. Την επαφή των Ελλήνων

331 Thieme-Becker: Lexikon der bildenden Ktinstler, Band 5 ,1 9 1 1 , σελ. 170
332 Γιολάντα Χατζή: ΕΛ Λ Η Ν ΕΣ ΖΩΓΡΑΦΟΙ 19ος αιώνας, εκδ. Κέδρος 1999
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καλλιτεχνών με το Μόναχο την ενίσχυσαν εξαιρετικά οι υποτροφίες που δόθηκαν 

σε νέους σπουδαστές. Ήδη ο Όθωνας θεσμοθέτησε χορηγίες για αυτόν τον σκοπό, 

ενώ ο Λύσανδρος Καυταντζόγλου από το 1845 αρχίζει να διοργανώνει 

διαγωνισμούς στο Σχολείο των Τεχνών βραβεύοντας τους νικητές με υποτροφίες. 

Δημιουργήθηκε ένα καλλιτεχνικό ρεύμα της νεοελληνικής τέχνης που 

χαρακτηρίζεται ως Σχολή του Μονάχου.

Στη λεγόμενη Σχολή του Μονάχου συγκαταλέγονται μερικά από τα 

σπουδαιότερα ονόματα της νεοελληνικής τέχνης, όπως ο Θεόδωρος Βρυζάκης 

(1814-1878), ο Διονύσιος Τσόκος (1820-1862), ο Νικηφόρος Λύτρας (1832-1904), ο 

Νικόλαος Γύζης (1842-1901), ο Ιωάννης Δούκας (1865-1868), ο Κωνσταντίνος 

Βολανάκης (1837-1907), ο Γεώργιος Ιακωβίδης (1853-1907), ο Συμεών Σαββίδης 

(1859-1927), ο Γιαννούλης Χαλεπάς καθώς και κάποιοι από τους νεωτεριστές 

καλλιτέχνες που σπούδασαν στο Μόναχο, όπως οι: Νικόλαος Λύτρας (1883-1927), 

γιος του Νικηφόρου Λύτρα, Θεόφραστος Τριανταφυλλίδης, Γιώργος Μπουζιάνης, ο 

Ιωάννης Αλταμούρας (1852-1878), αλλά και ο Giorgio de Chirico333. Το Μόναχο, 

σημαντικό κέντρο διεθνούς καλλιτεχνικής ακτινοβολίας, είναι ο χώρος όπου 

μετεκπαιδεύτηκαν οι πρώτοι Έλληνες καλλιτέχνες του 19ου αι. Στη συνέχεια 

επέστρεψαν και μετέφεραν τα φώτα τους στην Ελλάδα, ενώ κάποιοι από αυτούς 

παρέμειναν και εργάστηκαν στο Μόναχο, με επικεφαλής τον Γύζη που έγινε 

σημαντικός δάσκαλος και δημιουργός στην Ακαδημία του Μονάχου. Ο 

ακαδημαϊσμός, ο ρεαλισμός, η ηθογραφία, το μεγαλοαστικό πορτρέτο, η νεκρή 

φύση και η τοπιογραφία, με έντονα συχνά ιμπρεσιονιστικά χαρακτηριστικά, θα 

δώσουν στα τέλη του 19ου αιώνα τη θέση τους στον συμβολισμό, το Νέο Στυλ 

(Jugendstil, Art Nouveau) με κύριους εκπροσώπους τον Γύζη, τον Αριστέα κ.ά., ενώ
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333 Giorgio de Chirico ή Giorgio Di Chirico, (10 Ιουλίου 1888, Βόλος-19 Νοεμβρίου 1978, Ρώμη). Ιταλός 
ζωγράφος. Ο πατέρας του δούλευε ως μηχανικός στην Ελλάδα, στην κατασκευή του σιδηροδρομικού 
δικτύου και έτσι βρέθηκε στην Ελλάδα. Σπούδασε στη Πολυτεχνική Σχολή μηχανικός και μετά το 
θάνατο του πατέρα του, γράφτηκε στη Βασιλική Ακαδημία των Καλών Τεχνών του Μονάχου (1906
1909).
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Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

στο μοντερνισμό τω ν αρχών του 20ο ύ  αιώνα θα υπάρξει συμμετοχή σημαντικών 

Ελλήνων δημιουργών.

Θεωρείται από πολλούς ότι από το Μόναχο μεταδόθηκε στους Έλληνες το 

πνεύμα ενός άγονου ακαδημαϊκού συντηρητισμού, κατά την περίοδο μάλιστα που 

στο Παρίσι καλλιεργείτο η νέα, γεμάτη ζωή, τέχνη του ιμπρεσιονισμού. Η 

θεματογραφία που καλλιεργείται στην Ελλάδα κατά το δεύτερο μισό του 19ου 

αιώνα δεν διαφέρει πάντως από εκείνη των άλλων ευρωπαϊκών χωρών. Προέχει η 

ηθογραφία με την απεικόνιση του βίου των αστικών κέντρων και προπάντων της 

υπαίθρου. Περιγράφονται η αγροτική και ποιμενική ζωή, οι καθημερινές εργασίες, 

οι γιορτές και το πένθος. Έμφαση δίνεται στην απόδοση του αρχιτεκτονήματος, 

της τοπικής φορεσιάς, των αντικειμένων. Ακολουθεί η προσωπογραφία, η οποία 

μετατοπίζει το ενδιαφέρον της από τον αγωνιστή στον έμπορο και τον πλούσιο 

αστό. Δεν είναι καθόλου σπάνια η καλή ψυχογραφική αποτύπωση του 

εικονιζόμενου. Η τοπιογραφία και η νεκρή φύση, διατακτικά στην αρχή, με άνεση 

αργότερα, κερδίζουν την προτίμηση των εργαστηρίων. Ψυχή της Ακαδημίας την 

εποχή αυτή είναι ο νεαρός Karl Theodor von Piloty (1826- 1886) που το 1856 

εκλέγεται καθηγητής της Ακαδημίας. Σ' αυτόν οφείλεται η απόδοση και η 

εμπέδωση μιας στερεάς τεχνικής, η άσκηση στο σχέδιο, το χρώμα και την 

αφήγηση334. Μολονότι σαφής είναι η ροπή της προς την αναπαράσταση της 

ιστορίας και την προσωπογραφία, καθόλου δεν περιόρισε τις θεματικές επιλογές 

των σπουδαστών ούτε ανέστειλε τη δημιουργία του προσωπικού ύφους. Ο τρόπος 

έκφρασης της πλειονότητας των τροφίμων της Ακαδημίας, και το οποίο οι Έλληνες 

μετέφεραν στη σχολή της Αθήνας, επικράτησε να ονομάζεται «ακαδημαϊκός 

ρεαλισμός»335.

Στο πρώτο μισό του 19ου αιώνα η μορφή που συνδέει τον φιλελληνισμό με την 

ακαδημαϊκή τεχνοτροπία του Μονάχου είναι ο Θεόδωρος Βρυζάκης (1814 ή 1819

334 Bayerische Akademie der Bildenden Ktinste: Karl Piloty, Matrikel Buch 1841-1884
335 Σημαντικοί σταθμοί της νεοελληνικής ζωγραφικής, συλλογικό έργο. Εκδόσεις Έφεσος 2005
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1878) 336 Ο Βρυζάκης φοιτά αρχικά στο Ελληνικό Ινστιτούτο, το Πανελλήνιον του 

Μονάχου, που ίδρυσε ο Λουδοβίκος Α' της Βαυαρίας και είναι ο πρώτος Έλληνας 

απόφοιτος της Ακαδημίας του Μονάχου (1844-1855). Γεννήθηκε στη Θήβα της 

Βοιωτίας και από νωρίς έμεινε ορφανός. Πρέπει να ήταν τριών ή οκτώ χρονών 

όταν έχασε τον πατέρα του και μόλις 12-13 ή 17-18 όταν συναντήθηκε και γνώρισε 

στο Ναύπλιο τον Αλέξανδρο Ραγκαβή και τον γερμανό φιλόλογο Friedrich 

Thiersch337. Από εκεί συνόδεψε το Μάρτη του 1832 τον Γερμανό φιλέλληνα και 

έφυγε μαζί του για το Μόναχο όπου και άρχισε τις σπουδές του, 

παρακολουθώντας στην αρχή, σε ηλικία δεκαοχτώ χρονών την Ελληνική 

Παιδαγωγική Ακαδημία στο Μόναχο. Στις 18 Απριλίου 1835 εισήχθηκε στην 

Ακαδημία έχοντας ως κύριο γνωστικό αντικείμενο τη ζωγραφική. Λίγα χρόνια 

μετά, το 1841, πήρε μέρος στην Έκθεση του Kunstverein του Μονάχου με τρία έργα: 

"Τυφλός αγωνιστής" (1840), "Εξόριστος" και "Αγωνιστής με μια κοπέλα"338. Στις 15 

Απριλίου 1844 ξαναγίνεται δεκτός στην Ακαδημία του Μονάχου και έχει αριθμό 

Μητρώου της Ακαδημίας το 2 2 9339. Παρ’ όλη τη μακρόχρονη διαμονή του στο 

Μόναχο, τη γερμανική του παιδεία και τους στενούς του δεσμούς με τη νεοκλασική 

παράδοση της βαυαρικής σχολής, ο Βρυζάκης διατήρησε την εθνική του 

ταυτότητα σε όλη του τη ζωή εξακολουθώντας να υπογράφει ελληνικά τους 

πίνακές του και να ζωγραφίζει αποκλειστικά και μόνο θέματα από την ελληνική 

επανάσταση ακόμη κι όταν η ιστορική ζωγραφική, με το τέλος του ρομαντισμού 

και την εμφάνιση νέων καλλιτεχνικών ρευμάτων, δεν ήταν διόλου πια της μόδας. Η 

ζωγραφική των πρώτων μετεπαναστατικών χρόνων του Θεόδωρου Βρυζάκη έχει 

ως θέμα γεγονότα του πρόσφατου ηρωικού παρελθόντος: πολεμικές σκηνές από

336 An. Βακαλόπουλου και Στ. Λυδάκη: Έλληνες Ζωγράφοι, I, εκδ. Μέλιοσα, Αθήνα 1972, σελ. 64. Ο 
Βακαλόπουλος αποδέχεται την ημερομηνία 1 9 /3 1  Οκτωβρίου 1814 την οποία παίρνει από το λήμμα 
του H.Holland στο Thieme-Becker. Ο Λυδάκης αντιθέτως βασίζεται στις ενδείξεις του μαθητολογίου 
της Ακαδημίας του Μονάχου όπου ο Βρυζάκης, την ημέρα της εγγραφής του στις 15 Απριλίου 1844, 
φέρεται να είναι 25 χρονών και επομένως υποστηρίζει ότι γεννήθηκε το 1819.
337Αλέξανδρος Ρίζος Ραγκαβής: Απομνημονεύματα, 1, Αθήνα, 1894, σελ. 323 και Friedrich Thiersch: 
De 11 etat actuel de la Grece, 1, Λειψία 1833, σελ. 8 0 ,1 6 7 , σημ. 13 και 14.
338 Thieme-Becker: Allgemeines Lexikon der bildenden Kiinstler, Band 5 ,1911
339 Bayerische Akadem ie der Bildenden Ktinste: Theodor Brysakis, Matrikelbuch 1809-1841
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Έλληνες διδάσκαλοι καί σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

τον αγώνα εναντίον των Τούρκων και προσωπογραφίες αγωνιστών. Πρέπει να 

παρατηρηθεί ότι τα έργα της πρώτης κατηγορίας δεν είναι πολλά ούτε 

απεικονίζουν σκηνές έντονου ττολεμικού πάθους ή ακραίας βιαιότητας, όπως 

μαρτυρούνται σε έργα ξένων φΰελλήνων ζωγράφων. Πεθαίνοντας, θα σφραγίσει 

τον έντονο δεσμό με την πατρίδα, αφήνοντας με τη διαθήκη του στο 

Πανεπιστήμιο Αθηνών όλη την καλλιτεχνική περιουσία του ατελιέ του340.

Ο Νικηφόρος Λύτρας (1832-1904), ο «γενάρχης της ελληνικής ζωγραφικής», 

θεωρείται ο κατεξοχήν εικονογράφος του ελληνικού βίου και τόπου κατά τον 19ο 

αιώνα341. Πίνακές του όπως ο "Γαλατάς" και η "Προσμονή" αποτελούν σημεία 

αναφοράς στην ιστορία της ελλΓνικής τέχνης. Το έργο του "Μήδεια" χρονολογείται 

και αυτό στα χρόνια του Μονάχου, έγινε κάτω από την επίδραση του δραματικού 

στιλ του Piloty και έχει πρότυπό της την "Μήδεια" του Delacroix. Κάτοχος ενός 

ρωμαλέου ιδιώματος και δάσκαλος με εξαιρετικές δυνατότητες ο Λύτρας, 

πραγματεύθηκε ένα ευρύτατο θεματογραφικό φάσμα, με ιδιαίτερη έμφαση στην

340 M iinchner Allgemeine Zeitung, 11.12.1878 N um m er 14
A ugsburg Sam m ler, 1 2 .1 2 .1 8 7 8 , 47, Nummer 144, αελ. 8:

«Μόναχο. Τη νύχτα της 7ης Δεκεμβρίου ιτέθανε ύστερα από μια σύντομη αρρώστια ο ζωγράφος ιστορικών 
θεμάτων Θεόδωρος Πέτρου Βρυζάκης, μάις εξήντα πέντε χρονών. Υπήρξε ο Νέστωρ των εδώ Ελλήνων 
καλλιτεχνών και ίσως ολόκληρης της μικρ-ς ελληνικής κοινότητας του Μονάχου, όχι τόσο για την ηλικία του, 
όσο για την από πάρα πολλά χρόνια μόνιμη εγκατάστασή του στη βαυαρική πρωτεύουσα. Πράγματι, υπήρξε ένας 
από τους πρώτους που, μετά την απελευθέροση της πατρίδας του από τον τουρκικό ζυγό και την αναγέννησή της 
σε καινούργιο κράτος, ακολούθησε μ' ενθουαασμό την πρόσκληση του Φιλέλληνα βασιλιά Λουδοβίκου A' και τον 
ανατέλλοντα ήλιο της γερμανικής τέχνης ττην οποία αφιέρωσε όλη του τη μελέτη, στο κέντρο του Μονάχου. 
Γεννήθηκε στις 31 Οκτωβρίου (19 Οκτωβμου με το παλιό ελληνικό ημερολόγιο) του 1814 στη Θήβα. Το 1832 
μεταναστεύει στο Βορρά και εγκαθίσταται στο Μόναχο. Όπως ήδη αναφέραμε, εδώ τελειώνει τις σπουδές του και 
εδώ αναγνωρίζεται ζωγράφος ποιότητος ιστορικών και προσωπογραφικών θεμάτων. Εδώ στη βαυαρική 
πρωτεύουσα, την οποία θεωρούσε δεύτερη π;,τρίδα του, για ότι αφορά την απεικόνιση ενός τοπίου, τους τύπους των 
ανθρώπων, τα κοστούμια και τα ήθη της αργαίας ελληνικής του πατρίδας, ανατρέχει συχνά και πάντα με επιτυχία, 
στα πρότυπα των Δασκάλων του που ήταν κ:,ι αγαπητοί του φίλοι: ο Karl Wilhelm von Heideck, o Peter von Hess, 
o Heinrich von Mayer και μερικοί άλλοι ιζαίρετοι καλλιτέχνες φιλελληνικών θεμάτων. Πάρα πολλά έργα του 
εκτιμούνται και έχουν μεγάλη ζήτηση στηι αγορά, σαν αναπαραστάσεις ζωντανές και πιστές στο ελληνικό πνεύμα 
και στην ελληνική ιστορία. Μερικά μάλιστ:. απ' αυτά τα έργα είναι ευρύτερα γνωστά χάρη στις λιθογραφίες και 
άλλου είδους αναπαραγωγές».

Α ρχείον Ελληνικής Κοινότητος Μονάχου, A' τόμος, σελ. 242: «Την 6ην/24ην Δεκεμβρίου 1878 ημέρα 
Παρασκευή εις τας Ιΐμ.μ.  απεβίωσεν ο ενταύθα προ πολλών ετών διαμένων ζωγράφος της ελληνικής ιστορίας 
Θεόδωρος Βρυζάκης, ετών 70, γεννηθείς εις τας Θήβας της Βοιωτίας, από καρδιακόν νόσημα (υπερτροφία), 
αφήσας διά διαθήκης εις την ενταύθα ελλψικήν εκκλησίαν προς επισκευήν της οροφής Μάρκα 760, και άπασαν 
την Πινακοθήκην αυτού εις το Εθνικόν Ελληνικόν Πανεπιστήμιον. Εκηδεύθη δε την Δευτέραν 9ην/27ην 
Δεκεμβρίου 1878 εις το ενταύθα πρώτοι νεκροταφείον. Υπογραφή: εφημέριος του I. Ναού, αρχιμανδρίτης 
Ιερόθεος Πρανδάκης».
341 Φώτος Γιοφύλλης: Ιστορία της Νεοελληνικής Τέχνης, 1821 -1941 , σελ 176-178.
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ηθογραφία, όπου και απέδωσε με γνησιότητα τον άνθρωπο και τον βίο της εποχής 

του. Ο πίνακας με τον Νασρεντίν Χότζα προέκυψε μετά το ταξίδι που 

πραγματοποίησε ο ζωγράφος με τον Νικόλαο Γύζη, το 1873, στη Μικρά Ασία. Το 

έργο επιτρέπει να εκτιμήσουμε τις χαρακτηρολογικές ικανότητες του καλλιτέχνη 

και τις χρωματικές προτιμήσεις του. Οι δύο καλλιτέχνες μελέτησαν την Ανατολή, 

οικεία άλλωστε και στους δύο από τα κατάλοιπα της τουρκικής κατοχής στην 

Ελλάδα, και επέστρεψαν με άφθονο εικονογραφικό υλικό. Ο Λύτρας επιστρέφοντας 

από το Μόναχο θα διδάξει, ως το τέλος της ζωής του, για πολλά δημιουργικά 

χρόνια στο Σχολείο των Τεχνών, μετατρέποντάς το σχεδόν σε παράρτημα της 

Ακαδημίας του Μονάχου. Οι μαθητές του Πανταζής, Λεμπέσης, Γεώργιος 

Ιακωβίδης, Ροϊλός, Βικάτος, Αριστεύς, Αργυρός, Οθωναίος, ο γιος του Νικόλαος 

Λύτρας και άλλοι θα συνεχίσουν τις σπουδές τους στο Μόναχο.

Τις επιχειρήσεις των Ελλήνων εναντίον των Τούρκων περιέγραψε η 

θαλασσογραφία της επόμενης περιόδου. Ο Κωνσταντίνος Βολανάκης (1837-1907) 

και ο Ιωάννης Αλταμούρας (1852-1878), με πίνακες ναυμαχιών και πυρπολήσεων, 

έδωσαν το μέτρο του Αγώνα. Ο Κωνσταντίνος Βολανάκης342 με τη ναυτική 

πολεμική θεματογραφία του υπήρξε εισηγητής της τοπιογραφίας στην Ελλάδα και 

αναδείχθηκε ως ο κορυφαίος Έλληνας θαλασσογράφος του 19ου αιώνα, ο οποίος 

αποδίδει με ευαισθησία τις διακυμάνσεις της θαλασσινής ατμόσφαιρας. Στα έργα 

του αναγνωρίζεται αφομοιωμένη θαυμάσια η ευρωπαϊκή θαλασσογραφία, με 

δεσπόζουσες την ολλανδική σχολή του 17ου αιώνα και τη γαλλική του 17ου και 

του 18ου. Οι πίνακές του αντιπροσωπεύουν την ήρεμη τέχνη του, συμπυκνώνουν 

τις αρετές του σε ό, τι αφορά την ακρίβεια και τη λεπτότητα της περιγραφής και 

την ποιητική ατμόσφαιρα του λιμενικού χώρου.

Ο μεγαλύτερος ίσως Έλληνας ζωγράφος των νεώτερων χρόνων και καθοριστική 

φυσιογνωμία στην εξέλιξη της νεοελληνικής ζωγραφικής, την οποία και επηρέασε 

με τους προβληματισμούς, το έργο και τη διδασκαλία του είναι ο Νικόλαος

342 Βλάχος Μανώλης: Κωνσταντίνος Βολανάκης, εκδ. Ελληνικά Γράμματα
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Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

Γύζης343. Άρχισε τις σπουδές του στην Ανώτατη Σχολή Καλών Τεχνών Αθηνών και 

τις ολοκλήρωσε στο Μόναχο, όπου πήγε με υποτροφία. Το 1882 διορίστηκε 

έκτακτος καθηγητής στην Ακαδημία Καλών Τεχνών του Μονάχου και το 1883 έγινε 

μόνιμος καθηγητής, συγκεντρώνοντας γύρω του όλους τους έλληνες καλλιτέχνες 

που συνέχιζαν εκεί τις σπουδές τους. Ο Γύζης έζησε το μεγαλύτερο μέρος της ζωής 

του στο Μόναχο, επισκεπτόμενος σποραδικά μόνο την Ελλάδα344. Ισχυρά 

εξαρτώμενος από την Ακαδημία, πραγματεύθηκε αρχικά την ηθογραφία του 

γερμανικού και αργότερα του ελληνικού χώρου, αντλώντας τα θέματά του από τα 

ήθη και έθιμα του πολιτισμού. Προς το τέλος της ζωής του εισήγαγε μια 

εικονογραφία οραμάτων, αλληγοριών και συμβολισμών, η οποία, παρά την 

ευαισθησία των χρωμάτων και την ευκαμψία των ζωγραφικών χειρισμών του, 

παραμένει απόμακρη. Περισσότερο πραγματιστικές είναι οι προσωπογραφίες, οι 

ηθογραφικές σκηνές και η νεκρή του φύση, στις οποίες θα αναγνωριστεί μια 

έμμεση επίδραση του γαλλικού ρεαλισμού, μέσω του «κύκλου του Leibl 

(Leiblkreis)345», που πάντοτε προκαλούν ζωηρό ενδιαφέρον. Ο πίνακας με τον 

Κένταυρο δέσμιο του Έρωτα (Έρως και Κένταυρος) είναι ενδεικτικός του τρόπου με 

τον οποίο ο Γύζης προσεγγίζει το αρκετά χρησιμοποιημένο μυθολογικό θέμα. 

Επιλέγει να εικονίσει την πλήρη υποταγή του ισχυρού όντος στο παιχνίδι του 

μικρού ανέμελου θεού. Ο χρωματισμός και ο φωτισμός συμβάλλουν ώστε να 

εξαρθεί ο συμβολισμός της σκηνής. Το μεγάλο σχέδιο με την αυστηρή, επίπεδη 

μορφή της Αθηνάς, πρότυπο για τη Σημαία του Πανεπιστημίου Αθηνών, αξιοποιεί 

τις απαιτήσεις του εμβλήματος. Η Νεκρή, φύση, προσεκτικά μελετημένο έργο, όσον 

αφορά τη σύνθεση, την προβολή των όγκων και του χρώματος των καρπών, είναι 

από τους ελκυστικότερους πίνακες. Ζωγραφικό κόσμημα θα μπορούσε να

343 Νέλλη Μισιρλή: Γύζης, εκδ. Αδάμ, Αθήνα 1996
344 Η  επιτάφια πλάκα βρίσκεται στην είσοδο την εκκλησίας του Σωτήρα στο Μόναχο
345 Michael Petzet: W ilhelm Leibl und sein Kreis, Prestel, M unchen 1974 : Ως κύκλος του Leibl 
χαρακτηρίζουμε την ομάδα των καλλιτεχνών που συγκεντρώθηκε γύρω από το ζωγράφο Wilhelm  
Leibl. και Klaus J. Schonmetzle: W ilhelm Leibl und seine Malerfreunde, Rosenheimer Verlagshaus, 
Rosenheim 2001.
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θεωρηθεί το «Ιδού ο Νυμφίος», έργο που φιλοτεχνήθηκε στην εκπνοή του 19ου 

αιώνα, το 1895, και θα μπορούσε να χαρακτηριστεί ως πρόδρομος της ελληνικής 

νεωτερικότητας. Ο αφορισμός του Delacroix "ένας πίνακας ζωγραφικής πριν από 

όλα πρέπει να είναι μια γιορτή της όρασης", βρίσκει στα έργα του μεγάλου 

ζωγράφου την πλήρη του πραγμάτωση.

Ένας άλλος καλλιτέχντης που δεσπόζει στο καλλιτεχνικό προσκήνιο για πολλά 

χρόνια είναι αναμφίβολα ο Γεώργιος Ιακωβίδης346 Δάσκαλοί του στην Αθήνα ήταν 

ο Νικηφόρος Λύτρας και ο Λεωνίδας Δρόσης. Από το 1877 βρίσκεται στο Μόναχο 

και συμπληρώνει τις σπουδές του κοντά στους Lofftz και Max. Από το 1884, οπότε 

γίνεται τακτικό μέλος της Ακαδημίας του Μονάχου, έως το 1900 κερδίζει 

πάμπολλα χρυσά μετάλλια σε διεθνείς εκθέσεις, γεγονός που τον προωθεί στη 

διεύθυνση της Εθνικής Πινακοθήκης και την έδρα της Ζωγραφικής στη Σχολή 

Καλών Τεχνών, όπου διδάσκει για 28 χρόνια. Η καλλιτεχνική παραγωγή του 

Ιακωβίδη, τόσο ως προς τις μορφοπλαστικές διατυπώσεις, όσο και ως προς τη 

θεματολογία, αποτελεί τον απόηχο από τις σπουδές του στην Ακαδημία και είναι 

ενδεικτική των τάσεων που ο ίδιος διαμόρφωσε στην ελληνική ζωγραφική. 

Δεξιοτέχνης στο σχεδίασμά των συνθέσεών του, κάτοχος μιας άρτιας τεχνικής 

συγκρότησης, φιλοτέχνησε μια μεγάλη σειρά έργων, κυρίως πορτραίτα και 

ηθογραφικά θέματα, στα οποία ανεξάρτητα από την επιλογή της χρωματικής 

γκάμας -βαριά κλασικιστική στα πρώιμα πορτραίτα του, ανάλαφρη με 

ιμπρεσιονιστικές προεκτάσεις στα μεταγενέστερα και την ηθογραφία- είναι φανερή 

η εμμονή στην πιστή απόδοση του μοντέλου. Ο ζωγράφος διατηρεί, έως το θάνατό 

του, άρρηκτο το δεσμό του με το Μόναχο, οχυρωμένος πίσω από ξεπερασμένες 

απόψεις που προσπαθεί να επιβάλει με το κύρος του και τη διδασκαλία στη Σχολή. 

Ο Ιακωβίδης υπήρξε ο ευνοημένος προσωπογράφος της εποχής του. Ιδιαίτερα 

εύστοχος είναι στην απεικόνιση της παιδικής μορφής, την οποία ζωγράφισε με

01 ΕΛΛΗΝΕΣ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ

346 Μικέλα Καραγιάννη: «Γεώργιος Ιακωβίδης: Ο ζωγράφος της παιδικής αθωότητας», Νέα Εποχή, 
τεύχος 2 (243) (1997), σελ. 33-46 , και Μεντζαφοό -  Πολόζοο Όλγα: Ιακωβίδης, εκδ. Αδάμ - Πέργαμος
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φαντασία και μεγάλη τρυφερότητα, καταλαμβάνοντας μια ιδιαίτερη θέση σ' αυτόν 

το συγκεκριμένο τομέα του είδους.

Καλλιτέχνες μεγάλου αναστήματος και εξαιρετικής ποιότητας, οι οποίοι 

σπούδασαν στην Ακαδημία του Μονάχου και μετέφεραν αυτούσιο το 

συντηρητισμό της στο Σχολείο των Τεχνών, «ανέθρεψαν» με την μακροχρόνια 

διδασκαλία τους δεκάδες Έλληνες ζωγράφους, σύμφωνα με τις αντιλήψεις της 

άριστης τεχνικής κατάρτισης και της ρεαλιστικής απεικόνισης των θεμάτων347. Η 

πατρίδα μας, αμέσως μετά την απελευθέρωσή της, αρχίζει να οικοδομεί τη σχέση 

της με τις ακαδημαϊκές διδαχές του Μονάχου, την "παραμάνα", όπως 

χαρακτηριστικά την είχε αποκαλέσει ο Γύζης, μη έχοντας άλλες δυνατότητες και το 

γεγονός αυτό είναι απόλυτα κατανοητό για τις πρώτες δυσχερείς δεκαετίες 

λειτουργίας του ελληνικού κράτους.

347 Ν . Δασκαλοθανάσης-Α. Κωτίδης: Τέχνες I. Ελληνικές Εικαστικές Τέχνες, Επισκόπηση Ελληνικής 
Αρχιτεκτονικής και Πολεοδομίας, Τόμος Γ ’, Ε.Α .Π . Πάτρα 2000
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11.Η ΒΑΣΙΛΙΚΗ ΒΑΥΑΡΙΚΗ ΑΚΑΔΗΜΙΑ ΤΩΝ ΕΠΙΣΤΗΜΩΝ

11.1 Εισαγωγή

Την εποχή του Διαφωτισμού, όπου ο άνθρωπος διεκδικούσε ελευθερία 

στοχασμού και έκφρασης και άρχισε να αποκτά εμπιστοσύνη στην ικανότητα της 

λογικής του, δημιουργήθηκε μια σειρά ακαδημιών των επιστημών με στόχο τη 

βαθύτερη μελέτη της γνώσης. Οι επιστημονικές Ακαδημίες είναι «επιστημονικοί 

ομήγυροι» που έχουν ως μέλη στους κύκλους τους διακεκριμένους ειδικούς και 

καταξιωμένους επιστήμονες, οι οποίοι θα συνεισφέρουν με τις εξειδικευμένες τους 

γνώσεις στην κατάκτηση της σοφίας. Οι Ακαδημίες των επιστημών είναι κοινωνίες, 

στις οποίες συμμετέχει ένας επιλεγμένος κύκλος μελετητών και οι οποίες ξεχώρισαν 

με τα σημαντικά επιστημονικά τους επιτεύγματα. Μια Ακαδημία των Επιστημών 

αποτελεί μια κοινωνία μελετητών, η οποία προσφέρει στα μέλη της, σε τακτικά 

χρονικά διαστήματα, τη δυνατότητα μιας διεπιστημονικής συζήτησης των 

επιστημονικών αποτελεσμάτων και πορισμάτων. Στην αρχή ξεκίνησαν και 

λειτουργούσαν ως συμπόσια λογίων, στα οποία συναντιόντουσαν συχνά και 

καταθέτανε τις απόψεις τους που αφορούσαν τις επίκαιρες αντιλήψεις και τα 

αποτελέσματα των επιστημών. Πάνω σ' αυτά επικεντρώνονταν οι ομιλίες, όπου ο 

καθένας τους ανέλυε, ανέπτυσσε, και εξηγούσε από τη δική του σκοπιά το 

αντικείμενο, μέχρι να καταλήξουν, ύστερα από εξαντλητική ερμηνεία του θέματος, 

στο απόσταγμα της διατριβής.

11.2 Οι «πρόγονοι» των σημερινών Ακαδημιών

Το όνομα «Ακαδημία» εμφανίζεται αρχικά στη Φιλοσοφική Σχολή του Πλάτωνα, 

περίπου το 385 π. X. Η σύγχρονη ιστορία της Ακαδημίας άρχισε αφότου γεννήθηκε
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η σκέψη την εποχή της Αναγέννησης στην Ιταλία, στο δεύτερο μισό του 17ου 

αιώνα348. Το αυξανόμενο ενδιαφέρον της διοίκησης των μικρών σωματείων για 

ελεύθερους μελετητές κινήθηκε εκείνη την περίοδο τονίζοντας την απόσταση από 

τη θεολογία και το δημόσιο νόμο, τη στροφή προς τις πειραματικές φυσικές 

επιστήμες και την ανάπτυξη της ιστορικής-φιλολογικής κριτικής πηγής. Το 

αποτέλεσμα ήταν η ίδρυση των εξαίρετων Ακαδημιών που απόκτησαν πολλά 

προνόμια, σε τέτοιο βαθμό που σε πολλές περιπτώσεις θα καταγράψουν μερική ή 

πλήρη κρατική υποστήριξη. Πρόγονοι των ακαδημιών είναι τα γνωστά «σαλόνια» 

του Παρισιού στα οποία συνευρίσκονταν, από τον 16° κιόλας αιώνα, σημαντικές 

πνευματικές προσωπικότητες της διαπρεπούς γαλλικής κοινωνίας. Τα πιο γνωστά 

σαλόνια είναι το "μπλε δωμάτιο" της μαρκίζας de Rambouillet349 και αργότερα 

αυτό της de Sable350. Τον 18° αιώνα συναντούμε αυτά τα σαλόνια και με το όνομα 

"Bureau d'esprit"351. Μέσα σ' αυτά θα μπορούσε κάποιος να αποκτήσει μεγάλη δόξα 

και αναγνωρισιμότητα μαζί αλλά με την ίδια ευκολία να τα χάσει. Αποτελούσαν 

κέντρα διαπλοκής και ορίζανε τι ήταν μόδα στην τέχνη, στη λογοτεχνία, στη 

φιλοσοφία και στην επιστήμη. Εκεί παρουσιάζονταν για πρώτη φορά στο κοινό τα 

ποιήματα, τα θεατρικά έργα, πριν τυπωθούν και διανεμηθούν στο κοινό. Παρόμοια 

προσπάθεια έγινε λίγο αργότερα στη Σκωτία και τη Γαλλία με το κίνημα του 

ελευθεροτεκτονισμού (Freemasonry). Στο τεταμένο πεδίο της πολιτικής και 

θρησκευτικής αντιπαράθεσης της εποχής, θέλησε να παίξει ρόλο στην προώθηση 

των φιλοσοφικών σκέψεων και στην κατάκτηση των επιστημονικών αντιλήψεων. 

Ο τεκτονισμός ήταν πολύ διαδεδομένος στους κύκλους των λογιών και οι Αγγλοι 

τεκτονιστές καινοτομούσαν στις φιλοσοφικές και επιστημονικές μελέτες. Οι

348 Conrad Grau: Berlihmte W issenschaftsakademien. Von ihrem Entstehen und ihrem weltweiten 
Erfolg, σελ. 9- 11 και Wilhelm W indelband, Heinz Heimsoeth: Lehxbuch der Geschichte der 
Philosophie, σελ. 83, 84.
349 Petra W ilhelmy-Dollinger: Die Berliner Salons: Mit historisch-literarischen Spaziergangen, σελ. 26.
350 Gottfried W ilhelm Leibniz: Philosophische Schriften, Band 4: 1667- Juni 1690, Teii C, 
H erausgegeben von der Leibnitz- Vorschungsstelle der Universitat M unster, σελ. 2732- 2733.
351 Johann W olfgang von Goethe: Goethe's W erke Vollstandige Ausgabe letzter H and, Stuttgart und 
Tubingen 1830, σελ. 189 -190.
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τεκτονικές οργανώσεις ιδρύονταν πλέον πολύ συχνά στην Ευρώπη και η εμφάνισή 

τους είχε γίνει σχεδόν μόδα. Οι λέσχες των ελευθεροτεκτονιστών συνέβαλαν στο 

να διαδοθούν διαφωτιστικά πνευματικά αγαθά, όπως αυτά πρεσβεύτηκαν από τη 

γαλλική επανάσταση και από τον αμερικανικό απελευθερωτικό πόλεμο.

11.2.1 Οι πρώτες Ακαδημίες στην Ευρώπη

Οι πρώτες χώρες που ίδρυσαν Ακαδημίες με μια ολοκληρωμένη μορφή είναι η 

Αγγλία και η Γαλλία. Έτσι το 1660 γεννήθηκε στο Λονδίνο η Royal Society, το 1663 

ιδρύθηκε στο Παρίσι η Academie des Inscriptions et Belles-Lettres και το 1666 η 

Academie des Sciences. To 1652 δημιουργήθηκε στο Halle της Γερμανίας, σε 

συνεργασία με τη γερμανική Ακαδημία των Φυσικών Επιστημόνων Leopoldina, μια 

πρώτη επιστημονική-ιατρική επιχείρηση μελετητών352. To Leibniz το 1700, σε 

συνεργασία με την Brandenburgischen Sozietat der Wissenschaften του Βερολίνου 

τη σημερινή Koniglich PreuBischen Akademie που ακόμα και σήμερα είναι το 

πρότυπο για τις γερμανικές Ακαδημίες των επιστημών, καλύπτοντας όλο το φάσμα 

των ειδικοτήτων, πέτυχε την καθιέρωση της Ακαδημίας.

11.2.2 Οι γερμανικές Ακαδημίες των Επιστημών

Λόγω της ιστορίας του γερμανικού Ράιχ και του ομοσπονδιακού συστήματος 

διακυβέρνησης δεν υπήρξε μέχρι τώρα καμία εθνική Ακαδημία των επιστημών στη

352 N ova acta Leopoldina: Abhandlungen der deutschen Akademie der N aturforscher. Gesammelt und 
herausgegeben von  D. Friedrich von W endt, Prasidenten der Akademie, Erlangen 1818, σελ. 16 κ.ε.

215



Γερμανία353. Εφαρμόστηκε περισσότερο η εδαφική αρχή, η οποία ενισχύθηκε ακόμα 

περισσότερο στην ομοσπονδιακή Δημοκρατία και έτσι η εκπαίδευση και ο 

πολιτισμός βρίσκονται στην αρμοδιότητα των επιμέρους κρατιδίων. Στη Γερμανία 

υπάρχουν επτά διαφορετικές Ακαδημίες και όλες μαζί δημιούργησαν την „Union 

der deutschen Akademien der Wissenschaften", « Ένωση των γερμανικών 

ακαδημιών των επιστημών», με έδρα το Mainz που έχει την υπεύθυνη για το 

συντονισμό και τα κοινοτικά προγράμματα όλων των ακαδημιών, εκτός από το 

Leopoldina354. Οι επτά Ακαδημίες των Επιστημών είναι οι355:

1. Βαυαρική Ακαδημία των Επιστημών (Μόναχο)

Bayerische Akademie der Wissenschaften (Miinchen)
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2. Ακαδημία του Βερολίνου Brandenburg των Επιστημών (Βερολίνο) 

Berlin-Brandenburgische Akademie der Wissenschaften (Berlin)

Β. Ακαδημία των Επιστημών στο Γκέτινγκεν 

Akademie der Wissenschaften zu Gottingen

4. Ακαδημία Heidelberger των Επιστημών 

Heidelberger Akademie der Wissenschaften

5. Ακαδημία Σαξονίας των Επιστημών (Λειψία) 

Sachsische Akademie der Wissenschaften (Leipzig)

353 Ritter von Heinrich Srbik: Die deutsche W issenschaft und die W iener Akademie im grofideutschen 
Reich. Rede gehalten bei der feierlichen Sitzung der Akademie der W issenschaften in Wien am  23. 
Novem ber 1938, σελ.3-19.
354 Fritz Ossenbiihl: Die deutschen Akademien der W issenschaften als Korperschaften des 
Offentlichen Rechts, Verlag Ferdinand Schonmgh, σελ. 8-12.
355 Berlin-Brandenburgische Akademie der W issenschaften: Jahrbuch 2004, εκδ. Akademie Verlag 
1994, σελ. 161 και Jahrbuch 2005, σελ. 126 και Union der Deutschen Akadem ien der W issenschaften: 
W erkzeug Sprache. Sprachpolitik, Sprachfahigkeit, Sprache und macht. 3 Symposion der deutschen  
Akademien der Wissenschaften, σελ. 9- 12 και Heinz Lschreyt: W elt der Literatur: Einfuhrung in 
Gesetze und Form en der Dichtung, εκδ. Bertelsmann, G iiterslohl961, σελ. 372 κ. εξ.
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6. Ακαδημία των Επιστημών και της Λογοτεχνίας- Μάιντς 

Akademie der Wissenschaften und Literatur- Mainz

7. Ακαδημία των Επιστημών Βόρεια του Ρήνου-Βεστφαλίας (Ντίσελντορφ). 

Nordrhein-Westfalische Akademie der Wissenschaften (Dusseldorf).

Στις επτά Ακαδημίες θα πρέπει να υπολογίσουμε και τη Γερμανική Ακαδημία των 

Φυσικών Επιστημών Leopoldina (ιδρυμένη από επιστήμονες φυσικούς) η οποία 

διατηρεί μια ορισμένη ανεξαρτησία και δεν είναι μέλος της Ένωσης. Οι γερμανικές 

Ακαδημίες των Επιστημών είναι μη πανεπιστημιακά ερευνητικά ιδρύματα και 

φορείς μακροπρόθεσμων επιστημονικών προγραμμάτων στον τομέα της βασικής 

έρευνας356. Λόγω της δομής τους είναι σε θέση να λειτουργήσουν ερευνητικά 

προγράμματα, διαθέτοντας άφθονα υλικά αγαθά και σε έναν κατάλληλο βαθμό, 

εξαιρετικά οικονομικό, διατηρώντας παράλληλα υψηλό το επιστημονικό επίπεδο. 

Λειτουργούν ως συνδετικός κρίκος μεταξύ έρευνας- επιστήμης και κοινωνίας και 

ως εκ τούτου συμμετέχουν σε διεθνείς επιστημονικές εργασίες357. Τα οικονομικά 

τους έξοδα καλύπτονται από τα αντίστοιχα κρατίδια στα οποία ανήκουν 

διοικητικά και από το ειδικό ταμείο για ακαδημαϊκά προγράμματα των 

ομόσπονδων κρατιδίων. Ενώ ο ρόλος των Πανεπιστημίων είναι να υπηρετούν τη 

γνώση και τη μετάδοση αυτής, οι Ακαδημίες ασχολούνται αποκλειστικά με την 

έρευνα. Διαφέρει από τις έρευνες των πανεπιστημιακών ιδρυμάτων, διότι τα 

ερευνητικά τους προγράμματα τοποθετούνται διαχρονικά, δεν προσδιορίζουν 

έναν μόνο συγκεκριμένο τομέα αλλά πολλούς επιστημονικούς κλάδους και οι 

επιστημονικοί υπεύθυνοι του προγράμματος δεν είναι ένας ή κάποιοι από τον ίδιο 

επιστημονικό χώρο, αλλά μια επιτροπή που κατευθύνει το ερευνητικό επιχείρημα,

356 Arnold Berliner, Curt Thesing: Die Naturwissenschaften: Generalregister fiir die Jahrgange 1-15, 
1913-1927, M ax-Planck-Gesellschaft zur Forderung der Wissenschaften, εκδ. Springer 1961, σελ. 1- 2
357 Gunter Bader: M itteilung gottlichen Geistes als Aporie der Religionslehre Johann Gottlieb Fichtes, 
Tubingen 1975, σελ 272- 277.
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ώστε να επιτυγχάνεται η καλύτερη δυνατή προσέγγιση και να αποφεύγεται η 

υποκειμενική αντίληψη του ερευνητικού φάσματος358.

Πάνω από εκατό χρόνια υπάρχει η οργανωμένη συνεργασία των γερμανόφωνων 

Ακαδημιών των Επιστημών. Ξεκίνησε το 1893, με την ίδρυση του „Verband der 

wissenschaftlichen Korperschaften", «Συνδέσμου των επιστημονικών 

κατευθύνσεων», γνωστού και ως «καρτέλ» που συμμετείχαν οι Ακαδημίες του 

Gottingen, της Λειψίας, του Μονάχου και της Βιέννης. Όταν το 1940 οι 

εθνικοσοσιαλιστές απέκτησαν μεγάλη εξουσία, αλλάξανε τον τρόπο λειτουργίας και 

το όνομα του «καρτέλ» σε „Reichsverband der deutschen Akademien", «Σύνδεσμος 

των γερμανικών Ακαδημιών του Ράιχ»359. Μετά το Δεύτερο Παγκόσμιο Πόλεμο 

προσχώρησαν στο καρτέλ σταδιακά οι Ακαδημίες της Δυτικής Γερμανίας, 

δημιουργώντας το 1967 μια συναρτησιακή κοινότητα με το όνομα „Konferenz der 

deutschen Akademien der Wissenschaften in der Bundesrepublik Deutschland"360 To 

1991 και 1993 συντάχτηκαν στη διάσκεψη η Ακαδημία της Σαξονίας και του 

Βερολίνου και το 1998 ακολούθησε η μετονομασία της σε „Union der deutschen 

Akademien der Wissenschaften".
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11.3 Η ίδρυση της Βασιλικής Ακαδημίας του Μονάχου

Η Ακαδημία του Μονάχου είναι η πιο πρόσφατη από τις επτά Ακαδημίες της 

Γερμανίας (ιδρύθηκε μετά από τις Ακαδημίες του Βερολίνου, του Gottingen και του 

Erfurt). Η ιδέα και αυτής της Ακαδημίας γεννήθηκε την εποχή που όλη η Ευρώπη 

επηρεαζόταν από την Αναγέννηση και είχε στραφεί στον Κλασικισμό. Η Ακαδημία

358 A ndreas Kraus: Vernunft und Geschichte; die Bedeutung der deutschen Akademien fiir die 
Entwicklung der Geschichtswissenschaft im spaten 18. Jahrhundert. Freiburgl963, H erder Verlag, σελ. 
9-10 και 206- 227.
359 Willibald Apelt και W alter Pietsch: Denkschrift iiber eine planvolle Fortbildung: Reichsverband 
Deutscher Verw altungs-Akadem ien, Berlin 1931
360 Eckard Michels: Von der deutschen Akadem ie zum  Goethe-Institut: Sprach- und auswartige 
Kulturpolitik, Oldenburg, M unchen 2005, σελ. 22- 28.
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του Μονάχου ιδρύθηκε το 1759 από τον KurfCirst Maximilian III Joseph361. Από τις 

αρχές κιόλας του 18ου αιώνα πολλοί πνευματικοί και μη άνθρωποι από τη Βαυαρία 

έψαξαν να βρουν μια διασύνδεση με τη ευρωπαϊκή «Ακαδημαϊκή κίνηση». Έτσι το 

1702 ιδρύθηκε στο Μόναχο μια οργάνωση επιστημόνων με το όνομα: «Nutz- und 

Lusterweckende Gesellschaft der vertrauten Nachbarn am Isarstrom », δηλαδή 

«Χρήσιμος και χαρμόσυνος σύλλογος των έμπιστων γειτόνων στο ρέμα του 

Ίζαρ»362. Οι ιδρυτές της οργάνωσης θέλησαν με την πράξη τους να διεκδικήσουν 

μια θέση στην ιστορία της Βαυαρίας και συγχρόνως να βοηθήσουν στην 

πνευματική ανάπτυξη του τόπου. Κύριο αντικείμενο της οργάνωσης ήταν η μελέτη 

της βαυαρικής ιστορίας. Το 1720 η επιστημονική οργάνωση παρέδωσε τη θέση της 

στην Academia Carolo Albertina, της οποίας όμως ο χρόνος ύπαρξής της ήταν 

λιγοστός363. Παρ' ότι η δράση της περιορίστηκε σε 18 μόλις χρόνια (1722-1740), 

κατάφερε και εξέδωσε πέντε τόμους του περιοδικού Parnaussus Boicus ή 

Neueroffneter Musenberg, ενός επιστημονικού περιοδικού που εκδιδόταν μέσα από 

την ίδια τη σχολή. Ύστερα από συντονισμένες προσπάθειες για κάποιο χρονικό 

διάστημα και με τη σημαντική συμβολή του Johan Georg Lori και του Dominicus 

von Linbrunn, ιδρύθηκε η KurfCirstlich- bayerische Akademie der Wissenschaften364 

Η Ακαδημία ιδρύθηκε από τον Maximilian III, η ιδέα της ίδρυσής της ανήκει όμως 

στον μεγάλο δάσκαλο και πρώτο γραμματέα και προϊστάμενο της Φιλολογικής- 

Φιλοσοφικής Σχολής της Ακαδημίας, στον Johan Georg Lori365. Ο Lori, γιος ενός 

ξενοδόχου, ιδρύει αρχικά στις 12 Οκτώβρη 1758 την Bayerische Gelehrte

361 Alois Schmid: M ax III. Joseph und die europaischen M achte. Die Aufienpolitik des Kurfiirstentums 
Bayern von 1745-1765, εκδ. Oldenburg 1987, σελ. 2- 5
362 Bayerische Akademie der W issenschaften, Signatur: Bavarica 96.890 και W alter Tauber: M undart 
und Schriftsprache in Bayern (1450-1800). Studia Linguistica Germanica, εκδ. W alter de G ruyter 1993 
σελ. 224- 231 και Historische Gesellschaft zu Berlin: Mittheilungen aus der historischen Literatur, 
Berlin 1901, σελ. 491- 492
363 W alter Tauber: M undart und Schriftsprache in Bayern(1450-1800). Untersuchungen zur 
Sprachnorm  und Sprachnorm ierung im Friihneuhochdeutschen, εκδ. De Gruyter 1993, σελ. 226- 232
364 A ndreas Kraus: Die historische Forschung an der churbayerischen Akademie der Wissenschaften, 
1759-1806, C.H. Beck, Miinchen 1959, σελ. 39- 40.
365 H am m erm ayer Ludw ig: Geschichte der Bayerischen Akademie der W issenschaften 1759- 1807, εκδ. 
Beck 1983 σελ. xix- xxii, 20- 21, 53- 55
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Gesellschaft. Βούλησή του ήταν να αναβαθμίσει αυτή την οργάνωση σε μια 

Ακαδημία σύμφωνη στα πρότυπα της Ευρώπης, ώστε να συμβάλει στην εξέλιξη 

των πραγμάτων και να υπηρετήσει την επιστήμη. Ο ηγεμόνας Maximilian III Joseph 

και αφού υπερβλήθηκαν κάποιες δυσκολίες, υπογράφει στις 28 Μαρτίου 1759 την 

ίδρυση της Ακαδημίας και τον κανονισμό του ιδρύματος, επιλέγοντας για γνωμικό 

της Ακαδημίας τη ρήση: Tendit ad aequum (man strebt nach der Gerechtigkeit - 

αγωνιζόμαστε για τη δικαιοσύνη)366.

11.3.1 Η σχέση της Ακαδημίας με τα άλλα ιδρύματα

Η Βασιλική Ακαδημία του Μονάχου από την πρώτη στιγμή της ίδρυσής της μέχρι 

και τις μέρες μας δεν θέλησε να βάλει περιορισμούς στη γνώση. Επέλεγε τα μέλη 

της ανεξάρτητα από εθνικότητα και θρησκεία τα οποία έφτασαν μέσα σε μισό 

χρόνο σε περίπου 88, εκ των οποίων οι 19 ήταν Προτεστάντες367. Τα πρώτα χρόνια 

τα μέλη της είχαν κάποια ειδικά καθήκοντα και έπρεπε να επιμελούνται κάποιες 

κοινωνικές εργασίες, όπως για παράδειγμα την καθαριότητα του αέρα, την 

ποιότητα του πόσιμου νερού των πόλεων και φυσικά, τον ποιοτικό έλεγχο του 

εθνικού προϊόντος της Βαυαρίας, της μπύρας368. Η Ακαδημία και τα μέλη της θα 

πρέπει να έρθουν σε επαφή με τις Ακαδημίες και με τα μέλη των άλλων χωρών 

συνάπτοντας φιλολογικές συνεργασίες με τα εγχώρια ιδρύματα369. Στη δικαιοδοσία
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366 Lorenz von W estenrieder: Geschichte der Baierischen Akademie der W issenschaften 1759- 1777, 
Munchen 1984, σελ. 20- 21
367 Karl Alfred von Zittel: Ruckblick auf die G riindung und die Entwickelung der K. Bayerischen  
Akademie der W issenschaften ixn 19. Jahrhundert, M unchenl899, εκδ. K. Bayerische Akademie, σελ. 
1 6 -1 7
368 Sitzungsberichte der bayerischen Akademie der W issenschaften, Bayerische Akademie der 
W issenschaften, Philosophisch-Historische Klasse 1871, σελ. 29.
369 Andreas Kraus: Die historische Forschung an der churbayerischen Akadem ie der W issenschaften  
1759-1806, M unchen 1959, σελ. 272- 274 και Geist und Gestalt: Biographische Beitrage zur Geschichte 
der bayerischen Akademie der Wissenschaften, vornehm lich im zweiten Jahrhundert ihres Bestehens, 
εκδ. Beck, 1909, σελ. 165.
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της Ακαδημίας υπάγονται κάποια ιδρύματα και κάποιες συλλογές με τις οποίες θα 

συνδέεται άμεσα370:

• Η Κεντρική Βιβλιοθήκη και η Βιβλιοθήκη της Αυλής του Μονάχου

• Το Ερμάριο των Φυσικών Προϊόντων

• Η Αρχειοθήκη των Μαθηματικών και Φυσικών Οργάνων

• Το Πολυτεχνικό Ερμάριο

• Το Χημικό Εργαστήριο

• Η νομισματική συλλογή και η συλλογή των αρχαιοτήτων

• Το Αστεροσκοπείο

Όταν μεταφέρθηκε το πανεπιστήμιο στο Μόναχο τα παραπάνω ιδρύματα και οι 

συλλογές αλλά και κάποιες άλλες συλλογές που αποκτήθηκαν με τον καιρό, όπως η 

ζωολογική συλλογή και το ανατομικό θέατρο, απαλλάχτηκαν από τη δικαιοδοσία 

της ονομαζόμενης ως Ακαδημίας, συνέχισαν όμως να βρίσκονται στη διάθεση των 

μελών της371.

11.3.2 Το καταστατικό της

Η Ακαδημία του Μονάχου ανήκει, σε όλο το κράτος και έχει για έδρα το Μόναχο, 

είναι δηλαδή όπως θα λέγαμε σήμερα ένα σωματείο δημοσίου δικαίου372. Σκοπός 

της είναι μέσα από την έρευνα, τη συλλογιστική σκέψη, την παρατηρητικότητα και

370 M onika Goedl: M useen in Munchen. Ein Fiihrer durch 43 offentliche Mu seen, Galerien und  
Sam m lungen, M unchen 1983 Prestel-Verlag, σελ. 268 και Ludw ig H am m erm ayer: Geschichte der 
bayerischen Akadem ie der Wissenschaften 1759-1807, σελ. 152, 177, 178 και Joseph von Potzl: 
Lehrbuch des bayerischen Verwaltungsrechts, M unchen 1856 Cotta Verlag, σελ. 384- 386.
371 Bayerische Akadem ie der Wissenschaften: Sitzungsberichte der bayerischen Akademie der 
W issenschaften, Philosophisch-Historische Klasse 1901, σελ. 159- 167 και Bayerische Akademie der 
W issenschaften: Alm anach der koniglich bayerischen Akademie der W issenschaften 1867, σελ. 36- 44 
και Bayerische Akadem ie der Wissenschaften: Geist und Gestalt. Biographische Beitrage zur 
Geschichte der bayerischen Akademie der Wissenschaften, vom ehm lich im zweiten Jahrhundert ihres 
Bestehens 1959, σελ. 248- 254.
372 Bayerische Akademie der Wissenschaften, Jahrbuch 1987, Veroffentlicht von Verlag der 
Bayerischen Akademie der Wissenschaften, σελ. 55 κ.ε. και Jahrbuch 1943 σελ. 10 κ. εξ.
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άλλες παρεμφερείς προσπάθειες, να συμβάλει στην παραγωγή νέας γνώσης, στην 

εκμαίευση νέων επιστημονικών αποτελεσμάτων, ή στην αναπαραγωγή των 

παλαιών με σκοπό τη διόρθωση και τελειοποίηση τους. Καθήκον της Ακαδημίας 

είναι να κάνει αντικείμενα μελέτης όλα τα πράγματα, όσα δεν έχουν καμία σχέση 

με τη θρησκεία και τις τυχόν πολιτικές αντιπαραθέσεις. Γι' αυτό το λόγο τα μέλη 

δεν είχαν το δικαίωμα να διεκδικήσουν θέση σε δημόσια υπηρεσία. «Δεν θέλουμε 

να βάλουμε μπάρες στη γνώση και στο ρόλο της Ακαδημίας. Δεν αποκλείονται τα 

μέλη που έχουν στραφεί στα πρακτικά αντικείμενα ή κάνουν θεωρητικές έρευνες. 

Επίσης και αυτοί που ασχολούνται με την ανάπτυξη της βιομηχανίας και την 

καλυτέρευση της αγροκουλτούρας προσφέρουν έργο και την αφοσίωσή τους στην 

πατρίδα», ήταν το πόρισμα, όπως συζητήθηκε στις πρώτες συνεδριάσεις για το 

ρόλο, τους στόχους και τα πεδία έρευνας του ιδρύματος373.

11.3.3 Τα αντικείμενα έρευνας και οι Τάξεις

Τα βασικά αντικείμενα με τα οποία ασχολήθηκε και ασχολείται η Ακαδημία είναι374:

1) Η Φιλολογία, παλαιά και νέα λογοτεχνία, παλαιά και νέα ποίηση και 

πεζογραφία, η φιλοσοφία και όλα όσα έχουν σχέση με την ανεύρεση των 

ιδανικών σε γενικό, κατανοητό και υψηλό επίπεδο, η αρχή και το τέλος της 

επιστημονικής μόρφωσης που έχει σχέση με την πνευματική κουλτούρα, είτε 

αυτή βρίσκεται σε θεωρητική, είτε σε πρακτική μορφή.

2) Τα Μαθηματικά και όλες οι θετικές επιστήμες, σε όλη τους τη δυνατή 

επέκταση και στις μεγαλύτερες διαστάσεις τους.

373 Professor Dr. Heinrich Noth: Presentation der Bayerischen Akadem ie der W issenschaften in der 
Bayerischen Vertretung beim Bund in Berlin am  24. Oktober 2001. Eine Akadem ie der W issenschaften  
stellt sich vor: Von alten Kulturen zum  schnellsten Rechner.
374 Akademisches Taschenbuch fiir die M itglieder der Koniglichen Akadem ie der Wissenschaften, 
Signatur :Bibl. Mont. 1811-161, και Alm anach der Koniglich Bayerischen Akadem ie der 
W issenschaften, Jahrgang 1855, σελ. 55.
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3) Η Ιστορία σε όλη της την επιφάνεια και έκταση αλλά και σε συνάρτηση με τις 

βοηθητικές επιστήμες που εμπλέκονται σε αυτή.

Βάσει αυτών των επιστημονικών κλάδων η Ακαδημία χωρίζεται σε τρεις τάξεις375: 

α) Φιλολογική-Φιλοσοφική Τάξη (Philologisch-philosophische Klasse) 

β) Μαθηματική Τάξη (Mathematische Klasse) 

γ) Ιστορική Τάξη (Historische Klasse)

Η Φιλολογική- Φιλοσοφική τάξη με την Ιστορική τάξη ξεκίνησαν σαν μια κοινή 

τάξη μέχρι που το 1771 αποκόπηκε η Ιστορική από τη Φιλοσοφική. Το 1776 

ξαναενώνονται και μετά από λίγα χρόνια παραμένουν δύο ξεχωριστές τάξεις όπου 

παραμένουν αυτοτελείς μέχρι τις μέρες μας376. Η κάθε μια από τις τρεις αυτές 

σχολές είχε τα δικά της εγγεγραμμένα μέλη. Τα μέλη της μπορούν να είναι 

αντιπροσωπευτικά, τακτικά, επίτιμα ή εξαιρετικά, αναδυόμενα ή μαθητευόμενα 

μέλη. Επίσης υπάρχει και ο γραμματέας της κάθε τάξης, ο προϊστάμενος 

γραμματέας και ο πρύτανης που εκλέγεται από τα μέλη377.

11.3.4 Η επιλογή των μελών

Για να γίνει κάποιος τακτικό ή βασικό μέλος θα έπρεπε να έχει δημοσιεύσει 

γραπτά έργα, να έχει κάνει σημαντικές ανακαλύψεις και γενικά να μπορεί να 

παρουσιάσει έργο τέτοιο που θα συμβάλει στην επιστήμη. Επίσης θα έπρεπε να 

προταθεί από κάποιο ήδη τακτικό μέλος της Ακαδημίας ή από τον κοσμήτορα της 

αντίστοιχης τάξης και η υποψηφιότητά του να ψηφιστεί από την πλειοψηφία των

375 Bayerische Akademie der W issenschaften: Sitzungsberichte der bayerischen Akademie der 
W issenschaften 1944, σελ. 13 -1 5
376 H am m erm ayer Ludwig: Geschichte der Bayerischen Akademie der W issenschaften, Zw eiter Band, 
σελ. 124.
377 Aim anach der Koniglich Bayerischen Akademie der Wissenschaften, Jahrgang 1843, σελ. 53,54 καν 
H am m erm ayer Ludwig: Geschichte der Bayerischen Akademie der W issenschaften 1759-1807, 
Zweiter Band, σελ. 124 και Bayerische Akademie der Wissenschaften; Aim anach der koniglich 
bayerischen Akadem ie der W issenschaften 1867, σελ. 16- 33.
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μελών της τάξης με την οποία θα έχει άμεση σχέση. Υποχρεωτική όμως ήταν και η 

παρουσίαση μίας εργασίας της λεγάμενης «δοκιμαστικής γραφής», από την οποία 

ο υποψήφιος κρινόταν αν είναι ικανός να γίνει Ακαδημαϊκό μέλος. Τα λάθη βέβαια 

ήταν αναπόφευκτα διότι πολλές φορές απορρίπτονταν ικανότατα άτομα λόγω της 

μεγάλης επιρροής ορισμένων μελών της Ακαδημίας και με τον ίδιο τρόπο 

προτιμούσαν άτομα ανίκανα που απολάμβαναν την ευμένεια αυτών των 

ατόμων .

Επίτιμα ή εξαιρετικά μέλη γίνονται αυτοί που βρίσκονται μόνιμα στη χώρα 

δηλαδή τη Βαυαρία ή το Μόναχο, εκτός από ειδικές περιπτώσεις κατά τις οποίες 

το άτομο λόγω της εκτενούς του προσφοράς, δεν καλυπτόταν από τον τίτλο του 

τακτικού μέλους. Όλα τα μέλη μπορούν με την αγάπη τους στην επιστήμη αλλά 

προ πάντων με τις επιστημονικές τους γνώσεις, να προάγουν τους στόχους της 

Ακαδημίας379.

Αντιπροσωπευτικά μέλη επιλέγονται τα άτομα που βρίσκονται στο εσωτερικό 

όπως και στο εξωτερικό της χώρας, τα μέλη που με τη σκόπιμη επιρροή τους 

προωθούν τα επιστημονικά αντικείμενα και μπορούν να προσφέρουν χρήσιμες 

υπηρεσίες στην Ακαδημία. Ως αντιπροσωπευτικά μέλη επιλέγονται αυτοί που με 

την ενσωμάτωσή τους στην Ακαδημία, το ίδρυμα θα μπορέσει να εξασφαλίσει την 

εργασιακή τους προσφορά.

Ο αριθμός των τακτικών μελών της Ακαδημίας μπορεί να είναι το ανώτερο 36,
r · '  380συμπεριλαμβανομένου του πρύτανη και του γενικού γραμματέα :

>  Η πρώτη τάξη μπορεί να έχει 8 μέλη

>  Η δεύτερη τάξη μπορεί να έχει 18 μέλη

>  Η Τρίτη τάξη μπορεί να έχει 8 μέλη
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378 H am m erm ayer Ludwig: Geschichte der Bayerischen Akademie der W issenschaften 1759-1807, 
Zweiter Band, Viertes Kapitel, οελ. 87, 88.
379 Lorenz von W estenrieder: Geschichte der Baierischen Akadem ie der W issenschaften 1778-1800 , 
Munchen 1984, σελ. 37- 51.
380 Almanach der Koniglich Bayerischen Akadem ie der W issenschaften, Jahrgang 1849, σελ.42.
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Η κατανομή αυτή μπορεί να θεωρηθεί ως κανόνας, χωρίς όμως να είναι και 

δεσμευτικός.

Ο αριθμός των εξαιρετικών μελών θα πρέπει να είναι, το ανώτερο, το μισό των 

τακτικών μελών της κάθε τάξης. Τα εξωτερικά τακτικά μέλη μπορούν να είναι 

τριπλάσια από αυτά των επισκεπτόμενων τακτικών μελών. Τέλος τα 

αντιπροσωπευτικά μέλη μπορούν να είναι τετραπλάσια των τακτικών 

επισκεπτόμενων μελών. Ο εσωτερικός κανονισμός της Ακαδημίας μας δίνει μια 

σαφή εικόνα της δυσκολίας αλλά και το βαθμό της αυστηρότητας με την οποία 

επιλεγόταν κάποιος ως μέλος381.

11.3.5 Η Ακαδημία τον 19° αιώνα

Η Ακαδημία όλα αυτά τα χρόνια δίνει το δικό της τόνο στην ανάπτυξη της 

Βαυαρίας. Λογικό είναι λόγω της μοναρχίας που επικρατούσε τότε στην Ευρώπη, 

φυσικά και στη Βαυαρία, η αντίληψη του κάθε μονάρχη να επηρεάζει και τα 

πολιτισμικά άλματα της χώρας του. Ανάλογα με το μονάρχη, η Ακαδημία πολλές 

φορές έμενε στην αφάνεια, λόγω ελλιπούς χρηματοδότησης, ή κι ακόμα 

θεωρούνταν περιττή. Η άποψη του καθενός μονάρχη, που καθοριζόταν από την 

παιδεία του, για το κοινωνικό, πολιτικό και πολιτισμικό γίγνεσθαι ήταν 

αδιαπραγμάτευτη. Την εποχή που κυβέρνησε ο Λουδοβίκος Α', ένας από τους πιο 

μορφωμένους ηγεμόνες της εποχής του και λάτρης του αρχαίου Ελληνικού 

πολιτισμού, η Ακαδημία του Μονάχου πέρασε στιγμές μεγαλοπρέπειας.

381 Bayerische Akadem ie der W issenschaften: Jahrbuch 1989 σελ. 15 και Bayerische Akademie der 
W issenschaften: Jahrbuch 1987 σελ. 19 και Bayerische Akademie der W issenschaften: Akademisches 
Taschenbuch fiir die M itglieder 1811, σελ. 12- 25
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11.3.6 Τα δύσκολα χρόνια της Ακαδημίας

Η Ακαδημία αντιμετώπισε και πολλά προβλήματα που οφείλονταν κυρίως στο Β' 

παγκόσμιο πόλεμο. Κάποιες από τις δυσκολίες της Ακαδημίας προέρχονταν από 

προβλήματα οικονομικής φύσεως, ανεπάρκειας σε χώρους στέγασης, στέρησης 

θέρμανσης, αδυναμία των μελών της σε συμμετοχή στα συνέδρια και απουσίας 

υλικοτεχνικής υποδομής (βιβλία, όργανα κ. λ. π.). Ο 20ος αιώνας δεν χαρακτηρίζεται 

ως ανθηρός αιώνας για την Ακαδημία. Ο πρύτανης της Ακαδημίας έλεγε εκείνη την 

εποχή: «Πρέπει να φωνάζουμε ασταμάτητα, όπως τα βρέφη, για να θυμίζουμε στην 

κουρασμένη μητέρα ότι πεινάμε». Μετά τον πόλεμο τα πράγματα έδειχναν να 

παίρνουν ξανά την φυσιολογική τους ροή. Εισρέουν κεφάλαια στην Ακαδημία 

κυρίως από το κράτος, αλλά έχουμε και πολλές ενισχύσεις από δωρεές και 

διαθήκες382

Ο 20ος αιώνας γενικότερα δεν είναι η περίοδος όπου οι γνώσεις και οι επιστήμες 

ανθίζουν. Τα πανεπιστημιακά ιδρύματα βρίσκονται σε μεγάλη κρίση383. Η έρευνα 

και η διδασκαλία αποσκελετωμένη και παλαιωμένη όπως κατέληξε στα γερμανικά 

ιδρύματα, είναι διεθνώς ασήμαντη. Τα ευρωπαϊκά πνευματικά ρεύματα που 

άλλαξαν τη δομή της κοινωνίας και τον επικοινωνιακό κώδικα, πρέπει να 

προσπέρασαν ή να πέρασαν παραπλεύρως τα γερμανικά πανεπιστήμια και ο νέες 

ιδέες δεν καταστάλαξαν στα επιστημονικά ιδρύματα. Παρατηρείται μια 

στασιμότητα και μια εμμονή στο μεσαιωνικό σύστημα, ως το καταλληλότερο. Ο 

παραδοσιακός τρόπος δε συμβάδιζε στους νέους καιρούς με τις ζωντανές 

επικοινωνιακές μορφές και τις έντονες ανησυχίες. Κάποιοι κοσμικοί και 

προοδευτικοί κύριοι αποφάσισαν να καλύψουν τα κενά των πανεπιστημίων και

382 Friedrich Baethgen: Die Bayerische Akademie der W issenschaften 1909-1959, σελ.5-8 και W alter 
Tauber: M undart und Schriftsprache in Bayern(1450-1800). Untersuchungen zur Sprachnorm  und  
Sprachnorm ierung im Friihneuhochdeutschen, εκδ, De Gruyter 1993, σελ. 232- 242.
383 Erhard Stolting, Uwe Schimank, Clemens Albrecht: Die Krise der Universitaten, εκδ. VS 2001, σελ. 
3 -1 2  και Guido H unze, Klaus Muller: Theoliteracy. Impulse zu Studienreform, Fachdidaktik, Lehram t 
in der Theologie, εκδ. LIT 2003, σελ. 60- 76
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των ακαδημιών, ιδρύοντας ανώτατα εκπαιδευτικά ιδρύματα που δεν ήταν 

αγκυλωμένα σε στερεότυπα, χωρίς τελετουργικά και χωρίς τυπικότητες.

Η πολύ καλή φήμη ορισμένων πανεπιστημίων και η πρωτοβουλία ορισμένων 

διορατικών καθηγητών να δεχτούν τις «μοντέρνες επιστήμες» γλίτωσαν τα 

κρατικά πανεπιστήμια από το μαρασμό και την αποβίωση. Ο αντίλογος στις 

δογματικές οδηγίες της εκκλησίας και του κράτους ζητά έντονα την αυτονομία 

των πανεπιστημίων στην έρευνα και τη διδασκαλία, στην αναζήτηση της αλήθειας 

και στην κατάκτηση της γνώσης384.

Με το ξέσπασμα του Β' Παγκοσμίου πολέμου η Ακαδημία πέρασε τη μεγαλύτερη 

ίσως δοκιμασία. Τα πράγματα βρέθηκαν πολύ σύντομα σε φθίνουσα πορεία. Το 

μεγαλύτερο πλήγμα που δέχτηκε όμως ήταν ο βομβαρδισμός της τη νύχτα της 24 

προς 25 Απριλίου του 1944. Η Ακαδημία στεγαζόταν στη Neuhauser StraBe, στο 

παλιό κολέγιο των Ιησουιτών. Αφού έφυγε από το Mauthaus, που ήταν ο χώρος 

στον οποίο στεγάστηκε κατά την ίδρυσή της, εγκαταστάθηκε μετά το 1783 στο 

Wilhelminum, όπως ονομαζόταν το κτήριο της οδού Neuhauser385. Το κτήριο 

καταστράφηκε εξ ολοκλήρου, σχεδόν όλο το αρχείο, ένα τεράστιο μέρος της 

βιβλιοθήκης και πολλά πολιτισμικά κειμήλια καταστράφηκαν για πάντα. Δύσκολα 

ξεπέρασε αυτή τη μεγάλη καταφορά. Μόλις τελείωσε ο πόλεμος και με εξαιρετική 

επιμονή μπόρεσαν να αντεπεξέλθουν στις βασικές εργασίες της Ακαδημίας. 

Κατάφερε όμως και αναβίωσε. Μεταφέρθηκε σε καινούριο κτήριο, σε ευρύχωρους 

και φωτεινούς χώρους με άνετα γραφεία και τεράστιες αίθουσες παρουσιάσεων 

και διαλέξεων, με νέα βιβλιοθήκη και πολλούς άλλους βοηθητικούς και

384 Sylvia Paletschek: Die perm anente Erfindung einer Tradition, εκδ. Steiner, Stuttgart 2001, σελ. 1-9, 
20- 32  καν Arm in Kohnle, Frank Engehausen: Zwischen W issenschaft und Politik, εκδ. Franz Steiner, 
Stuttgart 2001, σελ. 273 καν Hans-Christof Kraus: Kultur, Bildung und W issenschaft im 19. 
Jahrhundert, Band 82, εκδ. Oldenburg, σελ. 22- 27
385 Geist und Gestalt: Biographische Beitrage zur Geschichte der bayerischen Akademie der 
W issenschaften, vornehm lich im zweiten Jahrhundert ihres Bestehens Veroffentlicht von Beck 1959, 
σελ. 13  και Bayerische Akadem ie der W issenschaften: Fiihrer durch die M ineraliensammlung des 
bayerischen Staates im  Gebaude der Kgl. Akademie der W issenschaften, σελ. 1-9 καν Bayerische 
Akadem ie der W issenschaften: Jahrbuch 1959, σελ. 7, 95. Ονκοδομνκό σύμπλεγμα μεταξύ Neuhauser 
Strafie καν Lenbachplatz
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λειτουργικούς χώρους386. Η Ακαδημία μετά τον πόλεμο μέχρι και σήμερα 

στεγάζεται στη βορειοανατολική πτέρυγα της Residenz του Μονάχου στο 

Odeonsplatz.
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11.3.7 Η Ακαδημία σήμερα

Σήμερα η Ακαδημία έχει σε κάθε τάξη 45 τακτικά μέλη και 80 αντεπιστέλλοντα. 

Τα τακτικά μέλη πρέπει να μένουν στη Βαυαρία για να μπορούν να συμμετάσχουν 

στις μηνιαίες διασκέψεις στις οποίες είναι υποχρεωμένοι να παρίστανται. Τα 

αντεπιστέλλοντα μέλη που ο ρόλος τους είναι να υποστηρίζουν τις εργασίες της 

Ακαδημίας μπορούν να κατοικούν σε οποιαδήποτε χώρα του κόσμου. Στην εποχή 

μας η Ακαδημία πρωτοστατεί, πέρα βέβαια από τις κλασικές επιστήμες, στη 

σπουδή της ιστορίας, της μουσικής, στον χώρο των ηλεκτρονικών μέσων, της 

κοινωνιολογίας, της οικονομίας, της Χημείας, της γεωλογίας, της οικολογίας, της 

Αστρολογίας και Αστρονομίας και σε πολλές άλλες και γενικά συμμετέχει και 

συμβάλλει στην εξέλιξη της επιστήμης387. Η Ακαδημία βρίσκεται σε συνεργασία και 

με επιστήμονες που δεν είναι μέλη της, οι οποίοι είναι όμως χρήσιμοι για την 

αποτελεσματική έρευνα που διεξάγεται σε πολλές επιτροπές. Στις 37 επιτροπές που 

υπάρχουν αυτή τη στιγμή στην Ακαδημία τελούνται 70 ερευνητικά προγράμματα 

σε συνεργασία με ξένα ινστιτούτα και άλλες Ακαδημίες388. Για παράδειγμα στη 

μελέτη της λατινικής γλώσσας και στη δημιουργία ενός λατινικού λεξικού 

συμμετέχουν 21 ακαδημίες μεταξύ αυτών και αυτή της Ιαπωνίας. Το πρόγραμμα 

αυτό ξεκίνησε πριν από εκατό χρόνια και προβλέπεται να κρατήσει άλλα τριάντα. 

Είναι ένα πολύ καλό παράδειγμα της διαχρονικής έρευνας, που γίνεται στις

386 Friedrich Baethgen: Die Bayerische Akadem ie der W issenschaften 1909-1959, σελ. 15-16
387 Bayerische Akademie der W issenschaften: Sitzungsberichte der bayerischen Akademie der 
W issenschaften, Philosophisch-philologische Klasse 1902, σελ. 161- 165, 204- 216 και AH F: Jahrbuch  
der historischen Forschung 2002, σελ. 24- 28
388 Bayerische Akademie der W issenschaften: Jahrbuch 1986, σελ. 35- 39
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ακαδημίες και του συντονισμού των διαφόρων ειδικοτήτων, που απαιτούνται για 

την υλοποίηση αυτού του προγράμματος. Μ ια  άλλη επιτροπή ασχολείται 

αποκλειστικά με τη συλλογή των ελληνικών εγγράφων του Μεσαίωνα και των 

νεότερων χρόνων. Στα πλαίσια αυτής της έρευνας ,πάρχει και η ελληνική 

μετάφραση της Παλαιάς Διαθήκης, η Septuaginta389. Η Septuaginta είναι η πιο 

παλιά ελληνική μετάφραση της Παλαιάς Διαθήκης και r παλαιότερη μετάφραση 

της Βίβλου. Η μετάφραση του Pentateuchs390, λέγεται ότι ετοιμάστηκε από τον 

Πτολεμαίο II τον Φιλάδελφο (283- 247 π. X.), από 70 ή 72 Εβραίους διδάσκαλους 

στην Αλεξάνδρεια. Αργότερα εμφανίστηκε το ίδ ιο  όνομα και σε άλλα βιβλία της 

Παλαιάς Διαθήκης391.

Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδη μία του Ι̂’ονάγου τον 19ο αιώνα

11 .4  ΤΟ ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΣΤΟΙΧΕΙΟ ΚΑΙ Η ΦΙΛΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΡΑΣΗ ΤΗΣ ΑΚΑΔΗΜΙΑΣ

11.4 .1  Η επιστολή του Friedrich Thiersch προς τ ο ν  καθηγητή Hermann

Η Ακαδημία του Μονάχου έχοντας ως αιχμή του 5όρατος τον ουμανιστή 

Friedrich Thiersch, εκδήλωσε μεγάλο ενδιαφέρον ν α  έρθει π επαφή με τους Έλληνες 

λόγιους της εποχής και με τα ελληνικά εκπαιδευτικά ιδρύματα. Έτσι προέκυψε να 

εκλεγούν ως μέλη της Βαυαρικής Ακαδημίας των Επιστημών γνωστοί επιφανείς και 

λόγιοι Έλληνες. Σε μια επιστολή του Thiersch προς το; Gottfried Hermann (28 

Νοεμβρίου 1772 στη Λειψία (Leipzig)- 31 Δεκεμβρίου 1848) στις 10 Ιουνίου 1813, 

του αποκαλύπτει με μεγάλη χαρά ότι κατάφερε να φέρε. σε επαφή την Ακαδημία

389 Konrad Ameln, Christhard M ahrenholz, Karl Ferd in an d  Mtill^r: Jahrbuch fiir Liturgik und 
H ym nologie, εκδ. Stauda, Kassel 1955, σελ. 190 και P e te r  Franz Mittag: KLIO. Antiochos IV. 
Epiphanes. Eine politische Biographie, εκδ. A kadem ie, Freiburg 2004, σελ. 154, 246, 427. H 
αρχαιοελληνική μετάφραση της Εβραϊκής Αγίας Γραφής. Στα Λαινικά το Septuaginta σημαίνει 
εβδομήντα, Κατά τους εβδομήκοντα.
39° Πεντετεύχως, δηλαδή τα πέντε βιβλία τοο Μωυσή που δημιούργησα/ την Tora. Τα πέντε βιβλία της 
Tora αποτελούν την Αγία Γραφή στα Εβραϊκά και η μετάφρασή της -| Septuaginta είναι η ελληνική 
μετάφραση.
391 Bayerisches Staatsarchiv, Μ Κ  40388
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με τους σοφούς αυτού του λαού και πολλούς λόγιους να τους εκλέξει η Ακαδημία 

ως μέλη της.392:

Μόναχο, 10 Ιουνίου 1813

Έχω καταφέρει να εκλέξει η Ακαδημία πολλούς Έλληνες λόγιους και να έρθει σε 

επαφή με τα εκπληκτικά εκπαιδευτήρια αυτού του λαού στο Βουκουρέστι, στη 

Σμύρνη, στη Χίο, στην Κέρκυρα. Σ' εμένα ανάθεσαν την ανταπόκριση με τα 

ιδρύματα και με του λόγιους. Έστειλα δωρεάν στη βιβλιοθήκη της Χίου ένα 

αντίτυπο από το Actis Monae, από τις πραγματείες της Ακαδημίες και κάποια άλλα 

βιβλία.

Οι Έλληνες προσπαθούν με μεγάλη επιμονή να στήσουν ένα εσωτερικό τείχος 

στον εξωτερικό δεσποτισμό και όσο η προσπάθειά τους θα συνεχίζει να γίνεται με 

επιτυχία, ο πύργος των κατακτητών τους θα πέσει από μόνος του. Δεν έχουν μόνο 

το μονοπώλιο όλων των γνώσεων στη παρακμιακή τουρκική μοναρχία, αλλά 

ελέγχουν τη διαχείριση και του θαλάσσιου κόσμου. Το δικαίωμά τους να 

επανδρώσουν με όπλα τα εμπορικά τους πλοία το αξιοποίησαν στο έπακρο, σε 

σημείο που να απαριθμούν μια ναυτική δύναμη περί των είκοσι χιλιάδων 

ναυτικών- στρατιωτών. Οι Τούρκοι έχουν άγνοια για το τι πρόκειται να συμβεί με 

την κυριαρχία τους.

Ο Κοραής ζήτησε από τους όλους τους λόγιους της Ευρώπης να δείξουν τη 

συμπαράστασή τους στου Έλληνες, δωρίζοντας τα έργα τους στην εθνική 

βιβλιοθήκη της Χίου. Από τη Βιέννη θα μεταφερθούν τα έργα από Έλληνες 

εμπόρους στον προορισμό τους. Σκέφτεστε να κάνετε και εσείς το ίδιο στη Λειψία ή 

να πείτε ένα καλό λόγο για να ενισχύσετε αυτή τη προσπάθεια;

Η ΒΑΣΙΛΙΚΗ ΒΑΥΑΡΙΚΗ ΑΚΑΔΗΜΙΑ ΤΩΝ ΕΠΙΣΤΗΜΩΝ

392 Heinrich Thiersch: Friedrich Thiersch's Leben, Friedrich Thiersch an Herm ann, σελ. 98.
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11.4.2 Η ανώνυμη επιστολή προς τον Δανιήλ Φιλιππίδη για τη φιλελληνική 
στάση της Ακαδημίας

Σημαντικά στοιχεία για την Ακαδημία του Μονάχου και την φιλελληνική της 

δράση μας δίνει μία επιστολή προς τον Δανιήλ Φιλιππίδη, δυστυχώς όμως χωρίς 

να γνωρίζουμε τον αποστολέα. Μεταξύ άλλων κάνει αναφορά στο υψηλό επίπεδο 

της Ακαδημίας από την πρόσκληση που έχει αποστείλει στους πλέον 

εκπαιδευμένους σοφούς άντρες από όλη τη Γερμανία, μεταξύ αυτών και στον 

διαπρεπή ελληνιστή Ειρηναίο Θήρσιο. Δεν αβλεπτεί να επισημάνει την υπερψήφιση 

Ελλήνων λογιών ως μέλη της Ακαδημίας, αλλά και την αποστολή βιβλίων στις 

βιβλιοθήκες της Σμύρνης, της Χίου, της Κέρκυρας, του Βουκουρεστίου. Η σχέση που 

καλλιεργήθηκε μεταξύ των σημαντικότερων λογίων με την Ακαδημία δείχνει το  

μέγεθος της εμπιστοσύνης προς αυτή, αλλά, και τον κεντρικό ρόλο του ιδρύματος 

στα απελευθερωτικά σχέδια των φιλοπάτριδων Ελλήνων393. Αναφέρει η επιστολή:

Επιστολή προς Δανιήλ του Φιλιππίδην.

Ηρώτησάς με, φίλε, προ ημερών, δια να σοι ειδοποιήσω περι της 

αποκαταστάσεως της εν Μυνιχία (Munchen) της Βαυαρίας Βασιλικής Ακαδημίας 

των Επιστημών ην συ προ δύο ήδη εννιαυτώον διερχόμενος εν Παρισίων είδες 

αναγειρωμένην και μεγάλως επαινείς την περί τας Μούσας φιλοτιμίαν την 

βασιλικήν και την διδασκαλικήν αυτής εξ επαγγέλματος καλήν αποκατάστασην , 

και ιδού εγώ σήμερον , άγγελος αγαθός περί αυτής σοι γίνομαι και Συ γίνου τοις 

περί Σε και τοις πορροτέρω διότι και πρόμαντις αγαθός τάυτης εχρημάτισας.

Η βασιλική αύτη Ακαδημία την σήμερον είναι μία από τας πρώτας της Ευρώπης 

διότι φιλοσοφών ο αγαθός Βασιλεύς και κηδόμενος το συμφέρον και την καλήν 

αγωγήν των υπηκόων του, εφιλοτιμήθη δι' αδρών μισθών να προσκαλέση αφ' όλης 

της Γερμανίας εις αυτήν τους πλέον πεπαιδευμένους, ελευθέριους και σοφούς

393 BSB, Handschriftenabteilung, Thierschiana I 40d
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άνδρας εις πάσαν επιστήμην καί μάθησιν, εν οις διαλάμπουσι καί δύο των 

περιφήμων Ελληνιστών ότε ο κύριος Ειρηναίος Θήρσιος, ου το σεβαστόν όνομα 

πρέπει να γραφή εις την καρδιά εκάστου φιλογενούς Γραικού, διήν φιλανθρωπιάν 

και αγάπην δεικνύει προς τους Έλληνας ως θέλεις ιδείς κατωτέρω.

Εν ω λοιπόν κατεγενόμην εις το να σοι ειδοποιήσω περί ταύτης της φιλανθρώπου 

Ακαδημίας, παρά πάσαν ελπίδα πρό τινων ημερών ήδη έλαβον ένα φάκελλον από 

Μυνιχίας εν ω ήσαν βιβλία τινά διωρισμένα εις αποστολήν προς την εν Χίω 

δημόσιον βιβλιοθήκην αποστελόμενα ως δώρον υπό του ειρημένου Ελληνιστού 

Ειρηναίου Θηρσίου (Friedrich Thiersch περί ων κατωτέρω ρηθήσεται) ήν και τις 

ιδιαίτερος προς εμέ επιγεγραμμένος, όν και αναπτύξας εύρον πρός τοις άλλοις και 

μίαν Ελληνικήν επιστολήν ιδιόγραφον του Ειρηναίου Θηρσίου, μέλους της 

Ακαδημίας ουτωσί κατά λέξιν έχουσαν.

Τω κυρίω Ανθίμω Γαζή Αρχιμανδρίτη χαίρειν 

Πλείω σοι Σεβασμιώτατε έχω γράφειν καίπερ εις το νυν/ γε άγνωστος σοι γενόμενος, 

ουδέν δε θαυμαστόν εμέ περί τα Ελλήνων πράγματα σπουδάζειν, φιλολόγον όντα, 

και ούκ άνευ αφάτου τινός χαράς την της Ελλάδος δι 'επιστημών συν πόνω πολλώ 

και σπουδή γενομένην. Ταύτην δε αγγελίαν και ως ειπείν ευαγγελίαν ο σός Ερμής 

ημίν τοις αλλοδαποίς ανεκύρηξεν ονόματος τε σου και επαίνου γνωστούς εποίησε 

πάντας οις τα τοιούτου Έθνους πράγματα, ως περ εκ μακράς τινός ωκτός 

ανεγειρωμένου δΓ επιμελείας γέγονε. Εμοί μεν ουν άξια εφάνη, ά εκ του Ερμού και 

παρ' άλλων περί ταύτης τοίου έθνους μεταλλαγής έμαθον εις την Ακαδημίαν των 

Επιστημών την παρ' ημίν ούσαν, ης μέτοχος εγώ ειμι αναφέρειν και ούτως 

απόδειξιν της προκοπής των φιλολογικών Επιστημών, νεωστί γενωμένης αφ 

Ελλήνων ήρχων όσα και όσω πόνωτε και ενθουσιασμώ πεπραχάτε διδάξας την 

Ακαδημίαν εν τω συγγράματι ού εκτύπωσίν σοι συν ταύτη τή επιστολή απέστειλα. 

Και οι της Ακαδημίας μέτοχοι τούτοις ως εικός ήν και δέου γενέσθαι, μάλιστα 

τερφθέντες εμού εξηγησάμενου εψηφίσαντο, πρώτον μέν Σέ, και Κοραήν και 

Μουστοξύδιην μετόχους ελέσθαι ίνα ούτως Εταιρεία της Ελλάδος και Γερμανίας
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φιλολόγων γένοιτο και ανακοίνωσις τούτων ά παρ' ημίν τε και εν Ελλάδι εν τη 

Φιλολογία άξνα ακοής αν σπουδάζοιτο. Δεύτερον δε ταίς ενδοξατάταις των νέων 

Ελλάδος Εταιρειών ανπέμψαι τα συγγράματα της ημετέρας Ακαδημίας και άμα 

δηλούν αυταίς ότι σύν πολλή χαρά η Ακαδημία περί της των αυτών σπουδής τε και 

Ελλάδος προκοπής δι' αυτήν γενομένης ηκούσατο, ασμένως δ ’ αν παραδέξαιτο, ά 

περί των πραγμάτων σύν αυτή ανακοινώσαι δοκοίεν, περί πολλού ποιησαμένη, 

ωφέλιμος αυταίς γενέσθαι. Και εγώ μεν κελευσθείς υπό της Ακαδημίας το 

Δίπλωμάσοι εγχειρίζω και ασμένως άν ακουσαίμην την νέαν ταύτην Εταιρείαν ουκ 

αχάριστόν σοι γεγονέναι. Εμοί μεν εν τοις μάλιστα τερπνόν γέγονε, ότι οι Γερμανοί, 

και αλλαχού τοις Έλλησιν ως μάλιστα ροσήκοντες, πρώτοι των Ευρώπης 

πεφωτισμένων εθνών και εν Γερμανοίς η ημετέρα Ακαδημία την της Ελλάδος δι' 

επιστημών ανάστασιν δημοσίω τινι ψηφίσματι τεκμαίρεται. Εδοξε δε τη Ακαδημία, 

τη βιβλιοθήκη εν Χίω, και ταις εν Σμύρνη και Βουκουρεστίω και Κέρκυρα Εταιρείας 

τα εαυτής Συγγράμματα πέμψαι και ά είπον αυταίς σημειώσαι, πρώτον δε παρά 

Σού πυνθάνεσαι, ποιο τρόπο 'ράστα και ασφαλέστατα τούτο το δώρον εις αυτάς άν 

αφίκοιτο και τίν εν ταις πόλαισιν εκείναις γραπτέον είη περί αυτού και ει τισί και 

άλλοις ή πόλεσιν ή Εταιρείας αξιοίς ταύτα αναπέμπειν και γράφειν ικαναίς τη της 

Ακαδημίας σπουδή και μετόχοις εν τοις μάλιστα του υμετέρου πόνου.,.Και ταύτα 

μεν περί της Ακαδημίας.

Νυν δείνα περί των εμών πραγμάτων λέγω ακούοις αν και άλλων τινων ίσως γαρ 

αν και προς Σε αυτά ανήκειν νομίζοις. Έμαθον εκ του Λογίου Ερμου οίη σπουδή οι 

υμετέροι Ευεργέται και οίη δαπάνη νέους τινάς εις έθνη και σχολάς αλλοδαπάς 

εκπέμπουσιν ίνα εύ πεπαιδευμένοι και προπαρασκευασμένοι εις τας της πατρίδας 

αυτών σχολές και Εταιρείας απονοστήσωσι και διδάξωσιν εκεί ά έμαθον ώσπερ 

απόστολοι τινές επιστημών εις τα αυτών ανελθόντες. Εγώ μεν ούν προ εξ σχεδόν 

μηνών επεί εν Παρισίοις διέτριβον και ουχ άπαξ σύν τω Κοραή λόγους εποίουν 

πολλούς περί των ημετέρων πραγμάτων έλεξα αυτώ ότι πρόθυμός τε και 

παρασκευασμένος είην της των τοιούτων νέων παιδεύσεως μετέχει. Τούτο δε και
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Σοι νύν γράφειν έδοξε μοι. Έχω yap εν ταύτη τη πόλει ώσπερ νεόφυτον κήπον 

φιλολογίας τουτέστιν εταιρείαν νεανιών οι εις την της φιλολογίας εν ταις σχολαίς 

διδασκαλίαν αυτοί διδάσκαλοι γενησόμενοι παρασκευάζονται εμόν υπό βασιλέως 

ηγήτορος αυτών σταθέντος. Όπως μεν ούν ούτοι διδάσκονται υπ εμού και οίαν 

επίδοσιν λαμβάνουσι, ταύτα γιγνώσκειν εστιν εξ εφημερίδων φιλολογικών ών 

τέσσερα βιβλία εις το νύν εκδοθέντα σοι αποστέλλω, δεησάμενος ότε ανεγώς αυτά 

εις τήν δημόσιον εν Χίω βιβλιοθήκην δώρον παρ' εμού αποπέμψαι συν άλλοις τισι 

βιβλίοις ά αυταίς νύν παρατέθηκα ίνα δε και Συ δόσιν τινα σμικρήν (μεγάλα yap μη 

έχων ουκ άν δοίην) λάβης ιδού Γραμματικήν διαλέκτου Ομηρικής και κοινής, και 

αυτής Επιτομήν αμφοτέρας υπ' εμου γεγραμμένας. Ει μεν ούν αληθές εστις όμοι 

δοκεί εν αυταίς σχεδόν άπαντα της παλαιάς μεθόδου ανεστραμμένα νέαν δε και 

πολύ ραδίω διδαχθείσαν εν αυταίς ευρήσεις. Τούτων μεν νύν συ κριτής, και ει τι 

χρηστόν ευρήσεις Έλλησιν άγγελος εση είπερ εκ της σης σπουδής περί τα τοι αύτα 

δει τεκμαιρέσθαι. Εάν μεν ουν τα ημέτερα επαινού παρά Σού και άλλων/ Ελλήνων 

δοκίμων, τυγχάνουσι μάλλον έτι ελπίζω προθύμους υμάς έσεσθαι νέων τινων 

Ελλήνων π αίδευσιν και προπαρασκευήν εις το διδάξαι την φιλολογίαν 

εγχειρίσασθαι. Ουδέν δε κέρδος ζητώ εκ τούτον του πράγματος ει μη το μέγιστον 

τουτέστι την δόξαν της τοι αύτης παιδεύσεως και επίδειξιν της εμής πρός του 

Έλληνας διαθέσεως. Ουδέν γαρ επιμέλειας άν εκλιποιμι τυχών τούτων άβούλομαι. 

Πρός δε τούτοις και τούτο εννοητέον ότι το υμέτερον Λύκειον πολλοίς εσθλοίς, της 

Μαθηματικής, Ιστορίας, Φιλολογίας και Φυσικής διδασκάλοις ων πλείστοι της 

Ακαδημίας μέτοχοι ει σι και μέλη κεκοσμένον εστί βίος δε ου πολυτελής παρ ημίν 

υπέρχει και γειτνίασίς τις ταύτης της γής προς τα υμέτερα τυγχάνει ει τις τα προς 

βορράν ή εν Γάλλοις διδασκαλία σκοπεί...

Και ούτω μεν χαίρε και εν πάσιν ά προς Σε έγραψα τούτο σκόπει ότι περί πολλού 

ποιούμαι τα υπό Σου άν τύχοιμι.

Εκ Μυνιχίας τή 2 Ιουνίου 1814
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Ειρηναίος Θήρσιος, μέλος της Ακαδημίας των Επιστημών, Έφορος του φιλολογικού 

Σεμιναρίου και προφέσσωρ της παλαιάς Γραμματείας εις το βασιλικόν Λύκειον.

Ιδου λοιπόν έχεις εκ ταύτης της Επιστολής όλην την πληροφορία περί της 

καταστάσεως ταύτης της Ακαδημίας προς την οποίαν να φανώσιν ευγνώμονες οι 

Γρεκοί. Διότι ποιά άλλη των Ακαδημιών έως τώρα εμνήσθη ιδιαιτέρως των 

δυστθχών Γραικών; Ποιά εφάνη ευγνώμων προς τη μητέρα της εκείνην την του 

Πλάτωνος; Ποιά ενεθυμήθη τας εν τη Ελλάδι λιμώττουβας αδελφάς της; ή ποια 

έρριψεν όμμα συμπαθητικόν και ελευθέριον επί τους απογόνους του Ορφέως, του 

Ομήρου, του Θάλητος, του Πυθαγόρου, του Πλάτωνος, του Ιπποκράτους και των 

λοιπόν εκείνων φιλανθρώπων; αλλ' αυτοί ίσως λέγουσι τινές ότι απηρχαιώθησαν 

(ευρίσκονται γαρ και τοιούτοι τοιαύτα υπ' αλαζονίας και ανασθησίας φρονούντες 

επιστηριζόμενοι αφιλοσόφως εις το παροιμιακόν " Δρυός πεσούσης πας ανήρ 

ξυλεύεται") αλλά των χθές απο της Ελλάδος καταφυγόντων εις τους εν Ιταλία 

αδελφούς των, των φοτισάντων εκ νέου την Ευρώπην και διασωσάντων την τε 

Ελληνικήν παιδείαν και τα λείψανα των πολυτίμων παλαιών Συγγραμμάτων, δι' ών 

στολίζεται την σήμερον άπασα ή των Ευρωπαίων Γραμματεία;- Ποιος άλλος προς 

έφερε χοϊκάς σπονδάς εις τας μακριάς Σκιάς εκείνας αίτινει εν τω κόσμω ποτέ 

ούσαι ουδέν άλλο εφρόντιζον ειμή το καλόν του πλησίου;- Αυτή εστίν η πρώτη ήτις 

νεωτέρα μενως προς την σύστασιν γεροντοτέρα δε προς το φρόνημα περι ης και 

καλώς προεφήτευσας. Αύτη μόνη ενεθυμήθη το του Φωκυλίδου Χείρα πεσόντι 

δίδου σώσον δ' απερίστατον άνδρα, κοινά πάθη πάντων ο βίος τροχός άστατος 

όλβος.

Και ταύτα μεν εντοσούτω■ άλλοτε δε, ήν θεός διδώ πλατύτερον περί τούτων 

συνδιαλεξόμεθα acta Philologorum Monacenfium auctoritate Regia editit Friedericus 

Thieerscch. Tom I ο εστί: Πρακτικά των εν Μυνιχία φιλολόγων, βασική αξιώσει 

εκδοθέντα υπό Ειρηναίου Θηρσίου. 1812

Τα ανά χείρας μοι Αντίτυπα των Πρακτικών τούτων εισί διωρισμένα δια την εν 

Χίω βιβλιοθήκην ως Δώρον πεμπόμενα υπ ο σοφού εκδότου, όστις προ της
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Κεφαλίδος του ά τόμου επί τω πτύγματι του βιβλίου έχει ιδιοχείρως γεγραμμένα 

ταύτα: Δώρον του Ειρηναίου Θηρσίου (Friedrich Thiersch) εις την δημόσιον της Χίου 

βιβλιοθήκην. Munchen den ersten Juny im ersten Jahre nach der Befreiung von 

Deutschiand και επομένως τούτους τους στοίχους:

Ελλάδος εις ιερήν νήσον και πατρίδ' Ομήρου 

Υμείς ώ μάκαρες βίβλοι απελθετ' οδόν 

Χαίρετε και Χίοισιν εμόν πόθον ηδέ και άντρω 

Είπατ' εν ώ θείος Μούσαν έφαινε γέρων.

Την δ ' αύ ελευθερίην, ής νύν ψάος άμμι πέψανται.

Εξαίφνης και εκεί λεύσσετ' επορνυμένην. Ο πρώτος ουν τούτων τόμος διαιρείται 

εις τέσσαρα τμήματα, ων το πρώτον περιέχει:

ά) Ειρηναίου Θηρσίου Διάλεξις περί του τύπου των παρ’ Ομήρω ρημάτων και του

σχηματισμού των χρόνων και των εγκλίσεων αυτών: πρώτον μέρος, σελ 1-24 

β') Λουδοβίκου Δοιδηρλεινίου παρατηρήσεις κριτικαί και γραμματικαί εις Ηρόδοτον, 

μέρος ά σελ 27-70,

γ ) Φραγκίδκου Ξαν. Βερψερίου παρατηρήσεις κριτικαί και γραμματικαί εις

Ηρόδοτον, μέρος ά σελ 73-118 

Το δεύτερον τμήμα περιέχει 

ά) Ειρηναίου Ιακωβσίου παρατηρήσεις κριτικαί εις την Ελληνικήν Ανθολογίαν.μέρος 

ά, σελ 121-172

β') Ειρηναίου Θηρσίου διάλεξις περί του τύπου των παρ' Ομήρω ρημάτων, κ.τ.λ. 

μέρος Β μετά Επιμέτρου σελ 175-224

γ ) Φραγκίσκου Ξαν. Βερβερίου παρατηρήσεις κριτικαί και γραμματικαί εις

Ηρόδοτον, μέρος Β', σελ 227-275 

Το τρίτον τμήμα περιέχει 

ά) Ειρηναίου Ιακωβσίου. Παρατηρήσεις κριτικαί εις πην Ελληνικήν Ανθολογίαν, 

μέρος β'
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β') Περί των Βικτοριανών διαφορών αναγνώσεων καί εξηγήσεων κειμένων έντε τω 

κειμένω και τοις περιθωρίοις του πρωτοτύπου, εις Όμηρον, Ησίοδον, Πίνδαρον, 

Τραγικούς καιΑριστοφάνην και άλλα τινά. Σελ 307-418

γ')Ανθολογία επιγραμμάτων Ελληνικών υπο τε του Ειρηναίου Ιακωβσίου και 

Ειρηναίου Θηρσίου ποιηθέντα.

Το τέταρτον τούτων τμήμα περιέχει 

ά) Ειρηναίου Θηρσίου το τρίτον και τελευταίον μέρος του περί των παρ Ομήρω 

ρημάτων τύπου κ.λ.π.

β') Του αυτού Διάλεξις κατά της του Ερμάννου διαλέξεως περί των παρ' Ομήρω 

λέξεων κτλ.

γ') Φραγκίσκου lav. Βερφερίου αναγνώσεις εις τας του Ουιδίου Ηρωΐδας.

δ') Τους πίνακας Ελληνικόν, Λατινικόν και τόν τών διοθωθέντων ή κριθέντων

Συγγραφέων κατάλογον.

Τα πρακτικά ταύτα πλήρη εισί πολυμαθίας και αξία αναγνώσεως εξαιρέτως δε 

επωφελέστατα εις όσους καταγίνονται εις την Ελληνικήν φιλολογίαν.Griechische 

Grammatik des gemeinen und Homeridchen Dialects zum Gebrauch auch fdr Schuien 

von Dr. Friedrich Thiersch Professor der alten Literatur am konigl. Lyzeum und 

Vorsteher des philologiscchen Seminars zu munchen 1812. Leipzig bey Gerchard 

Fleischer dem jung ,ο εστί: Ελληνική γραμματική της κοινής Ομηρικής διαλέκτου 

προς χρήσιν των σχολίων υπο Ειρηναίου Θήρσιου προφέσσορος της παλιάς 

Γραμματείας εις το βασιλικόν Λύκειον και εφόρου του εν Μυνιχία φιλολογικού 

Σεμιναρίου σελ.333.

Και Εεποτομή ταύτης περί της κοινής μόνον διαλέκτου προς χρήσιν των αρχαίων 

1812,σελ. 144

Αν και μέχρι τούδε εδημοσιεύθη απειρία Ελληνικών γραμματικών και παρ' ημίν, και 

μεταξύ τών Ευρωπαϊκών εθνών τοι αύτη όμως οία εστίν η του σοφού Ειρηναίου 

ακόμη δεν εφάνη. ο σοφός ούτος ανήρ εκτίσθην ευμεθόδως και μετά συντομίας 

όσα ανήκουσιν εις την σφαίραν της Γοαμματικής, καταγινόμενος πρώτον εις τους
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τύπους της κοινής διαλέκτου, και έπειτα εις εκείνους της Ομηρικής. Κατ' αρχάς ο 

σοφός συγγραφεύς παρατηρεί ότι εκ της αρχαίας Ελληνικής διαλέκτου ανεφύησαν 

εκ περιστάσεων τινών δύο διάλεκτοι, η Ιωνική δηλαδή και η Δωρική και η μεν 

πρώτη έλαβε λείου και μαλακόν σχηματισμόν δια το είναι τους Ίωνας εγκατοίκους 

των παραθαλασίων, και επιμιξίαν έχοντες μετά των άλλων εθνών. Η δε Δωρική 

έμεινεν εις την τραχύτητα αυτής δια το είναι τους Δωριείς εγκατοίκους των ορέων 

εκ της πρώττης έπειτα κατάδιαφόρους εποχάς αριθμούνται τρεις, η παλαιά και νέα 

Ιωνική και η Αττική εκ δε της δευτέρας η Αιολική και η παλαιά και η νέα Δωρική.

Εκάστη αυτών διήρκησε τόσον, όσον και η ελευθερία των πόλεων αυτών. Μετά 

ταύτα δε λαβούσα η βασιλεία των Μακεδόνων την υπεροχήν, έλαβε και η Αττική 

διάλεκτος τα πρωτεία εις όλον το βασίλειον αυτών και και εξηπλώθη από της 

Μακεδονίας μέχρι Συρίας και Αιγύπτου ητις διήρκησεν ως βασιλεύουσα γλώσσα και 

μεταξύ της εξουσίας των Ρωμαίων εις τα αυτά τα μέρη μέχρι του γ αιώνος μετά 

Χριστόν.

Μετά ταύτα δε η του βασιλικού θρόνου των Ρωμαίων εγέννησε την νέαν 

λεγομένην Ελληνικήν ο εστί, την παρ' ημιν λαλουμένην. Η δε Αττική έμεινε μόνον 

μεταξύ των πεπαιδευμένων ως γραφική διάλεκτος. Εκ της καθολικής λοιπόν 

Ελληνικής γλώσσης υψώθη μεν η Αττική διάλεκτος, έμεινον όμως μεταξύ του λαού 

πολλαί λέξεις και σχηματισμοί ιδιαίτεροι, το κοινόν ιδίωμα λεγόμενον ώ αντίκειται η 

Αττική. Και αυτή η καθολική διάλεκτος έστι το υποκείμενον της Γραμματικής.

Μετά την απαρίθμησιν των γραμμάτων, ο Συγγραφεύς ομιλεί περί της προφοράς 

αυτών αλλ' όν και δίκαιον έχει εις πολλά, εγώ χωρίς να είπω τι περισσότερον, μήτ 

όσων είπεν ο Εράσμιος μήτε ο Ρευχλίνος μένω εις όσα είπε περί ταύτης Διονύσιος ο 

Αλικαρνασσεύς (περί Συνθεσ. Ονομάτων τμήμ. ιδ') την οποάν φυλάττει και η 

συνήθεια την σήμερον μετά μικράς τινός ίσως και ανεπαισθήτου παραλλαγής. Επειδή 

και πρότινων ήδη χρόνων διατριβών εν τη Ελλάδι και διερχόμενος μεταξύ των 

διαφόρων επαρχιών αυτής έδωκα μεγάλην προσοχήν επάνω εις το περί προφεράς 

ζήτημα. Παρετήρησα όμως Ιωνισμούς, Αιολισμούς, Δωρισμούς και Αρχαϊσμούς
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ττολλαχού προφοράς δε γραμμάτων ουδεμίαν παραλλαγήν, εκτός του υ, το οποίον 

αλλαχού εκφωνούσιν ως το Γαλλικόν y  και αλλαχού ως το ου και του οποίου πολύ 

ποικίλος η προφορά μεταξύ των άλλων ευρισκόμενων, παρ. χάρ. προ του α 

προφέρεται ως β~,οίον:Αυαίνω

(ως Αβαίνω) προ του γ, ως β ' ,οίον: Αυγή (αβγή), προ του δ ', ως β~, οίον: Αυδάζομαι 

(Αβδάζομαι), ούτω και προ του ε ' και η ' οίον: Αυερύω, Αυηλός (Αβερύω, Αβηλός), προ 

του θ, ως φ~ οίον, Αυθάδεια (αφθάδεια), προ του Γ πάλιν ως β ' οίον :Αυίαχος 

(αβίαχος), ούτω και προ του λ ' οίον: Αυλός (αβλός) και προτού μ '  οίον: Ευμενής 

(εβμενής) και προ του ν ' οίον: Εύνοος (έβνοος). Προ δε του ξ' ως φ~ οίον: Αυξάνω 

(αφξάνω), προτού όμως β ' οίον: Αύος (άβος), ούτω και προ του φ ' οίον: Αύρα (άβρα), 

προ δε του σ ' πάλιν ως φ ' οίον: Αυσταλέος (αφσταλέος), ούτω και προ του τ ' 

οίον:Αυτάρ (αφτάρ), προ δε του υ ' πάλιν ως β ' οίον: Εύφωνος (έβφωνος) ούτω και 

προ του χ οίον: Αυέχω (αβέχω) και προ του ψ οίον: Εύψυχος (έβψυχος) και προ του 

ω' ως β ' οίον: Εύωνος (έβονος) αλλά μεθ’ όλων μετά τίνος ανεπαισθήτου δασύτητος 

παρατηρείται έτι λίαν αισθητώς μεταξύ του πλήθους ως επί το πλείστον και η 

προσφορά των δύο συμφώνων ν ' και λ, προ το Γ  ήτις εστιν ως του ιταλικού gli και 

gni οίον Αίμος, Νίκη (ως εν τω Ιταλικό gli και significare).

Ο Συγγραφεύς παρατηρεί έτι ότι η δίφθογγος υΓ ουκ έστι δίφθογγος αλλά ψιλόν β ' 

, και το Υιός προφέρεται ως βιος και το τεθνηΓα τεθνηβία αλλ' εντεύθα ας μοι 

συγχωρήση ο σοφός συγγραφεύς να είπω κ' εγώ την γνώμην μου. Αν 

αποσκορακίσωμεν την δίφθογγον ταύτην και ακολουθήσωμεν την ανωτέρω της 

συνήθειας τάξιν της προφοράς του υ ' έχει καλώς. Αλλ' εάν εξ εναντίας την δεχθώμεν 

ως δίφθογγον τω όντι τότε η προφορά ταύτης πάσχει συνίζησιν τινά και το 

προσγεγραμμένον Γ: προφέρεται ως ανεπαίσθητον γι' οίον εν τω Λατινικώ jovis, 

οιονεί Υγιος και κατά την Αιολικήν προφοράν όλη η λέξις ως Γιος και το Τεθνηυία, 

Τεθνηγιά ως το Γερμανικόν ja, ένθα το υ* κυρίως τόπου Αιολικού διγάμματος επέχει. 

Αλλά περι του των άλλοτε νυν δε τούτο μόνον ειρήσθω ότι η Γλώσσα εκάστου 

έθνους συμμορφούται κατά τας περιστάσεις του, και ποτέ μεν σχηματίζεται ούτως,
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πότε δε άλλως και μαρτυρίαν τούτου έχομεν ττην προ ενός αιώνος ήδη κατάστασιν 

της Γαλλικής και Γερμανικής διαλέκτου, χωρίς να ζητώ μεν τους αιώνας των 

Αιωλέων και Δωριέων και Ομήρου. Εν πάσι δε επικρατεί ηχρήσις και η συνήθεια.

11.4.3 Ο μητροπολίτης Σμύρνης Άνθιμος και η Ακαδημία

Σε μια άλλη επιστολή394, του Μητροπολίτη Σμύρνης Άνθιμου προς τον Ειρηναίο 

Θήρσιο, τον οποίο αποκαλεί «άγιο άνθρωπο» για την αφοσίωση που έδειξε στο 

πλευρό των Ελλήνων και στον αγώνα τους, φαίνεται για ακόμη μία φορά η 

ενεργός ανάμειξη της Ακαδημίας, με κύριο πρόσωπο τον Θήρσιο. Απευθύνεται στο 

Συνέδριο της Βαυαρικής Ακαδημίας, ευχαριστεί προσωπικά τον Ειρηναίο Θήρσιο 

για τα αποστελλόμενα βιβλία και τους μεταφέρει την ευγνωμοσύνη και τις 

ευχαριστίες όλων των Σμυρναίων:

Σοφώτατε Ειρηναίε Θήρσιε.

Αρχομένω μοι προς τα γράμματα της σοφής σου χειρός ασαντών, εκείνο μάλιστα 

επέρχεσθαι και διενθυμόσασθαι πρώτα και γράφειν. Ότι άρα αθάνατον τι χρήμα η 

αρετή, και πάντων καλών εις το βίον αγαθή συνεργάτις ης ηγεμών. Άφθαρτος γάρ 

ούσα και αγήρως και δεαρκής εις τον άπειρον χρόνον και οίον εφέστιος κρατήρ εις 

μέσον τη βροθεία φύσει διηνεκώς προκειμένη τας ψυχάς των ανθρώπων εις 

κοινωνίαν παρακαλεί και συνάγει, και προς τας πράξεις τας αγαθάς εκπαιδεύσει και 

διανίστησι. Τεκμήριον δε, Υμείς γαρ, ώ Σοφότατον της Βαυαρικής Ακαδημίας 

Συνέδριον, φιλοσοφίαν θεραπεύσοντες και τιμώντες, και τοις αρχεγόνοις αυτής 

οργιασταίας και Ιεροφάνταις οσημέραι συγχρωτιζόμενοι, ουκ έγνοτε δείν ημάς τους 

τούτων απαγόνους λυπηρά πράουντας περίίδείν, αλλά φιλανθρωπίας αρετών 

μεγίστης, δείγματα παρεχόμενοι ξυνδιαλέγεσθαι τε, και εκ των ενόντων πειράσθε

394 BSB, Handschriftenabteilung, Thierschiana I 87, Anthimos III
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βοηθείν, και τοι μακράν υμών απεσχοινισμένοις. Ούτως άρα το θειότατον Πνεύμα το 

της Σοφίας δι' αιώνων και τόπον ρέον αμφιλαφώς, σύγκρασιν οστωτάτην τοις 

έθνεσιν εμποιά. Δίκαιοι μεν ούν ημείς της παρ' υμών ευεργεσίας ανάγραπτον εσαεί 

την μνήμην διατηρούντες συλλογίαις τε και επαίνοις τας υμετέρας κεφαλάς 

στεφανούν. Δίκαιοι δ' υμείς τας ημετέρας ευχαριστίας τε αποδέχεσθαι και εφ οις εύ 

ποιείτε, συμβιοτεύον αει τη μνήμη το χαίρον έχειν, ευ ειδότες ότι ψυχαίς Ελλήνων, 

επ' ευγνωμοσύνη μέγα φρονούντων τας Χάριτας κατατίθεσθε πρώτοι σχεδόν των 

της ευνοουμένης Ευρώπης Σοφόν γενναία και καλά και φερέκαρπα της εν υμίν 

Σοφίας παρεχόμενοι υπέρματα ζωφύτω γη τη Ελλάδι, μακαρίου θέρους ελπίδα. Και 

ταύτα ως οίον τ' επικαιρότατα χρόνος γαρ ουκ ολίγοις, ώ Άνδρες, εξού τα των 

Μουσών καλά χομιδή παρ' ημίν επέλιπεν, ώσπερ νάματα, και παρήν τοις 

πρεσγυτέροις ημών αλγείν και σκυθρωπάζειν, ως των μεγίστων αγαθών ορφανούς 

απολελειμμένους, βίον έλκοντας αλαμπή και οι ζυρόν λείψανα μόνον ασθενή τε και 

αμαυρά της παλαιάς ευγενείας είναι δοκούντας και κουφάς σκιάς. Εσεί δε τω Θεώ 

δόξαν, η Ελλάς πάλιν τα γ' εισί την παιδείαν, ήρξατο ρώννυσθαι και αναβιούν, και 

τους παίδας τους εαυτής εις ανάκλησιν της πατρίου σφίσι Σοφίας διεγείρειν τε και 

συνεξορμών προς αποτροπήν αμαθίας παλαμναίου δαίμονος και αλάστορος. Πώς αν 

έπειτα των φίλων Γερμανών επιλαθοίμεθα; Οι τινες τοις εις την σφετέραν πατρίδα 

καταίρουσι των Ελλήνων επιστημών έρωτι και φιλοσοφίας αντί πατέρων γινόμενοι, 

ευμενέστατα υποδέχονται και πολλαίς και καλαίς Τευτονίδων Μουσών αγλαΐας 

κατακοσμούντες εις την Ελλάδα καταπέμπους, Γερμανικής χρυσότητος και παιδείας 

εμψύχους Εικόνας, στεφάνοις εξεστεμμένους πλεκτοίς εξ ακηράτων λειμώνων, ών 

αυτοίς παρέχονται τας νομάς.

Αλλά γαρ το της Βασιλικής των Βαυαρών Ακαδημίας φιλάνθρωπον μακρώ τας 

άλλας Γερμανικάς φιλοφροσύνας υπερανέστηκεν. Υμείς γάρ, ώ Οεσπέσιοι ου μόνον 

προς τους φοιτώντας Έλληνας επιείκεια τε υπερβαλλούσει και χρηστότητι κεχρησθε, 

αλλά και δι' επιστολών, δία τη δυστήνω Ελλάδι χρηματίζειν αξιούτε και βίβλους 

προπέμπετε, μειλί χιοί τινές αλεξητήρες επιφαινόμενοι και τα καθ' ημάς δύσεργα
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όντα έτι και βραδέα και πολλήν ποθούντα την θεραπείαν αναλαμβάνοντες κι 

αναρριπίζοντες. Το δη τοιούτον πώς ουκ αν μέγιστον ευεργέτημα ποιησαίμεθα; Ώπερ 

γάρ πορφύραν και χρυσόν θεωρούντες και δοκιμάζοντες έτερα παραδεικνύμεν και 

παραβάλλομεν των και την όψιν παραπλησίαν εχόντων και τιμής όμοιας 

αξιουμένων, ούτως ευεργεσίαν ου εργεσία παρατιθέντες των προς τους Έλληνας 

παρά των έξωθεν γιγνομένων, καλλίστην το γένυν έχον και μεγίστων εγκωμίων 

αξίαν την της Βαυαρικής Ακαδημίας ευρίσκομεν χάρην ής δια Ιού, ώ καλέ Θήρσιε, 

απολελαύκαμεν και δια θαύματος άγομεν της φύσεως σου το φιλάνθρωπον και 

γενναίον και μεγαλόφρον, ουίω καλώς εξευρηκότος και πραγματευομένου περί ών οι 

χαριέστατοι των Ελλήνων μνησθείεν αν ήδιστα και διαλεχθείεν ως σπονδαιοτάτων 

όντων, όσον τ' επικίδναται η ως.

Τοι γαρούν εοί τε, φιλολόγων όχ άριστε και τω μετά Σου Σοφώ της Ακαδημίας 

Συλλόγω πολλάς χάριτας ή τε Ελλάς ξύμπασα και ιδίως η πόλις η των Σμυρναίων 

ομολογεί και ευεργέτας ανακηρύττει. Ημείς τε πατρικαίς ευλογίαις τας φιλαγάθους 

υμών καταστέφομεν κεφαλάς και πάν ότι η επευχόμεθα καταθύμιον αγαθόν. Τας δε 

σοφάς της Ακαδημίας δέλτους όταν αφίκωνται προς ημάς αυτοί χερσίν ιδίαις εν τη 

του Σμυρναϊκού Λυκείου βιβλιοθήκη αποθησαυριούμεν, κάλλιστον άγαλμα κείσθαι 

τοις τε πολίταις, τοις τε φιλτάτοις ημών Διδασκάλοις, και σεμνοτάτων εγκωμίων 

υπόθεσις και μην και τοις εισέπειτα εσομένοις τεκμήριον της υμετέρας ου νοίας, ής 

ένεκεν ευεργέται τοις Ελλήνοιν εγγεγράφεσθε, και πότε χερσί πλουσιωτέρας 

εστεμμένοι έσθε προς ημών. Ως το γε νυν είναι τοις ίσοις και ομοίοις αμείβεσθαι ουκ 

αν έχοιμεν. Πόθεν γάρ; Γλίσχρα μεν ούν, ίστε και αυτοί και άζηλα έτι τα καθ' ημάς, 

και ούκ αν άσμενα ταις υμετέραις όψεσιν υπομείνειν αντιβλέψαι. Αλλως τε και 

προγονική τις ημίν γνώμη ου φαύλως έχειν δοκεί. Έστι γαρ όπου των αυτού 

ποιημάτων εκπεφώνηκεν Ευριπίδης.

Ου βούλομαι πλουτούντι δωρείσθαι πένης

Μη μ ’ άφρονα κρίνης. ή διδούς αιτείν δοκώ.
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Ημείς δε καί μη διδόντες ομολογούμεν και έτερα προσδοκάν λήψεσθαι παρά της 

υμετέρας φιλανθρωπίας καί πλείονα και βελτίονα και ουκ εις μακράν τους αυτόθι 

γυμναζομένους των ημετέρων νέων ούς τή σή μάλιστα καλοκαγαθία δαιμόνιε 

Θήρσιε πεπιστεύκαμεν, άνδρας αγαθούς κομιείσθαι ιατρούς της νοσούσης πατρίδος 

και πολλών καγαθών διδασκάλους ημίν εσομένους.

Δέξασθε τοίνιν, ώ Σοφώτατοι Άνδρες, τας μετ' ευγνωμοσύνης ευχαριστίας, άς μεθ' 

ημών τη τε Βασιλική Ακαδημία κοινώς και Σοι γε έν μέρει, ώ πολλής Ελληνίδος 

Μούσης ανάπλεω Θήρσιε η Πόλις η των Σμυρναίων προσφέρει. Και μοι δοκείτε 

αυτήν τε την Πόλην οράν, και σύμπαν άμα το Πανελλήνιον, τα φιλάνθρωπα υμών 

έργα μετ' ουφημίας γεραίροντας, και εις του πιόν στεφανούντας και του στέφανον 

δημοσία αναγορεύοντας, ότι διατελείτε γράφοντες και πράττοντες τα άριστα τη 

Ελλάδι. Αλλά και Όμηρον του ημέτερον πολίτην φαντάζεσθε παρεστώτα, και των 

καλών εκείνων επών επάδοντα προς υμάς.

Ώ φίλοι, ή δή μυρί Αχαιοίς έρδετε έσθλα.

Βουλάς τ' εξαρχείν αγαθάς, Σοφίην τε κορύαειν 

Νύν δε το δη μέγ άριστον ερέξατε Ελλάδι δίης 

Γράφαντες πίνακι πτυκτώ θυμήρεα πολλά 

προφρονέως. Αγαθή δε παραίφασις εστίν εταίρου 

Σφών δ' ήτοι κλέος ουρανόν ίκει. Αλλά τη αύτις 

Υιέων μεν κήδευσε. Δόσις δ' ολίγη τε φίλη τε 

Κήρα δ' άρα, την σφίν θεός ώπασε γεινομένοις περ,

Τλήουσιν ακράαντα γέροντε τέτλη ότι θυμώ.

Ταύτα προς υμάς επιστέλλεται παρ' ημών και της Ελλάδος απάσης, πίδακος εξ 

ιερής ολίγη λιβάς. Υμείς δε Σοφώτατοι Άνδρες ουδεμονοίητε εσαεί και μηδέποτε 

παύσαισθε τους δεδομένους ευεργετούντες. Από γαρ φιλοσοφίας αρχήν και 

πολιτείαν σύνναον εχούσης τα

μυγάλα καλά γίγνεσθαι εις τον γίον ό τε Πυθαγόρας αποφαίνεται, και ο λόγος αίρει:

243



Ο Σμύρνης Άνθιμος

11.4.4 Η αναφορά του Αδαμάντιου Κοραή

Σε γράμμα του ο Κοραής από το Παρίσι, απευθυνόμενος στους συμπατριώτες 

του στη Σμύρνη, Ιωάννη Μαυροκορδάτο, Δημήτριο Βαχατόρη, αναφέρει κάπου 

στη μέση της επιστολής του(27- 11- 1803) 396: «...Μ' όλα ταύτα, φίλοι και 

συμπατριώται, εάν εγώ να επιστρέφω αυτού ήναι αδύνατον, τούτο δεν πρέπει κατ’ 

ουδένα τρόπον να ψυχράνη τον ζήλον σας επειδή και επληροφορηθήτε την 

ανάγκην την οποίαν έχει το Σχολείον σας από Διδασκάλους, πρέπει να ζητήσετε 

Διδασκάλους και όστις ζητεί ευρίσκει. Δεν λείπουν την σήμερον από το Γένος 

άνθρωποι προκομμένοι. Η Γερμανία είναι ταύτην την ώραν πλήρης από Γραικούς 

νέους (ως μ' έγραψε πέρυσιν ο Αρχιμανδρίτης Γαζής), οι οποίοι καταγίνονται εις την 

σπουδήν άλλος εις εν και άλλος εις άλλο, έχει και η Ιταλία πολλούς, δεν λείπουσι 

μητ' εδώ μήτε εις την Λόρδαν μερικοί. Έπρεπεν αυτός ο Γαζής να έλθη αυτού αντί 

του να προβάλη εμέ ή καν να σας προξενήση άλλον τινά ή μάλλον ειπείν άλλους 

τινάς, διότι αν αγαπάτε να κάμετε Σχολείον, καθώς σας πρέπει, ανάγκη είναι να 

έχετε όχι ένα αλλά πολλούς Δισασκάλους, τουλάχιστον τρεις δια την ώραν, και εις 

το εξής και περισσότερους όστις σας υποσχεθή νατα παραδώση όλα αυτός μόνος, 

εκείνος είναι αναίσχυντος, τζαρλατάνος, και όχι φιλόδοξος εδώ μόνη η επιστήμη 

της Ιατρικής έχει έξ ή επτά Διδασκάλους...»

Η ΒΑΣΙΛΙΚΗ ΒΑΥΑΡΙΚΗ ΑΚΑΔΗΜΙΑ ΤΩΝ ΕΠΙΣΤΗΜΩΝ

Τη ά Δεκεμβρίου αωιδ εν Σμύρνη595

395 Το γράμμα υπ' έξω: τω σοφότατο της Γραμματείας διδασκάλω καλά την εν Μυνιχία Βασιλικήν των 
Επιστημών Ακαδημίαν κυρίω Ειρηναίω Θηρσίω.

Εις Μυνιχίαν της Βαυαρίας
396 Αλληλογραφία, Επιστασία Δημαρά, τόμος 2°? Αδαμάντιος Κοραής.
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11.5 ΤΑ ΕΛΛΗΝΙΚΑ ΜΕΛΗ ΤΗΣ ΒΑΣΙΛΙΚΗΣ ΑΚΑΔΗΜΙΑΣ ΕΠΙΣΤΗΜΩΝ ΤΟΥ 

ΜΟΝΑΧΟΥ397:

1. Ιωάννης Καποδίστριας (Capo d' Istrias Johannes Anton Graf)

1776 Korfu,+1831, President des griechischen Staates, Nauplia, Peloponnes 

Πρωθυπουργός του Ελληνικού κράτους, Ναύπλιο, Πελοπόννησος.

Κέρκυρα 1776,+1831. Επίτιμο μέλος από το 1830.

2. Ανδρέας Ανδρεάδης (Andreades Andreas Michael),1876 auf Korfu+1935 

Finanzwissenschaft, Statistik, Univ. Professor, Athen, Hist. Klasse, 

korrespondierendes Mitglied 1930.

Οικονομικές Επιστήμες, Στατιστική, Καθηγητής Πανεπιστημίου, Αθήνα, Ιστορική 

τάξη. Κέρκυρα 1876, +1935. Αντιπροσωπευτικό μέλος 1930

3. Ιωάννης Βοΰρος (Bouros Johannes) 1808 Chios, + 1885, Zoologie, Arzt, Athen, 

Math.-phys. Klasse, korrespondierendes Mitglied 1834.

1808 Χίος, + 1885, Ζωολογία, Ιατρός, Αθήνα, Μαθηματική- Φυσική τάξη. 

Αντιπροσωπευτικό μέλος 1834.

4. Κωνσταντίνος Καραθεοδωρής (Karatheodory Konstantin) 1873 Berlin, +1950, 

Mathematik, Universitatsprofessor, Miinchen, Math.-nat. Abteilung, ordentliches 

Mitglied 1925.

1873 Βερολίνο, + 1950, Μαθηματικός, καθηγητής Πανεπιστημίου, Μόναχο, 

Μαθηματική- Φυσική τάξη. Τακτικό μέλος 1925

5. Άνθιμος Γαζής (Gazis A^inthimos) 1764 Meliai, Thess., + 1828, Geschichte, 

Archimandrit der griechischen Gemeinde, Wien, Philol.- philos. Klasse,

korrespondierendes Mitglied 1813.

1764 Μηλιές, Θεσσαλίας, + 1828, Ιστορία, Αρχιμανδρίτης της Ελληνικής 

Κοινότητας, Βιέννη, Φιλολογική-Φιλοσοφική Τάξη. Αντιπροσωπευτικό μέλος

397 A rchiv der Bayerischen Akademie der Wissenschaften. Personalakte, Wahlakte, Sekretariat, Geist 
und Gestalt, Erg.-Band l,G esam tverzeichnis der Mitglieder.
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6. Θρασύβουλος Γεωργιάδης (Georgiades Thrasybulos) 1907 Athen, 

Musikgeschichte, Universitatsprofessor, Munchen, Philosophische-historische 

Klasse, Ordentliches Mitglied 1957.

1907 Αθήνα, Ιστορικός Μουσικής, καθηγητής πανεπιστημίου, Μόναχο, 

Φιλοσοφική-Ιστορική τάξη, τακτικό μέλος 1957

7. Γεώργιος Νικόλαος Χατζιδάκις (Hatzidakis Georgios Nikolaos), 1848 Myrthio, 

Kreta, +1941, Sprachwissenschaft, Universitatsprofessor, Athen, Philosophische- 

Philologische Klasse, korrespondierendes Mitglied 1922.

1848 Μυρτιό Κρήτης, + 1941 Γλωσσολογία, καθηγητής πανεπιστημίου,

Αθήνα, Φιλοσοφική-Φιλολογική τάξη, αντιπροσωπευτικό μέλος 1922.

8. Χρηστός Καρούσος (Karusos Christos), 1900 Amphissa, Griechenland, 

Archaologie, Direktor des Archaologischen Nationalmuseums, Athen, 

Philosophische- historische Klasse, korrespondierendes Mitglied 1955.

1900 Άμφισσα, Ελλάδα, Αρχαιολογία, διευθυντής του Αρχαιολογικού Εθνικού 

Μουσείου, Αθήνα, Φιλοσοφική- Ιστορική τάξη, Αντιπροσωπευτικό μέλος, 1955

9. Κωνσταντίνος Κόντος (Kontos Konstantinos S.)1834 Amphissa, Griechenland, 

+1909, griechische Philologieprofessor, Athen, Philosophische -Philologische 

Klasse, Korrespondierendes Mitglied 1896.

1834, Άμφισσα, Ελλάδα, +1909, Ελληνική Φιλολογία, καθηγητής, Αθήνα, 

Φιλοσοφική-Φιλολογική τάξη, Αντιπροσωπευτικό μέλος 1896.

10. Αδαμάντιος Κοραής (Korais Adamantios),1748 Smyrna, + 1833, griechische 

Philologie, Paris, Philosophische-Philologische Klasse, ausw. Mitglied 1813.

1748 Σμύρνη, + 1833, Ελληνική Φιλολογία, Παρίσι, Φιλοσοφική- Φιλολογική τάξη, 

εξωτερικό μέλος 1813.

11. Κωνσταντίνος Κούμας (Kumas Konstantin Michael), 1777 Larissa, Griechenland, 

+ 1836, griechische Sprache, Leiter des Gymnasiums, Smyrna, Philologische- 

Philosophische Klasse, Korrespondierendes Mitglied 1820.
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1777 Λάρισα, Ελλάδα, +1836, Ελληνική γλώσσα, διευθυντής του γυμνασίου, 

Σμύρνη, Φιλοσοφική-Φιλολογική τάξη, Αντιπροσωπευτικό μέλος 1820.

12. Σπυρίδων Παύλος Λάμπρος (Lampros Spyridon Pavlos), 1851 Kerkyra (Korfu), + 

1919, klassische Philologie, allgemeine Geschichte, Universitatsprofessor, Athen, 

Philologische- Philosophische Klasse, Korrespondierendes Mitglied 1907.

1851 Κέρκυρα (Κορφός), + 1919, Κλασική Φιλολογία, Γενική Ιστορία, καθηγητής 

πανεπιστημίου, Αθήνα, Φιλοσοφική-Φιλολογική τάξη, Αντιπροσωπευτικό μέλος 

1907.
13.Αντρέας Μουστοξύδης (Mustoxides Andreas Graf von), 1785 Korfu, + 1860, 

Geschichte, Historiograph des Senats in Korfu, Philologische-Philosophische 

Klasse, Korrespondierendes Mitglied 1813.

1785 Κέρκυρα, + 1860, Ιστορία, ιστοριογράφος της Γερουσίας στην Κέρκυρα, 

Φιλοσοφική-Φιλολογική τάξη, Αντιπροσωπευτικό μέλος 1813.

14. Αλέξανδρος Ρίζος Ραγκαβής (Rangavis Alexandras Rizos), 1810 Konstantinopel, 

+1892, Archaologie, Professor, Athen, Philologische-Philosophische Klasse, 

auswartiges Mitglied 1845.

1810 Κωνσταντινούπολη, +1892, Αρχαιολογία, καθηγητής, Αθήνα, Φιλοσοφική- 

Φιλολογική τάξη, εξωτερικό μέλος 1813.
15. Κωνσταντίνος Σάθας (Sathas Konstantin), 1842 Galaxidi, Griechenland, +1914, 

Bynzantinistik, Paris sp. Athen, Philosophische-philologische Klasse, 

Korrespondierendes Mitglied 1876.

1842 Γαλαξίδι, Ελλάδα, +1914, Βυζαντινολόγος, Παρίσι, αργότερα Αθήνα, 

Φιλοσοφική-Φιλολογική τάξη, Αντιπροσωπευτικό μέλος 1876.
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Η Ακαδημία του Μονάχου από τις αρχές της ίδρυσής της έδειξε μια ιδιαίτερη 

προτίμηση στις κλασικές σπουδές και στον ελληνικό πολιτισμό. Αυτός ίσως ήταν 

και ο λόγος που έβλεπε με ιδιαίτερο ενδιαφέρον τον απελευθερωτικό αγώνα του 

έθνους και φρόντιζε να παρακολουθεί τα επιτεύγματα των Ελλήνων λογιών, αλλά 

και την πνευματική και πολιτισμική ανόρθωση των νεότερων Ελλήνων. Δύο 

επιφανείς Έλληνες, ο Διονύσιος Θερειανός και ο Χρηστάκης Ζωγράφος άφησαν στη 

διάθεση της Ακαδημίας την περιουσία τους με τη μορφή κληροδοτήματος, για να 

ενισχύσουν το έργο αυτής στη μελέτη της ελληνικής ιστορίας και του ελληνικού 

πολιτισμού.

11.6.1 0  Χρηστάκης Ζωγράφος

Ο Χρηστάκης Ζωγράφος (1820-1896), καταγόταν από το χωριό Κεστοράτι του 

Αργυροκάστρου. Η οικογένειά του ήταν πλούσια και πολύ γνωστή από τα παλιά 

χρόνια με την επωνυμία Μπύρρος Ζωγράφος. Ο Χρηστάκης γεννήθηκε στις 6 

Δεκεμβρίου 1820 στο Κεστοράτι. Ο πατέρας του ήταν ο Βίκτωρας Ζωγράφος και η 

μητέρα του η Ζωή Κύρου398 Ο πατέρας του και ο θείος του Τέλιος προτίμησαν να 

βρίσκονται μακριά από την Ήπειρο και τον Αλή Πασά και να επιδίδονται στις 

εμπορικές συναλλαγές με την Κωνσταντινούπολη. Το 1830 πήγε στο σχολείο των 

Ιωαννίνων, αλλά ο πατέρας του δεν ήθελε να τον έχει μακριά και έτσι 

μετακινήθηκε το 1833 με τη μητέρα του στην Κωνσταντινούπολη. Έφηβος ο 

Ζωγράφος δουλεύει ανεξάρτητα από τον πατέρα του και ιδρύει με το 

συμπατριώτη του Μιχαήλ Δήμου ένα μικρό τραπεζικό κατάστημα στο Γαλατά. 

Μέσα σε λίγο χρονικό διάστημα ανυψώνει τον τραπεζικό οίκο σε κερδοφόρα

398 Κλειώ, αριθμός 17  (113), έτος Ε ', τη 1 /1 3  Σεπτεμβρίου 1889, σελ. 33.
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επιχείρηση και χάρη στην ευφυΐα και στις πετυχημένες τραπεζικές και οικονομικές 

του επιχειρήσεις, βρίσκεται επικεφαλής όλων των τραπεζιτών της 

Κω ν σταντ ινοπόλεως.

Ο Χρηστάκης Ζωγράφος βρισκόταν μεταξύ των πρώτων γνωστών, Ελλήνων και 

μη, τραπεζιτών του 19ου αιώνα. Όπως και οι άλλοι Έλληνες τραπεζίτες έτσι και 

αυτός είχε ένα εμπορικό υπόβαθρο εξαιτίας του πατέρα του. Οι Έλληνες τραπεζίτες 

ειδικεύτηκαν στη χρηματοδότηση του εσωτερικού οθωμανικού δημοσίου χρέους, 

συνδυάζοντας την προνομιακή τους προέλευση με τις υψηλές διασυνδέσεις σε 

Ανατολή και Δύση. Ο Χρηστάκης ίδρυσε μαζί με άλλους, την Γενική Εταιρεία του 

Οθωμανικού Κράτους και την Εταιρεία των Τροχιοδρόμων Κωνσταντινουπόλεως, 

είχε ανταποκριτές στις επαρχίες της Οθωμανικής Αυτοκρατορίας και μεγάλη 

πρόσβαση στις χρηματοοικονομικές αγορές της Ευρώπης. Οι οικονομικές του 

γνώσεις εκτιμήθηκαν από την Οθωμανική κυβέρνηση που τον είχε μόνιμο μέλος 

της επιτροπής του προϋπολογισμού. Ο ίδιος έδωσε μεγάλη βαρύτητα στις 

επενδύσεις του στην Κωνσταντινούπολη και ήταν ο προσωπικός τραπεζίτης του 

σουλτάνου Murad Β. Κατάφερε και δημιούργησε ένα πολύ καλό όνομα και έγινε 

γνωστός στους τραπεζικούς κύκλους του Λονδίνου, της Μασσαλίας και του 

Παρισιού όπου για αρκετά χρόνια έμεινε μόνιμα εγκατεστημένος399. Ο Χρηστάκης 

Ζωγράφος υπήρξε άνθρωπος ευπατρίδης, εθνικός ευεργέτης με έμπρακτη 

εκδήλωση συμπαράστασης και φιλαλληλίας.

Όταν η ελληνική κοινότητα του Γαλατά της Πόλης χρειάστηκε να ιδρύσει σχολεία 

υψηλών προδιαγραφών για την πνευματική καλλιέργεια των παιδιών τους, που 

μέχρι τότε έδιναν μόνο τα ξένα σχολεία της Πόλης, τα οποία όμως ασκούσαν 

έντονη προσηλυτιστική προπαγάνδα, ο Ηπειρωτικής καταγωγής μεγαλοτραπεζίτης 

του Γαλατά Χρηστάκης Ζωγράφος, ο οποίος είναι μόνιμα από αρκετά χρόνια 

εγκατεστημένος στο Παρίσι, χορηγεί αυθόρμητα 10.000 χρυσές λίρες. Ποσό

399 Ioanna Pepelasis M inoglou: Ethnic Minority Groups in International Banking: Greek Diaspora 
bank(er)s of Constantinople and Ottom an State Finances, c.1840-1881, HEDG 2002
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υπέρογκο για την εποχή, αν σκεφτεί κανείς ότι ο έρανος μπόρεσε να αποφέρει 

μόλις 5.000 λίρες και οι εθνικοί ευεργέτες πρόσφεραν 200 λίρες και πάνω. Το 1890 η 

γενική συνέλευση της κοινότητας αποφάσισε σε ένδειξη τιμής να ονομαστεί το 

σχολείο Ζωγράφειο.

Ο Ζωγράφος άφησε πίσω του ένα γιγάντιο εθνικό έργο που ακόμα και σήμερα 

είναι αισθητά φανερό. Εκτός από το Ζωγράφειο Γυμνάσιο με τη Βιβλιοθήκη και το 

Ζωγράφειο Παρθεναγωγείον της Κωνσταντινούπολης (1874), χρηματοδοτεί και 

ιδρύει το Ζωγράφειο Παρθεναγωγείο της γενέτειράς του, στο Κεστοράτι της 

Βορείου Ηπείρου και το Ζωγράφειο Παρθεναγωγείο του Αργυρόκαστρου, το 1869 

με κεφάλαια το ιδίου ανακαινίζεται ο ναός του Αγίου Νικολάου στο Κεστοράτι και 

το 1894 ενισχύει γενναιόδωρα τον Πανελλήνιο Γυμναστικό Σύλλογο.

11.6.2 Ο Διονύσιος Θερειανός

Ο Διονύσιος Θερειανός γεννήθηκε στην Κεφαλονιά, αλλά έφυγε μικρός 

συνοδεύοντας τον πατέρα του Ευστάθιο στην Τεργέστη. Στα δεκαοχτώ του χρόνια 

δούλεψε για λίγο στο ασφαλιστικό γραφείο Riunione Adriatica, από το οποίο έφυγε 

νωρίς γιατί τον προσέλαβε ως συνεργάτη του ο Ιωάννης Ισιδωρίδης Σκυλίσσης ή 

και Σκυλίτσης που εξέδιδε τότε την εφημερίδα «Ημέρα». Το 1860 συνεργάστηκε με 

το Θεαγένη Λιβαδά για την έκδοση της εφημερίδας «Κλειώ», η οποία κέρδισε την 

αποδοχή του κόσμου και κατάφερε να αποκτήσει μεγάλο κύρος τόσο στην Ελλάδα 

όσο και στους ομογενείς400. Η εφημερίδα είχε μεγάλη επιρροή στον κόσμο και 

σχολίαζε με τα άρθρα της τις πολιτικές καταστάσεις επικρατούσαν στην Ελλάδα 

και στην Ευρώπη. Μάλιστα όταν επέρριψε τις ευθύνες για την πολιτική κρίση του

1874 στον βασιλιά Γεώργιο Α' και τους συμβούλους του, προκάλεσε αλυσιδωτές 

αντιδράσεις και απαντήσεις, όπως αυτή του Αλέξανδρου Βυζάντιου, εκδότη της

400 Gunnar Hering: Die politischen Parteien in Griechenland, 1821-1936, σελ. 458
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εφημερίδας «Ημέρα», που με άρθρο του ως ανώνυμος αναγνώστης ερωτούσε «Τις 

ττταίει; Η βασιλεία ή τα κόμματα;».

Όταν πια καταξιώθηκε δημοσιογραφικά και έγινε οικονομικά ανεξάρτητος, 

αποφάσισε να κλείσει την εφημερίδα και να επανελθεί στις προσφιλείς γι' αυτόν 

φιλολογικές μελέτες401. Ο αυτοδίδακτος Έλληνας με τον ακατάσχετο και θερμότατο 

έρωτα προς την επιστήμη, έγινε ένας από τους κορυφαίους λόγιους και δημοσίευσε 

μεταξύ άλλων και στη «Νέαν Ημέραν» της Τεργέστης πολλές μελέτες402. Τις 

περισσότερες ώρες τις περνούσε στην πλουσιότατη βιβλιοθήκη του, μελετώντας με 

ζήλο και ασχολούμενος με αφοσίωση στην επιστήμη. Στις στήλες της «Νέας 

Πανδώρας» μπορεί να βρει κανείς αρκετά από τα θέματα που επιμελήθηκε ο 

Θερειανός, όπως τις «αναμνήσεις και εντυπώσεις εν Ελλάδι υπό W. Visher, 

καθηγητού εν τω πανεπιστημίω της Βασιλείας», «Περί της Ελληνικής Αρχαιότητος», 

«Οι Ρώσοι εν τη μέση Ασία», «Περί του ύψους και της επιρροής του Ελληνισμού» 

και πολλά άλλα. Τα σπουδαιότερα έργα του είναι η πραγματεία του περί του 

Ομηρικού ζητήματος και το τρίτομο έργο της βιογραφίας του Αδαμάντιου Κοραή 

(1889- 90).

Η Ακαδημία του Μονάχου για να τον τιμήσει του έστησε επιτύμβιο μαρμάρινο 

μνημείο με την επιγραφή:

«ΔΙΟΝΥΣΙΟ ΘΕΡΕΙΑΝΩ ΖΑΚΥΝΟΙΩ ΦΙΛΟΛΟΓΩ ΑΚΡΩ ΤΩΝ ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ 

ΓΡΑΜΜΑΤΩΝ ΕΠΙΓΝΩΜΟΝΙ ΚΡΤΙΣΤΩ ΕΠΙΣΤΗΜΗΣ ΑΡΩΓΩ ΜΕΓΑΛΟΨΥΧΟ 

ΦΙΛΟΠΟΛΙΔΙ ΤΕ ΚΑΙ ΦΙΛΟΠΑΤΡΙΔΙ ΦΕΡΩΝΥΜΟ ΓΕΝΝΗΘΕΝΤΙ ΜΕΝ ΤΗ 28/9 

ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΥ 1834 ΤΕΛΕΥΤΗΣΑΝΤΙ ΔΕ ΤΗ 3/15 ΜΑΡΤΙΟΥ 1897. Η ΕΝ 

ΜΟΝΑΧΩ ΒΑΣΙΛΙΚΗ ΤΩΝ ΕΠΙΣΤΗΜΩΝ ΑΚΑΔΗΜΙΑ ΤΟΔΕ ΤΟ ΣΗΜΑ ΧΑΡΙΝ 

ΕΧΟΥΣΑΑΝΕΘΗΚΕ».

401 Απόστολος Παπαϊωάννου: Τα ελληνικά παλαιότυπα του Διονυσίου Θερειανού στη Biblioteca Civica 
της Τεργέστης, Padova 1983, σελ. 17- 22 και Κλειώ, αριθμός 1 (121), έτος Στ', τη 1 /1 3  Απριλίου 1890, 
Διονύσιος Θερειανός. Η  έκδοσή της σταμάτησε το 1883
402 Karl Krumbacher: Byzantinische Zeitschrift 1991-1992, Therianos, σελ.84-85.
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Την επιγραφή είχε συνθέσει ένας από τους στενότερους φίλους και συνεργάτες του 

Θερειανού, ο Θεαγένης Λιβαδάς403.

Η ΒΑΣΙΛΙΚΗ ΒΑΥΑΡΙΚΗ ΑΚΑΔΗΜΙΑ ΤΩΝ ΕΠΙΣΤΗΜΩΝ

11.6.3 Η ενίσχυση των ελληνικών σπουδών από τις διαθήκες

Ο σύνδεσμος του Διονύσιου Θερειανού και του Χρηστάκη Ζωγράφου με την 

Ακαδημία του Μονάχου τονίζει με μια άλλη μορφή τη φιλελληνική δράση του 

βαυαρικού ιδρύματος, αλλά και το πνευματικό και ηθικό μεγαλείο αυτών των 

αντρών. Χάρη σ' αυτούς, δόθηκε η δυνατότητα σε πολλούς Έλληνες και Βαυαρούς 

να βραβευτούν για τις πραγματείες τους και να αποπερατωθούν έρευνες που 

αφορούν την αρχαία και μεσαιωνική ελληνική σπουδή σχετικά με την ιστορία, τη 

γλώσσα, τη λογοτεχνία ή την τέχνη των Ελλήνων. Έτσι το 1903 ο Σπυρίδων Π. 

Λάμπρος έλαβε από τη διαθήκη του Θερειανού για τα έργα του «περί Θεοδώρου 

του εκ Κυζίκου», «περί του καλουμένου Chronicon breve» και «περί της ιστορίας 

των δεσποτάτων των Παλαιολόγων εν Πελοποννήσω» 1500 μάρκα, ο Dr. Boll για 

το αρτίως εκδοθέν έργο του «Σφαίρα» 800 μάρκα.

Την 1η Απριλίου 1938, με αριθμό απόφασης Nr. 1416, η επιτροπή της Ακαδημίας 

για τις διαθήκες Ζωγράφος- Θερειανός αποδίδει το ποσό των χιλίων μάρκων στον 

Dr. Hermann Bengston στην τράπεζα: stadtische Spar und Girokasse Miinchen fiir 

das Sparkonto Nr. 14538 (Zweigstelle 1), για το θέμα: «Στρατηγική στην ελληνιστική 

περίοδο». Η απόφαση εγκρίθηκε στις 05 Φεβρουάριου 1938 από τους Dr. von 

Miiller και Dr. Von Frauenholz. Επίσης ο καθηγητής του πανεπιστημίου Dr. Ernst 

Buschor λαμβάνει, με απόφαση της 5ης Φεβρουάριου 1938 από τους Dr. von Muller 

και Dr. Von Frauenholz, το ποσό των τριακοσίων εβδομήντα μάρκων στο νούμερο

403 Απόστολος Παπαιωάννσυ: Τα ελληνικά παλαιότυπα του Διονυσίου Θερειανού στη Biblioteca 
Civica της Τεργέστης, Padova 1983, σελ. 21
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62499 της τράπεζας Deutsche Bank για το θέμα: «Samische Forschungen 

(Σαμιώτικες έρευνες)».

Σύμφωνα με τον εκδοτικό οίκο Bruckmann και τα έγγραφα της Ακαδημίας ο Dr. 

Svoronos αναμένει την αποπληρωμή των δύο χιλιάδων τετρακοσίων μάρκων σε 

έξι δόσεις για το θέμα: «Tresor des Monnaies d' Athenes». Ο Αθανάσιος Βουτυράς 

στην Αθήνα λαμβάνει το ποσό των τετρακοσίων πενήντα μάρκων για την ερευνά 

του: «Ελληνικά πρόσωπα και ονομασίες περιοχών του Μεσαίωνα». Ο Ιωάννης 

Σβορώνος εμφανίζεται να παίρνει το ποσό των 2400 μάρκων για την εκτύπωση 

του Corpus και για την έρευνά του «περί των αθηναϊκών νομισμάτων». Ο Dr. 

Φαίδων Κουκουλές από την Αθήνα λαμβάνει το ποσό των τετρακοσίων πενήντα 

μάρκων για το ταξίδι του στη Γερμανία και το ενδιαφέρον του να ερευνήσει τη 

Βυζαντινή παράδοση και ο Dr. Απόστολος Αρβανιτόπουλος, έφορος αρχαιοτήτων, 

για την επεξεργασία θεσσαλικών κειμένων το ποσό των τριακοσίων μάρκων404.

Ο Διονύσιος Θερειανός ζητά στη διαθήκη του από αυτόν που θα αναλάβει να 

διαχειριστεί όλη την περιουσία, δηλαδή την Ακαδημία, να μεριμνήσει για κάποια 

θέματα. Συγκεκριμένα η Ακαδημία οφείλει:

α) Να δώσει στην υπηρέτριά του Ursula Knoll εκατό Gulden μηνιαία σύνταξη, 

β) Στη Mary -Staufer Malloyer που τώρα ζει στο Gotz το ετήσιο ποσό των εκατό 

Gulden, εφ όρου ζωής

γ) Το ποσό των τριών χιλιάδων Gulden στην Clementine Dorfmann και στην Irma 

Markowich, κόρη του Ferdinand Markowich, διακόσια Gulden.

404 Bayerisches Staatsarchiv: M K 40358 Therianos Stiftung, MK 40353 Zographos Fonds.
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11.6 .4  Το καταστατικό του κεφαλαίου Zographos για την προώθηση της 
μελέτης της ελληνικής γλώσσας και της λογοτεχνίας405.

Αποφασισμένο από τη Φιλολογική- Φιλοσοφική Τάξη της Βασιλικής Βαυαρικής 

Ακαδημίας των Επιστημών στη συνεδρίαση από τις Β Φεβρουάριου 1877, στην 

περίπτωση από τις 6 Μαρτίου 1886, εγκεκριμένο από το Βασιλικό Κρατικό 

Υπουργείο από τις 10 Φεβρουάριου 1877, στην περίπτωση από τις 27 Μαΐου 1886.

§ 1.

Το κεφάλαιο στο ποσό 25.000 φράγκων ή 20.000 μάρκων, που δίνεται από τον 

κύριο Christakis Zographos, επενδύεται σε τίτλους και τίθεται σε διάθεση ανάλογα 

με τους κανονισμούς που καθορίζουν για τις εγκαταστάσεις των κεφαλαίων 

δωρεάς, οι οποίοι παραδίδονται στον ταμία της Βασιλικής Ακαδημίας των 

Επιστημών για την κράτηση.

§ 2 .

Η λήψη της απόφασης περί του είδους των πρώτων τοποθετήσεων του 

κεφαλαίου και σχετικά με την επανεπένδυση των ποσών που κερδίζονται και 

αποτελούν το κεφάλαιο της διαθήκης, λαμβάνοντας υπ' όψιν τους όρους που 

ορίζονται στην παράγραφο 1, ορίζεται στην εκτελεστική επιτροπή της Βασιλικής 

Ακαδημίας των Επιστημών και στην αρμόδια επιτροπή με τους γραμματείς των 

επιστημονικών κατηγοριών. Εντούτοις η ελάττωση του κεφαλαίου δεν μπορεί να 

βρίσκεται κάτω από την ονομαστική αξία, σύμφωνα με την οποία τα ίδια εκθέματα 

αυτή τη στιγμή ή σε χρόνους σχετικούς εκθέτουν ή εμφανίζουν αρνητική τροχιά.

§ 3.

Αν από κάποιο λόγο εμφανιστεί, από ατύχημα, μείωση του κεφαλαίου, κατόπιν οι 

αποδόσεις που ρέουν από το κεφάλαιο θα είναι τόσο μακροχρόνιες όσο θα

405 Jahrbuch der Koniglich Bayerischen Akademie der W issenschaften 1912. M unchen, Verlag der Κ. B. 
Akademie, σελ. 56- 58.
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χρειαστεί για να αποκατασταθεί όλο το αρχικό ονομαστικό ποσό που 

παρουσιάζεται, και θα σταματήσει όλες τις δραστηριότητες των προγραμμάτων.

§ 4.
Ο ταμίας της Βασιλικής Ακαδημίας των Επιστημών δεν έχει μόνο την ευθύνη 

για την επιβαλλόμενη κράτηση των τίτλων που του παρέχουν, αλλά πρέπει να 

δείξει και το οφειλόμενο ενδιαφέρον σχετικά με τους καταλόγους σχεδίων των 

τίτλων και είναι υπεύθυνος για έγκαιρη ανάληψη των τόκων. Εάν οι τίτλοι του 

κεφαλαίου ρευστοποιηθούν για την εγχώρια πληρωμή ή ακυρωθούν οριστικά, θα 

πρέπει άμεσα να ενημερώσει την εκτελεστική επιτροπή της Ακαδημίας και τους 

γραμματείς των τάξεων, για να κάνει τις απαραίτητες ενέργειες σύμφωνα με την 

παράγραφο 2 της διαθήκης περί μείωσης του κεφαλαίου και της ονομαστικής 

αξίας της διαθήκης. Επίσης πρέπει ο ίδιος να κάνει ετήσια αναφορά για τους όρους 

του κεφαλαίου και την κατάστασή του, αλλά και για τις ετήσιες αναφερόμενες 

δαπάνες και εισοδήματα, των οποίων τα αποτελέσματα θα πρέπει να τα 

παρουσιάσει στην επόμενη συνεδρίαση της Φιλοσοφικής- Φιλολογικής Τάξης, αφού 

πρώτα έχει ελεγχθεί και έχει εγκριθεί από την ανώτατη διοίκηση της Ακαδημίας και 

από τους γραμματείς των τάξεων.

§ 5.

Η χρήση των συντάξεων του κεφαλαίου, αφότου αφαιρεθούν οι τρέχουσες 

δαπάνες της διοίκησης (δες § 10) και υπαχθούν οι καθορισμένοι στην § 3 

περιορισμοί, θα γίνει με τέτοιο τρόπο ώστε κάθε δύο έως τέσσερα έτη ανάλογα με 

την δυσκολία και την έκταση του έργου, το κάθε φορά διαθέσιμο ποσό σύνταξης 

να είναι όσο το δυνατόν αντίστοιχο με την τιμή που καταγράφεται και απονέμεται 

για την επεξεργασία του θέματος που λαμβάνει χώρο σε έναν από τους τομείς της 

γλώσσας, της λογοτεχνίας, ή στο δημόσιο και ιδιωτικό βίο των Ελλήνων, στην 

Αρχαιότητα και στον Μεσαίωνα. Από το αναγνωρισμένο ποσό θα προπληρωθεί 

αμέσως ένα μέρος μετά την απονομή, το υπόλοιπο θα αποπληρωθεί μόνο όταν ο 

συντάκτης προσφέρει ικανοποιητική ασφάλεια για την τύπωση και δημοσίευση του
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έργου. Το αριθμητικό ύψος των δύο ποσών που θα αποδοθεί παραμένει για κάθε 

περίπτωση μεμονωμένο και βρίσκεται στην κρίση της Φιλολογικής -Φιλοσοφικής 

Τάξης κάθε φορά.

§6

Επίσης η επιλογή των διαγωνιστικών προβλημάτων και η απονομή του πεδίου 

των διαγωνισμάτων, πραγματοποιείται μέσω του ψηφίσματος της Φιλολογικής -  

Φιλοσοφικής Τάξης με απλή σχετική πλειοψηφία των παραβρισκόμενων τακτικών 

μελών της συγκεκριμένης συνεδρίασης, στη βάση μιας προηγούμενης έκθεσης, την 

οποία θα έχει εγκρίνει μια εκλεγμένη επιτροπή της Τάξης. Τα διαγωνιστικά 

προβλήματα που τίθενται καθώς και το απονεμημένο έπαθλο, πρόκειται να 

αναγγελθούν εξ ονόματος της συνολικής Ακαδημίας στους εορτασμούς της 

διαθήκης και να καταγραφθούν στα πιο επιστημονικά και δημοφιλή δημόσια 

περιοδικά.

§ 7.

Η εργασία, που γράφεται είτε στη γερμανική είτε στη λατινική είτε στην ελληνική 

γλώσσα, είναι ανταγωνιστική. Οι εργασίες πρέπει να φέρουν στη θέση του 

ονόματος του συντάκτη ένα απόφθεγμα, το οποίο να τον προσδιορίζει στο 

εξωτερικό καλύπτοντας ακόμα και το όνομά του, αρκεί βέβαια να το εμπεριέχει. Η 

τελική ημερομηνία με την οποία λήγει η δυνατότητα υποψηφιότητας, είναι η 31η 

Δεκεμβρίου του ίδιου έτους.

§ 8.

Η Φιλολογική -Φιλοσοφική Τάξη εκλέγει από τον κύκλο της για τρία χρόνια την 

επιτροπή και της ανατίθεται η υποβολή έκθεσης των εισερχομένων εργασιών, 

όπως και ο ορισμός των προτάσεων των νέων επιστημονικών διαγωνισμών. Αυτή 

θα λάβει την απόφασή της την εορταστική ημέρα της διαθήκης της Ακαδημίας, 

αφού προηγηθεί συνεδρίαση και ληφθεί η σχετική απόφαση σύμφωνη με την 

αναφορά και τις προτάσεις. Το αποτέλεσμα πρόκειται να κοινοποιηθεί αμέσως 

στην εκτελεστική επιτροπή της Ακαδημίας.
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§ 9.
Εάν η Τάξη θεωρήσει ότι καμία από τις εργασίες που έφτασαν στην επιτροπή 

δεν είναι σε θέση να της απονεμηθεί το έπαθλο, ή αν δεν έχει εκδηλωθεί κανένα 

ενδιαφέρον και δεν έχουν γίνει καθόλου εργασίες, θα πρέπει άμεσα να αποφασίσει 

για το υπόλοιπο αχρησιμοποίητο ποσό που ορίστηκε ως έπαθλο, αν πρόκειται να 

χρησιμοποιηθεί στους περαιτέρω διαγωνισμούς ή να ενσωματωθεί στο κεφάλαιο.

§ 10.

Οι πραγματικές δαπάνες διαχείρισης, τα ταχυδρομικά τέλη επιστολών, οι 

ανακοινώσεις σε εφημερίδες, επιπλέον οι κατάλληλες αποζημιώσεις του ταμεία, 

καθώς επίσης και για τους αξιολογητές των εργασιών, όποιοι θα είναι κάθε φορά, 

πρόκειται να ενταχθούν στον λογαριασμό των τρεχουσών συντάξεων.

11.6.5 Το καταστατικό της δωρεάς Thereianos για την προώθηση των μελετών 

των αρχαίων και μεσαιωνικών ελληνικών σπουδών406.

Καθορισμένο στη συνεδρίαση της φιλοσοφικής-φιλολογικής Τάξης της Βασιλικής 

Βαυαρικής Ακαδημίας των Επιστημών στις 5 Φεβρουάριου 1898. Εγκρίθηκε από το 

Βασιλικό Υπουργείο των Εσωτερικών της επιτροπής για τις υποθέσεις εκκλησιών 

και σχολείων στις 18 Μαΐου 1898 αριθ. 7716.

§1 .

Στις 15 Μαρτίου 1897 στην Τεργέστη ο αποθανών λόγιος Dionysios Thereianos, 

κληροδοτεί με διαθήκη ύστερα από εντολή του στις 18/ 30 Ιουλίου 1895 τη 

Βασιλική Ακαδημία των Επιστημών και την καθιστά μοναδικό κληρονόμο της

406 Jahrbuch der KOniglich Bayerischen Akademie der W issenschaften 1912. Miinchen, Verlag der Κ. B. 
Akademie, σελ. 63- 66.

257



περιουσίας του, ώστε να υποστηρίξει με την έκδοση ενός κεφαλαίου από 

κληροδότημά του την προώθηση της αρχαίας και μεσαιωνικής ελληνικής σπουδής.

§ 2.

Το συνολικό ποσό ανέρχεται σύμφωνα με την επίσημη εκτίμηση σε 162.844 Gulden 

15 Kreutzer του αυστριακού νομίσματος. Μετά από την αποπεράτωση των 

μοναδικών εκδόσεων της διαθήκης, του φόρου κληρονομιάς και άλλων δαπανών 

όπως αφαίρεσης της έκπτωσης απέμειναν:

Σε τίτλους αξιών μετά από τις τιμές συναλλαγματικής ισοτιμίας: 258.920 Mark και 

60 Pfenning και σε ρευστό 3.387 Mark και 51 Pfenning. Συνολικά η περιουσία 

ανέρχεται σε 262.308 Mark και 11 Pfenning.

Το ετήσιο εισόδημα από την απόδοση τόκων μετά από διπλή εκταμίευση καθ' 

όλη τη διάρκεια ζωής που χορηγείται ετήσια ως επιδόματα ζωής, ανέρχεται στο 

ποσό ετησίως 1200 Gulden και 1000 Gulden, αυστριακού νομίσματος, και θα 

χρησιμοποιείται για τους σκοπούς της κληροδοσίας του Thereianos.

§ 3.

Το κεφάλαιο του κληροδοτήματος αποτελείται από τίτλους που διαχειρίζεται 

από το ταμείο τη Βαυαρικής Ακαδημίας των Επιστημών, σύμφωνα με τους 

κανονισμούς για τα κεφάλαια του ιδρύματος και τις υπόλοιπες ακαδημαϊκές 

δωρεές.

§4.

Σημαντική είναι η θέληση του ιδρυτή για τη χρήση των διαθέσιμων μέσων, πράγμα 

που ο ίδιος καθόρισε με ακόλουθο τρόπο:

„ Κληροδοτώ την Βαυαρική Ακαδημία των Επιστημών την περιουσία μου; για να 

υποστηρίξω επιπλέον επιστημονικές επιχειρήσεις διανέμοντας ετησίως στον 

εορτασμό της διαθήκης από τους τόκους, οικονομικό έπαθλο της τάξεως των 1000 

ή των 2000 Frcs (Francs).
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Σχετικά με τον αριθμό των επάθλων και με το ύψος των ποσών που διατίθενται 

για την υποστήριξη επιστημονικών επιχειρήσεων, αποφασίζει ανάλογα με τις 

αντίστοιχες ανάγκες η Ακαδημία, η οποία όμως θα πρέπει κάθε χρόνο να διανέμει 

τουλάχιστον ένα βραβείο. Οι εργασίες που είναι να παρασημοφορηθούν όπως και 

οι υποστηριζόμενες επιστημονικές επιχειρήσεις, θα πρέπει να ανήκουν στην 

ιστορία, τη γλώσσα, τη λογοτεχνία ή την τέχνη των Ελλήνων, από τους 

παλαιότερους χρόνους μέχρι την κατάκτηση της Κωνσταντινούπολης από τους 

Τούρκους. Τα βραβεία και η οποιαδήποτε μορφή βοήθειας ή υποστήριξης 

πρόκειται να δοθούν μόνο σε Βαυαρούς ή σε Έλληνες μελετητές."

§ 5.

Σχετικά με τη χρησιμοποίηση των μέσων της διαθήκης του Thereianos, 

αποφασίζει η φιλοσοφική-φιλολογική Τάξη της Ακαδημίας στον ετήσιο εορτασμό 

της δωρεάς, αφού πρώτα προηγηθεί μια συνεδρίαση και μέσα από την αρμόδια 

επιτροπή που ορίζεται από τα μέλη της ίδιας Τάξης, αξιολογηθούν σωστά όλες οι 

προτάσεις που θα υπάρξουν. Η απόφαση που επακολουθεί θα βασίζεται στην 

απόλυτη πλειοψηφία των παρόντων τακτικών μελών της σχετικής συνεδρίασης 

και θα γίνει γνωστή από τον Πρόεδρο της Ακαδημίας στη δημόσια συνεδρίαση του 

εορτασμού της διαθήκης. Η πρώτη διακήρυξη πραγματοποιείται στις εορταστικές 

εκδηλώσεις της διαθήκης του έτους 1899.

§6 .

Για την προετοιμασία των αιτημάτων σχετικά με τη χρήση των μέσων, η 

φιλοσοφική-φιλολογική Τάξη εκλέγει από τον κύκλο της μια επιτροπή 

αποτελούμενη από πέντε μέλη, που θα εκλέγονται κάθε τρία έτη. Η ίδια μπορεί να 

συμπληρωθεί μετά από ανάγκη, οποιαδήποτε στιγμή και ύστερα από παρακίνηση 

της φιλοσοφικής-φιλολογικής Τάξης από ένα έκτο μέλος το οποίο μπορεί να 

εκλεγεί από την ιστορική Τάξη. Η επιτροπή εκλέγει έναν από τα μέλη της σε
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πρόεδρο παρέχοντάς του το δικαίωμα της διπλής ψήφου σε περίπτωση 

ισοψηφίας,

§ 7.

Από τα μέσα της διαθήκης του Thereianos για την προώθηση των μελετών στους 

τομείς της ιστορίας, της γλώσσας, της λογοτεχνίας ή της τέχνης των Ελλήνων στην 

Αρχαιότητα και στον Μεσαίωνα: 

α) δίνονται βραβεία

β) εγκρίνονται επιχορηγήσεις για υποστήριξη των επιστημονικών πρωτοβουλιών.

§ 8.

Τα βραβεία ορίστηκαν στα ποσά των 800 ή 1600 Mark με τη προοπτική, για τις 

επιστημονικά πολύτιμες γραφές, σε Βαυαρούς λόγιους, σε αυτούς που γεννήθηκαν 

στη Βαυαρία ή που μένουν μόνιμα σε αυτή και σε λόγιους με ελληνική υπηκοότητα. 

Εκτός ανταγωνισμού παραμένουν οι γραφές των τακτικών μελών της 

Φιλολογικής- Φιλοσοφικής Τάξης της Βαυαρικής Ακαδημίας, δηλαδή αυτών που 

έχουν δικαίωμα ψήφου. Βραβεία θα απονέμονται μόνο σε εργασίες που ανήκουν 

στο εργασιακό πεδίο που ορίζεται από την παράγραφο 7 και έχουν εμφανιστεί 

άμεσα ή σε ένα από τα προηγούμενα δέκα έτη.

§9.

Σε κάθε έτος πρόκειται να δοθεί τουλάχιστον ένα βραβείο. Για τη διανομή 

βραβείων δεν μπορούν να χρησιμοποιηθούν συνολικά ετησίως πάνω από 3200 

μάρκα. Ότι δεν ξοδεύεται από το μέγιστο ποσό που ορίζεται για τα βραβεία, 

μπορεί με ψήφισμα της Φιλοσοφικής-Φιλολογικής Τάξης να χρησιμοποιηθεί για την 

υποστήριξη των επιστημονικών επιχειρήσεων, αρκεί να είναι μέσα στην οριζόμενη 

επιστημονική περιοχή που ορίζεται από την § 7.

§ 10.

Ενισχύσεις των επιστημονικών προγραμμάτων θα χορηγούνται μόνο υπό τον 

όρο μιας λεπτομερούς έκθεσης και υπό την προϋπόθεση, ότι με την αποπεράτωση
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του προγράμματος θα αποσταλθεί αναφορά στην Ακαδημία. Λαμβάνονται υπόψη 

μόνο τα προγράμματα που σχετίζονται με την ιστορία, τη γλώσσα, τη λογοτεχνία 

ή την τέχνη των Ελλήνων στην Αρχαιότητα και στο Μεσαίωνα και 

πραγματοποιείται ή και επιβλέπεται από ένα Βαυαρό ή Έλληνα λόγιο. Για το  χρόνο 

της αποπληρωμής του κεφαλαίου ενίσχυσης, θα πρέπει να ληφθεί απόφαση για 

j κάθε περίπτωση μεμονωμένα.

§ 11 .

Τα συγκεκριμένα κέρδη που προέρχονται από το κεφάλαιο της διαθήκης, και δεν 

χρησιμοποιήθηκαν για τους δύο συγκεκριμένους προαναφερόμενους σκοπούς και 

I δεν δαπανήθηκαν σε διαχειριστικά έξοδα, μπορούν κάθε φορά με μοναδική

απόφαση της φιλολογικής- φιλοσοφικής Τάξης, να διατηρηθούν για τον επόμενο 

χρόνο ή να συμπεριληφθούν στο κεφάλαιο της διαθήκης. Η θέση ως μέλος της 

επιτροπής θεωρείται τιμητικό αξίωμα και δεν χρηματοδοτείται.

§12.

Μια αλλαγή στα άρθρα το καταστατικού μπορεί να γίνει ύστερα από αίτημα της 

Φιλοσοφικής- Φιλολογικής Τάξης και της προεδρίας της Ακαδημίας, αλλά με τη 

συγκατάθεση του βασιλικού βαυαρικού υπουργείου των εσωτερικών, της
ί

επιτροπής για τις υποθέσεις εκκλησιών και σχολείων.

Βασιλική Βαυαρική Ακαδημία των Επιστημών.

Μ. ν. Pettenkofer, Πρόεδρος, 

ν . C h r i s t ,  C. ν. Vo i t ,  F r i e d r i c h ,  Γραμματείς των Τάξεων
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12. Η ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΟΥ ΑΝΘΙΜΟΥ ΓΑΖΗ ΜΕ ΤΟΝ ΕΙΡΗΝΑΙΟ ΘΗΡΣΙΟ

Από το σύνολο των επιστολών φαίνεται ότι οι δύο άνθρωποι είχαν καλλιεργήσει 

μεταξύ τους μια ιδιαίτερη σχέση. Χαρακτηριστικό του ισχυρού δεσμού είναι πως 

όταν ο Γαζής αισθάνεται να πλησιάζει στο τέλος η ζωή του, απευθύνεται στον 

Θήρσιο και του ζητά να φροντίζει την ανιψιά του Μαρία η οποία είναι και η 

κληρονόμος της περιουσίας του407. Όσον αφορά τη λειτουργία του εκπαιδευτηρίου 

Αθήναιον η συγκίνησή του είναι μεγάλη και αισθάνεται την ανάγκη να τον 

ευχαριστήσει για όλα όσα κάνει ο ίδιος και η Ακαδημία για το καλό της Ελλάδας. Σε 

τακτά διαστήματα τον ενημερώνει για την πρόοδο των διαπρεπών Ελλήνων, όπως 

του Κωνσταντίνου Βαρδαλάχου στο Βουκουρέστι, του Στέφανου Δούκα στο Ιάσιο, 

του Κωνσταντίνου Κούμα, του Βενιαμίν και Θεοδόσιου, των Λεσβίων, στην 

Κυδωνιά, του Κωνσταντίνου και Στέφανου, των Οικονόμων στη Σμύρνη, του 

Ιωάννη Σελέπη, διδάσκαλου της Μαθηματικής στη Χίο, του Δανιήλ Φιλιππίδη και 

του Γρηγόριου Κωνσταντά, καθηγητών της Μηλιωτικής Σχολής του Πηλίου. Ο 

Γαζής του ζητά να προσέξει κάποιους νέους που του στέλνει στο Μόναχο 

«παιδείας και μαθήσεως ένεκεν». Μεταξύ αυτών και «τον Φώτιον, του της Σαπφούς 

συμπολίτην, αδελφιδούν δε του Μουσολάτρου Ιγνατίου του της Ουγγροβλαχίας 

μητροπολίτου», τον Γεώργιο Γλαράκη, τον Εμμανουήλ Ησαΐα, τους τρεις εγγονούς 

του Ιωάννη Βαρβάκη, τα αδέρφια Ιωάννη, Γεώργιο, και Αντρέα, τους Κομνηνούς, 

τον Δροσινό « των αναγκαίων ως από του Αρείου Πάγου Γραμμάτων», τον Α. 

Πολυζωίδη, τον Γεώργιο Κλεόβουλο. Στις περισσότερές του επιστολές δεν ξεχνά να 

αναφέρει και κάποιους άλλους καρδιακούς του φίλους, όπως τον Λυσίμαχον, τον 

Βααδέρον, τον Κόπιταρ, τον Άσσιον, τον Βαρβιέρον du Bocage, τον Ρίγγελ και 

«πάντας τους φίλους».

407 Bayerische Staatsbibliothek, Handschriftabteilung, Thierschiana I 87, Gazes Anthimos.
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Ειρηναίω Θηρσίο χαίρειν και ευ πράττειν.

Την παρά Σού μοι πεμφθείσαν επιστολήν, μετ ανεκφράστου τινός χαράς λαβών, 

καί την πρός τους Έλληνας χρηστίν διάθεσιν της υμετέρας Ακαδημίας 

ευαγγελισθείς, έμβιον της ψυχής πάθος ενέσταξε μοι: και μοι επήλθεν αναβοήσας 

μετά του Ομήρου: " Εις δε τι που ζωός κατερύκεται ευρέει κόσμω". Φιλοτιμηθείσα 

γαρ αυτή πάσι γενέσθαι καταφανής της καταπονουμένοις Έλλησιν επ' αυτήν τον 

δρόμον ην έωξε, και. δια της προσκλήσεως των Μελών τρανώς ανεκήρυξεν: ,,Οι 

διώντες έλθετε και αυρύσασθε εκ των πηγών ημών", βουλομένοι δείξας και προς 

της πείρας το μέλλον, και παλαιάς τύχης άγουσα εις μνήμην, ημάς τελεί συνεργούς, 

και προς το μέλλον ευηθύς μαντεύεται. Αποδέχομαι την υμετέραν φρόνησιν και 

την πρόνοιαν του περί των Ελλήνων συμφέροντος, ουδέν γαρ αν γένοιτο τούτου 

άλλο τη Ελλάδι λυσιτερέστερον. και οι Έλληνες αποτίγουσιν υμίν χάριν αξίαν. Τα 

δίκαια χρήζει συμμάχων, και γένοιτ' αν οι βοηθούντες αυτοίς ευδαίμονες, τοις 

ορθώς έχουσι συμπονούντες και τους όντας επιεικείς τη αληθεία, και πράττοντας 

τοιαύτα τυγχάνειν δόξης της προσηκούσης.

Επαινούσι πάντως αι Μούσαι το υμέτερου φρόνημα, επαινέσουσι πάντες, και οι 

επερχόμενοι Έλληνες διότι πολλήν περί αυτών σπουδήν η υμετέρα Ακαδημία 

ποιείται, ουκ άλλου τινός ένεκα μάλλον ή της επί της καλής φιλοτιμίας. Πάντως γε, 

ώ σοφότατοι των Γερμανών και φιλανθρωπότατοι, η του Θεού χάρις προσέσται 

υμίν, ώ σαυτόν οικειοίτε τη κοινωνία της ευεργετικής προαιρέσεως. Εγώ μεν ούν 

τυχών νύν της μερίδος του υμετέρου χορού ού παύσομαι εις τουπιόν παροτρύνων 

τους Έλληνας, εις την υμετέραν Ακαδημίαν έρχεσθαι, και υπηρετείν προθύμεις 

αυτή, εις αν δύνωμαι και ιδού Σοι τεκμήριον ο Λόγιος Ερμής και ο Τηλέγραφος, δι 

ων τρανώς ανεκήρυξα εις τους Έλληνας την όσην πρόνοιαν δείκνυται περί των 

ημετέρων πραγμάτων η της Μυνιχίας ελευθέριος Ακαδημία των Επιστημών, 

γράψας και ιδιαιτέρως το δημόσιον αυτής ψήφισμα, καθ' όλα τα γυμνάσια και
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Λύκεια της Ελλάδος π ρος ά και την των δώρων της Ακαδημίας αποστολήν 

αναδέχομαι αυτός εγώ.

Άνδρες δε τα νύν εν Ελλάδι διαπρέπουσιν εν παιδεία και φιλολογία οί και 

καθηγεμόνες εισί των εκείσε Γυμνασίων. Ότε 1) Κωνσταντίνος Βαρδαλάχος εν 

Βουκουρεστίοις, 2) Στέφανος ο Δούκας εν Ιασίω, 3) Κωνσταντίνος ο Κούμας εκ των 

Λαΐντων εν Βυζαντίω, 4 ) Βενιαμήν και Θεοδόσιος οι Λέσβιοι εν Κυδωνιαίς, 5) 

Κωνσταντίνος και Στέφανος οι Οικονόμοι εν Σμύρνη, 6) Ιωάννης Σελέπης 

διδάσκαλος της Μαθηματικής εν Χίω, 7) Δανιήλ ο Φιλιππίδης, και Γρηγόριος ο 

Κωνσταντάς, οι καθηγηταί της εν τω Πηλίω όρει Μηλιωτικής Σχολής, ένθα 

συγκροτείται υπ' εμού και δημόσιος βιβλιοθήκη και εν Κέρκυρα Νικόλαος Η Ιατρός 

ο Μαυρομιχάλης εξ ων δύναται η υμετέρα Ακαδημία μετόχους ελέσθαι, και πρός 

αυτούς γράψας.

Ο Μουστοξίδης διατρίβει τα νυν εν Μεδιολάνοις, και δι εμού πέμπεται αυτώ το 

Δίπλωμα ασφαλέστατα, βίβλοι παρ' ημίν εξεδόθησαν πολλαί, αι τινές και 

σημειωμέναι εισίν εν τω ημετέρω Ερμή, εξ ων άξιαι εισίν η του μελετίου Γεωγραφία 

εν βενετία εκδοθείσα το δεύτερον κατά το 1807 έτος εν τέσσαρσι τόμ. εις 8ον αι. 

Αλεξάνδρου του εξ Απορρήτων Επιστολαί, εν Κωνσταντινουπόλει εκδοθείσθαι, η 

Κωνσταντίνου Οικονόμου ρητορική. Ζηνοβίον του πώπ η Μετρική, κ.λ.π. εξ ων η 

του Καπετανάκη Γεωγραφία, ήτις τα νυν φέρεται υπό τα πιεστήρια του τύπου έστι 

το τιμιώτερον μετά μικρόν δε εκδοθήσονται πολλαί, περί ών και εν καιρώ δηλώσω 

υμίν.

Τα εις των εν Χίω δημόσιον βιβλιοθήκην παρά Σού τε και της Ακαδημίας 

αποστελλόμενα βιβλία, παρέδωκα τω ενταύθα διατρίβοντι επιτρόπω αυτής 

Σταματίω Ροδοκανάκη. Και τω Αμμήρω, τα παρά του Νικολοπούλου εκ Παρισίων.

Αλλ' επειδή και η υμετέρα λογιότης, φιλοτιμώ σπουδή και προθυμία αναδέχεται 

την παίδευαιν των νέων Ελλήνων (όπερ ού την τυχούσαν εμοί χαράν και ηδονήν 

ενεποίησεν), ου παύσω εις το εξής τον ιερόν Σου των Μουσών σηκόν μεστόν ποιών 

Ελλήνων. Και ιδού Σοι ο  Νικόλαος ουτοσί πρώτος ο παρακομίζων οι ταύτην την
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επιστολήν,όν και συνίστημι τη προστασία τη ση καλήν ελπίζειν γενέσθαι την 

ευπορίαν τω νέω. Ον και αποπέμησταιο ημίν άξιον, των τε ημετέρων ευχών, και 

της σαουτού δόξης, ήν έχεις εν τοίς λόγοις.

Ερρωμένως βιώης, άριστε φιλοσόφων, και δώη Σοι ο θεός άπερ αν τύχοις 

βουλόμενος. Ούλε τε, και μέγα χαίρε.

Εκ Βιέννης της Αυστρίας Άνθιμος Γαζής ο αρχιμανδρίτης

τω [1804] Ιουλίου 12

Η ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΟΥ ΑΝΘΙΜΟΥ ΓΑΖΗ ΜΕ ΤΟΝ ΕΙΡΗΝΑΙΟ ΘΗΡΣΙΟ

Ασπάζομαι σου τήν λογιότητα ασπασμώ ελληνικώ.

τη κ'Άυγούστου 1814 εκ Βιέννης 

Και εκ τοις δευτέροις Σου γράμμασιν είδον καλώς την τε της Ακαδημίας 

Κατάστασιν, και τήν πρός το ημέτερον γένος αυτής αγάπην, και εύνοιαν, περί ης 

και αποδώσωμεν εν καιρώ τω προσήκοντι αυτή τα οφειλόμενα ευχαριστήρια, ναι 

μην και τη υμετέρα λογιότητι ιδιαιτέρως, όταν αξιωθώ, ώς ελπίζω, της συντυχίας 

τής Σής.

Νύν δε συνίστημι Σοι και του προσκομίζοντα Σοι το παρόν νεανίσκον τουτονί, 

Φώτιον, του της Σαπφούς συμπολίτην, αδελφιδούν δε του Μουσολάτρου Ιγνατίου 

του της Ουγγροβλαχίας μητροπολίτου, και σύν αυτώ Γεώργιου Γλαράκην, τον του 

Ομήρου συμπολίτην, ερχομένους αυτόσε παιδείας και μαθήσεως ένεκεν. Εξ ων ο 

μέν πρώτος αρχάς τινάς έχει της Γερμανίδος γλώσσης, ο δέ δεύτερος επήβολός 

εστί και γλωσσών τινών και μαθήσεων και ψηφισμένος ως καθηγητής της εν Χίω 

Σχολής. Αξιώ ούν δεχθήναι αυτούς οικείως, και την κατά δύναμιν Σοι παρασχέσθαι 

αυτοίς προστασίαν, και εξαιρέτως τω Φωτίω ως νεωτέρω, εν οίς αν δέητα της 

μεγαλονοίας Σου.
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Ταυτά και έτερα πλείοντα είπατε τω τε κυρίω Ιακωβσίω, και τοις λοιποίς άπασι 

της υμετέρας χορείας. Έρρωσθε άντρες άριστοι και φιλανθρωπότατοι:_

ο τά υμέτερα φίλων και θαυμάζων 

Άνθιμος Γαζής, ο αρχιμανδρίτης

Ασπάζομαι Σε Ελληνικώ ασπασμώ408

τη 12 Νοεμβρίου 1814 εκ Βιέννης 

Την από Μυνιχίας επιστολήν Σου σύν τω εναλλαγματικώ γραμματίω των 150 

φιορινίων έλαβον εν καιρώ, εβράδυνα δε του αποκριθήναι Σοι, ούκ από αμέλειας 

εμποδιοθείς, μή γένοιτο. άλλ' υπ άλλων πολλών ασχολιών, αι τινές ήσαν μοι 

αναπόφευκτοι. Νυν δε ευκαιρίας επιλαβόμενος, ούκ ώκνησα γράψας προς Σε, και 

ερευνήσας τα περί Σου. Υγιαίνεις; Ευημερείς; είθε γένοιτο. Πώς έχουον τα του 

σκοπού Σού; Έστιν ελπίς τα χέως υποστρέψας εις Μυνιχίαν; ενταύθα γαρ ευρήσεις 

και ετέρους δύο Έλληνας, ούς προ μικρού εκεί απέστειλα και αγγελίαν τινά περί την 

εν Αθήναις και Πηλίω όρει νεοσυσταθησών φιλολογικών Εταιρειών, ων η πρόοδος 

μοι επαγγέλεται πολλά. Εγώ και τοι από πολλών ασχολιών και κόπων 

περιστοιχούμενος, υγιαίνω, ομοίως και απεξάπαντες οι περί εμέ, οι τινές δι' εμού Σε 

ασπάζονται φιλικώς._ Άσπαζον μοι τόν φίλον Κόπιταρ, τον Άσσιον, τον Βαρβιέρον 

du Bocage, και πάντας τους φίλους. Έρρωστο

ο φίλος και συνάδελφος 

Άνθιμος Γαζής

Ασπάζομαι Σε Ελληνικώ ασπασμώ

408 Όπως αναγράφεται έξω στο γράμμα, παραλήπτης του είναι ο M onsieur le professor Thiersch
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τη ά Φεβρουάριου 1815 εκ Βιέννης

Το από της κα' του παρελθόντος Δεκεμβρίου εκ Παρισίω Γράμμα Σου ασμένως 

έλαβον, και επί τη υγεία Σου, και καλή προβάσει των πραγμάτων Σου, μεγάλως 

εχάρην. Ίσθι δε κ' εγώ υγιαίνω, και πράγματά μου εύ προβαίνουσι. Ο κοινός φίλος 

και Εταίρος κύριος Λυσίμαχος εκ Μυνιχίας Σοι έγραψε τα τε περί των δύω 

ηνωμένων Εταιριών του Πηλίου Όρους και Αθηνών και όσα μέχρι τούδε 

επράχθησαν. Οι Εταίροι τούτων εισί και πολλοί, και ζηλωταί των καλών της 

Ελλάδος, εν οις και ο αγαθός υμών βασιλεύς, σύν τω καλώ αυτού Διαδόχω, αλλά 

περί τούτων άλλοτε διξοδικότεον πραγματευσόμεθα, και βουλευσόμεθα.

Τα εκατόν φλορήνι αργύρια, έδωκα τω Σηκρεταρίω της Παυαρικής πρεσβείας 

κυρίω Στέϊνλεϊν, ως έγραψες, και έλαβον παρ' αυτού την ένδειξιν, άπερ εν τω 

υποστρέψαι σε εις Μυνιχίαν, απόδος τω Κλεοβούλω, παρ' ώ ευρήσεις και την 

ένδειξή.

Απόδος πάρ' εμού φιλικούς μου ασπασμούς τω τε Ασίω, Βαρβιήρω, Νκολοπούλω, 

και εξόχως τω Κοπιταρίω._ Οι συν εμοί άπαντες Σε ασπάζονται φιλικώς.

Υγιαίνεις μοι φίλων άριστε.

Ο Σός δια βίου Άνθιμος Γαζής

Η ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΟΥ ΑΝΘΙΜΟΥ ΓΑΖΗ ΜΕ ΤΟΝ ΕΙΡΗΝΑΙΟ ΘΗΡΣΙΟ

Σοφέ άνερ, και εμοί περιπόθητε φίλε Θήρσιε,

Χαίροις.

Τη 15 Μάίου 1815, εκ Βιέννης

Τριμηνιαίου Χρόνου ήδη παρελθόντος άφ' ότου έλαβον την τελευταίαν εκ 

Παρισίων Επιστολήν Σου, και μόλις σήμερον αν ανεύω από των πολλών μου και 

βαρέων ασχολιών εις το αποκριθήναι Σε. Ανέχου μικρόν, βέλτιστε, ουχί την από 

ραθυμίας, αλλά την εκ της πολυασχολίας σιωπήν μου. Ιδού παρίσταμαι Σοι νοερώς
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τα γράμματα άν έχεις πρό οφθαλμών Σου της εμής χειρός έργο εστί, και αι ιδέαι άς 

αντιλαμβούνεις αναγιγνώσκων αυτά, της εμής ψυχής γεννήματα προσπτύσσομαι 

Σου το  στόμα, και γλυκέσι μύθοις επροσαγορεύω Σε.

Το περί του Αθηναίου πρόγραμμά σου αναγνούς, ήρεσεν εμοί τε και πάσι τις ευ 

φρονούσι. Δώη Σοί κύριος καλά την καρδιά Σου, και πάσαν την βουλήν Σου 

πληοώσαι. Εύγοιιαι. αρχήν αίσιον, και καρπόν ανάλογον τη καλή προαιρέσει των 

συνεργούντων εις τούτο. Μακαρίζω το σκοπόν Σου επαινώ και φιλώ ού μόνον τα 

κατά μέρος προς το καλόν των Ελλήνων επιχειρήματά Σου, αλλά και την κοινήν 

σπουδήν και συνδρομήν εις τούτο της φιλανθρώπου Ακαδημίας, και εξαιρέτως την 

ελευθέριον και γενναίαν ευδοκίαν και πρόνοιαν του Βαυαρικού Κράτους. Σοί 

ομολογώ την αλήθειαν, ότι αύτη η υμετέρα φιλάνθρωπος πρός ημάς κηδαιμονία, 

εγράφη βαθέως εις τας αισθητικός ψυχάς των Ελλήνων, και το αναστηθισόμενον 

πρώτον άγαλμα εν Ελλάδι, έσται βέβαια το "Ευγνωμοσύνης ένεκα των 

συνδοαμούντων εκ την ανόοθωσιν Tnc Ελλάδος." Και τούτο στήσω αυτός εγώ 

ιδίαις χερσίν επί τη κορυφή του Πηλίου όρους, απέναντι του Ολύμπου και 

Παρνασού και Ελικώνος, ίνα βλέπηται υπό τε των θεών και των Μουσών. Η γάρ 

κορυφή του Πηλίου έχει την θεωρίαν τούτων απαύτων των περίφημων ορέων, και 

προς τούτοις και την του Άθωνος, της Όσσης, της Οίτης, και της Πίνδου.

„ Αί γάρ, Ζεύ τε πάτερ, και Αθηναίη, και Άπολλον,

Τοις πάσιν θυμός ενιστήθεσσι γένοιτο."

Ο Ενταύθα Επιστάτης του παιδαγωγικού Διδακτιρίου κύριος Ελλμάγερ 

χρεωκοπήσας έκλεισε χθές το διδακτίριον, και εκρύβη, λαβών πρό τινών ημερών 

ικανά αργύρια παρά των εμπόρων Ελλήνων (ήσαν γαρ εν αυτώ παιδευόμενοι υπέρ 

τους 40 νέους Έλληνας), επί λόγω του ελευσομένου εξαμηνιαίου μισθού. Ελπίζει, εκ 

τούτων των νέων πολλούς αποστείλας πρός υμάς.

Το γυμνάσιον του Πηλίου όρους, ήτοι η Μηλιωτική Σχολή, ενοδούται γιγαντιαίοις 

βήμασι προβαίνουσα έχεις τρεις καλούς διδασκάλους, ών πρώτος Γρηγόριος ο 

Κωνσταντάς ο αδελφιδούς μοι, και υπέρ τους 150 μαθητάς προβεβηκότας. η δε
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βιβλιοθήκη αυτού ηύξησεν υπέρ τας 16000 τόμων δοκίμων Συγγραφέων παλαιών 

τε και νέων.

Πότε φανήσεαι η εφημερίς: Η Ελλάς του ιθ' αιώνος;

Άσπασον παρ' εμού άπαντας τους φίλους των Ελλήνων, και ιδιαιτέρως τον τε 

ποθεινόν μοι κύριον Λυσίμαχον, και κύριον Βααδέρον, ούς μετ' ολίγον και ιδίω 

στόματι φιλήσω, ότε και ζώση φωνή περί την της Ελλάδος πραγμάτων και περί της 

εκείσε πορείας μετά σού ομιλήσω.

Ασπάζονταί Σε ο συν εμοί πάντες, και ο κοινός φίλος Κοπιτάριος, μεθ ού χθες και 

συνεργάζομεντο οτυ Πλάτωνος και μετά ταύτα το των Λαπίθων συμπόσιον. 

Μέγα χαίρε φίλε ποθεινότατε και εράσμιε.

Ο Σε και τα Σά φιλών

Άνθιμος ο Γαζής

,,Διά του Σκούφου Σοι πέμπω kol τα 

εκ Βουκουρεστίω γράμματα.

Η ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΟΥ ΑΝΘΙΜΟΥ ΓΑΖΗ ΜΕ ΤΟΝ ΕΙΡΗΝΑΙΟ ΘΗΡΣΙΟ

Ασπάζομαι Σε εκ ψυχής

Εκ Βιέννης τη 30 Μαΐου 1815 

Τρείς επιστολάς Σου έλαβον κατ' αυτάς τας ημέρας, φίλτατε Θήρσιε, την μέν των 

φακέλλων με την πρός τους Έλληνας Ανακήρυξν, την δε μετά του συμπολίτου σου, 

την δε μετά της Πόστης χθες, εν οις είδον όσα μοι σημειοίς και ιδού έχεις την 

απόκρισιν πάντων.

Χαίρω, διότι απεφάσισες να μάθης και την κοινήν των Ελλήνων Γλώσσαν, και 

πρέπει να την μάθης, διότι αύτη έστιν η ζώσα δι' ης δύνασαι να ομιλής και να 

μεταδίδης τας ιδέας σου εις το κοινόν των Ελλήνων. Δια τούτο και εγώ εις το εξής 

θέλει σοι γράφειν εις ταύτην ημών την Διάλεκτον, δια να γυμνάζησαι.
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Όλους τους φακέλλους της Ανακηρύξεως έλαβον, και διένεμον αυτούς κατά τας 

Ε ττιγρα φ ά ς. η Ανακήρυξις μοί ήρεσε, παρομοίως και άλλοις πολλοίς, και πολλοί μοι 

είπον ότι θέλουσι πέμπειν αυτού πρός Σε τους υοΰς των, περί τον Άυγουστον μήνα. 

Εγώ όμως δέν παύω από του να τους παρακινώ, επειδή και τούτος είναι ο 

καλλίτερος τρόπος της αγωγής και παιδείας των υών των.

Όταν συναχθώσιν αυτού αρκετοίν νέοι, τότε και ιερέα ευρίσκω χρηστοήθη και 

βιβλία τα αναγκαία όσα μοί γράφεις θέλω στείλειν. ό εστί, θέλω φροντίσειν περί 

όλων, όσων μοι γράφεις. Ελπίζω όμως μετ' ολίγου να έλθωσι πολλοί νέοι αυτού.

Ερχόμενος εγώ αυτού (περί τόν Αύγουστον ή Σεπτέμβριον, διότι έως τότε ελπίζω 

να είμαι ελεύθερος εκ των αναγκαίων υποθέσεών μου) τότε θέλομεν ομιλήσειν 

προσωπικώς περί πολλών πραγμάτων, και βάλλομεν αυτά εις καλήν τάξην.

Το λεξικόν μου τρέχει κατά μεν την σύνθεσιν περί το ψ, κατά δε τον τύπον περί 

το φ. ελπίζω μετά δύω μήνας να ελευθερωθώ από τούτου του γάρους.

Τον Στεΐνλαϊν βλέπω ενίοτε, ο Θεόκλητος, ός και Σέ ασπάζεται καταγίνεται εκ 

διαλειμμάτων εις την επιθεώρησιν και ατιβολήν τούτε Ησιόδου και της Οδύσσειας, 

ο Κοππιτάρος και ο Στεϊνπιχλέρος συχνάζουσιν εις εμέ, και σε ενθυμούνται 

πάντοτε.

Την εκ Βουκουρεστίων πρός την Ακαδημίαν απόκρισιν Σοι έστειλα δια τού 

Σκούφου, εκ δε της Χίου δεν εφάνη ακόμη. Μετά του Σκούφου έστειλα και την 

Ελληνικήν μου βιβλιοθήκην, προς την της Ακαδημίας αυτού βιβλιοθήκην, τα δε 

λοιπά φέρω μόνος μου όταν έλθω.

Η προς την πατρίδα μου οδοιπορία μοί φαίνεται ότι θέλει εμποδιοθήν και τούτον 

τον χειμώνα εξ αιτίας πρώτον των υποθέσεών μου, δεύτερον δέ τών πολιτικών 

περιστάσεων, διότι οι Τούρκοι, και τοι τα λοίσθια πνέουτες, δυνάμει και παρορμή 

των Γάλλων, ετοιμάζωσι να κηρύξωσι τον πόλεμον κατά Ρωσσίας και Αυστρίας, και 

τούτο έσται βέβαια ό έσχατος αυτών όλεθρος, οι γενναίοι Σέρβοι, αναλαβόντες 

πάλι τα όπλα, κατέσφαξαν πάντας τους εν Σερβία Μωαμαθανούς, άνευ εξαιρέσεως, 

τόν δε υόν τού Πασιά (του Σαράπου) έλαβον αιχμαλώτου.
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Πρόσφερον εκ μέρους μου τα καθήκοντα προς τε τον ευγενέστατον κύριον 

Ρίγγελ, και πρός τον λογιώτατον κύριον Λυσίμαχον. Πρός Σε δε περιπτυαυόμενος 

λέγω το χαίρε, χαίρε.

Ο Σός καί άλλος Σύ 

Ά. ο Γαζής.

Η ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΟΥ ΑΝΘΙΜΟΥ ΓΑΖΗ ΜΕ ΤΟΝ ΕΙΡΗΝΑΙΟ ΘΗΡΣΙΟ

Φίλτατε μοι Θήρσιε, χαίρε.

Ελπίζω έως τώρα να έφτασεν αυτόθι ο νέος Εμμανουήλος Ησαΐας. Ο νέος αυτός 

έρχεται συστημένος εις την λογιότητά Σου. Σύ γενήσεις εις τον νέον και καθηγητής, 

και Νέστωρ, και προστάτης, διότι υπό του πατρός αυτού και των συγγενών 

αφιερούται Σοι. Ο νέος χρήζει ιδιαιτέρας αγωγής και διδασκαλίας, και μαθήσεως 

γλωσσών της τε Ελληνίδος, Γερμανίδος και Γαλλικής τροφής έτι και ενδυμασίας 

κ.τ.λ. Δια όλα λοιπόν ταύτα ποιήσου λογισμόν, ίνα ηξεύρωμεν το κεφάλαιον, προς 

έτι δέ και τον τρόπον ή μέσον, δια να Σοι εμβάσωμεν τα χρήματα. Ο πατήρ του 

νέου έστι πλούσιος και χρημάτων ου φείδεται υπέρ της παιδείας υού αυτού, 

φρόντισον λοιπόν περί όσων έχει χρείαν ανέσι, ως πατήρ θετός, και φιλέλλην, και 

δός μοι τας περί τούτου αναγκαίας ειδήσεις.

Υγίαινε, και φίλει τον φιλούντα Σε

Άνθιμον τον Γαζήν

τη 16 Αυγούστ. 1815 

εκ Βιέννης

,,Άσπασον μοι τον τε Λυσίμαχον και Κλεόβουλον,

Αναστάσιον τε και Φώτιον
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Περιπόθητε μοι κύριε Θήρσιε ασπάζομαι Σε εκ μέσης ψυχής

τη 19 Μαρτίου 1816 εκ Βιέννης 

Οικιακοί περισπασμοί και αλλεπάλληλοι υποθέσεις της κοινότητος έμποδών μοι 

εγένοιτο του αποκριθήναι Σοι μέχρι της σήμερον. Σύγγνωθί μοι, φίλων άριστε. Ότι 

ουχ εκ ών τούτο εποίησα. Άλλως δε και η κατάστασις του ορόφου της κατοικίας 

μου, και η των τεκτόνων τύρβη, ουχ ήτον και την ησυχίαν μου ετάραζε, και τα ώτα 

κατήχησε. Νυν δε εκ των απάντων ελευθερωθείς, ιδού παρίσταμαι.

Σοι νοερώς, και την φιλέλληνά Σου κορυφήν γλυκέοις χείλεσι κατασπάζομαι, και 

περιπτίσσομαι, και το χαίρε, χαίρε μοιριάκις Σοι προσφθέγγομαι.

Μεγάλως εχάρην των ειδήσεων ένεκα, ας η φίλη μοι Σου κορυφή περί των 

ημετέρων νέων, και περί της προόδου αυτών, μοι εκοίνωσεν Είθε και εις το εξής 

βελτιωτέρας αιακούσαιμι. Ελπίζω μετ' ού πολύκαι εκ Ταυρίδος τρείς τινάς ελθείν 

μαθητάς, και δύο εκ Βουκουρεστίων, ίσως και εκ Θεσσαλίας ως εκείθεν μοι 

έγραψαν.

Περί της εις Μυνιχίαν αφίξεώς μου, αναβάλλω εις έτι τον χρόνον μέχρι του 

Μαΐου, επειδή και ο πιναρός εν Βενετία τυπογράφος εβράδυνεν υπό πιναρίας την 

έκδοσιν του γ' τόμου του λεξικού μου, ον ου δύναμαι ενταύθα λαβείν, είμί περί τα 

μέσα του Απριλίου, και τότε σύν ταις χελιδόσι περιτρέξομεν ομού τα περί την 

Μυνιχίαν χωρία.

Η επτάνησσος Πολιτεία ηλέκτρισε, τρόπον τινά, τας ψυχάς των Ελλήνων αυτή 

γεννήσεως βεβαίως ο πρώτος σπινθήρ της αναγεννήσεως της Ελλάδος. Οι Έλληνες 

απέναντι της ξηράς κεχηνότες ιστάμενοι καθ' ώραν περιμένουος την από της 

δύσεως επιστροφήν της τε ελευθερίας αυτών και των θηγατέρων του ουρανού. 

Τυπογραφία ευτελής εγένετο Ακαδημία θεμελίουται εν Ιθάκη, δι αδράς δαπάνης 

των αγερόχων Άγγλων (εφφ) την βελτίωσιν των Ελλήνων αποβλέπουσα 

Βιβλιοθήκη συγκροτείται, κ.τ.λ. Άυτη λοιπόν η Επτάνησσος έσεταιτο του Αρχιμίδου 

υποπόδιον ή το Υπομόχλιον. Γένοιτο. Γένοιτο.
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Ο Θεόκλητος ασπάζεται Σοι, ανέβαλε προς καιρόν την παράθεσιν της Οδύσσειας, 

επειδή και καταγίνεται εις την έκδοσιν σχολαστικού τινός βιβλίου, ευκαιρίας δε 

επιλαβόμενος εξακολουθήσει πάντως την υπόσχεσιν αυτού.

Τω αγαθώμοι Λυσιμάχω πρόσφερον τους εγκαρδίους μου ασπασμούς μετ' ού 

πολύ αποκριθήσομαι αυτώ περί όσων μοι έγραψεν, όταν λάβω απόκρισιν εξ 

Αθηνών.- Ο του Βερφερίου θάνατος μεγάλως με ελύπησε.

Άσπασόν μοι τον Ιάσωνα, (μετ' ολίγου γράψω προς αυτόν ιδιαιτέρως) όν και 

αφιερόω εις την προστασίαν Σου, και εις την οδηγίαν Σου. Σύ αυτός γενού αυτώ 

και πατήρ και Μέντωρ.' Απόδος τας ευχάς μου και τα καθήκοντα εκ μέρους μου 

τω καλοκάγαθω Ριγγελίω. Έρρωσο.

Ο Σέ και τα Σά φιλών

Άνθιμος ο Γαζής

Η ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΟΥ ΑΝΘΙΜΟΥ ΓΑΖΗ ΜΕ ΤΟΝ ΕΙΡΗΝΑΙΟ ΘΗΡΣΙΟ

Ειρηναίω τω Θηρσίω χαίρειν

Οι από του Ταϊγάνρον, των παραλιών της Μαιώτιδος λίμνης (ένθα ποτέ 

επάτησαν οι πόδες των προπατόρων ημών) προ πολλού προσδοκόμενοι τρεις νέοι 

Έλληνες, αφίκοντο πρότριτα ήδη υγιείς ενταύθα, ούς μετά εβδομάδα ημερών 

αποστέλω πρός Σε τον προστάτην και θετόν πατέρα της Ελληνικής νεολαίας. Ο 

πάππος αυτών Ιωάννης Βαρβάκης λεγόμενος κατάγεται εκ της παρακειγθώης τη 

Χίω νήσου Ψαρά (τα) λεγομένης, ός προ χρόνον ικανών μετωκίσθη εν τη Ρωσική 

επικρατεία, υπηρετήσαι ανδρείως εν τω ρωσικώ ποτέ στόλω, της μεσογείου 

θαλάσσης διό και ετιμήθη αξίως υπό της αοιδήμου αυτοκρατορίουσης. οι δ' αυτού 

ούτοι, προ ολίγων τινών χρόνων μετωκίσθησαν εκεί όπου και ό πάππος, ός και 

φροντίζει περί της παιδείας και ανατροφής αυτών.

Εύχεται λοιπόν ούτος ο γηραιός ανήρ ιδείν τους εγγονούς αυτού, καλούς 

χριστιανούς, καλούς πολίτας, και καλούς ανθρώπους, διό και παραδίδει αυτούς δι' 

εμού εις την Σήν φιλάνθρωπον Προστασίαν, ίνα λάβωσιν εις τούτο την πρέπουσαν
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αγωγήν και παιδείαν, υποσχόμενος εκτός των συνήθων του Αθηναίου εξόδων, 

ιδιατέραν τινά πρός Σε ανταμοιβήν, της πρστασίας Σου και φροντίδος ένεκα. Δέχθι 

λοιπόν αυτούς ευνοϊκώς, και φρόντισον εις ό,τι περί αυτόν αναγκαίονεστί και 

χρήσιμον, εμέ δε αγάπα ως αιώνιον φίλον Σου.

Έρρωσο

εκ Βιέννης τη 26 Ιουνίου 1816 

Τον αγαθόν Λυσίμαχον άσπασον παρ' εμού. Άνθιμος ο Γαζής

Φίλε Ειρ. Θήρσιε ασπάζομαι Σε Ελληνικώ ασπασμώ

τη 4 Ιουλίου 1816, Βιέννη 

Οι αγχειρίσοντές Σοι το παρόν τρείς αυτάδελφοι Ιωάννης, Γεώργιος, και Αντρέας 

Κομνηνοί, εισίν οι από το Ταϊγάνρον ελθόντες, περί ών και προ ημερών ήδη τινών 

Σοι εδήλωσα. Έρχονται εις Μυνιχίαν παιδείας και μαθήσεως ένεκα, ών Σοί και 

πατήρ, και οδηγός της σπουδής αυτών, και προστάτης γενού. Δέχθητι λοιπόν 

αυτούς μετά της συνηθούς Σου πρός τους Έλληνας ευνοίας, και αγάπα, και προς 

τον έρωτα της μαθήσεως παρότρυνε ίνα δια της προστασίας Σου, και της καλής 

οδηγίας, ωφέλιμοι πρός την πατρίδα γένοιτο. Έρρωσο.

Ο Σός Άνθιμος Γαζής

Πρόσειπε τους εγκαρδίους μου 

ασπασμούς τω κυρίω Λυσιμάχω.

Αγαπητέ μοι Θήρσιε, ασπάζομαι Σε όλη ψυχή

τη 18 Φεβρουάριου 1817 Βιέννη
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Σοί χρεωστώ απόκρισιν του Γράμματός σου, και ταύτην εκ πολλού χρόνου, και 

ιδού μόλις σήμερον ευκαιρώ του εκπληρώσαι αυτήν. Μή κρίνης αναβολής χης 

αποτίσεως τούτης την αμέλειάν μου, ουχί, αλλά τας περιστάσεις μου, και τον 

σφοδρόν ρευματισμόν, όν υποφέρω σχεδόν από της αρχής του Δεκεμβρίου. Χαίρω 

ότι συνεζεύχθης γυναικί, και ζηλώ Σε, διότι εγώ προς τούτο άμοιρος έμεινον, και 

εύχομαι Σοί, καλλιτεκνίαν συζωΐαν τε και μακροημέρευσιν, και είτι πάν άλλο αγαθό 

εφίεσαι. Μετ'

ολίγον ευκαιρίας επιλαβόμενος, γράψω Σοι διεξοδικώς περί πάντων ών μοι 

ηρώτας Αλλά πώς έχοντος τα ημέτερα; πώς ο Ιάσων ο εμός; πως οι άλλοι παίδες; 

πως τα της Εταιρείας της Φιλομούσου; οι μαι τα ταύτης, κακώς.

Άσπασόν μοι τον χρηστόν Λυσίμαχον, και τον καλόν Βρεϋέρον, πρό πάντων δε 

τον καλόν και αγαθόν Ρίγγελον τον βουλευτήν.

Ερρωμένος διαβιώοις, φίλτατε, ες λυκάβαντας.

Ο τα Σά και Σέ φιλών Άνθιμος ο Γαζής

Η ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΟΥ ΑΝΘΙΜΟΥ ΓΑΖΗ ΜΕ ΤΟΝ ΕΙΡΗΝΑΙΟ ΘΗΡΣΙΟ

Ανδρών και φίλων άριστε και σοφώτατε Θήρσιε.

Των προς εμέ σου Γραμμάτων, τα μέν πρότερα,εν οις μοι έγραφες ( ως φής εν 

τοις υστέροις σου περί διαφόρων) ούκ εκομισάμην εισέτι, άλλ' ήπου εμποδίζεται ή 

απόλωλε. το δε δια των καλών καγαθών πολιτών βαρώνου Κεφαλά, του και το 

παρόν Σοι κομίζοντος, εδεζάμην και μονονού προσφύς αυτώ κατεφίλησα και 

δάκρυσι [κατέρρυσα] χαράς' Σύν αυτώ δε και την περί επικουρίας ζυνθήκην, ήν 

επιξηφίσας και επικυρώσας ο της ανατολικής Ελλάδος Άρειος Πάγος αποπέμπει Σοι 

διά του αυτού και χρονίου Δροσινού, με τά και των αναγκαίων ως από του Αρείου 

Πάγου Γραμμάτων. Όσης μέν ουν χαράς ενέπλησες φίλτατε, τα σωτήρια ταυτί 

Γράμματα πάντας μέν τους Έλληνας, κατ' εξοχήν δ' ημάς Θετταλούς, ούκ αν
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είττοιμι, ουδέ κρίνω αναγκαίονεπί του παρόντος ειπείν. Ό δέ εμοί μεν ειπείν 

[θυμήρες], Σοι δε ακούσαι ίσως ούκ [αποθύμιον] εστίν, ότι άπασα η Ελλάς σωτήρα 

Σε ήδη και ευεργέτην εαυτής επιγράφεται, και πολίτην εν τοις πρώτοις εν 

ψηφίσματι [αναγορσίες], Αγάπα ούν φίλτατε ώ Σοι εν τω παρόντι, ως μικρόν 

τεκμήριον ευγνωμοσύνης προσφέρομην, και μη λήγε και του λοιπού ενεργών και 

πράττων ό,τι δύνασαι υπέρ σωτηρίας και ελευθερώσεως των ήδη Σοι πολιτών και 

αδελφών Ελλήνων. Πάντων δε μάλιστα συμπροθυμήθητι και συνέργησον, ίν ως 

τάχιστα η από της Γερμανίας επικουρία επί την Ελλάδα κατέλθη. Η γάρ των 

τυράννων καθ' ημών ορμή μεγάλη, και ημείς σμικροί, και ου πάντι ικανοί καθ' 

εαυτούς πρός ξυνεστώσαν δύναμιν αντιστήναι. Προσαγόρευσον δε ως παρ' ημών 

την Γερμανίαν, και Λεωνίδαν, και τον Αχιλλέα και [Λάριουσα] (ευνοώ ό λέγεις), και 

έρρωσοευδαιμονών κατά πάντα ανδρών άριστε και σοφώτατε:- 

Τη 10 (22) Δεκεμβρί. 1821 

εκ του Άργους της Πελοπονήσσου

ο τα Σά φιλών και θαυμάζων 

Άνθιμος Γαζής μέλος του Αρείου Πάγου

"τον φίλον Λυσίμαχον, και τον σύμβουλον Ρίγγελ, άσπασον παρεμού 

Καγώ Γρηγόριος ο Κωνσταντας, ο Σοί μεν αγνός, των δε σών αρετών φυσικών 

και ηθικών επαινέθης θερμότατος, καταπάζομήσε εκ μέσης ψυχής, εκλιπαρών ίνα 

μηδέ ποτέ παύση [και δόγμιος] της σης φίλης Ελλάδας, και πάντας, όσοι τι 

δύνανται ός τούτο κινών.

Κύριε

Πενταετία ήδη παρήλθεν εξότου περιπόθητον μοι γράμμα ουδέν έλαβον αλλ' εκ 

των Γερμανικών εφημερίδων μανθάνω πάντοτε τα περί Συ, και χαίρω μεγάλως
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ακούων ότι λαμβάνης χιμάς βασιλικός. ήδη δε ερχομένου εις τα αυτόθι του 

ημετέρου Α. Πολυζωίδου, δεν λείπω το να ερωτήσω δι' αυτού τα περί της αγαθοίς 

μοί υγήας Σου, και επομένως [κα] Σοι δηλοποιήσω ότι εγώ ασθενών υπό του 

γήρατος, τας διατριβάς ποιούμαι ής Σύραν ησυχάζων και σπουδάζων περί τινών 

επωρελών τη Ελλάδι πραγμάτων.

Ο ρηθείς Πολυζωίδης έρχεται ης την φίλην μου Γερμανίαν, τεληοποιήσεως χάριν 

των φιλοσοφικών του γνώσεων ούτος εστάθη και άλλοτε ης Γερμανίαν, 

υπακούσας [Σε] ης την φωνήν της πατρίδος, κατήλθεν ενταύθα δια να εκπληρώση 

το πρός αυτήν χρέος του, και μετά εξαετίαν ης διάφορα υπουργήματα 

ευδοκιμάσας ανέρχεται πάλιν προς τεληοποίησιν ως ήπον,των μαθήσεών του. δια 

να φαν ή η μετά ταύτα ευδόκιμος εις τα υπουργήματα της πατρίδας του. δια τούτο 

και Σε παρακαλώ να τον δεχθής ως πολλάκις εφάνης πατήρ των Ελλήνων και να 

τον οδηγήδης, ης τα αναγκαία προς την παρούσαν μας κατάστασιν μαθήματα τον 

συστήνω έπειτα και δια σού ης όλην την φιλόμουσον Παυαρικήν ακαδημίαν. Εγώ 

δε Σε ασπάζομαι εκ ψυχής και μένω δια βίου με το προσήκον σέβας.

Φίλος εγκάρδιος 

Άνθιμος ο Γαζής

τη 24 Μάΐου 1827 από Σύρας

Η ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΟΥ ΑΝΘΙΜΟΥ ΓΑΖΗ ΜΕ ΤΟΝ ΕΙΡΗΝΑΙΟ ΘΗΡΣΙΟ

,, Ασπάζομαι σου την ελλόγιμον Κορυφήν

Διερχμένου αυτόθεν του κυρίου Βαρώνου εκ της Ελλάδος, δεν λείπω από του να 

ερωτήσω δια του παρόντος μου τα περί της [ευκ αίας] μοι αγαθής υγείας Σου, άμα 

δε να τη φανερώσω, ότι και εγώ και τοι εν πολλαίς και δηνής περιστάσεσιν 

ευρισκόμενος υγιαίνω. Καιρόν δεν έχω να εκτανθώ περισσότερον, ο κύριος 

Βαρώνος μάρτυς έστι των της Ελλάδος πραγμάτων. Υγίαινε φίλτατε.
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Άνθιμος ο Γαζής

τη 13/9 Ιανουαρίου 1828 

από Σύρας

Φίλε.

Πρό ημερών Σάς έγραψα, αλλά γνωρίζων την εντός ολίγου σωματικήν νέκρωσιν 

μου υπό της οποίας πλέον μεγάλης αδυναμίας αισθάνομαι εις εμαυτόν, δεν λείπω 

πάλιν, δια να εττευχηθώ προς Σε τον αληθή πολλούς χρόνους παραιτών Σοι και 

τους ημετέρους.

Δια δε την διαμονήν της φιλίας μας Σας συστένω αυτ' εμού την οποίαν θέλω 

αφήσειν ξένην και ορφανήν ανεψιάν μου Μαρίαν, εύελπις ότι θέλετε κινηθήν εις

συμπάθειαν και εκπληρείν πρός αυτήν τόπον[....] παραιτήσασαν πάντα και

προσκοληθείσαν μοι δια να με γηροκομή καλώς όθεν kol κάμνω κληρονόμον όλων 

των πρός εμέ ανηκόντων εις ανταμοιβήν της αγάπης αυτής και κόπων της.

Σοί αποδίδω ούτω φίλων άριστε, τον τελευταίον μου ασπασμόν, ως θεωρώ, και 

έχε υγείαν.

Ο φίλος Άνθιμος ο Γαζής 

τη 8 Δεκεμβρίου 1828 εν Σύρα

Φίλε χαίρε

Ο εγχειρίσων σοι το παρόν Γεώργιος Κλεόβουλος, αναχωρεί αύριον εντεύθεν δια 

Τριγεστίου εις Μύνχεν, σπουδής και φιλομάθειας χάριν. παρακαλώ λοιπόν, 

εφοδίασον αυτόν μετά τινός συστατικού Γ ράμματος προς τους εκεί φίλους σου, και 

προστέτι ειπέ αυτοίς, όταν λάβη χρείαν χρημάτων, ίνα οδηγήσωσιν αυτόν εις τινα 

των εμπόρων ή τραπεζιτών δια να διευθύνη πρός με το εναλλαγματικόν αυτού 

γραμματίδιον, επειδή και τα ετήσια αυτού έξοδα εισί παρ' εμοί.
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υγίαινε ο Γαζής

τη 14 Σεπτεμβρίου εκ Me id ling

Η ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΟΥ ΑΝΘΙΜΟΥ ΓΑΖΗ ΜΕ ΤΟΝ ΕΙΡΗΝΑΙΟ ΘΗΡΣΙΟ

τη 6 Αυγουστ εκ Βιέννης

Φιλ εταίρε, ασπάζομαι Σε Ελληνικώ ασπασμώ 

Ιδού έρχεται Σοι ο κομίζων και την Επιστολήν σύν αυτώ, ο μείραξ Εμμανουήλος 

Ησάί'ας, παιδείας και μαθήσεως ένεκεν, αφιερωμένος διόλου υπό τε συγγενών και 

φίλων εις την προστασία Σου. Πέπειθα ότι και η λογιότης Σου ού μόνον φροντίδα 

λήγεται περι της αγωγής και παιδείας του νέου, αλλά και πατήρ φανήσεται εις όσα 

καλά καιρόν χρείαν έξει, νουθεσίας, δηλαδή συμβουλής τε, και προσοχής και 

προσοχής υγείας και χρηστοηθείας, οδηγούσααυτόν εις τα καθήκοντα ως ποτέ 

Νέστωρ εκείνος [ειοί] νέον Τηλέμαχον. Δια τούτο υποχρεωθήσομαι και εγώ και οι 

συγγενείς αυτού και το Πανλλήνιον, [εύεπην] της προς αυτό προστασίας Σου.

Εν άλλοις ή δια ζώσης φωνής ομιλήσωμεν διεξοδικώτερον περί των ημετέρων 

πραγμάτων.

Έρρωσο ο Σόν Ά Γαζής 

"Τον κύριον Λυσίμαχον άσπασον παρ εμού, λάβε δια του Ησάίου και δύο 

Δακτυλίους, τον [μιώ] κράτησον αυτός Σύ, τον δε δός τω κυρίω Ρίγγελ μετά των 

καθηκόντων παρ' εμού πρός την Ευγενείαν του προσφήσεων. "Περί των ετηδίων 

εξόδων του νέουφροντίσωμεν έπειτα, ή αν δυνατόν αυτόθεν είη διάτινος 

τραπεζίτου τραβίξατε μίαν συναλλαγματικήν Γραφήν επ' ονόματι Μεταξά και 

συντροφιάς

Άρειος Πάγος
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Ο παρόν κύριος φρίδ Ανγ Πρέ'ίς Βολοντάριος Γερμανός ερχόμενος εις την 

περιφέρειαν του Αρείου Πάγου, με το πλοίον του αυτού Αρείου Πάγου Αθηνά, και 

δια να [ετζακίσθη] το πλοίο αυτό εις τα [γκουάν τζουσα] έχασε δοκουμέντα του, 

τώ δίδεται το παρόν εις πιστοποίησιν.

Τη [pH]: Μαρτίου [18ρρ]: εκλιθάδος

Οι Αρεοπαγίτας

πρόεδρος 

Άνθιμος Γαζής 

Ιωάννης[....]

Δρόσσος Μανσσόλας

Ιωάννης [.......]

Κ [....]

Κωνσταντίνος Ιωάννου409

409 Όλα τα γράμματα του Γαζή ήταν ασφαλισμένα με βουλοκέρι και σφραγισμένα με τη σφραγίδα του, 
στην οποία απεικονίζεται ένας Κένταυρος με περικεφαλαία όπου στο δεξί του χέρι κρατάει ένα βέλος 
και με το αριστερό του βαστάει ένα παιδί που ιππεύει στην πλάτη του. Από κάτω τα αρχικά του Α.Γ
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ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ

Βασικό αντικείμενό μας αποτέλεσε η αποσαφήνιση και η διαφώτιση σχετικά με το 

γερμανικό φιλελληνισμό, όπως αυτός εκδηλώθηκε πριν, κατά τη διάρκεια και μετόί 

την Ελληνική Επανάσταση. Θεμελιώδης στόχος της πραγματείας είναι η 

προσέγγιση του γερμανικού και ιδιαίτερα του βαυαρικού φιλελληνισμού μέσα από 

τις σχέσεις που αναπτύχθηκαν μεταξύ των Ελλήνων και των βαυαρικών 

εκπαιδευτικών ιδρυμάτων, το Πανεπιστήμιο, τις Στρατιωτικές Σχολές, την 

Ακαδημία των Καλών Τεχνών και την Ακαδημία των Επιστημών του Μονάχου. Η 

έρευνα, που διεξήχθη στα πλαίσια της συγκεκριμένης εργασίας κινήθηκε με βάση 

συγκεκριμένες δυνατότητες και συνθήκες, εστιάζοντας σε κάποιες βασικές πτυχές 

της. Τα δεδομένα που συγκεντρώθηκαν καθώς και τα ευρήματα που προέκυψαν 

από την ανάλυσή τους χρήζουν εκ των πραγμάτων περαιτέρω διερεύνησης. Σε 

κάθε περίπτωση, θεωρούμε ότι έγινε μία προσπάθεια σε επιστημονικά πλαίσια, 

προκειμένου να διερευνηθεί με συστηματικότητα η δυναμική των σχέσεων και των 

ανταλλαγών που αναπτύχθηκε ανάμεσα στην Ελλάδα και στο Μόναχο.

Πολύ σημαντική είναι η διαπίστωση ότι ο φιλελληνισμός υπήρξε ένα δυναμικό 

ρεύμα που αναπτύχθηκε στις σημαντικότερες πόλεις της Ευρώπης και πρόσφερε 

σημαντική βοήθεια στην ελληνική υπόθεση. Στα σκοτεινά χρόνια του Μεσαίωνα 

ονομάζονταν φιλέλληνες οι θαυμαστές της αρχαιότητας γενικά, ενώ φτάνοντας 

στην Αναγέννηση, όπου οι επιστήμες και οι τέχνες αρχίζουν να ανοίγουν τους 

ορίζοντες του αγράμματου και θρησκόληπτου ανθρώπου, ο φιλελληνισμός 

απόκτησε και άλλες διαστάσεις. Ο φιλελληνισμός από τα τέλη του 18ου αιώνα 

δήλωνε την ιδεολογική και πολιτική κίνηση που αποσκοπούσε τόσο στην ηθική 

όσο και στην υλική ενίσχυση του ελληνισμού κατά την Τουρκοκρατία. Η ιδέα της 

δημιουργίας ελληνικού κράτους στα εδάφη που ήκμασε η ελληνική Αρχαιότητα 

φάνταζε γοητευτική ιδίως στα μορφωμένα και οικονομικά εύρωστα αστικά
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στρώματα των ευρωπαϊκών κοινωνιών, ήταν όμως και ένας βασικός λόγος 

ανάπτυξης του φιλελληνισμού.

Έχοντας προσδιορίσει το φιλελληνικό ρεύμα μπορέσαμε να αποσαφηνίσουμε την 

έλξη που άσκησε σε ορισμένες από τους σημαντικότερες προσωπικότητες της 

εποχής. Διανοούμενοι, πανεπιστημιακοί, άνθρωποι των τεχνών και των 

γραμμάτων εργάστηκαν εθελοντικά προπαγανδίζοντας υπέρ της ελληνικής 

υπόθεσης. Επιπλέον, ένας σημαντικός αριθμός εθελοντών προσήλθε στις 

επαναστατημένες περιοχές, για να πολεμήσει για τη δημιουργία ενός ανεξάρτητου 

ελληνικού κράτους. Ανάμεσά τους βρέθηκαν γνωστοί στρατιωτικοί της εποχής, 

φοιτητές, επαναστάτες ακόμη και τυχοδιώκτες ή καιροσκόποι, για τους οποίους η 

ελληνική επανάσταση φάνταζε ως περιπέτεια και μάλιστα επικερδής. Ανεξάρτητα 

από τους πολλούς λόγους, τους διαφορετικούς τρόπους και τις ασύμβατες κάποτε 

προσδοκίες που στήριξαν την ελληνική υπόθεση, όλοι αυτοί συνέβαλαν στο να 

διατηρηθεί ζωντανό το ενδιαφέρον της ευρωπαϊκής κοινής γνώμης για την 

Ελληνική Επανάσταση, ιδίως στα σημαντικά αστικά κέντρα της Ευρώπης.

Πολύ σημαντική θεωρούμε μία ακόμη διαπίστωση, η οποία αναφέρεται στις 

οργανωμένες φιλελληνικές δραστηριότητες που εκφράστηκαν στις χώρες της 

δυτικής Ευρώπης. Οι πρώτες κινήσεις εμφανίστηκαν σε γερμανικές πόλεις και σε 

γερμανόφωνες κυρίως περιοχές της Ελβετίας. Η πρωτοβουλία προήλθε από 

ανθρώπους των γραμμάτων, ευαίσθητους συνήθως δέκτες των φιλελεύθερων 

ιδεών και θαυμαστές της ελληνικής κλασικής Αρχαιότητας. Όλες αυτές οι κινήσεις 

αποσκοπούσαν αρχικά στην ανθρωπιστική βοήθεια και συμπαράσταση προς τους 

αμάχους, κυρίως μετά τις ειδήσεις για τις ωμότητες και τις σφαγές των Οθωμανών 

στην Πόλη, τη Σμύρνη και αργότερα στη Χίο. Κύριο μέλημα των φιλελληνικών 

κομιτάτων πέρα από την ανθρωπιστική βοήθεια, για την οποία κινητοποιήθηκαν 

και αρκετές χριστιανικές οργανώσεις, υπήρξε και η αποστολή πολεμικών εφοδίων, 

προπαγανδιστικού υλικού αλλά και η μετάβαση στις επαναστατημένες περιοχές 

εμπειροπόλεμων ευρωπαίων εθελοντών. Παράλληλα, δόθηκε βάρος και στη

ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ
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μορφωτική βοήθεια, με υποτροφίες για σπουδές σε γαλλικά, γερμανικά και αγγλικά 

εκπαιδευτικά ιδρύματα, αλλά και στην αποστολή εκπαιδευτικού υλικού στις 

επαναστατημένες περιοχές.

Στη συνέχεια εξετάσαμε και διαπιστώσαμε μια υπεροχή δυναμισμού από τις 

γερμανόφωνες περιοχές, ιδίως κατά τα πρώτα χρόνια της επανάστασης, η οποία 

αντανακλά σ' ένα βαθμό τη δυναμική του φιλελληνικού κινήματος στις περιοχές 

αυτές. Οι δεδηλωμένοι γερμανοί φιλέλληνες ανήκαν στα πιο διαφορετικά 

κοινωνικά στρώματα και επαγγέλματα, στις πιο διαφορετικές πολιτικές παρατάξεις 

και είχαν τα περισσότερο διαφορετικά κίνητρα, από τον βασιλιά της Βαυαρίας και 

πατέρα του μετέπειτα βασιλιά της Ελλάδας, Όθωνα Λουδοβίκο Α', μέχρι τον 

επαναστάτη Harro Harring, που πολέμησε και στην Ελληνική Επανάσταση. Ανάλογη 

ήταν και η τοπική διαφοροποίηση του γερμανικού φιλελληνισμού: Η μεγαλύτερη 

συγκέντρωση εντοπίζεται στις νοτιοδυτικές περιοχές (Βαυαρία, Schwaben- 

Σουαβία, Βυρτεμβέργη) και η μικρότερη στην Πρωσία, με πρωτεύουσα το Βερολίνο, 

ενώ αντίστοιχα διαφορετική ήταν και η επέμβαση της λογοκρισίας στις διάφορες 

γερμανικές περιοχές.

Προσπαθώντας να διασαφηνίσουμε καλύτερα τη δραστηριοποίηση των 

Γερμανών φιλελλήνων αναζητήσαμε το συγγραφικό όγκο που παρήγαγε το ρεύμα 

του γερμανικού φιλελληνισμού. Η ευρύτητα της δημοσίευσης και της κυκλοφορίας 

του γερμανικού γραπτού λόγου για την Ελληνική Επανάσταση σε αυτοτελείς 

συλλογές και φυλλάδια, δίπτυχα και μονόφυλλα, περιοδικά και εφημερίδες είναι 

εντυπωσιακή.

Ένα άλλο, επίσης κεντρικό ιδεολογικό και πολιτιστικό στοιχείο που προκύπτει 

είναι ο Κλασικισμός, μια ιδεολογία, που είχε καλλιεργηθεί στα γερμανικά γυμνάσια 

και πανεπιστήμια. Πρωταγωνιστής του φιλελληνικού αυτού Κλασικισμού 

αναδείχτηκε, από την άνοιξη ήδη του 1821, ο διάδοχος τότε ακόμη του βαυαρικού 

θρόνου, Λουδοβίκος Α', ανθρώπος μορφωμένος, φιλότεχνος, ένθερμος φιλέλληνας 

και λάτρης της κλασικής αρχαιότητας.
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Παράλληλα στον φιλελληνισμό εκδηλώθηκε στη Γερμανία του 1821 ένα άλλο 

ιδεολογικό ρεύμα ο «αντιτουρκισμός». Πάνω στη θρησκευτική διαφοροποίηση, 

εκφράστηκε ένα μίσος κατά των «αλλοθρήσκων» Τούρκων, που το είχε γαλουχήαει 

από τον 16ο αιώνα ο προτεσταντισμός του Λούθηρου και είχε αναζωογονήσει ο 

αταβιστικός φόβος από την προέλαση της τουρκικής ημισελήνου ως τη Βιέννη. 

Εκφράσεις όπως «τύραννοι», «τίγρεις», «όρνια», «σκυλιά» ήταν οι συνηθισμένοι 

χαρακτηρισμοί των «αλλόπιστων» Τούρκων για τη φιλελληνική κυρίως ποίηση και 

τους δημιουργούς της.

Σε συνέχεια των παραπάνω επικεντρώσαμε την αναζήτησή μας στην εκδήλωση 

των φιλελληνικών εκφάνσεων στη Βαυαρία, χωρίς να επικεντρωνόμαστε στην 

αποφασιστική επίδραση της ίδρυσης του ελληνικού κράτους το 1830 και της 

ανακήρυξης του Όθωνα ως πρώτου βασιλιά της ελεύθερης Ελλάδας. 0  

Λουδοβίκος, μέσα από μια ιδεαλιστική αντίληψη της Ελλάδας και τη διάθεσή του ν' 

αναβιώσει το κλασικό αρχαιοελληνικό ιδεώδες τόσο στο νεοϊδρυθέν ελληνικό 

κράτος όσο και στο Μόναχο, βοηθά ιδιαίτερα στο να δημιουργηθεί μια δυναμική 

σχέσεων και ανταλλαγών ανάμεσα στην Αθήνα και το Μόναχο. Έτσι ξεκινούν οι 

σχέσεις της Ελλάδας με το Μόναχο, την πρωτεύουσα του βαυαρικού κράτους, ένα 

μεγάλο ευρωπαϊκό κέντρο των γραμμάτων και των τεχνών.

Την εποχή αυτή διαφωτίσαμε και μια δεύτερη μεγάλη προσωπικότητα, εκείνης 

του διάσημου φιλέλληνα Βαυαρού και καθηγητή της κλασικής φιλολογίας στο 

Μόναχο, Friedrich Thiersch. Αναμφισβήτητα υπήρξε μεταξύ των Γερμανών 

φιλελλήνων ο πιο ειδικός και συνεπής, αυτός που δεν εγκατέλειψε τις πεποιθήσεις 

του ακόμα και όταν η ευρωπαϊκή σκηνή δε δεχόταν την ύπαρξη ενός ελεύθερου 

ελληνικού έθνους. Η αδιάκοπη επαφή του με ελληνικούς αλλά και διεθνείς 

παράγοντες καθώς και η ενασχόλησή του με τα προβλήματα του ελληνικού χώρου 

τον κατέστησαν ειδήμονα του ελληνικού ζητήματος. Ο Thiersch, γνωστός στην 

επαναστατημένη Ελλάδα με το όνομα Φρειδερίκος Θείρσιος, υπήρξε κατά τη 

διάρκεια του ελληνικού απελευθερωτικού αγώνα και έπειτα στην αυγή της
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ελληνικής ανεξαρτησίας, ο κύριος εμτινευστής και καθοδηγητής του φιλελληνικού 

κινήματος στη Βαυαρία. Ο διαπρεπής ελληνιστής λόγιος υπήρξε ο μαχητικότερος 

υπερασπιστής και ο πλέον δραστήριος αρωγός του ελληνικού αγώνα. Αφιέρωσε τα 

χρόνια της νεότητάς του μαχόμενος υπέρ της Ελλάδος, διότι ένοιωθε την Ελλάδα 

ως την πατρίδα της μόρφωσης και των ιδανικών του. Προσέλκυσε τους Έλληνες 

στο Πανεπιστήμιο του Μονάχου, στην Ακαδημία των Καλών Τεχνών και στις 

Ανώτατες Στρατιωτικές Σχολές. Ίδρυσε ιδιωτικά εκπαιδευτήρια για τη μόρφωση 

νεαρών παιδιών και πρότεινε στην Ακαδημία να έρθει σε επαφή με τα ελληνικά 

εκπαιδευτήρια στο Βουκουρέστι, τη Σμύρνη, τη Χίο, την Κέρκυρα. Πολλοί από τους 

λόγιους και διδάσκαλους που είχαν αποκτήσει αξιόλογη πανεπιστημιακή μόρφωση 

σ' αυτά τα ευρωπαϊκά πανεπιστήμια προτάθηκαν και γίνανε μέλη της Βασιλικής 

Ακαδημίας του Μονάχου.

Στο κλίμα των στενών σχέσεων Ελλάδας- Μονάχου και με τη θέσπιση 

υποτροφιών, μια σειρά από Έλληνες καλλιτέχνες ενθαρρύνθηκαν να συνεχίσουν τις 

σπουδές τους στο Μόναχο και συγκεκριμένα στη Βασιλική Ακαδημία των 

Εικαστικών Τεχνών, ένα από τα σημαντικότερα καλλιτεχνικά ιδρύματα της εποχής 

στην Ευρώπη. Εκεί οι Έλληνες καλλιτέχνες είχαν την ευκαιρία να μαθητεύσουν 

δίπλα σε εξαιρετικούς δασκάλους, να έρθουν σ' επαφή με τα καλλιτεχνικά ρεύματα 

της εποχής και να ζυμωθούν μ’ ένα περιβάλλον πλούσιο σε ερεθίσματα και ιδέες, 

που η Ελλάδα ήταν αδύνατο να τους προσφέρει την εποχή εκείνη. Οι καλλιτέχνες 

που σπούδασαν στην Ακαδημία του Μονάχου μετέφεραν αυτούσιο το 

συντηρητισμό της στο Σχολείο των Τεχνών, «ανέθρεψαν» με την μακροχρόνια 

διδασκαλία τους δεκάδες Έλληνες ζωγράφους, σύμφωνα με τις αρχές της άριστης 

τεχνικής κατάρτισης και της ρεαλιστικής απεικόνισης των θεμάτων. Οι 

καλλιτεχνικές- πολιτιστικές επιρροές και αλληλεπιδράσεις ανάμεσα στους δύο 

κόσμους, άγγιξαν όχι μόνο τις εικαστικές τέχνες και την αρχιτεκτονική, αλλά επίσης 

τη μουσική και τη λογοτεχνία. Η εξέλιξη του ελληνικού κράτους και της ελληνικής
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κοινωνίας συμβάδισε με την πορεία της ελληνικής ζωγραφικής που είναι μια 

πορεία προς τον αυτοπροσδιορισμό και την αυτονομία.

Με τη μεταφορά της έδρας του πανεπιστημίου από το Landshut στο Μόναχο, η 

φιλότεχνη βαυαρική πρωτεύουσα γίνεται σημαντικός τόπος σπουδών νέων 

Ελλήνων καθιστώντας την έτσι σημαντική ελληνική παροικία. Οι νέοι επέλεξαν το 

Μόναχο είτε για να σπουδάσουν στο διακεκριμένο πανεπιστήμιο, είτε για να 

παρακολουθήσουν τις εξαίρετες στρατιωτικές σχολές ευελπίδων και ναυτικών 

δοκίμων. Όλοι τους επιστρέφοντας στην ελεύθερη Ελλάδα συνέβαλαν στην 

ανόρθωση του σχολικού συστήματος, παρότρυναν τη δημιουργία του 

Συντάγματος και συνέργησαν στη διάρθρωση ενός ορθού διοικητικού συστήματος, 

όπως και στην αναβάθμιση του υγειονομικού συστήματος.

Εντύπωση προκάλεσε το ενδιαφέρον του βασιλιά Λουδοβίκου Α' και του Friedrich 

Thiersch να περιθάλψουν τα ορφανά παιδιά της Χίου, των Ψαρών αλλά και τα 

παιδιά των αγωνιστών και οπλαρχηγών, ώστε να τους εξασφαλίσουν στοιχειώδη 

μόρφωση σε ειδικό σχολείο στο Μόναχο. Η ίδρυση και στήριξη ειδικού σχολείου 

για την παροχή βασικής και γυμνασιακής παιδείας έδωσε τη δυνατότητα στους 

απόφοιτους να συνεχίσουν στη βαυαρική πρωτεύουσα πανεπιστημιακές σπουδές. 

Προσθέτοντας ένα ακόμη θεμέλιο λίθο και πιστοποιώντας για μία ακόμη φορά τον 

αγνό βαυαρικό φιλελληνισμό, ο Λουδοβίκος Α' παραχώρησε την απλή αλλά κομψή 

υστερογοτθική εκκλησία του Σωτήρα στην ελληνική κοινότητα του Μονάχου για 

την τέλεση από Έλληνα ιερέα των ακολουθιών της Ορθοδοξίας.

Το ενδιαφέρον για την αρχαία Ελλάδα στην Ευρώπη του ύστερου 18ου και των 

αρχών του 19ου αιώνα υπήρξε ένας βασικός λόγος ανάπτυξης του φιλελληνισμού. 

Στο πλαίσιο αυτό λαμβάνει ξεχωριστή θέση η Βασιλική Ακαδημία των Επιστημών 

του Μονάχου. Έχοντας ως απόδειξη των δραστηριοτήτων της πολλές γραπτές 

μαρτυρίες από επιφανείς Έλληνες λόγιους, οι οποίες καταγράφουν τον ενεργό 

ρόλο της Ακαδημίας αλλά και την αμέριστη συμπαράσταση των μελών της στο 

πλευρό των Ελλήνων, συμπεραίνουμε την αμιγή φιλελληνική της στάση. Η επιθυμία
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της Ακαδημίας να έρθει σε επαφή με τα ελληνικά εκπαιδευτήρια στο Βουκουρέστι, 

τη Σμύρνη, τη Χίο, την Κέρκυρα και η επιλογή πολλών λογίων και διδασκάλων ως 

μελών της, δείχνουν το αδιαμφισβήτητα σημαντικό έργο που επιτέλεσε στη 

διαμόρφωση της κοινής γνώμης με στόχο την πνευματική αναγέννηση της 

Ελλάδος. Η Ακαδημία από τον 19° αιώνα μέχρι τις μέρες μας υπερψήφισε 

δεκαπέντε Έλληνες ως μέλη της, τους σημαντικότερους διαφωτιστές και λόγιους 

της ιστορίας του νεότερου ελληνικού κράτους, ενώ οι περισσότεροι εξελέγησαν την 

εποχή που η Ελλάδα ως κράτος, ιστορικά, πολιτικά και γεωγραφικά δεν υπήρχε.

Επίσης οι δύο σημαντικές διαθήκες του Χρηστάκη Ζωγράφου και του Διονύσιου 

Θερειανού, αφιερωμένες στην προώθηση των ελληνικών σπουδών υπογραμμίζουν 

την προτίμηση της Ακαδημίας για κλασικές σπουδές και τον ελληνικό πολιτισμό, 

ενισχύοντας το έργο αυτής, στη μελέτη της ελληνικής Ιστορίας και του ελληνικού 

πολιτισμού.

Θα μπορούσαμε να πούμε, λοιπόν, ότι η Βασιλική Βαυαρική Ακαδημία Επιστημών 

του Μονάχου συνέβαλε τα μέγιστα στη διαμόρφωση της πολιτικής και 

πνευματικής ζωής της χώρας μας. Η έντονα φιλελληνική στάση της, η συμβολή της 

στον επαναστατικό αγώνα και η προβολή της Ελληνικής Επανάστασης, σε διεθνές 

επίπεδο, είναι κάποιες από τις σημαντικότερες συνεισφορές της στο ελληνικό 

έθνος. Κλείνοντας, αξίζει να σημειώσουμε ότι οι σημαντικότεροι πολιτικοί και 

πνευματικοί διαφωτιστές της μεταεπαναστατικής Ελλάδας αποτέλεσαν μέλη της 

Ακαδημίας και διαμόρφωσαν τους μελλοντικούς δεσμούς της χώρας μας, με όλα τα 

έως τότε ανεπτυγμένα κράτη της Ευρώπης.
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• Περραβός Χριστοφόρος: Σύντομος βιογραφία του Ρήγα φεραίου, Αθήνα 1860. 

Ανατύπωση: Μπάυρον, Αθήνα 1971

• Πίκκολος Σ. Νικόλαος (1792, Τύρνοβο Βουλγαρίας - 1865, Παρίσι): Φιλομούσου 

Πάρεργα, ήτοι συλλογή ποιημάτων, Παρίσι 1838

• ΠΛΑΤΩΝ, Δελτίον της εταιρείας ελλήνων φιλολόγων. Έτος ΜΖ'-ΜΗ', 1995-1996, 

τόμος 47& 48

• Σημαντικοί σταθμοί της νεοελληνικής ζωγραφικής, συλλογικό έργο. Εκδόσεις Έφεσος 

2005

• Σοφρώνιος Ευσρατιάδης: Ο εν Βιέννη ναός του Αγίου Γεωργίου. Ανατύπωσις, 

επιμέλεια, Χαράλαμπος Χοτζάκογλου, Αθήνα 1997

• Σπήλιου Α.: Η Ελλάδα του Καποδίστρια: Η παρούσα κατάσταση της Ελλάδος (1828

1833) και τα μέσα για να επιτευχθεί η ανοικοδόμησή της

• Στρατής Δημήτριος: Συμπληρωματικά για τον βίο και τη δράση του Καλλίνικου 

Σταματιάδη
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• Τσιρπανλής Ζαχαρίας: Οι Έλληνες φοιτητές στα ευρωπαϊκά Πανεπιστήμια και η 

παρουσία τους στην πανεπιστημιακή ζωή της Νεώτερης Ελλάδας (1800-1850), 

Παρνασσός ΚΑ'(1979)

• Χαραλαμπίδης Άλκης: Die Rolle von Munchen im Verlauf der griechischen Malerei 

des 19 Jahrhunderts

• Χαρλαύτη Τζελίνα: Εμπόριο και ναυτιλία το 19ο αιώνα. Το επιχειρηματικό δίκτυο 

των Ελλήνων της διασποράς. Η ,,χιώτικη φάση" 1830-1860, Μνημών 15 (1993)

• Χατζηιωσήφ Χρήστος: Εμπορικές παροικίες και ανεξάρτητη Ελλάδα, Ο Πολίτης, 

τεύχος 62, Αθήνα, Σεπτέμβριος 1983

• Χοτζάκογλου Χαράλαμπος: Οι Ελληνορθόδοξοι ναοί και ο Ελληνισμός της Βιέννης, 

Wien-Athen: 1998

• Χρήστου Χρύσανθος: Η Εθνική Πινακοθήκη: ελληνική ζωγραφική 19ος-20ος αιώνας. 

Αθήνα: Εκδοτική Αθηνών, 1992

• Ψημμένος Νίκος: Η "Νέα Ελλάς" του Γεωργίου Ζαβίρα ως ιστορικοφιλοσοφική πηγή. 

Η Κοζάνη και η περιοχή της. Ιστορία και Πολιτισμός. Πρακτικά Α' Συνεδρίου, 

Σεπτέμβριος 1993, Κοζάνη 1997
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ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΣΥΛΛΟΓΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΜΕΝΩΝ ΑΡΧΕΙΩΝ

• Archiv der Bayerischen Akademie der Wissenschaften

• Augsburg Sammler

• Augsburger Allgemeine Zeitung

• Bayerische Staatsbibliothek, Handschriftabteilung, Thierschiana I

• Bayerische Staatsbibliothek, Handschriftenabteilung, Klenzeana

• Bayerischer Architekten- und Ingenieur-Verband e.V

• Bayerisches Hauptstaatsarchiv Munchen, Geheimes Hausarchiv

• Bayerisches Hauptstaatsarchiv Miinchen. Abteilung III, Nachlass Konig Otto 

von Griechenland

• Bayerisches Staatsarchiv, Stadtarchiv Miinchen

• Geheimes Hausarchiv Miinchen

• Kommission fiir bayerische Landesgeschichte bei der Bayerischen Akademie 

der Wissenschaften

• Martin von Wagner Archiv: Ludwig an Wagner

• Matrikel Buch der Bayerische Akademie der Bildenden Kiinste

• Miinchner Allgemeine Zeitung

• Otto-Konig-von-Griechenland-Museum der Gemeinde Ottobrunn

• Personalakte der Bayerischen Akademie der Wissenschaften

• Sammlung der Signate Ludwigs I (Kommission fiir Bayerische 

Landesgeschichte bei der Bayerischen Akademie der Wissenschaften)

• Schloss Nymphenburg, Hofbibliothek

• Sekretariat der Bayerischen Akademie der Wissenschaften

• Staatliche Graphische Sammlung Munchen, Eugen Sporer: Bayerns groBter 

Umfang unter den Agilolfingern, Carolingern, Welfen und Wittelsbachern, in 4 

geographischen Karten dargestellt zur Erlauterung einer merkwurdigen 

AuBerung Napoleons des GroBen
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• Wahlakte der Bayerischen Akademie der Wissenschaften

• Αρχείον Ελληνικής Κοινότητος Μονάχου, A' τόμος

ΠΕΡΙΟΔΙΚΑ

• ΠΛΑΤΩΝ, Δελτίον της εταιρείας ελλήνων φιλολόγων. Έτος ΜΖ'-ΜΗ', 1995

1996, τόμος 47& 48

• Κλειώ, αριθμός 1 (121), 17 (113)

• Verband der Geschichtslehrer Deutschlands: Geschichte in Wissenschaft und 

Unterricht

• Union der Deutschen Akademien der Wissenschaften: Werkzeug Sprache. 

Sprachpolitik, Sprachfahigkeit, Sprache und macht. 3 Symposion der 

deutschen Akademien der Wissenschaften

• Bayerischer Architekten- und Ingenieur-Verband e.V

• AHF: Jahrbuch der historischen Forschung
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> > >  ?\  ̂ ,1' '  I 7 '■ '  " ij »'ct /7î7iry  ̂ j i  .<,■ \/\t,/t*/i<t<.· Ai  ̂ ">'/«/ <?,̂ .̂  f'lsY f* * 4 d y «<?’ «uZr

ν- ■ .i i ! * /  y* / jSAtrrY'· · ty'iyt**) ■*; ί·'̂ 'ίί<̂  fa .
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'̂eSdxr-- ■ŷ pfMK' i- <Z3~yti·, u., 4

/fr/f/f · ή ί'- ΙΙ̂ γ ^ ΐΜ ·  4> fW v 9 w  
/ ^  ̂ ' / W  dh^tyc ν^γ^Μ^> Jko

X ^f/·' 
rO>

ΰ ■** J if -V
'f' λΫ px-J-'Ĵ ·’·
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ΕΙΚΟΝΑ 9 Βατττιστικός κατάλογος και μητρώο επισκεπτών της Salvator Kirche. 
Επίσκεψη της τσαρικής οικογένειας.
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J

ΕΙΚΟΝΑ 10 Μητρώο των μελών της εκκλησιαστικής κοινότητας του Μονάχου. 24 
Ιανουαρίου 1839. Staatsarchiv Munchen, Kirchen und Kultusstiftungen 1136/2 (a )



στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

f ,

ΕΙΚΟΝΑ 11 Μητρώο των μελών της εκκλησιαστικής κοινότητας του Μονάχου. 24 
Ιανουαρίου 1839. Staatsarchiv Munchen, Kirchen und Kultusstiftungen 1136/2 (β)
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------  98 ------

9.

$l)itrfd> (tn Φ . ^ tm n a m i.

2Riin<§tn, ben 10. 3uni 1813.
3φ fya&e ti buxt^geft t̂, ba§ bie Sliabemie mefyttte ncngric t̂fd^e ^  

ic r̂tc ju Stffitgiiebern erroaljU, nnb mit torn corjflgiit^ttm ftfyranflaiten btefrt 
53oifee ju $ht$arefi, ©nttynta, Sfyiofl, Sorfu in Cerbtnbung getreten i i  
9Wir fyat man batyin bie Sorrefponbenj, bie ίφ β™φΐ(φ ffityre, Sbertrages. | 
3n bit cffent^e ©ifeUotfye! ηβφ Sfyio8 fyafce ΐφ btra ^adet, wa« uu|tn 
SUabetnie baf̂ in ab^idte, ein (Sjentytar bon ben Actie Monac. unb be* 
dtyren α(αbemifφen ^b^anblungen beigelegt nebjt eintgen anbtcn ®δφ«π all 
©tfd̂ en!.

X)ie ©πίφεη geben ΡΦ erfkun^e , bem aufcero ΦββροΐΐβΒπιΙ 
eine innete 2Rauer entgegenjufteflen, unb totnn bie Snttoiiluag [ο χλόη 
Bidder entf l̂ummerler tfrafte ofyne bebeutenbe <5tflrung fortge^t, fo ttnxt t 
am Cnbe bad ©ebaube tyrer ummffenben ©efyen^er tote bon felbfi jufatnoK* 
faflen. 9ίΐφί nur Ijaben fte ba« SWonopol after tfenntniffe in ber fiete ιηφ 
betfaUenben tihrfifAcn 3Λοηαϊφΐο, fonbern faft ber gasmen Sertoaltung a t 1 
befl ©eeiuefene. 3Da$ iljre βαιι^αφτίείϊφιίϊε bewaffnen ju bthcfaj
tyaben fie fo gut benflfct, bajj ftc jefet bereite ilber 20,000 geftbtc (©tetatti 
unb ©olbaten befifeen: jebet ©eemann ift ©olbat. $)ie £firlen afynen burty 
mid ηίφΜ bon bem Sbgrunbe, auf bem tyre 2Χαφΐ fleljt. ’

Soratj fjat in fetnen Θφί^αβιηαι aHe eutopa^en ©elefyrten aufgefovbad; 
tyre lijeilnatyme an ben ©ιιεφεη b u ^  <Sk()enfung tyrer SBerle an bie Sftafr1 
licfye Sibliotyef ju (Σ̂ ϊοβ ju beroeifen. Son 2Bicn aue tserben jte tmti 
βΓΪεφϊ[φε Jiaufleute tt>citcr befBrbert. ®oflten 8ie ηιφΐ felbft $u a p a tite  
SJeitrSgen geneigt fetn unb butφ 3l)r S o rt anbere in ?eipjig baju gendjJ 
ιηαφτη finnen? '

ΕΙΚΟΝΑ 12 O Friedrich Thiersch σχετικά με την εκλογή Ελλήνων ως μέλη της 
Ακαδημίας του Μονάχου
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f Mfm er fiber meint Stife unb fcittcn SBujifd), bem SBnige ®efoU

tji nwifea, |M} ttliStt, (am et auf ben 8tief, ben id) tljnt oot jtoei 
i iiet ben $rrajen Otto geftrieben, mit bet Stmertung, bet $rinj 
b  ^  ψπ mi $arii gemelbet, ba§ bee ftfttig S. tym gefagt: 

ft We, tom av«i votre Boi, e’est le Piinoe Otton de B&nite, si lee 
fe u  too· l’otent peg. 3φ trflattt, bag ίφ il&er bie @a^e toebet 
η  ιοφ mit Hnbetn gefptoĉ en, ueil id) be^alb leine SMifflon Ijabe.
■«iiet felfcft iljret gebenfe, trflge ίφ (ein Sebenfot, tym ben ©tanb 
H h  wr anfcrer ©eite genau unb auftid)tig b&rjuftellen. 3φ gab tym 
p f 9eri$t fiber ben ganjtn §ergang son meiuem 33riefe
I  M  an ® . SRaj. ben SiSaig bie pi meinem ©efotlify mit bem 
Mb SBttbe, πήφ auf bie Semerhtng bef̂ rilnfenb, bag bit )u meintt 
H  @tjUnung unb ftnftyt mei»e* iKonattfyen Abet bie @adje fid) g(ei<$
P a  (a, io gdge ton ttetyet α μ tyter SBtbetung ρη[6ηΙίφ ηίφ» 
pGne, nm nid)t bie SKcinung ju oeranlaften, ate babt et fit bie 
M n  aU dntmffe gefanbtlt; tt&tbt abet fern @ofa gewitytt, fo metbe 
m  Mtnte ©efinnroig fit ®tie$enl«nb ααφ in biefem §atte bemeifen.
PWe tiensf feme Qeteittoittigleit, βήβτΐίφ in tyten ®#ng tinjugteifen.
P  Styes âbc a einen lennin gefê t, bie)« teeMjem er î re 2tlld= 
HOMcte, mb trefje fe ηίφΐ ein, fo jsetbe et fetbjl ben ^tinjen Otto 
ittinubetfaminluiig eotf$lagen unb ben 8!nig ju beftimmen ftt̂ en, 
R h fa i Seeeffnete ju [φίΛη unb bie ©arantie einei Snie^ent fit 
M r  μ  be»itta. Swen Itugern Snff^ib butbe bie 0(̂ »ittie=
ΕΙΚΟΝΑ 13 Ο Καποδίστριας σχετικά με την επιλογή του ΌΘωυα ως Βασιλέα της 
Ελλάδος (α)
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Celt ber Sage nidjt; unb er felfcft fet am @nbe mit fetnen SRitleln. 
fpracfy iijm tyterauf bon ber 9£etljtt>enbigfeit, mit ber Oppofition, bit nai 
feiner SReinung con (Snglanb geljaiten unb geftfifct werbe, ρφ ju bnft5 
bigen unb in feinent ©tyfteme jene 93er5nberungen &orgunel)men, »ε1φ« Ίυχ 
bie SReinung feiBfl feiner unbefangenen greunbe unumgangiidj toSren. 3 
fanb tljn ju  bem etnen tote ju  bem anbern jiemlit^ geneigt, unb er glaubi 
toenn einmal bie '>on ©ric^enlanb entfc îeben fet, wfirfee man
ber neuen Drbnung debem fetnen ‘‘Plafc amoeifen fiJnnen. ϊ^ιφ lja&t er i 
SBege ber %iueg(ei(^ung offen geiaffen, inbem er ber Stallage gcgcn I 
£>auptiinge ber in £tybra ©erfammeiten ^artei feine t$otge gegeben. 5 
fdjieb mit ber Ueberjeugung, bag feine <5tettung au<̂  ηαφ feiner eigntn 1 
Ρφί ηίφΐ fyaitbar, aber αυφ ^ ίά φ , bag er bie <&aφe befl ^prinjcn t 
aid ein SWittel &etraφten tofirbe, fMj fel&ft ju  beljaupten; unb lann 
btefetn gafle man tljm ben ^Jrinjen mit eintger <2^er1jeit am>ertraut 
3)aju fteljt ju  Beforgen, bag jeber ©on itym au4gef)enbe ©ο^φίαβ efctn t 
Ijalb, toetl er ©on tljnt fontmt, ©on ber Oppofltion ©ermorfen toirb, unb 
fleljt mir bie Unm Bg^feit etner friebfamen ΪΙη ^ Ιβ ίφ ι^  ber auf ba« 
gefpannten SJer^aitniffe ilfceratl ju r <Seite.

ΕΙΚΟΝΑ 14 Ο Καποδίστριας σχετικά με την επιλογή του Όθωνα ως Βασιλέα της
Ελλάδος (β)

Uttar trn φ ιίίφ » Qotvq.

ftttn, km is· Vpril U07. 
f l  ip Mit, tytattptt 8r«u»b! *«φ t i l  ttatai 

3&ro frifcmn Btitfi ia fciaatraag, kef C it *«« 
nit Haigi ΚαφηφΜΐ »m C *ra»  aab btffta 
Jm itN  0 afi(f· #  btifaagtta. f t it tn i nbitft 
<4 bitft 9?β*πφ»«, unb jtvar auf <ia«r gaag fa· 
ttiiifpgta CufBi. G ate? if! ia 0 n | ia a  ft* 
►»rw, anb gtgtnnirtig ia tiatai Vim  *»a 58 
3«6«a, f t  iff N i Wtfft «iatg 0iM*f» »*n Bel· 
atab ,.b rf, elf ηίιηΐϊφ bitft ftfnag ·ιφ ia 
C t f lt t t t i φ’< Btflg war, bitft B irb i baftAJI 
ItfUibttt. 3* friatt 3ugtab flubitU Q « (i|  in 
0 a i | f i i i  »ibm«tt |Ιφbaaa fen AattfaM8af4 aft, 

gtcag η·φIn f lt r la tn , m it  «iaigt 0 ahn 
«Μ JCaafntaaa Hicfr, aak baan in ftiatm afjha 
Se^rt leifbft ββφ CSmpraa |(tc&d(r^rtf. d t bt> 
gal ΠΦ (i»«nr «αφ fEBita, am »W Xig. 
atifaatx ju (lublfta; gitag « («  knlb eni ta ββφ 
V a ti· , β· n  (ΐφ ί«λ«φ ηίφΐ tot Yt|niifunbi, 
|»ab«a tlef brt ((β(ΠίΦ·β titrntut oiknwtt. 9 t  
fcrflalbft tafttbfl ftlat V>r«f«(fttr, faabrcn Itftt bl«| 
fit (ϊφ, uab gab mifrtn €Ε·ΠΤ[φ*

*f S. at. Sanial fgof. 3

»3·
«oroaUr bit Ι ι Ι μ Ι η  M  ^ i f f * ( t « t « g ,
φ ilia  bar m. ib . a. ·) |m fiab. 3 i|t
•i|btt <1 vam Oouettntmtnt btn Xuftteg, bia 
C t ta b *  ia* g ta a i i f i f4 <  |a 6b*tf*4m, t»a. 
••a bn *tff« <la*t ia Qtafqaatt mit Wctea li< 
wit· *tf4»i*n«· f|l. 0 a ( i l i a · ,  ber Sttunb bt« 
S a t a f ,  ifk ria gri«φifφn Jtaufmann ia S i i ia#  
Mi ({tint ΙΒτφί^ίΙφ Ιβ* triifct, bit SBifftnfd^aftea 
ι κ ΐ ^ φ  litbt, aab «itl ttt||lf4t Citnatut b*P(t.

Zu

*} β·τι·βΙιφ aa4 (tin 1805, auf llnfe(tf»i btr Br5i 
bn 3»|ima, trf^itntan f t i k i t n a i ,  »etln ki*
165 Ctitrn txtragenben er*χ*αμ*, tto  bit ntn>
ttit(bif4« ·ρΓαφ< nab titin tn  f· *«I Sifful· 
witbigt· aab 3atmffaatc« tntbaltta, bag rt tie 
t»a|rn Btrlug fAt figilolegit aat tU iltr·  
laabc reitt, ntnn bitft Xbbeabtaag a!4t bt|»a> 
btrt (it  t*utf<fet Cicbbabn f>toit>nt<rt, uab bur<$ 
«iat «fgeat Xutgabc gtmrinn&fij)tc gfmeebt 
KMt ^btigrel bitfrt Vrobcemui Jiflien.’t Variai 
BUtaria·, unb kit nod) itbtigiB gStadtftuift bet 
^rcactibrt yionticut unb 9ticotan( jDamafctimt nit 
(«birn^tn etiĉ :r<b<n e<boli(R eon Stteo ftlb(l 
mtbitt, ift out JfnjfigeB in Untf<bta gfUtctm 
3(itaa<*ca (ίβϋηβΐίφ btfannt. B.

ΕΙΚΟΝΑ 15 Η εφημερίδα Allgemeine Zeitung για τον Αδαμάντιο Κοραή
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Jĵ , /Tayyivi?/ /in*».
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■ ' ;' " , /' !.' syf~scj<f-yi ~ĵ £ir£*rii-u^ .̂ /tt-̂ yv-̂ ^̂ r̂̂ -i..

‘ · .... :", V' , . . ( " β τ ^ ^ Λ > ,( '̂'ϊ~ *·'*■'*’ ' . tA~-*/

' . Γ ; ΐ ν ΐ , ν :-/̂ Μ :  V · . : :; - * : i  < « 4 f ·  X :  e ^ :
■y ' ^ r t o . J : :  . ,; :'

■ . ' ■ ■ ' '.· ' , ·. ■ .·. ' ; $y - l ' ' ·; '·''' ■ ■

' ; /•v'&^r-VM , 'Z /b *tr^ · '̂ γ Α .'Ί. ^ J i j jg

. · ' . Γ «Α' ■ QUy?L γ/£τ'~)

Ε Ι Κ Ο Ν Α  2 4  Φ ά κ ε λ ο ς  ε κ λ ο γ ή μ ^ λ ώ ν .Μ ο Μ α Ι ϊ ΐ θ Κ Ο Υ Μ Α Σ  Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ Ι Ν Ο Σ  ^

347



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

0\

:̂ : 'ύ - Χ  '  '°  7

^  /2 /^ -
, /

r w « "  . . -■

p .A  rf- h .
^Uts Jj0i> Ο̂ υγτr-<^,»i ν’ λ)  -V'

JU ; - x - U
t ΑΛ * ' 'L/-\ 4X**J /)

Q J! , J ,

^  »iv »χ£έ̂  ■fJM . /’

(Λ-ί //%Oy I-QXS^T Ιλ.Λ( Φ&+

f  -J-^c-jpn^i f i l - U - i · Κ* ι  v t f

J-<j 4^i4^°°fry <^^ΓΤ~^Λχ^-

^C f Q t/ . Svcxp^ 'tf i" V ^ ^ i '^ /̂ -‘Y ^ <J j  ,r<  ̂-J

η τγ ^ ^ ύ ^ Χ  ■

<! 1

^  ? 'U l

Jyf,- y i’̂ x̂ /· ffirrfn  ··«■<
■ ; f/ ,  ■ , ^ /

: .u  'tifc t. Tfipyfa 764 ,
jL ) Qi£!b*Afr̂ jLnrjf̂ M ,γν '- 

■ ■ ~ <yrf i * £ 3 t - J L v ^

*̂- ^  '~·/&1ί!ι' /W <9':

j ϊ< A/ ,  ''V ̂ γ;Ί
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Ψ Ι t'L < %·%444,ΐ/ΐΜ $ν η-ΙΛ· .j/ tW ^ tS L  jt& d ls id - lsV l, £ tr-u

” $h * „ J  h 71 f- β  J  $> ^  p '

£ λη L  '// fr $1 /  <-?L'\!̂ y.I ·τΎψί.λΆΛΛΧγν 'ΧτΊί/ψ nhyWH'V'tLW/ Q/t/
Λ - J-

^'VyVI-̂ i/ ■'Yt.is-l.j'V ■ sl-vislsi} A/t/L-UL-Vt-ts-Vvd

Ϋνϊ&Λΐ. ί^  νΡ in, -· S)1l£/fwj'Λ*ύ/iflst/JLsif ■̂ ,ί/Ύ̂ φι-τί'̂ ίί,

4  i J J Z ^  1  — ^■*tehA, 'i/tsu/l'

UsU-tStis' (IJfsTL'ŜT·-^H y ■'
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Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές  στην Ακαδημία του Μονάχου τον 1 9 ο  αιώνα
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Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα
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Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο ιηώνα
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ΤΓ
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den 1 ' . .. '/.firs 1 9 5 5

nerm

C i r e k t c r  T.r.  C h r i s t o s  K a 1- u n o s

A t  h. e n /  G r i e c h e n l a n d  

n a t i o n a l  ; ;:t;cea.;;

S e h r  v e r e h r t e r  H e r r  K o l l e g e !

I c h  b o e h r c  a i c h  I h n e n  : : j 1  t ’ u t e i l e n ,  dries  d i o  b a y e r i s c h e  

A b s d s r c i e  i e r  '.<i s s o n s c h & f  t e n  i n  i h r e r  G e s a s t s i t : ' , 1,:::,  ̂ voia 

2 5 .  F s b r u a r  1 9 5 5  O i e  zum

i h r e r  d h i l o s c p h i s o h - l i i s t o r i s c h e n  K l a s s e  ' . rewdhit  hat .
?,s i 3 t  : i i ir  e i n e  a u f r i c h t i g e  P r e u d o , d i e  a i s  d i t . ^ l i s d  

u n s e r e r  d o r y e r s c h a f t  b e g r d s s e n  z a  d l i r . fe : i  und i c h  i a r f  d e r  

i l o f  f n u n g  A u a d r u c k  g e b e n ,  d a s s  S i e  s i c h  iin d e r  A r b e i t  d e r  

A ka d e m i e  r e c h t  r e g e  b e t e i l i g e n  i v e r d e n .
d i e  U r k u n d e  i i b s r  I h r e  A’afnai i rce  i n  d i e  A k a d e m i e  w i r d  

I h n e n  s p d t e r  a u g s t e l l t  w e r d e n .

k  o r  r  e s :) ο n d i  e r  e n d e n .·' i  t  1 1 e d

; .Ut  d en  b e a t e n  r, s p f e h l u n g > ? n

I  h r

s e h r  e r g ' i b e n e r
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- 5 > ο  ,-\ >

Ο

D i e  Oli t e r  ‘ chnei ' · :  n ^γΙ-^ί  hen e i . c h ,  d i n  · : ! ;·ι· i ; ;··- -·; r· J r . O h r i : A  

K a r  u s; o s  i n  Af 'v-n κ*ιιη ' - o r r .  A i + ~ l i e r i  o n s e r e r  A i v P l e ' i i s  v o r w  -  

;·: ch i-igen ̂  a,n*M*
K*, r o s o s  l ' - ;00 Οϊ'-Si’i ,  'vi  ■■ 1 9  P 1 r-n d e v  U n i v e r s i t y ·  A-'.h?r: . " I .

A! A s ^ r A l u r : :r i : .  A l - i - c i  p c :i ? : r  I h i l o l o r i ?  'nr: J , — A" ;1 , ' r  \ ·.· ° b ; - i  l e . p  

■λ'λγ·;3 I ' ? ; : 1' r-.v 1 i i  r  1 ? i  o s  ~ n i -r ; i v· · ι\.·1ΐ·"ΐ  n r o r o v i e r t . von I A 2 I  -  1 ' V -  

7ί:!Γ :?r 'Gr;-horc.!? ■? (:T  von r ’a e s e a l i  :ir:

den  kyfcl  »·.:1 i s e h e n  I n s e l n .  D i e r . e  u n i e r t r ^ o h  e r  dur·:::’!  “ vs

E w s i  j i .hr i . K'? ; 5 i + ’ i d i n ’-n * n  J n i v e r s i t i t e n  : i n c h e s  \inc! m e r l i n ,  o - i t

I T - : ?  l e i t e +  s r  A "  A r e vl l o l o s ’i  j ' e 1': “ l-'^ti re j~ i  i n  A t ’-:.·;' ' .

K^rusoi ?  Ar^n Din·'  - - l i n k e n  m  : ien 3 t i i r k s t r r  7;e.-<sr.ur.~en - n t - r ·  ·'·::.

l e A e r v ’ e ’i  ΛγοΑΑοΙοτ^; ' :  - “ 3 ' i h l t  - v e r i e n .  i e i n ~  , r b o r e r ; -  u n i  . ~ · ; χ ε ΐ :ί~

‘Ί  z ''■■■?i t  !;··: t unr5 ΑϋΡΐΑΑ'.αβΓ ^ r ^ s s - e n  o<?g~n = ϊ .t i f  t e t , ^ ύ :

i i I t  v"  r  i P  ~e il·̂  e - l i l f ?  : e ' ^ ’ t e t . 11  = a : ' ;  ■'* :: -  · -:· ·:,  : :.·'·.; 1 i  I .·'■·. ·.·

jM + η · ' i " f  o ‘\ ■~'f ΐ  ’ : r·υ f  e t  « 1 1 ~ ■:! ■·? 3 A' i ' -ene r  ” s ? i vn';= i r t  · "  :· ■■>■■-

-j. I. ,, ‘i "■'] ·? ί. ’Ί i i 1 :~=i!r- "U 7' : " ΐ ΐ Κ  *?.'0 Γ j  3Γί .

Α 1: ·Α' Γ  ' H s ? = r -  i  i t  j···* r  = n ” ' l ; p : '?;i iA i e A ?  l o r -
 ̂v·, m c: *·* r. ·.-. ·- r.;-. '1 i f  __ : -j "f; - Λ j- .. ;·> - · ·"·'.> ·.· - r.. r’̂

-,· ; i , ί j.,,, j_ .j--.·..- , rrr·' . p ό ' ; n i  A'.i.'t'r -I' ε· ~ ' ' - ~ γ. r ~ i " r ' - ' c' e  3 ’.' ;:1 'A:’’ i  -

rcriO r-yr "ΠΟ!ί "-' irtvolle A“ i rrl· ' . '  iu ien :·τ:·. p--

I r i c t i ^ v i t ?  . ;A'v: ' t l i - ; : v ·  rV ί  t -· n v^rr-itT-V! ^ n r ' - A  !'· c l i c h e  :·γΑΑ: γ τ ··

■!::?.· -Aiirl.·;?. " c : '  A o r i s o u t s ,  V i e l f e l t  dei- - r r ?rc  s · - β11η.η<~,
:'-"···.τ τ̂ , ,Λ·'ν I A ' : '  i i" '51 !̂-! j T.1 'Ys-rt  A-r - l r . .

s '-nz  V e e o n i  r c  Vt i - ; n f t e  '?.«’■ A b r l s t o ^  :■> r ’-oc: -  '·:ί ΑΓ! ε . ie^tcc' ·· '? 

ί,τ·:-:· «olori s cie 1γ,'· + 1 + ’ι1 ^ni ûn rie g^sarrt- a^n?c!'e s rcA^-oloj'i scA' - 
t o i ’srAui- 'p:  o r  " ?+ nurih i "  ? c h ' V 5 r ? t s n  ·:.1ΐ R ? t  ;?!:i T--i

·.:r:v2-'Aii l irA'!  ■■:.'.?;■· .·;■■: i  t-v

v h r i r - i t o ?  L > r ' ; s n s '  A^i  i ’j  ί ϊ ΐ  Ί ^ ρ τ  A r i r s e n  V s i e r -

I s n A s  ; - ' i e i  = r t  ^ o r l e n .  jAr i r t  : - i i '  -■':: n : ' 2 e h n  j n r : r s r :  ..A;rr-r>;::i t 

/-1 i  - d e r  I cru i  o ^ r  >-■ ; ? a c i e t v  f - r  t h e  P r n r s c T i c n  o f  H e l l e n i c  y t u r i i e r ,  

Be l t  s i e i p n  J - h r - n  -A'>r'?'-:n o i c t o r  d e r  U r . i v ? r r i l A : t  ί ί - s e l ,  ? e i t  1 ” A° 

o r i e r i t l  i o n e s  iv.i t r l i e d  d e s  i l p p t f s o h s n  s r c h ^ o T ^ r i s c h e n  I n F t i t ' . n p . ^ i s  

AK-^demie  v“:; r 5 e  a i t  - i p s e r  A s b l  n a c h  U K s e r e r  u b e r ^ f - u p - n r  u i c h i  nu. r  

o i n v̂j hc-i’v o r i ’ f̂fir'i'icicii IvAiirten und s s i n  L m o  ■ .·τ Λ. . p o n d e r i i  s . j - jh 

e i  n e  A .9 A' eo ?; u 11 dsT’ dpiilscVi^-rs ^ i s s c n ^ c h a T  i, c r b  ι-β utc-n .

π iio'·" '  n .·. 1 1 i s  :.. 1 ;ir. ? όί*':! t JKbrA:r0 h d e :

i T c / li<U Λ Λ Λ ^ίν
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Dae S e c r e ta r ia t  der Akadeaie der W issenschaften  

b i t t e t  sweeks Evident ha ltung der i'iah ls ia tr ike l ua Angabe 

foisender ^aten : ’

f Λ vr η * Τ ’ - Ψί f Γ ̂  ί r ) /^ ■ 4*·**̂  ~*~4 5v--' Vor = u. Fasiliennaffi®  . - / . S . · / . . . . . . . . . . ........... ...................... ..

>*-■ β κ'(- J e rv o lls ta n a ig e r  ιΐΰβχ .................................................. .................. ..
<!-»·£ Ahk ί Λ

.. κ . κL.1 . i  i /y /.rr .................................................

I)

‘ ohnung

J-Vf g_/f f-All
Tag ae r C-eburt............... '...................

O rt der G-eburt a i t  ^
V ers a 1 tururs b ez irk  ..................................................................... ..

, , , » c. ·.̂  2 2 /e/, 7T: v,^, t /sfp.y
Tag der i-romotion .............................................. iC .

Ort der Promotion ...............
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A b s c h r i f t ,

Zum, k o r r e s p o n d i e r e n d e n  M i t g . l i e d e  d e r  p h i l o s o p h i s c h  -i ! i r '<·■», f f\ η*,. -Γ ' o ! :r ί 1
p h i ]  o l o g i s c h e n  K l a s s e  w i r d '  e i n s t m m i g  vor;gea.chlagen.  Herr

'- ir '  «  ' vi · · . ·  , ' ” ! * ι λ ' . '·:- r :  7 5 : : r  ■-t '
G e o r g i a s '  ί-’ikp  la i i s  C h a t ,  z . i d U  i s ,  0 . P r o f ,  d e r  , ,

Sprachwiss» ens c h a f f  an  der  U n i v e r s i t a t  A th en J 'CσrreSΌOn- 
"^ .^ ::. r i': ' ·.■ *lvr - : \? ί sr=r :“f.' ί ■ ' r .

d i s r end es M i t g l i e d ,  d e r  A kademienin  B e r l i n , Wien und G o t -
>'!·;■ ·· vh;-v ,: ' ■" .1D i 1 ■- ■■■* ' n r ·? r i  ’ ■' ··r r ·.· " ,-Γ ,:-V: ·.· ■ ■ - r; ··;

tin g en .
·· 3 : ,· i ■ 1 ’ ' "l 'i.·'; i 3 .Γ o - " - 'f7 :

Geboren. m  12/24. November 1848 in  der Iviihe von
, ^  1 ' r '■"·* i’,"! 1 ' ' Ί ' ' ’ ‘ ■ " ’'w'1' 1' 'ii' "■· .·. " :

M th y tk a  auf Kreh-r,wurde Chafczidaks au f den Gyranasiuin 

und der U n iv e r s it a t  Athen c-eb ild e t.d ie  entscheidenden- - ;-r f r·.·,,0·)? ,·(· ̂  V.,|·;· .'Λ '
Anregungen fujr.se_i.ne w is senschaft l ic h e  Lebens.arbeit, ^eor-ing 
er in  d.en Jah ren  1878 - 81 an den .U n ive rs ita te n  Le ip z ig , 
Jena und B e r l in .  Insbesondere durch 3. ..OelbrUck wurde er in  
d is  3pra.chwjL83 ensch&f.t e ir^ e fuh rt..D ie  Meth.o.de der. deutsshen 
Fcrschung hat er auf^ 3 eipea Gebiet, an̂  der Un ive re  i , t a t  /then 
heim isch, gemacht rund is .t  s.eitleberis ..ein treu e r. und begfi-. 
s te rte r. jTreund .Deutschlands. geb .lieben .Se it. d J a h r e  163.5
is t  e r  a. 0 . , .s e it  1890 .0.. Prof.. an der U n iv e r s ita t  Ather..w  '· .- - ' -r ; .·' :· ·;· ..r · : '  ··.·.·; ·: .. . ' .-v·· . "

Die w.ias.ens..c,haftrliche le b e n sa rb e ii von Chatzidakis,■A. ■ : ! · ■ , C J  ̂ : . ' ·' ' · C /' 1 '■...... , 1 · ··,:
war dr^Erforschung·, der g riech ischen  Sprache von ih ren  An- ̂ -1 ■ £η ) -f-f' -1 ; ■·<̂ ,'ιλ '  ■■·'>. r-r-.w,·. - _ - _ -.-'■i
fa r.gen b is  in unsere Ge^envart gewid^et .Geiegenti ich  h«t er

Ί  ' f ' J " ' . 'T "1* i · *  ΐ V ,:ι ii .?· - "· Γ* 1  ̂ ; *T '* -- .'ί " \ . ' · . ■
in f  riihieren Jahren  auch auf and er en GVbieten der 3 p r a e v ie -

> ^r·:· \[‘\ · .■■ < '.····· ' .·· ·: ·· < i " ' ·ί·«.·"· >·'■;'.:?■·■ 
senschaft g ea rb e ite t ,aber se ine ents cheidehden Leistun^en

. '  . ’*! - * t f · : ■·>-1 * /  ·' ; · ;· 
g a lten  der Geschichte aer g riech ischen  Sprache, insbescndere

ri “· ■' . f*. f1 ;"· r cj r r »' λ | _ r ·> ,» · · ' - ·· ^ γ r + r· r +f r «· ̂  ·* λ, .
der Hrforschung des M it te I  - u. Neugriecniscnen.Janrze-inie  

" T “> ·'· 'r ~ r- ·+ δ T f'rt.* v * ' ’ «•’ '■ν'! τγ·% f " · -· j  "f» -· λ ■» n -r - Λ  · Λla r g  stand d ie  Tf is  senschaft xm Barin jen/er aus dem Phzlnclle  

nismu» geborenen V^orurteffe,dί β in' der' heute ' 1 ebendein Tolks-
Ί?} I'; '·'«·· ; j Γ; tV-f '· “i J ΰ* !'·* ̂ .*··'· */ ; · λ *' ·*·τ — /-■'ι'"· ·.sprache unm itte lbare Ports etziing a 'lt er 'adrrffctter oder aa- °

'"V   ̂ ,  v  ‘ I  ) ’  ,1") Γ  : ^  *·' ■"* ''j 4 J® f*  r  ** ' ' ' ? ·' ; t' Λ  f  ··» -'s’ / ’ f  c . 1"  -»  ̂ x·,’  ( ^  fl i s  cher oder hosieris cher Spracne‘1 emente 'erkennen^oT lte . * - 
f ΐίί " ers’chi en^na ch" rn e^r e r en k ί e ϊή e r  feri "Vo r  a r  S e i t e  iF*M ~ *

m<n f "f Π tt Γ f{ Γ f '.‘1 Hrv{ ^ -f - λγ /:.Γ <-/-·. ··Ja h r  1892,c h a ra k te r is t is cher Weiis'e in 'a e u ts c n ir  oprac-i*·, ' ' '
" .’S'jed'T'S £Tsi . A , . ,* , . .d ie  S in le itu n g  in die'^neugri echisch* GraEmratik,dxe eine
vo lls tan d ig e  Umwalzung- in der m itt'e l und neugriech iscien
Sprachforschung h e rb e iff ih rte .S ie  rp.inte n it  den Vorurtei-
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len wie mit den Dilettantismus auf,der iede *bweichu^p·- · · · · r ■ . . .
von A ttisch en  in  der spateren  Sprache a ls  V e r irru n g ' be- 

%r a c h te te ,begann zum ersten  Male in  v o l le r  B re ite  e ine 

methodische Erfbrschung des H i t t e l  - und Weugriectiischen 

uni 3 te llfc ‘e fest/dsi? a l le  m i t t s l a l t e r l i c h e  und 

.neuere g r ie ch isch e  Sprache s ich  fo lg e r ic h tZ iO *  aus der 
g r iech ischen  Geheimaprache der K a is e rz e it  ent-ffickelt 
hat. "  ” ’ ' '

Diesft Krkenntnis i s t  seitdem Geaeir^uV  und Funda- 

went & l l * r  tfe iteren  Porschung geworden.die w issenschaft-  
l ic h e  A rb e it  auf dem Gebiet,e des F i i t t a l  - und neugriecfci- 
sch « i s teh t se itd ea  im Zeichen der Gedanken und Lehren von 

Chat'aidakis . In  dies er 'H e it e r a rb e it  s e it  1882 hat Chatsi-  
dakis s e lb s t  ununterbrochen und unb es 'tr itte r. bie je t z t  
d ie Fuhrung- behauptet. 3s' i s t  unmoglich a l l e  d ie  zahl -
rsichen,sumeist in der von ihm begrundeten Zeitschrift.

Mfotnet ' ' ' · . '■ - . ." " und m deutschen Ze itschriften  erschieneeen
a bband lunger) aufzus;ihlen,die sich 'uber' a l le  Zr'eige der
n i i t e l  - .u.·. neugri.echis chen ’Sprachfo'rsehungr erstr^cken, '
Geschichte der Schriftsprache wie der VcIkssprache , der
n itte la lte r iich e n  w.ie, der mcdernen D ialekte,n icht selten
auch der ^ it ta la lte r l  icher. Lit.eratmr .

. . ..Der In it ia t iv e  von Chatzidakia 1st das ijn Jahre 
rlrSOS -.begonseneX υ,ηί̂  unter 5 einer J.e itung s.tehe.nd» gro0e . 
iinteraeteen ,eine.$ historischen Le-xikons der neugriechi- . 
s chen.Spraehe.au.verdanken, das fu r GriBchen] and y cn der 
gleid?en..jia.ti,c,nal.en.und wise.enechaftlichen Bedeutung . t 
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|n*lmeW tlnitmiA « {J*mtn· *ui rv lifb” iw iw W» &♦-

n t  M n v t m M  laniauat, *Λ  it* m i  *“W«H · '«* orduiSAea Γι<Λ»οη >»t nmiihcb 
Sdfiuvj dto Namu ,OUo-tlei»tr«iki”  Γώιιι, nut MO Π«Αλ»β, « « ft  ibw j* cidi 1C U n c  bn iui 
tua τί.( » D i. Dit m u , W D tM b aw , 5W >ri η Α Ε Ι μ ιιιπ β ι
4m u a h l» l4 i^ iA n  »i’Sl ub«H»e i*  trtutol·» M vh \ ,  M  V m d m
der rbiloMipbU. rj»ibk>il«. »UiUin*W «»tl (liiCi«4l4iiM»Dirir«chl»iHi. DiaP/oi«ugm>hib<6 

M riM rfcbM M tatiSA w ^ faC iw . «»Λ lft)ihrig«r Di»»Ufit AwpmA m( * t t  Tliri 
B ir ,  Xifui^itlneht», O*ofr*]>h>*, Sutifik , Q+- li· *  Sdmlf»A«, » «  « «  W Jm te t  « e «
•flikhli dbi! ii* IUtbwiimuliirtM> Du im  fibii. (Hftndiulj.tue m  M w * ; ) .
f t *  tind die i t r  TM>h^·, i*r M«rdkia 1>* Aruellaaj d»r I'lttfmort* wirt and fi Jnhrtft
und d«i *ui pr)liiiul.M lV»iWAKl«iiM «l^nWr, Sit ISaete i t e t  *W fidJlwinlifB
( r i .  ttvxxir w  «ΟίΓ,ώ» Di» Oij*D(M· ^pruth il>rM \ m w  MtUtMB 0i «  m pndid wvrire.
Λι» iwr in im i i n  in****  UeirwHl· 2*l>«)^ii8«r D tait mrirbl W  Qvwwrcec Α ω ρ Λ
tin die •riNitidiN fr< ****·“ KMw 4« GAitai, W J*W w rw !t  DntthcHa,
ir iF .c t iit . i^ w tr iiO M tln K lM M rf io lj itU rre -  « j iW jw  m!dtn »imm 6Λ·11 Οκκομν ·<»& (« .
tinOTM ( ? « « « .  tttrJfM O »»«11«. d«b nrtkl h r  »JU F»dir. Di» prtrohdkh*
Ιη ιυ  Bt tw. rriw AxN tan ftim ofti, dxttr»), b»· S jin c b  in  Urtirw b» ul- i»  m in w h m lii; μ  i n  
le m le n ^ W , i i t  Mt bwrfM  U«i»w'i^«a nil Vofi^· k^Ubl tulli* f i b r i l  im L rt .»  dit G nda it 
Etioii Ititfin hake, »4 iM il t* .  Aadi wirdtt B*i«lIen(liilwBlbdi*ttfUdiHGile4*obm*B.r*be- 
LriifffaU eftraieJiSb K .. m - » «  * » i> ihfin Ccnum*;
tillibd ici, w wie tit  lUnullun.wnMOKliotilkKM M iifW ei it t  Fa»fi»i it t  t t e m  H « « « ( u f .  
hainhtisn , «ad i n  J.rkiiuar t l« t  4 *  llrfitn iu i ^  K h W fi is d«Biediu»nthaa, «rwomnmii Mw-
w w ii i»  J jw in . I)»· del**»iiii m u  io jU th  « W U B  iu4 l A w w i  i f  '**· 
i m i  W bf. Had. J» i oftmrtifbM ϋ -imkUl», Bad iit uU ^ ' h e i « i  Faral^C D*r ubt^M
KttHllst W W dkM·*· rui· ” f  “ “ “ "»?JIid*‘!!*·'T0,*uf
i v h  n.akki Ϊ »  gM1V« i *  i b d . w t  dir W i .« -  ^  i u  darii*·* Sui», ubJ da. trls-
K h .fin , wilfhi kutfti. wrkbw » « 4 »  «Λ. Ο " K i a r e ^ i w ,
AuKikii dir Ih iianiUi I "  Km hrnUn. tittl 4« B«m * w«4** » «  i*« PtaUuorte am.hU; 
M (M1| m wiri dn Uitttl «· ib «e  4oth h« fth i n  *»«· * »  S iu \ u n m °n  dwiil-
βιΓιζιβ «cd 4*e bilWaiM xud VnmkahitiHM, w*l. W  «M M I, DM i w  w e  lUitor i u  S ie»U sw en- 
ib .B.io IufB tfrw irti^adfortrtm ui, Mchitu<»i. tor «»  ateiKMiGwhttknli, F t ik t t ,  to 1)«mbm 
(Wk. Di· (teuiiunll Un ittrr'il m ill unltr tin.ia itn  SlnUr»Hi r j j  /ioi, rrnltMnr L tp ite i, App<l·-

(ή»«) ■»* HJ· f"*11*1 fcjl 'Ί™· *>"' I·'»·*·''·1»·-1''·»"·1·· 4·«ι<·*.
Kroa »<  D .»» i U U »  i» .  S .u > d« ito iu ir iiii,  J n m H ii i . .  Ό" Ihkr. 

tu i.n il i l  mil 4 «  da lm  ..th  i> Ik . t a M U  » .  u W J . .  M « » r »  (fanM ln J l ;  tabn. u  D w M .  
!> < »n d «n «b lN . I t e S . » l * K i r S f i l . U r t l . i .  fcp iftn liM · ^  ·*.·"»■ ” «d ■ · » Ί |~ ·  m ‘  >»tk 

B»nkhli*»» * 0 «n*ta , M "  »  * l« iU K tm F . « J , -
pn, L  B, W ibl dn Hi m , d« β ιμ . n l » ,  J-,*"'1' ' "  “ * L 1’ ! ' 1'  ” ,  ή ',' J f T
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Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

ΕΙΚΟΝΑ 71 Ο φιλέλληνας Leo von 
Klenze.

ΕΙΚΟΝΑ 70 Ο φιλέλληνας καϋηγητής από 
τη Λειψία Johann Gottfried Hermann.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΕΙΚΟΝΑ 72 Ο βασιλιάς της Βαυαρίας Λουδοβίκος Α' επί της οδού Ludwigstrasse.

ΕΙΚΟΝΑ 73 To κτήριο των επιστημών των Καλών Τεχνών.
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Έ λληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

ΕΙΚΟΝΑ 74 Λεπτομέρεια από τα Προπύλαια του Μονάχου (Α').

ΕΙΚΟΝΑ 75 Λεπτομέρεια από τα Προπύλαια του Μονάχου (Β').



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΕΙΚΟΝΑ 76 Λεπτομέρεια από τα Προπύλαια του Μονάχου (Γ).

ΕΙΚΟΝΑ 77 Λεπτομέρεια από τα Προπύλαια του Μονάχου (Δ').



Έλληνες διδάσκαλοι καί σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

ΕΙΚΟΝΑ 78 Από την είσοδο της εκκλησίας του Σωτήρα. Ταφόπετρα του Νικολάου Γύζη.

393



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΕΙΚΟΝΑ 79 Το Τέμπλο της εκκλησίας του Σωτήρα.

ΕΙΚΟΝΑ 80 Salvatorkirche. Λεπτομέρεια από το μοντέλο της πόλης του Jakob Sandtriers,
1570.
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Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

ΕΙΚΟΝΑ 81 Το εϋνικό Θέατρο του Μονάχου.

ΕΙΚΟΝΑ 82 Τμήμα της πτέρυγας της Ακαδημίας των Επιστημών.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

K »S i  t»* rotelL +■ T * V

• ·· ' C ^ ^ i  u  iV U V tfN J- iiC H E  · :"
, , . Λ Μη ·  ' o d i # ; * ·  i"  ' '|
/Al.TF- A K ΛθέΜΪΕ-GEBAyDJ '̂

Den aUcslcnmdie S\ Mtcteiskirche sto^sen^iileil ' 
tfe^s ticuieilii-AlteA îd t̂nie îiahnlen Gee f̂udeses? . 
b a u te H e rz o g A lb re c k lv .a ls je s o ilc c i^ y m iia ^ iu n i' i&n-m S  
] ’m N unci W an rscM sesse fu j o rn d ilc fe  l le r z o g  W ilh e lm  v  
15 s /■.. o s  e i n le  s  u iten  c  ο  I i e  g juni, G  le  ich  z  e  ili q  3 f  ̂ 3  ~ $1 1st 
auch rite^licliaelskirdif crl&u*. Bnuniei-sierf μγ bei de 

Γ" Vai en ^'cnckl Dklrkr jypn Λ.υ.ώf-bui'o un4 = Wolfgang 
; * M i i i i c f  v o n  Mundieii.^ ’ \  * ~

f·'* d e n  f i ί>ίb έ.ΐιί4  » i e nc t a i ^ r r '? ΐ Γ @ ΐ ί r  tu e  n

m w i

ΕΙΚΟΝΑ 83 Αναμνηστικός πίνακας (10ς) του παλαιού κτηρίου της Ακαδημίας Wilhelminum
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Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

ΕΙΚΟΝΑ 84 Αναμνηστικός πίνακας (2ος) του παλαιού κτηρίου της Ακαδημίας Wilhelminum.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

καταστροφή που υπέστη κατά το Β ' Παγκόσμιο Πόλεμο.

ΕΙΚΟΝΑ 86 Η είσοδος της παλαιάς Ακαδημίας Wilhelminum σήμερα.

'  * ________________________
“  398



Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

ΕΙΚΟΝΑ 89 Το Ζωγράφειο σχολείο της 
Κων/πολης.

ΕΙΚΟΝΑ 90 Ο Χρηστάκης Ζωγράφος.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΕΙΚΟΝΑ 91 Η εκκλησία Salvatorkirche τον 19° αιώ̂ α.

ΕΙΚΟΝΑ 92 Ο Διονύσιος Θερειανός. ΕΙΚΟΝΑ 93 Ο Αρχιμανδρίτης 
Καλλίνικος Σταματιάδης
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Έλληνες διδάσκαλοι και σπουδαστές στην Ακαδημία του Μονάχου τον 19ο αιώνα

ΕΙΚΟΝΑ 94 Ο Karl Theodor von Piloty
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